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1

Poproszono mnie do telefonu, gdy flirtowatem przy duzym,
okr§glym basenie z dwiema mtodymi Niemkami, ktore udato mi si¢
oderwac od stadka. Nie miatem zbyt wielkich szans. Dziewczyny
w tym wieku uwazaj§, ze m¢zczyzna powyzej trzydziestu pieciu
lat roztazi si¢ w szwach. Ale co tam, ¢wiczytem przynajmniej moj
niemiecki.

Spojrzawszy na opalon$ twarz kelnera zapytatem z niedowie-
rzaniem:

- Telefon do mnie?

- Tak, sir. Z Londynu. - Zdaje sig¢, ze zrobilo to na nim wrazenie.
WestchnStem biorSc do rgki ptaszez kSpielowy.

- Zaraz wrdce - obiecalem, podszajSc za kelnerem po schodach

w kierunku hotelu. PrzystanStem u goéry. - Odbior¢ w swoim poko-
ju - oznajmitem, mijajSc po drodze do wynajetego bungalowu fron-
ton hotelu.

Wewnstrz byto chtodno, niemal zimno, a klimatyzator wydawat
cichy pomruk. WyjStem z lodowki puszke piwa 1 otworzywszy j$
podniostem stuchawke telefonu. Tak jak przypuszczatem, dzwonit
Geddes.

- Co robisz w Kenii? - zapytat. PotSczenie byto dobre, jakby



siedziat w sSsiednim pokoju.

Wypitem tyk piwa.

- Co ci¢ obchodzi, gdzie spedzam urlop?

- Jeste na wlaciwym kontynencie. Szkoda, ze musisz wracac

do Londynu. Jak§ tam macie pogode?

- Upalns. A czego spodziewatby si¢ na rowniku?

- Unas leje - stwierdzit. -1 jest trochg zimno.

Przywykltem juz do Brytyjczykéw. Podobnie jak Arabowie wy-
mieniajS zawsze nieistotne uwagi, zanim przejds do powaznych
spraw, tyle ze u Brytyjczykdw zaczyna si¢ zwyczajowo od pogody.
Trudno mi to czasem znie€.

- Nie zadzwonite do mnie w sprawie pogody. O co chodzi

z tym Londynem?

- Obawiam sig¢, ze koniec rozrywek. Mamy dla ciebie robote.
Chciatbym pojutrze widzie¢ ci¢ w moim biurze.

Zaczstem liczy¢. Pot godziny na opuszczenie hotelu, godzina
jazdy do Mombasy zeby odda¢ wypozyczony woz. Po potudniu lot
do Nairobi, a o potnocy samolot do Londynu. Reszta dnia na doj-
cie do siebie.

- Moze mu si¢ uda - stwierdzitem. - Ale chcialbym znac¢ po-
wody.

- Za wiele trzeba by wyjania¢. Do zobaczenia w Londynie.

- W porzsdku - odpartem gderliwym tonem. - A tak przy oka-

7j1, sk8d wiedziate, ze tu jestem?



Geddes rozemiat si¢ radonie.

- Mamy swoje metody, Watsonie. Mamy swoje metody.

Rozlegt si¢ trzask i na linii zapadta cisza.

Odtozytem z niecheci$ stuchawke. To takze bylo typowe dla
Brytyjczykoéw: zawsze rzucali w cztowieka cytatami, zwlaszcza

z "Sherlocka Holmesa" 1 "Alicji w Krainie Czarow". Albo, do diab-
ta, z "Kubusia Puchatka"!

Wyszedtem z bungalowu 1 stalem na tarasie, konczsc piwo. Oce-

an Indyjski byt spokojny, licie palm trzepotaty na lekkim wietrze.
Dziewczyny pluskatly si¢ w basenie, udajSc, ze ze sobs walczs, a ich
piskliwy miech przeszywat rozgrzane powietrze. Dwaj mtodzi
mezczyni obserwowali je z zainteresowaniem. Pomylatem, ze
"obejdzie si¢ bez pozegnan. Skonczytem piwo 1 wszedtem do pokoju,
zeby si¢ spakowac.

Pare¢ stow na temat firmy, dla ktorej pracuje. British Electric jest
spotks mniej wiecej tak samo brytyjsks, jak Shell Oil holendersks.
Nabrata miedzynarodowego charakteru i dlatego bytlem jednym

z wielu zatrudnionych w niej Amerykanéw. Od British Electric nie
kupuje si¢ dwukilowatowego grzejnika elektrycznego, ani nawet
lodowki o pojemnoci stu czterdziestu litrow, jeli jednak potrzebu-
jesz ekonomicznej wersji gigantycznego urzSdzenia do produkeji
pr8du mierzonego w megawatach, zwrd¢ si¢ do nas. Zajmujemy si¢
w branzy sprawami najci¢zszego kalibru.

Formalnie jestem inzynierem, ale mingto juz z dziesi¢¢ lat, odksd



naprawde co budowatem albo konstruowatem. Im wyzej cztowiek
awansuje w spotce takiej jak nasza, tym mniej zajmuje si¢ czysto
technicznymi problemami. Oczywicie, zargon wspotczesnego zarzs-
dzania sprawia, ze wszedzie pelno jest fachowej terminologii i w po-
kojach podkomisji pobrzmiewajs okrelenia zaczerpni¢te z analizy
drogi krytycznej, badan operacyjnych i dynamiki przedsi¢biorstw, ale
wszystkie te bzdury okazujs si¢ zbyteczne przy wielkim stole konfe-
rencyjnym, gdzie powazne decyzje podejmuyjs ludzie, ktorzy wiedzs,
7e zarzSdzanie to o wiele wiecej niz mechanika.

Takich jak ja roznie si¢ okrela. W niektorych spotkach nazwano

by mnie "jednoosobowym korpusem ekspedycyjnym", w innych
"specem od ktopotow". Dzialam w mglistym obszarze, ograniczo-
nym od potnocy problemami technicznymi, od wschodu finansami,
od zachodu polityks, a od potudnia zwyklymi dziwactwami ludz-
kiej natury. Gdybym musial znale¢ okrelenie dla mojego zawodu,
nazwatbym siebie specjalistS od inzynierii polityczne;j.

Geddes nie mylit si¢ co do Londynu: byto tam zimno i mokro.

Wiat silny wiatr, pedzSc krople deszczu, ktdre bebnity o szyby

w jego gabinecie. W pordéwnaniu z AfrykS wyglSdato to ponuro.
Wstat, kiedy wszedtem.

- Masz tadns$ opalenizne - powiedziat z uznaniem.

- Bytaby lepsza, gdybym mégl dokonczy¢ urlop. O co chodzi?

- Wam, jankesom, zawsze tak si¢ spieszy - powiedziat Geddes

tonem skargi. Zabrzmiato to zabawnie z dwoch powoddw. Nie



zarz8dza si¢ firmsS taks jak British Electric siedzSc na tytku 1 Ged-
des, jak wielu Brytyjczykow na kierowniczych stanowiskach, robit
zhudne wrazenie cztowieka powolnego, a jednak okazywat si¢ szyb-
szy od innych. Klasyczna definicja Wegra jako faceta, ktory wchodzi
za tob§ w obrotowe drzwi, a wychodzi pierwszy, znakomicie by do
Gec”desa pasowata.

Drugs zabawns spraws$ byt fakt, ze nie potrafitem oduczy¢ An-
glikow nazywania mnie jankesem. Nazwalem kiedy Geddesa "li-
verpulcem", a potem probowatem mu wykazac, ze z Liverpoolu®
jest blizej do Londynu niz z Wyoming do Nowej Anglii, ale jako

to do niego nie dotarto.

- Tedy - powiedzial. - W sali konferencyjnej mam cal§ ekipe.
Spotkatem juz wiekszo¢ obecnych tam osob 1 gdy Geddes rzekt:
"Znacie wszyscy Neila Mannixa", rozlegl si¢ potwierdzajscy jego
stowa pomruk. W sali byt tylko jeden nie znany mi chtopak, ktorego
Geddes przedstawit:

- To John Sutherland, nasz cztowiek w terenie.

- To znaczy gdzie?

- Méwitem ci, ze byte na wlaciwym kontynencie. Tyle Ze po
niewlaciwej stronie. - Geddes odciSgnst zastone, ktora zakrywata
tablice z maps. - Nyala.

- Mamy tam kontrakt na budowe elektrowni - stwierdzitem.

- Zgadza si¢. - Geddes wzist do reki wskanik 1 postukal nim

w mapg¢. - Mniej wigcej tutaj, na potnocy. W miejscu zwanym Bir



Oassa.

Kto wbil igle w skore ziemi 1 ta zaczeta obficie krwawic. Stato
si¢ to zachetS do kolejnego uktucia, po ktorym wyptyneta ropa,
wyrzucana podcinieniem gazu ziemnego. Jego obecno¢, cho¢ nie
catkiem nieoczekiwana, stanowita dodatkows gratyfikacj¢. Wy-
ptyw ropy powitali z wielks radocis$ 1 zadowoleniem ludzie dzier-
78cy ster rz8do6w w niestabilnym politycznie kraju. W obecnych
czasach duze zasoby nafty oznaczaj$§ posiadanie wtadzy na wiato-
w$ skale 1 Nyala uzyskiwala szanse¢ zaznaczenia swej obecno-

ct wrod innych panstw, co dotychczas wyranie si¢ temu krajo-

wi nie udawato. Ropa oznaczata rowniez pienisdze - duzo pie-
niedzy.

- To dobra nafta - mowit Geddes. - Zawiera mato siarki 1 dzigki
odpowiedniej lepkoci nadaje si¢ bez rafinacji na paliwo dla stat-
kow. Nyalanczycy zbudowali wianie rurociSg z Bir Oassa do Port
Luard, tu, na wybrzezu. To jakie tysiSc trzysta kilometrow. Uwa-
7aj8, ze beds mogli oferowac tanis rope statkom ptynscym wokot
Afryki do Azji. MajS§ tez nadziej¢ wej¢ na rynek potudniowoamery-
kanski. Ale to wszystko przysztoc.

Wskanik pokazywat ponownie Bir Oassa.

- Pozostaje sprawa gazu ziemnego. Rozwazano mozliwo¢ po-
prowadzenia rownolegle gazociSgu i ropocisgu, budowy zaktadéw
skraplania gazu w Port Luard 1 przesylania go statkami do Europy,

ale z powodu odkry¢ na Morzu Péinocnym pomyst ten okazat si¢



nieekonomiczny.

Geddes przesunst wskanik dalej na pdinoc, trzymajSc go, na
wysokoci wyciSgnigtego ramienia.

- Tutaj, migdzy najprawdziwszs pustyni§ a obszarem lasow tro-
pikalnych, rzSd Nyali zamierza zbudowac¢ elektrownie.

Wszyscy obecni juz o tym styszeli, a jednak w sali rozlegt si¢
szmer 1 nerwowe poruszenie. Nie starczytoby palcow u obu rsk,
zeby wyliczy¢ wynikajSce z tego oczywiste problemy. Wybratem
pierwszy z brzegu.

- Co zwods do chtodzenia? Na Saharze panuje susza.

McCabhill poruszyt sig.

- Nie ma problemu. Zrobilimy odwierty 1 trafilimy na duze
zasoby wody na gtebokoci tysiSca omiuset metréw. - Skrzywit
si¢. - Na tym poziomie jest do¢ ciepto, ale dodatkowe chtodnie
kominowe powinny zatatwi¢ sprawe. - McCabhill nalezat do zespotu
konstruktorow.

- A przy okazji bedziemy mieli wystarczajSce iloci wody dla
potrzeb irygacji 1 konsumpcji, co pozwoli nam by¢ w dobrych sto-
sunkach z miejscows$ ludnocis. - To, oczywicie, gtos cztowieka
odpowiedzialnego za kontakty firmy ze wiatem zewngtrznym.

- Susza na Saharze potrwa jeszcze przez dlugi czas - stwier-

dzit Geddes. - Jeli Nyalanczycy bedS mogli wykorzystywac gaz
do zasilania elektrowni, uzyskaj§ wiecej energii do pompowa-

nia dostgpnej im wody 1 do irygacji. Mogs rowniez sprzedawac



nadwyzki gazu sSsiednim krajom. Niger juz okazuje zaintereso-
wanie.

Miato to pewien sens, ale zanim zacznS zarabia¢ fortuny na ropie

1 gazie, musz$ najpierw rozpoczS¢ wydobycie. Podszedtem do ma-
py 1 przyjrzalem si¢ jej.

- Bedziecie mieli problemy z transportem. Duzych urz§dzen, jak
kotty czy transformatory, nie da si¢ montowac na miejscu. Ile jest
tych transformatorow?

- Pie¢ - odpart McCabhill. - Po pig¢set megawatdéw kazdy. Czte-

ry do zainstalowania i1 jeden zapasowy.

- | kazdy wazy trzysta ton - zauwazylem.

- Myle, ze pan Milner wzist to pod uwage - stwierdzit Geddes.
Milner byl naszym gtownym kwatermistrzem. Musiat dbac o to,
by wszystko znajdowato si¢ o wlaciwej porze we wlaciwym miej-
scu, a jego wydziat blokowat do¢ skutecznie dostep do wszystkich
komputerow. Milner podszedt do mnie i1 stan$t przy mapie.

- To proste - oznajmit. - Jest tam parg dobrych drog.

Nie ukrywatem sceptycyzmu.

- Tu, w Nyali?

Pokiwat gtows w zamyleniu.

- Oczywicie nie byte tam, prawda, Neil? Zaczekaj, az przeczy-
tasz pelne sprawozdanie. Ale streszcze je dla ciebie 1 pozostatych.
Pierwszym prezydentem kraju po rzSdach kolonialnych byt Maro

Ofanwe. Pamigtacie go?



Kto przecisgnst reks po gardle i rozlegt si¢ krotki, nerwowy
miech. Nikomu z rz8dzScych nie jest w smak przypominanie o za-
machach stanu.

- Ofanwe miat typowe, ztudne przekonanie o wtasnej wielkoci.
Jednym z pierwszych jego posunie¢ byta budowa nowoczesnej su-
perautostrady wzdtuz wybrzeza z Port Luard do Hazi. W potowie
dtugoci, w poblizu Lasulu, rozgale¢zia si¢ ona na pdinoc, prowa-
dzSc do Bir Oassa, a nawet dalej - donikSd. Nie powinnimy mie¢
tutaj zadnych problemow.

- Uwierze w istnienie tej drogi, kiedy j$ zobacze.

Milner byt rozdrazniony i nie ukrywat tego.

- Dokonatem osobicie jej inspekcji z szefem firmy transporto-
wej. Spojrz na te fotografie.

Sterczal przy moim tokciu, gdy oglsdatem odbitki - btyszczsce,
czarno-biale zdjecia lotnicze. Faktycznie, byla tam autostrada, wy-
glSdajSca tak, jakby wyrwano j§ w catoci z Los Angeles 1 rzucono
w sam rodek zaronigtego krzakami pustkowia.

- Kto z niej korzysta?

- Na drodze wzdtuz wybrzeza panuje spory ruch. Odnoga pro-
wadzSca w gI$b 15du jest mato uzywana 1 le utrzymana. Od po-
tudnia zarastajs jS lasy tropikalne, a na po6tnocy beds problemy

z lotnymi piaskami. Pojawiaj§ si¢ wyrwy w nawierzchni. Miejscami
sS nadwergzone pobocza. - Byto to typowe dla wigkszoci asfalto-

wych drog w Afryce 1 wcale mnie nie zaskakiwato. Milner ciSgnst



dalej: - Par¢ mostow moze by¢ troche niebezpiecznych, ale damy
sobie z nimi rade.

- Czy kontrahentowi z firmy transportowej to odpowiada?

- Catkowicie.

Miatem co do tego wstpliwoci. Zadowolony kontrahent jest jak
zadowolony farmer: w zasadzie nie istnieje. Ale to ja wystuchiwa-
tem skarg, nie ludzie, ktorzy zatrudniali 1 zwalniali personel. Udo-
bruchatem Milnera podziwiajSc jego fotografie, po czym skoncen-
trowatem znowu uwagg na Geddesie.

- S8dze, ze pan Shelford moze mie¢ co do powiedzenia - za-
checal Geddes.

Shelford zaymowatl si¢ kontaktami politycznymi. Pracowal w wy-
dziale, ktory stanowit w British Electric najblizszy odpowiednik
Departamentu Stanu albo brytyjskiego MSZ. Spojrzat porozumie-
wawczo na Geddesa.

- Rozumiem, ze pan Mannix chcialby ustysze¢ raport o sytuacji
politycznej kraju?

- A c6z by innego? - zapytat Geddes z lekkim przekSsem.

Nie bardzo lubitem Shelforda. Byt jednym z tych facetow

w prSzkowanych spodniach, od ktorych roi si¢ w Whitehall

1 w Waszyngtonie. Lubi$§ uwazac si¢ za decydentéw 1 grube ryby,
s§ jednak daleko od wierzchotka drabiny 1 dobrze o tym wiedzs.
SSdzSc z tonu gtosu Geddesa, on takze za Shelfordem nie prze-

padat.



Shelford byl najwyraniej przyzwyczajony do tego, ze jego osoba
wzbudza rozdraznienie 1 nie zwracal na to uwagi. Roztozyt rece na
stole, mowiSc dobitnie:

- Uwazam, ze Nyala to jeden z niewielu krajow w Afryce, ktore
wykazuj§ obecnie polityczns stabilno¢. Oczywicie, nie zawsze tak
byto. Po obaleniu Maro Ofanwe doszto do powaznych zamieszek

1 armia byta zmuszona przejS$¢ wtadzg, co w panstwie afrykanskim
nie jest rzeczS niezwykls. Nietypowe bylo natomiast to, ze wojsko
oddato dobrowolnie ster rzS8déw, utworzonej legalnie 1 pochodzsce;]
z wyboru, cywilnej administracji, ktora jak dotSd zdaje si¢ zapew-
nia¢ krajowi stabilny rozw¢j.

Niektorzy z obecnych zareagowali zniecierpliwieniem na stowa
Shelforda 1 Geddes przerwat jego przemowe, wyglSdajScs na wstep
do dtuzszego wyktadu.

- No 1 dobrze - stwierdzit. - Nie bedziemy przynajmniej nara-

zeni na updr wojskowych.

- Tylko na przewrotno¢ politykow - zauwazytem drwiSco.
Shelford zamierzat najwyraniej kontynuowa¢ wyktad 1 tym ra-
zem ja mu przerwatem.

- Czy byl pan tam ostatnio, panie Shelford?

- Nie.

- A kiedykolwiek przedtem? *

- Nie - odpart sztywno. Zauwazytem parg skrywanych umie-

chow.



- Rozumiem - stwierdzitem, przenoszSc uwage na Sutherlan-

da. - Proponuje, zebymy wystuchali cztowieka znajScego teren.
Jak maj$ si¢ tam sprawy, John?

Sutherland spojrzal na Geddesa, 1 widzSc jego przyzwalajSce
skinienie, zaczst mowic.

- Coz, najogolniej biorSc pan Shelford ma racj¢. Sytuacja w kraju
jest wyranie ustabilizowana. Oczywicie, w okrelonych granicach.
Borykajs si¢ z brakiem pieniedzy, niedoborem wody, starciami gra-
nicznymi, z typowymi problemami krajow afrykanskich. Ale pod-
czas naszego pobytu nie zetknStem si¢ z powazniejszymi konflikta-
mi w sferach rzS8dowych.

Shelford umiechnst si¢ triumfujSco.

- Czy s8dzisz, ze rz8d Nyali dotrzyma gwarancji, gdyby doszto

do sytuacji kryzysowej? - zapytat Geddes.

Bedsc pod presjs, Sutherland odpart miato 1 bez zbytniego wa-
hania:

- Myle, ze tak, o ile nie zostanie obciety fundusz dyspozycyjny.
Chcial przez to powiedzie¢, ze wyciSgnigte po tapowki rece
nalezato hojnie posmarowac, co nie byto sytuacjs wyjStkows.

- Mowite najogodlniej, John - stwierdzitem. - A gdyby musiat
przej¢ do konkretow?

Wydawat sig¢ teraz trochg zaniepokojony i rzuciwszy okiem na
Geddesa 1 Shelforda odpart:

- Podobno dochodzi tam do wani plemiennych.



Po sali ponownie przeszedt szmer. Dla przeci¢tnego Europejczy-
ka, ktory rozumie rywalizacje miedzy panstwami, okrggami czy
nawet miastami, wymogi lojalnoci wobec wtasnego plemienia nie
majs czgsto zadnego sensu. W swoim czasie probowatem szukac
analogii do sytuacji walczScych ze sobs klubow pitkarskich i ich co
bardziej agresywnych kibicow, ale ludzie nie nalezScy do kultury
plemiennej mieli najwyraniej ogromne trudnoci ze zrozumieniem
istniejScych w niej konfliktéw. Widziatem nawet uniesione brwi,
oznake petnej wigtego oburzenia nietolerancji, na ktors nikt z obec-
nych przy stole nie mogt sobie pozwoli€. Shelford prébowat zapro-
testowac.

- Bzdura - stwierdzil. - Jeli widzialem kiedykolwiek zjedno-

czony kraj, to Nyala na pewno nim jest. Konflikty plemienne zostaty
tam przezwycigzone.

Postanowitem wypuci¢ z niego troche powietrza.

- Najwyraniej pan jednak tego nie widzial, panie Shelford.
Podobne konflikty nigdy si¢ nie konczs. Prosze przypomnie¢ sobie
Nigerie. Tam tez miaty miejsce, a to prawie sSsiedni kraj. Zdarzajs
si¢ w Kenii. [ w calej Afryce. Wiemy, Ze trudno oddzieli¢ fakty od
fikcji, ale nie mozemy niczego ignorowac. John, kto rzSdzi w Nyali,
ktore plemi¢ dysponuje wigkszocis?

- Kinguru.

- A wigc prezydent 1 prawie wszyscy ministrowie sS z plemie-

nia Kinguru? Pracownicy administracji? Czotow1 kupcy 1 biznesme-



ni? - John przytakiwal mi po kazdym pytaniu. - Wojsko?

Tym razem pokrecit glows.

- To dziwne, ale chyba nie. Zdaje si¢, ze Kinguru nie s§ dobrymi
wojownikami. W armii rz8dzS ludzie z plemienia Wabi, tak czy
inaczej skoligaceni jako z Kinguru. Jeli chce pan zna¢ szczegoéty,
bedzie panu potrzebny raport socjologa.

- Skoro Kinguru nie potrafis walczy¢, moze beds zmuszeni si¢
tego nauczy¢ - zauwazytem. - Tak jak plemi¢ Ibo w Nigerii albo
Kikuyu w Kenii.

- Zaktadasz, Neil, ze dojdzie do konfliktu - stwierdzit kto

z obecnych.

Geddes popart mnie.

- Nie brak w tym sensu. Mamy tu jeszcze pewne informacje

w aktach, Neil. To zadanie dla ciebie. - Poklepal lezScs na stole
pekats teczke 1 zrgcznie roztadowat napiecie. - Mylg, ze mozemy
odlozy¢ na razie na bok kwestie polityczne. Jak wyglSda aktualnie
postep prac, Bob?

- Wszystko doktadnie wedlug planu - stwierdzit z satysfakcjs
Milner. Cierpialby, gdyby byly opdnienia, ale z nie mniejszym
bolem przyjstby wyprzedzenie harmonogramu. Oznaczatoby to, ze
jego komputery nie dostarczajs absolutnie optymalnych rozwiszan,
co byloby nie do pomylenia. Po chwili jednak pochylit si¢ 1 z jego
twarzy znikn$t wyraz zadowolenia. - Mozemy wszakze mie¢ maty

problem.



W tej robocie mate problemy nie istnialy. Wszystkie byty wielkie,
bez wzgledu na to, jak drobne wydawaty si¢ na poczstku.

- Budowa jest mocno zaawansowana 1 mozemy juz w zasadzie
przewozi¢ duze tadunki - stwierdzit Milner. - Analiza wskazuje, ze
nalezatoby najpierw dostarczy¢ jeden z dwoch kottow, ale rzsd
nalega na dostawe transformatora. Oznacza to, ze instalatorzy kotta
beds siedzie¢ bezczynnie na tytkach, a transformator polezy sobie
odlogiem, poniewaz elektrycy nie s§ jeszcze gotowi do jego monta-
7u. - Wydawat si¢ urazony i doskonale rozumiatem dlaczego. Mar-
nowano w ten sposob duze pieniSdze.

- Czemu im na tym zalezy? - zapytalem.

- Chodzi o efekt propagandowy. Transformator to najwigkszy
element, jaki bedziemy przewozi¢. Chc$ nada¢ sprawie rozglos, za-
nim ludno¢ przywyknie do widoku toczScej si¢ przez kraj ogromne;j
platformy.

Geddes umiechnst sig.

- Ptacs§ za to. Mylg, Ze na tyle mozemy im pozwoli¢.

- Poniesiemy wigksze koszty - ostrzegl Milner.

- Wydajs$ na to przedsigwzigcie sto pigcdziesist milionow fun-

tow - oznajmit Geddes. - Jestem pewien, ze t¢ zmian¢ w planie da
si¢ wprowadzi€. I bede bardzo zadowolony, jeli nie zechc§ zmie-
nia¢ niczego wiecej. Z pewnoci§ mozesz tak przerobi¢ harmono-
gram, zeby skompensowac straty. - Jego glos dziatal kojSco jak

balsam i wywart pozSdany wptyw na Milnera, ktéry wydawat sie¢



teraz o wiele spokojniejszy. Powiedzial, co nalezato, a bytem prze-
konany, Ze ma przewidziane w programie rezerwy na wypadek
takich awaryjnych sytuacji.

Spotkanie ciSgneto si¢ caty ranek. Finansici wystSpili ze spraws
ptatnoci zaliczkowych w powiSzaniu z przeptywem pieniSdza,
omawiano tez oferty na zaktadanie sieci energetycznej, ktora miata
powstac po ukonczeniu budowy elektrowni. W koncu Geddes za-
konczyt zebranie, pochylit si¢ ku mnie 1 powiedziat cicho:

- Zjedz ze mn$ lunch, Neil.

Nie byto to zaproszenie, lecz rozkaz.

- Z przyjemnocis - odpartem. Najwyraniej nie wszystko zo-

stalo powiedziane.

Wychodzsc zaczepitem Milnera.

- Nie poruszylimy pewnej sprawy. Dlaczego mamy dokonywac
wytadunku w Port Luard? Czemu nie w Lasulu? StamtSd odchodzi
odnoga autostrady w gi$b kraju.

Milner pokrecit glows.

- Tylko w Port Luard jest do¢ gteboka woda 1 odpowiednie
nabrzeza. W Lasulu tadunek trafia na stare galery. Chciatby prze-
tadowywac na nie przy silnej fali trzystutonowy transformator?

- Zdecydowanie nie - odpartem i to byt koniec rozmowy.
Spodziewatem si¢ je¢ lunch z Geddesem w kantynie zarzSdu,
zaprosil mnie jednak do restauracji. Wypilimy drinka przy barze,

gawedzSc o problemach Afryki, sytuacji na rynku pieni¢znym



1 nadchodzScych wyborach uzupetniajScych. Dopiero gdy zasiedli-
my przy stole do positku, powrocit do zasadniczego tematu.

- Chcemy, zeby tam pojechat, Neil.

Wcale mnie to nie zaskoczyto, tyle ze na razie nie widziatem
zadnego powodu.

- Powinienem by¢ teraz w Leopard Rock, na potudnie od Mom-
basy 1 podrywac¢ dziewczyny - stwierdzitem. - Przypuszczam, ze
na zachodnim wybrzezu stonce grzeje rownie mocno. Nie wiem
tylko, jak jest z panienkami.

- Powiniene si¢ ozeni¢ - stwierdzit Geddes, nie catkiem mimo-
chodem.

- Juz to kiedy zrobitem.

Kontynuowalimy positek. Nie miatlem nic do powiedzenia i po-
zwolitem mu prowadzi¢ rozmowe.

- Wiec podejmiesz si¢ rozwiszania problemu - stwierdzit

w koncu.

- Ale jakiego? Dzi¢ki Milnerowi wszystko dziata lepiej niz

w szwajcarskim zegarku.

- Nie mam pojecia, o co chodzi - oznajmit po prostu Geddes. -
Ale wiem, ze pojawit si¢ jaki problem1i chce, zeby zbadat spra-
w¢. - Podniost reke, bym mu nie przerywat. - To wszystko nie jest
takie proste, jak si¢ wydaje 1 stusznie przypuszczate, ze w Nyali
tylko pozornie panuje spokdj. Sir Tom dostat stamtSd cynk od

zaufanego informatora.



Geddes méwil o naszym prezesie, wlacicielu spotki 1 naczelnym
dyrektorze. W tej potrdjnej roli wystepowat sir Thomas Buckler.
Nogami stSpat twardo po ziemi, glowg trzymatl na Olimpie, a wiel-
kie jak u krolika uszy nastuchiwaly stale, skSd moze zagraza¢ nie-
bezpieczenstwo jego ukochanej firmie. Ze spostrzezeniami szefa
nalezato zawsze si¢ liczy¢, wigc moja czujno¢ od razu wzrosta.
Dot3d sprawa nie budzita mego zainteresowania. Teraz odebratem
sygnat, ze moze nie wszystko jest w porzSdku 1 poczutem si¢

w swoim zywiole. Gdy kontynuowalimy positek i rozmowe, by-
tem juz o wiele mniej rozdrazniony z powodu straconych wakacji
w Kenii.

- Moze to nic takiego. Ale ty masz nosa, Neil 1 liczg, ze wszystko
wyniuchasz - stwierdzit Geddes, gdy wstawalimy od stotu. -

A tak przy okazji: wiesz, jak brzmiata dawna, kolonialna nazwa
Port Luard?

- Nie mam pojecia.

- Patelnia - powiedziat z lekkim umiechem.

2

Wyruszytem do Nyali pie¢ dni poniej, zapoznawszy si¢ uprze-
dnio z sytuacj$ w tym kraju. Przeczytalem odpowiednie fragmenty
"Archiwéw Keesinga", ale cenniejsze okazaty si¢ akta spotki, opra-
cowane przez Sekcje Tajnych Informacji, gtownie dlatego, Ze nasi
chtopcy nie obawiali si¢ zarzutdw oszczerstwa tak bardzo/jak au-

torzy "Keesinga". "



Wyglsdato to na do¢ typows afrykansks historie. Nyala byta
brytyjsks koloni§, dopdki Brytyjczycy nie pozbyli si¢ swego Impe-
rium i na mocy nowej konstytucji pierwszym prezydentem zostat
Maro Ofanwe. Miat kwalifikacje, aby sta¢ si¢ przywodcs bytej kolo-
nii: przesiedzial jaki czas w brytyjskim wigzieniu. Kolonialne wig-
zienia byly wylegarni§ szeféw panstw, stanowily Eton 1 Harrow
czarnego kontynentu.

Ofanwe rz8dzit poczStkowo do¢ rozsSdnie, ale usadowiwszy si¢
mocno na stotku zaczst przejawiac¢ oznaki megalomanii 1 cholernie
niewiele brakowato, by oglosit si¢ Bogiem. Jak wszyscy megalomani
mial ambicje budowniczego. Zburzyt stare kolonialne centrum Port
Luard, aby wznie¢ Plac Niepodlegloci, gdzie ogromny pusty obszar
otaczaty nowe gmachy rzSdowe w masywnym, totalitarnym stylu.
Ofanwe byl gorliwym naladowc§ Mussoliniego, tak wigc nowy
Patac Sprawiedliwoci mial specjalnie zaprojektowany balkon, na
ktorym zwykt si¢ pokazywac wiwatujScym na jego cze¢ thumom.
Wiwaty byly rownie burzliwe, gdy wieszano go za nogi na jedne]

z bardzo nowoczesnych latarni, na Placu Niepodlegtoci. Maro
Ofanwe zyl 1 umart jak Mussolini.

Po jego mierci nastaty trzy lata chaosu. Ofanwe pozostawit

pusty skarbiec, trwaty walki migdzy rywalizujScymi politykami

1 pozbawionym wtadzy krajem nie dato si¢ juz wkrétce rzS8dzic.

W koncu inicjatywe przejeta armia, ustanawiajSc wojskows junte

pod dowddztwem putkownika Abrama Kigonde.



O dziwo, Kigonde okazal si¢ umiarkowanym politykiem. Roz-

prawit si¢ bezwzglednie z ekstremistami na obu skrzydtach, natozyt
wysokie podatki na sfery biznesu, ktore poczynaty sobie, jak im si¢
podobato 1 wykorzystat uzyskane pieniSdze na rekultywacje docho-
dowych plantacji, zaniedbanych 1 zniszczonych. Mial zresztS szcze-
cie, bo gdy na plantacjach kakao wznowiono w miar¢ wydajns
produkcje, jego ceny poszly w gore 1 przez parg lat pieniSdze ply-
nety strumieniem, dopdki nie skonczyta si¢ cykliczna koniunktura.
Wzgledny dobrobyt w Nyali doprowadzit do politycznej stabili-
zacji. Ludzie mieli petne zotSdki 1 nie byli sktonni stucha¢ tych,
ktorzy domagali si¢ zmian. Stabilna sytuacja w kraju sprawiata, ze
zaczeli si¢ nim interesowac zagraniczni inwestorzy 1 Kigonde mogt
zaci$gns¢ teraz znaczne pozyczki, stuzSce dalszej modernizacji rol-
nictwa 1 rozwojowi przemystu. Trudno byto mie¢ mu za zte, ze
znaczn$ ich czg¢ przeznaczyt na wyposazenie wojska.

Potem Kigonde znéw wszystkich zaskoczyt. Wprowadzit zmiany

w konstytucji 1 oglosit, ze odbeds si¢ wybory, po ktorych ponownie
wtadzg w kraju przejmie cywilny rz$d. Po pieciu latach panowania
wojskowych, zrezygnowal ze stanowiska, pozostajSc generalem majo-
rem Kigonde, naczelnym dowodcs sit zbrojnych. Od tamtej pory istnial
stabilny rz8d, ktorego wtadze umocnito znacznie odkrycie na pdinocy
poktadow ropy. Zdarzaty si¢ typowe przypadki tapowkarstwa 1 koru-
pcji, cho¢ najwyraniej nie czestsze niz w innych krajach afrykanskich.

Przysztoé Nyali rysowala sie optymistycznie.



Kr$zyty jednak rézne pogloski.

Przejrzatem papiery, przestudiowatem mapy 1 liczby i na oko
wyglSdato to na rutynows operacje. Umdéwitem si¢ z mnostwem
0s0b, probujSc zamieni¢ chociaz parg stow z kazdym, kto miat
bezporedni zwiszek z kontraktem w Nyali. W wigkszoci przy-
padkéw bylo to tatwe, gdyz ludzie, z ktorymi cheiatem sig¢ spotkac,
prowadzili dzialalno¢ w centrum miasta. Z jednym wyjstkiem, 1 to
istotnym. Zwrdécitem si¢ z tym najpierw do Geddesa.

- Korzystacie z ustug firmy przewozowej Wyvern Transport

Ltd. Nie znam ich. Dlaczego akurat oni?

Geddes wyjanit sprawe. Spotka British Electric byta po czeci
wtacicielem pewnej firmy transportowej, majScej spore dowiad-
czenie w pracy za granics$ 1 podlegajScej w znacznym stopniu kon-
troli zarzS§du. Przedsiebiorstwo to absorbowaty jednak catkowicie
inne zlecenia. Poniewaz tego rodzaju dziatalno¢ prowadzito nie-
wiele brytyjskich firm, Geddes ztozyt oferty spotce holenderskie;j
1 amerykanskiej, w koncu jednak kontrakt podpisano z kim, kto
wyglSdal niemal na nowicjusza w branzy. Zapytalem, czy nie ma
w tym jakiego kumoterstwa.

- Nic mi na ten temat nie wiadomo - odpart Geddes. - Ci ludzie
maj§ dowiadczenie, cieszs si¢ dobrs opini§ 1 ofery§ cholernie ko-
rzystn$ ceng. Niewiele firm zajmujScych si¢ przewozem cigzkich
tadunkow jest w stanie wykonac nasze zlecenie, a ich honoraria

zaczynaj$ by¢ zbyt wygorowane; nawet dla nas. Jestem sklonny



poprze¢ kazdego, kto okaze si¢ konkurencyjny.

- Ich cena moze by¢ korzystna dla nas, ale czy im odpowiada? -
zapytalem. - Nie s$dzg, zeby mieli z tego duzy zysk.

Nalezato dbac, by zadna ze wspotpracujScych z nami firm nie
ponosita strat. Spotka British Electric musiata by¢ dla wszystkich
pozSdanym partnerem. I nie zadowalaty mnie bynajmniej wylicze-
nia proponowane przez firm¢ Wyvern, cho¢ dla Milnera 1 Geddesa
mogly wyglsdac¢ atrakcyjnie.

- Co to za ludzie?

- Znaj$ si¢ na swojej robocie. Spotka Sheffield Hauliers ulegta
podzialowi 1 przypuszczamy, ze jej najlepsi pracownicy przeszli do
nowo powstajScej firmy Wyvern. Ich szefem jest mtody facet, Geof-
frey Wingstead. ciSgnSt za sobs na poczStek Basila Kempa.

Oba te nazwiska nie byty mi obce. O Wingsteadzie tylko stysza-
tem, ale z Kempem wspotpracowatem juz przy podobnej robocie.
7 t§ jedynie ro6znics, ze przewozilimy wtedy transformator z prze-
mystowych rejonéw Anglii do Szkocji. Mimo wszystkich trudnoci
byta to pestka w porownaniu z wykonywaniem podobnego zada-
nia w Afryce. Zastanawialem si¢, czy firma Wyvern ma jakiekol-
wiek dowiadczenia w pracy za granicS 1 "postanowilem sam to
sprawdzic.

Aby spotka¢ si¢ z Wingsteadem pojechatem do Leeds 1 bylem
lekko zaskoczony tym, co tam zastatem. Zgadzam si¢ jak najbar-

dziej, ze nowa firma powinna inwestowac pieniS§dze w rozwoj,



zamiast zaktada¢ eleganckie biura i dba¢ o fasadowy prestiz, ale
widok Geoffa Wingsteada, prowadzScego swoj interes w szopie

z prefabrykatow, ustawionej miedzy garazami 1 warsztatami, budzit
zaniepokojenie. Byta to prymitywna buda, z ktorej Wingstead wy-
dawat si¢ dumny.

On sam jednak i prowadzona przez niego dokumentacja zrobity

na mnie wrazenie 1 nie mialem mu nic do zarzucenia. Chciatem
spotka¢ si¢ ponownie z Kempem, ale ustyszatem, ze jest juz w Nyali
z szefem transportu i cals ekips, czekajSc na przyplyniecie platfor-
my. Wingstead zamierzat tam polecie¢, kiedy platforma bedzie go-
towa do pierwszego przejazdu. Perspektywa ta najwyraniej go
ekscytowata: nigdy przedtem nie byl w Afryce. Probowatem po-
dej¢ do sprawy w ten sposdb, by z jednej strony nie przerazi¢ go
przyktadami r6znic w warunkach pracy na kontynencie afrykan-
skim i1 w Europie, a z drugiej nie podsycac jego pewnoci siebie
nadmiernym entuzjazmem. Nadal miatem wstpliwoci, ale opusz-
czalem Leeds, a poniej Heathrow, z o wiele wiekszym optymiz-
mem niz mogtbym si¢ spodziewac.

Na papierze wszystko wyglSdato znakomicie. Nigdy nie udawa-

to si¢ jednak zamieni¢ teorii na praktyke, nie gubiSc niczego po
drodze.

W Port Luard byto upalnie 1 duszno. Temperatura dochodzita do
czterdziestu stopni, a wilgotno¢ powietrza nie mniej dawata si¢ we

znaki. John Sutherland oczekiwatl mnie na lotnisku, ktore stanowito



ktopotliwy spadek po Ofanwe. Na pasach startowych mogty 1Sdo-
wac najwigksze odrzutowce, a hala odpraw byla trzy razy wigksza
od Penn Station. Lotnisko mogloby obstugiwac z powodzeniem
miasto wielkoci Rzymu.

Samochod z kierowcs czekal obok budynku przylotow. Wsiad-

tem do niego z Sutherlandem 1 poczutem pod pachami struzki po-

tu. Mokra koszula kleita mi si¢ juz do plecow. Rozpistem kotnie-
rzyk, zdejmujSc marynarke 1 krawat. Na Heathrow zmarziem, a tu-

taj byto mi za ciepto - w podrozy stale si¢ to zdarzato. W walizce
miatem doskonaty, lekki garnitur z tropiku od Huntsmana - przy-
datny do prywatnych spotkan z ministrami 1 tym podobnym towa-
rzystwem - oraz dwa ubrania typu safari. Na inne okazje kupowa-
tem odziez na miejscu 1 zazwyczaj pozbywatem si¢ jej przy
wyjedzie. Tanie bawelniane koszulki 1 spodenki zawsze tatwo byto
dostac.

Opartem si¢ wygodnie, oglSdajSc mijane okolice. Nie bytem nigdy
w Nyali, ale pejzaz nie roznit si¢ wiele od krajobrazu Nigerii czy
innych krajow zachodniej Afryki. Osobicie wolalem mniej cywilizo-
wane widoki afrykanskiej ziemi, pokryte zarolami pdipustynne ob-
szary, wiedzialem jednak, ze jeszcze sporo ich zobaczg. Znak Coca-Coli
spotykato si¢ juz na calym wiecie, natomiast reklamy herbaty Brooke
Bond i rowerow marki Raleigh stanowily nadal wiadectwo kolonial-
nej przesztoci Nyali pod rzsdami Brytyjczykow.

Byt wczesny poranek. Spatem w samolocie 1 czutem si¢ teraz



catkowicie rozbudzony i gotowy do dziatania, czego nie moglem
powiedzie¢ o Sutherlandzie. Wygl§dat na wykonczonego 1 zastana-
wialem sie, do jakiego stopnia ma tego wszystkiego do¢.

- Dostalimy z firmy samolot? - zapytatem.

- Tak. I dobrego pilota. To Rodezyjczyk. - Milczat przez chwile,
po czym dodat ostroznie: - Dziwne bylo to zebranie w zesztym
tygodniu. Kazano mi wréci¢ do Londynu w ciSgu dwunastu go-
dzin, a wynikneto z tego tylko tyle, ze siedzielimy przy stole,
opowiadajSc sobie historie, ktére wszyscy juz znajs.

Wiedziatem, ze probuje co ze mnie wyciSgnsc.

- O wigkszoci spraw nie miatlem pojecia. To byto dla mnie
spotkanie informacyjne.

- Tak, domylitem sig.

- Jak dhugo pracuyjesz w firmie? - zapytatem.

- Siedem lat.

Nigdy dotsd go nie spotkalem, ani o nim nie styszalem, nie bylo

w tym jednak nic dziwnego. To duze przedsiebiorstwo i regularnie
widywalem tam nowe twarze. Sutherland styszal jednak zapewne
0 mnie, poniewaz z moim nazwiskiem 1§czyty si¢ klopoty. Bytem
cztowiekiem od trudnych zadan, jednoosobowym korpusem ekspe-
dycyjnym, czasem ramieniem sprawiedliwoci. Gdy tylko pojawia-
tem si¢ na czyim terenie, miejscowy szef miat uczucie skurczu

w zotsdku, zastanawiajSc si¢, co, do cholery, poszto nie tak.

- Nie przejmuyj si¢, John - powiedzialem, aby go uspokoi¢. - Po



prostu Geddes ma mréwki w spodniach. Ktopot polega na tym, ze
s§ niewidzialne. Spedzam tu tylko chwilowo przerwany urlop.

- Jasne - stwierdzit Sutherland, nie wierzSc w ani jedno stowo. -
Co zamierza pan najpierw zrobic?

- Myle, ze bede chciat pojechac na pare dni do Bir Oassa,
skorzysta¢ z samolotu i1 przelecie¢ si¢ nad t§ ich autostrads. Potem
spotkatbym si¢ moze z kim z rz§du. Kogo by proponowat? *
Sutherland potart dioni§ szczgke. Wiedzial, ze czytatem sporo na
temat tych ludzi 1 byto bardzo prawdopodobne, iz orientowatem sie
W sytuacji lepiej niz on.

- Minister spraw wewnetrznych, Hamah Ousemane 1 minister
finansow, John Chizamba. Od jednego z nich warto by zaczsc.
Przypuszczam, ze Daondo bedzie chciatl wtrSci¢ swoje trzy grosze.
- To miejscowy Goebbels, tak?

- Owszem. Jest ministrem dezinformac;ji.

Umiechns$tem si¢ drwiSco 1 Sutherland nieco bardziej si¢ odprezyt.
- Kogo najbardziej wierzbis rece? A moze jakim cudem Zadne-

go z nich nie da si¢ przekupic¢?

- Nie ma mowy o takich cudach. Nie potrafie powiedzie¢, ktory

z nich jest najbardziej zachtanny. Ale par¢ informacji mozna kupic¢
wtaciwie od kogokolwiek.

Bylimy rownie skorumpowani jak ludzie, z ktorymi robilimy
interesy. W moim zawodzie nie brakowato miejsca na pewns doze¢

uczciwoci, kwitta jednak rowniez sztuka kretactwa 1, szczerze mo-



wisc, catkiem mnie to bawito. Stanowito rozrywke, a nigdy nie
rozumiatem, dlaczego zarabianie na zycie musi by¢ pozbawione
przyjemnoci.

- W porzsdku - stwierdzitem. - Nie mow mi tylko, ze nie masz
zadnych klopotow. Nie bytby cztowiekiem. Co przyprawia ci¢ teraz
o najwiekszy bol gtowy?

- Firma przewozowa.

- Wyvern? Na czym doktadnie polega problem?

- Pierwszy transport powinien wyruszy¢ za tydzien, ale statek

z platforms jeszcze nie przyptynst. Dostarczajs j$ specjalnym frach-
towcem, a nie regularns 1ini$ 1 maj$ jakie problemy z celnikami.
Jest tutaj szef techniczny firmy 1 zdrowo si¢ poci. Jedzil po auto-
stradzie, sprawdzajSc wspotczynniki nachylenia 1 tolerancji 1 nie
jest zachwycony tym, co zobaczyt. Wrocit teraz do miasta, zeby
dopilnowa¢ wytadunku platformy.

- A przewozony sprzet?

- Och, z transformatorami i kottami jest wszystko w porzsdku.

S§ tylko trocheg za duze, zeby przewozi¢ je Land Roverem. Chce pan
zobaczy¢ si¢ od razu z szefem?

- Nie, spotkam si¢ z nim po powrocie z Bir Oassa. Nie warto
rozmawiac, poki nie ma o czym. Brak platformy to Zaden temat.
Powiedziatem Sutherlandowi, Ze nie zamierzam przeszkadza¢

mu w pracy 1 byt z tego zadowolony. JadSc szerokim bulwarem

dotarlimy do ogromnego, zakurzonego placu, na rodku ktérego



stat wielki pomnik. Wiedzialem, Zze siedzScy na cokole dzentelmen
to Maro Ofanwe. Nie mialem pojecia, dlaczego nie zniszczono pom-
nika wraz z jego pierwowzorem. Samochod przemkn$t miedzy po-
jedynczymi pojazdami, przystajSc w koncu przed jednym z ostat-
nich ocalatych w tym rejonie kolonialnych budynkow. Odpadat

z niego tynk, a drewniane balkony chylity si¢ ku upadkowi. Nie
trzeba dodawac, ze byt to mo; hotel.

- Zdobycie dla pana pokoju kosztowato mnie troche zachodu -
stwierdzit Sutherland, dajSc mi do zrozumienia, ze ma swoje zna-
jomoci.

- Coz tu jest takiego atrakcyjnego? To zaden raj dla turystow.

- Na Boga, oczywicie, ze nie! Ludzi przyciSga nafta. W Luard
znajdzie pan mnéstwo nafciarzy: Amerykanow, Francuzow, Rosjan,
czy kogo tam jeszcze. Rz8d wykazat si¢ eklektyzmem w przydzie-
laniu koncesji. Czy moge co jeszcze dla pana zrobi¢? - dodat,
zatrzymujSc samochod.

- Dzisiaj juz nic wiecej. Dziekuje, John. Zamelduje si¢ w hotelu,
przebior¢ 1 doprowadze do porzsdku, a potem zrobi¢ zakupy i tro-
che si¢ przejde. Jutro o si6dmej trzydzieci bedzie mi potrzebny
samochod na lotnisko. Masz czas dzi wieczorem?

Sutherland spodziewat si¢ tego pytania 1 stwierdzit, ze faktycznie
jest wolny. Umoéwilimy si¢ na drinka 1 lekks kolacje. Dawato mi to
okazje, zeby omowi¢ z nim wszystko, co zaobserwowatem albo nad

czym zastanawiatem si¢ w ciSgu catego dnia. Nalezy zawsze korzy-



sta¢ z wiedzy ludzi, ktorzy znaj$ dany teren.

Nastepnego ranka przed godzins dziewists lecialem wzdtuz wy-
brzeza, pokonujSc pierwszych trzysta kilometrow drogi do Lasulu,
gdzie mielimy wylSdowac dla uzupelnienia paliwa przed wyru-
szeniem w gi$b kraju. Ruch na szosie byl wigkszy niz mogtem si¢
spodziewac, ale o wiele mniejszy niz przewidywata konstrukcja tej
klasy autostrady. WyjStem mals lornetke i1 zaczStem obserwowac
drogg.

Jechato nis§ kilka limuzyn i pojazdéw z napgdem na cztery kota,

jak Suzuki czy Land Rover oraz sporo starych, rozklekotanych
cigzarowek. ZaskakujSco duzo byto cigzkich wozdéw: trzydziesto-,
czterdziesto to nowych. Zauwazytem, ze jeden z nich wiezie tadunek
rur wiertniczych. Dalej jechata cysterna, a w nastepnej cigzaréwce,
sSdzSc po zostawianych przez ni§ ladach, byta ptuczka wiertnicza.
Caly ten konwoj obstugiwal przemyst naftowy, zaopatrujSc z Port
Luard roponone pola na potnocy.

- Czy mogltby pan polecie¢ za Lasulu? - poprositem pilota, po-
godnego chtopaka o nazwisku Max Otterman. - Niedaleko, ze trzy-
dzieci kilometrow. Chciatbym przyjrze¢ si¢ drodze z tamtej strony.
- Konezy si¢ jakie pottora kilometra za miastem. Ale polece

w tamtym kierunku - odpart.

Rzeczywicie, droga znikata w miniaturowej zabudowie otacza*
jScej Lasulu, wytaniajSc si¢ znowu w glebi 1Sdu. Przedtuzenie nad-

morskiego odcinka autostrady stanowita szosa prowadzSca dalej na



potnoc. WyglSdata mniej imponujSco, lecz najwyraniej nadawata
si¢ znakomicie do uzytku. W niewielkim porcie panowat spokdj,
kotwiczyly tam dwie czy trzy do¢ duze jednostki. Wydawato sig,
cho¢ z samolotu trudno byto to stwierdzi¢, ze w Lasulu stawiano
co najwyzej trzypietrowe budynki. Nad miastem unosita si¢ stale
mgietka dymu z palenisk nedznych domostw.

Uzupelnianie paliwa na pasie startowym nie trwato dtugo, a po-
tem skierowalimy si¢ w gtSb 1Sdu. Z Lasulu do Bir Oassa bylo
jakie tysiSc trzysta kilometréw. Lecielimy nad szerokim betono-
wym pasem, nie pasujScym do otoczenia, ktory przedzierat si¢
przez bagna, tropikaln$ dzungle, sawanne 1 pokryty zarolami skraj
pustyni. Autostrade zbudowali za pieniSdze Rosjan wtoscy inzynie-
rowie pod nadzorem Japonczykoéw 1 przy udziale miedzynarodo-
wych ekip drogowcdw. Kosztowata dwa razy drozej niz powinna,
a nadwyzka pienig¢dzy sptyneta nielegalnie do stu réznych kieszeni
1 na numerowane konta w szwajcarskich bankach. Bylo to zaiste
miedzynarodowe przedsiewzigcie.

Rosjan nie martwit fakt, ze w ten sposob wykorzystuje si¢ ich
pieniSdze. Nie zalowali grosza i, prawde mowisc, bardzo si¢ starali,
zeby cze¢ finansowych nadwyzek trafita do wtaciwych kieszeni.
Byt to tani sposob kupienia sobie przyjaciot w kraju, ktory znajdo-
wat si¢ w niepewnej sytuacji 1 lada podmuch mogt go pchn$¢ ku
Wschodowi lub Zachodowi. WykonujSc taki ruch na szachownicy

wiatowej dyplomacji uprzedzato si¢ identyczne posunigcie ze stro-



ny innego mocarstwa.

Droga bieglta przez gesty las, a potem zaczeta podchodzi¢ ku
niebu, pnSc si¢ po zboczach okalajScych centralny ptaskowyz. Dalej
przecinata morze traw i zaroli, docierajSc przez suche, pustynne
obszary do Bir Oassa, gdzie wieze platform wiertniczych tworzyty
nowy, metalowy las.

Spedzitem dwa dni w Bir Oassa, rozmawiajSc z pracownikami

1 z ich szefami, podpatrujSc przebieg robot 1 nadstawiajSc ucha na
wszelkie niepokojSce informacje. Nie natrafitem na nic szczegdlnie
godnego uwagi 1 nie zauwazytem, aby cokolwiek byto nie w po-
rz8dku. Poskarzyt mi si¢ tylko Dick Slater, gtowny specjalista od
kottow, ktoremu przekazano wiadomo¢ o zmianie harmonogramu

1 wcale mu si¢ to nie podobato.

- Moich trzydziestu instalatorow bedzie grato w karty, zamiast
pracowac - stwierdzit szorstko. - Dlaczego, do jasnej cholery, mu-
sz8§ wysyta¢ najpierw transformatory?

Wszystko mu juz wyjaniono, ale upierat si¢ przy swoim.

- Spokojnie - powiedziatem. - Wyrazit na to zgode Geddes

z Londynu.

- Londyn! Co oni wiedzS$? Ten Geddes za choler¢ si¢ na tym nie
zna - stwierdzil. Slater nie miat zwyczaju owijac niczego w ba-
welng.

Uspokoitem go - no, moze potowicznie - 1 poszedtem rozejrzec

si¢ za innymi problemami. Odczuwatem niepokoj, kiedy nie mog-



tem na nic natrafic.

Na drugi dzieh zadzwonit do mnie Sutherland. Stabo styszatem

jego gltos wrod trzaskow plynscych z plStaniny drutéw.

- ... spotkanie z Ousemane 1 Daondo. Czy chce pan...?

- Tak, chce tam by¢ - krzyczatlem do stuchawki. - Ty 1 kto jeszcze?

- ...Kemp z firmy Wyvern. Jutro rano...

- Czy jest juz platforma?

- ...roztadowu;s... przyptyneta wczoraj...

- Na pewno si¢ zjawig.

Spotkanie odbywato si¢ w chtodnej sali Patacu Sprawiedliwoci.
Najwazniejszym przedstawicielem rzSdu byl minister spraw we-
wnetrznych, Hamah Ousemane, ktory z uprzejmym umiechem
przewodniczyl obradom. Niewiele mowit, pozostawiajSc to zadanie
niskiemu, szczuptemu mezczynie, ktdérego przedstawiono jako

Zinsou Daondo. Nie bylem pewien, czy Ousemane nie rozumie,

o co chodzi; czy tez rozumie, ale go to nie interesuje. Okazywat
absolutn$ obojetnoc.

Zaskakiwata bardzo obecno¢ na tego rodzaju spotkaniu generata
majora Abrarna Kigonde, dowddcy armii. Chociaz nie byt cztonkiem
rzS8du, stanowit zyws ilustracje stow Mao, ze rodtem wtadzy jest lufa
karabinu. Zaden rz8d w Nyali nie przetrwalby bez jego przyzwolenia.
Nie rozumiatem poczstkowo, skSd jego udzial w rozmowie na temat
przewozenia wielkich urz§dzen dla elektrowni.

Z naszej strony bylem ja, Sutherland i Basil Kemp, szczupty



Anglik o wychudlej, br§zowej twarzy, na ktorej odcisnety swe pigt-
no zgryzoty 1 zmeczenie. Powital mnie do¢ uprzejmie, pami¢tajSc
nasze ostatnie spotkanie sprzed kilku lat 1 nie wydawat si¢ zanie-
pokojony moj§ obecnociS. Prawdopodobnie mial juz za wiele wias-
nych problemoéw. Pozwolilem Sutherlandowi poprowadzi¢ rozmo-
we. Zwracal si¢ z pytaniami do ministra, a Daondo udzielat odpo-
wiedzi. Przypominato to do ztudzenia wystep brzuchomowcy, trud-
no byto mi si¢ jednak zorientowac, kto petni role marionetki. Kigon-
de uparcie milczat.

Po krotkiej przyjacielskiej] wymianie zdan (dzigki Bogu, nie na
temat pogody) przeszlimy do interesOw 1 Sutherland, omowiwszy
par¢ spraw porzsdkowych, wisczyt do rozmowy Kempa. $

- Czy moglibymy poprosi¢ o mape, panie Kemp?

Kemp umiecit j§ na duzym stole 1 wskazal istniejSce na trasie
wSskie gardta.

- Musimy przejezdza¢ przez Port Luard 1 Lasulu. To duze mia-

sta 1 transportowanie przez nie takiego tadunku stwarza pewne
problemy. Przekonatem si¢ w Europie,- ze podobne operacje przy-
ciSgaj$ thumy ludzi 1 nie sSdze, by tutaj bylo inaczej. Prosilibymy

o policyjns eskorte.

Daondo pokiwat gtows.

- Z pewnoci$ zjawi$ si¢ thumy. - Wydawat sie z tego zado-

wolony.

- W Europie dokonuyjemy zwykle takich przewozdéw w porze



najmniejszego nat¢zenia ruchu. Najlepiej w pénych godzinach
nocnych.

Daondo zareagowal na t¢ uwage zmarszczeniem brwi 1 odnio-
stem wrazenie, ze minister ledwo zauwazalnie kreci glows. Wzmo-
gtem czujno¢.

Kigonde poruszyl si¢ i odezwat po raz pierwszy glgbokim, piek-
nie modulowanym gtosem:

- Z pewnoci$ dostanie pan eskorte, panie Kemp, ale nie poli-
cyjnS. Przekazuje do panskiej dyspozycji oddziat wojska. - Pochylit
si¢ 1 nacisnst guzik. Otworzyly si¢ drzwi 1 do stotu podszedt ele-
gancko ubrany oficer. - To kapitan Ismail Sadiq, dowodca eskorty.
Kapitan Sadiq strzelil obcasami, sktaniajSc glowe, po czym na
dany przez Kigonde znak stanst obok stotu.

- Wojsko bedzie panom stale towarzyszyto - oznajmit Daondo.

- Przez cals podroz? - zapytat Sutherland.

- I wszystkie nastepne.

Wyczutem, ze Sutherland zamierza powiedzie¢ co niestosowne-
go, wiec go ubieglem.

- Jestemy niezwykle zaszczyceni, panie generale majorze 1 do-
ceniamy, ze okazat si¢ pan tak zapobiegliwy. W swojej pracy nie
spotykamy si¢ na ogot z podobnymi honorami.

- Nasze sity policyjne nie s§ liczne 1 maj$ juz zbyt wiele zadan.
Zapewnienie bezpieczenstwa ekspedycjom takim jak panska uwa-

Zamy za spraw¢ najwyzszej wagi, panie Mannix. Wojsko jest do



pana dyspozycji. - Wyrazat si¢ bardzo swobodnie i1 uznatem, ze t¢
mal$ potyczke zakonczy remis. Nastawitem si¢ na dobrs§ zabawe.

- Prosz¢ wyjani¢, jakimi sitami pan dysponuje, kapitanie - po-
wiedziat Daondo.

Gtos Sadiga miat migkkie brzmienie 1 nie pasowat do jego wyglsdu.
- Do zadan na trasie mam cztery wozy piechoty z szecioosobo-

wymi zatogami, dwie cigzarowki dla potrzeb kwatermistrzostwa,
moj wlasny woz sztabowy plus motocyklistow. Osiem pojazdow,
sze¢ motocykli 1 trzydziestu szeciu ludzi, 1Scznie ze mns. W mia-
stach jestem upowazniony wzywac na pomoc stacjonujSce na miej-
scu jednostki, zeby zapanowa¢ nad thumem.

Bylo to wytaczanie przesadnie ci¢zkich dziat. Nigdy nie styszatem,
by platforma potrzebowata tego rodzaju eskorty dla ochrony przed
ttumem czy z jakichkolwiek innych wzgledow bezpieczenstwa, chyba
ze w warunkach wojennych. Obudzito to moj§ ciekawoc, nie odezwa-
tem si¢ jednak i pozwolitem Sutherlandowi kontynuowac. Wzist ze
mnie przyktad, wyrazajSc tylko sw$ wdzieczno¢ 1 nie wspominajSc

o niepokojach. Stwierdzil, ze spodziewat si¢ co najwyzej paru niechet-
nie nastawionych 1 le wyszkolonych policjantow.

- W nyalanskiej armii ranga kapitana jest stosunkowo wysoka,
panowie - mowit Kigonde. - Nie musicie si¢ obawiac, ze ktokol-
wiek was zatrzyma.

- Z cal§ pewnocis - powiedziat uprzejmie Kemp. - Mito nam

bedzie skorzysta¢ z panskiej pomocy, kapitanie. Ale s§ jeszcze inne



sprawy. Z przykroci$ stwierdzam, ze w kilku miejscach stan drogi
nie jest najlepszy 1 moje tadunki mogs okazac si¢ za cig¢zkie.

Byto to delikatnie powiedziane, ale Kemp czynil wysitki, by
wyraza¢ si¢ dyplomatycznie. Zastanawiat si¢ najwyraniej, czy Sa-
diq ma poje¢cie o zasadach przewozenia cigzkich tadunkow 1 czy
eskorta wojskowa oznacza takze pomoc ze strony Zotnierzy. Daondo
odgadl jego myli, mowiSc swobodnym tonem:

- Kapitan Sadiq bedzie upowazniony do prowadzenia pertra-
ktacji z cywilnymi wtadzami wszedzie, tam gdzie mogs§ wyniknS¢
jakiekolwiek trudnoci. Jestem pewien, ze znajdzie si¢ dla panow
odpowiednia sita robocza. 1, oczywicie, niezbedne materiaty.
Wszystko to wyglsdato zbyt dobrze, aby byto prawdziwe. Kemp
przeszedt do nastepnej sprawy.

- Zapanowanie nad thumami ludzi na ulicach to oczywicie

tylko cze¢ problemu, panowie. Podstawowa trudno¢ polega na
przeprowadzeniu ogromnej ci¢zaroéwki przez miasto. Zaznaczytem
tutaj na mapie proponowans tras¢ przejazdu przez Port Luard,

z portu na peryferie. Oceniam, ze zajmie to osiem do dziewigeciu
godzin. Czerwona linia oznacza najtatwiejszs 1, prawde mowisc,
jedyns droge, a liczby w kotkach okrelajsS przyblizony czas poko-
nywania kazdego odcinka. Powinno to pomoc w regulowaniu ru-
chem, chociaz nie bedziemy raczej sprawia¢ wiekszych problemow,
przejezdzajSc przez centralne obszary miast gtlownie nocs.

Minister poruszyt si¢ nagle, kiwajSc palcem na boki. Spojrzawszy



na niego Daondo oznajmit:

- Nie bedzie potrzeby przejezdzac przez Port Luard nocs, panie
Kemp. Wolimy, zeby pan to zrobit w ciSgu dnia.

- Dojdzie do powaznych zaktdcen w ruchu - odpart Kemp

z pewnym zdziwieniem.

- Nie ma o czym mowi¢. Poradzimy sobie z tym. - Daondo
pochylit si¢ nad maps. - Widze, ze panska trasa prowadzi przez
Plac Niepodlegtoci.

- To naprawde jedyna droga - bronit si¢ Kemp. - Nie datoby si¢
w zaden sposob przejechac przez labirynt wsskich uliczek obok
placu, nie powoduyjSc znacznych zniszczen budynkow.

- Calkowicie si¢ zgadzam - stwierdzit Daondo. - Prawde mo-
wisc, gdyby pan tego nie zaproponowat, sami poprosilibymy

0 wyznaczenie trasy przejazdu przez plac.

To byto dla Kempa co zupelnie nowego. Wyobrazal sobie na
pewno, jakiej wrzawy narobitaby londynska policja, gdyby wystSpit
z propozycjs przewiezienia przez Trafalgar Square w godzinach
szczytu trzystutonowego tadunku. Gdziekolwiek pracowal w Euro-
pie, zawsze byt straszony, nekany 1 odsytany do diabta, a uzyska-
wszy w koncu zezwolenie na przejazd, musial przemykac ulicami
potajemnie jak ztodzie;.

Zastanawiat si¢ nad tym przez chwile w milczeniu, trzymajSc
nadal palec na mapie.

- Istnieje jednak jeszcze inny powazny problem. Ten wielki co-



kot na rodku alei prowadzScej na plac. Z naszego punktu widzenia
stoi w fatalnym miejscu. Bedziemy mieli ogromne trudnoci z omi-
ni¢ciem go. Chciatbym zaproponowac...

Przerwat mu nieoczekiwanie zdtawiony, dudniScy miech mini-

stra, ktorego twarz nie wyrazata jednak zadnych uczu¢. Daondo
rowniez si¢ umiechatl, cho¢ w jego oczach byt chtod.

- Tak, panie Kemp, rozumiemy, o co panu chodzi. Nie sSdze, by
musial si¢ pan martwic o ten cokot. Kazemy go usuns¢. Utatwi to
zresztS znacznie ruch przy wjedzie w Alej¢ Zwycigstwa.

Kemp 1 Sutherland wymienili szybkie spojrzenia.

- Ja... myle, Ze to moze potrwac - stwierdzit Sutherland. - Cho-

dzi o duzs bryte kamienia.

- To zadanie dla wojska - rzekt Kigonde, zwracajSc si¢ do Sadi-
qa. - Prosze si¢ tym zaj$¢, kapitanie.

Sadiq skinst glows 1 szybko co zanotowal. Debata trwata dale;.
Omowiono szczegdtowo wyjazd z Port Luard, natomiast przeprawa
przez Lasulu, cho¢ pelna naszym zdaniem oczywistych komplikacji,
zdaniem wtadz Nyali nie zastlugiwata na dyskusje. Mniej wiecej
godzing pdniej, po wytwornym poczestunku, bylimy wreszcie
wolni. Poszlimy wszyscy do mojego pokoju w hotelu, nie mogsc
si¢ doczeka¢ chwili, gdy bedzie mozna szczegdtowo przeanalizowac
przebieg tego niezwyktego spotkania. Uznalimy zgodnie, ze przy
zadnym z dotychczasowych kontraktow lokalne wtadze nie wyka-

zywaty takiej gotowoci do wspoélpracy. W upalnym stoncu Port



Luard wszelkie problemy topniaty jak ptatki niegu. Paradoksalne,
ale wilanie fakt, ze szto to tak tatwo, najbardziej nas wszystkich
niepokoil, zwlaszcza Basila Kempa.

- Trudno uwierzy¢ - powtarzat po raz kolejny. - Oni nas po
prostu kochajs, prawda?

- Mylg, ze trafite w dziesiStke, Basil - odrzektem. - Jestemy

im naprawdg potrzebni i starajs si¢ to okazac¢. Nie maj$ przy tym
zwyczaju liczy¢ si¢ z potrzebami 1 Zyczeniami wiasnych obywateli,
zaktadajSc, ze ci w ogole czego sobie zyczS. Mamy przedefilowac
w petnym wietle dnia przez sam rodek miasta, 1 do diabta z drob-
nymi przeszkodami.

- Takimi jak cokot - powiedziat Sutherland i obaj si¢ rozemia-
limy.

- Chyba nie wszystko rozumiem - stwierdzit Kemp. -

Najwyraniej o co tu chodzi. Musz¢ przyznac, ze nie przyglSdatem
si¢ zbyt doktadnie temu pomnikowi. Kogo on wlaciwie przedsta-
wia, jakiego miejscowego dygnitarza?

Sutherland chrz8knst znaczSco.

- Mylatem, ze staremu Ousemane ze miechu pgkns spodnie.

Na cokole sto1 nadal pomnik Maro Ofanwe: wysoka na dziewiec
metrow postac z br§zu, o bardzo bohaterskim wyglSdzie. Na razie
ignorowano uparcie istnienie possgu, bo byl troche zbyt cigzki, zeby
wysadzi¢ go w powietrze albo zburzy¢, ale teraz majs pretekst, na

ktory czekali. Przy okazji w ten niezbyt subtelny sposéb dadzs



wszystkim do zrozumienia, e nie potrzeba im tu juz zadnych
tyrandw. Ofanwe to byt straszliwy kataklizm, ktory nie powinien
si¢ powtorzyc.

3

W ciSgu nastepnych paru dni zaymowatem si¢ nadal swoj$ pracs,
co polegato gtownie na tym, ze probowatem ustali¢, czym mam si¢
zajS¢. Rozmawiatem z wieloma czlonkami rzSdu 1 odbytem specjal-
ne spotkanie z ministrem finansow, z ktérego obaj bylimy zadowo-
leni. Pomowitem tez z dziennikarzami w barach, z paroma biznes-
menami 1 kilkoma emigrantami z Wielkiej Brytanii, ktorzy z upo-
rem trzymali si¢ przesztoci, gotowi optakiwac¢ minione dni chwatly.
Z g§szczu zebranych z mozotem 1 sprzecznych czesto informacji
wytonit si¢ powoli obraz, niezbyt przypominajscy ten, ktory nama-
lowat dla mnie w Londynie Shelford.

Zostatem przy okazji honorowym cztonkiem Klubu Luard, do
ktorego w czasach kolonialnych nalezeli wytScznie biali, teraz za
spotykato si¢ w nim przedstawicieli r6znych ras. Bywato tam tez
nadal wielu ludzi dobrze znajScych Afryke 1 od paru z nich dowie-
dzialem si¢ z grubsza, co ztego moze dzia¢ si¢ w Nyali.

Kemp 1 Sutherland zaymowali si¢ tymczasem bardziej konkretn$
robots. Tego ranka, gdy miat wyruszy¢ w droge pierwszy duzy
tadunek, wstalem wczenie, wypoczety, cho¢ niekoniecznie w sie-
lankowym nastroju. Kiedy jechalem do portu, aby zobaczy¢ zatado-

wans platforme, wzeszto wtanie stonce 1 temperatura siegata juz



trzydziestu stopni. Nie mialem dotSd okazji porozmawia¢ z Kem-
pem 1 cho¢ wstpitem, by teraz byta po temu odpowiednia chwila,
w ktérym momencie musialem go ztapac.

W miejscu, gdzie zastatem jego 1 Sutherlanda, panowato spore
zamieszanie. Obaj wydawali si¢ zgnebieni. Mieli wokot siebie kil-
kudziesigciu ludzi, ktorzy biegali w kotko, wykrzykujSc pytania

1 polecenia. Pracowali tak juz od dtuzszego czasu 1 wszystko byto
niemal gotowe do akcji. Przygl§datem si¢ temu zafascynowany.
Widok ogromnej platformy nie byt mi obcy, a jednak zapierat

dech w piersiach. Pot¢zne wozy do holowania, a wlaciwie ciSgniki
z kompletnymi kabinami, staty po obu stronach niskiej przyczepy,
na ktor§ w ciSgu ostatnich paru godzin opuszczano z wielkim tru-
dem, centymetr po centymetrze, transformator. Wokot uwijaty sie
mate portowe pojazdy, wozki widtowe 1 skutery, niby mréwki-ro-
botnice na ustugach poteznej, spoczywajscej w bezruchu krolowe;.
Fascynowal mnie jednak 1 bawit widok niewielkiej grupy czarnych
robotnikdw portowych, ktérzy wdrapywali si¢ na platforme niby
stado zwinnych, hataliwych matp, pracowicie wiszSc sznury kolo-
rowych chor§giewek wszedzie tam, gdzie udato si¢ je przyczepic
miedzy dwoma wystajScymi elementami. Przewazaly zielono-zotte
barwy nyalanskiej flagi. Jedns z bander wciSgano wtanie na maszt,
przytwierdzony do zderzakdéw pierwszego ciSgnika. Nic dziwnego,
ze Kemp wyglsdat jak razony piorunem i miat do¢ ponurs ming.

Pospieszytem w jego kierunku i1 znalaztem si¢ przy nim rownocze-



nie z panem Daondo, ktory wysiadl wilanie z czarnej limuzyny. Da-
ondo opart rece na biodrach, przyglSdajsSc sie¢ z wielks satysfakcjs
ogromnej platformie, po czym odwrocit si¢ do nas 1 rzekt zadowolony:
- Dzien dobry, panowie. Widzg, ze wszystko 1dzie doprawdy
znakomicie.

- Dzien dobry, panie Daondo - odpart Kemp. - Cze¢, Neil. Czy
moge zapytac, co...

- Cze¢, Basil. Mamy wspaniat§ pogode, prawda? Panie Daon-

do, prosze pozwoli¢ nam na chwil¢ rozmowy. Przyniostem ci te
dane, Basil...

Moéwisc szybko, machajSc notatnikiem 1 nie dajSc Kempowi

doj¢ do stowa, zdotatem odciSgnS¢ go od Daondo, ktorego zaba-
wial tymczasem John Sutherland.

- Co oni wyprawiajs, do cholery? - wciekat si¢ Kemp.

- Spokojnie. Bez nerwow. Nie widzisz? UrzSdzaj§ widowisko

dla ludnoci. Przejazd przez miasto w ciSgu dnia od poczstku miat
temu stuzy¢. Budowa elektrowni to jedno z najwiekszych przedsie-
wzig¢ w historii Nyali 1 rz8d chce si¢ nim troche poszczycic. I wita-
ciwie, dlaczego nie?

- Ale w jaki sposob? - Kemp, cztowiek w zasadzie do¢ inteli-
gentny, okazywat si¢ bardzo ograniczony, gdy chodzito o jego dro-
gocenns$ platforme.

- Jeszcze nie zaskoczyte? Macie by¢ gtowns atrakcj$ triumfal-

nego pochodu przez miasto, przez Plac Niepodlegtoci. Rosjanie



robis takie defilady ze swoimi rakietami na Placu Czerwonym

z okazji Pierwszego Maja. Ludzie przyjdS was oglsdac¢, bedzie grata
orkiestra 1 tak dale;j.

- Méwisz powaznie? - zapytal Kemp z obrzydzeniem.

- Jak najbardziej. Rz8d musi nie tylko rz§dzi¢, ale 1 pokazywac,

7e to robi. Maj$ prawo do reklamy.

Kemp dat za wygrans, mruczSc co pod nosem.

- Nie przejmyj si¢. Gdy tylko wyjedziesz z miasta, bedziesz

mogt cisSgns¢ z wlosdéw twojej lubej te wszystkie wstSzeczki 1 za-
brac¢ si¢ jak nalezy do pracy. Pogadaj z kierowcami. Chciatbym ich
poznacd, ale nie teraz. [ zycz im dobrej zabawy. To uroczysta okazja.
- W porzsdku. Chyba nie mamy innego wyjcia. Ale sytuacja

jest cholernie dokuczliwa. Przewozenie takiego sprzetu to wystar-
czajSco ci¢zka praca, nawet gdy nie trzeba przedzierac si¢ przez
wiwatyjSce 1 powiewajSce flagami ttumy.

- Nie bedziesz musial si¢ przedziera¢. On tego dopilyje. - Wska-
zatem kciukiem na Daondo. - Twoi chiopcy pojads z tadunkiem tak
jak zwykle. Myle, ze powinnimy juz wracac.

Podeszlimy z powrotem do miejsca, w ktorym Daondo, oparty
niedbale o mask¢ Mercedesa, rozprawial o czym z grupks swoich
podwtadnych. Sutherland brat w tym czynny udziat razem z ni-
skim, krepym mezczyzn$ o ogorzatej twarzy. Przedstawit mi go.

- Neil, to Ben Hammond, moj najlepszy kierowca. A to pan

Mannix z British Electric. Myle, ze Bena mozna by nazwac¢ zarzsd-



¢S mojego rancza.

UmiechnStem si¢ szeroko.

- Masz tadne stado, Ben. Chciatbym spotka¢ si¢ poniej z cats
zatogs. Jaki jest harmonogram?

- Méwitem wtanie panu Daondo, zZe s§ chyba gotowi do wyru-
szenia w kazdej chwili. Ale to zalezy, oczywicie, od pana Kempa.
- Dzigkuje, panie Sutherland. Zamieni¢ stowo z Daondo 1 mo-
zemy ruszac - stwierdzit Kemp.

Bylem zaskoczony, ze moi brytyjscy koledzy s§ nadal tak bardzo
przywiSzani do nazwisk 1 tytutoéw. Zastanawiato mnie, czy beds
przebierac si¢ do kolacji, gdy platforma stanie na noc gdzie w bu-
szu. Moj$ uwage zwrocil Daondo, ktorego otaczata grupa dzienni-
karzy. Poszly w ruch kamery, aparaty fotograficzne 1 notatniki, nie
byto jednak takiego przepychania si¢ jak w Europie. Moze wptyneta
na to obecno¢ kilku uzbrojonych zoinierzy.

- A, panie Mannix - powiedziat Daondo, - Organizuj¢ wtanie
krotks konferencje prasows. Zechce mi pan towarzyszyc¢?

- Bede zaszczycony, panie ministrze. Ale tak naprawde nie ja
jestem panu potrzebny, tylko pan Kemp.

Kemp postat mi piorunujSce spojrzenie za to, ze lekks reks
zrzucitem na niego odpowiedzialnoc.

- Czy moge zabrac ze sob$ pana Hammonda? - zapytat, ciSgnsc

za r¢ke Bena. - Zaprojektowat te platforme. Ma do niej wielki sen-

tyment.



Spojrzatem na kr¢gpego me¢zczyzne z pewnym zaskoczeniem. Nie
wiedziatem o tym fakcie 1 dal mi on do mylenia. Spotka Wyvern
Transport byta moze nows firms, ale najwyraniej skupiata wokot
siebie wielu utalentowanych ludzi. Mo; szacunek dla Geoffa Wing-
steada nieco wzrost.

Konferencja prasowa juz si¢ rozpoczeta. Trzaskaty cicho aparaty,
fotografujSc ustawionych na tle platformy ludzi. Kamerzyci poru-
szali si¢ w przod 1 w tyl, kierowani przez swoich asystentow. Re-
porterzy schylali gtowy i1 obchodzili pl§tanine lin, tancuchow, blo-
kow 1 cum, ktore walaty sie¢ po ziemi. Zadawano nieuniknione
pytania. Stuchalem uwaznie, bo mialem w ten sposéb okazje dowie-
dziec si¢ paru technicznych szczegotow.

- Jak duzy jest wlaciwie ten pojazd?

Kemp wskazal, ze glos ma zabra¢ Ben Hammond. Ben, umiech-
niety jak facet z reklamy pasty do zebow, delektowat si¢ chwils
stawy, gdy podsunieto mu pod nos mikrofony.

- W swym obecnym ksztatcie transporter ma okoto trzydziestu
metrow dlugoci. Mozemy dotSczy¢ dodatkowe segmenty, dtugie
na ponad pie¢ metréw, ale podczas tej wyprawy nie bedS nam one
potrzebne.

- Czy brany jest pod uwage takze naped?

- CiSgniki? Nie, s$ liczone oddzielnie. Przy pokonywaniu go-
rzystego terenu sczepimy cztery z nich 1 wowczas catkowita dtu-

go¢ pojazdu przekroczy siedemdziesiSt metrow.



- Nasi czytelnicy mogs nie by¢ w stanie sobie tego wyobrazic -
odezwat si¢ kolejny gltos. - Zechce pan przyrownac do czego po-
dane wielkoci?

Hammond szukat w mylach analogii, po czym rzekt:

- Zauwazytem, ze gracie tu chetnie w pitke nozns.

- Rzeczywicie - wisczyt si¢ Daondo. - Sam jestem kibicem. -
Umiechnst si¢ skromnie, wtrScajSc osobists uwage. - W zesztym
roku, bedSc ambasadorem w Zjednoczonym Kroélestwie, oglSdatem
finat mistrzostw wiata na Wembley.

- No ¢06z - stwierdzit Hammond - proszg sobie wyobrazi¢, ze
gdyby wjechat pan z t§ platforms na boisko w Wembley, czy jakie-
kolwiek inne boisko do pitki noznej o standardowych wymiarach,
wypetnitaby ona cal$ jego dtugo¢, wystajSc jeszcze z kazdej strony
na trzydzieci centymetréw. Czy to wystarczy?

Rozlegly si¢ pelne uznania gtosy 1 Kemp stwierdzit cicho:

- Dobra robota, Ben. Tak trzymaj.

- Jak ciezki jest pojazd? - padto pytanie.

- Transporter wazy dziewigcdziesist ton, a tadunek, wielki
transformator, trzysta ton. DodajSc do tego czterdziestotonowe ciSg-
niki otrzymujemy tScznie piecset pigcdziesist ton.

Wszyscy pilnie notowali, bez wytchnienia pracowaty kamery.
Hammond dodat, popisujSc si¢ wiedzs zdobytS zaledwie przed
kilkoma dniami:

- Ston wazy okoto szeciu ton. Odpowiada to wigc wadze pra-



wie stu stoni.

Porownanie przyjeto ze sporym rozbawieniem.

- Wyglsd tych ciSgnikow nie wskazuje, by wazyty czterdzieci

ton - naciskano.

- Ma;j§ obciszenie. Osadzone w betonie stalowe ptyty. Musimy
stosowac przeciwwage dla ciezaru tadunku, bo inaczej transporter
bedzie najezdzat na ciSgniki - zwlaszcza w gorzystym terenie. Po-
konywanie wzniesien jest bardzo niebezpieczne.

- Jak szybko pojedziecie?

Teraz wiSczyl si¢ Kemp.

- Na réwninie, przy wykorzystaniu wszystkich ciSgnikow mo-
glibymy, jak sSdze, poruszac si¢ z predkocisS ponad trzydziestu
kilometrow na godzing, a jadSc z gory nawet szybciej. Ale nie
zrobimy tego. Sunscy trzydzieci kilometréw na godzine cigzar
pieciuset piecdziesieciu ton nie tak tatwo jest zatrzymac, a nie lubi-
my ryzyka. Nie przypuszczam, zebymy w ktorymkolwiek momen-
cie przekroczyli predko¢ kilkunastu kilometrow na godzing. Na
og6l bedziemy jecha¢ o wiele wolniej. Mamy zamiar posuwac si¢
rednio osiem kilometrow na godzing, przez dziesi¢¢ godzin dzien-
nie. Przejazd z Port Luard do Bir Oassa zaymie dwadziecia dni.
Wywotato to niedowierzanie 1 zdumienie obecnych. Ciekawe, ze
w epoce szybkiego transportu rekordowo wolna jazda mogta fascy-
nowac tak samo, jak osiSganie najwyzszych predkoci.

- Ile kot ma pojazd?



- Dziewiecdziesist sze€ 1 osiem zapasowych - odpart Ham-

mond.

- lle opon przebijecie?

- Mamy nadzieje, ze ani jednej. -Wywotato to miech.

- Po co jest ta druga, duza cigzarowka?

- Wiezie podnonik powietrzny 1 zasilajScy go sprzet - wyjanit
Kemp. - Stosujemy to urzSdzenie, aby roztozy¢ cigzar tadunku przy
przekraczaniu mostow. Dziata na zasadzie poduszkowca. Naped
stanowis§ cztery silniki Rolls-Royce'a o mocy dwustu czterdziestu
koni mechanicznych kazdy. Sam ten pojazd wazy osiem ton.

- A co jest w pozostatych?

- Czgci zamienne, narzedzia, zywnoc, rzeczy osobiste, paliwo.

Jak panstwo widzicie, musimy zabiera¢ wszystko ze sobs.
Powstato poruszenie, gdyz do Daondo podszedt jego asystent,
szepczSc mu co do ucha. Daondo podnidst reke 1 oznajmit glono:

- Dziekyje panstwu, to na razie Wszystko. Zapraszam teraz do

tej wspaniatej, ogromnej maszyny, ktorej funkcjonowanie zainaugu-
ruje uroczycie Jego Ekscelencja minister spraw wewnetrznych, od-
znaczony Orderem Imperium Brytyjskiego wielce czcigodny Ha-
mah Ousemane. - Dotkn§t mojego ramienia. - Proszg tedy.

Kiedy szlimy za nim, ustyszatem jak Hammond mowi do Kempa:

- Co on ma zamiar zrobi¢? Rozbi¢ o platforme butelke szampana?
- Naprawde¢ zaprojektowate t¢ konstrukcje? - zapytatem,

umiechajsc si¢ jowialnie.



- Owszem, opracowatem pewne udoskonalenia standardowe;j
platformy.

- Ben takze j§ montowat - dodal Kemp.

Zrobito to na mnie wrazenie.

- Jak na faceta niewielkiego wzrostu bawisz si¢ duzymi za-
bawkami.

Hammond zesztywniat 1 obrzucil mnie piorunuyjScym spojrze-
niem. Najwyraniej dotknStem jego czulego miejsca.

- Mam metr pigcdziesist osiem - odpart krotko. - Doktadnie
tyle, co Napoleon. /

- Nie chciatem ci¢ urazi¢ -powiedziatem pospiesznie. W tym
momencie zatrzymalimy si¢ wszyscy nagle obok platformy, aby
wystucha¢ przemoéwienia Ousemane. Mowit potoczycie, dono-
nym glosem, najpierw po angielsku, a potem przez dtugi czas po
nyalansku. Stonce przypiekato coraz bardziej 1 wszyscy opadali
z sit. Na koniec przecigto wstege 1 wymieniono uciski doni, pow-
tarzajSc niektore z nich dla prasy, po czym Ousemane odjechat
wreszcie swoim Mercedesem. Kemp z ulgs otart pot z czota.

- Mylisz, ze mozemy zabierac si¢ do roboty? - zapytat, nie
zwracajSc si¢ wiaciwie do nikogo.

Daondo podszat znowu w naszym kierunku. W poblizu zebrato
si¢ zaskakujSco duzo wojska 1 narastata atmosfera wyczekiwania.
- Znakomicie, panie Kemp! Jestemy juz wszyscy gotowi do dro-

gl - stwierdzit Daondo. - Sprzegnie pan wszystkie ciSgniki, prawda?



Kemp odwrocit si¢ do mnie, cicho méwiSc zngkanym glosem:

- Po co? Po rowninie bgdziemy jecha¢ najwyzej osiem kilome-

trow na godzine, a do tego wystarczy nawet jeden ciSgnik.
Niepoprawna ignorancja Kempa zaczynata mnie juz troche me-

czyC. Nie chciatem, zeby Daondo go ustyszat 1 wpadt w gniew.
Umiechnstem si¢ za plecami Kempa, méwisc:

- Oczywicie. Wszystko odbedzie si¢ tak, jak pan sobie zyczy,

panie ministrze.

- To dobrze - odpart. - Musze zd$zy¢ przed panami na Plac
Niepodlegtoci. Kapitan Sadiq wszystkiego tu dopilnuje. - Oddalit

si¢ pospiesznie do samochodu.

- Chcs, zebymy urzSdzili paradg 1 zrobimy to - powiedzialem

z naciskiem do Kempa. - Wykorzysta; wszystkie pojazdy. Ustaw je

w rzedzie, nawet kuchni¢ polows. Dopdki nie wyjedziemy z mia-

sta, ma to by¢ prawdziwa defilada.

- Kto j§ rozpoczyna?

- Ty. Powiedz swoim kierowcom, zeby ustawili si¢ w kolumne,

jak tylko beds gotowi. Pozostali muszs si¢ was trzymac. Ja pojade

z tobS w Land Roverze.

- Kupa btaznow - stwierdzit Kemp wzruszajSc ramionami i odda-

lit sie, by wydac instrukcje kierowcom. Przez chwil¢ nie miatlem nic do
roboty, poszedtem wigc jeszcze raz rzuci¢ okiem na platforme. miesz-
na sprawa: ile razy cztowiek ogl3da jaki samochdod, machinalnie kopie

nogs w opong. Potwierdzi to kazdy sprzedawca uzywanych wozow.



Ja nie bytem wyjstkiem. Dato to prawie taki sam efekt, jakbym kopnst
w mur 1 okazato si¢ do¢ bolesne. CiSgniki mialy nowe, gteboko biez-
nikowane opony. Cata platforma wyglSdata tak, jakby nigdy jeszcze
nie byla uzywana. Zastanawiatem si¢, czy to dobrze, czy le. Spojrza-
tem z ukosa na gorujSc§ nade mnS konstrukcj¢ 1 przypomniawszy
sobie, jak stracilem kiedy panowanie nad holowans za samochodem
przyczeps kempingows, pomylatem z szacunkiem o ludziach kieru-
jScych platforms. W tej podrozy miaty im by¢ potrzebne w roOwnym
stopniu umiej¢tnoci 1 szczgcie.

Kemp podjechat po mnie Land Roverem z kierowcs. Wskoczy-

tem na tylne siedzenie. Wokét trwata gorSczkowa krzstanina, krzy-
zowaly si¢ rozmowy w eterze.

- W porzsdku, ruszamy - powiedzial Kemp do mikrofonu. -

Trzymaj si¢ mnie, Ben. Predko¢ okoto pigciu kilometrow na godzi-
ne 1 nie sied mi na karku. - Potem, gdy kierowcy zasiedli juz

w kabinach 1 rozleglo si¢ ogluszajSce dudnienie wielu silnikéw, po-
wtorzyl mniej wiecej to samo przez radio w samochodzie. Kapitan
Sadiq podjechat do nas, salutujSc stuzbicie z tylnego siedzenia
odkrytego wozu sztabowego.

- Poprowadz¢ kolumne, panie Kemp - oznajmit. - Zechce pan

jecha¢ za mns.

- Prosze dostosowac¢ predko¢ do mojej, kapitanie - powiedzial
Kemp.

- Oczywicie, sir. Ale prosze takze uwazac. Moze bede musial



w pewnym momencie stanS¢. Jestecie panowie gotowi?

Kemp skinSt gtows 1 Sadiq ruszyt z miejsca. Kemp pytat po kolei
wszystkich kierowcow, czy s§ gotowi 1 w koncu dat znak swojemu
szoferow1, by ruszyt w lad za Sadigiem. Bytoby lepiej, gdybym
miat platforme przed oczami, gdyz musiatem wykrecac si¢ na tyl-
nym siedzeniu samochodu 1 spoglSda¢ za siebie. Ku mojemu zdu-
mieniu do defilady zaczegty dotScza¢ pojazdy, ktorych przedtem nie
widziatem. Wjezdzaty miedzy woz Kempa a platformeg. Ustyszaw-
szy moj glony okrzyk Kemp odwrocit si¢, by zobaczy¢, o co chodzi
i zaklst.

Wojsko nie poprzestato na potrodkach. W paradzie braty udziat
zamontowane na odpowiednich pojazdach dwa bezodrzutowe
dziata, dwa modzierze i dwa ci¢zkie karabiny maszynowe, a za
nimi czotg i co najmniej dwa wozy piechoty.

- Dobry Boze! - powiedziat z przerazeniem Kemp 1 wydat po-
spieszne polecenia kierowcy, ktory zmienit kierunek jazdy, zawra-
cajSc wzdhuz kolumny wojskowych maszyn. Kemp zwrocit si¢
przez radio do Sadiqa, mowisc naglScym tonem:

- Zajme¢ miejsce za pojazdami wojskowymi, kapitanie. Muszg

by¢ w poblizu platformy!

Umiechn$tem sie, styszSc jak przerywa kapitanowi w poét zdania.

- S§ uzbrojeni po zeby - stwierdzit ze ztocis. - Dlaczego on

mnie nie ostrzegt, do cholery?

- Moze trudniej poradzi¢ tu sobie z ttumem niz w Anglii - odrze-



ktem, zafascynowany rozmiarami przeciSgajScej obok nas defilady.
- Dzigki nam maj§ okazje si¢ pochwali¢, czym dysponujs. Cho-
lernie dobrze wiedzs, ze pojdzie to przez telewizj¢ na caly wiat -
powiedziat Kemp.

- Korzystaj z reklamy, Basil. Masz tam wymalowane pigknymi,
duzymi literami stowo: WYYERN. Szkoda, Ze nie pomylatem jeszcze
o fladze z napisem British Electric.

Prawde mowisc, ten pokaz militarnej sity budzit we mnie pewien
niepokdj, ale nie chcialem pozwoli¢, by Kemp to zauwazyt. Byt juz
1 tak wystarczajSco zdenerwowany. Wydawal przez radio polecenia,
dopoki nie mingty nas czolgi ze stojScymi w wiezach dowodcami.
Zajelimy wowczas miejsce w kolumnie za ostatnim wojskowym
pojazdem 1 tuz przed sprzegniets teraz ze wszystkimi ciSgnikami
platforms. Ben Hammond dat znak r¢ks z kabiny 1 platforma ru-
szyta za nami. Kemp skoncentrowat na niej calS uwage, inne pojaz-
dy spoiki jechaty za niS. Pochdd zamykat John Sutherland w dru-
gim Land Roverze.

Kemp obserwowat platforme, oglSdajSc si¢ regularnie 1 probujsc
nie zwraca¢ uwagi na zgromadzony na trasie rozkrzyczany 1 wiwa-
tyScy thum. Posuwalimy si¢ tak wolno, ze mali, zwinni chlopcy
przemykali tam 1 z powrotem przez droge pomiedzy defilujScymi
pojazdami. Ogdlny zgietk powiekszaly jeszcze odglosy policyjnych
gwizdkoéw. Wyjechawszy na prowadzScy do centrum miasta nad-

morski bulwar ustyszelimy gloniejsze wiwaty. Ludzi bylo coraz



wiece;.

Kemp stat si¢ szczegdlnie czujny, gdy platforma skrecita za nami
w Aleje Zwycigstwa. Pokonywanie zakretu pojazdem o wadze
dwustu czterdziestu ton nie jest prostS spraws 1 wolat nie uzywac
do tego dodatkowych cisgnikow. Ale platformS mozna bylo kiero-
wac z obu stron. Jeden z ludzi krecit z tylu kotem wielkoci okre-
towego steru, wspotpracujSc z Benem Hammondem, ktory siedziat
w kabinie na przodzie. Eskorta na motocyklach ubezpieczata kolu-
mne z bokdéw, gdy platforma, ku uciesze szalejScego thumu, wjecha-
ta w szeroks aleje.

- Kto ogtosit tu chyba wigto - stwierdzit Kemp.

- To optacone oklaski - odpartem z umiechem. Kemp usiadt
wygodniej, jakby nieco zrelaksowany. Pomylatem, Zze moze jednak
zaczyna mu si¢ podobac rola waznej osobistoci. Land Rover pod-
skoczyl na brukowanej nawierzchni 1 uwiadomitem sobie nagle, ze
mijamy miejsce, w ktorym pare dni wezeniej stat pomnik Ofanwe.
Wjechalimy na plac, w morze czarnych twarzy 1 wielobarwnych
szat, gestykulujScych rSk 1 dwiekow, ktore odbijaly si¢ echem od
widocznych wokoét wielkich budynkow. Pod ostrym, tropikalnym
stoncem panowat wszedzie ozywiony ruch i tylko flagi zwisatly
bezwladnie w nieruchomym powietrzu.

- Chryste! - powiedziat z Igkiem Kemp. - To przypomina
triumfalny pochod Rzymian. Czuj¢, ze powinienem mie€ za sobs

niewolnice, szepczSc§ mi do ucha czute stowka. Memento mori,



pamietaj o mierci - zacytowat.

Chrz8knsStem znaczSco. Przywyklem juz do faktu, ze Brytyjczycy
rzucaj§ w najdziwniejszych momentach cytatami, ale po Kempie si¢
tego nie spodziewatem.

- Spojrz tylko na to towarzystwo - mowit dale;.

Balkon Patacu Sprawiedliwoci byl peten dygnitarzy. Prezydent,
premier, cztonkowie rzSdu 1 sztabu armii, niektorzy we wspotczes™
nych garniturach lub mundurach, ale niektorzy, jak Daondo, ubrani
w regionalny stroj: dlugs kolorows szate 1 czapke z kitkS. Mimo
wlaciwego mi cynizmu dostrzegtem w tym barbarzynstwie cien
doskonatoci.

Kiedy przejechaty czotgi 1 dziata, przyszta kolej na nas.

- Mamy si¢ ktania¢, czy co w tym rodzaju? - zapytat Kemp.

- Sied spokojnie 1 uwazaj na platforme. Pokaz im, ze przede
wszystkim wypetniasz obowiszki. - W6z sztabowy Sadiqa zatrzy-
mal si¢ w poblizu kolumny, a kapitan salutowat, stojSc sztywno na
baczno¢ z tylu samochodu. - Sadiq robi to, co konieczne, za nas
wszystkich.

Ogromna platforma toczyta si¢ powoli przez Plac Niepodlegtoci,

a wojsko 1 policja mgznie powstrzymywaty napor rozochoconego
thumu. Gdy tylko nasz samochod minst plac, zatrzymalimy si¢

w oczekiwaniu na platforme, a potem ruszylimy dalej za Sadi-
qiem, ktory znéw jechat na czele. Czotgi 1 dziala oddality si¢ z tos-

kotem w innym kierunku, a konw¢j sunst powoli pod eskorts zot-



nierzy przez wezsze ulice, wrod coraz mniej licznego thumu.
Konczyto si¢ stopniowo miasto, az wreszcie widzielimy juz

tylko nieliczne rudery 1 poczstki terenow uprawnych. W tym mie;j-
scu pochdd si¢ zatrzymat. OglSdaly nas tam jedynie kozy 1 pasScy
je chtopcy.

Sadiq przyjechat z powrotem 1 wysiadtszy z wozu rozméwit si¢

z Kempem, ktory uznat za stosowne podziekowa¢ mu 1 pogratulo-
wac sprawnego dziatania. Najwyraniej obaj odczuwali ulge, ze
wszystko poszto tak dobrze 1 nie mogli si¢ doczekac, kiedy przysts-
piS do czekajScej ich pracy. W pare minut poniej ludzie Kempa
ciSgali juz proporce i flagi. Pogonit ich ostro do galopu, cho¢ byli
jeszcze w nastroju euforii po defiladzie.

Ustyszatem jak mowit:

- Wszystko jest na opak. Powigtowalicie, wiec teraz zrobcie

co, zeby na to zastuzy¢.

- Przypuszczam, "ze wigtowac bedS wieczorem - zauwazytem.
Kemp pokrecit glows.

- Przestrzegamy w firmie pewnej zasady. Na trasie nie pije si¢
mocnych trunkow, tylko piwo, 1 to pod moj$ kontrolS. Tych ludzi
czeka cholernie dluga droga.

- Domylam si¢ - powiedziatem.

- CiSgle w podrozy - kontynuowal Kemp. - Wiele miesigcy
pracy. Majs teraz przed sob§ mato zachecajSce perspektywy.

- Dysponujecie tylko t§ jedns platforms?



Czutem, ze nadal nie wiem o firmie Wyvern tyle, ile powinie-
nem. Zapoznalem si¢ juz pobieznie z ich dziatalnocis 1 teraz cze-
katem niecierpliwie na rozmowe z Geddesem, a takze na spotkanie
z Wingsteadem. Przypomniawszy sobie o nim, zapytatem Kempa,
kiedy ma si¢ zjawic.

- Chyba w przyszlym tygodniu - odpart. - Przyleci samolotem

1 dotSczy do grupy na rodkowym odcinku trasy, podczas naszego
pierwszego przejazdu. Jeli chodzi o platformy, druga jest w budo-
wie 1 powinna by¢ gotowa tuz przed zakonczeniem prac. To pomo-
7e, ale nie za wiele. Poza tym, za dwa miesiSce zaczn$ si¢ deszcze.
Czeka nas jeszcze sporo planowania.

- Mozecie pracowac w czasie pory deszczowej?

- Jeli tylko wytrzyma droga. A musz¢ przyznac, ze prawie na

catej dtugoci jest w nieztym stanie. Gdyby jej nie byto, nie podjeli-
bymy si¢ tego zadania.

- Jestem wlaciwie szczerze zdziwiony, ze ztozylicie oferte -
stwierdzitem. - Dla nowej firmy to cholernie trudne zadanie. Czy
na poczStek nie bylyby dla was lepsze jakie typowe, europejskie
trasy?

- Postanowilimy pdj¢ na duze ryzyko. Najlepiej zaczyna¢ dzia-
talno¢ od spektakularnych sukcesow.

Pomylatem, Ze to raczej Wingstead, niz konserwatywny z natu-

ry Kemp, postanowit zaryzykowac 1 zastanawiatem si¢, jak zdotat

przekona¢ moich szeféw, ze jest odpowiednim cztowiekiem do tej



roboty.

- W porzsdku, Basil, tu ci¢ opuszcze - oznajmitem, wysiadajSc

z Land Rovera na twardy, rozgrzany asfalt. - Bede w kontakcie

1 przyjade sprawdzi¢, jak sobie radzicie. Tymczasem musz¢ zatatwic
pare swoich spraw, pokrecic€ si¢ po "patelni".

Ucisnswszy mu dton, wskoczytem do samochodu Johna Suther-
landa 1 zawrocitem do Port Luard, pozostawiajSc Kempowi organi-
zowanie pierwszego etapu pionierskiej wyprawy platformy.

4

Wrocilimy do biura zgrzani, spocent 1 zmegczeni. Na ulicach byto
nadal rojno 1 musielimy przedziera¢ si¢ przez ttum. Sutherland
nalat zaraz dwie porcje dzinu z tonikiem 1 w cztery minuty po
naszym przybyciu siedzialem sobie wygodnie, trzymajSc w rece
szklanke, w ktorej pobrzgkiwaty przyjemnie kostki lodu. Optukaw-
szy usta z kurzu, przyglSdatem si¢ wedrujScym w gore bSbelkom.

- Coz, udato im si¢ wyruszy¢ - stwierdzit Sutherland po pierw-
szym tyku. - Przed noc§ powinni by¢ daleko za miastem.

Nabratem do ust kolejn$ porcje dzinu, pozwalajSc uj¢ bsbelKom,
zanmm j§ przetknStem.

- Dobrze, ze wspomniate o cokole - zauwazylem. - Inaczej
platforma nie wjechataby nigdy na plac.

Rozemiat sie.

- Wie pan, z nadmiaru emocji catkiem o tym zapomniatem.

- Sadiq o mato nie zmiott catego Placu Niepodlegloci. Wysadzit



ten cholerny pomnik o potnocy. W hotelu polecialy chyba wszystkie
szyby. Kiedy si¢ zbudzitem, znalaztem na 16zku kawatki szkta. Nie
wiem, kim s§ ci jego specjalici od materialéw wybuchowych, ale
uzyli ich chyba odrobing za duzo. Powiedziate, ze nie bgdzie to
Zbyt subtelne pociSgniecie. No coz, przypominato raczej kopniaka
miedzy nogi.

Sutherland ponownie napetnit szklanki.

- Jakie s§ dalsze plany?

- Wracam pierwszym samolotem do Londynu. Zajmij si¢ tym,
dobrze? I zatrzymaj dla mnie pokdj w hotelu. Znow si¢ tu zjawig.

- O co chodzi? Przewiduyje pan jakie problemy?

- Skoro jeszcze nie wiesz, nie nadajesz si¢ do tej roboty - powie-
dziatem obojetnym tonem. Przenikn$t go chtéd mojego glosu

1 najwyraniej przypomnial sobie w tym momencie, ze jestem spe-
cjalist§ od ktopotow. Mowitem dalej: - Chce zobaczy¢ awaryjne
plany ewakuacji na wypadek, gdybymy wdepneli w jakie gowno.
Skrzywit si¢ 1 tatwo mogltem odczyta¢ z wyrazu jego twarzy,

jakie targaj§ nim uczucia. Nie bytem wecale, jak poczStkowo s$dzit,
wesotym facetem, z ktorym tatwo si¢ dogada¢. Wyszedtem na jesz-
cze jednego gburowatego, pozbawionego ogtady Amerykanina, czut
si¢ wigc urazony 1 zaszokowany. Ale c6z, nie przyjechatem tu po to,
by zwaza¢ na jego wrazliw$ duszeg, lecz aby zastosowaé w razie
potrzeby kuracje wstrzSsows.

- No wiec masz jaki plan? - zapytatem ostro.



- Nie przystepuje do pracy z zatozeniem, ze by¢ moze nie uda mi
si¢ jej wykona¢ - stwierdzit, wyranie zdenerwowany. - To defetyzm.
- Jeste cholernym gtupcem, John. Uzylem terminu: awaryjny.
Powiniene liczy¢ si¢ z kazdS ewentualnociS. Nie nauczyli ci¢ tej
podstawowej zasady?

Wstatem, dodajsc:

- Kiedy wrocg, chce zobaczy¢ plany, dotyczSce szybkiej ewaku-
acji calego personelu 1 jak najwiekszej iloci co cenniejszego sprzetu.
Moze okaze si¢ to zbedne, ale plany muszs by¢ gotowe. Barry
Meredith, z biura w Zambii, udzieli c¢i wskazoéwek. Ma dowiadcze-
nie. Czy wyrazam si¢ jasno?

Dokonczytem drinka.

- Dzigki za postawienie mnie na nogi. Wylij bilety lotnicze do
hotelu 1 czekaj, az si¢ zjawi¢. | uwaznie wytezaj stuch, John.

Nie zapytat mnie, czego niby ma nastuchiwac, a ja nie czutem
jeszcze potrzeby, zeby mu to wyjania¢. Kiedy go opuszczatem, byt
bardziej smutny niz przedtem i niewiele mSdrzejszy.

Wrécitem do Londynu, spedzitem noc we wtasnym mieszkaniu,

w ktorym, Bog mi wiadkiem, bytem nader rzadkim gociem 1 na-
stepnego ranka spotkatem si¢ z Geddesem. Miatem wrazenie, jakby
czas stan$t w miejscu. Geddes siedziat za biurkiem w tym samym,
co ostatnio, garniturze, a o szyby ciSgle bebnit deszcz. Potrafitem
przewidzie¢ nawet przebieg naszej rozmowy.

- Jeste bardzo opalony - stwierdzit. - Miate dobr§ pogode?



- Nie, kupitem sobie nows kwarcoéwke. Powiniene kiedy spro-
bowac. Jak tam twoje swedzenie?

- Dalej mi dokucza. Mam nadzieje, ze przywiozte jaks mac.

- Nie. - Przeszedlem przez pokoj, otworzytem ukryty dyskret-

nie luksusowy barek 1 nalatem mats porcje szkockie;j.

- Nabrale ztych nawykow - stwierdzit Geddes. - Picie rano
alkoholu nie byto nigdy w twoim stylu.

- Jest prawie potudnie. Poza tym to nie dla mnie, tylko dla
ciebie. Przyda ci si¢. Ale skoro zapraszasz, moge si¢ z tobs napic. -
Nalatem drug$ porcje, zaniostem drinki na biurko 1 usiadtem.
Geddes spojrzat na mnie znad szklanki.

- Zte wieci?

- Nie za dobre. A rOwnoczenie niezbyt pewne. To jedna z tych
sytuacji z wieloma niewiadomymi. PrzyglSdalem si¢ operacji w Ny-
ali 1 z naszej strony nie widz¢ zadnych niedociSgnie¢. Wszystko
dziala jak dobrze naoliwiona maszyneria. Spotka Wyvern zrobita
na mnie nie najgorsze wrazenie, cho¢ miatbym pare uwag. Ale
oprocz tego postuchatem, co piszczy w trawie, pogadatem z roz-
nymi ludmi 1 wcale nie bylem zachwycony tym, co mi méwili.
Mam c1 wszystko opowiedzie¢ teraz, czy zaczeka¢ do zebrania
zarzSdu?

- Lepiej teraz. Lubie by¢ zawczasu poinformowany.

- W porzsdku. Kilka lat temu, po obaleniu Ofanwe, krajem rzs-

dzili wojskowi, na ktorych czele stal Abram Kigonde. Kiedy oddat



wtadze 1 zezwolit na przeprowadzenie wyborow, powstaly dwie
gtowne partie. JednS nazwano do¢ szumnie Ludows Parti§ Agrar-
nS, drugs, bardziej prozaicznie, Parti§ Narodows. Agraryci wy-
grali pierwsze wybory 1 zacz¢li reformowac wszystko, co si¢ dato,
ale w do¢ umiarkowany sposéb. Nie byli szczegdlnie radykalni

w swych poglSdach.

LyknStem odrobing whisky. *

- Czasy si¢ zmieniaj$. Dzigki stabilnej sytuacji politycznej ptyne-
o z zagranicy sporo pieniedzy na inwestycje, a po odkryciu ropy
zaczeto ich by¢€ jeszcze wiece). Niebawem zwolennicy umiarkowa-
nych reform zostali usuni¢ci w cien 1 po kolejnych wyborach prze-
jeli wladze nacjonalici, ktorych interesuje o wiele bardziej rozwoj
przemystu. Oczywicie, do tego czasu Nyala stata si¢ niezalezna
finansowo 1 mozna si¢ tam byto niele oblowi¢. Pozostaje pytanie:
kto na tym korzystat?

- Wiemy, Neil, Ze nabijano kieszenie wielu ludziom. To do¢
powszechny proceder. Do diabta, sami tez tak robilimy.

- Zwyczajna rzecz, jak oddychanie. Myle¢ jednak, ze zbyt wiele
tych pieniedzy trafito do niewtaciwych kieszeni, przynajmnie;j

z punktu widzenia jednego czlowieka.

- Kogo?

- Generata majora Abrama Kigonde.

Geddes zacisnst usta 1 pokiwat w zamyleniu gtows.

- Co on ma z tym wszystkim wspdlnego?



- Bardzo wiele. Ma ktopoty z utrzymaniem w karbach wojska.

Gdy przekazal wladze cywilnej administracji, niektorzy oficerowie
okazywali niezadowolenie. Kilku starszych dowddcow uwazato, ze
wojsko powinno nadal rz8dzi¢. Poczuli smak wtadzy i przypadt im
do gustu. Nic si¢ jednak wowczas szczegdlnego nie wydarzyto,
gdyz zbyt mato byto do podziatu 1 wtadzy, 1 pieniedzy. Potem
nadeszto uprzemystowienie 1 wreszcie, na domiar wszystkiego, od-
krycie ropy. Teraz forsa ptynie strumieniem, a w armii powstat
roztam. Wojskowi wiedzs, ze faceci z rz8du zgarniaj$ cal§ mietan-
ke 1 niektorzy ze starszych oficerow oblizuj§ wargi. Twierdzs, oczy-
wicie, ze krajem, ktory ocalili przed ztymi rz8dami Maro Ofanwe,
kupczs teraz inni, rownie li politycy, a takie opinie sS tylko pozy-
wks dla thumu.

- Tak, brzmi to bardzo prawdopodobnie. Kto jest gtownym pro-
wodyrem?

- Podobno stoi za tym wszystkim putkownik Sagundisi. Nie
popetnia btedow, jest coraz popularniejszy wrod mtodszych ofice-
row, gltoszSc potrzebe odnowy. Jeli tylko Kigonde mu pozwoli,
podejmie ryzyko 1 wezwie do wprowadzenia znowu rzSdéw woj-
skowych.

- Z jakim skutkiem?

- Moze doj¢ do zamachu stanu.

- Hm - mruknst Geddes. - Kiedy? I jakie jest tego prawdopo-

dobienstwo?



- Oczywicie trudno zgadns¢. Zalezy to czeciowo od lotnictwa.
Geddes pokiwatl ze zmgczeniem gtows.

- Typowe komplikacje. Wszyscy zagrywajs na rodek, tak?

- W tej chwili armia podzielita si¢ na dwie czgci. Jedna potowa
jest za Kigonde 1 utrzymaniem status quo, druga za Sagundisi i1 szyb-
kim przejeciem wladzy. Chodzs stuchy, ze sity s§ wyréwnane, przy
czym Sagundisi zdobywa punkty, a Kigonde je traci. Ich tak zwana
flota wlaciwie si¢ nie liczy. Ale sity powietrzne to zupelnie co
innego. Gdyby doszto do otwartego konfliktu, wygra ta strona,
ktora bedzie dysponowac lotnictwem.,

- Pokerowa rozgrywka.

- Dobrze powiedziane. Dowddcs sit powietrznych jest chytry

stary lis, niejaki Semangala. Prowadzi ostrozn$ gr¢, pozwalajSc obu
stronom podbija¢ na przemian stawke. Rz$d takze stara sie, oczy-
wicie, o poparcie, optujSc raczej za Kigonde, ale nie zdziwitbym
si¢, gdyby zmienili front, byle tylko pozosta¢ przy Ztobie.

- A wigc twoim zdaniem Semangala moze odegra¢ kluczows

role. Kiedy si¢ zdecyduje, dojdzie do konfrontacji.

- S§, oczywicie, jeszcze inne czynniki. Narasta niezadowolenie
wrod studentow. Zwolennicy "czerwonych" tez probuj§ wtrScic
swoje trzy grosze. Na potnocy, tam gdzie jest ropa, zyj$ gtdwnie
muzutmanie, szukajScy poparcia i wzorow do naladowania w kra-
jach arabskich. Tak, tak. A gdyby to wszystko zawiodto, pozostajs

jeszcze zawsze odwieczne wanie plemienne. Wszystkie mniejsze



szczepy gotowe s potSczyC¢ sity przeciwko nazbyt dobrze prospe-
ryjScym Kinguru i1 ich kuzynom z plemienia Wabi, ktorzy stanowis
trzon armii. Wybieraj, co chcesz.

Geddes podniost szklanke, stwierdzajSc z wyranym zdziwie-
niem, ze jest juz pusta.

- W porzsdku, Neil. Kiedy, twoim zdaniem, dojdzie do wy-
buchu?

- Za niecale dwa miesiSce zacznie si¢ pora deszczowa, o ile
nadejdzie zgodnie z kalendarzem, co nie jest takie pewne. W ciSgu
ostatnich paru lat opady byty nieregularne. Ale jeli wystspis,
wygaszs skutecznie wszelkie proby zamachu stanu...

Geddes umiechnst si¢ smetnie, styszSc mdj niezamierzony ka-
lambur.

- Tak czy inaczej, zaden dowodca nie podjstby takiego ryzyka.
Uwazam, ze jeli ma do czego doj¢, zdarzy si¢ to w ciSgu najbliz-
szego miesiSca albo najwczeniej za pot roku.

- A gdyby musiat si¢ zatozy¢?

Postukatem palcem w blat stotu.

- Powiedziatbym, Ze teraz.

- A my mamy trzyletni kontrakt - oznaymit z kwanS minS

Geddes. - Co, do cholery, robit Shelford 1 jego wydziat? Powinien
o tym wszystkim wiedzie¢!

- Niby sksd, skoro nie pofatygowat si¢, zeby zdoby¢ informacje

na miejscu? Gdyby to ode mnie zalezato, wykopatbym go z roboty.



- Nie zalatwiamy spraw w ten sposob - powiedzial Geddes
chtodnym tonem.

Umiechns$tem si¢. Nie, Geddes zatatwi Shelforda elegancko,

w brytyjskim stylu. W "Financial Times" ukaze si¢ artykut, ze pan
Shelford robi kariere¢ w British Electric. Zamieszczs jego zdjecie

z wyszczerzon§s w umiechu twarzs. Ale od tej pory bedzie zywym
trupem. Coraz mniej papieréw na biurku, coraz mniej telefonow, az
wreszcie zrozumie, ze to koniec 1 zrezygnuje z pracy, by zajS¢ sie
hodowaniem roz. I bedzie si¢ zastanawiat, co mu, do cholery, za-
szkodzito. Sztylet wbity pod trzecie zebro bylby bardziej mitosierns
kars.

- Sutherland powinien jednak wiedzie¢ - mowit Geddes. - Po-
winien byl nas poinformowac.

Chociaz sam postraszytem Johna Sutherlanda, nie uwazatem, by
zashugiwal na los, ktory czekat zapewne Shelforda. Musiatl si¢ jesz-
cze wiele nauczy¢, ale stanowit dla firmy cenny nabytek i1 chciatem,
zeby w niej zostal. Potraktowatem go wiec tagodnie.

- Probowal ostrzec nas na zebraniu, ale Shelford go zakrzyczat.

To dobry chtopak i szybko si¢ uczy. Tyle ze za duzo pracuje.

- Ach tak? - W glosie Geddesa zabrzmiata nuta cierpkiej uprzej-
moci. - Czy to mozliwe?

- Z pewnociS$. Powinien przeznaczy¢ wiecej czasu na zycie to-
warzyskie. Powinien p6j¢ migdzy ludzi, usiS¢ przy barze, pi¢

1 stucha¢. Jak mylisz, do cholery, sk§d mam te wszystkie informa-



cje? O mato nie nabawilem si¢ marskoci wstroby, popijajSc z thu-
mem podchmielonych, starych kolonistow, ktorzy wiedzs lepiej, co
si¢ dzieje w Nyali niz sam prezydent. Ci ludzie czuj§ si¢ zawiedze-
ni. Niektorzy spedzili w Nyali cate zycie, zdajS sobie jednak spra-
we¢, ze zawsze bedS obcy, poniewaz s§ biali. Mieszkaj§ tam teraz

z taskawego przyzwolenia, nie doceniani przez nowe wiadze, ale
majs oczy 1 uszy szeroko otwarte. I wiedzs, co trzeba.

- Mogt to napisa¢ Somerset Maugham - stwierdzit drwiSco
Geddes. - Czy Sutherland wie o wszystkim? Zna juz sytuacje?
Pokrecitem gtows.

- Pomylatem, Ze najpierw porozmawiam z tobs. Ale nie byt-

bym specjalnie zaskoczony, gdyby podczas mojej nieobecnoci sam
si¢ w tym zorientowat. Troche go postraszytem, nie przypuszczam
jednak, zeby tatwo wpadat w panike.

Geddes rozwazat przez chwile moje stowa, najwyraniej si¢ z ni-
mi zgadzajSc, po czym zapytat:

- Czy jeszcze co powinienem wiedziec¢?

- Kigonde uzyt potowy armii, aby ubezpieczy¢ pierwszy prze-

jazd platformy. Poniej opowiem ci to doktadniej. Dobrze si¢ zaczg-
to. Poza tym przerzucit chyba brygade piechoty do Bir Oassa.

- To catkiem naturalne, ze strzeze p6l naftowych. Czy spodzie-

wa si¢ sabotazu? >

- Rz8d wykorzystuje usilnie nasz$ operacje do celow propagan-

dowych, o czym przekonasz si¢ z mojego raportu. Pierwszy trans-



formator opuszczat Port Luard z tak cholerns pomps, ze nigdy
czego podobnego nie widziate. Gdyby nie dotart do Bir Oassa,
albo gdyby tam co mu si¢ przydarzyto, bylaby to kompromitacja
dla rz8du, biorsc pod uwage rozgtos, jaki nadano calej sprawie.
Moze wigc stanowi¢ pierwszoplanowy cel dla opozycji.

- Chryste! - Geddes dopiero teraz byl naprawde¢ skoncentrowa-
ny. - Powiedziale o tym wszystkim Kempowi?

- Nie. Na jego barkach spoczywa w tej chwili ogromny ciezar.
Mialem wrazenie, ze gdyby mu co jeszcze dotozy¢, mogiby sie
zatamaé. Cztowiekiem, ktorego nalezy zawiadomi¢ 1 ktdry przyjmie
to we wlaciwy sposob, jest, moim zdaniem, Geoffrey Wingstead.

- Zjawi si¢ tu jutro, zeby wystucha¢ twojego raportu dla zarzs-

du, Neil. Potem odlatuje do Nyali.

- To dobrze. Chce z nim pogada¢. Prawde mowisc, chciatbym,
zebymy mogli lecie¢ razem. A w ogole dlaczego, do diabta, wyna-
jSte taks tani§ firme?

- PotrafiS wietnie sobie radzi¢ - odparl Geddes. - Geoft ma

glowe na karku 1 znakomity zesp6t. W ich rachunkach wszystko si¢
zgadza. Rzeczywicie, ograniczyli powaznie wydatki, ale jeszcze co
nieco im zostato. Wiedziate o tym, ze buduj$ nastepne platformy?

- Jedns platforme. Spotkatem faceta, ktory projektowat jej pro-
totyp. WyglSda na nieztego fachowca, ale co bedzie, jeli nawali
"numer jeden"? Diabli wezms cals operacje, na lito¢ bosks.

,- Wingstead wynajst od holenderskiej firmy drugs$ platforme,



ktors planuje wysta¢ do Afryki. Wspdlnie z Kempem 1 Hammon-
dem zajmuyj$ si¢ od lat przewozem ci¢zkich tadunkow. Nie sprawis
nam zawodu.

Zastanowit si¢ chwile, po czym dodat:

- Zatatwie, oczywicie, zeby wracat razem z Wingsteadem. Do-
staniecie zreszt§ samolot firmy. Jest teraz w Stansted. Mozecie od-
lecie¢ jutro, po zebraniu.

Widzsc, jak bltyskawicznie podejmuje decyzje, zdatem sobie spra-
we, ze swedzenie, ktére odczuwat, przeszto w ostr§ pokrzywke.

5

Kiedy wrocilimy, w Port Luard byto chtodniej - o jaki jeden
stopien, ale temperatura spadta gwaltownie, gdy wszedtem do biu-
ra Johna Sutherlanda. Miat najwyraniej nadzieje, ze znikne w ja-
kiej otchtani 1 nigdy nie wroce. Moj widok tak go zmrozit, ze

w odpowiedniej obudowie nadawatby si¢ na lodowke.

Uniostem reke w pojednawczym gecie, mowisc:

- To nie moj pomyst, Zeby tak szybko wracac. Miej pretensje do
pana Geddesa. Jeli o mnie chodzi, mozesz sobie siedzie¢ w tym
pieprzonym biurze sam.

- Jest pan, oczywicie, mile widziany - powiedzial nieszczerze.

- Nie czarujmy si¢ - odpartem, wyymujSc z biurowej lodowki
puszke piwa. - Jestem tak samo mile widziany jak trSdzik na pierw-
szej randce. Co nowego?

Moj przyjacielski ton niepokoit go. Nie wiedziat, kiedy si¢ mnie



spodziewac, a wraz z moim przyjazdem oczekiwat ktopotow.

- Nic si¢ nie dzieje. Wszystko idzie gtadko. - Powiedziat to

takim tonem, jakby za chwilg miato si¢ co przydarzyc.

Nadszedt czas, zeby go udobruchac.

- Nawiasem mowisc, Geddes jest bardzo zadowolony z tego,

jak sobie tutaj radzisz.

Przez chwile wydawatl si¢ niemal przerazony. Przypuszczenie, ze
Geddesa moze cokolwiek zadowoli¢, bylo wystarczajSco dziwne, by
wzbudzi¢ w cztowieku strach. Tak rzadko kogo chwalit, ze wtaci-
wie si¢ to nie zdarzato. Nie powiedziatem Sutherlandowi, ze przy-
czynitem si¢ do opinii Geddesa na jego temat.

- WyjezdzajSc dal mi pan do zrozumienia, ze sprawy wcale nie
uktadajs si¢ za dobrze - stwierdzit Sutherland..- Ale nie wyjanit
pan, o co chodzi.

- Sam powiniene wiedzie¢. Wspominate o tym na zebraniu

w Londynie.

- Naprawde? - Widzialem, jak gorSczkowo usituje sobie przy-
pomnie¢, co wlaciwie wtedy mowit.

- Chodzi o pogtoski na temat konfliktow plemiennych - przy-
pomniatem. - Masz szklanke? Wole widzie¢ piwo, ktore pije.

- Oczywicie. - Podat mi szkto.

- Miate catkowits racje. Wiemy, rzecz jasna, Ze nie mozesz
zajmowac si¢ prac§ w Bir Oassa 1 ledzi¢ rOwnoczenie wszystkie-

go, co si¢ tu dzieje. To byto zadanie Shelforda 1 on nas zawi6dt. Kto



musial wigc zbada¢ sprawe 1 Geddes wybrat mnie. Twoje podejrze-
nia okazaty si¢ jak najbardziej stuszne. - Nie datlem mu czasu, zeby
nad tym za dtugo rozmylat. Pochylitem si¢ naprzod, mowisc naj-
bardziej yymujScym tonem, na jaki byto mnie stac: - Przepraszam,
jeli przed wyjazdem zachowatem si¢ troche grubiansko. Ta choler-
nie napuszona defilada zwycigstwa data mi w ko¢. Nie jestem
przyzwyczajony, tak jak ty, do kontaktow z tymi ludmi. Wybacz,
jezeli powiedzialem co niestosownego.

Rozbroitem go w ten sposob zgodnie z planem.

- Wszystko w porzSdku. Prawde mowisc zastanawiatem si¢ nad
tym, co mi pan mowit... na temat awaryjnego planu. Juz nad nim
pracuje.

- wietnie - stwierdzilem z entuzjazmem. - Chciatbym kiedy

rzuci¢ na niego okiem. Teraz mam wiele innych spraw. Przylecial
ze mn$ kto, kogo powiniene pozna¢. To Geoff Wingstead, wtaci-
ciel spotki Wyvern Transport. Mozesz zje¢ z nami obiad?

- Szkoda, ze mi pan nie powiedziat wczeniej. Trzeba bedzie go
gdzie zakwaterowac.

- To juz zatlatwione, John. Mieszka w hotelu. - Datlem mu deli-
katnie do zrozumienia, ze nie tylko on ma znajomoci. - Za dzien
albo dwa dotsczy do ekipy przewozScej platforme. Ja zostane jesz-
cze troch¢ w miecie, zanim ztoze im wizyte. Oczekuje od ciebie
petnego sprawozdania. Ide o zaktad, ze masz mi wiele do powie-

dzenia.



- Owszem. Jest sporo niepokojScych informacji, Neil.

Sutherland traktowal mnie znowu jak kumpla, patajsc checis
opowiedzenia mi o sprawach, o ktoérych juz wiedziatlem. Ale o to
wtanie chodzito. Nie sSdzg, zebym za bardzo go oklamywal. Praw-
da to ocenianie sytuacji z jednego tylko punktu widzenia. Istnieje
wiele innych.

Przez nast¢pnych kilka dni otaczalem Sutherlanda troskliws opieks.
Jego plan ewakuacji byt niezty, cho¢ pozbawiony wyobrani. Zdotali-
my go wspoOlnie ulepszy¢. Wianie brak wyobrani byt najwigkszym
problemem Sutherlanda. Nie potrafit zada¢ sobie pytania: "a co bedzie
jeli...?" Nie chce go zanadto krytykowaé. Byl dobry w swojej robocie,
ale nie potrafit poza ni§ wyj¢, a bez tej umiejetnoci nie mogl 0siSgnS¢
wiekszych sukcesow. Mam swojs$ teori¢ na temat takich ludzi jak
Sutherland. Przypominaj$ pewien rodzaj plastycznej masy. Jeli ude-
rzy¢ j§ mtotkiem, rozpadnie si¢ na kawatki, ale przy delikatnym po-
stepowaniu daje si¢ dowolnie formowac. Problem w tym, ze pozosta-
wiona sama sobie wiotczeje 1 powraca do pierwotnego ksztattu. Dla-
tego manipulanci mojego pokroju dostajs trzy razy wiekszs pensj¢ niz
Sutherland.

Nie uwazatem si¢ zresztS za Wielkiego Maga, bo 1 ja ulegalem
swego czasu wptywom takich ludzi jak Geddes, arcymanipulant,

Bog wigce raczy wiedzie¢, jakie s§ jego zarobki. *

W kazdym razie zajStem si¢ Sutherlandem bardzo troskliwie.

Zabratem go do Klubu Luard (nigdy nie pomylal, by si¢ tam



zapisac) 1 pozostawitem samemu sobie w ttumie starych, spoconych
facetow, ktorych upijal, aby wycisgns¢ z nich cenne informacje.
Miatem pewno¢, ze przyjdzie mi potem donie¢ o czym, co juz
wiedzialem, a ja odpowiem: "Co podobnego! To moze pokrzyzo-
wac twoje plany ewakuacji, prawda?"

Umiechnie si¢, pewny swego, méwisc: "Dam sobie z tymrade",

1 bedzie miat racj¢. Korygowanie planu szto mu nie najgorzej. Po
dziesigciu dniach doszedt z nim do tadu, przekonany, ze sam na to
wszystko wpadt 1 zorientowany o wiele lepiej w sytuacji politycz-
nej kraju. Nabrat poza tym przewiadczenia, ze ten Mannix nie jest

w sumie taki zly - oczywicie, jak na Amerykanina. Nie wyprowa-
dzatem go z btedu.

Niepokoit mnie nieco Geoff Wingstead. Pozostal przez parg dni

w Port Luard, zdobywajSc na wtasns reke informacje przed odlotem
na tras¢ przejazdu platformy 1 w tym krotkim czasie zdotat zadzi-
wiajSco doktadnie zorientowac si¢ w sytuacji. Co wigcej, przysiSgl-
bym, iz przejrzat mojs taktyke wobec Sutherlanda 1 skonstatowalem
ze smutkiem, ze jS pochwala. Nie przepadatem za tak bystrymi
ludmi. Coraz bardziej mi imponowat. Stwierdzitem, Ze praca spra-
wia mu tak§ sams przyjemnoc¢ jak mnie, a to rzadka 1 cenna cecha.
Byl mtody, przystojny 1 energiczny. Nie zatowatem, ze pracuje w in-
nej firmie. Stanowitby cholernie siln§ konkurencje, a za bardzo go
lubitem, by z nim rywalizowac.

Trudno bylo dowiedzie¢ si¢ czego na temat platformy. Miejsco-



we linie telefoniczne czesto nie dziataty, a radia w naszych cigza-
rowkach miaty ograniczony zasieg. Pewnego ranka John Sutherland
zdotal jednak uzyska¢ potSczenie 1, gdy tylko wszedtem do biura,
przekazat mi wiadomoci.

- Jads zgodnie z planem. Zaznaczylem to na mapie. Prosz¢ tu
spojrze¢. W potowie przewidzianego czasu przebyli mniej niz po-
towe odlegloci. A teraz jeszcze bardziej zwolni§, bo muszs piS¢ si¢
na ptaskowyz. Aha, przyleci tu dzisiaj Geoff Wingstead. Musi zatat-
wi¢ dla nich beczkow6z z wods. Zdaje sie, ze miejscowa woda jest
czesto zbyt zanieczyszczona 1 nie nadaje si¢ do picia.

Mogtem powiedzie¢ o tym Geoffowi zanim wyjechal 1 bytem

nieco zdziwiony, ze dopiero teraz si¢ dowiedzial. Stwierdzitem, ze
powinienem sam obejrze¢ platforme, na wypadek, gdyby jakie

inne drobiazgi uszty jego uwadze. Mialem wraca¢ wkrotce do Lon-
dynu 1 wolatem przedtem rozejrze¢ si¢ jeszcze raz w terenie.
Popatrzytem na mapg.

- To miasto, Kodowa, ktore lezy tuz przed nimi, ma ISdowisko.
Datoby si¢ wynajs¢ tam samochod?

Sutherland skrzywit sig.

- Nie przypuszczam. To niewielka miejscowoc¢, ma jakie piec
tysiecy mieszkancow. Gdyby nawet dostat pan tam samochod, "“byt-
by mocno sfatygowany. LSdowisko jest w prywatnych rekach. Na-
lezy do spotdzielni plantatorow.

Obliczylem odlegloci na mapie.



- Moze powinnimy mie¢ na miejscu samochdd firmy 1 postarac

si¢ 0 zezwolenie na korzystanie z pasa startowego. Utatwiloby to
sprawe, gdyby kto musiat szybko si¢ tam dosta¢. Zajmij si¢ tym,
John, dobrze? W tej sytuacji bede teraz musial lecie¢ do Lasulu,

a potem jecha¢ prawie pigcset kilometrow samochodem. Wezme ze
sobs jednego z chtopcow z Wyvern jako zmiennika. - Nie bytem na
tyle nierozsSdny, by wyrusza¢ samemu na takie pustkowie.
Spotkatem si¢ z Wingsteadem po jego powrocie 1 odbylimy dtu-

g8 rozmowe. Byt w zasadzie zadowolony z tego, jak radzili sobie
jego ludzie, calo¢ operacji przebiegata bez zarzutu, niepokoita go
jednak wyranie sytuacja polityczna. Jak wspomniatem, wyjStkowo
trafnie jS ocenial. Zapytalem, czy wraca do Anglii.

W kazdym razie nie teraz - odpart. - Mam tu co do zatatwie-

nia, a potem pozostane jeszcze przy platformie. Chee trzymac reke
na pulsie. Postuchaj, Neil...

Potrzebujesz czego? - zapytatem, widzSc jego wahanie.

- Chciatbym, zeby zapoznat Basila Kempa doktadnie z sytu-

acjS. Nie wie o wielu sprawach, a mnie moze nie uwierzy¢. Bo niby
dlaczego? Obaj nie znamy Afryki, ani tego kraju, wigc moje obawy
zlekcewazy, ale z twoim zdaniem bedzie si¢ liczyl. Powinien wie-
dzie¢ wigcej o sytuacji polityczne;j.

- Nie uwazam, zeby Kemp promieniowatl optymizmem - stwier-
dzitem.

- Na tym polega caty problem. Ma tyle wtasnych klopotow, ze



na moje nie starczy juz miejsca; o ile nie uda si¢ go przekonac, ze
sS powazne. Podobno si¢ do niego wybierasz. Wyt6z mu to, prosze.
Zgodzitem si¢, nie bez uczucia ulgi. Byl najwyzszy czas, zeby
Kemp zaczst orientowac si¢ doktadniej w sytuacji, a docierajSce do
mnie ostatnio nowiny nie rozwiaty bynajmniej moich obaw co do
najblizszej przysztoci Nyali. Nastepnego ranka zabratem ze sobs
Ritchiego Thorpe'a, jednego z wolnych chwilowo pracownikow
spotki Wyvern, 1 Max Otterman polecial z nami do Lasulu. Stamtsd
pojechalimy w gi$b 1Sdu ows fantastyczn$ drogs, ktéra przedzie-
rala si¢ przez dzungle do samego serca kraju. Od czasu, gdy Ofanwe
kazat j§ zbudowac, byta nie wykorzystana i zaniedbana. Napierat
na ni$ gesty tropikalny las, a ogromne drzewa rozsadzaty korzenia-
mi beton. Potem odkryto rope 1 teraz autostrada przezywata ci¢zkie
chwile, niszczejsc od spodu 1 od gory. Nie jedzito po niej wiele
pojazdow, ale na pdinoc dostarczano czasem cholernie duze tadun-
ki. Nasz transformator byt po prostu najwiekszym z dotychczas
przewozonych.

Widywalimy po drodze zarowno zaprz¢zone w woty furmanki,
ktore posuwaty si¢ flegmatycznie z denerwujScym skrzypieniem
kot, pokonujSc kilka kilometrow na godzing, jak 1 szecdziesigcio-
tonowe cigzaroOwki, a nawet wigksze pojazdy. W pewnym momen-
cie napotkalimy zaparkowanego na poboczu prawdziwego kolosa,
ktorego zatoga spozywata wilanie positek. Wieli potozons na boku

kompletn§ wiezg platformy wiertniczej 1 obciSzony ni§ pojazd mu-



sial wazy¢ ponad sto ton.

Zatrzymalem w6z 1 pogawedzitem sobie z jednym z kierowcow.
Byl Rosjaninem, bardzo dumnym ze swej platformy. Porozumiewa-
limy si¢ mowisSc kiepsksS angielszczyzns 1 jeszcze gorszym fran-
cuskim. Zademonstrowat mozliwoci platformy, ktore Ritchie juz
znat, natomiast dla mnie bylo to co nowego. Pojazd mogt si¢
najwyraniej poruszac¢ po piaszczystym podtozu. NaciskajSc guziki
w kabinie napompowywato si¢ wszystkie kota lub wypuszczato

z nich powietrze, aby w czasie jazdy po miekkim piasku roztozy¢
rownomiernie ci¢zar tadunku. Dowiedziatem sie, ze w tym przy-
padku catkowicie obciSzona platforma wywiera mniejszy nacisk na
centymetr kwadratowy powierzchni niz kopyto wielbisda. Wyrazi-
tem nalezyty podziw 1 rozstalimy si¢ w przyjani.

Jazda trwata dhugo 1 gdy dotarlimy wreszcie do ekipy Wyvern
Transport, bylimy obaj zmgczeni 1 zakurzeni. Pozostawiwszy za
sobs pas lasow tropikalnych, znalelimy si¢ na obszarze pokrytym
zarolami. Drzewa ust$pity miejsca surowym, ciernistym krzewom,
a po ziemi ptozyty si¢ wszedzie uschniete todygi dyn. Kurz wciskat
si¢ w kazds szczeling. Krawegdzie drogi byty niemal catkowicie
zniszczone. Jechalimy wciSz zygzakiem, zeby uniknS¢ dziur. Plat-
forma stata na poboczu. Opuszczono hydrauliczne podnoniki, aby
tadunek opieral si¢ na ziemi, a nie na podwoziu. Najwyraniej
zatrzymali si¢ na nocleg, co nas zaskoczyto. Przy rozwijanej przez

nich predkoci jazda noc§ byta jak najbardzie; mozliwa. Panowaty



wtedy nizsze temperatury 1 nie pracowato si¢ na ogét w takim
napieciu, jak w ciSgu dnia.

Zatrzymatem wéz, rozglSdajSc si¢ wokot. Tylko jeden z widocz-
nych w poblizu m¢zczyzn byl mi znany z nazwiska: McGrath, po-
tezny Irlandczyk, ktory prowadzit pierwszy ciSgniKpodczas defila-
dy w Port Luard. Ritchie wysiadt z samochodu 1 podziekowawszy
mi za wspolns jazde, dotSczyt do kolegow.

- Dzien dobry - zawotalem do McGratha. - Czy znajde tu

gdzie pana Kempa?

McGrath wskazat na droge.

- O mile st8d jest most. Pojechat go obejrzec.

- Dzigki.

Mijatem powoli konw6j, dochodz$c do wniosku, Zze przypomina
on zbyt duzy cyganski tabor. Kuchnia polowa byta otwarta 1 dwoch
ludzi co w niej gotowato. Nieco dalej staly inne ci¢zaréwki, wrod
nich ta ogromna, z generatorami podnonikow powietrznych, a na
koncu znajdowato si¢ obozowisko Sadiqa 1 jego ludzi, w ktorym
panowat porzSdek 1 wojskowa dyscyplina. Sadiq wstat na mo; wi-
dok, ale poniewaz zaczynato juz zmierzcha¢, pokazatem mu tylko
reks, ze wpadne do niego wracajSc z mostu 1 pojechatem dale;.
Zauwazytem z zadowoleniem, ze cysterna z paliwem zaparkowana
jest oddzielnie, z daleka od innych pojazddéw, zapamigtatem jednak,
zeby sprawdzi¢, czy kto jej pilnyje.

Droga przebijata si¢ w tym miejscu przez niewysoksS gran, za



ktors byta rzeka. Zjechatem na pobocze tuz przed mostem, zatrzy-
mujSc woz obok Land Rovera Kempa. Zobaczylem go z daleka, jak
szedl przez rodek mostu razem z Hammondem. Kiedy im poma-
chatem, przyspieszyli kroku.

Gdy si¢ do mnie zblizyli, pomylatem, ze Kemp wyglsda lepie;j
nizw Port Luard. Zmarszczki na jego twarzy tworzyly tagodniejsze
faldy 1 nie wydawat si¢ tak bardzo zmeczony. Zdecydowanie bar-
dziej wolal sam wykonywa¢ zadanie niz komu je zleca¢. Towarzy-
szScy mu Ben Hammond nic si¢ nie zmienit. Nadal zachowywat si¢
jak kogut przed walks, wypatrujScy wszedzie niebezpieczenstwa.
Niektorzy mali ludzie nie mog§ pozby¢ si¢ wrazenia, ze wciSz im
CO zagraza.

- Cze¢ - przywitatem si¢. - Przyszto mi do glowy, zeby wpac

na kawe.

Kemp umiechnst si¢, podajSc mi reke, natomiast Hammond
zapytat:

- Sprawdza nas pan,.tak? Dopiero co byt tu pan Wingstead.
Najwyraniej chcial przez to powiedzie¢, ze skoro Geoff co

zrobil, nikt nie musi juz po nim poprawia¢. Wywnioskowatem

z jego glosu, ze ma o swoim szefie wysokie mniemanie, co przy-
j8tem z zadowoleniem. Zastanawialem si¢ nieraz, czy inni ludzie
potrafi§ przejrze¢ mnie na wylot, tak jak ja - ich.

Wskazatem kciukiem na drogg.

- Oczywicie, ze was sprawdzam. Wiecie, ile kosztuje ten trans-



porter? W Port Luard oszacowano jego warto¢ na milion czter-
dzieci dwa tysiSce dziewigcset osiemdziesist sze¢ funtow 1 pigé
pensoéw. - Umiechn$tem sie, aby roztadowac napigcie. - Nie do-
wiedzialem si¢ jeszcze, co oznacza tych pig¢ pensow. Gdyby taki
sprzet nalezal do was, nie wolelibycie si¢ upewni¢, czy jest w dob-
rych rekach?

Hammond wyglSdat na przestraszonego.

- Spokojnie, Ben - odezwal si¢ Kemp, co uznatem za pozsdans
zmiang r6l. - Pan Mannix ma petne prawo tu przebywac 1 jest zawsze
mile widziany. Przepraszam za t¢ reakcj¢ Bena. Mamy ktopoty.
Wcale mnie nie zaskoczyl, zapytatem jednak dla porzsdku, o co
konkretnie chodzi. Kemp pokazat mi grudke betonu.

- Odbitem j$ czubkiem buta. I nie musiatlem wcale mocno kopac.
Wzistem od niego grudke 1 potartem j§ kciukiem. Byta krucha

1 rozsypywala si¢ na kawalki.

- Powiedziatbym, Zze kto dodat do tej mieszanki odrobine za

duzo piasku. - Wskazatem na most. - Milner twierdzit, ze mosty
mogs okazac si¢ niebezpieczne. Czy ten jest najgorszy?

Kemp pokrecit glows.

- Bynajmniej. Jest catkiem niezly. Naprawdg¢ niebezpieczny most
bedzie dalej, o wiele kilometrow stSd. Ten jest w porzSdku. Troche
si¢ tylko chwieje. - Wymienili z Hammondem pos¢pne spojrzenia. -
Poruszanie si¢ po ciemku jest zbyt ryzykowne, a za pot godziny

przestanie by¢ jasno. Przejedziemy przez most o wicie. Tak czy



inaczej, to nasz pierwszy catonocny postdj od prawie tygodnia.
Przyda si¢ chtopakom.

- Zjawiam si¢ w sams por¢, zeby zobaczy¢ co ciekawego -
stwierdzitem. - Moge tu zosta¢? Jest ze mnS Ritchie Thorpe.

- To dobrze. Bedzie nam potrzebny. Po kolacji przygotujemy
dodatkowe miejsca do spania - oznajmit Kemp, wsiadajSc do samo-
chodu. Hammond dotSczyl do niego. Pojechatem za nimi z powro-
tem do obozu, zatrzymujSc si¢ po drodze, zeby powiedzie¢ Sadiqo-
wi par¢ uprzejmych stéw 1 komplementow. Zapewnit mnie, ze znaj-
dzie bardzo szybko ludzi, potrzebnych do umocnienia mostu.
Opuszczatem go nie mogsc si¢ nadziwi¢, ile pewnoci siebie daje
cztowiekow1 mundur.

Mpylatem intensywnie o mocie. Kiedy go budowano, kto miat

z tego troche dodatkowego zysku. Przejazd platformy przez rzeke
nastepnego dnia zapowiadat si¢ bardzo interesujSco. Oczywicie”
oglSdany z bezpiecznej odlegtoci. Jeli jednak z tym mostem bylo
wszystko w porzSdku, to jak, do diabta, miat wyglSdac ten niebez-
pieczny?

- Niezle zarcie - stwierdzitem, odstawiajSc na bok talerz.

- Nie jest to haute cuisine, ale nie umieramy z gtodu - owiadczyt

z poczuciem humoru Kemp.

Siedzielimy pod plandeks, rozciSgni¢ts miedzy dwoma zapar-
kowanymi obok siebie ciSgnikami. Kemp byl niewstpliwie bardziej

odprezony. Zastanawiatem si¢, jak najlepiej wykorzystac ten fakt.



Nie bylimy sami - przytSczyto si¢ do nas parg innych osob.
Najwyraniej Kemp nie miat zwyczaju trzyma¢ swoich ludzi na
dystans, chcialem jednak pogada¢ z nim na osobnoci. Pochylitem
si¢, znizajSc gtos.

- Gdyby znalazt dwie szklaneczki, moze tyknelibymy sobie
szkockiej?

- Nie, dzigkuje - odpart rownie cicho. - Wole przestrzega¢ obo-
zowych regut, jeli nie masz nic przeciwko temu. Ale mozemy napic
si¢ jeszcze piwa. - Powiedziawszy to wstat 1 znikn§t w mroku,
wracajSc po chwili z czterema puszkami. Podniostem si¢ 1 wypro-
wadzitem go pod reke z prowizorycznej jadalni. - Cheiatbym za-
mieni¢ z tobs stowo, Basil - rzektem. - DokSd mozemy p6j¢?
Siedzielimy wkrotce w spokojnym kScie, oparci plecami o dwie
wielkie opony, czujSc na twarzach upojnie chtodny powiew nocne-
go wiatru 1 popijajsc z puszek lodowato zimne piwo.

- Jeste w czepku urodzony - powiedziatem, delektujSc sie ci-

sz8. - Jakim cudem to piwo jest takie zimne?

Rozemiat sie.

- Mamy na platformie pr§dnice z silnikiem wysokopreznym do
zasilania wiatet. Skoro wiezie si¢ juz trzystu tono wy tadunek, lo-
déwka o pojemnoci dwustu osiemdziesigciu litr6w nie stanowi
wigkszego obciSzenia. Mamy tez zamrazarke - pigéset sze¢dziesist
litréw. Kucharz mowi, ze jutro na kolacje beds homary.

- Zapominam o rozmiarach tej platformy.



- Bo niS$ nie kierujesz.

Napitem si¢ piwa. Bylo zimne 1 przyjemnie gorzkie. Nalezato
zacz$¢ od rozmowy na niezobowiSzujScy temat.

- Jeste zonaty?

- O, tak. Mam w Anglii zone¢ 1 dwojke dzieci. Dwoch chiopa-
kow, sze¢ lat i cztery. A ty?

- Probowalem zy¢ w matzenskim stanie, ale bez powodzenia.

W mojej robocie cztowiek spedza za mato czasu w domu, Zeby
zdj$¢ z gtowy kapelusz, a kobiety z reguty tego nie lubis.

- Tak, rzeczywicie. - Ton jego gltosu wskazywat, ze podziela
moje odczucia.

- Jak dtugo nie byle w domu?

- Od jakich dwéch miesiecy. Sprawdzatem t¢ cholernS droge.
Pewnie jeszcze troche potrwa, zanim wroc¢ do rodziny.

- W Bir Oassa rz8d konczy wtanie budowe wielkiego, betono-
wego ISdowiska - powiedzialem. - Jest wystarczajSco duze, by ob-
shugiwa¢ ciezkie maszyny. Powiedziano nam, ze lada chwila bedzie
czynne, nie wiemy tylko, co to unich oznacza.

- Nie zorganizuj$ tam przynajmniej zadnych defilad, skoro nie

ma ich komu oglsdac - stwierdzit Kemp. *

- Stusznie. No c06z, kiedy uruchomis$ 1§dowisko, bedziemy prze-
wozi¢ samolotami niezbyt cigzkie, a kosztowne elementy, na przy-
ktad waly turbin. Nie zdziwitbym si¢, gdyby w trakcie tych regu-

larnych lotow znalazto si¢ od czasu do czasu miejsce dla kogo, kto



chciatby polecie¢ do Anglii. To dotyczy, oczywicie, takze twojej
zatogi.

- Wspaniale. Bylibymy bardzo wdzi¢czni. Musze¢ sporzsdzi¢
liste chetnych. - Ekscytowata go juz ta perspektywa, a ja po raz
kolejny nie moglem si¢ nadziwi¢, ile znaczy dla niektoérych mez-
czyzn domowe ognisko.

- Jak trafite do kolumny transportowej? - zapytatem.

- Nie tyle trafitem, co bylo mi to przeznaczone od urodzenia.

Moj stary zawsze robil w tej branzy. W czasie wojny przewozil na
transporterach czotgi. Niedaleko pada jabtko od jabtoni.

- Miate juz do czynienia z czym o rozmiarach tej platformy?

- O, tak. Przewozitem juz w kraju troche wigkszy tadunek dla
Centralnego ZarzSdu Elektrowni. Oczywicie, w nieco innych wa-
runkach, ale na swdj sposob byto to rownie skomplikowane.

W Wielkiej Brytanii jest wigcej budynkow, ktore mozna uszkodzi¢
1 0 wiele trudniej poradzi¢ sobie z biurokrac;s.

- Pracowate juz wtedy dla Wyvern?

- Nie, to bylo wczeniej. - Wiedzial, ze stopniowo wyciSgam

z niego informacje, ale nie miat chyba nic przeciwko temu. - Za-
trudniata mnie jedna z duzych firm.

Dopitem piwo.

- Wyvern Transport to ty, prawda?

- Tak. Razem z Benem 1 Geoffem Wingsteadem. Wszyscy dzia-

talimy w tej samej branzy 1 potSczenie sit wydawato si¢ nam nie-



ztym pomystem. Teraz nie jestem juz tego taki pewny. - Zobaczy-
tem niewyranie w ciemnociach, ze Kemp z rezygnacj$ macha re¢-
kS 1 ustyszatem w jego glosie ton goryczy. Wiedziatem juz, ze z fi-
nansowego punktu widzenia dziatali na granicy optacalnoci 1 nie
chciatem psu¢ mu nastroju, zaglebiajSc si¢ w nieprzyjemne kwestie
ekonomiczne, czutem jednak, Zze nawet bez specjalnego nalegania
zdotam uzyska¢ od niego jeszcze troche informacji.

Nie musialem go zachegca¢, by mowit dale;j.

- Kazdy z nas zdobyt troche pieniedzy - w ten czy inny sposob.

Ja dostatem spadek. Ben mial r6zne pomysty, jak zmodyfikowac
stosowane aktualnie platformy. Geoft 1 Ben pracowali ze sobs juz
wczeniej. Geoff jest mozgiem zespotu. Nie tylko w sprawach finan-
sowych, we wszystkim. Ale gdybymy nie dostali tego kontraktu,
chyba nie ruszylibymy z miejsca.

Mialem swoje wstpliwoci, czy nalezato powierzac tak odpowie-
dzialne finansowo 1 trudne zadanie nieznanej firmie, ale nie chcia-
tem wspomina¢ o tym w obecnoci Kempa. Mowit dalej, zasypujsc
mnie rozmaitymi szczegétami. Kosztowne podnoniki powietrzne,
ktore okazaty si¢ niezbedne dopiero wtedy, gdy przyjeto ich oferte,
wypozyczyli z Centralnego ZarzSdu Elektrowni. Dwa ciSgniki na-
byli okazyjnie, a pozostate kupili na raty 1 nie byty one jeszcze
sptacone. Oferowana przez nich cena, ktor§ maksymalnie zanizyli,
aby otrzymac kontrakt, wydawala si¢ teraz zupetnie nierealna 1 nie

spodziewali si¢, by operacja w Nyali przyniosta im jakikolwiek



zysk. Mieli jednak nadzieje, ze pomylne wykonanie zadania za-
owocuje nastepnymi kontraktami. Byto to jak szalenstwo letniej
nocy - 1 mogto si¢ udac.

Uwiadomitem sobie, ze jest bardzo pono 1 ze nie poruszytem
jeszcze tematu naszego bezpieczenstwa, czy raczej zagrozenia. W is-
tocie nie starczytoby juz czasu, zeby szczegdtowo o tym moéwic, ale
moglem przynajmniej utorowac sobie droge. MajSc do rozwiSzania
szereg praktycznych problemow, Kemp nie pami¢tat o mozliwoci
interwencji z zewnstrz. Przywykl zreszt§ pracowac w krajach,
gdzie polityczne spory zatatwiano drogs rokowan, a nie zbrojnie.

- Jak ci si¢ wspotpracuje z kapitanem Sadiqiem? - zapytatem.

- Bez ktopotow. Prawde mowisc, sporo mi pomaga. Zrobie

z niego jeszcze dobrego szefa nadzoru.

- Mielicie juz jakie problemy? Oczywicie, nie liczSc ztego

stanu drogi.

- Tylko typowe ktopoty z trzymaniem na dystans gapiow w mi-
janych wioskach. Sadiq bardzo dobrze sobie z tym radzi. Whaciwie
jest az nazbyt gorliwy. Na kazdym postoju wystawia straze, wysyta
zwiadowcow 1 w ogole bawi si¢ ciSgle w wojne. - Wskazat reks
w mrok. - Sprobuyj tylko tam p6j¢. Jeli nie zameldujesz si¢ gtono

1 wyranie, mozesz zarobi¢ kulke. Musiatem ostrzec chtopakow.
PracujSc w transporcie drogowym w Wielkiej Brytanii nigdy si¢

z czym takim nie zetknStem.

- Sadiq nie jest tu w zasadzie od kierowania ruchem - wyjani-



lem. - Ma wam zapewni¢ bezpieczenstwo, a cilej biorSc, chroni¢
platformeg 1 konw6j. Istnieje zawsze mozliwoc, ze kto sprobuje
dokona¢ matego sabotazu. Wiec ty tez miej oczy otwarte, Basil,

1 przekaz t¢ informacj¢ swoim ludziom.

Czutem, ze mi si¢ przyglsda.

- Kto zawracalby sobie gtlowe sabotazem? Nikomu wigcej nie
zalezalo na tej robocie.

Nadal rozumowat w kategoriach rynkowej konkurencji i zanie-
pokoit mnie nieco jego brak rozeznania w polityce.

- Postuchaj, Basil. Chcialbym zapozna¢ ci¢ z sytuacjs 1 chyba
Bena Hammonda rowniez. Ale jest juz pono, a rano czeka was
trudne zadanie. To nic pilnego, nie ma powodu do zdenerwowania.
Przekaze wam najnowsze informacje na nast¢pnym postoju, do-
brze?

- W porzsdku, skoro tak twierdzisz. - Wyczutem, ze jest juz
mylami gdzie indziej. Moja wzmianka o czekajScym ich nastepne-
go dnia zadaniu sprawita, 1z zacz$t si¢ nad nim zastanawiac 1 wie-
dziatem, ze powinienem zostawi¢ go samego, aby uporzSdkowat
swoje plany.

- Pora powiedzie¢ "dobranoc" - rzeklem. - Domylam sig, ze
bedziesz chcial podumac¢ o waszym kolejnym torze przeszkod.
Kemp wstat.

- Przeprawimy si¢ przez ten most, kiedy nadejdzie pora -

stwierdzil drwiScym tonem. - pij spokojnie. Nawiasem mowisc,



masz tam juz postanie. Ja sypiam na jednym z cisSgnikoéw. Mniejsze
ryzyko natknigcia si¢ na weza.

- Doskonale ci¢ rozumiem - odrzektem z umiechem. - Tyle ze

ja boje si¢ skorpiondéw. Dobranoc.

Oddychajsc gleboko nocnym powietrzem, podszedtem powoli

do platformy 1 stanStem przy niej, wpatrzony w wielks ptyte trans-
formatora. ZnajdujSca si¢ na skraju bankructwa firma podejmowata
ryzyko przewiezienia przez Afryke sprzetu wartoci ponad miliona
funtéw, a na trasie konwoju mogta w kazdej chwili wybuchns¢
wojna domowa. I co ja z tym miatem, do cholery, zrobi¢?
Postanowitem najpierw si¢ przespac.

6

Wszyscy wstali wezenie, szarym witem. Zjadtem niadanie

z zalogs, odstawszy kolejke do kuchni polowej. Popijalimy jedze-
nie gorScs, mocns 1 stodks herbat§ z mlekiem, ktora miata posmak
miedzi 1 ktor§ nazywano "ogniem armatnim".

- Sksd ta nazwa? - probowatem si¢ dowiedziec.

- Ochrzcili §§ tak brytyjscy zotnierze - ustyszatem. - To podsta-
wa sity bojowej armii.

UmiechnStem sie.

- Jeli potrafis przetknS¢ co takiego, dadzS sobie rade w kazdej
sytuacji.

- To lepsze niz pieprzona Coca-Cola! - odezwat si¢ jaki glos

1 wszyscy wybuchneli miechem.



Po niadaniu zrobit si¢ spory ruch. Poszedtem odszuka¢ kapitana
Sadiga. Siedziat w swoim wozie ze stuchawkami na uszach. Zoba-
czywszy, ze si¢ zblizam, podniost dlon w ostrzegawczym gecie,
notujSc co wtanie w trzymanym na kolanie bloczku. Po chwili
wezwal sierzanta, ktory przybiegt truchtem. ZdjSwszy stuchawki,
Sadiq podat je swemu podwtadnemu 1 dopiero wtedy wysiadt z sa-
mochodu, aby si¢ ze mnS przywitac.

- Dzien dobry, panie Mannix.

- Witam, kapitanie. Przepraszam, ze wczoraj wieczorem tak si¢
spieszylem. S§ jakie problemy? Pan Kemp twierdzi, ze bardzo sobie
ceni pansks pomoc.

Sadiq umiechnst sig.

- Wszystko jest w najlepszym porzsdku, sir - odpart, ale byta

to wymijajSca odpowied. Wydawat si¢ bardzo zafrasowany i po-
gr$zony w mylach.

Wschodzito wtanie stonce, gdy ustyszalem odgltos uruchamia-
nego silnika. Dudnit glucho, jakby stanowit naped ktérego z wiel-
kich ci§gnikow. Nie wiadomo skSd pojawita si¢ nagle grupka ga-
piow, ktorych ludzie Sadiga spychali na bok. Mali chtopcy skakali
naokoto, z tatwocis wymykajSc si¢ zotnierzom.

Wskazatem na thum.

- Ci ludzie wczenie wstali. Czgsto zdarza wam si¢ co takiego?

- Nasz lud jest zawsze z nami. - Zastanawialem si¢ przez chwi-

le, czy byta to zamierzona parodia cytatu z Biblii. Sadiq wskazat na



thum. - To mieszkancy lezScej o mile stSd niewielkiej osady. Nie
nalezy si¢ nimi przejmowac.

Zagrzmial silnik jednej z wojskowych cigzarowek 1 widziatem,
jak ruszyla z miejsca. Z tylu miata zamontowane bezodrzutowe
dzialo. Nie byla to bron o szczegdlnie duzym zasiegu, za to razila
z cholerns sit§ 1 umozliwiata prowadzenie ognia z lekkiego pojaz-
du. Nalezato tylko pamigta¢, aby nie sta¢ za dziatem, gdy z niego
strzelano.

- Niezta armata - zauwazytem. - Nie widziatem czego takiego

od czasow Korei.

Sadiq odpowiedzial dyplomatycznym umiechem. Czutem, ze

ma ochotg si¢ mnie pozbyc.

- Czy mogg co dla pana zrobi¢, kapitanie? - Chciatem si¢ prze-
kona¢, w ktorym momencie nie wytrzyma i potraktuje mnie z gory
albo przynajmniej podejmie taks probe. Wezeniej nastSpito jednak
co nieoczekiwanego.

- Absolutnie nic, panie Man...

Jego stowa zagluszyt potezny hatas. Nad naszymi gtowami mig-
nely trzy odrzutowce. Obaj podskoczylimy z wrazenia. Przeleciaty
nisko 1 zniknety na potudniu. Odwrocitem sie do Sadiqa, ze zdzi-
wieniem unoszSc brwi.

- Jestemy w poblizu wojskowego lotniska - stwierdzit, ale jego
udawana nonszalancja nie byla w stanie nikogo zwiec.

Podzigkowatem mu 1 oddalitem si¢. Odwréciwszy glowe, zoba-



czylem, ze znowu zaktada stuchawki. Moze lubit stereofonie.
ChcSc uspokoi¢ nerwy zapucitem si¢ w zarola na poboczu

drogi. Byly do¢ ggste, ale natrafiwszy na co w rodzaju kanatu

w podszyciu moglem z tatwoci$ wzdtuz niego i¢. Zastanawiato
mnie, ze biegnie w prostej linii. Po chwili o mato nie wpadtem do
jakiego dotu. Zachwiatem si¢ przez moment na jego krawedzi,
zdotatem jednak utrzyma¢ rownowage, chwytajSc si¢ gatezi 1 wbi-
jajSc sobie przy okazji kolec w rgke. Zaklstem, a potem obejrzalem
z zainteresowaniem wykop. Zostal niedawno zrobiony, a na jego
dnie wida¢ bylo lady. Wyrzucon$ ziemi¢ usypano wokot dotu,
przykrywajSc j§ galeziami. Dla kogo, kto naprawde potrzebowat
wykopu, ten mogt okaza¢ si¢ szczegodlnie interesujScy. Ostatnio
widzialem takie bedSc w wojsku.

Zsunstem si¢ w dot 1 spojrzatem na ciezke, ktors szedtem. Ka-

nal w podszyciu prowadzit wyranie na skraj drogi, gdzie byt lekko
tylko zamaskowany 1 dobrze widoczny od strony zaroli. Kapitan
Sadiq najwyraniej znal si¢ na rzeczy, jak prawdziwy zawodowiec.
Byto to ukryte stanowisko karabinu maszynowego, ktorego pole
ognia obejmowato prawie kilometrowy odcinek drogi. Z czystej
ciekawoci odgrzebalem w pamigci wiedze zdobyts wtedy, gdy wu-
jek Sam probowat zrobi¢ ze mnie zoinierza 1 wydedukowatem,
gdzie Sadiq powinien byt ulokowa¢ modzierze. Po kilku minutach
buszowania w krzakach natrafitem na to miejsce i przyjrzalem mu

si¢ z namystem. Nie mialem pewnoci, czy kapitan wybral najlepsze



rozwisSzanie, bo ptynst stSd wniosek, ze trzyma si¢ sztywno pod-
recznikowych regut. Nie byloby w tym nic ztego, pod warunkiem
ze faceci po drugiej stronie barykady nie uczyli si¢ z tej same]
ksi$zki.

Kiedy dotartem z powrotem do obozowiska, Kemp przywitat

mnie z lekkim zniecierpliwieniem i zdziwieniem. Bylem zakurzony,
podrapany 1 spocony.

- Jestemy gotowi do drogi - oznajmit. - Zabierz si¢ z kim

chcesz. - Powiedziatl to takim tonem, jakby chciat doda¢: "byle nie
ze mn$" 1 doskonale go rozumiatem. Czekato go zbyt wiele pracy,
by miat jeszcze odpowiadaé na pytania uciSzliwego pasazera.

- Chwileczke - powiedziatem. - Kapitan Sadiq nie moze si¢

jako oderwac od radia. Jak dtugo to juz trwa?

Kemp wzruszyt ramionami.

- Nie wiem. Od samego rana. Kazdy z nas robi swoje.

- Nie wyczuwasz, ze jest zdenerwowany? - zapytalem z niepo-
kojem. Rzadko spotykatem ludzi, ktérzy az do tego stopnia nie
zwracali uwagi na rozgrywajSce si¢ wokot wydarzenia. - A przy
okazji, co s$dzisz o tych samolotach?

- Podobno jest tu gdzie lotnisko. Moze po prostu zainteresowat

ich konw¢j. Postuchaj, Neil, muszg wraca¢ do pracy. Porozmawiamy
poniej. - Dat znak Hammondowi, ktéry podjechat Land Roverem,
by go zabrac¢. Kota wozu wzniecity obtok kurzu. Podczas mojej nie-

obecnoci platforma 1 prawie wszystkie pozostate pojazdy, w tym



takze mdj samochod, ruszyly z miejsca, zabratem si¢ wigc z kuchni$§
polowS w poblize mostu, gdzie zgrupowat si¢ caty konwd;.

Widok byt fascynujScy. Do przewiezienia platformy przez rzeke
Kemp zamierzal uzy¢ tylko jednego ciSgnika, ktory znajdowat sie
juz na miejscu. Inny cisgnik przejechal wczeniej i1 czekat po drugiej
stronie. Wyposazona w poduszki powietrzne platforma wyglSdata
do¢ zabawnie. Stracita jakby swoj brutalny, meski charakter, przy-
pominajSc ubranych w dziwaczne spodniczki greckich wartowni-
kow w Atenach. Jednakze bez wstpienia Kemp, ktérego oburzato
przystrajanie platformy chor§giewkami w Port Luard, nie dostrze-
gat w tym widoku nic dziwnego. Za platforms znajdowata sie
cigzarOwka z generatorami sprezonego powietrza. Cztery ogrom-
ne turbiny ttoczyty je do tSczScego oba pojazdy gietkiego prze-
wodu.

Jeli Kemp byl zdenerwowany, nie okazywat tego. Wyjaniat

swoim ludziom, co ma;js robi¢ 1 w jaki sposob. Mowit niewiele, ale
poniewaz wigkszo¢ ekipy pracowata z nim juz wczeniej, nie mu-
siat udziela¢ wszystkim szczegdtowych instrukceji. Irlandczyk
McGrath miat kierowa¢ ciSgnikiem, a on sam wraz z Benem Ham-
mondem - platforms.

- Nikomu wigcej nie wolno by¢ na mocie, dopoki nie przeje-
dziemy na drugs strone - oznajmit. - [ nie przerywajcie doptywu
powietrza. Nie chcemy w potowie drogi pottuc sobie tytkow. -

Uwaga ta wywotala szmer rozbawienia.



McGrath zwigkszyt obroty silnika, rozlegt si¢ rowniez huk uru-
chamianych po kolei generatoréw sprezonego powietrza. Gwattow-
ny podmuch wymiott lezSce na ziemi miecie 1 spod platformy
wzbita si¢ w gore chmura kurzu. Wiedziatem, ze pojazd nie zawi-
nie w powietrzu, odniostem jednak wrazenie, 1z uniost si¢ lekko na
resorach, kiedy spoczywajScy dotSd tylko na osiach ci¢zar zostal
bardziej rownomiernie roztozony.

Panowal potworny hatas. Zobaczylem, ze Kemp trzyma mikro-

fon tuz przy ustach. CiSgnik zaczst sun$¢ do przodu, najpierw tak
powoli, ze z trudem dato si¢ to zauwazy¢, potem odrobine szybciej.
McGrath byt znakomitym kierowcs. Wstpie, by wielu ludzi potra-
fito rownie precyzyjnie oceni¢, z jaks sitS nalezy przycisns¢ pedat
gazu, aby ruszy¢ delikatnie z miejsca tadunek o wadze czterystu
trzydziestu ton. *

Przednie kota ciSgnika minety asfaltowe ztScze kompensacyjne,
ktore wytyczato poczstek wtaciwego mostu. Kemp przechodzit
szybko z jednej strony kabiny na drugs, sprawdzajSc z przodu

1z tyhu, czy platforma 1 ciSgnik s§ w idealnie prostej linii. Polu-
zowany przewod ze sprezonym powietrzem miat teraz wigkszs
dtugo¢.

Oszacowalem, ze platforma posuwa si¢ najwyzej czterysta me-
trow na godzing. Dopiero po jakich szeciu minutach catly jej ciezar
spoczst na mocie. Jeli kto byl zdenerwowany, nalezalo w tym

momencie wstrzyma¢ oddech. Tak tez zrobitem.



I wtedy poprzez toskot turbin 1 wist sprezonego powietrza usty-
szatem przytlumiony krzyk. Jaki cztowiek potrz§sat moim ramie-
niem. Odwrociwszy si¢ zobaczylem sierzanta z jednostki Sadiqa.
Krzyczal co, wykrzywiajSc twarz. Gdy nie zrozumialem, o co mu
chodzi, chwycil mnie znowu za reke 1 wskazat na droge, ktora
prowadzita do mostu. Spojrzawszy za siebie, dostrzegtem nadjez-
dzajsScs kolumng pojazdow: na przedzie byty dzipy 1 motocykle,

a za nimi majaczyly - ziejSce zZtowrogimi otworami luf - sylwetki
czotgow.

Pobiegltem razem z sierzantem w tamtym kierunku. Gdy tylko
natezenie hatasu zmalato na tyle, by mogt mnie ustysze¢, przysta-
nStem1 zapytatem oschle:

- Gdzie jest kapitan Sadiq?

Sierzant wyciS§gns$t natychmiast reke w strone rzeki.

- Na drugim brzegu.

- Chryste! Sprowad go. Natychmiast!

Sierzant byl wyranie przerazony.

- Jak mam to zrobi¢?

- Pobiegnij tam! Przez most mozna si¢ przedosta¢. Zaczeka;.
Kiedy zobaczy ci¢ pan Kemp, szef nadzoru, moze chcie¢ si¢ zatrzy-
mac¢. Daj mu znak, zeby jechat dalej. W ten sposob. - Pomachatem
reks, wskazujSc przed siebie 1 widzialem, Ze sierzant pojst, o co
chodzi. - A teraz ruszaj!

Odwrocit sie 1 pobiegt z powrotem w kierunku mostu, ja za



szedtem dalej na spotkanie kolumny pancernej, czujSc przyspieszo-
ne bicie serca. Niewielu ludzi jest w stanie powstrzyma¢ w poje-
dynke nadci$gajSc$ armi¢, miatem jednak tak mato czasu na roz-
wazenie ewentualnych konsekwencji mego postepowania, ze dzia-
tatem prawie bez namystu. JadScy na czele wdz dowodcy zatrzymat
si¢ raptownie, wzbijajSc chmure pylu i gniewny glos krzyknst co
w jezyku kinguru, a przynajmniej takie odniostem wrazenie. Roz-
pedziwszy reks unoszScy sie¢ w powietrzu kurz, zawotatem:

- Przepraszam, ale nie rozumiem. Czy mowi pan po angielsku?

Z siedzenia obok kierowcy podniost si¢ jaki oficer 1 pochylony
nad przedni§ szyb$§ odkrytego samochodu patrzyt z niedowierza-
niem na most. Kiedy odwrocit wzrok w mojs strong, jego oczy byly
zimne jak glaz, a gltos brzmial gronie.

- Tak, mowig¢ po angielsku. Co si¢ tam dzieje?

- Przewozimy przez rzeke tadunek. Ma dotrze¢ do nowej ele-
ktrowni w Bir Oassa.

- Zjezdzajcie z mostu! - krzyknst.

- Whanie to robimy - stwierdzitem pojednawczym tonem.

- Wigec sie pospieszcie! - wrzasn$t znowu, kipiSc gniewem. -

Nie mamy czasu do stracenia.

- Posuwamy si¢ z maksymaln$ bezpieczn$ szybkocis.

- Bezpieczenstwo! - Spojrzat na swojs kolumne, a potem zno-

wu na mnie. - Nie rozumie pan znaczenia tego stowa, panie Angli-

ku. - Wydat gtono kilka rozkazéw motocyklicie, ktory zawrocit



1 popedzit z toskotem wzdhuz drogi. Widziatem, jak zatrzymuje si¢
przy pierwszym czotgu, ktorego dowddca wychylit si¢ z wiezyczki,
aby go wystucha¢. Czotg opucit kolumne, podjezdzajsc z chrze-
stem gSsienic do wozu dowodcy. Oficer rzucit jaki rozkaz 1 zoba-
czylem, ze opancerzona wieza wykonuje obrot, a lufa dziata lekko
opada.

Pocitem si¢ coraz bardziej, zaschto mi w gardle 1 btagatlem Boga,
zeby przyszedl mi z pomocs Sadiq, ale rozglSdnSwszy si¢ wokot

z nadziej$ nie zauwazylem nigdzie ani jego, ani zadnego z towa-
rzyszScych mu zotnierzy.

- Hej, kapitanie! - zawotatem, nie wiedzSc, jaki naprawde ma
stopien. - Co pan robi? Na mocie jest fadunek wazScy czterysta
trzydzieci ton.

Na jego twarzy pojawit si¢ sarkastyczny umiech.

- Zmusze ich do popiechu.

Zmierzytem go wzrokiem. Byt najwyraniej odporny na racjonal-
ne argumenty, musialem wiec znale¢ sposob, by poczut si¢ zastra-
szony.

- Kapitanie - powiedziatem - jeli pocisk spadnie cho¢by w po-
blizu platformy, moze runS¢ wraz z ni§ caly most. Ten sprzet wart
jest dla panskiego rz8du parge miliondéw funtéw 1 generat major
Kigonde osobicie dba o jego bezpieczenstwo. Nie chciatby tez chy-
ba, zeby zniszczyt pan most.

Oficer wydawat si¢ zbity z tropu, ale przeszedt zaraz do kontr-



natarcia.

- Nie bede celowal w most. Jeli ta platforma nie pojedzie szyb-
ciej, ostrzelam cigzaréwki 1 ludzi na brzegu rzeki. Niech im pan to
powie.

Trzymat reke w gorze 1 wiedzialem, ze jeli gwattownie j$ opu-

ci, z lufy czotgu wyleci pocisk. *

- Méwi pan o cigzaréwce z generatorami zasilajScymi powietrz-
ne podnoniki? - zapytatem. - Pogorszytby pan tylko sytuacje.

- Powietrzne podnoniki? Coz to takiego?

- Rodzaj poduszkowca. - Czy rozumial, o czym mowig? Zreszts
byto to bez znaczenia. Moglem przynajmniej sprobowac¢ zamydli¢
mu oczy technicznymi terminami. - Podnoniki zasilane s§ ze sto-
jScej przy mocie cigzaréwki. To jedyny sposéb przetransportowa-
nia platformy na drugi brzeg. Jeli zniszczy pan cigzarowke, albo
zrobi-cokolwiek, zeby przerwac naszs operacje, utknie pan tutaj na
dobre, a nie tylko na p6t godziny. Chyba Zze ma pan ze sobS wlasny
most.

Wecisz trzymat reke w gorze, wyranie wahajSc sie, co zrobic,
ciSgnStem wigc dalej:

- Myle, ze powinien pan si¢ porozumie¢ ze swoim przetozo-

nym. Nie pochwal$§ pana za zniszczenie mostu.

Zmierzyt mnie wzrokiem i wreszcie opucit powoli reke, po

czym opadl na fotel, chwytajSc znajdujScy si¢ przed nim mikrofon.

Odwrociwszy glowe, aby zobaczy¢, co si¢ dzieje na mocie, poczu-



tem, jak opadaj$ mi na kark zjezone wtosy.

Za naszymi ludmi 1 cig¢zardwkami pojawili si¢ Zzolnierze Sadiqa,
byli jednak w lunym, nie zorganizowanym szyku, Nie mieli prze-
ciez broni¢ nas przed wilasnS armi$ - zaktadajSc, ze napotkany
oddzial stuzyt jeszcze po tej samej stronie, co oni. Kemp robit, co do
niego nalezato 1 widoczna za plecami zolnierzy platforma posuwata
si¢ centymetr po centymetrze do przodu. Sadiq stat na stopniu
jednej ze swoich cigzarowek, ktora pedzita drog§ w naszym kierun-
ku, a gdy dotarta na miejsce, znalaztem si¢ znéw w tumanie kurzu.
Sadiq zeskoczyt w biegu na ziemig¢ 1 podbiegt wprost do wozu
dowddcy. Kapitan Jak-mu-tam wyranie palit si¢ do walki, a Sadiq
nie przewyzszat go rangS. Awanturze zapobiegto jednak pojawienie
si¢ drugiego wozu, z ktorego wysiadt cztowiek, bedScy z pewnocis§
dowddcs batalionu 1 noszScy typowo brytyjski wojskowy pas.
Rozejrzal si¢ wokoét z posepnS minS, popatrzyt przez lornetke na
most, a potem zaczst rozmawiac z Sadiqiem, ktory stat wyprezony
na baczno¢. W pewnym momencie pan Nie-byle-kto zadat jakie
pytanie, wskazuj$c palcem w moim kierunku. Podszedtem niepro-
szony, gdy Sadiq zaczs§t wyjania¢, skSd si¢ tam wzistem.

- Moge moéwic¢ za siebie, kapitanie. Dzien dobry, panie putkow-
niku. Jestem Neil Mannix, przedstawiciel British Electric. Przewozi-
my przez rzeke transformator.

Nie zadawal zadnych pytan. Pomylatem, ze wszystko juz o nas

wie, jak przystalo na dobrego dowoddce.



- Musicie szybko nas przepuci¢ - powiedziat.

- Platforma posuwa si¢ caty czas do przodu - zauwazytem roz-
tropnie.

- Czy kierowca ma radio? - zapytal putkownik.

- Tak, sir - odpart Sadiq. Szkoda, ze to powiedziat. Mozna byto
si¢ nie przyznawac.

- Prosz¢ z nim pomowic€. Powiedzie¢ mu, zeby jechat szybcie;.
Niech pan skorzysta z mojego nadajnika. - Wskazat na swdj woz,
ale zanim Sadiq wykonat jego polecenie, zaproponowatem:

- Moze ja z nim porozmawiam, putkowniku. Do moich instru-
keji predzej si¢ zastosuje.

- Dobrze, panie Mannix. Bede na nastuchu.

Zaczekaltem, az Sadiq polSczy si¢ z Kempem, po czym wziStem
do reki mikrofon.

- Basil, méwi Neil Mannix. Styszysz mnie? Odbior.

- Tak, Neil. Co si¢ tam dzieje? Odbior.

- Stuchaj 1 nic nie moéw. Mamy tu oddzial wojska, ktéry musi
przeprawic si¢ pilnie przez most. Zakltadam, ze poruszasz si¢ z za-
lecan$ predkociS§? Zachodzi potrzeba, zeby zwigkszyt...

- Co to za zalecana predkoc¢? - przerwal mi putkownik.

- Zaczekaj. WylSczam si¢. To mniej wiecej pottora kilometra na
godzine, putkowniku. - Nie zwracajSc uwagi na jego posepns mine
mowitem dalej do mikrofonu. - Basil? Zwieksz predkoc, jeli be-

dzie trzeba. Ile czasu to jeszcze potrwa? Odbidr.



- Pigtnacie minut, moze dwadziecia. Odbior.

Zrozumiawszy, o co chodzi, Kemp odpowiadat tylko na pytania.
Potrafit wychwytywa¢ catkiem zr¢cznie utajone sygnaty. Nie bylo
czego takiego jak "zalecana predkoc" i Kemp dobrze o tym wie-
dziat. Mowitem dale;j:

- Postaraj si¢ zmieci¢ w pigtnastu minutach, moze nawet

w dziesieciu. Odbior.

Modlitem sig¢, zeby kto nam przeszkodzit 1 tym razem miatem
szczecie. Ludzie z jednostki Sadiqga zaczeli si¢ niecierpliwic 1 kilka
pojazdéw, w tym wozy z zamontowanymi dziatkami, ruszyto dro-
g8 w naszym kierunku. Dowddca odwroécit si¢ zaniepokojony, by
zobaczy¢, co si¢ dzieje: W tym momencie, majSc obok siebie tylko
kierowce putkownika, powiedzialem pospiesznie:

- Basil, spieprzaj szybko z tego mostu, bo ich dziata rozwal§

nam tytki. Ci faceci lubi$ sobie postrzela¢. Ruszaj sie, cztowieku.
Czekam na oficjalne potwierdzenie. Odbior.

Na wigcej nie mialem czasu, ale to wystarczyto. Putkownik,
rozdrazniony jak cholera, wrocil akurat w chwili, gdy Kemp mo-
wil: - Zrozumiatem, Neil 1 wykonuje polecenie. Zwigkszam pred-
ko¢. Bez odbioru.

Oddatem mikrofon kierowcy, oznajmiajsc:

- Wszystko w porzsdku, putkowniku. Postara si¢ opuci¢ most

jak najszybciej. Za kwadrans powinien pan ruszy¢ w drogg. Zatrzy-

mam reszt¢ konwoju, do czasu az panowie przejedziecie.



Putkownik skinst sztywno gtows, a na jego twarzy widoczne

byto napiecie. Spojrzawszy przelotnie w niebo, zaczst rzuca¢ rozka-
zy kapitanow1, ktory zajs$t si¢ gorliwie obstugiwaniem radia. W catle;j
kolumnie zapanowato poruszenie. Zauwazylem z zainteresowa-
niem 1 pewnym niepokojem, ze z wiez czotgdow wylaniajs si¢ wy-
celowane w niebo lufy karabindw maszynowych. Przypomniatem
sobie odrzutowce, ktore przeleciaty nad naszymi glowami 1 za-
czStem si¢ zastanawiac, co robi w tym momencie Semangala, mar-
szatek lotnictwa, czy jak go tam tytulyjS. W oddali dostrzegtem
obracajSce si¢ dwudziestomilimetrowe szybkostrzelne dziatko prze-
ciwlotnicze o czterech lufach.

- Czyzby wybuchta wojna, putkowniku? - zapytatem.

- To manewry - odpart krotko. - Moze pan juz odej¢.

Pozegnal mnie szorstko, ale nie odczuwatem z tego powodu
przykroci. DotSczytem do Sadiqa 1 pojechalimy ciezaréwks z po-
wrotem na nasze pozycje. Przekazatem ludziom, zeby trzymali si¢

z daleka od mostu 1 przepucili wojskows kolumne, gdy tylko plat-
forma znajdzie si¢ bezpiecznie po drugiej stronie 1 odtSczony zosta-
nie przewod ze spr¢zonym powietrzem. Kazdy mial mnostwo py-
tan. Napiecie, spowodowane przejazdem platformy przez rzeke,
wyranie wzrosto, czemu trudno byto si¢ dziwi¢. Niewiele miatem
jednak ludziom do powiedzenia 1 niebawem wszyscy umilkli, pa-
trzS¢ wyczekujSco.

Siedemnacie minut poniej platforma zjechata bezpiecznie



z mostu na pewny grunt. Wszystko jest wzgledne, i w tym momen-
cie pokonywanie nawet najbardziej kruchej 1 wyboistej drogi mogto
wydawac si¢ nam btahostks. Przynajmniej przez jaki czas. Odis-
czono generatory, zwini¢to weze 1 cofnigto stojScs tuz przy mocie
cigzarowke. Putkownik podjechat do nas sztabowym samochodem.
- Dzickyje - powiedziat szorstko. Uprzejmoc nie nalezata tu do
czestych zjawisk, bylto to wiec wszystko, na co potrafil si¢ zdoby¢.
Powiedzial co do mikrofonu 1 prowadzSce kolumng motocykle

z rykiem silnikow ruszyly przez most.

- Czy mogg udzieli¢ panu pewnej rady, putkowniku? - zapytatem.
Przeszyt mnie spojrzeniem swych ciemnych oczu.

- Stucham.

- Ten most nie jest zbyt bezpieczny. Przy jego budowie robiono
oszczednoci. Na panskim miejscu zachowatbym odlegto¢ migdzy
przejezdzajScymi czotgami.

Skinst lekko glows.

- Dziekuje, panie Mannix.

- Nie ma za co.

Zerkn$t na mnie niepewnie, po czym dat znak kierowcy, aby ten
ruszyl z miejsca. Kiedy odjezdzal, méwisc juz co do mikrofonu,
westchn$tem do zamierzchtych czasow, gdy ludzie przekazywali
sobie informacje z ust do ust. W sktad przejezdzajScego batalionu
wchodzity gtlobwnie wozy pancerne, czolgi 1 bateria samobieznych

dziat, a takze kilka cigzarowek z zotnierzami piechoty do bezpo-



rednich dziatan obronnych. Nawet tak mata jednostka jak batalion
zajmuje na drodze cholernie duzo miejsca 1 dopiero po dwudziestu
minutach wzniecania przez kolumng kurzu przejechata przez most
jej tylna straz. Obserwowatem, jak wspinaj$ si¢ na wzgorze po
drugiej stronie rzeki, po czym powiedziatem:

- W porzsdku, chtopcy. Dotsczmy do pana Kempa, dobrze?

Kiedy konw0j ruszyt, zwrocitem si¢ do Sadiqa:

- A teraz, kapitanie, moze bedzie pan uprzejmy dowiedzie¢ si¢ od
swego kierowcy, a potem przekaza¢ mnie, co si¢, do cholery, dzieje.
Wien/ze na panskie polecenie prowadzit od poczstku nastuch.

W tym momencie z jakiego powodu obaj spojrzelimy pospie-
sznie w niebo.

7

Kemp 1 Hammond wydawali si¢ wstrz$nieci. Nie mogltem mie¢
do nich pretensji. Nikt nie lubi, by celowano do niego z wielkiego
dziata. Hammond, jak nalezato oczekiwac¢, byt w wojowniczym
nastroju.

- Tego nie mielimy w kontrakcie, Mannix. Co zamierza pan
zrobic?

- Neil w niczym tu nie zawinit - stwierdzit Kemp.

- Wiem, co teraz zrobig¢ - rzektem. - Powinienem tak postSpic¢

juz wezeniej. Mam zamiar doktadnie zapozna¢ was obu z sytuac;s.
- Czy to o tym chciale ze mnS rozmawiac? - zapytal Kemp,

dajSc mi szanse¢ wyjcia z opresji obronns reks.



SkinStem glows, mowisc:

- Od dawna. Ale najpierw chce jeszcze pomoéwic¢ z kapitanem
Sadigiem. P6jdziemy do niego razem?

Zamienili ze sobs parg stow, po czym Kemp odpart:

- Tak. Wszyscy s§ jeszcze troche zdenerwowani. Nie powinni-
my rusza¢ dalej, dopoki nie rozpoznamy sytuacji. Wielka szkoda,
ze nie ma tu Geoffa.

- Sprobujemy si¢ z nim skontaktowac¢ - powiedziatem. Nie mia-
tem pojecia, co mogtby zdziatac, ale jeli samS sw$§ obecnocis
uspokajal wspolnika, bytaby to duza korzy¢. Sadiq, jak nalezato sie
spodziewac, siedziat w swoim samochodzie z przyklejonymi do
glowy stuchawkami 1 zgodnie z ustalonym rytuatem wreczyl je
sierzantow1, zanim do nas podszedt.

- A wigc dobrze, kapitanie - odezwatem si¢. - Co ma nam pan
do powiedzenia?

- Styszat pan, co mowit putkownik Hussein - odpart obojetnym
tonem. - Armia odbywa ¢wiczenia.

Whbitem w niego wzrok.

- Niech pan nie wciska nam kitu. Podczas manewrdéw Zzaden
oficer nie grozi ostrzelaniem cywilnego pojazdu. Musiatby czyci¢
potem latryny. A to byto co wigcej niz groba.

- Prosze wymyli¢ co bardziej przekonujScego, kapitanie -
stwierdzil Kemp.

Wskazatem kciukiem na sierzanta.



- Prowadzicie stale nastuch radiowy. Co styszelicie?

Sadiq wzruszyt ramionami.

- Trudno powiedzie¢ co konkretnego. CiSgle nada;js, gtownie
szyfrem. Zdaje si¢, ze zaobserwowano znaczne ruchy wojsk.
Aktywne jest takze lotnictwo.

- Widzielimy rano odrzutowce. - Snutem wiele wiasnych domy-
stow, ale chciatem ustysze¢ jego zdanie. - Jak pan ssdzi, co si¢ dzieje?
- Nie mam pojecia - odpart. - Chciatbym to wiedziec.

- Co méwi Radio Nyala?

- Nic nadzwyczajnego. Nadaj$ duzo muzyki. - Kemp 1 ja spoj-
rzelimy na siebie. - Byto troche informacji o nas, o nowe;j elektrow-
ni w Bir Oassa. I inne wiadomoci...

Dochodzit do istoty sprawy. Stat si¢ bardzo ostrozny. Nic nie
mowitem, milczSc wyczekujSco. W koncu kapitan powiedziat:

- Byta jeszcze jedna wiadomo¢ z Bir Oassa. Otwarto dzi uro-
czycie nowe lotnisko.

Wpatrywatem si¢ w niego ze zdumieniem.

- Przeciez miato by¢ gotowe najwczeniej za par¢ miesiecy. Kto
je otworzyt?

- Marszatek lotnictwa.

Przemkneta mi najpierw przez gtowe luna myl, Zze nie omyli-
tem si¢ jednak co do jego tytulu, a potem powiedziatem:

- Semangala. Zgadza si¢?

- Tak, sir.



- Czy to nie ten facet, ktory przebywat we Francji, kiedy wyjez-
dzalimy z Port Luard? - spytat Kemp. - Jedyny wysoki rangs
oficer, ktory nie mogt by¢ obecny na defiladzie?

- Owszem - przytaknStem posepnie. - Co wigcej, powinien by¢
teraz w Szwajcarii. Wyjechal tam przed dwoma dniami z rodzins.
Widziatem go na lotnisku, odlatyjSc do Lasulu. Zostat odprawiony
z wojskowymi honorami, chociaz byt po cywilnemu. Czy na pewno
si¢ pan nie myli, Sadiq?

- Nie, sir. - W jego oczach byl teraz smutek. - Semangala wy-
glosit przemowienie.

- Kim on wtaciwie jest? - zapytat Hammond. - Czy to az taka
figura?

- Dowodzi lotnictwem 1 jest teraz najwazniejszym cztowiekiem

w Nyali. Zgodzi si¢ pan ze mns, Sadiq?

Przyciskatem go do muru 1 wcale mu si¢ to nie podobato.

- Nie wiem, o czym pan mowi, sir.

- Alez wie pan! Nie jest pan glupcem, Sadiq. I ja tez nie jestem,
proszg o tym pami¢tac. Orientuj¢ si¢ w sytuacji nie gorzej niz pan
czy ktokolwiek inny w panskiej armii. Postuchajcie, panowie. Bede
musial si¢ streszcza¢. W tym kraju moze w kazdej chwili doj¢ do
upadku rz§du i1 przewrotu wojskowego. Wasz brak rozeznania ttu-
maczy jedynie fakt, ze jestecie tu nowi 1 zajmowalicie si¢ przez
caly czas tym swoim kolosem. W sitach zbrojnych istnieje roztam.

Potowa armii popiera rz8d, a druga potowa chce, aby przejeta wta-



dze junta wojskowa. Do¢ to skomplikowane, ale nie dociekajcie na
razie przyczyn. Obie strony potrzebuj§ do zwycigstwa wsparcia
lotnictwa, a jak dotSd Semangala wygrywa jednych 1 drugich prze-
ciwko sobie. Czy mamracje¢, Sadiq?

- Nie jestem politykiem - odpart.

Umiechnstem sie.

- Tylko prostym zolnierzem, tak? To stara piewka, przyjacielu.

A zatem Semangala pojechat do Francji, zapewne po to, by kupié¢
samoloty albo rakiety. Po powrocie postanawia zrobi¢ sobie waka-
cje. W dziwnym momencie, ale to w koncu jego sprawa. Odlatuje
oficjalnie z zon$ 1 dzie¢mi, nastgpnego dnia jest juz jednak z powro-
tem. Zapewne w Zurychu czekal na niego samolot. Przypuszczam,
ze zdecydowat si¢ wreszcie dziata¢ 1 odestal rodzing w bezpieczne
miejsce. Wymusit otwarcie lotniska w Bir Oassa, co oznacza, ze jest
ono teraz catkowicie w jego rgkach, a nie pod zarzSdem cywilnego
lotnictwa. Pozostaje tylko pytanie: po czyjej stanst stronie?
Hammond 1 Kemp stuchali z uwags.

- Niech mnie diabli! - odezwat si¢ Hammond. - Zwykle czyty-
watem o czym takim w gazetach.

- Wiaciwie jakie ma to dla nas znaczenie, kogo on popiera? -
zapytat Kemp. - Tak czy inaczej, bedsS potrzebowali tej elek-
trowni.

- Nie bsd naiwny. Oczywicie, ze tak, ale to nie znaczy, ze

mozemy przemierza¢ sobie catly kraj, niczego si¢ nie obawiajsc.



Naokoto bedzie strzelanina. *

Sadiq pokiwat glows.

- Bardzo niedobrze. Nie wiem, jak zapewni¢ wam bezpie-
czenstwo.

Chcial przez to powiedzie¢, ze nie ma pojecia, przed kim powi-
nien nas broni¢.

- Gdyby doszto do wojny, bedziemy potrzebni zwyci¢zcom -
stwierdzilem. - Ale najpierw kto musi wygra¢. Tymczasem
ugrzeniemy w tym wszystkim po szyj¢, a o wypadek nietrudno.
Jeli lotnictwo wystSpi przeciwko rzSdowi, moze zechcs si¢ z nami
rozprawic, zeby spowodowac kryzys gospodarki. I jak, do cholery,
zdotalibymy temu zaradzi¢?

- Czyzby méwil o wojnie domowej? - zaniepokoit si¢ Kemp.

- A o czym innym? Kapitanie Sadiq, po ktérej bedzie pan stronie?
Wydawat si¢ przerazony.

- Nie wiem. Mowilem panu, Ze nie orientuj¢ si¢ w tych spra-
wach. Musze stucha¢ rozkazow generata majora Kigonde.

- A gdyby nie otrzymat pan rozkazoéw? Konfucjusz mawiat, ze
cztowieka, ktory idzie rodkiem drogi, zawsze co przejedzie.

W pewnym momencie begdzie si¢ pan musiat zdecydowac. A ten
putkownik Hussein - jak pan myli, kogo popiera?

- To cztowiek Kigonde.

- Doksd jedzie i po co?

Sadiq zaczst okazywac rozdraznienie.



- Nie powiedzial mi. Putkownicy nie maj$ zwyczaju mowic
kapitanom, jakie dostali rozkazy.

- Dat panu jakie instrukcje dotyczSce konwoju? - zapytat

Kemp.

- Kazat mi z wami zosta¢. Zapewni¢ panom bezpieczenstwo

1 nie dopuci¢ do sabotazu.

- [ zrobi pan to? Nawet gdyby koledzy z armii zaczeli do pana
strzelac?

Nic nie odpowiedziat 1 trudno byto mie¢ do niego pretensje. Moj
umyst przestat na chwile pracowac 1 czutem, ze brakuje mi zbyt
wielu danych, zebym mogt pod;js¢ jakiekolwiek decyzje, dotyczsce
naszej misji. Wtem, ku memu zdumieniu 1 ogromnej uldze, zdjeto
mi z ramion ten ci¢zar. Basil Kemp, ktory w pewnym momencie
przestat przystuchiwac si¢ naszej wymianie zdan, krelit czubkiem
buta jakie wzory na piasku. Zaczynatem juz s§dzi¢, ze jest row-
nie bezradny jak ja, gdy nagle wyprostowatl si¢ 1 oznajmit z deter-
minacjs:

- Mamy do wykonania zadanie. Uwazam, Neil, Ze tracimy czas.
Trzeba natychmiast rusza¢. Omowimy wszystko po drodze.

- Dok3d mamy jechac? - zapytatem.

- Do Bir Oassa. Kiedy debatowalicie, przemylatem sytuacje.
Wojna jeszcze si¢ nie zaczeta 1 nie wiemy, czy w ogodle do niej
dojdzie. Na razie to tylko spekulacje. Jeli nie bedzie wojny, konty-

nuyjemy robote. Ale gdyby wybuchta, chcialbym znajdowac sie



o wiele blizej Bir Oassa niz jestemy teraz. Kapitan Sadiq wspo-
mniat, ze otwarto nowe lotnisko, mielibymy wiec przynajmniej
jedns droge ucieczki. Tutaj jestemy bez szans - jak kaczki na wo-
dzie. Nie mozemy tez zawroci¢. Gdyby doszto do wojny, dwa
najwigksze miasta ucierpis najbardziej 1 baseny portowe zamieni§
si¢ w kupe gruzu.

Mowit z sensem, a jego gltos brzmiat zdecydowanie.

- W porzsdku, ruszajmy w droge - powiedziat niemal z entu-
zjazmem Ben Hammond. - Mamy spore rezerwy paliwa, wody
takze. Mielimy uzupelni¢ zapasy zywnoci, ale na razie nam jej nie
brakyje. - Jego umyst pracowat juz na petnych obrotach, koncentru-
JSc si¢ na tym, co najwazniejsze. Najwyraniej zadowalat go fakt, ze
ma przed sobs konkretne zadanie.

- Kapitan Sadiq s$dzi, ze moze doj¢ do wymiany ognia - mo-

wil dalej Kemp. - Musimy przedyskutowac to z naszymi ludmi.
Zbierz ich wszystkich, Ben. Nadal zatuje, ze nie ma z nami Geoffa.
Dobrze sobie radzi z takimi sprawami.

- Ty tez - zauwazytem. - Idzie ci lepiej niz mnie. Zgadzam sig,

ze nie mozemy tu tkwic. Jest jeszcze inny wazny powod, zeby jechac
dalej. - M@j umyst znowu normalnie funkcjonowat.

- Coz to takiego?

- Za chwile ci powiem. Ruszajcie w droge. Chee jeszcze zamie-
ni¢ stowo z kapitanem. - Spojrzatem na Kempa wymownie. Tak jak

poprzednio, zrozumiat co mam na myli, méwiSc od razu:



- W porzsdku. Do zobaczenia wkrotce. - Odszedt, zabierajsc ze
sob$ Bena, a ja zwrocitem si¢ do Sadiqa:

- Jestemy w cholernych tarapatach, kapitanie. Ciesze sig¢, ze
zamierza pan z nami zostac¢. Podziwiatem pansks zapobiegliwoc.
Wemy na przyktad te stanowiska karabinbw maszynowych.

- Zauwazyt je pan? - zapytat. - Powiedziano mi, Ze moze nam
grozi¢ niebezpieczenstwo.

- Jak pan myli, co si¢ naprawde dzieje?

7djst czapke 1 podrapat si¢ w gtowe. Blyskotliwy zotnierz byt
teraz zwyklym, nieco skonfundowanym cztowiekiem.

- Putkownik Hussein zamierza dotSczy¢ do Si6dmej Brygady,
ktora stacjonuje w Bir Oassa. Potem wyruszS razem na potudnie. To
znaczy z powrotem tutaj, niestety.

- Nie zostans tam, zeby broni¢ p6l naftowych?

- Nikt ich nie zaatakuje. BedsS potrzebne obu stronom. Ale

w tym miejscu, w Kodowie... - Wyjst mape. Kodowa lezata przy
wielkiej drodze jakie pigcdziesist kilometréw na pdinoc od”nas

1 byto to jedyne w okolicy duze miasto. Zaktadalimy wczeniej, ze
uzupetnimy tam zapasy.

- Z Kodowy prowadzi tez droga na wschod 1 zachdd - mowit
Sadiq. - Krzyzu;$ si¢ tam wiec przelotowe szlaki. Poza tym to samo
serce terytorium Kinguru. Opor ze strony cztonkdéw plemienia zo-
stalby praktycznie zdtawiony, gdyby miasto zajeli rebelianci. Tak

wiec Siodma Brygada musi tu dotrze¢, aby broni¢ Kodowy, a takze



utrzyma¢ most. Hussein spotka si¢ z nimi gdzie na p6inoc od
miasta.

- Chryste! A wigc siedzimy w tym wszystkim po uszy. Gdzie tu
jest ta baza lotnictwa?

- W poblizu Kodowy. Jeli sity powietrzne naprawde przytSczy-
ty sie do rebeliantéw, bardzo trudno bedzie zaj$¢ miasto. Dlatego
Hussein si¢ tam nie zatrzyma.

- A s8dzi pan, ze lotnictwo przeszto na drugs strone - albo ze

to zrobi?

Wzruszyt ramionami.

- Trudno powiedzie¢, panie Mannix. Ale przypuszczam...

- Tak. Ja tez. - Milczelimy obaj przez chwilg, po czym doda-

tem: - Dzigkuje za szczero¢. Koniecznie powinnimy informowac
si¢ nawzajem o wszystkim, co wiemy, kapitanie. A teraz musze
dotSczy¢ do pana Kempa.

Miatem do niego nadal ze sto pytan. Bardzo chciatem, na przy-
ktad, zorientowac si¢ w jego poglSdach. Jako muzulmanin nie mu-
siat wcale popierac rz8dow Kinguru. Jeden z jego zwierzchnikow
wyznawat islam, a dowodca Siédmej Brygady mogt by¢ przedsta-
wicielem tej samej wiary. O pewne sprawy nie nalezato wszakze
pytac 1 na razie musialem zalozy¢, ze obie strony zechc$ oszczgdzi¢
konw¢j, tak wiec lojalno¢ Sadiga nie bedzie miata dla nas znacze-
nia. Znajdowalimy si¢ jednak w wyjStkowo parszywej sytuacji.

Dotsczytem do Kempa, w momencie gdy skonczyt zebranie. Za-



toga wracata do swoich zaje¢, zywo dyskutujsc. Kemp odwrocit sig
z ulgS w moim kierunku.

- Ludzie s§, oczywicie, trochg zaniepokojeni, ale beds ciSgnS¢
dalej te platforme - oznajmit. - Tyle, ze kto wspomniat juz o premii
za niebezpieczn$ prace.

- Dobry Boze! Na razie nie padt ani jeden strzat, i moze w ogole
nic takiego si¢ nie zdarzy.

- WystSpit z tym pomystem tylko jeden cztowiek. Cwaniak ze
zwiSzkow zawodowych.

- Przypomnij mu lepiej, ze to najczarniejsza Afryka, a nie droga
stara Anglia. Facet, ktory podejdzie do niego z karabinem, nie bg-
dzie pytat, czy wierzy w braterstwo ludzi, ani nie poprosi o legity-
macj¢ zwiSzkows. Kto to jest?

- Postuchaj, onnie...

- Basil, musze wiedzie¢ o wszystkim. Kto to taki? Nic mu nie
powiem, ani nie zrobig¢, chce tylko mie¢ go na oku.

- Nazywa si¢ Burke. Johnny Burke. Cholernie solidny pracow-
nik 1 dobry kolega. Na lito¢ bosks, nie rob z tego afery.

- W porzsdku, masz-moje stowo. Ale gdyby zaczst spiskowac,
musze o tym wiedzie€. A teraz chcg cie¢ zorientowa¢ w sytuacji. -
Zrelacjonowatem mu pokrotce rozmowe z Sadigiem 1 moje wtasne
domysty.

- Chciate powiedzie¢ mi co jeszcze 1 zdaje sie, ze Sadiq miat

tego nie stysze¢ - zauwazyt.



- Owszem. Myle, ze im mniej wie o naszych planach, tym

lepiej. Pokaz mi mape Nyali.

Obaj si¢ nad ni$ pochylilimy. Z Kodowy droga biegta mnie;j
wiecej w kierunku potnocnym, prowadzSc przez coraz rzadziej po-
roniete krzakami okolice w potpustynne rejony Bir Oassa, gdzie
wieze wiertnicze wypompowywaty z ziemi nowo odkryte, zycio-
dajne bogactwo. Rzeka, ktors wtanie przekroczylimy, podobnie
jak dwie mijane wczeniej 1 jedna, bedSca jeszcze przed nami, sta-
nowity gtéwne doptywy Katali, ogromnego szlaku wodnego. Pro-
wadzit on w gore wybrzeza na potnoc od Lasulu, tworzSc granice
Nyali z s§siednim panstwem Manzu. Kolejna droga z Kodowy,
mniej imponujSca niz ta, po ktorej jechalimy, biegta na przetaj
przez caty kraj, ze wschodu do zachodniej granicy, w kierunku
rzeki Katali. Nie byto tam mostu, ale migdzy obydwoma krajami
kursowat prom, ktory przewozit ludzi 1 towary, umozliwiajSc
dorany handel i1 dotarcie inn$ tras§ do pol naftowych.

- Wiesz co o tej drodze? - zapytatem, wskazujSc na mape.

- Niewiele. Widziatem jS, oczywicie, gdy robitem przeglsd te-
renu, ale doktadnie si¢ jej nie przyglSdatem. Pamigtam, Ze byt tam
spory ruch. Dlaczego pytasz?

- Masz racjg, ze jeli dotrzemy do Kodowy 1 zacznie si¢ ta
cholerna wojna, nie be¢dzie mozna zawroci¢ na wybrzeze. Ale nie
umiechatoby mi si¢ tez jecha¢ dalej do Bir Oassa. Wszystko im tam

dowozs: zywnoc¢, wodg...



- Nawet paliwo - dodat z kwanym umiechem. - Maj$§ tylko

rope.

- Wihanie. Bytoby fatalnie utkn$¢ na pustyni. A jeli rebelianci
opanyj$ lotnisko, nie pozwol§ nam tak po prostu odlecie¢. Zatrzy-
maj§ wszystkich, jak to okrela prasa, "w charakterze zaktadni-
kow". Wigc chyba nie chcemy tam jecha¢, prawda?

Spojrzat na mnie z przerazeniem. Wszystkie jego starannie opra-
cowane plany braly w teb, a w dodatku miatem mu za chwile
przedstawi¢ najbardziej dziwaczny pomyst, jaki mozna sobie wy-
obrazic.

- Chcesz, zebym widzt w nieznanym kierunku, nie sprawdzons
tras$, wielocztonows przyczepe z trzystutonowym tadunkiem? -
zapytal. - Po co, na lito¢ bosks?

- Spdjrz na t¢ droge, ktora prowadzi na zachod. Zawraca w kie-
runku lasow tropikalnych. Jest tam kilka osiedli, co daje duze szans¢
na znalezienie zywnoci 1 wody, a takze paliwa: benzyny i1 oleju
napedowego. Moze to nie jest dobra droga, ale nadaje si¢ do uzytku.
Dochodzi do rzeki Katali, prowadzSc wzdtuz niej do Lasulu i na
wybrzeze. Widziatem za Lasulu poczstek tej trasy. Nie wyglSda
wcale le. Dotrzemy do rzeki w tym miejscu, obok jeziora Pirie. -
Nie byto to wlaciwie jezioro, lecz znacznie rozszerzone koryto
rzeki. - Jest tam nawet do¢ duze miasto, Fort Pirie. Chyba wielko-
ct Kodowy.

- Tak, widze. Rozumiem, ze chodzi ci o zywno¢, wode, ewen-



tualnie paliwo.. Ale jest co jeszcze, prawda?

- Owszem. Manzu.

- Republika Manzu? Przeciez nie przedostaniemy si¢ z platfor-

mS przez rzeke. Tam nie ma mostu. Poza tym to inny kraj, Neil. Nie
posiadamy odpowiednich dokumentéw na wjazd. Nie prowadzimy
z Manzu zadnych interesow.

Poczutem, jak ogarnia mnie rozdraznienie.

- Zastanow si¢, Basil! W razie potrzeby zostawimy platformg.

Tak, zostawimy jS. Wiem, ze jest wiele warta, ale bardziej liczs si¢
ludzie. Mozemy przewiec€ ich przez rzeke. W neutralnym kraju
beds bezpieczni. Jako uchodcy, 1 w dodatku biali, otrzymamy po-
moc 1 zdobedziemy rozgtos. Id¢ o zaktad, ze nikt nie omieli si¢
nawet tkn$¢ platformy, ani pozostatych pojazdéw. Beds cenne dla
obu stron przy prowadzeniu negocjacji.

Prawde mowisSc sam w to nie wierzylem. Obawialem sig, ze
pozbawiona fachowej obstugi, porzucona w tropikalnym lesie plat-
forma stanie si¢ kupS ztomu 1 tak tez bedzie przez wszystkich
traktowana. Musiatem jednak przekona¢ Kempa do mojej koncepcji.
Wiedziatem, co jest najwazniejsze. Z cat§ pewnoci$ nie nalezato
zabiera¢ na pustyni¢ grupy ludzi, zeby stali si¢ zaktadnikami jedne;j
z walczScych stron. Albo pozywieniem dla sepow.

- Bede musiat to przemyle¢ - odpart Kemp.

- Naturalnie. Brakuje nam jeszcze wielu informacji. Ale pamietaj

o tej sprawie. Dopoki nie jestemy w Kodowie, nic si¢ nie dzieje. Na



razie tam nie dotarlimy. A tymczasem wszystko moze si¢ zmienic.
- Masz racj¢. Czy mozemy wroci¢ do biezscych probleméw? -
zapytal. - Zostajesz z nami?

- Jasne. Nie jechatbym na wybrzeze, nie zorientowawszy sie
najpierw w sytuacji. Kiedy zamierzacie wyruszyc¢?

- Natychmiast. Powinnimy dotrze¢ do Kodowy jutro rano.

W zaistniatych okolicznociach nie zatrzymam si¢ jednak zbyt bli-
sko miasta. WsiSdziesz ze mnS do Land Rovera? Po drodze moze-
my omOwi¢ nasze plany. Kaze komu poprowadzi¢ twoj woz.
Wkrétce bylimy znowu w drodze. ToczSca si¢ w kurzu platfor-
ma 1 obstugujScy j§ ludzie pozostali w tyle, a my pojechalimy
sprawdzi¢, co dzieje si¢ w Kodowie. Wczora) Kemp mial nadzieje,
ze kupi tam na targu wieze owoce 1 warzywa. Dzi jego oczekiwa-
nia byty zupetnie inne.

8

Kiedy Kemp odtsczyt si¢ od konwoju, zauwazytem z "zadowole-
niem, ze wyprzedza nas dwoch motocyklistow Sadiqa. Podjechali
do przodu, a potem zwolnili, trzymajSc si¢ w pewnej odlegtoci -
jeden jakie czterysta metrow przed nami, drugi osiemset. Kemp
prowadzil samochod do¢ wolno, przyglSdajSc si¢ z uwags nawie-
rzchni 1 sprawdzajSc zakrety. Raz czy dwa razy potSczyt sie przez
radiotelefon z platforms, ale poza tym milczat. Byl glteboko za-
mylony.

Gdy przejechalimy dwadziecia pare kilometrow, stwierdzit:



- Zastanawiatem si¢ nad tym wszystkim.

Jego stowa zabrzmiaty ztowieszczo.

- Zatrzymaj si¢ 1 porozmawiajmy - zaproponowatem.

Poprosit mnie o naszkicowanie sytuacji politycznej. Podzielitem
si¢ Z nim przypuszczeniami na temat roli sit powietrznych 1 pogls-
dow Sadiqa. Czulem, Ze jest coraz bardziej wojowniczo nastawiony
ale gdy okazato si¢ w koncu, z jakiego powodu, ogarneta mnie
rozpacz. John Sutherland wydawal mi si¢ pozbawiony wyobrani,
ale Kemp bit go na glowe.

- Nie przeymowatbym si¢ tym wszystkim - stwierdzit. - Nie ma
zadnego niezbitego dowodu, ze cokolwiek si¢ dzieje.

- Dopiero co facet przy mocie chciat ostrzeliwa¢ konw¢j - przy-
pomniatem. - Jak by to nazwat?

- Grozili nam tylko, chcieli postraszy¢. Moze odbywali po pro-
stu ¢wiczenia. Co z tego, ze przelatywaly odrzutowce? Przedtem
tez je widywalimy. Nie bardzo w to wszystko wierze, Neil. A od-
dzial wojska jest juz daleko przed nami.

- SkSd wiesz? Mogli zaczai¢ si¢ gdzie w poblizu. A sS jeszcze
inni, 1 nie musz§ mie¢ wobec nas przyjaznych zamiardéw. - Wiedzia-
tem jednak, Ze to do niego nie dociera. Co sprawiato, ze byt
niewzruszony w swych poglSdach. Nalezato szybko znale¢ sposob
na jego upor.

- Kiedy tylko dotrzemy do Kodowy, sprobuje wroci¢ do Port

Luard - oznajmitem. - Moze uda mi si¢ zatatwi¢ samolot albo przy-



najmniej eskorte wojskows. Chce otrzymac informacje z gtowne;j
kwatery, a nie przez radio. Zanim wyjade, beds mi potrzebne na-
zwiska wszystkich twoich ludzi. - WyjStem notes 1 pioro. Kemp
spojrzat na mnie, jakbym postradal zmysty.

- Po co ci to?

Zauwazytem, ze nie zakwestionowat moich planow powrotu do
bazy. Moze bytby zadowolony, gdybym zniknst.

- Po prostu je zanotuj¢ - powiedziatem.

- Muszg zna¢ powody.

Uznatem, Ze najlepiej by¢ brutalnie szczerym.

- Gdyby kto zginst, trzeba by zawiadomi¢ rodzing 1 firmg. To,
rzecz jasna, dotyczy takze ciebie.

- M¢j Boze! Podchodzisz do sprawy bardzo serio!

- Oczywicie. Tu nie ma zartow 1 mylg, Zze dobrze o tym wiesz.
Podawaj mi nazwiska.

Spetnit moj$ probe, aczkolwiek niechetnie.

- Ben Hammond. Czterej kierowcy: McGrath, Jones, Grafion

1 Lang. Bert Proctor odpowiada wraz z Benem za konserwacje¢ plat-
formy. Sisley 1 Pitman - dwoch chtopakow, obstugujScych cieza-
rowke z generatorami powietrza. Nawiasem mowisc, i jeden, 1 dru-
gi ma na imi¢ Bob. Thorpe to ten, ktory z tobs przyjechat. Poza tym
Burke 1 Wilson. Kuchni¢ polows obstuguje Bishop 1 mtody Sandy
Bing. Razem ze mnS jest nas czternastu. Nie znam ich adresow. -

Ostatnie zdanie wypowiedziatl z sarkazmem, potraktowatem to jed-



nak jako stwierdzenie faktu.

- W razie potrzeby dostaniemy je z centrali. Moze zechcialby

da¢ mi jaki list do Wingsteada - zaktadajSc, ze uda mi si¢ wrocic.
- Naprawde chcesz sprobowac? To mogloby byc...

- Niebezpieczne? Podobno uwazasz, ze nie ma zadnego ryzyka.
Bawit si¢ bezmylnie kluczykami od samochodu.

- Nie jestem tak beznadziejnie glupi, Mannix. Oczywicie zdaj¢
sobie sprawe, ze mogs by¢ ktopoty. Ale tw¢j plan...
Dochodzilimy wreszcie do sedna sprawy. Co w moim opraco-
wanym pospiesznie planie ewakuacji dotkneto go do zywego 1 za-
czynatem si¢ domyla¢, co to byto.

- Jeli cheesz, zostawie ci polecenie na pimie. Gdyby zrobito si¢
niebezpiecznie 1 pozostawanie przy platformie nie dawato wam
zadnych szans na ucieczke, macie natychmiast j$ porzucic.

Moje domysty okazatly si¢ stuszne. Twarz Kempa znieruchomia-
ta, wyrazajSc zacigty upor.

- Chwileczke. Wianie o to chodzi. Nie zamierzam porzucaé
pracy czy platformy tylko dlatego, ze tak mi kazesz, ani z powodu
jakich pieprzonych lokalnych rozruchow. Wiozylimy juz w to
wszystko zbyt wiele wysitku.

Spojrzatem na niego chtodno.

- Jeli nalezysz do tych, ktorzy gotowi s§ powigci¢ zycie ludzi

dla kupy ztomu, mozesz czu¢ si¢ zwolniony z roboty.

Kemp byt blady jak ciana.



- Firma Wyvern ma podpisany kontrakt. Nie mozesz tego zrobi¢.

- Czyzby? Wytocz firmie proces, a zostaniesz publicznie obdar-

ty ze skory. Na Boga, cztowieku, ten transformator jest wart dziesig¢
razy wigcej niz platforma, a jednak bylbym gotéw porzucic¢ go, tak
jak wypuszcza si¢ z reki rozzarzony wegiel, gdyby przeszkadzat

w ratowaniu zycia ludziom. Mam prawo rozkazac ci, zeby zosta-
wil platforme 1 zrobi¢ to. Na pimie, jeli chcesz. Bior¢ na siebie
peinS odpowiedzialnoC.

Na chwile zaniemowit z wrazenia. Byt wcieklty, mozliwe jednak, ze
w rownym stopniu na siebie, co na mnie. Zobaczyl pod nogami prze-
pa¢. W momencie, gdy zaczyna si¢ przedktada¢ wartoci materialne
nad ludzkie zycie, cztowiek dochodzi do punktu krytycznego 1 Kemp,
wyznajScy normalne zasady etyczne, zdawal sobie z tego sprawe.

- No, Basil - powiedziatem tagodniej. - Rozumiem cig, ale

bsdze rozsSdny. Do diabta, jezeli zostawisz platforme na moje
polecenie, firma British Electric bedzie musiata pokry¢ wszelkie
koszty. Dostaniesz swoj$ zaptate z nawiSzks.

- Oczywicie, zycie ludzi jest najwazniejsze. Moje takze. Tyle

tylko, ze... Nie moge pogodzi¢ si¢ z myls...

- Ze platforma ulegnie zniszczeniu? Oczywicie, to nielatwe. Ale

na wojnie dziejs si¢ dziwne rzeczy, 1 z ludmi, 1 ze sprzetem. Zakta-
dajsc, ze faktycznie dojdzie do wojny, czego nie mozemy wyklu-
czyC. Przemyl to sobie jeszcze raz.

Kemp milczat, blady 1 wstrz$nigty.



- W porzsdku, zrobimy to, jeli bedzie trzeba - powiedziat wre-
szcie. - Ale tylko w ostatecznoci, styszysz?

- Oczywicie. Tak czy inaczej nie musisz zrzuca¢ platformy ze
szczytu gory. Zaparkujesz jS gdzie spokojnie na uboczu 1 zabie-
rzesz z powrotem, kiedy bedzie po wszystkim.

Kemp umiechnst si¢ blado.

- Chcialbym wrocic¢ teraz do platformy - stwierdzit. - Musze
pogada¢ z Benem. | przydatoby si¢ co zjec.

PrzyjStem t¢ pojednawczs propozycje¢.

Platforma wlokta si¢ w coraz wigkszym upale, sunSc do przodu
tak powoli, Zze nie wzniecata prawie kurzu. Przed ni§ 1 za gi$
ciSgneta reszta konwoju 1 pojazdy wojskowe. Czas jakby stanst

w miejscu 1 widok kolumny dziatal niemal usypiajSco, zastanawia-
tem si¢ jednak, jak dtugo mégtbym to znie¢. Kierowcy platformy
musieli chyba przechodzi¢ specjalny trening cierpliwoci 1 wytrzy-
matoci.

Kemp dat znak, aby kuchnia polowa zjechata na bok i Bishop
zaczst robi¢ herbatg oraz rozdawac¢ w drzwiach kanapki. M6j wy-
najety samochod okazat si¢ nagle wozem dostawczym. Kemp nie
ukrywat zadowolenia, ze Land Rover zostal zwolniony z tej funkcji.
- Zatrzymamy twoj samochod - powiedziatl. - Powinnimy od
poczstku mie¢ o jeden wiecej. /

- Firma Avis bedzie na pewno zachwycona.

Sadiq owiadczyt, ze wystat zwiadowcow, zeby zbadali sytuacje



na drodze do Kodowy. Pozostawil rowniez straz daleko za konwo-
jem, na wypadek gdyby kto zblizat si¢ do nas od strony mostu.
Sadiq wykonywat solidnS robotg 1 pomimo niespodziewanych trud-
noci catkiem dobrze sobie radzit.

Hammond 1 Kemp odbyli dtugs rozmowe¢ przy herbacie 1 kanap-
kach. Chodzito najwyraniej o kwestie czysto techniczne, jakie pro-
blemy z funkcjonowaniem platformy po zdjeciu poduszek powie-
trznych. Nie byla to zadna powazna sprawa, lecz jedna z tych
drobnych komplikacji, ktorymi zawsze zaprzstaj$ sobie glowy in-
zynierowie. Niebawem Kemp stwierdzil, ze chce przez jaki czas
jecha¢ obok platformy, by sprawdzi¢ jej funkcjonowanie 1 poprosit,
abym mu towarzyszyt.

Wianie ruszalimy, gdy w powietrzu rozlegt si¢ wist 1 zobaczy-
limy wysoko w gérze smugi, pozostawione przez lecSce na potnoc
odrzutowce. Byto ich kilka. Zd$zylimy juz przywykns¢ do tego
widoku, wiec nikt nic nie powiedzial. PrzyglSdalimy si¢ jednak

w zamyleniu znikajScym nam z oczu samolotom.

Reszta poranka mijata tak powoli, jakby sam Czas stracit poczu-
cie czasu. Znalelimy si¢ u stop stromego zbocza, ktore oddzielato
tereny poroni¢te krzakami od lezScej przed nami jatowej ziemi

1 musielimy pokonywac cal§ seri¢ poprzecznych grani, droga
wznosita si¢ wiec 1 opadata jak tory gigantycznej diabelskiej kolejki.
Piglimy si¢ pod gore, zeby ujrze¢ plytks doling 1 nastepne, jeszcze

wyzsze wzniesienie. Ze szczytu kazdego kolejnego wzgorza widac



byto coraz wyraniej mglists, btekitnoszars ciang zbocza. Platfor-

me wciSgaly teraz pod gore 1 kontrolowaty jej predko¢ przy zjez-
dzaniu w dot trzy sprzegniete ze sobs ciSgniki. Po dotarciu do
najbardziej stromego zbocza Kemp miat zamiar korzystac¢ ze wszy-
stkich czterech.

O dziwo, szata rolinna byta w tym miejscu nieco bogatsza i ob-

szar wydawat si¢ geciej zaludniony. Mniej wiecej co mile spotyka-
limy osade, a po drodze pojedyncze chaty. Budowano je z trawy

1 kryto palmowymi li¢mi, bSd tez konstruowano podwojne ciany

ze splecionych tozin, wypetniajSc je wyschnigtym blotem. Jeli chata
sptoneta lub zostata zniszczona, w ciSgu jednego dnia mozna byto
postawi¢ nows.

Mieszkancy osad uprawiali kukurydze i stodkie ziemniaki, a mig-

dzy zabudowaniami dziobaly ziemi¢ wyngdzniate kurczgta. Wypasano
mate, chude kozy 1 niewiele wigksze krowy. Zabiedzone psy z wysta-
jScymi zebrami widczyty si¢ po okolicy w poszukiwaniu ochtapow.
Ludzie tez byli wychudzeni, ale nosili czyst§ odziez i emanowata

z nich pelna godnoci powaga. Ustawiali si¢ przy drodze, obserwujsc
nasz przejazd, najwyraniej przejeci lgkiem i zafascynowani, ale dalecy
od wistecznego nastroju. W jednej z osad podeszta do Sadiqa delega-
cja, z8dajSc, aby porozmawiat z ich wodzem, a me¢zczyni z wioski
wydawali si¢ wrogo nastawieni do zotnierzy. Nie dostrzegalimy ko-
biet ani dzieci, co bylo niezwyklym zjawiskiem.

Sadiq wrdécit z niepomylnymi wieciami.



- Przemkn$t tedy jak burza batalion Husseina, zabijajSc dziecko.
Nikt si¢ nawet nie zatrzymat i ludzie s§ bardzo rozgniewan.

- M0j Boze, to straszne! - Kemp wyglSdat tak, jakby uwierzyt
nagle w nasze spekulacje na temat wojny domowej. Przypomniatem
sobie stowa Napoleona o jajkach i omlecie, ludzie nie byli jednak
jajkami, ktore nalezato rozbija¢. Gdyby czgciej co takiego si¢ zda-
rzato, mieszkancy wsi nie zechcs popiera¢ zadnej z walczscych
stron. Zreszt§ miejscowa ludno¢ 1 tak nie miata zadnego wptywu
na to, co si¢ dziato.

Kemp chcial wiedzie¢, czy moglibymy w czym pomoc, ustyszat
jednak, ze najlepiej bedzie jechac dale;.

- Oni wiedzs, Ze to nie wasza wina - stwierdzit Sadiq. - Jeste-

cie tu nieproszonymi go¢mi, ale nie majs do was pretensji. Nie
ulzycie ich cierpieniu.

Pojechalimy dalej, doganiajSc platformeg. Postanowitem zabrac

si¢ z Sadigiem. Chciatem uzyska¢ od niego jeszcze pare informacji,
nadarzata si¢ wigc dobra okazja. Kiedy ruszylimy, zaczStem od
niewinnego pytania:

- Jak to sie¢ dzieje, ze mieszka tu tylu ludzi? Jest ich chyba wiece;j
niz na wybrzezu.

- To zdrowsza okolica. Mniej chordb, mniejszy upat. I dobra
ziemia, kiedy padajS deszcze.

W tym momencie zatrzeszczato radio. Sadiq chwycil natychmiast

stuchawki 1 pokrecit gatks. Postuchawszy uwaznie, odpowiedziat



swemu rozmowcy, po czym rzekt do mnie:

- Na drodze przed nami co si¢ dzieje. Nie jest dobrze. Pojade

tam. Zabierze si¢ pan ze mnS?

- Chcialbym. - Nie miatem najmniejszej checi pakowac sie

w ktopoty, ale im wigcej zdobywatem informacji, tym lepie;j.
Sadiq min§t kolumng 1 popedzit dalej. Za nami siedziat skulony
sierzant ze stuchawkami na uszach, cho¢ wstpitem, by mogt cokol-
wiek stysze¢. Kilka kilometréw od miejsca, z ktérego zawracatem
z Kempem po krotkim postoju, napotkalimy zaparkowans tuz pod
szczytem wzgorza cigzarOwke Sadiqa. Byli tam rowniez motocykli-
ci. Dowodzscy jednostks kapral wskazat rekS na przedtuzenie
drogi, gdzie z sSsiedniej doliny, albo tej, ktora lezala tuz za nis,
unosita si¢ w niebo chmura dymu.

- Moze to pozar buszu? - zapytatem. Podejrzewatem jednak co
1nnego.

- Mozliwe. Kapral twierdzi, ze godzing temu styszal grzmot

w gorach. Glupiec. Pomylal, ze zaczyna si¢ wczeniej pora desz-
czowa.

- Nie wida¢ chmur.

- On nigdy nie styszat huku dziat.

- Ja styszatem. A pan? - zapytatem. Sadiq skinst gtows.

- Mam nadzieje¢, ze to nie Kodowa - powiedziat cicho. - Jakby
troche za blisko. Pojedziemy sprawdzi¢. - Nie wspomnial o samo-

lotach, ktore wczeniej wszyscy widzielimy.



Ruszylimy pospiesznie dalej. Motocyklici byli jakie dwa kilo-
metry przed nami, a ci¢zarOwka telepata si¢ z tylu. W sSsiedniej
dolinie panowat spokdj, ale gdy pielimy si¢ po zboczu, jadScy

z przodu motocyklista zawrdcit nagle na petnym gazie. Wystucha-
wszy, co ma do powiedzenia, Sadiq kazat zatrzyma¢ samochod
ponizej grzbietu wzgorza i podszedt do cigzarowki. Po chwili za-
czeli z niej wyskakiwac zotnierze, ustawiajSc si¢ w szeregu.
Sadiq dat mi znak r¢ks, ruszytem wige za nim, schodzSc z drogi

1 biegnSc przez, geste zarola. Na szczycie wzgorza kapitan pochylit
si¢, a potem potozyt ptasko na brzuchu. DotSczywszy do niego
zapytatem:

- Co si¢ dzieje?

- Po drugiej stronie s§ czotgi. Chce wiedzie€ jakie, zanim tam
pojade.

PodpelznSwszy naprzod, wygrzebat z torby lornetke. Zlustrowat
szybko teren, po czym patrzyt przez pewien czas w jednym kierun-
ku. Wreszcie pokazat, zebym si¢ zblizyt 1 podat mi lornetke.

Na drodze byly cztery czotgi. Jeden jeszcze si¢ palit, drugi lezat
przewrocony, z g8sienicami sterczScymi w niebo. Trzeci zjechat
z drogi do rowu. Z czwartym najwidoczniej wszystko byto w po-
rz8dku, po prostu stat w miejscu. Zauwazytem ciata trzech ludzi.
Droga, poznaczona niewielkimi, gtebokimi wyrwami, peina byta
odtamkow.

Widywatem juz takie rzeczy. Oddatem Sadiqowi lornetke, mo-



wisc:

- Atak rakietowy z powietrza. Hussein?

- Tak, to jego czotgi. Majs insygnia Drugiego Batalionu. Nie
widze wozu dowodcy.

Odszukawszy wzrokiem swego kaprala, wykonatl rgks szeroki

gest 1 poklepat si¢ po czubku glowy. Nie wymagato to ttumaczenia:
podchodzi¢ z flanki 1 nie wychylac sie.

W tym przypadku ostrozno¢ okazata si¢ zbedna. Z wyjStkiem

kilku wcibskich skrzydlatych padlinozercow na drodze nie byto
zywego ducha. Sadiq kazal sprowadzi¢ samochody 1 pojechalimy
obejrze¢ pobojowisko. Trzej ludzie, ktorych ciata lezaty na drodze,
wyskoczyli z ptonScego czotgu. Ich zwtoki byty zweglone, a ubra-
nia splonety, przypuszczalimy jednak, ze zostali zabici z broni
maszynowej. Czolg, ktory wydawat si¢ nie naruszony, mialt w wiezy
otwor wielkoci dawnego brytyjskiego pensa, a spod wypalone;j
naokoto farby wyzierat metal. Uszkodzenie spowodowat tadunek
kumulacyjny, umieszczony w gtowicy pocisku rakietowego. Wie-
dzialem, co ludzie Sadiqa zobaczs wewnstrz czotgu i1 nie miatem
ochoty sam tego oglSdac. Jeli ktokolwiek tam pozostat, trzeba by
zdrapywac go ze cian.

Sadiq kazat ugasi¢ ptonscy czotg, a zwloki potozono w jednym
miejscu 1 przykryto brezentem. Pozostali zotnierze gdzie znikneli.
Zauwazylimy tylko prowadzSce w zarola lady krwi. Jeli nawet

byli ranni, zdotali uciec.



- Nie da si¢ tedy przejechac, dopoki tego nie usuniemy - stwier-
dzitem. - Bedzie nam potrzebny sprzet Kempa. Czy mam wrécic

1 powiedzie¢ mu, co si¢ stato? Mogltby tu podjechac jeden z ciSgni-
kow. Kemp korzysta tylko z trzech.

- Tak, niech pana podwiezie ktory z motocyklistow. Nie przy-
puszczam, zeby grozito panu jakie niebezpieczenstwo, na razie. -
Gdy to powiedziat, spojrzelimy obaj w niebo. Nie byto nad czym
debatowa¢. Wydawato mi si¢ oczywiste, ze wybuchta w koncu woj-
na domowa 1 sity powietrzne przytSczyly sie do opozycji. Odczu-
watem mdtoci na myl, co mogto nas czeka¢ w niedalekiej przy-
sztoci.

Wrécilimy do konwoju 1 motocyklista wysadzit mnie bezcere-
monialnie obok samochodu Kempa, a potem popedzit przekazac
rozkazy reszcie eskorty. Kemp wytrzeszczyt oczy ze zdumienia

1 zdatem sobie sprawe, ze po raz drugi w ciSgu tego dlugiego dnia
widzi mnie w do¢ optakanym stanie. Przedzieralem si¢ przez za-
rola, bylem wigc zakurzony 1 podrapany.

- Ta wojna, o ktdorej nie chciate styszec, rozgrywa si¢ juz o pare
kilometrow stSd - powiedziatem. - Nie mozemy przejechac, bo
droge blokus wraki czotgdw. Cztery maszyny, z jednostki Hussei-
na. Wszystkie zniszczone. Potrzebny nam jest wolny ciSgnik 1 cho-
lernie dobry kierowca. Chciatbym, zeby to byt McGrath. Przydatoby
si¢ jeszcze paru chtopakow. I ty tez. Pracujesz przeciez w cigzkim

transporcie, prawda?



W moim glosie pobrzmiewata moze nuta histerii. W kazdym

razie spojrzenie Kempa zdawato si¢ to potwierdzac.

- Nie zartujesz?

- Chryste, moze powinienem przywie¢ ci na dowod jakie

zwloki?

- Zwtoki?

- To si¢ zdarza na wojnie.

Spojrzatem na droge. Platforma sun¢ta powoli w naszym kierun-
ku, ale przed ni§ jechat dodatkowy ciSgnik, ktory prowadzit Mick
McGrath. Datem mu znak, zeby si¢ zatrzymat. Przystanst obok nas,
wyranie zaciekawiony. Wszyscy zauwazyli nagle poruszenie

wrod zotnierzy 1 wiedzieli, ze co si¢ dzieje.

- Basil, zatrzymaj platforme - powiedzialem. - Lepiej tutaj niz

za blisko tamtego miejsca.

Kemp popatrzyt na mnie i1 na platforme, po czym zdjst powoli
mikrofon z tablicy rozdzielczej Land Rovera. Zatrzymywanie plat-
formy bylo powazn$ spraws, nie tak prosts, jak wcinigcie hamul-
coOw w samochodzie. Przypominato raczej manewrowanie niewiel-
kim okretem. Po pierwsze, niezbedna byta cista wspotpraca kie-
rowcow wszystkich trzech ciSgnikow; po drugie, osoba obstugujSca
platforme, zwykle Hammond lub Bert Proctor, musiata bardzo pre-
cyzyjnie oceni¢, w ktérym momencie wiSczy¢ hamulce, zwtaszcza
przy jedzie w gorzystym terenie. Cata ekipa miata tSczno¢ radio-

w§, ale postugiwano si¢ rowniez powiewajscs z wozu kontrolnego



flags. Byl to prymitywny, ale bardzo praktyczny sposéb. Kemp
wystawit j§ wtanie przez /okno samochodu, rzucajSc jednoczenie
polecenia przez mikrofon. McGrath wysiadt z ciSgnika 1 podszedt
do nas.

- Co sig¢ dzieje, panie Mannix?

- Jest wojna.

- Jak wyglsda sytuacja?

- Jak zwykle na wojnie. Hussein zostat ostrzelany z powietrza

1 stracit cztery czotgi. Z jednym z nich powinnimy sobie poradzi¢,
ale trzy blokujs przejazd. Bedziemy potrzebowali panskiej pomocy
W oczyszczeniu drogi.

W tym momencie stato juz koto nas kilka osob, gtono dyskutu-
jSc. Przez gwar rozmow przebit si¢ gtos McGratha.

- Czy jeszcze tam strzelajs, panie Mannix?

- Nie, 1 przypuszczam, ze juz nie beds. Obie strony zostawis nas
pewnie w spokoju. Jestemy dla nich zbyt cenni.

- S§ po drodze jakie trudne odcinki? - zapytal McGrath.

- Nic szczegdlnego. Powinno si¢ z tatwocis przejechac.

- A wiec dobrze. Zabiore z platformy Berta. Barry, pogon do
galopu cats ekipe 1 jedcie za nami. Powiedz chtopakom z cysterny,
zeby trzymali si¢ z tytu. Cigzarowka z generatorami tez niech nie
jedzie za blisko. Przyda si¢ nam panski samochdd, panie Mannix.
W porzsdku? Sandy, przylij do mnie Berta, a potem zostan na

miejscu 1 powiedz panu Hammondowi, co si¢ dzieje.



Wydat t¢ serie rozkazéw spokojnym, zdecydowanym gltosem, po
czym wrocit do swego ciSgnika. Zrobit na mnie duze wrazenie.
Przejst inicjatywe w znakomitym stylu 1 wyglSdato na to, Ze mozna
na nim polega¢. Ciekawie bytoby zobaczy¢ go w akcji, gdy sprawy
przybiors zty obrot, a mialem pewno¢, ze tak si¢ stanie.

Gdy dotSczyt do mnie Kemp, zapoznatem go z sytuacjs 1 widzia-
tem, Ze nie ma zastrzezen do prowadzonej akcji.

- Ten Mick to dobry organizator. Ma troche gorscs gtowe, jak
kazdy pracujScy z nami Irlandczyk. Ben zostanie tu z platforms

i reszt§ zatogi. Zotnierze z eskorty mogs im pomdc. Ja jade z wami.
Wsiadaj.

Nie uznal za stosowne przeprosic, ze wstpit w wybuch wojny.

Byl znow spiety jak w Port Luard. Uwiadomitem sobie z przeraze-
niem1 ztoci§, ze nie martwita go perspektywa wojny domowej,
ktora zniszczy caty kraj, lecz "wylScznie problemy zwiSzane

z oponieniami lub zakléceniami w jego bezcennym harmonogra-
mie przewozow. Kemp miat przed oczami tylko jeden cel.

Kiedy zjechalimy na bok, aby wyprzedzi¢ ciSgnik, Kemp za-

pytat:

- Wspominate o zabitych. Ilu ich byto?

- Widziatem trzech, ale w czotgach musiato by¢ wigcej. Reszta
uciekla.

- Diabli nadali, jakbymy nie mieli do¢ wtasnych ktopotow,

zeby pakowac si¢ jeszcze w jaks cholern§ wojng - mamrotat.



- Mogto by¢ gorzej. ,

- Niby jak, do cholery?

- Samoloty mogly zbombardowac¢ twojs platforme - stwierdzi-

tem oschle.

Nic nie odpowiedziat, pozwolitem mu wigc prowadzi¢ woz

w milczeniu. Sam miatem ochote spokojnie przez chwile posiedziec.
Czutem si¢ wyczerpany 1 zmaltretowany. Wiedziatem, ze musze
szybko odzyska¢ energie, by stawi¢ czoto kolejnym trudnociom.

W miejscu ataku lotniczego niewiele si¢ zmienito, tyle tylko ze
usuni¢to z drogi ciata poleglych 1 ugaszono ogien. Sadiq czekat
zniecierpliwiony.

- Ile potrwa odblokowanie drogi, sir? - zapytat od razu.

Kemp byt wyranie oszotomiony.

- Prosze mi powiedzie¢, jak dtugo - powtdrzyt Sadiq.

- Usuniemy czotgi mniej wigcej w godzine od przyjazdu ciSgni-

ka - odpart Kemp, opanowujsc zdenerwowanie. - Zaktadam, ze nie
musimy obchodzi¢ si¢ z nimi zbyt delikatnie.

Nie stuchatem go. Patrzylem na lezSce niedaleko "przed nami
pasmo wzgorz, obserwujSc kilka stupow gestego dymu, ktory szy-
bowal w niebo, tworzsc w gorze czarne kleby. Sadiq podszyl wzro-
kiem za moim spojrzeniem.

- Moi zwiadowcy donieli, panie Mannix, ze ptonie Kodowa.

Nie mogtem si¢ oprze¢ pokusie, zeby zapyta¢ Kempa:

- Nadal masz nadziej¢ kupi¢ tam wieze warzywa?



Pokrecit cigzko gtows. Wybuchta wojna 1 znalelimy si¢ w sa-
mym jej centrum.

McGrath 1 Proctor byli ekspertami w swojej dziedzinie, znajScy-
mi si¢ na transportowaniu ci¢zkich, nieforemnych tadunkéw. Oce-
niwszy nachylenie 1 uksztattowanie terenu, przystSpili do 1Sczenia
klamer oraz grubych stalowych lin. Wkrotce McGrath ciSgnst

z drogi pierwszy z uszkodzonych czolgow, jakby byta to zabawka.
Wszyscy, nie wylSczajSc zotnierzy, patrzylimy zafascynowani, jak
czotg wryt si¢ w piasek na poboczu, a ekipa przystepowata do
usuwania nastepnego.

Przekonawszy sie, ze nasz ciSgnik poradzi sobie z tym zada-

niem, Sadiq odjechat wozem sztabowym w kierunku Kodowy,
eskortowany przez motocyklistow. Oczyszczanie drogi trwato do
ponego popotudnia, po czym Kemp wrocit do konwoju, zeby
poinformowac ludzi o sytuacji i sprowadzi¢ platforme. Postanowit,
7e zatrzymamy si¢ na nocleg, co byto rozsSdns decyzjs, biorSc pod
uwage wyczerpujScy 1 nerwowy dzien, chciat jednak przed zapad-
ni¢gciem zmroku pokonac¢ jeszcze jak najwigkszy dystans.

McGrath 1 Proctor odpoczywali, ciSgnSwszy z drogi przewroco-
ny czolg, co okazato”si¢ wcale nietatwym zadaniem. Popijali z kub-
kow gorScs herbate, ktors jak zwykle serwowal wszystkim Sandy.
Podszedtem do nich i zapytatem:

- Macie topate?

McGrath umiechnst si¢ szeroko.



- Widziat pan kiedy robotnikéw bez topat? Stuz$ nam do pod-
pierania si¢. Wszyscy o tym wiedzS. W ciSgniku znajdzie pan parg
sztuk.

Proctor, mniej impulsywny, zapytal cicho:

- Potrzebuje pan pomocy przy pochowku, panie Mannix?
Pogrzebalimy ciata, oddawszy kapralowi Sadiqa blaszki iden-
tyfikacyjne polegtych zoinierzy. Potem wszyscy usiedli w milcze-
niu, pogrS$zeni we wtasnych mylach. McGrath gdzie zniknst, ale
nicbawem ustyszatem jego wotanie.

- Hej, panie Mannix! Bert!

Rozejrzatem si¢ wokot, ale nigdzie go nie dostrzegtem.

- Gdzie pan jest?

- Tutaj. - Jego sttumiony gtos dochodzit z nieokrelonego kie-
runku, ale on sam byt nadal niewidoczny. W tym momencie Bert
wskazat palcem glowe McGratha, wytaniajScs si¢ z wiezy czotgu,
ktorego nie trzeba byto przesuwac, gdyz stat w rowie. - Myle, ze
jest catkiem sprawny - oznajmit radonie Irlandczyk.

- Znasz si¢ tez na czotgach? - zapytatem.

- Nauczyli mnie tego w wojsku. Znam si¢ na wszystkim, co

jedzi - stwierdzit bez falszywej skromnoci. SiedzScy obok mnie
Proctor z powags pokiwatl gtows.

- Mozesz nim wyjechac¢? - zapytatem.

- Prawie na pewno. Ta maszyna nie jest w ogole uszkodzona.

Zatoga po prostu wyskoczyta 1 zostawita czotg zagrzebany w pia-



sku. Chce pan, zebym sproébowat?

- Dlaczego nie?

Jego glowa znikneta we wtazie 1 po catej serii metalicznych od-
gtosow silnik zagrzmiat hataliws§ melodiS. Czotg ruszyt najpierw
do przodu, zakopujSc si¢ jeszcze gltebiej w piasku, a potem zaczst
jecha¢ do tytu. Ze zgrzytem gSsienic 1 przy wtdrze sporadycznych
wiwatow wypetznst z rowu na droge. Po chwili zaczeta si¢ poru-
sza¢ wieza czotgu. Lufa wykonata obrét 1 znizyla sie, celujSc prosto
W nas. ,

- Rece do gory! - krzyknst McGrath, wystawiajSc ponownie

glowe 1 ryczSc ze miechu.

- Nie celyj tym we mnie - powiedziatem. - Raz na dzieh mi
wystarczy. Coz, wyglSda na to, ze tabor firmy Wyvern wzbogacit
si¢ dzigki nam o sprawny czolg. Kapitan Sadiq bedzie zachwycony.
9

Noc byta niespokojna. Nic si¢ juz wigcej nie zdarzyto, ale niewie-
lu z nas spalo nieprzerwanym snem. Nie ustawaty wedrowki do
kuchni polowej 1 ciche rozmowy w ciemnociach, wyczuwato si¢
atmosfer¢ podenerwowania. ObfitujScy w wydarzenia dzien réznit
si¢ catkowicie od innych, ktore mijaty powoli wedtug ustalonego
porzSdku. Nikt nie wiedzial, co przyniesie jutro, mozna byto tylko
mie¢ pewno¢, ze nie zaznamy wig¢cej monotonii.

Platforma zatrzymata si¢ w dolinie, gdzie lotnictwo zaatakowato

czolgi. Kemp nie zamierzal rusza¢ dalej, dopdki nie bedzie doktad-



nie wiadomo, co zdarzyto si¢ w Kodowie. Gdy tylko zaczeto witac,
Sadiq pojechal razem z nim obejrze¢ drogg. Ja wolatem zostac.
Przy niadaniu prawie nie rozmawiano 1 wyczuwatem, ze ludzie

sS spieci. Wiedziatem, oczywicie, ze dyskutowali wczeniej na
temat swojego bezpieczenstwa 1 szans wyjcia bez szwanku z opre-
sji, nie wykazujSc przy tym nadmiernego optymizmu. Podejrzewa-
tem, ze Johnny Burke 1 Bob Sisley upominali si¢ do¢ ostro o inte-
resy szeregowych pracownikow. Nalezato mie¢ to na uwadze. Za-
czStem uktadac sobie w mylach, co powinienem powiedziec, kiedy
przyjdzie pora przekonac ich rozsSdnymi argumentami o stuszno-

ci mojego postepowania. Nie przypominali zolnierzy Sadiqa, kto-
rych nauczono stucha¢ rozkazow.

Ben Hammond pojechat z Kempem oglSda¢ droge. McGrath

1 trzej czy czterej inni mgzczyni zabawiali si¢ nadal czolgiem. Ze
miechem, ale stanowczo, odmowili przekazania go wojsku, dopoki
przy nim troche nie pomajstrujs. Reszta ludzi, wiSczajSc w to mnie,
nie miata nic specjalnego do roboty. Wszystko wokot wyglsdato
nadzwyczaj spokojnie 1 normalnie, o ile tylko cztowiek nie zwracat
uwagi na trzy zepchniete do przydroznego rowu czotgi.

Spokdj ten zostat zakldcony tak raptownie, ze mozna byto dostac¢
ataku serca.

Poczulimy potezny prsd powietrza, a w uszach zagrzmiat nam
ogluszajScy huk. Ludzie poderwali si¢ jak wyskakujSce z pudetek

diabetki na sprezynach, gdy nad ich glowami przemkneto



z przeraliwym wistem na niewielkiej wysokoci pi¢¢ odrzutow-
cow, pedzSc w kierunku potozonych za nami wzgorz.

- Chryste! - powiedziatem. Krew uderzyta mi do glowy, a zry-
wajSc si¢ z miejsca rozlatem kawe.

Kto krzyknst "atakuj§!" 1 wszyscy rzucili si¢ szuka¢ schronienia,
gléwnie pod sams platforms, co bytoby samobdjstwem, gdyby
rzeczywicie nastSpit nalot. Nie spadty jednak zadne pociski ani
bomby. Samoloty zniknety rownie szybko jak nadleciaty. Ludzie
wychodzili z ukrycia, rozgl§dajsc sie i dyskutuj$c. Zotnierze ponie-
wczasie chwytali za bron.

- Czy to byl atak? - zapytat Ritchie Thorpe. Poniewaz razem
przyjechalimy, uznano za oczywiste, ze wlanie on powinien zwra-
cac si¢ do mnie w imieniu zatogi.

- Nie - odpartem. - Przelecieli o wiele za szybko. Nie jestem
pewien, czy w ogble nas zauwazyli.

- Jak pan myli, doksd lec§?

- Bograczy wiedzie¢. - Czutem si¢ jak na bezludnej wyspie,
pozbawiony dostepu do informacji. - Jeste pewien, ze nie mozna
by ztapac czego przez radio? Jakiej lokalnej stacji?

- Przykro mi, panie Mannix. Stycha¢ tylko trzaski. Myle, ze
wszystkie nadajniki zostaly wytSczone. Pan Kemp obiecat, ze bedzie
si¢ z nami kontaktowal co godzing, zawsze o wpo6t. Jestem na na-
stuchu. Moze przekaze nam jakie wiadomoci.

Rozlegt si¢ odlegly grzmot i znéw spojrzelimy w niebo. Wracat



jeden z odrzutowcow, leciat jednak o wiele wyzej niz poprzednio.
Na naszych oczach zatoczyt ogromne koto 1 zniknst, kierujSc sie¢
tam, gdzie reszta eskadry. Przez chwile odnositem wrazenie, ze
pozostat za nim cichy poglos, nagle jednak zmartwiatem, uwiado-
miwszy sobie, co to takiego.

- Bert, tam jest drugi samolot. Niezbyt duzy. Widzisz go?

Proctor wpatrywal si¢ w niebo podobnie jak ja.

- Nie, ale stysze, ze leci. Czy kto widzi niewielki samolot? -
zawotal gtono.

Wszyscy spojrzeli w gore. Trzech lub czterech ludzi wdrapato sie
na platforme, ktora stanowita dobry punkt obserwacyjny. Brad
Bishop, stojScy na dachu kuchni polowej, krzyknst pierwszy: "Tak,
jest tam!", wskazujSc na potudnie.

W chwile poniej ja réwniez zobaczylem na niebie malenki

punkt. Samolot lecial nisko w naszym kierunku. Zatujsc, iz nie
mam lornetki, wlepitem wzrok w zblizajSc§ si¢ maszyne 1 uwiado-
mitem sobie nagle, ze jS rozpoznaj¢. Nigdy nie bytem pilotem i cho¢
przesiedzialem setki godzin w niewielkich samolotach firmy

1 w pasazerskich odrzutowcach, nie nauczylem si¢ ich jako rozroz-
nia¢. Ale t¢ maszyne na pewno znatem.

- To samolot British Electric! - zawotatem. - Mamy goci!

- Gdzie mogs wylSdowac? - zastanawiat si¢ Thorpe.

- Stuszne pytanie. W Kodowie jest jakie lotnisko, ale nie wiem, czy

bedzie zdatne do uzytku. Z cat§ pewnoci$ nie mogs 1Sdowac tuta;.



Okazato si¢, ze nie mam racji.

Nie bylo to jednak zamierzone 18dowanie. Kiedy samolot podleciat
blizej, zauwazylimy, ze ma jakie problemy. Leciat kolawo 1 niezdar-
nie, pozostawiajSc za sob§ cienks smuge dymu. Widzielimy juz, ze
jest uszkodzony. Brakowato czeci podwozia, a ogon byl wygiety.

- Rozbije si¢ - powiedzialem.

- Myli pan, ze zaatakowaly go odrzutowce?

- Nie - odpartem. - Lataj$ za szybko 1 za wysoko. To byt atak

z ziemi. Do diabta, przeciez to nie myliwiec. Nie jest nawet uzbrojony!
Patrzylimy z przerazeniem, jak samolot zaczyna kr§zy¢ niepew-

nie nad poroni¢tS krzakami okolic§, powoli znizajSc lot.

- Sprowadcie cysterne z wods! - krzyknstem, pedzSc do samo-
chodu. Trzech albo czterech ludzi wskoczyto do niego razem ze
mnS. Wéz nie byt przystosowany do przedzierania si¢ przez zaro-
la, ale wobec braku Land Rovera nie miatem wigkszego wyboru.
Za nami ruszyta cysterna z wods 1 kilka pojazdow wojskowych.
Obserwowatem lot uszkodzonej maszyny, omijajSc rGwnoczenie co
wieksze skaty i rozpadliny na drodze. Podrzucani na wszystkie
strony pasazerowie samochodu chwytali si¢ kurczowo, czego tylko
mogli 1 pomimo tumandéw duszScego pytu wystawiali glowy przez
okna, aby nie straci¢ z oczu samolotu.

Wkrotce maszyna zanurkowata, opadajsc pod ostrym kStem za
horyzont. Probowatem wycisns¢ jeszcze odrobing mocy z umeczo-

nego silnika wozu. Samolot przez moment znow byt widoczny.



Przypuszczalem, ze probowal 1Sdowac i odbit si¢ od ziemi. Potem
ponownie zniknst 1 w niebo wystrzelil tuman kurzu.

Krecitem ostro kierownics, aby kota samochodu nie lizgaty si¢

na boki. PodskakujSc na wertepach przejechatem przez cierniste
krzewy 1 gwaltownie zahamowatem. SpoglSdajSc w dét zbocza uj-
rzelimy zdeformowany kadtub samolotu, ktory jeszcze niedawno
byt w powietrzu.

Wyskoczywszy z wozu, zaczelimy biec. W kazdej chwili mogto
doj¢ do pozaru. NastSpitaby wtedy eksplozja samolotu, zapalityby
si¢ rowniez krzaki. Wszyscy zdawalimy sobie z tego sprawe. Na
razie jednak nie byto ognia, a samolot jakim cudem stat na ziemi.
Dotartszy do niego zobaczylimy, ze kto probuje wydostac si¢

na zewns$trz. W maszynie byto sze¢ miejsc, ale w rodku siedzieli
tylko dwaj mezczyni. Nasi ludzie wspieli si¢ na roztrzaskane
skrzydto, wytamujSc drzwi do kabiny pilota. Cysterna z wods su-
neta powoli w naszym kierunku, a Zotnierze Sadiqa byli nawet
blizej. Dalem znak nadjezdzajScym pojazdom, zeby si¢ zatrzymaty.
- Sta¢! Zachowajcie dystans! Jeli wybuchnie pozar, wszystko
p6jdzie z dymem. Zadnych iskier! Nie wytsczaé zaptonu! - krzy-
czatem. - Wilson 1 Burke, polejcie samolot wods!

Gdy strumien wody wytrysnst z jednego z wielkich wezy, otwar-
to drzwi maszyny, pomagajSc obu mezczyznom wydostac si¢ ze
rodka. Pobiegtem do samochodu, Zzeby podjecha¢ nim blizej. Jedne-

mu z pasazerow samolotu nic si¢ chyba nie stato. Podtrzymywato go



dwoch naszych ludzi, ale najwyraniej mocno stat na nogach. Drugi
byt nieprzytomny. Grafton 1 Ron Jones musieli go nie¢. Gdy pode-
szli do mojego wozu, rozpoznatem obu przybyszow.
Nieprzytomnym me¢zczyzn$ byt Max Otterman, nasz rodezyjski
pilot. Tym drugim okazat si¢ Geoffrey Wingstead.

Max Otterman byt w ciezkim stanie.

Spisat si¢ znakomicie, sprowadzajSc samolot na ziemi¢ w catoci,
kotami na dot 1 bez powazniejszych uszkodzen, ale zaptacit za to
straszliw$§ cene. Miat ztamans lews reke, a do tego mnostwo sinia-
kow 1 skaleczen, zwtaszcza na twarzy, mimo ze chronity j§ gogle

1 helm. Obrazenia byty jednak o wiele powazniejsze, tyle ze nikt

z nas nie potrafit postawi¢ pewnej diagnozy. Max odzyskat czecio-
wo przytomno¢ w samochodzie, gdy - poruszajSc si¢ z wielks
ostroznocis - wielimy jego 1 Geoffa Wingsteada do miejsca po-
stoju platformy. Najwyraniej bardzo cierpial 1 ciSgle omdlewat.
Potozylimy go wreszcie w cieniu platformy, ale przedtem zostat
doktadnie zbadany przez Bishopa, ktory potrafit udziela¢ pierwszej
pomocy 1 okazywat si¢ do¢ kompetentny, gdy kto ulegat drobne-
mu wypadkowi przy obstudze sprzetu. Obrazen Ottermana nie
umiat jednak rozpozna¢. Zapewniat jedynie, ze nie ma on ztamane-
go karku ani uszkodzonego kregostupa.

Stan zdrowia Ottermana stanowit dla nas w tym momencie naj-
wigkszy powod do zmartwienia.

Wingstead byt w dobrej formie, jeli nie liczy¢ glebokiej rany na



lewym ramieniu oraz paru siniakow. Mimo wszystko jednak 1 Bis-
hop, 1 ja nalegalimy, Zeby na siebie uwazatl. Popatrzyl, jak ktadzio-
no na ziemi Ottermana, po czym przysiadl w cieniu, popijajSc zim-
ne piwo.

Wokot Geoffa gromadzili si¢ ludzie. Wszyscy go, oczywicie,

znali 1 wida¢ byto, ze szef cieszy si¢ ich szacunkiem. Zdumienie

z powodu jego nieoczekiwanego przyjazdu ustSpito miejsca uldze,
Ze nie grozi mu juz niebezpieczenstwo, a nad wszystkim gérowata
zwykta ciekawoc.

Musiatem w koncu zaapelowac, zeby zechcieli zostawi¢ go na
chwile w spokoju.

- Postuchajcie, panowie. Geoff nie organizyje teraz konferencji
prasowej - powiedziatlem. Nie chciatem, aby zabrzmiato to zbyt
ostro. Ich sympatia dla Wingsteada byta godna uznania. Zrozumieli
jednak, o co chodzi 1 zrobili troche miejsca.

- Bede musiat wam wszystkim odpowiednio podzigkowac -
odezwat si¢ Wingstead. - Odwalilicie tutaj cholerny kawat dobre;j
roboty. - Drzat mu troche glos.

- Nikt nie spisal si¢ lepiej niz Max - stwierdzitem. - Bedziesz
miat duzo czasu, Geoff. Na pytania tez przyjdzie pora. Najpierw
troche odpocznij.

Prawde mowisc, bylem ogromnie ciekaw, co go do nas sprowa-
dza, co wie 1 jak wyglSdata sytuacja, gdy wyruszat w droge. Kemp

1 Sadiq powinni jednak tez tego postucha¢, a opowiedziawszy mi



wszystko Wingstead nie miatby juz na nic sity. Odszedtszy na bok
zobaczylem, ze opadta mu ze zmeczenia gtowa 1 pogrszyl si¢ we
nie. Czekatem niecierpliwie na powrdt Kempa. WyglSdato na to,
ze zniknSt gdzie na dobre, a chciatem koniecznie przekaza¢ mu
najnowsze, dramatyczne wiadomoci. Dopiero okoto potudnia Zo-
baczylimy wracajScy pod eskort§ samochdd Sadiga. Wyszedtem
mu haprzeciw.

- Czeka nas kupa ktopotow, Neil - stwierdzit Kemp.

- Nam tez ich nie brakuje - odpartem.

Kemp spojrzal natychmiast w kierunku platformy.

- Mielicie jakie problemy?

- Niezupelnie tak bym to okrelit. Postuchaj, jestem cholernie
ciekaw, co mi powiesz, ale moje wiadomoci s§ chyba pilniejsze.
Mamy goci.

- Kto to taki? Zotnierze?

Sadiq zd$zyt juz wysiS¢ z samochodu 1 zdjSwszy lornetke przy-
glsdat si¢ drodze. Wiedzialem, ze z miejsca gdzie stoimy, nie zoba-
czy samolotu. Wolatbym pomowic¢ o ostatnich wydarzeniach z sa-
mym Kempem, ale 1 ,Sadiga nalezato zapozna¢ z sytuac;js. Tak czy
inaczej, szybko by si¢ o wszystkim dowiedzial.

- Nie chodzi o wojsko - odpartem. - Przeleciaty nad nami jakie
odrzutowce, ale nie przypuszczam, zeby ich piloci nas poszukiwali.
Potem jednak pojawit si¢ niewielki samolot. Mial awaryjne 1Sdowa-

nie - w tamtym miejscu. - Wskazatem reks kierunek. - Myle, ze



zostat zestrzelony. Na poktadzie byto dwoch ludzi. Uratowalimy
ich obu, ale jeden jest cigzko ranny.

- Kim oni s§, do diabta?

- Ucieszysz si¢, Basil. Jeden z nich to twoj szef. Jest w niezte;j
formie.

- Geoffrey! - Kemp zareagowal podobnie jak reszta zatogi. Na
jego twarzy pojawilo si¢ najpierw zdumienie, potem ulga, a na
koncu niepokoj. - Kto z nim byl? Kto jest ranny?

- Nasz pilot, Max Otterman. WylSdowat po mistrzowsku 1 pra-
wdopodobnie ocalit Geoffa i siebie, ale jest w kiepskim stanie. Sa-
molot mozna spisac na straty.

Byly to rzeczywicie sensacyjne wiadomoci, ktore wywarty na

nich obu nalezyte wrazenie. Zadawali nastgpne pytania. Po chwili
zdotatem sptawi¢ Sadiqa, wyrazajSc przypuszczenie, ze samolot nie
jest zapewne pilnowany jak nalezy. Poszedl natychmiast osobicie
to sprawdzi¢. Kemp chciat mu towarzyszy¢, ale go zatrzymatem.

- ZdSzysz poniej obejrze¢ wrak.

- Chce zobaczy¢ Geoffa 1 pilota.

- Jeden pi, a drugi jest prawie nieprzytomny. Na razie nic nie
mozesz dla nich zrobi¢. Wolatbym, zeby mi opowiedzial, co wi-
dziate.

- Droga jest w dobrym stanie az do przedmie¢ Kodowy - od-

part Kemp. - Miasto lezy w gruzach. Zostato zbombardowane i nie-

mal doszczetnie sptongto. Mieszkancy s§ w szoku 1 z pewnoci$ nie



na wiele si¢ nam przydadzs. Nas jest z kolei za mato, zeby im
pomdc. Sytuacja wyglSda do¢ parszywie. Miale racje, ze to wojna.
Jedynie na takie przeprosiny byto go stac.

- Nie wjechalimy do samego centrum, bo nam przeszkodzono.
Widok munduru wzbudzat wrogie reakcje, a Sadiq miat za mato
zolierzy, zeby temu zaradzi¢. Ale bgedziemy musieli tam wrécic.
Postuchaj, czy Geoff co ci powiedziat?

- Jeszcze nie. Nie pozwolilem mu. Jestem ciekaw jego relacji tak
samo jak ty, ale pomylatem, Zze powinien najpierw odpoczs¢ 1 za-
czekac na twoj powrdt. A propos, gdzie jest Ben Hammond?

Kemp wykonat peten rozpaczy gest.

- Nigdy by nie uwierzyl, ale w powrotnej drodze zepsuta si¢

nam ta cholerna wojskowa ci¢zarowka. Papierowe zotnierzyki! Nikt
oprocz Bena nie wiedziat, co z tym zrobi¢, wigc musiat zostac, zeby
usunS¢ awari¢. Powinien wroci¢ lada chwila. Sadiq powiedziat, ze
postat tam paru ludzi, zeby w razie potrzeby mu pomogli. Na
drodze jest pusto. Nie powinni mie¢ zadnych problemoéw. - Mar-
twito go jednak wyranie, ze musial zostawi¢ Bena z zepsuts ci¢za-
rowks w rodku buszu w towarzystwie garstki niedowiadczonych
zolnierzy. Ja tez nie bytem tym zachwycony.

- Nic mu si¢ nie stanie - powiedziatem z nadziejs. - Lepiej teraz

co zjedz 1 wypij.

- O tak, miatbym ochote na piwo. - Pomylal przez moment

1 dodat: - A wlaciwie nie. Powinnimy od tej chwili oszczedzaé



zapasy. Wystarczy mi kubek "ognia armatniego".

Wymienilimy pozbawione wesotoci spojrzenia. Potoczna na-

zwa obozowej herbaty okazala si¢ nagle niepokojSco tratna.

Ben wrocit dwie godziny poniej - zgrzany, mokry od potu i roz-
paczliwie spragniony. Kemp wyciSgnst dla niego piwo z racjonowa-
nych juz teraz zapasow. Nie powiedzielimy jeszcze ludziom o tym
szczegolnym deficycie 1 Kemp wcale si¢ do tego nie palit. Wingstead
spokojnie spal 1 nie chcielimy go budzi€. Za to Otterman byt w coraz
gorszym stanie. Rzucat si¢ 1 majaczyt, raz czy dwa co krzyknst

1 wszyscy bardzo si¢ o niego martwilimy.

- W Kodowie na pewno s$ lekarze, ale Bog jeden wie, jak ich
znalec€ 1 czy bedS w stanie pomoc - powiedzial strapionym gtosem
Kemp. Troszczyt si¢ 0 Maxa, lecz napetniat go rowniez niepokojem
narastajScy wokot chaos. Nagte zatamanie si¢ dotychczasowego
porzSdku stworzyto sytuacje, na ktorS najwyraniej nie byt przygo-
towany.

- Co zamierza pan zrobi¢? - zapytal Kempa Hammond.

- Pojade po potudniu do Kodowy, zabierajSc do¢ ludzi, swoich

1 Sadiqa, zeby pokaza¢ solidarnie nasz§ sit¢. Musimy trafi¢ do
wtadz miasta, jeli w ogole tam urzedyjsS 1 wszystkiego si¢ doktad-
nie dowiedzie¢. Poza tym bedziemy potrzebowali zywnoci, wody -
wylali jej z cysterny cate mnéstwo - no 1 pomocy lekarskiej. Chcial-
bym, zebycie pojechali ze mn$ wy dwaj 1 jeszcze paru ludzi.

Przerwat mu Sandy Bing, biegnScy w naszym kierunku.



- Brad méwi, zeby pan przyszedt, panie Kemp. Pan Wingstead
juz si¢ obudzit.

- Zaraz tam bedg.

Geoff siedziat pod plandeks, ktors rozciSgnieto z boku platfor-
my. Byl w zdecydowanie lepszym nastroju. Z nieukrywans rado-
ci$ ucisn$t Kempows1 dton.

- A wigc wszyscy sS§ cali 1 zdrowi? - zapytat.

- Tak. Mamy problemy, ale nie byto zadnych wypadkéw - od-
part Kemp.

- Musiatem si¢ tu zjawi¢ 1 zobaczy¢, jak sobie radzicie. Ale nie
jestem pilotem, wigc Max... - Urwal, lecz po chwili méwit dale;. -
No c6z, to wspaniaty chtopak. Podobno z nim kiepsko. Czy moze-
my sprowadzi¢ pomoc?

Kemp. zapoznat go pokrotce z sytuacjs w Kodowie, przynajmnie]
na tyle, na ile sami bylimy w niej zorientowani. Wingstead spos¢pniat,
ustyszawszy sprawozdanie na temat wydarzen z ostatnich dni.

- A wigc nie brakuje nam paliwa, gorzej jest z wods, zywnocis

1 pomocs lekarsksS - podsumowal. - No c6z, moze nie wszyscy

o tym wiecie, ale mozecie si¢ domyla¢, ze sytuacja wyglsda tu

o niebo lepiej niz w Port Luard. Przynajmniej wszyscy zyjs.

- Czy jest az tak le? - zapytalem.

- Fatalnie. Rozruchy, walki, kompletna anarchia. Strzelanina na
ulicach, plsdrowanie sklepow. Plonie port, policja jest bezradna,

a zolnierze biegaj§ jak szaleni we wszystkich kierunkach. Typowe



obrazki, ktére widuje si¢ zwykle w telewizyjnych wiadomociach.
- Wspaniale. I pewnie nie ma zadnej drogi ucieczki dla nas,
nieszczesnych cudzoziemcow?

- Teoretycznie istnieje. Ale lotnisko jest w rekach rebeliantow

1 cywilne samoloty nie przylatyjS. Kigonde gdzie zniknst i prébuyje
zebra¢ swoj§ armie. Styszatem, ze Ousemane zgin$t, a Daondo zdo-
tat wymkns¢ si¢ z kraju, co jest bardzo prawdopodobne. To sprytny
facet. Nic jednak nie wiadomo na pewno.

Kemp, Hammond i ja przyglSdalimy si¢ Geoffowi, gdy relacjo-
nowat nam po kolei ponure fakty.

- Panyje potworne zamieszanie 1 nie bardzo wiem, co mamy

robi¢. Musiatem tu jednak przylecie¢. Przypuszczatem, ze informa-
cje nie beds dociera¢ do was regularnie 1 mozecie poczuc si¢ beze
mnie troche osamotnieni.

- wigta prawda, Geoff. Teraz czujemy si¢ o wiele lepiej - po-
wiedziatem drwiSco. Umiechnst si¢ do mnie.

- No c6z, poczstkowo nie przewidywatem zadnych trudnoci.
Zapytatem Maxa, czy si¢ nie boi. Koniecznie chciat sprobowac.

[ wszystko byloby dobrze, gdyby nie...

Zamilkt na chwilg.

- Widzielimy pare razy przelatujSce odrzutowce, ale piloci nie
zwracali na nas uwagi. Na ziemi tez byt spory ruch: przejezdzaty
czotgi, kolumny pancerne 1 tak dalej, lecz od opuszczenia Port

Luard nie zauwazylimy zadnych walk.



- Jak wlaciwie udato wam si¢ stamtSd wydostac¢?

- Och, z przygodami. Kiedy bedzie o czym opowiadac. Zatozy-
limy, w kazdym razie, ze dogonimy was w okolicach Kodowy.
Nawiasem mowisc, Kemp, trzymacie si¢ idealnie harmonogramu.
Moje gratulacje.

Kemp prychnst pogardliwie.

- Mielimy zamiar wylSdowa¢ w miecie 1 podjecha¢ do was

jakim samochodem. Nigdzie nie byto wida¢ oznak rebelii, wigc
mylelimy, ze w Kodowie jest spokojniej. A potem... wszystko na-
stSpito tak szybko. Zobaczylem stojScs platforme 1 podlecielimy
blizej, zeby si¢ jej doktadniej przyjrze¢. Niedaleko staty jakie woj-
skowe ciezaréwki, ale nie bytem pewien, czy to wasza eskorta.

A potem poczutem potezne uderzenie i Max powiedziat, ze obe-
rwalimy Chryste... jeszcze nie mogg si¢ z tym pogodzi¢. Nie wi-
dzielimy zadnych samolotow. Trudno byto uwierzy¢, ze kto nas
atakuje. Max zachowat si¢ wspaniale. Myle, ze dostat odtamkiem,
bo krwawit juz, kiedy stwierdzil, ze musi 1Sdowac. Zrobit to znako-
micie, prawda, Neil? Sami widzielicie.

- Tak. Wylsdowat po mistrzowsku.

Geoff potozyt gtowe na poduszce.

- Moge opowiedzie¢ wam szczegdtowo, co si¢ dzieje w Port
Luard, ale nie mam niestety zadnego pomystu, jak was stSd wycisSg-
nsS¢ - powiedziat przepraszajScym tonem. Pomylatem, ze nie za

dobrze wyglSda. Postanowilem da¢ mu odpoczs¢, nalezato jednak



przedtem poprawi¢ mu nieco nastrdj.

- Mamy pewien plan, prawda, Basil?

- Naprawde?

- O, tak - odpart Kemp, podchwyciwszy bez wahania moje sto-

wa. - Neil wpadt na znakomity pomyst. Wszystko wskazuje na to, ze
powinno si¢ uda¢. Postuchaj, moim zdaniem nalezy ci si¢ teraz odpo-
czynek Dzisiaj nigdzie si¢ juz nie ruszamy, w kazdym razie nie z plat-
forms. Im lepiej wypoczniesz, tym bardziej przydasz si¢ nam jutro.
Znalazlszy si¢ wystarczajSco daleko od Wingsteada, przystaneli-

my wszyscy, biorSc gleboki oddech.

- Czy mylisz to samo, co ja? - zapytat Kemp.

- Owszem - odpartem posepnie. - Cheiatbym tylko wiedziec,

czy potowa ludzi naszego dzielnego kapitana przeszta na stron¢
rebeliantéw, czy tez od poczStku mieli oficjalne instrukcje. Sadiq nie
przewidywalt, ze zjawi si¢ tu Geoff 1 mogl rozkaza¢, zeby zatrzyma-
no kazdego, kto by probowat do nas dotrze¢. Jest nadmiernie tro-
skliwy. Albo tez nie wie, ze ma w swych szeregach zdrajcow.

- Lub sam nim jest.

- Nie przypuszczam. W tym przypadku juz dawno by nas za-

trzymat, bez najmniejszego trudu.

- Ma pan zamiar go zapytac¢? - odezwat si¢ Hammond.

- Jeszcze nie teraz. Mylg, Ze nie powinnimy si¢ przed nim

yjawniac. Proponuje nikomu o tym nie mowic 1 zgodnie z planem

pojecha¢ do Kodowy, zeby doktadniej si¢ tam rozejrze¢. Bedzie do



tego potrzebny Sadiq 1 dopdki zachowamy czujno¢, moze nam si¢
jeszcze bardzo przydac.

Gdy wspielimy si¢ na szczyt 1 spojrzelimy w dot, pomylatem

ze problem polega nie na tym, jak wyjecha¢ z Kodowy, lecz jak si¢
do niej dosta¢. Spora cze¢¢ miasta nadal ptongta.

Centrum Kodowy stanowity dwie krotkie ulice, biegnSce z pot-
nocy na potudnie 1 przecigte dwiema arteriami, prowadzScymi ze
wschodu na zachod. Zadna z nich nie byla tak szeroka ani tak dobra
jak wielka droga, po ktorej dotSd jechalimy. W tym nowoczesnym,
miejskim centrum najwyzszy budynek miat trzy kondygnacje. A ra-
czej kiedy tak byto, gdyz teraz, jak wigkszo¢ innych domow, lezat
w gruzach.

Pozostat$ cze¢¢ miasta zbudowano wedtug lokalnych, afrykan-
skich wzoréw. Ale dachy z palmowych lici dobrze si¢ pals, a gli-
niane mury s§ bardzo kruche i dolina przypominata sceneri¢ piekia.
Nie wiem, czy miejscowe wtadze wydaty jakiekolwiek przepisy
przeciwpozarowe. Jeli tak, nic to nie pomogto. Plomienie, podsy-
cane przez wiejscy w dolinie wiatr, przeskakiwaty przez ulice. Po
wyganigciu ognia mialy tam zosta¢ jedynie zgliszcza.

- Skazali to miasto na mier¢ - powiedzial z goryczs Sadiq.
Poruszytem si¢ w fotelu. Jechatem z Sadigiem, bo tak to sobie

z Kempem zaplanowalimy. Kemp zatadowal do Land Rovera

1 drugiego samochodu swoich ludzi, dla mnie nie starczyto wigc

miejsca. Chodzito o to, zebym byt pod r¢ks 1 miat Sadiqa na oku.



Przy wjedzie do Kodowy zwezajScs si¢ droge zablokowal sznur
rozklekotanych pojazdéw. Poobijane, stare samochody, potci¢za-
rowki, wozy zaprzezone w woty oraz rowery posuwaly si¢ wolno,
opuszczajsc miasto. Ich pochod oponiata dodatkowo wielka limu-
zyna, ktora utkneta na samym rodku drogi. Sadiq zjechatl na pobo-
cze 1 wzist do reki mikrofon, a ja wysiadtem z samochodu, podcho-
dzsc do unieruchomionego pojazdu, ktory mial podniesions maske.
Grzebato pod ni§ dwdéch ludzi: Nyalanczyk i1 jeden z tych azjatyc-
kich kupcéw, ktdrzy najwyraniej zmonopolizowali w catej Afryce
znaczn$ ¢ze¢ drobnego handlu. Ten akurat byl Syryjczykiem.
Poklepatem go po ramieniu.

- Zabierzcie z drogi ten woz. Trzeba go zepchnsc.

Odwrocit do mnie spocons twarz i skrzywil sig, nie pojmujSc, co
mowie. Gdy pokazatem, ze powinni zjecha¢ na bok, ze ztocis
pokrecit glows, rzucit jakie krotkie zdanie, ktdrego nie zrozumia-
tem 1 zaj$t si¢ znow samochodem. Tego byto juz za wiele. SiggnStem
mu przez rami¢, chwycitem pek przewodow 1 wyrwatem je. Teraz
limuzyna nadawata si¢ juz tylko do zepchnigcia na pobocze.
Syryjczyk odwrocit si¢ z weiektocis 1 chwycit mnie za reke.
Dostawszy pieci§S w brzuch, legt jak dtugi na ziemi. Probowat
wstac 1 siegn$t pod marynarke po jaks bron, kopnstem go wiec

w zebra. Upadl znowu, akurat w chwili gdy nadszedt Sadiq, rozpi-
najSc kabure.

- Nie ma pan prawa napada¢ na ludzi, panie Mannix - odezwat



si¢ gniewnym tonem.

Wskazatem na ziemi¢. Syryjczykow1 wypadta spod marynarki
ciezka palka 1 lezata teraz obok jego bezwtadnej reka.

- Niektorym facetom nie wystarczy raz co powiedzie¢ - rze-

ktem spokojnie. - Usufimy stSd ten samochdd. - Drugi megzczyzna
zd$zyt juz gdzie zniknsS¢.

Pistolet Sadiga miat wigkszs sil¢ perswazji niz moje stowa. Kapi-
tan wyciSgnst ze sktebionego thumu czterech silnych mezczyzn

1 w ciSgu trzech minut droga byta wolna. WsadzajSc pistolet z po-
wrotem do kabury powiedziat:

- Jest pan zwolennikiem akcji bezporedniej, panie Mannix?

- W razie koniecznoci. Ale zaczynam by¢ za stary na bojki. -
Prawde mowisc, ta drobna proba sit cholernie dobrze mi zrobita.
Musiatem roztadowac jako napiecie 1 syryjski kupiec miat po pro-
stu pecha, ze nawinst mi si¢ pod reke.

- Wolalbym, zeby pan wigcej tego nie robil. Proszg zosta¢ na
razie ze swoimi ludmi. I prosz¢ powiedzie¢ panu Kempowi, ze
spotkam si¢ z nim wkrétce na gtdwnym placu. - Zanim zdSzytem
co odpowiedzie¢, kapitana juz nie byto.

PrzecisnSwszy si¢ przez thum odnalaztem naszego Land Rovera,
zaparkowanego u zbiegu dwdéch gtownych ulic. Wokét widac byto
dziesistki zrozpaczonych, oszotomionych bombardowaniem ludzi.
Wszedzie tlity si¢ zgliszcza. Oczy 1zawily nam od gryzScego dymu,

a pod nogami chrzgcito rozsypane wrod gruzoéw szkto. Ludzie



odsuwali si¢ od nas z Iekiem, a ptaczSce kobiety zabieraty z drogi
przerazone dzieci. Robito to niewiarygodnie wstrz§sajSce wrazenie.
Wkrotce stato sie oczywiste, ze nikt nad tym wszystkim nie

panyje. Nie widzielimy zadnych policjantow ani zoinierzy, z wy-
jStkiem ludzi Sadiga. Nie byto nigdzie lekarza, szpitala, ani nawet
punktu Czerwonego Krzyza. Proby uzyskania jakich informacji od
przechodniow okazaty sie bezcelowe. W koncu, catkowicie znieche-
ceni, postanowilimy zrezygnowac.

Gdy opuszczalimy miasto, fala uchodcow jakby stopniata, ale

nadal byto ich bardzo wielu i Bog raczyt wiedzie¢, dokSd zmierzali.
Spostrzegtem z zainteresowaniem i zadowoleniem, ze Sadiq zorga-
nizowat na przedmieciach co w rodzaju stanowiska dowodzenia

1 jego zolnierze zaczynali powoli zaprowadza¢ porzsdek, 1Sczsc
rodziny 1 udzielajSc potrzebujScym pierwszej pomocy. Powstawat
prowizoryczny oboz, gdzie zapewniano ludziom miejsca do spania

1 rozdzielano zywno¢ oraz napoje. Sadiq odzyskiwat moje za-
ufanie.

Pozostawilimy go przy tej pracy. Zatoga chetnie pospieszytaby

z pomocs, ale nie bylimy tam mile widziani, a nasze skromne

rodki na niewiele by wystarczyly. Kempowi zalezato, aby jego
ludzie trzymali si¢ razem. Odpowiadat za nich 1 mylat nadal prze-
de wszystkim o bezpieczenstwie platformy. Wrécilimy do obozo-
wiska o zmierzchu, bardzo przygngbieni.

Kemp poszedt zrelacjonowac z grubsza Wingsteadow1, czego si¢



dowiedzielimy. Usiadtem, zeby wypali¢ spokojnie papierosa

w oczekiwaniu na positek, ktory szykowal dla nas Bishop. DotSczy-
11 do mnie w milczeniu McGrath 1 Ron Jones. W mroku Zarzyty sie
dwa papierosy 1 cuchnsca fajka.

- Co za piekto - odezwal si¢ w koncu Ron Jones. Jego walijski
akcent stycha¢ byto teraz jakby wyraniej niz za dnia. - Czy nie
powinnimy im pomoc?

- Niewiele mozemy zrobi¢ - odpartem. - I nie s§dzg, zeby kapi-

tan Sadiq naprawde nas potrzebowat. W razie czego, wie gdzie
jestemy.

- Moglibymy chociaz podzieli¢ si¢ z nimi zywnocis.

McGrath prychnst pogardliwie.

- Moze tam by¢ pig¢ tysigcy ludzi, Ron, a Zaden z nas nie jest
Chrystusem. Dasz im pie¢ bochenkéw chleba 1 dwa homary? -
zapytatem.

- Jak wyniuchajs, ze mamy zapasy zywnoci, ani chybi si¢ na

nas rzucs$ - stwierdzit McGrath. - Osobicie, czutbym si¢ lepiej

z broni§ w reku.

-, Nie wiem, czy masz racj¢. Nyalanczycy to spokojni ludzie.
Noszenie broni nie zawsze jest dobrym pomystem. Kiedy w wojnie
biors udziat uzbrojeni cudzoziemcy, na tubylcach nie robi to najlep-
SZego wrazenia.

- Mimo wszystko wolatbym mie¢ co w kabinie - stwierdzit

McGrath. - Na przyktad rosyjskiego Katasznikowa, jak te, w ktore



uzbrojeni s§ ci Murzyni. Albo lepiej takiego Uzi, jakiego trzyma
w samochodzie Sadiq.

Popatrzytem na niego.

- Jeste spostrzegawczy.

- To si¢ optaca. Méwitem panu, ze stuzytem kiedy w wojsku.

- W jakiej randze?

- Awansowatem tylko do stopnia sierzanta - odpart szeroko
umiechniety. - Ale az trzy razy.

Ron Jones rozemiat sie.

- Nigdy nie zaznatem przyjemnoci wojskowego zycia - stwier-
dzil. - Jest to co, co wole oglSda¢ w telewizji, zamiast przezywac
samemu.

Wingstead wyrazit si¢ kiedy podobnie. Pomylatem, ze wielu
mezczyzn w moim wieku ma w sumie stosunkowo tagodne uspo-
sobienie.

- Moze niedobrze jest si¢ znale¢ w takich opatach, jak my

tutaj - powiedzial McGrath. - Ale bywa gorzej. - W potmroku wy-
dawat si¢ jeszcze potezniejszy niz w wietle dnia. Jego posta¢ wzbu-
dzata grozg. Ubit fajke 1 mowit dalej: - OglSdatem nieraz tego ro-
dzaju widoki w innych krajach. Dla Zotnierzy to normalna rzecz,
ale cywile naprawde bardzo cierpi§. Zaden z nas nic tu jednak nie
zdziata.

Ja tez widywatem juz podobne sceny. Wrécitem pamigcis do

czasow mtodoci: Pusan i Inchon, zruyynowane miasta, thumy ucie-



kinieré6w na drogach, cierpienie i ngdza. Nie chcialem nigdy wigce]
tego przezywac.

McGrath tr§cil mnie nagle tokciem pod Zebro.

- Tam kto jest. To chyba biata kobieta!

Zerwal si¢ raptownie 1 pobiegl w zapadajScy mrok.

10

Miala na imi¢ Urszula 1 byta zakonnicS. Nigdy nie pojme, jak

u diabta McGrath wypatrzyt w pétmroku, Ze jest biata, skoro miata
osmalon$ 1 umazan$ popiotem twarz. Jej habit byt podarty 1 nadpa-
lony, a rozcigcie z boku odstaniato dtugie do kolan majtki. Zakry-
wata je skromnie, tak Ze pozostawatly prawie niewidoczne.

Byta zmgczona, ale bardzo opanowana 1 nie wyglSdata na prze-
straszonS. Znatem kiedy hydraulika ateiste, ktory pracowat przez
tydzien u si6str, zaktadajSc instalacje wodociSgows. Szedt tam

z niezlomnym przekonaniem, ze wszystkie zakonnice maj$ wira.
Kiedy skonczyt - zapytatem go, co s$dzi teraz o zyciu w klasztorze.
- Nikt nie jest bardziej przy zdrowych zmystach niz te kobiety -
stwierdzil, najwyraniej zbity z tropu.

Poszedtem do wozu po butelke whisky. Regulamin Kempa nie
musiat w tym momencie obowiSzywac. Gdy wrocitem, siostra siedzia-
ta na stotku w otoczeniu naszych ludzi. Byli ogromnie zaciekawieni,
ale zarazem uprzejmi 1 stwierdzitem z zadowoleniem, Ze nie zadrgcza-
li jej pytaniami. Na widok whisky McGrathow1 zawiecity si¢ oczy.

- Szkoda, Ze to tylko szkocka - powiedzial. - Irlandzka bytaby



lepsza, prawda, siostro?

Na jej ustach pojawit si¢ lekki, zmeczony umiech.

- W takiej chwili whisky to whisky. Dziekuje, panie... Mannix,
prawda?

Miata na oko trzydzieci pie¢, moze czterdzieci lat, ale rGwnie
dobrze mogta by¢ starsza. Z zakonnicami nigdy nie wiadomo. Kie-
dy w Hollywood robi$ o nich filmy, graj$ je takie aktorki jak Debo-
rah Kerr albo Julie Andrews, ale siostra Urszula byta zupetnie inna.
Miata wyrazisty podbrodek, szerokie, ciemne brwi, ktore nadawaty
jej surowy, grony wyglsd i zbyt szczupts twarz, jakby za mato
jadia. Kiedy si¢ jednak umiechnegta, wyglSdata cudownie. Niestety,
niecze¢sto miewala na twarzy ten promienny umiech. BiorSc pod
uwage okolicznoci, trudno byto si¢ jej dziwic.

- Poproszg o jaks szklanke - powiedziatem.

- Moze by¢ z butelki - stwierdzita, biorSc ode mnie whisky. Prze-
tkneta, krztuszSc si¢ nieco, kilka tykow alkoholu, po czym oddata mi
go z powrotem. Ludzie oniemieli z wrazenia, cho¢ nie bylem pe-
wien, czy sprawit to widok whisky, czy pijScej j§ zakonnicy.

- Hm, smakuje nie gorzej niz poprzednim razem... jakie sze¢

lat temu.

- Prosz¢ jeszcze si¢ napic.

- Nie, dzigkuje. Wiecej mi nie trzeba.

Kilku ludzi zaczeto zadawac pytania, ale uciszytem ich.

- Uspokojcie si¢, panowie, 1 nie robcie ttoku. - Cofneli si¢ postu-



sznie o krok. Pochylitem si¢ nad siostr§ Urszul$ 1 zapytatem potglo-
sem: - Jest pani chyba bardzo zm¢czona. Chce si¢ pani przespac?

- Och, nie, ale chetnie bym si¢ umyla. - Przytkneta do twarzy
zabrudzone rece, a potem otrzepata z habitu kurz. Cho¢ byta za-
konnics, kobieca prozno¢ kazata jej dbac¢ o swoj wyglsd.

- Sandy, zatatw troche gorscej wody - powiedziatem. - Ben,

niech chtopcy zawieszS miedzy cigzardwkami brezentows plande-
ke, zeby zrobi¢ tazienke¢. Kiedy bedzie siostra gotowa, prosze
przyj¢ do nas na kolacje.

Mtody Bing popedzit po wode, a Hammond zagonit ludzi do
sporzSdzenia prowizorycznego namiotu. McGrath pomogt siostrze
wstac¢ 1 chodzit wokot niej jak kwoka. Zapewne jako katolik uwazat,
7e ma szczegolne prawo si¢ ni§ zaymowac. Na koniec podzigkowata
nam wszystkim 1 znikngta w namiocie z misk§ wody, zapasowym
czajnikiem1 czyim lusterkiem do golenia.

Kemp byt z Wingsteadem 1 Ottermanem, zjawit si¢ wigc troche

za pono, by zobaczy¢ cate to zamieszanie. Gdy przedstawilem mu
sytuacje, spojrzat zamylony na namiot.

- Ciekawe, gdzie s§ pozostate - powiedziat.

- Pozostate?

- Musi by¢ przynajmniej jeszcze jedna. Zakonnice s$ jak poli-
cjanci, chodz$ parami. Najprawdopodobniej jest ich gdzie w oko-
licy cata gromada. Przy odrobinie szcz¢cia mozemy natrafi¢ na

zakon zajmujScy si¢ chorymi.



Wolno kojarzytem, moze po prostu z powodu zmeczenia, ale

w koncu pojstem, o co chodzi.

- Mylisz, ze s$ z jakiego szpitala albo misji? Na Boga, moze

masz racje. A wiec niewykluczone, ze jest z nimi lekarz!

Siostra wyszta z namiotu pot godziny poniej, wyszorowana jak
nalezy 1 o wiele schludniejsza. Bylimy gotowi do kolacji, zapyta-
tem j§ wiec, czy zechce si¢ do nas przylSczyc, czy tez woli je¢ sama.
Kto pozyczyt jej zapewne przybory do szycia, gdyz podarty habit
zostat starannie zacerowany.

- DotScze do panow, jeli mozna. Jestecie bardzo uprzejmi.
Zapewne wszyscy beds cheieli postuchaé¢, co mam do powiedze-
nia - stwierdzita do¢ chtodnym tonem.

Zauwazytem, ze odmowita krotk§S modlitwe, zanim jeszcze
podeszta do stotu, czym zaskarbita sobie mojs wdzigczno¢. Robie-
nie tego publicznie mogltoby wprawi¢ cze¢ ludzi w zaktopotanie.
Usiadla migdzy Kempem i mnS. Szybko wszystkich przedstawitem
1 wyjanitem, czym si¢ zajmujemy. Stwierdzita, ze styszata o nas

w radiu w ubieglym tygodniu - w odlegltych czasach przed wybu-
chem wojny. Nie przeszkadzalimy jej w jedzeniu, ale gdy tylko
skonczyla, zadatem pierwsze pytanie, ktore obejmowato wtaciwie
wszystko.

- Co sig stato?

- Samoloty zbombardowaty miasto - odparta. - Na pewno pa-

nowie wiecie.



- Nie byto nas tutaj. Bylimy bardziej na potudniu. Ale domy-
lilimy sie.

- Zaczeto si¢ okoto dwunastej. Juz wczeniej sytuacja byta na-
pieta, krSzyto mnostwo poglosek, ale to nic nowego. Potem usty-
szelimy, ze przez miasto przejezdzaj§ czotgi 1 maszeruj§ zoinierze,
wiec doktor Katabisirua zaproponowat, zeby kto pojechat spraw-
dzi¢, co si¢ dzieje.

- Kto to jest? - zapytat Kemp.

- Dyrektor szpitala. - Wszyscy siedzScy przy stole, wshuchani

w jej stowa, wcisgneli gteboko powietrze. Kemp rzucil mi niemal
triumfalne spojrzenie.

- Siostra Maria postata mnie. Do miasta bylo niedaleko. Kiedy
tam dotartam, zobaczytam mnostwo przejezdzajScych czotgow. Po-
mylatam, Ze co za bardzo im si¢ spieszy. Jechaty na péinoc,

w kierunku Ngingwe.

Ngingwe byto pierwszym miasteczkiem na pdinoc od Kodowy,

co oznaczato, ze Sadiq mial prawdopodobnie racje: Hussein skiero-
wat tam oddziat, aby dotSczy¢ do swego zwierzchnika.

- Przejechali przez miasto, zostawiajSc jednak cze¢ zotnierzy,
ktorzy mieli dopilnowac, zeby nikt nie blokowat drogi. Styszelimy,
ze od potudnia zblizaj$ si¢ nastgpne czotgi. - Chodzito zapewne

o te, ktorych wraki napotkalimy. - Na placu byto jeszcze mnostwo
ludzi, kiedy pojawity si¢ samoloty. Leciaty bardzo szybko, na mate;j

wysokoci. PoczStkowo nikt si¢ nie bal. Widywalimy je czesto, jak



wylatywaty z bazy. - Wskazata rekS na zachod.

- Ile byto tych samolotow, siostro? - zapytat Kemp.

- Widziatam siedem. Mogto ich by¢ wigcej. Potem wszystko
potoczylo si¢ bardzo szybko. Bylo mnostwo hatasu: strzaty, eksplo-
zje, odgtosy wybuchajScych bomb. Cate miasto ogarnety pozary. To
nastSpito tak nagle. Znalaztam schronienie w sklepie pana Ithangi,
ale budynek zaczst si¢ wali¢ 1 co musiato spa¢ mi na gtowe.
Naprawdg nie byta jednak ranna. Przypuszczatem, ze ogluszyt j$
wybuch pocisku. Nie mogta straci¢ przytomnoci na dtugo, bo
nastepnego dnia widziatem na miejscu sklepu wypalons ruing.
Twierdzita, ze odzyskata wiadomo¢ na ulicy, nie wiedziata jednak,
jak si¢ tam znalazta. Niezbyt duzo mowita o tym, co robita poniej,
ale wywnioskowalimy, ze wrocita w koncu do szpitala, przywozsc
swym ocalatym z bombardowania samochodem grupe rannych

1 zastajSc na miejscu ttum jeczScych, pokrwawionych ofiar nalotu.
Niewiele mozna bylo jednak dla nich zrobi¢. DysponujSc tylko
garstks ludzi, w tym miejscowym, niewykwalifikowanym persone-
lem 1 majSc w dodatku ograniczons liczbe t6zek oraz mate zapasy
zywnocil 1 lekarstw, napotkano wkrétce trudnoci nie do pokona-
nia. Na domiar zlego zdarzyly si¢ dwie powazne awarie: nie byto
wody ani elektrycznoci. Czerpali stodks wode ze studni 1 zazwy-
czaj jej nie brakowato. Studnia miata jednak potSczenie z innymi
yjeciami wody w okolicy 1 gdzie po drodze musialy peknS¢ rury,

bo nagle zaczeli wyciSgac tylko wiadra szlamu. Ku ich przerazeniu,



wkrotce po awarii prSdu w miecie, nawalit rowniez nalezScy do
szpitala niewielki generator. Bez niego nie mieli gorScej wody ani
mozliwoci przyrzsdzania positkéw, jeli nie liczy¢ matej gazowe;j
kuchenki, a co najgorsze nie dziatata lodowka ani urzSdzenia do
sterylizacji. Krotko mowiSc, dysponowali jedynie najbardziej pod-
stawowymi, prymitywnymi sposobami leczenia, co sprowadzato si¢
w praktyce do udzielania wytScznie pierwszej pomocy.

Byto péne popotudnie i1 przestawali juz sobie radzi¢, gdy szpital
odwiedzil kapitan Sadiq. Rozmawial do¢ dtugo z lekarzem oraz
siostrami Mari$ i1 Urszuls, ktore zarz§dzaty t§ niewielks kolonis.
Postanowiono w koncu, ze jedna z zakonnic wroci z nim do kon-
woju, aby pomdéwic z nami 1 dowiedzie€ si¢, czy jestemy w stanie
stuzy¢ im techniczn$ pomocs. Wypadto na siostre Urszule, gdyz
lekarza potrzebowano na miejscu, a siostra Maria byta osobs

w starszym wieku.

Kemp zapytat, dlaczego kapitan Sadiq nie przyjechat z ni§ oso-
bicie do obozu i nie zadbat o jej bezpieczenstwo. Byl oburzony nie
mniej niz ja z powodu tego uchybienia.

- Och, on jest bardzo zajety. Powiedziatam, zeby podrzucit mnie
do obozu wojskowego 1 dalej posztam pieszo. Nic mi juz nie dolega,
a do chodzenia jestemy przyzwyczajone.

- To mogto by¢ cholernie niebezpieczne.

- Wcale tak nie uwazatam. Z kapitanem chciato rozmawia¢ wie-

le os6b, nie byto zadnego wolnego samochodu - wigc posztam



sama. Tu juz nic mi nie grozi.

- To prawda, siostro. Zostanie pani na noc? Nie zaszkodzi si¢
przespac. Rano odwieziemy pani§ do szpitala i zobaczymy, w czym
bedziemy mogli pomde.

Kemp w ostatnim czasie bardzo si¢ zmienit. Miewat takze przed-
tem ludzkie odruchy, bytem jednak pewien, ze zaledwie trzy dni
temu nie rzucitby tak od razu pracy przy platformie, zeby ratowac
jaki misyjny szpital. Ale wybuch wojny, widok spalonego miasta
1 jego nieszczesnych mieszkancéw, a moze przede wszystkim rany
odniesione przez cztowieka, ktorego znat, pilota samolotu, wplyne-
ty na poszerzenie ograniczonych horyzontow Kempa.

- Jeden z naszych ludzi jest cigzko ranny, siostro - dodat. - Byt

w rozbitym samolocie 1 potrzebuje pomocy. Mogtaby si¢ pani nim
7aj8¢?

- Oczywicie - odparta, okazujSc troske.

Ben Hammond odszedl wczeniej od stotu 1 wrocit teraz do nas,
niossSc sterte pakowanych po sze¢ sztuk puszek piwa.

- Rezygnuyjemy dzisiaj z ograniczen - oznajmit. - Wszyscy na to
zashuzyli. Siostro, pewnie nie chce juz pani whisky, ale moze co
takiego? - Podat jej pojedynczs puszke.

Zacisneta na niej dton.

- O, jest zimna!

Hammond umiechnst sie.

- Wyjeta wilanie z lodowki.



- Macie lodowke? Alez to wspaniale! Wigc, dzigki Bogu, bedzie
gdzie przechowywac lekarstwa!

Kemp 1 Hammond wymienili btyskawiczne spojrzenia. Domy-
lalem sig, o co im chodzi. Nie mogli zostawi¢ lodowki w szpitalu,
chocby byta tam pilnie potrzebna. Zasilat j§ przytwierdzony do
platformy generator, bez ktorego nie dziataty zadne urzSdzenia.
Nastepnego ranka sprawy wyglSdaty tylko troche lepiej. Nad
oddalonym od nas miastem nie byto dymu, podejrzewatem jednak,
7e po prostu wszystko si¢ juz tam wypalito. Ucieszylimy si¢ bar-
dzo, gdy Sam Wilson oznajmit, ze znalazt rodto czystej wody -
studni¢ w pobliskim miasteczku, ktora nie ucierpiata wskutek bom-
bardowania 1 wyglSdata na bezpiecznS. Zamierzat napelni¢ cysterng
1 wszystkie pojemniki. Kiedy dowiedziat si¢, ze brakuje wody

w szpitalu, stwierdzit, Ze 1 dla nich wystarczy, byle tylko mieli

w czym j§ zgromadzi€.

Geoff Wingstead jadt z nami niadanie 1 dopiero przy tej okazji
poznat siostre Urszule. Byta juz u Ottermana, stwierdzita jednak, ze
musi zbada¢ go lekarz, teraz za obejrzata fachowym okiem rang

1 sintaki Wingsteada, uznajSc, ze opatrzono je nalezycie. Geoff prze-
konywal, ze jest w doskonatej formie 1 chciat koniecznie zobaczy¢
miasto oraz szpital. Mimo znacznego finansowego zaangazowania
troszczyl si¢ o platforme 1 przyszto¢ firmy Wyvern Transport jakby
o wiele mniej niz Kemp. Moze po prostu dlatego, ze byl mtodszy

1 nie obawiat si¢ tak bardzo ryzyka.



Pojechatem Land Roverem z powrotem do miasta. Byli ze mn$
Kemp, Wingstead, siostra Urszula i Hammond. Sadiq przyszedt tuz
przed naszym odjazdem, mowiSc, ze spotkamy si¢ trochg poniej

w szpitalu. Byl zmeczony 1 wyglSdal mizernie. Brak 1Scznoci ze
zwierzchnikami 1 wynikajSca stS8d odpowiedzialno¢ zaczynaty da-
wac mu si¢ we znaki, ale mimo wszystko niele sobie radzit. Kemp
1 ja nadal wstpilimy w jego lojalno¢, nie dostrzeglimy jednak
niczego, co by potwierdzito lub rozwiato nasze obawy. Tyle tylko,
ze nadal byl z nami, co zapewne mialo swoje znaczenie. Nie wspo-
minat ani stowem o zestrzeleniu samolotu 1 wolatem juz do tej
sprawy nie wracac.

Pozary wygasty, a widoczny wczoraj potezny stup dymu zasts-
pita lekka mgietka, wiszScy nad zgliszczami 1 ZarzScym si¢ jeszcze
popiotem. W Kodo wie nie byto juz nic wartego zniszczenia. Stato
nadal kilka pojedynczych budynkow, ale wigksza cze¢¢ centrum
przestala istnie¢ 1 nie mielimy wcale pewnoci, czy uprzstnSwszy

z ulic gruzy, znajdziemy pod nimi nietknietS nawierzchnie.
Widywalimy nadal btSkajScych si¢ ludzi, ale juz bardzo niewie-
lu. Jedni znikneli po prostu w buszu, inni zgromadzili si¢ wokoét
szpitala lub obozowiska zotnierzy. O wicie widzielimy wyleknio-
ne twarze takze w poblizu naszego obozu. Nie zabawilimy dtugo
w miecie, lecz poprosilimy siostre Urszule, zeby wskazata nam
droge do szpitala, ktory lezal trochg na uboczu, w kierunku

wschodnim. ProwadzSca do niego droga nie byta w dobrym stanie.



Szpital wyglSdat doktadnie tak, jak punkt pomocy dla ofiar

klgski zywiotowej, w ktory si¢ zamienit. Przeciskalimy si¢ migdzy
grupkami tubylcodw, stawiajScych juz prowizoryczne domostwa

1 omijalimy mate ogniska, nad ktorymi gotowano strawe¢. Trzeba
byto uwaza¢ na plSczscy si¢ wszgdzie inwentarz oraz nagie dzieci.
Wzbudzalimy zainteresowanie, ale nie oblegaty nas ttumy, jak
zdarzalo si¢ w lepszych czasach podczas przejezdzania przez wio-
ski. Tylko siostre Urszule zagadywano 1 pozdrawiano po imieniu,
gdy wysiadtszy z samochodu szlimy do budynku.

Poznalimy siostre Mari¢ - stabowits staruszke - oraz dwie
mtodsze zakonnice. Wszystkie mialy mnostwo pracy. Zauwazylem,
ze 7adnej z nich nie zdziwit powrot siostry Urszuli w towarzystwie
grupy Brytyjczykdéw. Nie okazaly nawet szczegolnej radoci, ze
zakonczyta szczeliwie niebezpieczns$ bsd co bsd misje.
Najwyraniej wigcie wierzyly, ze potrafi o siebie zadbac 1 wyj¢
obronn$ reks z kazdej opresji. Doskonale je rozumiatem.

Siostra Urszula zaprowadzita nas do biura, poprosita, bymy
zaczekali 1 znikn§wszy za drzwiami wrocita po chwili z lekarzem.
- Mito nam pana pozna¢, doktorze - odezwat si¢ Kemp.

Stat przed nami wysoki, maloméwny Nyalanczyk o wyranie
azjatyckich rysach, siwych wlosach 1 apodyktycznym wyglSdzie.
Mial na sobie biate ubranie z tropiku, zabrudzone 1 poplamione
krwis. Wycisgnst reke 1 przywital si¢ z Kempem, szczerzSc do nas

w umiechu biale zeby.



- Jestem Katabisirua. Ale wszyscy mowis$ tu o mnie doktor Kat.
Ciesze sie, ze panoOw spotykam, zwtaszcza w takim momencie.

- Doktorze Kat, jestem Basil Kemp z Wyvern Transport. Wie pan
zapewne, co robimy w Nyali. To m6j wspotpracownik, pan Wing-
stead. Pan Hammond, nasz gtéwny mechanik. Pan Mannix repre-
zentuje zwiSzan§ z nami firme, British Electric. - W miareg, jak do-
konywat prezentacji, wymieniano bardzo oficjalne uciski dtoni. Ben
z trudem powstrzymatl umiech, styszSc przydomek doktora.

- Prosze o wybaczenie, panowie, ale nie bardzo mogg was

ugocic.

Wingstead uznat, Ze nie ma o czym méwic.

- Oczywicie, wcale tego nie oczekujemy. Jest tu sporo do zro-
bienia. Zdaje si¢, ze moi chtopcy rozwiszali problem braku wody
o ile tylko ma j§ pan gdzie magazynowac.

Doktorow1 zawiecily si¢ oczy.

- Dzigki Bogu. Woda jest nam pilnie potrzebna. Mamy prawie
pusty zbiornik. Staratem si¢ z niego nie korzysta¢, dopoki nie bg-
dzie mozna uzupeini¢ zapasow, ale bez wody, oczywicie, nikt nie
moze si¢ obyc.

- Sprowadzimy tu cysterng, najszybciej jak mozna. Wkrotce po-
winien do nas dotSczy¢ kapitan Sadiq. To dowodca oddziatu woj-
skowego. Kiedy si¢ zjawi, poprosze go o przestanie informacji do
naszego obozu - powiedzial Wingstead, ktory niemal natychmiast

znalazt z doktorem wspdlny jezyk. Obaj byli ludmi zdecydowany-



mi 1 stanowczymi. Powinni bez trudu zdoby¢ przewage nad Kem-
pem, ktory miat sktonno¢ do unoszenia si¢ gniewem 1 uparcie
chciat realizowac z gory ustalony plan.

- A co z elektrycznocis? Nie mozemy uruchomi¢ generatora.
Mamy gaz w butlach, ale jest go niewiele. Jak moze nam pan
pomdc? - zapytal doktor Kat. Emanowato z niego niewzruszone
przekonanie, ze wszyscy gotowi s§ w kazdej chwili oddac siebie

1 caly swoj majstek do dyspozycji szpitala. Bez tej wiary zaden
cztowiek nie mogtby nawet rozpoczS¢ podobnego przedsiewziecia,
gdyz trudnoci, jakie swego czasu musial pokona¢ Katabisirua, byly
Z pewnoci$ ogromne.

- Obejrze z Hammondem panski generator. Troche si¢ na tym
znamy. Niczego nie moge obiecywac, ale zrobimy, co w naszej
mocy - powiedziat Wingstead.

Siostra Urszula wtrScita si¢ do rozmowy.

- A co zlodowks? - zapytata.

Doktor Kat czujnie unidst gtowe.

- Z jaks lodowks?

Wingstead nie wiedziat o wczorajszej rozmowie, a Kemp - z po-
wodow, nad ktérymi wolatem si¢ nie zastanawiac - w ogole o niej
nie wspomniat.

- Doktorze Kat - powiedziata stanowczo siostra Urszula. - Ci
panowie maj$ na platformie sprawns lodowke. Powinnimy umie-

ci¢ w niej natychmiast wszystkie wymagajSce niskiej temperatury



lekarstwa 1 jak najwiecej zywnoci. Mozemy uratowac sporo rzeczy.
Twarz doktora rozpromienita sig.

- Wspaniata wiadomo¢! - stwierdzit.

Siostra Urszula nieugigcie ciSgneta dalej:

- Maj§ tam tez elektryczno¢. wiatto, kuchni¢, nawet zamrazar-

ke. Wszystko to wczoraj widziatam. Prawda, panowie?

- Oczywicie - przytakn$t Wingstead. - Zrobimy, co si¢ da, zeby
wykorzysta¢ nasze rodta energii do uruchomienia generatora. Mu-
simy jednak ci§gns$¢ tu platforme, co nie bedzie wcale takie proste.
Kemp nie ukrywat zaniepokojenia.

- PrzyglSdatem si¢ drodze. BiorSc pod uwage jej stan i obecno¢
uchodcow, uwazam, Geoff, ze to prawie niemozliwe.

Siostra Urszula przerwata im, mowiSc bardzo stanowczo:

- Nie potrzebujemy tej ogromnej platformy. Chcemy mie¢ tylko
generator. Przydalaby si¢ tez zamrazarka. Przy sprawnym gene-
ratorze zacznie dziata¢ lodowka. Panowie poradzicie sobie bez zim-
nego piwa, a nam wasz sprzet jest naprawde potrzebny.
Cztonkowie ekipy Wyvern wymienili petne rozpaczy spojrzenia.

- Prosze pani, doktorze Kat, to po prostu niemozliwe - powie-
dzial w konhcu Hammond.

- Moze pan wyjani¢ dlaczego? - zapytal lekarz.

Siostra Urszula dowiodta, ze podczas wieczoru spedzonego

w obozie zebrata o nas sporo informacji.

- Panie Mannix - owiadczyta. - Reprezentuje pan bardzo boga-



t$ firme. Proszg wytlumaczy¢ swoim kolegom, ze musimy mie¢ to
urzSdzenie! Jestem przekonana, ze rada nadzorcza pochwali waszs
decyzj¢. To sprawa najwyzszej wagi.

Nie potrafitem ukry¢ zdumienia.

- Siostro, nie w tym rzecz. Firma British Electric databy wam
wszystko, o co bycie poprosili, ale jest tu nieobecna. A generatora
nie mozemy oddac¢ z przyczyn technicznych, nie finansowych.
Niech to kto wyjani.

Hammond wzist do reki lezScy na biurku notatnik 1 zaczst szyb-

ko szkicowac co piérem na papierze.

- Prosze¢ spojrze¢, siostro. Pan takze, doktorze.

Pochylili si¢ nad kartkS papieru, a ja zajrzatem Benowi przez
rami¢. Narysowal blyskawicznie i fachowo szkic catej platformy.
UdzielajSc wyjanien wskazywat na jej rozne czgci 1 dla wszystkich
stuchaczy musiato by¢ oczywiste, ze mowi prawde.

- Tu jest generator, napedzany przez turbing, ktora znajduje si¢
tutaj. Stanowi w istocie nieodiSczn$ czg¢ wlaciwego generatora,
a nie oddzielny element. W tym miejscu widac, ze turbine 1 gene-
rator wykonano z jednego odlewu. Tworzs integralns catoc.

- A wigc musimy mie¢ tez turbing - stwierdzita praktycznie

siostra Urszula.

Kemp omal si¢ nie zadtawit.

Hammond pokrecit glows.

- Niestety. Rola turbiny nie ogranicza si¢ do napedzania gene-



ratora. Oczywicie, dostarcza ona prsdu, ktory zasila lodowke 1 za-
mrazarke, zapewnia owietlenie obozu, i tak dalej, ale to wszystko
dodatki.

Wskazat na rysunek transformatora.

- Ta wielka bryta na przyczepie spoczywa teraz praktycznie na
ziemi. Przed wyruszeniem w droge bedziemy musieli podniec cie-
zar kilkuset ton - bo tyle wazy tadunek plus platforma, na ktore;j

si¢ znajduje - na wysoko¢ dziewigédziesigciu centymetrow. Uzy-
wamy do tego hydraulicznych urzSdzen, ktére wymagaj$§ ogro-
mnych iloci dostarczanej przez turbing energii. W czasie jazdy
potrzebujemy jej tez dla dziatajScych na tej samej zasadzie hamul-
cow. Bez turbiny jestemy unieruchomieni.

- A wigc musicie...

Hammond przewidzial nastgpne zSdanie siostry Urszuli.

- Nie mozemy pozby¢ si¢ tadunku. Potrzebowalimy dwoch do¢
poteznych dwigow, zeby umieci¢ go na platformie 1 teraz tez by si¢
bez nich nie obyto. Niektore cigzarowki mogs przechylac si¢ na bok,
ale nie nasza, nie mozemy wi¢c zrzuci¢ tadunku. Zreszt§ probujsc tak
postspi¢ zniszczylibymy prawdopodobnie cate urz§dzenie.

Byla to patowa sytuacja. Kemp dyskretnie odetchnst.

Pelne zawodu milczenie przerwal Wingstead.

- Nie ma co rozpacza¢. Dopoki jestemy na miejscu, mozemy
przechowywa¢ w lodowce lekarstwa 1 spore zapasy zywnoci, jeli

uznacie panstwo, ze to niezbedne. Bedziemy tez chyba mogli spro-



wadzi¢ tu platforme, zeby wiSczy¢ owietlenie 1 urzSdzenia do
sterylizacji.

Siostra Urszula wydawata si¢ zupetnie przybita.

- Nic nie szkodzi, siostro - powiedzial cicho Katabisirua. - To

byt dobry pomyst, ale wymylimy co innego.

- Oni st8d odjads. Co wtedy zrobimy?

- Na razie nigdzie si¢ nie ruszamy - oznajmil Wingstead. - Mu-
simy najpierw zorientowac si¢ nieco doktadniej w sytuacji 1 opraco-
wac sensowny plan dziatania. Zajmijmy si¢ wszystkim po kolet,
dobrze? Myle, ze powinnimy wrdci¢ teraz do obozu. Zechce
siostra spakowac lekarstwa, ktore nalezatoby wtozy¢ do lodowki?
Zabierzemy je ze sobs. Gdyby jaki lek okazal si¢ tymczasem po-
trzebny, mozemy poprosi¢ kapitana, zeby dat pani do dyspozycji
motocykliste. Co mamy zrobi¢ z naszym rannym pilotem?

- Pojade z panami - odpart doktor. - Myle, ze powinienem go
zbadac. Beds musieli przez chwilg si¢ tu beze mnie obej¢. - Zamie-
niwszy par¢ stow z siostr§ Urszul§, ktdra poszta zaraz dopilnowac
pakowania lekarstw 1 innych rzeczy, majScych trafi¢ do lodowki,
doktor Kat wzi§t sw§ nieodtScznS czarns torbe 1 oznajmit, Ze jest
gotowy.

Naszego Land Rovera pilnowat straznik, a w poblizu stal zapar-
kowany samochod sztabowy Sadiga. Kapitan rozmawiat z grup$
Nyalanczykoéw - prawdopodobnie byli to starcy z Kodowy - zosta-

wil ich jednak, aby do nas dotSczy¢.



- Dzien dobry, sir. Czuje si¢ pan juz lepiej? - Pytanie to skiero-
wane byto do Wingsteada, ktoéry ochoczo przytaknst.

- Chcialbym zna¢ panskie plany, sir. Jest tu wiele do zrobienia,

ale czy zamierzacie panowie jechac dalej? - zapytat Sadiq.

- Nie od razu - odparl Wingstead. Zauwazylem, jak szybko

przejst inicjatywe 1 z jaks tatwoci§ Kemp mu na to pozwolit. Kemp
zadowalat si¢ pozostawaniem w cieniu swego wspolnika, z wyjst-
kiem - by¢ moze - sytuacji, gdy chodzito o kierowanie sams plat-
formS. Wcale tego nie zalowatem. Geoff Wingstead umial podejmo-
wac decyzje 1 dostrzegac alternatywne rozwiszania w zmieniajs-
cych si¢ okolicznociach. Byt podobny do mnie.

- Chetnie omowitbym z panem nasze plany, kapitanie - konty-
nuowatl Wingstead - ale przedtem musimy zatatwic¢ par¢ spraw.
Sprobujemy pomdc doktorowi, najpierw jednak wrocimy do obozu.
Zechce pan tam do mnie wpac za jakie dwie godziny?

W tym momencie sierzant przywotal Sadiqa do wozu sztabowe-

go, podajSc mu stuchawki. Sadiq stuchat uwaznie, po czym pokrecit
gatkami 1 z glonika poptynst cichy, zagtuszony trzaskami gtos.
Skupilimy si¢ wokot samochodu.

- Radio Nyala - oznajmit Sadiq.

Byty to niewstpliwie wiadomoci - najpierw w jezyku nyalan-

skim, a potem po angielsku. Odczytywane starannie, bezbarwnym
gtosem stowa poddano najwyraniej ostrej rzSdowej cenzurze. Po-

dobno "wywrotowe elementy" w sitach 1Sdowych 1 powietrznych



wywotaly zamieszki w koszarach, ale zdecydowana postawa rzsdu
zapobiegla rebelii. Przywodcy buntu stan§ wkrotce przed sSdem
wojskowym. Cywilna ludno¢ nie musi si¢ niczego obawiac. Nie
wymieniono zadnych nazwisk ani miejscowoci. Nie wspomniano
o Kodowie, ani nie podano jakichkolwiek innych informacji. Gtos
znikn$t na tle lokalnej muzyki.

UmiechnStem si¢ z przekSsem, stuchajsSc tych bredni. W przy-
sztym tygodniu, jezeli rz8d przetrwa, "wywrotowe elementy" zo-
stan§ okrelone bez ogrodek mianem zdrajcow. W wiadomociach
nie bedzie zadnej wzmianki o wojnie 1 faktyczny przebieg wypad-
kow zostanie omowiony tylko w najwiekszym skrocie. Oczywicie,
wszystko zalezato od tego, czy stacja radiowa pozostanie w rekach
rz8du. Gdyby przejeli j§ rebelianci, poznalibymy zupeinie inns
wersje "prawdy".

Nikt z nas nie komentowat ustyszanych stow. Wszyscy wyczu-
wali w nich fatsz. Wcisn§wszy si¢ razem z doktorem Katem do
Land Rovera, wrocilimy w milczeniu do obozu.

11

Trzy godziny poniej, po krotkiej rozmowie z Wingsteadem, ze-
bratem ludzi, z ktorymi chcialem si¢ naradzi¢. Postanowitem jed-
nak, ze nie bedzie to posiedzenie zarzSdu. Nie zamierzalem podda-
wac swoich wnioskéw pod glosowanie. Chodzito o wymiang po-
mystow 1 informacji, ale ostatnie stowo miato naleze¢ do mnie.

Gdy odszukatem McGratha, golit si¢ wtanie koto ciSgnika.



- Mick, wracasz do swojego dawnego stopnia. - Mial nieco za-
klopotan§ mine, a piana na jego podbrodku wysychata w gorScym
stoncu. - Bedziesz znowu sierzantem. W ciSgu najblizszych paru
dni mozemy przezywac cigzkie chwile. Chce, zeby kto trzymat
zatoge w ryzach. Mozesz si¢ tego podjS¢?

- Mogg - odparl, szczerzSc zeby w niedbatym umiechu.

- Pospiesz si¢ z goleniem. Chce, zeby wzist udziat w naradzie.

Na zebraniu byli wigc obecni McGrath, Hammond, Kemp, Wing-
stead, kapitan Sadiq 1 ja. Do doktora Katabisirua dotSczyta w obozie
siostra Urszula i przez grzeczno¢ oni takze zostali zaproszeni.
Wszelkie nasze decyzje miaty ich dotyczy¢, a zresztS nie czutem si¢
upowazniony, zeby zabroni¢ im uczestniczenia w tym spotkaniu.
Zdszytem juz zdac¢ sobie sprawe, ze stanowis silny zespot. Jak silny,
mialem si¢ wkrotce przekonac.

Przedstawitem najpierw, w zarysie, nasze potozenie geografi-

czne 1 wyjanitem, dlaczego proponuje zmiane kierunku jazdy.
Zamiast szuka¢ schronienia w pustynnych rejonach Bir Oassa,
skrecimy pod kStem prostym na drugorzednS droge, prowadzScs

do granicy z Manzu nad jeziorem Pirie, do ktorego wpada rzeka
Katali. Mielimy tam do wyboru dwie mozliwoci, podczas gdy

w Bir Oassa tylko jedns, a moze zadnej. Gdyby w kraju zakon-
czono tymczasem wewngetrzne spory 1 gdyby sytuacja wydawata

si¢ bezpieczna, moglimy zawroci¢ drogs wzdtuz wybrzeza

w kierunku Lasulu 1 stolicy, a w przeciwnym razie przeprawic



chociaz ludzi przez rzeke Katali do Manzu, zapewniajSc im bez-
pieczenstwo.

Wingstead styszat juz o tym wszystkim ode mnie 1 pogodzit si¢

z mozliwocis$ utraty platformy 1 konwoju oraz niedotrzymania wa-
runkéw umowy z rz8dem Nyali. Nie podwazat moich argumentow.
Rozmawiatem tez z Kempem, ktory przekazat informacje Hammon-
dowi. Kemp najwyraniej gryzt si¢ nadal t§ cal§ spraws, natomiast
Hammond ufat bezgranicznie Wingsteadowi. Skoro szef uwazat, ze
wszystko jest w porzSdku, on takze nie miat zastrzezen. Zapytatem
McGratha, jak - jego zdaniem - zareaguj$ ludzie.

- Wyglsda na to, ze nie mamy wigkszego wyboru. Pan jest szefem.
Podziels panskie zdanie. - Dawat do zrozumienia, ze dla wtasnego
dobra nie powinni protestowac, co bardzo mi odpowiadato.

Sadiq byt rozdarty miedzy poczuciem obowiszku a checis ulze-

nia swojej doli. Dtuga 1 cigzka przeprawa przez pustyni¢, ze WSszy-
stkimi czyhajScymi na niej niebezpieczenstwami i przy braku pew-
noci, kogo lub co napotka po drodze, pociSgata go mniej niz
powrdt do znanej bazy, mimo wielu niewiadomych, z ktorymi takze
tam musiat si¢ liczy¢. Nie interesowat go jednak pewien podstawo-
wy problem: podejmowanie decyzji zwiSzanych z przejazdem plat-
formy.

Omowilimy pokrétce potencjalny stan drogi. Mozna byto jedy-

nie snu¢ na ten temat domysty, czego Kemp nie znosil, ale znalimy

przynajmniej teren. Na nasz$ korzy¢ przemawiat tez fakt, ze mie-



limy posuwac si¢ prawie caty czas w dot, zjezdzajSc ponownie

z ptaskowyzu w tropikalny las. Nie powinno nam zabraknS¢ wody.
Rejon ten byt geciej zaludniony, istniaty wiec lepsze mozliwoci
zdobycia pozywienia, a nawet paliwa. Bylibymy poza tym mniej
widoczni niz w buszu. Nie wykluczatem ewentualnoci ataku z po-
wietrza.

Hammond 1 Kemp, eskortowani przez zotnierzy, mieli wyruszy¢
na zwiad, zeby sprawdzi¢ droge, za McGrath 1 Ben Proctor zaczgli
przygotowywac konwo6j do ponownego wyruszenia naprzod, a ra-
czej do tylu. Wingstead poprosit McGratha, zeby zebrat zatoge.
Chciat zapozna¢ ludzi szczegbtowo z sytuacjs, zanim przystSpimy
do zorganizowanych dziatan. Wszystko dobrze si¢ uktadato, 1Scznie
z moimi planami udzielenia szpitalowi przed naszym odjazdem
maksymalnej pomocy.

Nie wzielimy tylko pod uwage nieuchronnego czynnika”, ktory
zaznaczyt nagle sw§ obecnocC.

Sprawy zaczely przybiera¢ niepomylny obrot, gdy zwrocitem

si¢ do doktora Katabisirua z zapytaniem:

- Doktorze Kat, jak wazne sS te leki, ktore przechowujemy dla
pana w lodowce?

Lekarz ztSczyt dtonie czubkami palcow.

- W zamrazarce trzymamy probki surowicy i surowice¢ kontrol-

ns. Takze preparaty na krzepnigcie krwi dla kilku pacjentow z he-

mofili§. W lodéwce jest krew, plazma, cukry, insulina 1 par¢ innych



rzeczy. Nie ma tego tak wiele, bo nie chcemy by¢ zalezni od Zzadne;
chtodziarki. Stuzyta gtownie do przechowywania zywnoci, ktora
jednak szybko si¢ zuzywa.

Odetchnstem z ulgS. W razie potrzeby mogli si¢ wigc oby¢ bez
lodowki. W koncu wigkszo¢ szpitali misyjnych w ubogich, tropi-
kalnych krajach funkcjonuje w do¢ prymitywnych warunkach. *

- Zatrzymamy wasze zapasy w lodowce mozliwie najdtuze; -
powiedziatem. - Sprébujemy tez naprawic¢ generator. Zrobimy
przed wyjazdem, co tylko si¢ da.

Doktor Kat i siostra Urszula wymienili ledwie dostrzegalne spoj-
rzenia, ktére uznatem, niestusznie, za przejaw rezygnacji.

- Kapitanie Sadiq - powiedzial doktor. - Orientuje si¢ pan cho-
ciaz w przyblizeniu, czy rzSd przejmie wkrotce kontrole nad sy-
tuacjs?

Sadiq roztozyt rece.

- Niestety, nie - odpart. - Nie wiem, kto teraz rz§dzi. Chciatbym
pomoéc cywilnej ludnoci, ale rozumie pan, ze mam rozkaz towarzy-
szy¢ panu Mannixowi 1 strzec jego konwoju. Bardzo trudno cokol-
wiek przewidywac.

Rozmawiali po angielsku, zapewne przez wzgl3d na nas.

- Mieszkancy Kodowy rozproszs si¢ wkrotce po okolicznych
wsiach - stwierdzit doktor Kat. - Ten obszar jest gesto zaludniony
1 dlatego potrzebowali tu szpitala. Wiele osob juz opucito miasto.

Ale dla moich pacjentéw nie jest to zadne rozwiSzanie.



- Dlaczego? - zapytat Kemp.

- Poniewaz nie mamy do¢ personelu, zeby chodzi¢ po réznych
miejscach, odwiedzajSc chorych w domach albo u przyjaciot. Wielu
jest w zbyt cigzkim stanie, by ich powierzy¢ opiece domownikow.
Z powodu nalotu mamy teraz o wiele wigcej pacjentow.

- [luich jest?

- Okoto piecdziesieciu takich, ktorzy powinni leze¢ w t6zZkach,
gdybymy tylko je mieli i co najmniej stu leczonych ambulatoryjnie.
W zaistniatej sytuacji mozna by ich nazwa¢ "rannymi dochodzscy-
mi" - dodal z przekSsem.

- A wigc potrzebujecie jedynie dodatkowych miejsc - stwierdzit
Sadiq. Wiedziatem, ze tylko czeciowo ma racje, czekatem jednak,
az wypowie si¢ doktor.

- Chodzi o co wiecej, kapitanie. Owszem, potrzebujemy pomie-
szczen, ale nie to stanow1 gtowny problem. Brakuje nam réwniez
lekarstw, lecz poradzimy sobie przez jaki czas z tym, co mamy.
Nasi pacjenci nie obeds si¢ jednak bez opieki, zywnoci 1 wody.

- Wkrotce grozi nam tu dyzenteria - wisSczyta si¢ siostra Urszu-

la. - Juz mamy przypadki zakazen 1 wieksze niz zwykle problemy
z higiens.

- Chorzy s§ rOwniez narazeni na ataki ze strony grasujScych

band rebeliantow - powiedzial doktor Kat. Pompatyczno¢ tego
stwierdzenia zastugiwata moim zdaniem na oklaski. W sumie miat

jednak racjg.



- Wszyscy jestemy na nie narazeni, nie wytSczajSc mtodych
pielegniarek - dodata siostra. Zaczeto to brzmie¢ jak wystep zgra-
nego choru. Wymienilimy z Wingsteadem porozumiewawcze spoj-
rzenia, domylajSc si¢ powoli, o co chodzi.

- Prawda, panie Mannix, ze panscy ludzie beds najmniej ryzy-
kowac 1 zachowajs si¢ najrozsSdniej, opuszczajSc Kodowe 1 probu-
jSc dotrze¢ w jakie bezpieczne miejsce?

- Styszat pan, jak to méwitem, doktorze.

- A zatem moi pacjenci tez powinni tak postSpic.

Przez dtuzszs chwile nikt si¢ nie odzywat 1 dopiero ja przerwa-
tem milczenie.

- Jak wlaciwie proponuje pan to zrobic?

Katabisirua wzi§) glgboki oddech. Nadeszta chwila, na ktors
czekat.

- Chce si¢ upewnic¢, czy dobrze pandw zrozumiatem. Panie
Hammond, twierdzi pan, ze wielki tadunek, ktéry wieziecie na tej
ogromnej platformie, wazy ponad trzysta ton, czy tak?

- Mniej wigce].

- Czy platforma udwignetaby jeszcze siedem ton?

- Bez problemu - odpart Hammond.

- Tyle wazy w przyblizeniu stu ludzi - stwierdzil obojetnym
tonem Katabisirua.

"Albo jeszcze jeden ston", pomylatem, thumiSc w sobie szalen-

czy miech. Zastanawialimy si¢ wszyscy w milczeniu nad t§ dzi-



waczn$ propozycis. Cisze przerwat doktor, méwisc spokojnie i roz-
sSdnie.

- Nie proponuje, rzecz jasna, zebycie panowie zawieli nas az

na wybrzeze. W Kandzy - przy drodze prowadzScej na potnoc, na
szczycie nastepnego wzniesienia - znajduje si¢ niewielki, ale dobry
szpital. W poblizu nie ma lotniska, samo miejsce tez jest mato
znaczSce, wigc nie przypuszczam, zeby je zniszczono. Mogliby si¢
tam nami zajS¢.

Wstpitem w to 1 nie sSdzitem ani przez moment, by doktor Kat
uwazat inaczej, wzbudzil jednak moje uznanie. Moéwit przekonywa-
jSco 1 byt cholernie dobrym psychologiem. Jego propozycja brzmia-
ta rozsSdnie 1 realnie, a zachwycone twarze siedzScych wokoét ludzi
dowodzity, ze sws$ szlachetnoci§ zrobita na nich wrazenie. Byta to
sytuacja jak z bajki o Szczurotapie, petna patosu i heroizmu. Ha-
niebny odwrot miat si¢ przeksztatci¢ w rodzaj triumfalnego pocho-
du. Pomylatem, ze jest w tym co z ducha Dunkierki. Brytyjczycy
majs talent do traktowania porazek w taki sposob, by wyglsdaty na
Zwyciestwo.

Byt tylko jeden maty problem. WyglSdato na to, ze miasteczko
Kandza lezy doktadnie przy drodze prowadzScej na potnoc, w kie-
runku pustyni 1 pol naftowych w okolicach Bir Oassa, czyli na
trasie, ktor§ postanowilimy nie jecha¢. Chcialem to wianie powie-
dzie¢, gdy ku swemu zdumieniu ustyszatem pytanie Wingsteada,

z ktérego wynikato, ze wcale nie podziela moich zastrzezen.



- Jak daleko jest do Kandzy?

- Okoto osiemdziesi¢ciu kilometrow. Droga jest catkiem dobra.
Czgsto tam jedzitem - powiedziat Katabisirua.

- Przepraszam, doktorze - odezwat si¢ Hammond. - Czy teren

jest rowninny czy gorzysty?

- Raczej rOwninny. Nie ma stromych wzgorz.

- Moglibymy roztozy¢ nad platforms plandeki, zeby nie przy-
grzewato tam stonce - stwierdzit McGrath.

Hammond, mylSc intensywnie o konkretnych problemach, za-
pytat:

- Pie¢dziesieciu kilku pacjentow 1 personel, liczscy...?

- Powiedzmy: dziesie¢ osob - odparta siostra Urszula.

- A co z pozostatymi?

- Mogs 1¢ na piechote. S§ wytrzymali 1 nawykli do chodzenia.
Nawet ranni dadzs sobie rade. W szpitalu jest kilka samochodow,
ale nie mamy zapasow paliwa. Zaktadam, ze platforma nie posuwa
si¢ zbyt szybko.

- Cz¢¢ ludzi moze usiS¢ na cigzardwkach. Jest poza tym pan-

ski samochdd, panie Mannix 1 Land Rover pana Kempa. W wojsko-
wych pojazdach tez znajdzie si¢ pewnie trochg miejsca - stwierdzit
Hammond.

- A w ciSgnikach? - zapytata siostra.

- Nie, prosz¢ pani. Wypetniaj$ je osadzone w cemencie stalowe

plyty, a w ci¢zaréwce z generatorami s§ urzSdzenia 1 sprzet, ktore-



go mozemy potrzebowac. Jest jednak miejsce na dachach ciSgnikow.
Czy daloby si¢ ostoni¢ je brezentem?

- Do kazdej kabiny wejds na pewno ze dwa pedraki - stwierdzit
McGrath.

- Pedraki? - zdziwit si¢ doktor.

- Myl¢ o dzieciach - wyjanit McGrath.

Przyjrzatem si¢ uczestnikom rozmowy. Tylko u jednego cztowie-

ka - a byl nim oczywicie Basil Kemp - dostrzeglem na twarzy cien
wStpliwoci czy irytacji. Wszyscy coraz bardziej rozpalali si¢ w dys-
kusji. Szczegoty dotyczSce geografii albo catkowicie przeoczono,
albo celowo pomini¢to, a ja nie mogtem si¢ jako zdoby¢, zeby
ostudzi¢ ich ptomienny entuzjazm. Byto to czyste szalenstwo.
Doktor Kat przyglsdat si¢ swoim dtoniom, z namystem wygina-

jSc palce.

- By¢ moze w czasie jazdy bede musiat operowac. Czy znajdzie

si¢ na to miejsce?

- Migjsce tak, ale droga jest zbyt wyboista, doktorze. Musi pan

si¢ tym zajmowac na postojach - odpart Hammond. Wyjst notatnik
1juz co szkicowal.

- Mylg, ze moi zotnierze mogs ¢ pieszo, a rannych przewiezie-

my - stwierdzit Sadiq. - To nasi ludzie 1 musimy si¢ nimi zaopieko-
wac. - Mowisc te stowa rozprostowat ramiona 1 wiedziatem, ze pozbyt
si¢ ogromnego ci¢zaru. Miat do wykonania zadanie, konkretne 1 nie-

uchronne, niezaleznie od tego, ktora strona zwyci¢zata w tajemniczej



wojnie. Wymagato ono prostych dziatan organizacyjnych, znajomoci
podstaw planowania 1 wydawania jasnych rozkazéw, a na tym wszy-
stkim kapitan si¢ znat. Nade wszystko za nie trzeba bylo zmieniaé
trasy, ktor§ przewidzieli dla niego 1 dla nas jego zwierzchnicy. Stano-
wilo to dla Sadiqa idealne rozwiSzanie wszystkich probleméw.

- Ma pan tam¢ mierniczs, panie Hammond? - zapytata siostra
Urszula wstajSc.

- Owszem. Do czego jest pani potrzebna?

- Chece zmierzy¢ platforme. Musze zaplanowac rozmieszczenie
tozek.

- P6jde z panis - oznajmit. - Prosze¢ mi powiedzie¢, w czym

moge pomoc.

McGrath podniost si¢ ocigzale.

- P6jde zebra¢ chtopakow, panie Wingstead - obwiecit. - Pew-

nie zechce pan osobicie z nimi porozmawiac.

Doktor takze wstat, doktadnie otrzepujSc si¢ z kurzu. Uktonit si¢
lekko Geoffowi 1 powiedzial oficjalnym tonem:

- Muszg panu podzickowac, sir. Panska postawa jest godna
pochwaly. Prosze pozwoli¢, ze wroce teraz do siebie. Musze dopil-
nowac wielu spraw.

- Odwioze doktora, a potem zajme si¢ swoimi rozkazami. Wroce
panu pomoc, panie Mannix. Myle, Ze to dtugo nie potrwa - po-
wiedzial Sadiq.

Uczestnicy narady rozchodzili si¢, spieszSc do swych obowisz-



kow. O dziwo, nikt nie zaczekat, zeby omoéwi¢ z nami zaistnials
sytuacje lub chocby ustysze¢ od tak zwanych szefow, czy zgadzaj$
si¢ na proponowane rozwiSzanie. W ciSgu paru chwil Kemp, Wing-
stead 1 ja zostalimy sami. Tym razem czulem si¢ bezsilny.

Kemp wzruszyt ramionami.

- To czyste szalenstwo - stwierdzit. - Nie mozemy dac si¢ wcis-
gnS¢ w te... w te...

- Aferg? - podpowiedziat spokojnie Wingstead. - To juz si¢ sta-

to, Basil. Nigdy nie widzialem zr¢czniejszej manipulacji. Ta para
zupelnie nas wszystkich zakasowata 1 nic na to nie poradzimy. Co
wiecej - dodat, nie zwazajSc na protesty Kempa - nie sSdzg, zebym
chciat ich powstrzymywac. To szalone przedsiewziecie, ale catkiem
wykonalne 1 konieczne z humanitarnego punktu widzenia. Poza

tym doda otuchy naszym chtopcom. Nie s§ zachwyceni obrotem
spraw, czuj$ si¢ sfrustrowani, oszukani 1 bezradni.

- Geoff, zapadta juz decyzja, ze nie powinnimy jecha¢ dalej na
potnoc - powiedziatem, dochodzsc wreszcie do stowa. - PostSpili-
bymy bardzo tadnie, ale...

- Ty tez, Neil? Nie bedziesz mi si¢ chyba sprzeciwiat. Przywis-
zuje do tej sprawy cholerns wage. Postuchaj, chodzi o osiemdziesist
kilometrow. Potrzeba dwoch, trzech dodatkowych dni, Zeby dotrzeé
do celu1 wroci¢ do Kodowy. Potem znow bedziemy niezalezni. Jest
jeszcze jedna sprawa. Wiadomo¢, ze musimy zawracac, zostataby

przyjeta z duzymi oporami, a w ten sposob ludzie beds mieli przy-



najmniej poczucie, ze zrobili co pozytecznego.

PrzeciSgnst si¢ 1 ziewnst, masujSc zesztywniaty bok.

- Ja tez bede mial to przekonanie. Wigc bierzmy si¢ do roboty.
Gdy McGrath zebrat wszystkich ludzi w poblizu kuchni polowej,
Wingstead 1 ja poszlimy si¢ z nimi spotka¢. PrzystanStem po dro-
dze, wzywajSc do siebie Bishopa, aby wyda¢ mu polecenie, na ktore
zareagowatl najpierw zmarszczeniem brwi, a potem szerokim
umiechem. On z kolei zawotat Binga 1 obaj gdzie znikneli.

- Co mu powiedziate? - zapytal Wingstead.

- Psychologiczna zagrywka. Zobaczysz. Nie zaczynaj, dopoki on
nie wroci, dobrze?

Po kilku chwilach Bishop 1 Bing zjawili si¢ z powrotem, taszczsc
dwa kartonowe pudta.

- Prosz¢ bardzo, panowie - powiedzialem do zgromadzonych
ludzi. - Po puszce na gtlowe. Rozdziel je, kuchciku.

Bishop zacz§t rozdawac piwo w opakowaniach po sze¢ puszek.

- Dla kierownictwa takze - przypomniatlem mu. - A to obejmu-

je doktora 1 siostre Urszule. - Rozdzielaniu piwa towarzyszyt gwar
rozmow. Podniostem w milczeniu reke,

- Wszyscy zadowoleni?

Rozlegt si¢ miech. Otwierano juz puszki, a Barry Lang zapytat,
podnoszSc swojs do ust:

- Co wigtyjemy, szefie? Koniec wojny?

- Niezupelnie. Musimy uczci¢ fakt, ze po raz ostatni pijemy



zimne piwo. - Reakcjs na te stowa byt szmer niezrozumienia. Unio-
stem w gore otwartS puszke. - Niektorzy z was moze juz o tym
wiedzS. Umiecilimy w lodéwce leki ze szpitala 1 jak najwiece;j
zywnocl dla pacjentow, zwlaszcza dla dzieci. Od tej chwili bedzie-
my wszyscy dostawac ciepte piwo 1 konserwy. Wspoiczuje wam

z catego serca.

Wywotato to kolejnS salwe miechu.

- A wigc zostajemy tu? - zapytat Grafton.

Teraz przyszta kolej na Wingsteada. Wskoczyt lekko na dach
ciezarowki. ZdSzyt si¢ juz otrzSsns¢ z szoku po wypadku, w prze-
ciwienstwie do Maxa Ottermana, ktory lezat nadal nieprzytomny

w cieniu cysterny z wods, ciSgle nas martwisc.

- Nie, nie zostajemy tutaj - oznajmit Wingstead. - Ruszamy

w droge - by¢ moze dzisiaj, a najprawdopodobniej jutro. Ale nie
jedziemy dalej na potnoc.

Zapadta petna skupienia cisza, w ktorej nie wyczuwatem wrogo-
ci. Wingstead przedstawil w zarysie warunki geograficzne, znany
nam aktualnie uktad sceny politycznej 1 powody rezygnacji z kon-
traktu. Zatoga przyjeta wszystko bez dyskusji, cho¢ trwaty wokot
przyciszone rozmowy. Wingstead znowu zrobit na mnie wrazenie:
byt zdolnym przywodcs 1 umiat panowac¢ nad swoim zespotem.
Mialem na oku Sisleya 1 Langa jako dwoch potencjalnych opozycjo-
nistow, ale nawet oni nie protestowali. Przemawiaty do nich argu-

menty na rzecz ocalenia wlasnej skory 1 w przeciwienstwie do kie-



rownictwa firmy Wyvern nie byli bezporednio zainteresowani wy-
konaniem zadania do konca.

Wingstead przeszedt do drugiej kwestii 1 teraz zdumienie obe-
cnych nie budzito zadnych wstpliwoci. Wybuchta ozywiona dys-
kusja, a w glosach méwcow zaczst pojawiac si¢ ton podniecenia

1 entuzjazmu. Przypominato to reakcje grupy dzieciakéw, ktérym
dano do zabawy nows, olniewajscs gre.

- A wigc tak to wyglSda, chtopcy. Wyruszamy mozliwie szybko

1 zabieramy ze sobs§ wszystkich chorych, rannych oraz caty personel
szpitala. Ci, ktorzy mogs i€, pdjds za nami, zeby mie¢ codziennie
zmieniane opatrunki. Cigzko rannych zatadujemy na platforme,

a pozostatych, ilu tylko si¢ da, na cigzaréwki. Bedziemy potrzebo-
wali calej waszej energii 1 dobrej woli. Zgoda?

Przytaknieto mu zgodnym chorem.

- Gdybycie mieli jakie dobre pomysty, przekazcie je Mickowi,
panu Hammondowi albo mnie - méwit dalej Wingstead. - Z wszel-
kimi problemami medycznymi zwracajcie si¢ do siostry. - Zwraca-
nie uwagi nawet w tych trudnych chwilach na formy "pan" 1 "ty"
wywotalo moj umiech. Byt to kolejny przyktad dzielScej nasze
kraje przepaci.

- Kiedy dowieziemy ludzi bezpiecznie do szpitala w Kandzy,
zawrocimy 1 wyruszymy w kierunku rzeki Katali. Przewiduje, ze
zajmie nam to tylko dwa dni. Dzigkuje wszystkim.

Mick McGrath podni6st si¢ 1 wrzasnst:



- Dobra, chtopaki! Pig¢ minut na dokonczenie piwa, a potem do
roboty. Mamy kupe pracy.

Kiedy Wingstead 1 ja opuszczalimy zebranie, zadowoleni z re-
akcji ludzi na niepomylne wiadomoci, dopadta nas siostra Urszu-
la, otrzyma wszy niewstpliwie od Bena Hammonda wszystko, czego
chciata.

- Panie Mannix, proszg, zeby kto zawi6zt mnie z powrotem do
szpitala.

- Nie, siostro - odpartem. - Jest pani potrzebna tutaj. Zatoga
bedzie zasypywata pani§ pytaniami 1 pomystami. Geoff'1 ja zreszts
takze.

- Beds potrzebowali mnie w szpitalu.

- Z pewnociS. Ale jest tam siostra Maria 1 inne, a my mamy

tylko pani§. Przy tempie pracy doktora Kata za godzing zjawis si¢
tu pewnie pierwsi pacjenci. Chtopcy beds oczekiwac instrukcji od
pani 1 Bena. Maj$ ocieni¢ platforme, przygotowac postania, zrobi¢
rozne rzeczy. A pani musi wybra¢ miejsce na sale operacyjns.

- Juz to zrobitam. - UstSpita jednak do¢ tatwo wobec rozssd-

nych argumentéw, zgadzajSc si¢ pozosta¢ 1 wykonywac swoje za-
danie, za co bytem jej bardzo wdzigczny. Gdyby doszto do konfli-
ktu, nie przypuszczatem, bym zdotat z ni§ wygrac.

Dzigki naszej cig¢zkiej pracy platforma ulegta metamorfozie. Lu-
dzie Sadiqa sprowadzili Nyalanki, ktore potrafity robi¢ dachy z pal-

mowych lici 1 dali im zaje¢cie. PoczStkowo pracowaty w milczeniu,



ale oswoiwszy si¢ z nows sytuacjs i przezwyciezywszy strach za-
czety piewac zawodzScym chorem. Przystrojona parasolami z pal-
mowych lici platforma nabrata do¢ osobliwego wyglsdu. Myla-
tem z rozbawieniem, co powiedziatby Kemp, ktory pojechat skon-
trolowac¢ droge na pdinoc od miasta.

Ocieniano tez dachy wszystkich cigzarowek, a stosy trzcin z rze-

ki postuzy¢ miaty do robienia postan w wybranych dla pacjentow
miejscach. Podobnie ozdobiono wszystkie cztery ciSgniki. Nawet
ocalony przez McGratha czotg miat przewozi¢ grupe pacjentow.

Z dziata zrezygnowano, gdy tylko okazato si¢, Zze nie ma do niego
amunicji. Wstpig, by istniato co bardziej dziwacznego niz kryty
strzechs czolg.

Sadiq wyszukal dwie stare cigzarowki, ktore Ben Hammond

uznal za zdatne do uzytku. Na jedn$ z nich potozylimy palmowe
licie, druga miata juz brezentows plandeke. Niewiele byto w Ko-
dowie pojazdow, ktore nie ucierpialyby wskutek bombardowania
lub pozarow.

Nie najgorzej wyglSdata sprawa z paliwem. Znalelimy za mia-
stem petnS cysterne o pojemnoci osiemnastu tysigcy litrow. Kie-
rowca musial j$ porzuci¢, kiedy zaczst si¢ nalot. Zaréwno tej cyster-
ny, jak 1 naszej, nie ostoni¢to palmowymi li¢mi, poniewaz sprzeci-
witem si¢ transportowaniu obtoznie chorych pacjentéw pojazdami,
ktore mogly eksplodowac. Nie zadaszono rowniez cysterny z wo-

ds, gdyz ze wzgledu na swoj ksztalt nie nadawata si¢ do przewo-



zenia ludzi.

Siostra Urszula byta stale zajeta. Nadzorowata cinanie trzcin na
postania, aby mie¢ pewno¢, ze nie s§ mokre 1 ze wytrz§snigto

z nich wiekszo¢ robactwa, sprawdzila nasze zapasy zywnoci 1 do-
ktadnie-je spisata, zebrata od wszystkich reczniki 1 pociel oraz
wyszukata miejsce na gabinet dla doktora Kata: dach pierwszego
ciSgnika. Byta to jedyna naprawde ptaska powierzchnia, najmnie;
narazona na wzbijany przez platforme kurz. Siostra zwrdcita uwa-
ge, ze miejsce jest bardzo odkryte, mielimy jednak ze sobs dwa
niewielkie namioty 1 jeden z nich, po drobnych poprawkach, za-
pewniat jako tako zamknietS przestrzen. W drugim miecita si¢
toaleta dla pacjentow: wiadro z ocynkowanej blachy.

Wszystko to byto doprawdy zdumiewajsce.

Potem siostra przeczesala caty obdz, niczym chmara szaranczy

w jednej osobie, zagarniajSc wszystko, co jej zdaniem mogto si¢
przyda¢. Zarekwirowata kazdS§ znalezion$ par¢ nozyczek, ogotocita
niemal kuchni¢ polows z nozy 1 nie data wytchn§¢ mtodemu Bin-
gowi, kazSc mu gotowac¢ wode do sterylizacji odnajdywanych przez
ni§ przedmiotow.

Pakowala je nastepnie do foliowych torebek, dbajsc, aby zostaty
mozliwie najdoktadniej wyjalowione. Potem trafiaty do naszej zamra-
zarki, co miato oponi¢ rozwoj bakterii. Skonfiskowata pudetka ze
spinaczami, zdejmujSc je takze ze wszystkich kartek papieru w Land

Roverze Kempa, zabrata tame klejScs, elastyczne bandaze 1 sznurki.



Kilka naszych apteczek takze powedrowato do jej zapasow.

Ze szpitala zaczely nadjezdza¢ wojskowe ciezaréwki, nie przy-
wozsc na razie ludzi, lecz towary: zywno¢, lekarstwa, bandaze,
narzgdzia, naczynia 1 wszelkiego rodzaju sprzet. Pordd innych rze-
czy znajdowalo si¢ dziwne urzSdzenie na wozku, ktérego widok
zirytowat siostre Urszule.

- To nie dziata. Juz od dawna. Zajmyje tylko miejsce.

- Co to jest, siostro? - Dociekliw$ osobs byt Ben Hammond,
najwyraniej stale gotowy do ustug. Nie pozowal na wiaciciela
firmy, jak Mick McGrath, przypominal raczej swym zachowaniem
gtownego pomocnika brygadzisty. Z§dania siostry Urszuli stanowi-
ty dla niego fascynujSce wyzwanie.

- To jest, a wlaciwie bylo, przenone urz§dzenie do narkozy.

- Przydatoby si¢ jeszcze, gdyby dziatato?

Skineta gtows 1 Ben je naprawit. Byl cholernie dobrym mecha-
nikiem.

Siostra znalazta miejsce dla Maxa Ottermana, przeniesiono go
wiec ostroznie na postanie z trzcin. Zostal pierwszym pacjentem
szpitala firmy przewozowej] Wyvern. W ciSgu ostatnich paru go-
dzin pojawity si¢ oznaki, ze odzyskuje przytomnoc, ale prognozy
nie byty dobre. Wyglsdat fatalnie.

Bylem stale czym zajety 1 staratem si¢ o nim nie myle¢, odkta-
dajsc ten problem do przegrodki w gtowie, w ktorej spoczywaty

inne zmartwienia: stan panstwa, przebieg wojny, mozliwo¢ zbom-



bardowania naszej bezbronnej kolumny przez samoloty. Mogto nam
zabrakn$¢ wody albo paliwa, mogty si¢ zdarzy¢ choroby lub awarie.
Nie mielimy kontaktu ze wiatem, jeli nie liczy¢ nie potwierdzo-
nych, sporadycznych wiadomoci, ktore otrzymywat przez radio
kapitan. Bylem caly czas w biegu, wiedzsc, ze jeli si¢ zatrzymam,
zostang osaczony przez wszystkie te problemy.

Mielimy za sobs dtugi, trudny 1 wyczerpujScy dzien. Wieczo-

rem mato byto rozmoéw. Zjadiszy w milczeniu kolacje, poszlimy
spac. Lezatem, prébujSc nie poddawac si¢ rozpaczy. Wymylitem na
ni§ nawet okrelenie: depresja Mannixa. Nie rozbawil mnie jednak
moj wtasny dowcip. Nasze szans¢ wydawaly si¢ przerazajSco nikte.
12

Po potudniu nast$pita kolejna zmiana planéw. Mielimy pod;je-

cha¢ platforms$ pod szpital, zamiast ryzykowaé przewozenie pacjen-
tow, dopdki nie bylo to konieczne. Wyruszylimy o wicie. Dziwa-
cznie wyglSdajScy konwj przejezdzat powoli przez miasto, ktore
nie zastugiwato juz na to miano, do gtownej kwatery doktora Ka-
tabisirua. Samochod sztabowy podskakiwat na wybojach, gdy mi-
jalimy usuni¢te z trudem na bok wraki zniszczonych czotgow,

a potem ruiny 1 zgliszcza w miejscu, gdzie przebiegata gtdéwna uli-
ca Kodowy. Nadal unosit si¢ tam zapach mierci 1 spalenizny.
Zobaczylimy ciety 1 osmalony stup telegraficzny, z ktorego

zwisaty zwloka.

- To szabrownik, sir - stwierdzit lakonicznie Sadiq.



- Zkapalicie ich wielu?

- Kilku. Byt jednym z pierwszych. Zniecheca innych, jak mowis.

Co jaki czas dochodzitem do wniosku, ze Sadiq ma wyksztatce-

nie wyzsze od przecigtnego. Jak na nizszego oficera, wyszkolonego
w do¢ zacofanym kraju, byt zaskakujSco oczytany w sprawach
wojskowych. Wypadato zatowac, ze mogt wykaza¢ tak mato inicja-
tywy, skoro krepowaty go wymogi dyscypliny.

Zobaczytem szyld nad zniszczonym przez pozar sklepem i zot-
nierza, pelniScego z karabinem w rekach warte przy drzwiach.

- Zechce pan si¢ na chwile zatrzymac, kapitanie? - poprositem. -
Czy moge tam wej¢?

- To zakazana strefa, panie Mannix. - Znéw wyrazit si¢ w nie-
oczekiwany dla mnie sposob.

- Tak, 1 obaj wiemy dlaczego.

Wysiadtem z samochodu, nie czekajSc na dalsze sprzeciwy 1 da-
tem Zolnierzowi znak, zeby mnie przepucit. Sadiq wszedt za mn3
do zruyynowanego sklepu. Torowatem sobie droge wrod rozrzuco-
nych towarow, narzedzi rolniczych, ubran, czasopism, sprzetow
gospodarstwa domowego, tego wszystkiego, co mozna znale¢

w typowym markecie. Chciatem si¢ dosta¢ do zamknigtej, oszklonej
szafki z tytu sali. Szkto popekato, a drzwiczki byty wypaczone od
gorSca. Wzistem z potki myliwski ndz, wlozylem ostrze w zamek

1 zrecznie poruszylem nim na boki. Rozlegt si¢ suchy trzask 1 drzwi-

czki rozwarly si¢ na ociez. Nie znalaztem tam wiele - tylko sze¢



sztuk broni: cztery faworyzowane nadal przez Brytyjczykéw du-
beltowki 1 dwie wielostrzatowe strzelby. Cztery inne zniszczyt
ogien.

Wybratem Mossberga model pigecset - szeciostrzatows rutowke
kaliber dwanacie - 1 potozytem j$ na ladzie. Potem przypucitem
atak na zaklinowane szuflady pod stojakami z broni§, modlISc sig,
zebym znalazt tam to, czego szukatem. Udalo si¢. Natrafitem na
dwie paczki naboi typu magnum z grubym rutem. Kazdy zawierat
dziewie¢ otowianych kulek o rednicy omiu milimetrow, zdolnych
powali¢ jelenia o wadze stu kilograméw. A jelenia trudniej jest zabi¢
niz cztowieka.

Rzucitem naboje koto strzelby, obok postawitem puszke oliwy do
konserwacji broni, po czym przypomniatem sobie, zeby poszukac
pochwy na myliwski n6z 1 dotSczytem j§ do pozostatych rzeczy.
Sadiq przyglsdat si¢ temu bez stowa. Wyrwatem nastepnie kartke
z lez8cego na ladzie nadpalonego bloczku 1 zrobiwszy odreczns
notatke wrzucitem j$ do otwartej szuflady kasy, ktors zatrzasnstem,
wychodzsc ze sklepu z moim tupem.

- Powiesi mnie pan za szaber, kapitanie? Wtozylem do kasy
pokwitowanie. Wlaciciel moze zgltosi¢ si¢ po nalezno¢ do firmy
British Electric.

- O ile jeszcze zyje - stwierdzit oschle Sadigq.

PrzyglSdat sig¢, jak rozdzieram pudetko z nabojami 1 taduje¢ bron.

- Spodziewa si¢ pan ktopotow w szpitalu, panie Mannix?



- Jest pan zolnierzem. Powinien pan wiedzie¢, ze nie natadowa-

na bron to tylko kawat ztomu. Powiedzmy, Zze moge spodziewac si¢
ktopotow 1 kropka. A pana nie bedzie akurat w poblizu, Zzeby mi
pomoc.

- Prosze tylko nie macha¢ t§ rutéwks. Nie bede pytat pana

o pozwolenie na bron. Nie jestem policjantem. Niech pan j$ sobie
zatrzyma. Sam postSpitbym tak samo.

Zdziwila mnie jego ugodowo¢. Spodziewatem si¢, ze bedzie

robit trudnoci, bytem jednak zdecydowany nie ruszac¢ si¢ dalej bez
uzbrojenia. Sprawdziwszy, czy strzelba jest zabezpieczona, potozy-
tem j$ obok fotela.

- Pan tez ma pare¢ tadnych sztuk broni - zauwazylem. -Jeden

z moich ludzi patrzyt zazdrosnym okiem na panski Uzi. Prosze
dobrze pilnowac¢ swojego arsenatu, kapitanie. Nie chciatbym, zeby
co zgineto. - Mialem na myli Micka McGratha. Juz jaki czas temu
przyszto mi do glowy, ze bede spokojniejszy, jeli pozostanie nie
uzbrojony.

- Bede uwazat. Niech pan takze zachowa ostrozno¢ - powie-

dzial Sadiq, po czym ruszylimy w droge, aby dogoni¢ reszte kon-
woju.

Doktor Katabisirua zorganizowat co w rodzaju polowego szpi-
tala. Odnosito si¢ wrazenie, ze wszystkich pacjentow wyprowadzo-
no z budynkéw na zewnstrz, a pielggniarki biegaly tam1 z powro-

tem. WyglSdato na to, ze dziesiStki ludzi umieraj$ po prostu na



wiezym powietrzu. Dotychczas oglSdatem tylko szpitalne biura

1 widok, ktory mialem teraz przed oczami, byt do¢ przerazajscy.

Po pewnym czasie zaczStem dostrzega¢ w tym pozornym chao-

sie pewien porzSdek. Z jednej strony wida¢ byto w oddali wielu
siedzScych lub chodzScych ludzi. Niektdrzy nie mogli i¢ samo-
dzielnie. Pojedyncze ogniska staly w niebo piéropusze dymu. Na
dworze staty rzedy prowizorycznych t6zek, a zajmujScy je pacjenci
byli pod opieks rodzin lub przyjaciot. Wzniesione pospiesznie pa-
rawany z lict palmowych ukrywaty, jak przypuszczatem, najci¢z-
sze przypadki, a moze byly tam latryny. Na rodku pola ustawiono
stoty, a wokot nich uwijaty si¢ pielegniarki w pomietych fartuchach.
Tam, gdzie stal doktor Katabisirua, ktadziono wtanie na blacie
nosze. Przy innym stole siostra Maria, stabowita i wsparta na lasce,
instruowata pielegniarke zaktadajScs§ bandaze. Siostry Urszuli nig-
dzie nie widzialem.

Z dala od tego miejsca znajdowaty si¢ dwa wiezo zakopane doty

1 trzeci, jeszcze odkryty. Podszedtem powoli, aby mu si¢ przyjrzec.
Byt wypetniony do potowy sypks ziemi$ 1 kamieniami, a z wierz-
chu przysypany wapnem. Wystawata z niego pojedyncza, naga
stopa. Zakrztusitem si¢ od gryzScego zapachu wapna chlorowane-
go, ktory nie catkiem niwelowatl odor rozktadajScych sig¢ zwiok.
Zawrocitem, majSc na czole krople potu, czemu nie byly wcale
winne poranne promienie stonca.

Samochdd Sadiga odjechatl, ale czekat na mnie jaki cztowiek. Byt



to biaty megzczyzna, drobny 1 bardzo mizernie ubrany w krétkie
spodnie 1 podarts kurtke. Lews reke miat na temblaku, a na jego
twarzy widniaty liczne zadrapania.

- Pan Mannix? - zapytat ochryptym glosem.

- Zgadza sie.

- Gdybym nie byt taki brudny, moze by mnie pan sobie przy-
pomniat. Jestem Dan Atheridge. Poznalimy si¢ niedawno w klubie
w Luard.

Pamigtalem go, ale wyglsdal wtedy zupelnie inaczej. Byt energi-
cznym, dziarskim facetem w wytwornym, nienagannym stroju/

o bystrych niebieskich oczach, spoglSdajscych przyjanie z opalone;]
twarzy. Teraz jego ogorzata skora miata ziemistS barwe, a wzrok
mial zmeczony 1 przygaszony.

- Moze bytoby dla mnie lepiej, gdybym tam zostat - mowit

dalej - a moze 1 nie. Co si¢ tu wlaciwie dzieje? Wszystkich stsd
zabieracie, czy tak?

- Mogtbym powiedzieé, ze ciesze si¢ z naszego spotkania - rze-
kiem - ale w tych okolicznociach nie bytyby to najodpowiedniejsze
stowa.

Skrzywit si¢, poruszywszy ramieniem.

- Mam ztamans r¢ke. Boli jak cholera. Ale przezytem. - Skinst

w kierunku odkrytej mogity. - Mialem wigcej szczgcia niz ci bie-
dacy.

- Sksd pan si¢ tu wzist?



- Hodyj¢ bydto w gorach koto Kandzy. Trzy dni temu przywio-
ztem tu do warsztatu ciezarowke. Statem na balkonie w hotelu,
patrzSc na przechodzScych zotnierzy, gdy rozpetato si¢ piekto. Czy
naprawde¢ zamierzacie ewakuowac szpital do Kandzy?

- Sprobujemy.

- Moge sie z wami zabra¢? Tam jest moj dom. Zona bedzie sie
niepokoita.

Probowatem wczu€ si¢ w potozenie kobiety na samotnej farmie

w gorach Nyali, gdy po wybuchu wojny jej mSz nie wraca ze
zbombardowanego miasta, ale nie mialem do¢ wyobrani. Potem
przyszta mi do glowy inna, bardziej praktyczna myl. Ten czlowiek
powinien zna¢ droge do Kandzy.

- Bedzie pan nader mile widziany. Moze znajdzie si¢ dla pana
jaki positek... 1 ciepte piwo.

- Wspaniale! - Jego promienny umiech rozjanit zme¢czone

0czy.

- Panie Mannix!

Odwrociwszy si¢ zobaczytem nadchodzScego doktora Kata.

- To cholernie porzSdny go¢ - mrukn$t Atheridge.

Doktor wydawat si¢ bardziej wyczerpany niz zwykle. Miat gle-
boko zapadnigte oczy i1 policzki. Podejrzewatem, Zze zanadto si¢
przemecza 1 postanowitem dopilnowac, zeby siostra Urszula troche
go przyhamowata. Z ni§ przydatoby si¢ pewnie postSpi¢ tak samo.

- Stracilimy tej nocy pigtnastu pacjentéw - stwierdzit doktor



Kat. - Oczywicie najci¢zsze przypadki.

- Tak zwana "naturalna selekcja"? - mruknst Atheridge.

Znatem juz to okrelenie. Ow przerazaj$cy proceder stosowano

w wielu armiach, ale udoskonalili go Francuzi pod Dien Bien Phu.
Pacjentéw dzielono na trzy kategorie: lekko ranni, ci¢zej ranni, ale
Z szansami na uratowanie 1 ci, ktorych stan byt beznadziejny. Lekko
ranni pierwsi otrzymywali pomoc, aby mogli szybko wrdcic¢ na
front. Oszczedzano w ten sposob bardzo potrzebne leki 1 opatrunki,
ale r6wnoczenie umierato wielu ludzi, ktorych mozna by urato-
wac. Byto to wykalkulowane na zimno, czysto wojskowe rozwisza-
nie medycznego problemu.

- Nic z tych rzeczy - zachn$t si¢ Katabisirua. - Mieli najlepszs
opieke, lecz mimo wszystko zmarli. To nie jest wojsko. Nawet pan,
panie Atheridge, czekal na swo;jS$ kolejke.

- Przepraszam. Oczywicie, ma pan catkowits racje.

Doktor Kat zwrocit si¢ do mnie:

- Widze, ze przygotowat pan juz dla nas konw6j, panie Man-

nix. - Spojrzelimy na widoczn§ w oddali, ozdobionS palmowymi
liémi platformg. - Obejrzalem wszystko 1 jestem panu bardzo
wdzigczny.

- Widziat pan swoj$§ nows sale operacyjn$? Bedzie pan zdumio-
ny, jak wiele zdziatata siostra Urszula.

- Bynajmniej. Za dobrze j§ znam.

- Z czym ma pan w tej chwili najwiekszy problem, doktorze? -



zapytatem.

- Wszyscy pacjenci z rozlegtymi oparzeniami lub ci¢zko ranni

juz nie zyj$ albo umr§ wkroétce, przypuszczam, ze jeszcze dzisiaj.
Wskanik miertelnoci gwattownie si¢ teraz obnizy. Ale za dwa dni
Znowu wzronie.

- Dlaczego?

- Z powodu zakazen. Oddaltbym majStek za kilkadziesist litrow
najzwyklejszego kwasu karbolowego. Nie mamy juz zadnych rodkéw
dezynfekujScych i zaczyna nam brakowac sterylnych opatrunkow.
Operowanie pacjenta w tych warunkach jest jak podpisywanie na
niego wyroku mierci. W tej sytuacji nie moge leczy¢ skalpelem.
Czutem si¢ bezradny. Nie miatem zadnej wiedzy lekarskiej,

a wspotczucie wyglSdato na do¢ bezwartociowy towar. Moglem
zaoferowac tylko jedno.

- Dowieziemy wszystkich najszybciej jak si¢ da do Kandzy, do-
ktorze. Mozemy wyruszy¢ wieczorem, kiedy jest chtodniej 1 jecha¢
przez cat$ noc. Pan Atheridge postuzy nam bezcenns pomocs,
poniewaz dobrze zna drogg.

Doktor skinst gtow§ 1 powrocit do swojej pracy.

Nigdy nie mogtbym zosta¢ lekarzem, nawet kiepskim, bo jestem
chyba zbyt wrazliwy. Moi przyjaciele medycy twierdzs, ze do
wszystkiego mozna si¢ przyzwyczai€, ale nie bardzo w to wierze.
Potrafi¢ by¢ wystarczajSco twardy w sali obrad, czy nawet dziata;jSc

w terenie, ale widok krwi 1 wnetrznoci to inna sprawa. Ladowali-



my na platforme nie ludzi, lecz wypetnione bolem kokony. Najgo-
rzej byto z pacjentami, ktdrzy doznali oparzen.

Wykonalimy w koncu t¢ zmudnS 1 nieprzyjemns robote, a gdy
wszyscy mieli juz swoje miejsca, najwygodniejsze jakie udato nam
si¢ znale¢, wyruszytem na poszukiwanie doktora Katabisirua. Byt
z siostrS UrszulS. Gdy podszedtem, mowita wianie surowym to-
nem:

- Prosze si¢ nie sprzeciwia¢, doktorze Kat. Powiedziatam, ze
zostaje. Wszystko jest juz zorganizowane. - Odwrdcita si¢ do mnie,
moOwisc niemal tym samym tonem: - Proszg zadba¢, zeby doktor
troche odpoczst, panie Mannix. I panowie takze. Cata ekipa. - Nie
czekajSc na odpowied pomaszerowala przez pole w kierunku jed-
nej z ciezarowek Sadiqa, ktora stata z dala od innych w skSpym
cieniu dwoch palm. Opierali si¢ o ni$ od niechcenia dwaj zotierze.
W poblizu lezaty na ziemi trzy biate toboty, obok przykucneli dwaj
Nyalanczycy, odpedzajSc muchy palmowymi li¢mi.

- O co tu chodzi? - zapytatem.

- To ostatni pacjenci z cigzkimi oparzeniami. Trzy osoby: dwoch
mezczyzn 1 kobieta. Nie wolno ich rusza¢. Siostra Urszula zostanie
tu, zeby ulzy¢ im w cierpieniach. Kiedy umrs, zotnierze ich pogrze-
bi§, a potem przywiozs siostr¢ do nas. Ona nie chce si¢ zgodzi¢ na
inne rozwiszanie.

Spojrzatem na odchodzscs, wyprostowans postac.

- To twarda kobieta.



- Tak. Niezwykle uparta.

W jego ustach uwaga ta zabrzmiata absurdalnie. O mato si¢ nie
umiechnstem.

- Jestemy gotowi do drogi - powiedziatem. - Zaraz ide do

Basila Kempa. Moze pan juz wsiada¢, doktorze?

- Mylg, Ze tak. - Rzucilimy okiem na opustoszat§ okolice,

ziemi¢ poplamions krwis, opuszczone 167Zka, wygaszone ogniska

1 rozrzucone wokot mieci - lady ludzkiej obecnoci. Nie byto

czasu ani powodu, zeby robi¢ porzsdki. Wszystko zostato dla s¢-
poOwW.

Poszedtem szuka¢ Basila Kempa. Przez caly dzien byt bardzo
markotny 1 wyglSdal jak znokautowany bokser. WywisSzywat sie ze
swoich zadan, ale robit to jakby machinalnie. Ben Hammond dosKo-
nale go wspieral, spieszSc z pomocs, gdy tylko wyczut, ze szef
sobie z czym nie radzi, cho¢ niewStpliwie gtownym rodlem jego
motywacji byta wiara w Geoffa Wingsteada.

- Doktor Kat juz wsiada - oznajmitem. - Jestemy w komplecie.
Mozemy ruszaé, kiedy uznasz za stosowne.

Kemp zamierzal posuwac si¢ naprzod do pdnej nocy, a moze

1 do rana. Nie mial czasu sprawdzi¢ dtuzszego odcinka pokonywa-
nej przez nas drogi, ale znat wyniki wczeniejszych rekonesansow.
Na odcinku najblizszych trzydziestu kilometrow nie byto szczegdlnie
ostrych zakretow ani stromych podjazdow. Az do nastgpnego koryta

rzeki nie nalezato si¢ spodziewac¢ zadnych przeszkdd. Szkoda, ze



rzeka przecinata droge do Kandzy, ale w normalnych warunkach nie
powinno nam to sprawi¢ wiekszych ktopotéw. Oczywicie, warunki
nie byly normalne. Gdzie toczyta si¢ pewnie nadal wojna, jednak
wobec catkowitego braku wiadomoci na jej temat, rozssdek naka-
zywal nie zwraca¢ uwagi na ten fakt. Nie styszelimy juz przelatu-
jScych samolotdéw, a samo lotnisko, odlegte o jakie pditora kilometra
od miasta, byto - zdaniem Sadiqa - catkowicie opuszczone.

- W porzsdku, ruszamy. Mam nadzieje, ze te cholerne dachy

z lici nie beds nam przeszkadza¢é. - Styszalem niemal, jak dodaje
"ani ci ludzie", cho¢ tego nie powiedziat. Trudno byto liczy¢ na jego
dobre serce, powinien jednak uwaza¢ na wszystko, przynajmniej ze
wzgledu na swoj$ bezcenns platformg.

Prowadzitem wynajety samochod. Atheridge 1 ja siedzielimy

z przodu, a migdzy nami nyalanska pielggniarka. Miata skaleczons
noge 1 dlatego nie zostata na platformie. Z tytu znajdowata sie
czworka rannych, ktorzy mogli chodzi¢, a raczej by¢ wozeni, w tym
troje kilkunastoletnich dzieci.

Gdy wyprzedzatem kolumne, aby zaj$¢ wyznaczone miejsce

przed platforms 1 migdzy wojskowymi ci¢zarowkami, odezwatem
si¢ do dziewczyny:

- Méwisz po angielsku, prawda?

- O, tak.

- Mozesz powiedzie¢ tym z tytu, zeby krzyczeli, gdyby co ich

przeze mnie zabolato? Postaram si¢ jechac ostroznie.



Odwrocita glowe, mowisc co przez rami¢ po nyalansku.

- Jak ci na imi¢, moja droga?

- Helen Chula - odparta.

- Umiesz prowadzi¢, Helen?

- Tak, ale z t§ mojS nogs... Musiatabym jecha¢ powoli.
Zamiatem si¢ krotko.

- Nie ma obawy, wszyscy bedziemy tak jecha¢. W razie potrze-
by przejmiesz kierownice. Pan Atheridge niewiele zdziata ze ztama-
n$ reks, chociaz przypuszczam, ze gdyby musiat, przyciskatby
stops pedat gazu.

Minst nas samochdd sztabowy Sadiga 1 w tym momencie co
sobie przypomniatem. ZatrSbitem, a gdy si¢ zatrzymat, wyskoczy-
tem z wozu 1 pobiegltem odebrac¢ swojs strzelbe 1 paczke naboi.
IdScy wtanie w kierunku swojego ciSgnika Mick McGrath stanst
W miejscu 1 z zainteresowaniem spojrzat na bron.

- Hej, panie Mannix. Zatatwit pan sobie rutowke. A co ze mnS?

- Kogo chcesz zabi¢, Mick?

Wzruszyt ramionami.

- Nie o to chodzi, do cholery. Ale skoro wybuchta wojna, czuje
si¢ bez broni, jakbym byt nagi.

- Zatoz sobie listek figowy - powiedziatem z szerokim umie-
chem.

Poszedt dalej, ja za wrocitem do samochodu, odczuwajSc znowu

pewien niepokoj. Atheridge tez obrzucit bron znaczScym spojrze-



niem, nic jednak nie powiedziat, gdy z niejakim trudem upychatem
]S obok fotela kierowcy. Za nami przeszedt przez caty konwo;j
ghuchy pomruk, co oznaczato, ze uruchomiono silniki. Z rur wyde-
chowych buchal niebieski dym. Wystawilem glowe przez okno
samochodu, uwaznie nastuchujsc.

Moja wyobrania dziatala w sposéb irracjonalny. Gdyby rzeczy-
wicie dochodzily z platformy jeki chorych 1 rannych, nie mogtbym
ich ustysze¢ poprzez toskot cigzkich silnikdw. Ale zotSdek kurczyt
mi si¢ z zatoci na myl o zbolatych ciatach, wstrz§sanych drzeniem
1 przechytlami platformy. Napotkatem wzrok Helen 1 wiedzialem, ze
myli doktadnie o tym samym.

Nie mielimy innego wyjcia. Wzruszywszy ramionami, Wrzuci-
tem bieg i nacisnStem na gaz. Kolejne pojazdy konwoju zaczety
oddala¢ sie¢ od szpitala 1 ruin Kodowy.

13

Za Kodows droga nadal pigta si¢ 1 opadata, ale zbocza byty nieco
bardziej strome, a grzbiety wzgdrz coraz dhuzsze. Zmalata rednia
predkoc¢ platformy. Nawet w dot zjezdzata ona do¢ wolno, ale
pokonujSc dtugie wzniesienia dostownie si¢ wlokta. Nie poruszali-
my si¢ na ogol szybciej niz cztowiek i1dScy na piechote. Z cats
pewnoci$ podszajSca za platforms gromada Nyalanczykow,

w ktorej nie brakowato rannych, bez trudu dotrzymywata nam
kroku. Byli to twardzi ludzie, nawykli do upatéw 1 maszerowania

po zakurzonych drogach. *



Martwilimy si¢ jednak o naszych uchodcow. Rozmawialimy

o koniecznoci zaopatrzenia ich w zywno¢ 1 Sadiq stwierdzit, ze
trzeba bedzie zdobyc¢ j§ gdzie po drodze. Zbyt wiele byto tam
jednak kobiet z niemowlgtami 1 matymi dzie¢mi, starcow 1 rannych
w roznym wieku. W zasadzie opiekowanie si¢ nimi nie nalezato do
naszych obowiszkow, ale jak inaczej moglimy do tego podej¢?
Helen Chula powiedziata nagle w czasie jazdy: "Gdybym zasne-
ta, prosze za godzing mnie obudzi¢, dobrze?" 1 natychmiast zapadta
W sen, opierajSc glowe na zdrowym ramieniu Atheridge'a. Rzuci-
tem okiem na czterech siedzScych za mnS Nyalanczykdéw. Dwoje

z nich spato, a pozostali spogl$dali w milczeniu czujnymi, br§zo-
wymi oczami.

Jechalimy w z6twim tempie przez prawie dwie godziny. L.agod-

ne ciepto poranka zaczeto ustepowaé miejsca ostremu, potudniowe-
mu stoncu. Atheridge 1 ja niewiele rozmawialimy, nie chcSc obu-
dzi¢ dziewczyny. OtaczajSce nas tumany kurzu przestanialty mgiet-
k§ grupki Nyalanczykéw 1 maszerujScych miedzy nimi tu i 6wdzie
zolnierzy..ZaczStem mie¢ obawy, czy nie przegrzeje si¢ silnik w sa-
mochodzie.

Nagle uwiadomitem sobie wtasn$ bezmylno¢. Upal zacmit mi
chyba umyst. NacisnStem na klakson i wyjechawszy z kolumny
zaczstem przeciskac si¢ przez ttum uchodcow, ktorzy szli przed
platforms, aby unikn$¢ najwigkszego kurzu. Dogonitem jadsScy na

czele kolumny woz sztabowy 1 datem Sadiqowi znak reks, zeby si¢



zatrzymat. Wi6zt na tylnym siedzeniu dwie Nyalanki, a z przodu
siedzial nadal jego sierzant.

- Postgpujemy bez sensu, kapitanie - stwierdzitem. - Nie jest
powiedziane, ze musimy wszyscy jecha¢ z t§ sams predkocis, co
platforma. Mégtbym dotrze¢ do Kandzy w niecate dwie godziny,
odstawi¢ moich pasazerow do szpitala 1 wroci¢ po nastepnych. Co
wiecej, tak samo mozna by wykorzysta¢ wszystkie inne szybsze
pojazdy. Personel szpitala zdSzytby si¢ zorganizowac 1 przygotowac
na przyjecie naszych pacjentow.

Sadiq pokrecit gtows.

- Nie, panie Mannix, to nie bytoby dobre rozwiSzanie.

- Dlaczego, na Boga?

Spojrzat w niebo 1 przez chwile mylatem, ze wypatruje samolo-
tow. Potem zdatem sobie sprawe, ze patrzyt na stup telegraficzny,
jeden z wielu stojScych wzdtuz catej drogi. Znow przeklstem swojs
tepote.

- Do diabta, przeciez ma pan przenony telefon! Mozemy stSd
zadzwonic.

- Juz probowatem. I wtanie to mnie martwi - nie ma potScze-

nia. Rozumiem, ze nie mozna dodzwoni¢ si¢ do Kodowy, ale linia
do Kandzy tez jest gtucha.

- Jeli bedziemy posuwali si¢ w tym tempie, wielu ludzi umrze.
Doktor Kat najwyraniej nie przewidzial, ze b¢dzie ich az tylu.

I w wigkszoci wcale nie s§ ranni.



- Nie mogg ich powstrzyma¢, panie Mannix. Po prostu idS za
nami.

Czutem si¢ zakltopotany. Nastepne geby do wykarmienia?

Z pewnocis$ nie mielimy obowiszku ewakuowac wszystkich oca-
latych mieszkancow Kodowy.

- A moze chociaz niektdrzy z nas pojechaliby naprzod? Dyspo-
nuyjemy moim samochodem, tymi dwiema ci¢zarowkami, ktore
znalelimy 1 czterema panskimi. Nawet czotg moze poruszac si¢
szybciej, a wiezie szeciu ludzi. Land Rover musi zosta¢ przy plat-
formie, ale pan...

- Zostaje z konwojem. Moje ciezaroOwki takze - odpart bezna-
mietnie Sadiq. - Zauwazyt pan, panie Mannix, ze w kierunku po-
tudniowym nie ma w ogole ruchu? Nie przyszto panu do glowy, ze
Kandza moze wyglsda¢ podobnie jak Kodowa?

Zawitata mi taka myl 1 byta ona bardzo deprymujsca.

- Trzeba by wiec to sprawdzi¢ - stwierdzitem.

- Owszem. Wystatem na zwiad patrol motocyklistow. - Spojrzat
na zegarek. - Powinni wkrotce wroci¢ z wiadomociami, a moze

1z jak$ pomocs.

Przeprositem w mylach Sadiqga. Mylatem, ze jest takim samym
glupcem jak ja.

- Jeli nie wrécS w ciSgu godziny - mowit dalej - bedzie to
oznaczato, ze sytuacja w Kandzy jest bardzo zta. Moze jednak zdo-

taj$ nas przynajmniej ostrzec. Majs jeden z radionadajnikow.



- Przepraszam - powiedziatem, cigzko wzdychajSc. - Przyznaje
si¢ do porazki.

Skwitowat moje przeprosiny posepnym skinieniem gtowy.

- Jestemy w bardzo trudnej sytuacji, sir. Doceniam fakt, ze robi
pan dla naszych ludzi wszystko, co w panskiej mocy.

Gdy wrocitem do samochodu, Atheridge stat przy nim, a Helen
Chula wtanie si¢ obudzita.

- Kapitan Sadiq nie traci czasu - powiedziatem, ale Atheridge
mnie nie stuchatl. Przez thum 1 chmure¢ kurzu zmierzat powoli w na-
szym kierunku jaki samochdd - poobijane Suzuki, ktorego nigdy
przedtem nie widziatem.

- Dobry Boze, to Margretta! - wyszeptat Atheridge. Samochod
zatrzymat si¢ koto nas 1 wysiadta z niego ci¢zko jaka kobieta -
wysoka, po pie¢dziesiStce, ubrana w roboczs koszul¢ 1 spodnie
w kolorze khaki. Jej siwe wlosy byty upiete z tytu w luny kok.
WyglSdata tak, jakby za chwile miata zemdle¢. *

- Gretta, moja droga, jak tu trafita? - zapytat Atheridge.

- Nie tak trudno was znale¢, Dan - odpowiedziata niemal
szeptem.

- Gretto, to pan Neil Mannix. Przedstawiam panu doktor Mar-
riot - oznajmit oficjalnie Atheridge.

Miata mocno podkr$zone oczy 1 ogorzals§ skore. Wyglsdata na
kobiete, ktora zbyt dtugo przebywata na stoncu, zbyt wiele czasu

spedzita w Afryce. Odwrdécitem si¢, otwierajSc drzwi samochodu.



- Dzien dobry, pani doktor. Chyba powinna pani usiS¢.

Skineta lekko gtows.

- Dzickuyje. Myle, zZe tak bedzie lepiej - odparta ze skandynaw-
skim akcentem.

- Jest pani lekarzem medycyny? - zapytatem.

- Z orodka misyjnego pod Kodows - wyjanit Atheridge. Po-
chylit si¢ nad niS$ 1 zapytal cicho: - Gdzie jest Brian, Gretto? Myle-
limy, ze zostalicie oboje w Port Luard.

Pewnie dlatego nikt dotSd o nich nie wspomniat. Przez jaki czas
rozmawiata cicho z Atheridge'em, a potem zaczeta ptakac. Helen
Chula wysiadta z samochodu i zajeta si¢ ni§, ja za odciSgnStem
Atheridge'a na bok.

- O co chodzi, Dan?

- Paskudna sprawa. Przyjechali z wybrzeza do Kodowy akurat
wtedy, gdy byl nalot. Brian, jej mSz, zgin$t na miejscu. Przez caty
dzien nie mogta si¢ pozbiera¢. Potem pojechata do szpitala 1 zastata
tam siostr¢ Urszulg. Postanowita, ze musi nas dogoni¢.

- Boze, co za parszywa historia.

Wrécilimy do doktor Marriot.

- Wyglsda na to, ze przydaloby si¢ pani co mocniejszego. Moze
szklaneczke cieptej whisky? - zapytatem.

- Czemu nie.

Nalatem do zakurzonej szklanki wyciSgniets z bagaznika szkoc-

kS. Atheridge spojrzat na ni§ tesknym wzrokiem, ale nie powiedziat



ani stowa, gdy zakrecatem mocno butelke. Bylo to teraz wylScznie
lekarstwo.

- Przyjechatam pomoc doktorowi Katow1 - powiedziala,
oproézniwszy szklanke duzymi haustami. - Siostra twierdzi, ze
przyda mu si¢ kazda para r8k, a czesto ze sob§ pracowalimy.
Gdzie on jest?

- To niewazne. Teraz potrzebuje pani snu. Powiedz pani, Helen,

o ile lepiej si¢ potem poczuje.

Helen odpowiedziata z pelnym zawstydzenia umiechem.

- Ten pan ma racje¢, pani Marriot. Prosz¢ przespac si¢ godzine,

a potem doktor Kat bedzie szcz¢liwy, majSc pani§ przy sobie. Pojde
mu teraz pomoc. - Pomogta doktor Marriot usiS¢ wygodnie;.

- Jak twoja noga? - zapytatem.

- Na platformie bedzie mi dobrze - powiedziata, wskazujSc

w jej kierunku. - Zaczekam, az tu przyjedzie.

Doktor Marriot zapadata juz w sen na siedzeniu samochodu.

- Wskakuj, Dan. Bedziemy powoli jecha¢. Przynajmniej rusza si¢
wtedy powietrze - stwierdzitem. limacze tempo jazdy byto bar-
dziej frustrujSce niz kiedykolwiek, ale musiatem pocieszaé si¢ my-
IS, ze kapitan Sadiq znakomicie sobie radzil - lepiej nizja - 1 ze
w osobie doktor Marriot zyskalimy bardzo potrzebne uzupetnienie
naszej ekipy. Ruchomy szpital firmy Wyvern sunst naprzod w go-
rScym, afrykanskim stoncu. Im szybciej dotrzemy do Kandzy, tym

lepie;.



Pot godziny poniej sytuacja znowu ulegta zmianie, jakbymy
znajdowali si¢ wewnStrz kalejdoskopu, ktorym potrzssata reka ol-
brzyma. Jeden z motocyklistéw Sadiqa podjechat do nas na swej
ryczScej maszynie 1 powiedzial, ze kapitan chciatby sie ze mnS
zobaczy¢. Opucitem kolumne, majSc nadziej¢ nie zaktoci¢ snu
doktor Marriot, cho¢ przypuszczatem, ze obudzitoby j§ tylko trze-
sienie ziemi.

Kemp 1 Wingstead byli juz z Sadiqiem, rozmawiajSc z dwoma
biatymi m¢zczyznami, ktorych przedtem nie widzialem. Za nimi
stala wielka amerykanska limuzyna, pasujSca do tego miejsca mniej
wigcej tak samo jak lotniskowiec do Jeziora Genewskiego. Atheridge
1 ja wysiedlimy z wozu 1 dotSczylimy do catej grupy.

Jeden z mezczyzn byt wysoki, chudy 1 troche niepozbierany.

Mial na sobie levisy, zaplamionS od potu kraciasts koszule 1 wygls-
dajscy niewiarygodnie, zsunigty na tyl gtowy kowbojski kapelusz.
Spojrzatem na jego nogi. Nie miat ostrog, za to nosit szyte recznie
buty na wysokim obcasie. Wyglsdat jak Clint Eastwood. Spodzie-
watem si¢, ze wyciSgnie paczke Marlboro albo sakiewke z tytoniem
Buli Durham.

Drugi z mezczyzn wyglSdat z kolei typowo. Byt nizszy, barczy-

sty 1 korpulentny. Mial na sobie pasujSce bardziej do warunkow
afrykanskich spodnie w kolorze khaki 1 kurtke. Obaj mezczyni byli
zakurzeni 1 zmeczeni, tak jak my wszyscy.

- Dzien dobry - powiedzialem. - Sksd si¢ tu panowie wzi¢licie?



Wysoki mezczyzna odwrocit sie.

- A, witam. Utknelimy na drodze kawatek stSd. Mamy chyba
wspolny problem.

Twarz Kempa bylta bardziej napigta niz zwykle.

- Neil, przed nami jest zwalony most.

- Chryste! Ten, o ktéry martwite si¢ juz wczeniej?

Kemp skinst glows. *

- Tak. Dowiedzielimy si¢ wlanie, ze jest caltkowicie zniszczony.
L.Sczylt dwa brzegi wSwozu. Kandza lezy dopiero za nim, jak sSdze.
Wingstead wydawat si¢ bardziej zmobilizowany do dziatania niz
zmartwiony. Gotow byt pod;j$¢ kolejne wyzwanie. Nie przejmowat
si¢ byle czym.

- Jestem Neil Mannix z British Electric - powiedziatem. - Przy-
puszczam, ze mito mi bedzie pand6w poznac, chociaz nie mam
jeszcze pewnoci.

Wysoki mgzczyzna wybuchn$t miechem.

- Podobnie jak my. Nazywam si¢ Russ Burns, a to jest Harry
Zimmerman. Pracujemy obaj dla spo6tki naftowej Lat-Am Oil. Na-
wiasem mowisc, na drodze jest jeszcze kilku innych facetow, nie od
nas. Francuz i dwaj Rosjanie, kierowcy cigzarowek.

- Co sig stato? Widzielicie, jak run$t most?

Burns pokrecit gtows.

- Bylimy w potowie drogi do wswozu, kiedy Kodowe zaatako-

waty samoloty. Widzi pan, nie mielimy pewnoci, co si¢, do cho-



lery, dzieje, ale nietrudno byto zgadns¢. Pare dni wczeniej obser-
wowalimy przemarsz wojska, kr§zyty tez liczne pogtoski o rebelii.
Samo miasto bylo niewidoczne, ale ustyszelimy bombardowanie

1 zobaczylimy dym, a potem przelatujSce samoloty.

Siegnst reks do kieszeni koszuli.

- Harry 1 ja nie wiedzielimy, co robi¢. Postanowilimy jechac
dalej, bo ani nam byto w glowie zawracac 1 pakowac si¢ w jaks
kabal¢. A potem spotkalimy tych Ruskich.

- To konwj, taki jak nasz? - PrzyglSdatem si¢ zafascynowany,

jak wyjmuje paczke papieroséw. Boze, to byly Marlboro! Zapalit
nawet jednego w taki sam sposob, jak faceci z reklam, z luboci$
zaciSgajSc si¢ dymem. Nikogo nie poczestowal.

- Nie, tylko jedna duza cig¢zaréwka - mowit dalej. - Francuz tez
jedzie cigzarowym wozem. Miatl kumpla, ktérego wysadzit w Ko-
dowie. Pewnie oberwat podczas nalotu. Nie widzielicie go?
Wszyscy zaprzeczyli. Wceigto gdzie Francuza i tyle.

- Po nalocie przez pierwszych kilkanacie kilometrow wdepty-
watem w podloge pedat gazu - mowit Burns - chociaz wiedziatem,
ze odrzutowca nie przecigniemy. O jakie piec¢dziesiSt kilometrow
stSd weszlimy w zakret, o mato nie wpadajSc na cysterng Rosjan.
Niczego nie widzieli, ani nie styszeli. A potem zjawit si¢ ten zabojad
razem z jakim czar... ze swoim nyalanskim pomocnikiem. - Popra-
wil si¢, spoglSdajSc na Sadiqa.

- Tamtej nocy rozbilimy we czworke oboz - odezwat si¢ po raz



pierwszy Zimmerman - a nastepnego dnia wyruszylimy w droge
naszym samochodem, zabierajSc jednego z Rosjan. Mowie troche po
rosyjsku. - Powiedziat to niemal przepraszajScym tonem. - Kilka-
nacie kilometrow dalej jest ten most.

- Raczej byt. M¢j Boze, teraz to tylko rumowisko na dnie wSwo-
zu. Zdrowo mu przygrzali.

- Zostat zbombardowany? - zapytalem.

- Tak przypuszczam. Widzielimy jego szcz$tki, sto piecdziesist
metrow nize;j.

- Mozna by przejecha¢ na drugs strong? - zapytatem, cho¢ mo-
gtem domyli¢ si¢ odpowiedzi.

- Nie ma szans. Na pewno nie ci¢zarowks. Ani nawet cyrko-
wym monocyklem. WSw6z ma ponad sze¢dziesiSt metrow sze-
rokoci.

Burns wciSgnst gteboko powietrze.

- Utknelimy wtedy w martwym punkcie. Nikt nie chcial pod;js¢
zadnej decyzji. W radiu stycha¢ bylo tylko trzaski. Nie moglimy
jecha¢ dalej, a nie mielimy ochoty wraca¢ tam, gdzie toczyta si¢
wojna. Rosjanie mieli spore zapasy zywnoci, Francuz takze. My
moglimy dorzuci¢ tylko troche piwa. Wierzcie, panowie, ze nie
starczyto go na dlugo. W koncu dzi rano postanowilimy si¢ roz-
dzieli¢. Francuz 1 dwaj "czerwoni" mieli probowac dotrze¢ do Ko-
dowy, a Harry i ja powiedzielimy, ze postaramy si¢ przej¢ na

piechote wswoz 1 trafi¢ do Kandzy.



- Nie powiem, zebym mylat o tym z entuzjazmem - dorzucit

Harry.

- Mielimy wtanie wyruszy¢, gdy zjawito si¢ tych dwoch face-
tow. - Burns wskazat na motocyklistow Sadiqa. - Mylelimy z po-
czStku, ze dopadli nas rebelianci. Cholernie niemite przypuszczenie,
gdy ma si¢ tylko dwie pukawki. Powiedzieli nam, co si¢ tu dzieje.
Wie pan, ze zabrzmiato to mato realnie?

Zanotowatem w mylach, ze s§ uzbrojeni.

- Wedrowny cyrk - mruknst Kemp.

- Chcialbym, Zzeby to byta prawda, kolego. Przydatyby si¢ nam
teraz stonie. Tak czy inaczej, zmienilimy plany. Kierowcy ci¢zarod-
wek zostali na miejscu, a Harry 1 ja wrocilimy, by zorientowac sie
W sytuacji.

- Mozna przej¢ wSwoz na piechotg? - zapytalem.

- Tak przypuszczam, o ile jest si¢ zwinnym.

Spojrzatem na Sadiqa.

- A wigc?

- I co ztego, Neil? - powiedzial Wingstead. - Nie mozemy wy-
sta¢ t§ drogs rannych 1 chorych, a jeli nawet szpital w Kandzy
nadal funkcjonuje, nie dostaniemy stamtSd pomocy. Wiesz, co mu-
simy zrobic.

Skinstem glows. Wyklut si¢ wtanie jeden z tysiSca potencjal-

nych problemoéw. *

- Basil - powiedziatem - jak zawrdci¢ platforme?



- To nie jest konieczne - wyjanit Kemp. - Moze jecha¢ w do-
wolnym kierunku. Trzeba tylko przestawi¢ ciSgniki. - Gdy zaczynat
rozwiSzywac jaks kwestie, w jego umyle zazgbialy si¢ tryby,

a z twarzy znikalo napiecie. Basil Kemp czut si¢ najlepiej, kiedy
dawano mu do rozpracowania zestaw konkretnych problemow.

- Co pan teraz zrobi, panie Mannix? - zapytat Sadiq. On réw-

niez wyglSdat tak, jakby ziemia usun¢ta mu si¢ spod nog.
Przyjrzatem si¢ dwoém nowym przybyszom.

- Najpierw ci panowie dostanS piwo i jaki positek. Poza tym
dotSczyta do nas niedawno pewna dama, ktdra rowniez chetnie co
zje. Geoff, popro Bishopa, zeby to zalatwit. Dopoki konw¢j stoi

W miejscu, mozemy wszyscy co przekssic¢. Potem si¢ naradzimy.
Kapitanie Sadiq, moze pan przekaza¢ ludziom, Ze nie jedziemy juz
do Kandzy? Niech wszyscy odpoczns, zjedz§ co w miar¢ mozli-
woci, a potem niech beds gotowi do drogi.

- Kim jest ta dama? - zapytal Wingstead.

- To lekarka. Stracita m¢za podczas nalotu na Kodowe. pi teraz

w moim samochodzie. Chce zamieni¢ stowo z doktorem Katem, wiec
pojedzie tam ze mnS. Prawde mowiSc, Dan catkiem dobrze jS zna...
Zamilktem. Dan Atheridge stat spokojnie za nami, a jego twarz
miata mimo opalenizny ziemistS barwe¢. Styszat, co powiedzieli
ludzie ze spotki Lat-Am 1 przekazane przez nich informacje dotkne-
ty go bardziej niz kogokogolwiek z nas. Gdzie za Kandzs czekata

na niego zona. Miat odci¢tS droge powrotu do domu.



- Dan...

- Wszystko w porzsdku. Wiem, ze Susie bedzie catkowicie bez-
pieczna. Ma pan racj¢, ze nie da si¢ przeprowadzi¢ pacjentow przez
wSwoOz. Znam jednak innS drogg, kilka kilometrow w dot rzeka.
Czy moglby pan zapewni¢ mi eskorte 1 zabra¢ mnie tam, kapita-
nie? - Mowit beznamietnym, opanowanym gtosem.

- Nie martw si¢, Dan. Przewieziemy ci¢ na drugs stron¢ - po-
wiedzialem, modlSc si¢ w duchu, zebym mégt dotrzymac stowa. -
Chodcie, panowie. Dostaniecie to piwo 1 opowiecie nam wszystko
do konca. - Wsiedlimy znéw do mojego samochodu i zawrocili-
my w kierunku platformy. Dwaj przybysze podszyli z Kempem za
nami. Kiedy mijalimy strumienh uchodcow, mate, zbite grupki

ludzi przygotowywaty si¢ na dtugie, monotonne wyczekiwanie.
Ustny przekaz informacji dziatal szybciej niz nowoczesne rodki
tScznoci.
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PrzyglSdatem si¢ z doktor MargrettS Marriot platformie, ktéra
miata niezwykty wyglsd. Tu1 6wdzie okrywaly j§ falujSce na wie-
trze palmowe licie, na nierownych postaniach z trzciny lezeli owi-
ni¢ci przecieradtami ludzie, a wszedzie tam, gdzie si¢ tylko dato,
wieszano rozmaite kawatki materiatu, r¢czniki 1 poszewki, aby rzu-
caly cien. Na gor¢ wdrapywatly si¢ rozne osoby, niosSc bandaze

1 inne niezbe¢dne przedmioty. Siostra Maria, ktorej ze wzgledu na

stabe zdrowie zabroniono jecha¢ na platformie, stata przy ogrom-



nych kotach, wydajsc gtono polecenia swoim pielegniarkom. Kilku
ludzi z ekipy pomagato tym rannym, ktérzy mogli si¢ poruszac,
doprowadzajSc ich do prowizorycznych latryn. W kuchni polowe;j
wrzala praca, gdyz Bishop 1 mtody Bing szykowali dla nas 1 na-
szych goci jedzenie z puszek.

W ciSgu dnia zjawila si¢ siostra Urszula. Pomachata mi r¢ks, po
czym jej twarz rozjanita si¢ na widok doktor Marriot.

- Doktor Gretta! Co pani turobi?

Mick McGrath natychmiast podszedt blizej, aby pomoc jej wy-
siS¢. Zoriejitowala si¢ od razu, ze co jest nie w porzSdku 1 popro-
wadzita delikatnie doktor Marriot do drugiego konca platformy.

- Dlaczego si¢ zatrzymalimy, panie Mannix? - zapytat

McGrath. - Kr$z§ pogtoski, ze mamy nowe ktopoty.

- Zgadza si¢. Na drodze do Kandzy jest zwalony most i nie

mamy jak si¢ tam dosta¢. Nie podjelimy jeszcze oficjalnej decyzji,
ale moge ci powiedzieé, ze bedziemy musieli zawrdcic.

- A wigc pojedziemy drogs ze wschodu na zachod, tak jak pan
planowat? Z tym catym majdanem?

- Mozliwe. Popro doktora Kata, zeby tu przyszedt, dobrze?

- Nie przyjdzie.

- Dlaczego?

- Jest zajety - odpart McGrath. - Jak tylko si¢ zatrzymalimy
zaczst operowac. W tej chwili otwiera wtanie komu czaszke.

- W porzsdku - powiedziatem. - Na razie zostaw go w spoko-



ju. Ale gdy bedziesz mogt, powiedz mu, Ze jest tu doktor Marriot.
Myle, Ze si¢ ucieszy. Powiedz mu, ze w Kodowie zginst jej mSz.

I cheiatbym mozliwie szybko zamieni¢ z doktorem parg stow.
Wrécitem do miejsca, gdzie w cieniu ciezaréwek siedzieli szefo-
wie firmy Wyvern 1 ludzie ze spotki Lat-Am. Nie byto tam Athe-
ridge'a. Gdy do nich podszedtem, Wingstead powiedziat:

- Neil, Harry 1 Russ orientyj$ si¢ juz w naszym potozeniu. Przed
paroma miesiScami jechali drogs§ ze wschodu na zachod 1 twierdzSp,
ze jest niezta. W miasteczku Makara 15cz8 si¢ dwie rzeki. To nie-
wielka miejscowoc, ale moze mie¢ strategiczne znaczenie. Lezy na
skrzyzowaniu szlakow. Zanim rz§d Ofanwe zbudowal nows szosg,
ktora potSczyta bezporednio Lasulu i Fort Pirie, jedyna droga

z wybrzeza w gore¢ prowadzita przez Makare.

- Czy jest tam most?

- Tak, zdaje sig¢, ze catkiem dobry, tylko wezszy niz ten nowy,
przez ktory przejezdzalicie, gdy zatrzymato was wojsko. Zakta-
dam, ze ocalat. Wylemy zwiadowcdw na motocyklach, zeby to
sprawdzili. Jeli nasz dzielny kapitan trzyma r¢ke na pulsie, pewnie
s§ juz w drodze. Moze kto pojechat tez zawiadomi¢ kumpli spotki
Lat-Am, zeby do nas dotSczyli.

- MozZemy natkn$¢ si¢ na wojsko. Gdybym dowodzit ktors ze

stron, chcialbym mie¢ Makar¢ pod kontrols, o ile tylko nie bytaby
doszczetnie zbombardowana.

- Nie musimy podejmowac decyzji, dopdki nie otrzymamy ra-



portu - stwierdzil Wingstead wstajSc. - Gdzie jest doktor Kat?

- Operyje. Przyjdzie tu, jak tylko bedzie mogt 1 przypuszczam,

ze zechce nam co nieco powiedzied.

Ja takze si¢ podniostem 1 w tym momencie nadszedt Mick
McGrath. Wiedzielimy od razu, Ze co jest nie w porzSdku. Wygls-
dat jak chmura gradowa.

- Mamy klopoty, panie Wingstead - powiedziat. - Idzie do pana
delegacja.

Zmierzato w naszym kierunku pi¢ciu ludzi. Szli cigzkim, zdecy-
dowanym krokiem, jak pokazywani w telewizji strajkujScy robotni-
cy. Zwymylali najwyraniej dwoch stojScych im na drodze Zoinie-
rzy, a potem zaczgli zbliza¢ si¢ do nas. Nie zaskoczylo mnie, ze
jednym z prowodyrow jest Bob Sisley, a drugim Johnny Burke,
cztowiek, ktory upominat si¢ niedawno o premi¢ za niebezpieczn
prace. Towarzyszyli im Barry Lang 1 Bob Pitman. PiStym mezczy-
zn§, ku mojemu zdziwieniu, byl Ron Jones. Szli w catko witym
milczeniu. Ruszylimy za Wingsteadem w ich kierunku. Swego cza-
su prowadzitem negocjacje z robotnikami, tu jednak bytem osobs
z zewnstrz. Chyba ze zarz$d firmy Wyvern zechciatby wezwac
mnie na pomoc.

W imieniu grupy wystSpit oczywicie Sisley. Nie zwracajSc uwa-
gi na Wingsteada, zaatakowat tatwiejszy cel.

- Panie Kemp, ci jankesi moéwis, ze na pdinocy jest zwalony

most. Czy to prawda?



- Tak.

Zastanawiatem si¢, czy Burns nie bedzie miatl obiekcji, ze kto
nazywa go "jankesem", cho¢ 1 on pozwalat sobie na szafowanie
obraliwymi okreleniami.

- Wiec wyglSda na to, ze nie mozemy rusza¢ dalej z platforms.
Zanim wdepnelimy w te zafajdane uktady z kup$ zdechlakow,
zamierzal pan jecha¢ nad jezioro Pirie. Co nas teraz powstrzymuje?
Mowit pan, ze mozemy przedostac si¢ przez granicg do neutralnego
kraju.

Poczutem odraze do tego cztowieka 1 zauwazytem taks sams
reakcje na twarzach innych osob. O dziwo, jedn$ z nich byt Ron
Jones. Kemp nie odzywat si¢, wiec Sisley ciSgnst dale;.

- Zerwat pan swoj kontrakt, wiec nie moze pan zSdac, zebymy

my dotrzymali warunkoéw umowy. Uwazamy, Ze robi si¢ tu niebez-
piecznie. Nie godzilimy si¢ na udzial w jakich pieprzonych poli-
tycznych rozrobach czarnuchow. Sptywamy stsd.

- Razem z platforms? - zapytat ozigble Kemp.

- Do diabta z niS. Jestemy w potrzasku. Nie wybieralimy si¢

na wojne. Chcemy tylko stSd uciec. Ma pan obowiszek dba¢ o nasze
bezpieczenstwo. Tak samo jak ten panski szef. - W mato elegancki
sposOb wskazat kciukiem na Wingsteada. Moze byt dobrym fa-
chowcem od transportu, bo firma Wyvern innych nie zatrudniata,
ale okazywal si¢ teraz niezts szyjs.

Wingstead gtadko wszedt mu w stowo.



- Zabieramy platforme i caty konwdj z powrotem do Kodowy -
oznajmit. - Pacjentow szpitala takze. Dotartszy tam ocenimy sytu-
acje 1 najprawdopodobniej, jeli wszystko bedzie w porzSdku, wro-
cimy na szos¢ do Port Luard. Gdybymy uznali/ze to niebezpiecz-
ne, pojedziemy drugorzedns drogs do Fort Pirie. Wszyscy jestemy
zdenerwowani 1 brakuje nam podstawowych informacji, ale zrobi-
my, co bedzie w naszej mocy.

W takich sytuacjach spokojne, rozs§dne argumenty nigdy jednak
nie pomagaty. Sisley skrzywit si¢ z pogards.

- Zdenerwowani! O tak, mamy po temu powody. Nianczymy

band¢ czarnuchow, ktdrzy nie potrafi§ o siebie zadbac¢ i chuchamy
na diabta wartS platforme, a tymczasem konczy si¢ zarcie i caty ten
kraj pogrsza si¢ w bagnie. Chryste, nie zaptacono nam nawet za
dwa tygodnie. Jak macie ochote, zapieprzajcie sobie tam 1 z powro-
tem po tej cholernej drodze, ale bez nas.

- Czego wtlaciwie chcecie? - zapytal Wingstead.

- Chcemy wraca¢ do Fort Pirie, tak jak planowalimy. Niewazne,
czy z t§ cholerns platforms, czy bez nie;j.

- Wy niczego nie planowalicie, przyjacielu. - Wiedziatem, ze

nie powinienem si¢ wtrScac, ale mnie poniosto. - Wasz szef choler-
nie ryzykowat przylatujSc tutaj 1 planowanie nalezy do niego.

- To nie panski pieprzony interes, panie Mannix.

- Pleciesz bzdury, Bob - powiedziat Wingstead. - Jak daleko

zaszedtby kazdy z nas bez pomocy catej grupy?



- Grupa! Chryste, wleczemy za sobS starcéw, dzieci, chodzsce
trupy, obludne zakonnice 1 Bog wie, kogo jeszcze. A teraz podobno
przywozi nam pan jeszcze jakich cholernych cudzoziemcow. Nie
bedziemy tego tolerowac.

Zaden z pozostatych mezczyzn nie powiedzial ani stowa. Stali
zwartym murem za plecami Sisleya, milczSc ztowrogo, gdy ten
dawat upust plugawym stowom 1 jeszcze bardziej plugawym my-
lom. Ustyszawszy wzmianke o zakonnicach, McGrath zaczst dy-
sze¢ z gniewu. Podejrzewajsc, ze zaraz dojdzie do wybuchu, pro-
bowatem temu zapobiec.

- Mozesz do woli spierac si¢ z szefem, jak ma traktowac swoich
pracownikow, Sisley - powiedziatem - ale daruj sobie osobiste wy-
cieczki 1 nie wyrazaj si¢ o ludziach w tak wulgarny sposob.

- Powiedziatem ci, jankesie, zeby zamknst te swojS wielks ge-
be! - odparowal. - Nie wtrScaj si¢, do cholery!

Jego uniesiona pig¢ wyglSdata jak gotowa do ataku kobra. Zro-
biwszy krok naprzod, poczutem na ramieniu stalowy ucisk
McGratha.

- Bez nerwow, panie Mannix - powiedzial opanowanym, spo-
kojnym glosem, po czym zwrdcit si¢ do Sisleya: - Przestan pysko-
wac, chlopcze, bo bedziesz plut zgbami.

Powiedziat to tak rzeczowym tonem, ze Sisley cofnst si¢ 1 opucit
reke.

Na chwile wszyscy jakby zamarli w bezruchu: obie zwrdcone do



siebie grupy, ludzie ze spotki Lat-Am i kilku przystuchujScych sie
rozmowie pracownikow firmy Wyvern, widoczny za nimi Athe-
ridge oraz stojSca porodku, wojowniczo usposobiona trojka: ja,
McGrath 1 Sisley. Ciszg przerwal nieoczekiwanie gtos Bena Ham-
monda.

- W porzsdku, Bob, powiedziale swoje 1 wietnie ci to wyszto.
Pozwl teraz, zeby panowie Wingstead 1 Kemp przez pig¢ minut
sobie porozmawiali. Rozejdcie si¢, chtopcy. Na razie nic tu po was.
Sandy! Gdzie jest to zarcie, ktére szykowate? No juz, chlopaki,
bierzcie si¢ do jedzenia. Bert, mamy klopoty z lews tylnS osis.
Rozegral to po mistrzowsku. Zastyglte w bezruchu postacie roz-
ptynety si¢ gdzie jak wiosenny nieg 1 pozostali nagle obok mnie
tylko Kemp 1 Wingstead. Krecilimy glowami z podziwem 1 ulgs.
Hammond miat nieprzeci¢tne uzdolnienia.

- feley 1 Pitman obstugyj§ ciezarowke z generatorami powie-

trza - stwierdzit Wingstead. - To oczywiste, ze ze sobS$ trzymajs.
Zawsze byli kumplami 1 sprawiali trochg ktopotow. Takich facetow
jak Johnny Burke nazywaj§ w marynarce poktadowymi msSdralami.
Jest za sprytny, zeby wychodzito mu to na zdrowie. Ale niezly

z niego fachowiec. A Lang 1 Jones s§ dobrymi kierowcami. Z kolei
Sisley 1 Pitman to specjalici od podnonikow, ktore bedS nam
jeszcze potrzebne. Kto oprocz nich potrafi je obstugiwac?

Kemp pokrecit gtows, ale Hammond, ktory dotSczyt do nas,

przydzieliwszy najpierw ludziom zadania, oznajmit:



- Ja si¢ na tym znam. Jeli bed¢ musiat, umiem obstuzy¢ kazds

z tych cholernych maszyn. McGrath tez by to zresztS potrafit.

- Bedziecie nam obaj potrzebni na platformie - zaoponowal Kemp.
- Wcale nie. Poradzi pan sobie z ni§ nie gorzej niz ja - stwierdzit
Hammond. - Przydatby mi si¢ jednak Sammy Wilson.

- Musimy chyba zatozy¢, ze Sisley ze wszystkimi rozmawiat -
powiedziatem. - Wigc ci, ktorzy z nim nie przyszli, s§ po waszej
stronie?

- Tak s§dzg¢. Musze przyznaé, ze zaskoczyl mnie Ron Jones -
oznajmit Wingstead. - A wiec s§ z nami jeszcze Grafton, Proctor

1 Ritchie Thorpe. Dzigki Bogu, Neil, Zze go tu przywiozle.

- Moze nie by¢ mi za to wdzigczny - rzektem.

Nasze niewesote umiechy roztadowaty na chwile napigcie.

- Nie chciatbym, zeby sczepionym z platforms ciSgnikiem kie-
rowat kto niedowiadczony - powiedziat Kemp. - Jeli bedziemy
posuwac si¢ troche wolniej, trzy ciSgniki nam wystarczs. I mozemy
pozby¢ si¢ tego cholernego czotgu. Nie potrafisz chyba prowadzi¢
ciSgnika, Mannix?

Umiechn$tem si¢ znowu, tym razem w duchu. Kemp cisgle

miat przed oczami tylko jeden cel. W pewnych sytuacjach okazy-
wato sie to korzystne. Byt teraz zbyt zajety rozwazaniem réznych
mozliwoci, zeby - jak kazdy dobry dyrektor - wpa¢ we wcie-

kto¢ z powodu buntu pracownikow.

- Ja nie potrafi¢ - odpartem - ale mégtbym kogo znalec.



Wingstead 1 Kemp zaczgli si¢ naradza¢, wigc zostawitem ich
samych. Buntownicy odeszli z jedzeniem na bok i zbici w gromade
spozywali positek, nie patrzSc na kolegéw. "Wierni", jak ich w du-
chu nazwatem, miali si¢ 1 prowadzili gtone rozmowy, aby zade-
monstrowac, ze nalez§ do grupy i1 nie muszs czu€ si¢ dezerterami.
Byt to ciekawy przyktad mowy ciata, ktéry zachwycitby kazdego
psychologa. Nyalanczycy, wyczuwajSc ktopoty, trzymali si¢ z dale-
ka, nie widziatem tez w poblizu nikogo z personelu szpitala.
Wingstead przywotat mnie niebawem, mowisc:

- Pozwolimy im odej¢.

- To znaczy, ze zostanS zwolnieni?

- A jest inne wyjcie? Skoro nie ches zostac, nie mogg zatrzymac
ich sits.

- Ale jak sobie poradzs?

Wingstead pokazal, ze stat si¢ naprawde twardy.

- To juz ich ktopot. Jak mylisz, za ilu ludzi teraz odpowiadam?
Woeale o to nie prositem, ale tak wyszto 1 nie zamierzam si¢ wykre-
cac. Nie zostawi¢ ich z powodu paru facetow, ktorzy myls, ze
wszystko wiedzs lepie;.

Wingstead wydal mi si¢ nagle o wiele starszy. Czgste zjawisko,
jakim jest samotno¢ ludzi sprawujScych wladze, wycisneto na nim
wyrane pi¢tno i nie byt to juz ten peten mtodzienczego wigoru

1 entuzjazmu amator przygod, ktorego poznatem w warsztacie

w Anglii. Wzi8l na swoje ramiona caty cigzar tej przedziwnej eks-



pedycji 1 prawde mowisc nikt inny nie mogtby tego zrobié. Patrzy-
tem, jak wstaje, uginajSc si¢ pod brzemieniem dodatkowych obo-
wiszkow 1 podziwiatem go bardziej niz kiedykolwiek.

- Basil, powiedz im, zeby tu przyszli.

Buntownicy wrdécili, nadal nieufni 1 wciekli. Tym razem, na
probe Wingsteada, McGrath stanst nieco dalej 1 wykorzystat swoj
niekwestionowany autorytet, by uniemozliwi¢ gapiom przystuchi-
wanie si¢ rozmowie.

- W porzidku, juz si¢ naradzilimy - oznajmit Wingstead. - Na-
dal jestecie pewni, ze chcecie odej¢?

- Jak cholera. Mamy tego doc¢.

- Méwisz w imieniu wszystkich? - Wingstead spojrzat na stojs-
cych za nim czterech ludzi, ale tamci milczeli.

- Sam pan widzi - odpart Sisley.

- A wiec dobrze. Mozecie si¢ wynosi¢. Cata pistka. Zwalniamy
was.

Tym razem w ciszy, ktora zapadta, byto co komicznego.

- W porzsdku, sprobujcie tylko - odezwatl si¢ w koncu Sisley. -
Nie mozecie nas tak po prostu wyla¢, do cholery! Podpisalimy
kontrakt, prawda, Johnny?

- Zgadza si¢ - odrzekt Burke.

- Sam powiedziate, ze skoro zerwalimy umowe z Nyals, a tak
wtanie si¢ stato, to 1 was ona nie obowiSzuje - oznajmit Wing-

stead. - Sptywajcie.



- A co znaszym zarobkiem? Nalezy nam si¢ forsa za dwa tygo-
dnie plus roztiskowe. Chcemy j$ dostac.

Patrzytem na niego zdumiony.

- Daj im czek, Geoff - powiedziatem ironicznym tonem. - Zre-
alizuyj§ go w banku w Kodowie.

- Wypisze wam wszystkim pokwitowania. Mozecie mie¢ pew-
no¢, ze s§ one honorowane przez firm¢ Wyvern - obiecat Wing-
stead. - Za godzine bedziecie mogli je odebra¢ od pana Kempa.
- Zrobimy to - zapewnit Sisley. - Ale chcemy si¢ tez jako za-
bezpieczy¢. Wemiemy jednsS z cigzarowek.

- Nie ma mowy, Bob! - powiedziat Hammond.

- Albo wéz z generatorami. Jest wigcej wart 1 w ostatecznoci
wszyscy mozemy si¢ w nim zmieci¢. Tak, wtanie tak zrobimy.

- Po moim trupie! - powiedzial Hammond, przestajSc panowac
nad sobs.

Wingstead podnidst reke, aby go uciszyc.

- Nie bedzie zadnych ktétni - powiedzial. - Trzymajcie si¢ z da-
leka od samochoddéw, Sisley.

- A w jaki sposOb zamierza nas pan powstrzymac?

Tego juz byto za wiele. Musialem si¢ wiSczy¢.

- Nie zabierzecie nigdzie tej cigzarOwki z generatorami. Ani
zadnego innego pojazdu. Spotka Wyvern Transport jest powaznie
zadhuzona w firmie British Electric 1 mam ci§gnS$¢ ten dtug. Rekwi-

ruj¢ na jego pokrycie caty sprzet, w tym wszystkie rodki transpor-



tu. Pokwitowania dostaniecie ode mnie 1 moja firma wyptaci wam
pienisdze. O ile zdSzycie si¢ po nie zglosi¢. Za godzing mozecie
rusza¢ w droge.

Sisley wlepit we mnie wzrok, mowisc:

- Ale do Fort Pirie jest...

- Okoto czterystu kilometréw. Moze po drodze uda wam si¢
zdoby¢ jaki samochod. Jeli nie, wemiecie przyktad z ludzi, kto-
rych nazywasz czarnuchami. Pdjdziecie na piechote.

Sisley byl gotoéw do bojki, zreflektowal si¢ jednak, oceniwszy
swoje szans¢. StojScy za nim ludzie szemrali gniewnie, ale tylko
Burke gtono zaprotestowat. Ustyszawszy to McGrath podszedt
blizej, zaciskajSc pigct 1 patajSc znowu z8dzS walki, catkowicie
jednak nad sobs panowal, co czynito go tym bardziej niebezpiecz-
nym. Buntownicy skapitulowali i cofngli sie.

Sisley rzucit jeszcze kilka przeklenstw, ale nie zwracalimy na
niego uwagi. Wkrotce wrogo usposobiona grupa oddalita si¢

w zwartym szyku, znikajSc za jedn$ z cigzaréwek.

- Migj ich na oku, Mick, ale nie chcg zadnych bijatyk - powie-
dzial Hammond.

Wingstead odetchnst gleboko.

- Wiele bym dat za tyk tej twojej whisky, czy cho¢by cieplego
piwa. Ale nawet kubek "ognia armatniego" sprawi mi wielks przy-
jemnoc.

- Mnie tez - przyznatem.



Umiechnelimy si¢ do siebie.

- Wiesz, ze jeste teraz moim szefem? - zapytat.

- Jasne. Oto moj pierwszy rozkaz: wypi¢ filizanke piekielnego wy-
waru Bishopa i zje¢ talerz brei, ktorS nazywa zups - powiedziatem. -
Ciebie tez to dotyczy, Basil. Planowanie zostaw sobie na potem.
Ponym popotudniem miatem okazj¢ porozmawia¢ z doktorem
Katabisirua. Nie przejst si¢ specjalnie dezercjS pieciu naszych ludzi.
Byli zdrowi 1 sprawni, uznat wiec, ze skoro wybrali wtasns drogg,
sami za siebie odpowiadajs. Fakt, ze dotSczyli do nas dwaj Amery-
kanie, a spodziewalimy si¢ jeszcze Francuza 1 dwoch Rosjan, tez
niewiele dla niego znaczyt. Liczyt co najwyzej, ze mogs mie¢ w sa-
mochodach zapasy lekarstw 1 opatrunkow. Natomiast obecno¢ do-
ktor Marriot byta dla niego na wagg ztota.

Niepokoito go niedozywienie ludzi 1 ryzyko zakazen. Martwit

si¢ - bardziej, niz gotow byl przyznac - Zze pacjenci narazeni s$

w czasie jazdy na silne wstrzSsy. Najgorsza dla mnie wiadomo¢
dotyczyta Maxa Ottermana. Tracil przytomno¢ 1 rokowania na
przyszto¢ nie byty dobre.

Doktor styszal, oczywicie, co stalo si¢ z mostem.

- A wiec nie ma sposobu, zeby dotrze¢ do Kandzy? Zadnego?

- Niestety, doktorze. Mogliby tam doj¢ na piechote tylko ludzie,
ktorzy s§ w dobrej kondycji.

- Podobno pan Atheridge powiedziat, ze zna innS drogg.

- Tak - odpartem - ale on jest ranny, nieco zszokowany 1 ma juz



po piecdziesistce. Pojechal zobaczy¢ te droge z kilkoma Zotnierzami
1 jednym z naszych ludzi, ale nie przypuszczam, zeby wrocili przed
zmrokiem. Moim zdaniem, ten w§woz jest nie do pokonania.
Westchnst ciezko.

- Wiec bedziecie musieli zawrdcid.

- Tak, do Kodowy. A potem pojedziemy na potudnie albo na

zachod, co jest bardziej prawdopodobne. Zna pan Makarg? Czy

maj$ tam jaki punkt sanitarny?

Doktor powiedzial, ze pacjentow z tych okolic przywozono mu
zawsze do Kodowy. Na miejscu nie byto nawet wykwalifikowane;j
pielegniarki, tylko dwie akuszerki.

- Ale jest tam fabryka bawelny - dodat nagle z ozywieniem. -

I bardzo duze, solidnie zbudowane stodoty. Podobno stojs prawie
puste, a fabryka nie pracuje. Bytoby to dobre miejsce dla moich
pacjentow.

- O ile nie zostato zniszczone - rzeklem. Albo zamienione w ko-
szary przez jaki oddzial rebeliantow, dodatem w duchu.

Wkrétce potem przyjechali Rosjanie 1 Francuz. Ci pierwsi byli do
siebie podobni jak dwie krople wody. Mieli stowianskie rysy i szeroko
si¢ umiechali. Ich dlugich nazwisk nikt z nas nie potrafit wymowic.
Znali zaledwie kilka angielskich stéw 1 Bog wie, jak sobie dotSd radzili.
Zimmerman, ktory wspolpracowat z Rosjanami przy zaktadaniu ruro-
ciSgow w Iranie, okazal si¢ nieztym ttumaczem. Poniej obdarzono ich

przydomkami "Brezniew" 1 "Kosygin". Najwyraniej nie mieli nic



przeciwko temu. Prawdopodobnie wymawialimy te nazwiska w taki
sposob, ze nie byli nawet w stanie ich rozpozna¢. Cigzardwka Ro-
sjan wiozta na poinoc, w kierunku pol naftowych, ostony rur.
Francuz, Antoine Dufour, mowit niele po angielsku. Przewozit
rozne materiaty dla spotki Petrole Meridional. Wszyscy trzej
mezczyni byli zadowoleni z naszego towarzystwa 1 pogodzeni

z myl§ o powrocie, nie chcieli jednak zostawia¢ cigzarowek, zwla-
szcza gdy si¢ okazato, ze mamy zapasy paliwa. Po dtugotrwate;j
dyskusji w trzech jezykach, podczas ktérej Wingstead zademonstro-
wat calkiem dobr§ znajomo¢ francuskiego, cata trojka postanowita
si¢ nas trzymac¢, wyznajSc zasade, ze w grupie bezpiecznie;.

Russ Burns 1 Zimmerman byli tego samego zdania, drgczyt ich
jednak pewien problem.

- Podobno macie benzyne - powiedziat Burns. - Nam prawie

si¢ skonczyla.

- Mamy - odrzektem. - Ale nie bedziemy jej tracié, zebycie

mogli ci8gnS¢ przez pot Afryki to chromowane monstrum z jego
pieprzon$ klimatyzacjs. - Podszedlem obejrze¢ ich samochod. Wy-
stajSca za tylne kota czg¢ karoserii miata péttora metra dtugoci,

a maske zdobily wyszczerzone gronie zgby. - Nie masz trochg
starowieckich gustow, Teksanczyku?

- To dobry, amerykanski samochod. Nie odpowiada mi zaden

z tych miniaturowych, europejskich modeli. Nie zmiecitbym nog

pod kierownic§, do cholery. ZresztS to woz firmy. Pracownik spotki



Lat-Am nie powinien jedzi¢ tanim samochodem. To by wiadczyto
o braku wiary w siebie.

- Bardzo ciekawa teoria - stwierdzitlem - ale na razie jechalicie
po asfalcie. Zat6zmy, ze trzeba bedzie zboczy¢ na polne drogi. Na
pierwszym kilometrze odpadnie rura wydechowa, a na nastepnym
stracicie miske olejows. Co dziesie¢ metréw ta maszyna bedzie
szorowala tytkiem po ziemi.

- Russ, on ma racje¢ - przyznat Zimmerman.

- A niech to diabli - powiedziat smetnie Burns. Nie chciat po-
Zbywac si¢ symbolu swego statusu.

Wskazatem na ciSgnik.

- Czy ktory z was potrafi co takiego poprowadzi¢?

- Ja - odpart z miejsca Zimmerman. - Bytem kiedy kierowcs
cigzarOwki. Mogg jednak potrzebowa¢ matego instruktazu.

- Wiesz, jaki mamy problem. Odeszto od nas pigciu ludzi,

a dwaj z nich byli kierowcami. Nie prosimy ci¢ o holowanie plat-
formy - Kemp by si¢ na to nie zgodzit. Zostawiam tu swdj samo-
chod, bo nie przejechalby po wertepach. Musicie zrobi¢ to samo,
poniewaz nie dam wam paliwa. Poprowadzisz ci§gnik, uwazajSc na
tych ludzi na dachu. - Odwrocitem si¢ do Burnsa. - A ty wsiSdziesz
ze mn$ do Land Rovera. Jest tam sporo miejsca na nogi.

Burns westchnst 1 poklepat maske swego wozu.

- Zegnaj, kochanie. Bede cie cieplo wspominat. »

Zgodnie z moimi przypuszczeniami, byto juz ciemno gdy wrécit



Atheridge 1 towarzyszScy mu ludzie. WyglSdali na przygnebio-
nych. Droga przez wswoz, ktor§ Atheridge pamigtal sprzed wielu
lat, zarosta krzakami, a skalne wystepy skruszaty, uniemozliwiajsc
przejcie. Thorpe powiedzial mi w cztery oczy, ze z trudem przeko-
nali Atheridge'a, zeby z nimi wrocil. Koniecznie cheiat przeprawic
si¢ samotnie na drug$ strone¢ wSwozu, a nie bylby w stanie tego
dokonac.

W koncu caty ob6z zaczst si¢ pogr§za¢ w niespokojnym nie.
Pig¢ciu buntownikow, strajkowiczow, czy jak by ich tam jeszcze
nazwac, znikneto gdzie, zabierajSc swoje rzeczy. Wingstead 1 ja
mylelimy o tych ludziach z wielkim niepokojem. Obawialimy si¢

o ich bezpieczenstwo, ale 1 0 naszs przyszto¢ przy braku tak do-
wiadczonych fachowcow. Kazalem wystawic straze przy wszy-
stkich pojazdach, na wypadek gdyby chcieli ktory porwac. Nie
byto juz o czym rozmawiac, potozylimy si¢ wigc wreszcie, probu-
j8¢ zasnS¢ w oczekiwaniu na nadejcie poranka.

15

Ranek przyniost typowe konflikty 1 problemy zwiSzane z wyru-
szaniem w droge plus oczywicie dodatkowe ktopoty, wynikajSce

z naszego statusu ruchomego szpitala. Kiedy Kemp nadzorowat
doczepianie ciSgnikow do drugiego konca platformy, kto zauwazyt
nagle, ze przepadt gdzie McGrath. Posypaty si¢ przeklenstwa, gdy
Kemp 1 Hammond probowali odnale¢ szefa kierowcow. Mniej wig-

cej w tym samym czasie sierzant Sadiqa przyszedt nam powiedziec,



ze zniknst rowniez moj samochadd.

I oto nieoczekiwanie McGrath pojawit si¢ z powrotem wrdd nas.
Szedl obejmujSc ramieniem przestraszonego 1 zdenerwowanego Ro-
na Jonesa. Tuz za nimi wlekli si¢ z minami winowajcéw Lang 1 Bob
Pitman, rownie bladzi 1 wyczerpani.

- Panie Kemp! - zawotal McGrath wesoto 1 hataliwie - Ci

chtopcy zmienili zdanie 1 che§ jecha¢ z nami. Przyjmie ich pan

z powrotem do pracy? Obiecalem si¢ za nimi wstawic.

Kemp nie bardzo wiedziat, co zrobi¢ 1 spojrzat na mnie.

- Nie zajmuyje si¢ przyjmowaniem i zwalnianiem ludzi, Basil -
odpartem krecSc glows. - Pogadaj z Geoffem.

Nie mielimy oczywicie zadnych wstpliwoci. Chodzito wylScz-

nie o zachowanie pozorow. Po dtugiej rozmowie z Kempem Geoff
oznajmit, ze trzej winowajcy majs byc¢ przyjeci z powrotem do
ekipy, co oznaczato obsadzenie na nowo stanowisk kierowcow.
Harry Zimmerman przyjst t¢ wiadomo¢ z niejaks ulgs.

Nie moglimy doj¢, co si¢ wlaciwie stato. McGrath byt cisgle

zajety 1 nalezato zaczeka¢ z zadawaniem pytan. Wingstead przeka-
zat mi tylko to, co potwierdzili zgodnie trzej mgzczyni. Kiedy
McGrath, najwidoczniej zabrawszy o wicie samochod, dogonit ich
na trasie, Bob Sisley 1 Johnny Burke kategorycznie odméwili powro-
tu. Lang, Jones 1 Pitman nie byli przekonani o stusznoci postepo-
wania Sisleya. Szczegdlnie Jones nie czut si¢ dobrze w roli buntow-

nika. Cat$ trojke nalezato mie€ teraz na oku, ale cieszylimy si¢ bez



wStpienia, ze S§ Znowu z nami.

Spedzilimy t¢ noc w poblizu Kodowy, ale nie w szpitalu, gdzie
zdaniem doktora Kata istniata zbyt duza groba infekcji z powodu
pozostawionych tam mieci. Znalazto si¢ czyciejsze miejsce, bar-
dziej na zachdd, przy drodze, ktor§ zamierzalimy jecha¢. Mielimy
za sobs stracony dzien. Dotartszy na nocleg pénym popotudniem,
pochowalimy czterech kolejnych zmartych 1 rozpoczglimy zmud-

ne rozktadanie obozowiska, planujSc wyruszy¢ o wicie do Makary.
W pewnej chwili miatem juz wszystkiego do¢. Zmeczyto mnie
mowienie, stuchanie, rozstrzyganie sporow, rozwiSzywanie proble-
mow, okazywanie wspotczucia 1 stuzenie rads. PocieszajSca byta
jedynie wiadomo¢ od doktor Marriot, ze stan zdrowia Maxa Otter-
mana jakby si¢ polepszyt.

Postanowitem pospacerowac w cieplS noc. Wszedzie bylo peino
uchodcow 1 musiatem przej¢ spory kawatek, zeby zostawi¢ oboz

za sobS. Nie obawiatem si¢ drapieznikow, gdyz hatas 1 smrod towa-
rzyszscy kolumnie musiat wyptoszy¢ zwierzyne na przestrzeni wie-
lu kilometrow. Obejrzawszy si¢ na migoczSce jak wietliki ogniska,
nad ktorymi gotowano strawe, zastanawialem sie, sksd ci ludzie
zdobywaj$ pozywienie.

Mialem ochotg zabra¢ ze sobS pusts juz prawie butelke whisky,
opartem si¢ jednak pokusie 1 teraz tego zalowatem. Bedsc z dala od
obozowiska usiadtem, aby nacieszy¢ si¢ przez chwile samotnocis.

W koncu, odpoczswszy nieco, zaczStem wracac. Po przejciu dzie-



si¢ciu krokoéw ustyszatem nagle przed sobs trzask suchych gatezi.
Serce zabilo mi mocniej. W tym momencie kto zapytat cicho:

- Panie Mannix, czy mogg z panem porozmawiac?

Byl to Ron Jones. Na chwile ogarneta mnie wciekto€, ze nawet
tutaj nie moge mie¢ spokoju, po czym rzektem:

- Jones? Czego chcesz?

Byl nadal przybity. Niewiele pozostato z jego pogodnego uspo-
sobienia.

- Przykro mi, Zze przeszkadzam, panie Mannix, ale musz¢ si¢
wygadac¢. Musze komu opowiedzie¢, co si¢ stato. Tylko prosze mi
obiecac, ze nie zdradzi pan nikomu, skS§d pan o tym wie.

- O czym ty mOéwisz?

- Najpierw niech mi pan obieca.

- Do diabta, Jones. Jak chcesz, zachowaj to dla siebie. Nie bede
si¢ targowal.

Zamilkt 1 po namyle powiedziat:

- Chodzi o Boba Sisleya. On nie zyje.

- Nie zyje? Co ty wygadyjesz, do cholery?

- Méwie panu, zZe nie zyje. Mick McGrath go zastrzelit.

"Chryste - pomylatem. - A wiec nie mylitem sie." Zawsze prze-
czuwatem, ze McGrath przysporzy nam ktopotow. Ta wiadomoc
nie tyle mn$ wstrzSsneta, ile potwierdzita moje, ponure przypusz-
czenia.

- UsiSdmy 1 wszystko mi opowiedz.



- Ale naprawde prosze nikomu nie zdradzi¢, skSd pan o tym

wie - nalegat Jones. Byl przerazony. Nie mogtem mie¢ mu tego

za zte.

- W porzsdku. Obiecuje. A teraz mow.

- Bylo tak. Odchodzsc stSd zabralimy tyle rzeczy, ile si¢ dato

1 ruszylimy w kierunku Kodowy. Bob chciat zwedzi¢ cigzarowke,
ale wszystkie byly pilnowane. Potem uznat, ze w Kodowie na pew-
no znajdziemy jaki rodek transportu. Pozostawiono tam przeciez
mnostwo samochodow.

Jones nie wspomniat, jak doszto do buntu, ani dlaczego si¢ do
niego przytSczyt. Nie pytatem go o to. Ta sprawa nalezata juz do
przesztoci.

- Nie zaszlimy daleko - kontynuowat. - I¢ na piechote to nie

to samo, co jecha¢ samochodem, zwtaszcza tutaj. Byto cholernie
gorSco 1 szto si¢ cigzko. Stwierdzitem, ze c1 Nyalanczycy to twardzi
ludzie... W kazdym razie przez jaki czas posuwalimy si¢ naprzod.
Przed wyruszeniem w droge podkradlimy trochg zywnoci 1 piwa.
Brad Bishop nic o tym nie wiedziat - dodat, nie chcSc obcisza¢ wins
kucharza. W odroznieniu od Jonesa, Bob Sisley nie przejmowaltby
si¢ takimi drobiazgami.

- Potem ustyszelimy samochod, ktorym przyjechat Mick. Pro-
bowat naméwic nas do powrotu, ale wkrotce zaczeta si¢ kiotnia.
Mick 1 Bob Sisley wpadli we wciekto¢. Bob rzucit si¢ na Micka,

ale ten z fatwoci§ powalit go na ziemi¢. Jest o wiele silniejszy. Nikt



z nas nie miat ochoty si¢ bi¢, moze tylko Johnny Burke, ale on tez
nie dalby rady Mickowi 1 nawet nie probowal. Szczerze mowisc,
Barry, Bob Pitman i ja mielimy tego wszystkiego do¢. Naprawde
chciatem juz wracac.

Zawahat si¢ 1 wyczulem, Ze traci ochote na zwierzenia.

- Méw dalej - rzektem. - Nie mozesz teraz zrezygnowac. Po-
wiedziate za duzo... 1 za mato.

- Potem Mick kazatl nam zej¢ z szosy i...

- Jak to: kazat wam? Nie musielicie przeciez nigdzie ic.

- Musielimy. Miat bron.

- Jaks?

- Pistolet. Kazat nam zej¢ z szosy w busz, gdzie nikt nie mogh

nas zobaczy¢. Potem powiedziat, ze musimy wroci¢ albo zginiemy.
Mowit, ze przekona nas sits, jednego po drugim. PoczynajSc od
Boba Sisleya. Bob byt twardy. Odpart, ze Mick nie moze nas zmusic¢
do pracy, ani trzyma¢ wszystkich caty czas na muszce. Zaczst mu
wymylac.

- Czy znowu sie¢ bili?

- Juz nie. Sisley powiedziat par¢ rzeczy, ktoérych nie powinien
byt mowic i... Mick go zastrzelit.

- Tak po prostu?

- Tak, panie Mannix. Bob stat przed nim, a w chwile pdnie;j

lezal juz na ziemi. Ten przeklety Irlandczyk bez zmruzenia oka

przestrzelit mu gtowe!



Jones mowil drz8cym glosem 1 caly dygotat.

- Co si¢ potem dziato? - zapytatem.

- Przez jaki czas wszyscy milczeli. Kto zwymiotowat. Prawde
mowisc, to bytem ja, do cholery. Barry zreszt$ tez. Potem Mick
powtorzyt, ze mamy wracac¢ bez gadania do pracy przy platformie.
A gdyby ktory z nas wspomniat o tym, co si¢ stato, przestrzeli mu
kolano albo zrobi co jeszcze gorszego.

- Przestrzeli kolano? Tak si¢ wyrazil?

- Tak. Bob Pitman podszedt do Sisleya i stwierdzil, ze jest mar-
twy. Kiedy wszyscy si¢ temu przyglSdalimy, Johnny Burke zaczst
uciekaé przez busz. Mylatem, ze Mick go zastrzeli, ale nawet nie
probowat 1 Johnny zdotal umkns¢.

- Czy wiesz, co si¢ z nim stato?

- Nikt tego nie wie.

- Co byto potem?

- Coz, zgodzilimy si¢ wrécié. I milczec. Jak inaczej moglimy
postSpi¢? Zreszts wtedy 1 tak wszyscy checielimy juz wracaé. Chry-
ste, mam do¢ tego przekletego kraju.

- Co stato si¢ z ciatem Sisleya?

Jonesow1 znow zadrzatl gtos.

- Mick rozebrat go do naga i razem z Barrym wsadzili zwtoki

do dotu, przysypujsc je ziemis, ale nie zakopujSc. Mick stwierdzit,
ze zwierzeta zrobi$ z nimi porzsdek.

- Nie mylit si¢ - przyznatem posepnie. - Dobrze, ze mi o tym



wszystkim powiedziate. Nie bedziesz miat z tego powodu zad-
nych klopotow. Zajme si¢ McGrathem. Wracaj teraz do obozu 1 do-
brze si¢ wypij. Nic ci nie grozi, a w kazdym razie nie to, czego si¢
obawiasz.

Odszedt z uczuciem ulgi, a ja podSzytem za nim wolniejszym
krokiem. Miatem tej nocy do wykonania kolejne parszywe zadanie.
Wrociwszy do obozu podszedtem do Land Rovera 1 wsiadlem do
niego z prawej strony, zostawiajSc otwarte drzwiczki. Tui 6wdzie
krecili si¢ jeszcze ludzie. Zawotatem do kogo, kto przechodzit
obok, zeby poszukat McGratha 1 poprosit go do mnie.

Wisczytem wiatto w samochodzie, wyjStem zdobyczns rutdwke

1 oprézniwszy magazynek ponownie j$ zatadowatem. Kiedy wcze-
niej probowatem wtozy¢ do niego czwarty nabdj, nie chcial wejc.
Zastanawiatem si¢ dlaczego, ale teraz znalem juz odpowied. Polujsc
w Stanach z szybkostrzelnej 1 automatycznej broni na pewne gatun-
ki wedrownych ptakow wolno oddac tylko trzy strzaly. Aby myliwi
nie zapominali o przestrzeganiu prawa, producenci zaktadaj$ w ma-
gazynku specjaln$ zatyczke 1 dopdki nie zostanie ona wymontowa-
na, mozna wystrzeli¢ w krotkim odstepie czasu najwyzej trzy naboje.
Domylatem si¢, ze w fabryce broni nikt nie zadbat o to, zeby usu-
nS¢ zatyczki przed wystaniem strzelb na eksport.

ZaczStem rozbiera¢ zamek. Kiedy nadszedt McGrath, wyciSga-

tem wianie z magazynka zatyczke. Spojrzat z zainteresowaniem.

- Niezta bron - stwierdzit swobodnie. - Ile razy mozna z niej



wystrzeli¢ za jednym natadowaniem, panie Mannix?

- Poki co, trzy. Ale nastawiam j$ na sze¢ strzatow. - Wyjstem
zatyczke 1 zaczStem ponownie sktadac strzelbg.

- Zna si¢ pan na rzeczy - stwierdzit McGrath.

- Robitem to wiele razy. - Bron dala si¢ ztozy¢ bez problemow.
Zatadowawszy do magazynka sze¢ naboi podniostem j$ jakby od
niechcenia, kierujSc lufe ku ziemi. Nie byta wymierzona w McGra-
tha, ale bardzo blisko niego. - Teraz mozesz mi powiedzie¢, co si¢
stalo z Bobem Sisleyem - rzeklem.

Jeli miatlem nadziej¢, ze zaskoczony McGrath przyzna si¢ do
winy, spotkat mnie zawod. Wyraz jego twarzy nie ulegt zmianie.
- Wiec kto panu powiedziat - stwierdzil bez zenady. - Ciekawe
kto. Chyba Ronnie Jones, prawda?

- Niewazne. Jezeli ktéremu z tych ludzi cokolwiek si¢ stanie,
bedziesz miat jeszcze wigksze ktopoty niz teraz, o ile to w ogole
mozliwe.

- Nie mam zadnych klopotéw - odpart.

- Zmienisz zdanie, kiedy Sadiq zechce ci¢ powiesi¢ na najbliz-
szym drzewie.

- Kto mu powie, co si¢ wydarzyto?

- Moze ja.

Pokrecit gtows.

- Nie, panie Mannix. Pan Kemp bylby do tego zdolny, ale nie

pan.



- Dlaczego tak uwazasz? - Nie przypuszczatem, ze nasza roz-

mowa bedzie miata taki przebieg, ze McGrath zechce wdawac sie
w dyskusje, nie okazujSc w ogole zdenerwowania. Ten cztowiek
mnie intrygowal. Nie spotkatem nigdy rownie opanowanego faceta.
- No c0z, jest pan o wiele twardszy niz pan Kemp - odpart

z umiechem. - Moze prawie tak twardy jak ja. R6zni nas pare
rzeczy, ze tak powiem, ale mylimy podobnymi kategoriami i kazdy
z nas wykonuje swoj$ brudns robote. Podobnie jak ja nie wzywatby
pan tego czarnoskorego kapitana, zeby pana wyreczyt. Robimy to,
co nalezy.

- Wiec uwazasz, ze Sisley musiat zgins¢, czy tak?

- Bynajmniej. To mogl by¢ ktérykolwiek z nich. Zeby daé przy-
ktad pozostatym, jak si¢ to mowi. Ale Sisley od samego poczStku
sprawial ktopoty. Po co dwigac ciezar, ktdérego mozna si¢ pozbyc¢?
Powtarzat stowa Sadiqa, ktory uzyt aforyzmu Woltera rownie
zrecznie 1 w bardzo podobnych okolicznociach. Wbrew swojej wo-
li bylem tym zafascynowany.

- Nie musisz mnie uczy¢ wojskowej filozofii, McGrath - powie-
dzialem. - Popetnite morderstwo.

- Wielkie nieba! Wokét toczy si¢ wojna 1 umierajs ludzie, w taki
czy inny sposob. Skoro prébuje pan ocali¢ setki 0oséb, nie warto
przejmowac si¢ tym, ze zdecht jeden mierdzScy szczur. Co panu
powiem. Sukinsyny beds teraz pracowac jak nalezy. Dopilnuje tego.

- Nie waz si¢ ich tknS¢! - powiedziatem.



- Nie bedzie potrzeby. Wiadomo¢, ktora do pana dotarta, szyb-

ko si¢ rozniesie. Wspomni pan moje stowa. Obiecuje, ze nikt wiecej
nie podniesie na nas r¢ki... a mnie nie groz$ zadne konsekwencje.

- Dlaczego to wlaciwie zrobite, McGrath? - zapytatem. -

Z poczucia lojalnoci wobec firmy Wyvern Transport?

- Do diabta z tym, Mannix. Chce si¢ stSd wydosta¢. Caty 1 zdro-
wy. Im wiecej osob dla nas pracuje, tym wieksze kazdy ma szanse.
Potrzeba tu jednomylnoci. Jest pan to winien swoim ludziom,

a oni panu.

Uderzyl wreszcie w polityczny ton, ktdrego si¢ spodziewatem.

- W porzsdku, McGrath, kim ty wtaciwie jeste? - zapytatem. -
Czlonkiem IRA czy lojalist§ z Ulsteru?

- Czy musze by¢ jednym z nich?

- Tak myle¢. Solidarno¢ w obliczu wroga, zabijanie niewinnych
ludzi, strzaly w kolana, wszystko si¢ zgadza. A ja nie nalezg¢ do tych
amerykanskich pseudo-Irlandczykow, ktdrzy z wami sympatyzu;s.
Jeli o mnie chodzi, obie wasze pieprzone organizacje mozna by
wrzuci¢ do najblizszej kloaki. Im szybciej, tym lepiej.

Jak si¢ spodziewatem, moje stowa zdotaly go poruszy¢€. Instyn-
ktownie probowat siggnS¢ reks do prawej kieszeni marynarki

1 cho¢ niemal natychmiast j§ cofnst, zdSzyt si¢ tym gestem zde-
maskowac.

- W porzsdku - powiedziatem, osiSgnSwszy zamierzony cel. -

Nie bedziemy rozmawiac o polityce. Zmienmy temat. SkSd masz



bron?

- Z ocalatego czotgu.

- A gdzie jest teraz?

- W mojej kabinie.

Pokrecitem lekko gtows, unoszSc nieco lufe rutowki. McGrath
rozemial si¢.

- Z mojej strony nic panu nie grozi, panie Mannix. Jest pan
jedynym cztowiekiem, ktory moze wybawi¢ nas teraz z opresji.

- Oddaj mi bron, McGrath - rzektem. - Natychmiast.

Bez wahania wsunst reke do kieszeni, wyciSgnst pistolet i rzucit
mi go na kolana.

- Znajde nastepny - stwierdzit.

- Od tej chwili mozesz uwazac si¢ za aresztanta.

Wybuchnst tubalnym miechem.

- Stosuje pan wojskowe metody, panie Mannix. Czuj¢ si¢ jak za
dawnych czaséw.

- Sksd takie wspomnienia, McGrath? Nawiasem méwisc, to nie
jest chyba twoje prawdziwe nazwisko. Figurujesz z pewnocis$ na
paru listach gonczych, zgadza si¢?

- To byty pickne dni - stwierdzit z nostalgis. - Cdz, jeli chodzi

o nazwisko, mozna je dowolnie zmienia¢. W swoim czasie miatem
ich kilka, wraz ze stosownymi paszportami. Cata ta wyprawa -
dodat, wskazujSc na otaczajScs nas ciemnoc - miata by¢ dla mnie

czym w rodzaju urlopu. W rodzinnych stronach zaczynato by¢



troche gorsco, pomylatem wigc, ze zrobi¢ sobie wakacje. Okazu§
si¢ one jednak bardzo pracowite.

Zastanawiatem sig, jak mam postSpi¢. Trzymanie McGratha przy
sobie przypominato prowadzenie na sznurku tygrysa. Byt maszyns
do zabijania, skutecznS 1 pozbawion$ zasad moralnych. Stanowit
wielkie zagrozenie, lecz podczas wojny mogt si¢ okaza¢ niezasts-
piony. Nie ufatem mu, ale 1 nie czutem do niego szczegolnej nieche-
ci, majSc z tego powodu tylko lekkie wyrzuty sumienia. Przypusz-
czalem, ze na razie datoby si¢ z nim wspotpracowac. Ktorego dnia
musiato doj¢ do konfrontacji, ale jeszcze nie teraz.

Mogtem przekaza¢ McGratha Sadiqowi, ktory powiesitby go na
najblizszym stupie telegraficznym. Ale nie liczSc faktu, ze czutem
do tego cztowieka sympatig, jego mier¢ miataby szkodliwy wplyw
na morale ludzi. Nasz§ zaloge tworzyli cywile, ktorych przera-
7aj$ dorane sSdy wojskowe. Przypomniatem sobie stwierdzenie
McGratha, Ze obaj jestemy twardzi 1 zapytatem go nagle:

- lle masz lat?

- Czterdzieci dziewie¢ - odpart nieco zaskoczony.

Byt wiec w moim wieku. Przypadek sprawit, ze urodzitem si¢

w innym miejscu i tylko dlatego nie statem si¢ jeszcze bardziej do
niego podobny. Chociaz krytykowatem postepowanie Irlandczy-
kow, rozumiatem do pewnego stopnia motywy, ktorymi si¢ kiero-
wali 1 musiatem przyznac¢, ze sam tez bym tak postgpowal. Zrzs-

dzeniem losu przyszto mi toczy¢ walke w sali konferencyjnej, a nie



z broni§ w reku.

- Postuchaj uwaznie - powiedzialem. - Sprawyj si¢ dobrze, bo

nie dozyjesz piecdziesistki. Miate racj¢, McGrath: rozumujemy tak
samo. Ale od tej chwili jeszcze bardziej si¢ do siebie upodobnimy.
Bede ci mowit, jak masz myle¢ 1 postgpowac. Bez mojego pozwo-
lenia nie ruszysz nawet palcem. Zastrzelg cie, jezeli uznam, ze tak
bedzie lepiej. Zrozumiate?

PrzyglSdal mi si¢ bacznie.

- Mowitem, zZe jest pan twardy. Wiem, o czym pan myli, Man-

nix: ze dobrze mie¢ przy sobie takiego faceta jak ja, kiedy zacznie
si¢ robi¢ gorSco. Uwaza pan, ze mozna nakierowa¢ mnie jak pocisk
na jaki cel 1 odpali¢, prawda? No c6z, nie bede si¢ spieral, bo jestem
tego samego zdania. A skoro mowa o broni...

- Nie dostaniesz jej z powrotem.

- Och, nie ma sprawy - odrzekt. - Na wojnie bron tatwo sie
zdobywa. Chciatem tylko powiedzie¢, ze nie miatem okazji jej wy-
czyci¢. Wiem, ze to zaniedbanie z mojej strony. Pewnie zechce pan
sam doprowadzi¢ j§ do porzsdku.

Zabezpieczylem strzelbe 1 odtozylem j$ na podtoge w Land Ro-
verze.

- Zapamigtaj, McGrath. Nie spuszcze ci¢ z oka.

- Dostatem wyrok z zawieszeniem?

- Wcale nie. Czekasz na proces. BSd w poblizu. Chyba nie

zamierzasz uciekac, co?



- Miatbym zapuszcza¢ si¢ sam w takie pustkowie? Wolne Zarty,
Mannix. Jak pan myli, czy zadawatbym sobie tyle trudu, gdyby nie
chodzito o uchronienie kolegdow przed podobnym niebezpieczen-
stwem? Swoj$ drogs chcialbym wiedzie¢, ktory z nich do pana
przyleciat. To nie bylo konieczne, prawda?

Pokazatem mu, zeby sobie poszedt. Nie wyczuwatem na razie
zagrozenia z jego strony. McGrath mylat pewnie o mnie to samo,
gdyz uniostszy dton powiedzial na odchodne:

- Przyda si¢ nam wszystkim troche snu. Do zobaczenia rano,
Mannix. Dzigkuje za pogawedke.

Siedziatem jeszcze przez chwile w samochodzie, zastanawiajSc
si¢, czy stusznie postepuje.

16

Nastepnego dnia o wicie obszedlem ob6z. W poblizu koczowa-

to jakby wigcej Nyalanczykow niz przedtem. Obozowisko Zotnierzy
znajdowato si¢ nieco dalej, w sumie zajmowalimy wigc do¢ roz-
legly obszar. Na platformie nadal pality si¢ wiatta, bo nie wzeszto
jeszcze stonce. Prawie caly personel medyczny krzstat si¢ juz mig-
dzy pacjentami, zastepujSc nieliczne pielegniarki, ktore pelnity tej
nocy dyzur. Siostra Urszula porzSdkowata prowizoryczn$ sale ope-
racyjns.

- Dzien dobry, siostro - powiedziatem. - Wszystko w porzsdku?
Umiechneta si¢ cierpko.

- Niezupelnie, ale wigcej nie mozemy oczekiwac. - Uwijata sie



tak, jakby byta w normalnym szpitalu i nie widziata zapewne ni-
czego niewlaciwego w swoim niekonwencjonalnym stroju. Zatkns-
wszy za pas doln$ cze¢ habitu chodzita zwinnie po platformie,
przytrzymujsc si¢ wolns rekS réznych uchwytow.

- Dzigki Bogu tej nocy nikt nie umart. Szkoda, Zze nie mozna
dojecha¢ do Kandzy, ale z pewnoci§ damy sobie rade.
Wspomniatem jej o magazynach w fabryce baweltny. Pokiwata
glows.

- S§ chtodne 1 przestronne. Pielggniarki miatyby tam z pewno-
ci$ tatwiejszs prace. - Dotarlimy do lodowki. Otworzyla js,
sprawdzita z list$, co jest w rodku 1 przerzuciwszy kurczSce si¢
zapasy zamkneta szybko drzwiczki, aby nie wypuszcza¢ zimnego
powietrza. - To byt dar Opatrznoci. - Ostatnie stowo zabrzmiato
tak, jakby wyméwita je przez duze O.

- Zestany przez Boga za porednictwem firmy Wyvern Trans-
port - stwierdzitem, niezbyt moze uprzejmie. Denerwowat mnie
zwyczaj dzigkowania Stworcy za przystuge wywiadczons przez
bliniego. Siostra natychmiast zazSdata wyjanien.

- Czyzby nie wierzyt pan w Boga, panie Mannix? Albo w po-
trzebe okazywania Mu wdzi¢cznoci?

Wystuchawszy poprzedniego wieczoru krotkiego wyktadu
McGratha na temat filozofii terroryzmu, nie miatem najmniejsze;
ochoty wdawac si¢ z kolei w dyskusje o religii.

- Porozmawiamy o tym kiedy indziej, siostro - powiedziatem. -



Oboje mamy teraz na gtowie inne sprawy. Gdzie s§ lekarze?

- Doktor Marriot pije kawe, a doktor Kat jeszcze pi. - Umie-
chneta si¢. - Wezoraj wieczorem wsypatam mu do herbaty proszki
nasenne. Zwalito go to z nog.

Siostra Urszula okazywata si¢ bardzo apodyktycznS§ osobs.

- Prosze¢ nigdy nie probowac tego ze mnS - powiedziatem, od-
wzajemniajSc umiech. - Moze pani narobi¢ sobie klopotow. Lubig
sam podejmowac decyzje.

- Ma pan do¢ zdrowego rozs$dku, zeby nie przecenia¢ swoich
mozliwoci. Doktor padat ze zmeczenia, ale nie chciat si¢ do tego
przyznac.

- A gdybymy go nagle potrzebowali? Do niczego si¢ nam nie
przyda, jeli bedzie pdiprzytomny.

- Znam si¢ na dawkowaniu lekéw - odparta unoszsc brew. -
Doktor wstanie rzeki jak szczypiorek. Tymczasem jest tu doktor
Marriot 1 ja. Nawiasem mowisSc, prosze pamigtac, ze siostrze Marii
nie wolno wchodzi¢ na platforme. Ma jecha¢ znowu cigzarowks,
razem z dzie¢mi. Niech pan jej nie stucha, gdyby domagata sie
CZego 1nnego.

Siostra Urszula byta doprawdy apodyktycznS osobs.

- Pomagajs mi dwie wykwalifikowane pielegniarki, Mulira

1 Chula - méwita dalej. - Inne tez dobrze si¢ spisujS. Siostra Maria
nie zdaje sobie sprawy, jak bardzo jest staba.

- Rozumiem. A tak przy okazji, ile godzin pani spata?



- Nie powinno to pana obchodzi¢. - Zanim zd$zytem si¢ obu-
rzy¢ na to bezceremonialne stwierdzenie, dodata: - Siedziatam przy
panu Ottermanie. Jego stan znowu si¢ pogorszyt... - Spojrzata mi
przez rami¢. - Szukaj$ pana. Zdaje si¢, ze to co waznego.

- Jak zwykle. Za godzing niech pani bedzie gotowa do drogi,
s10stro.

ZelizgnStem si¢ z platformy.

- Kapitan prosi pana do siebie - oznajmit sierzant, wyranie
podenerwowany. - To bardzo pilne.

Pospieszytem za nim do wozu sztabowego 1 zastatem Sadiqa
pochylonego nad sfatygowans maps. Wydawat si¢ przygngbiony,
ale zarazem jakby oddychat z ulgs.

- Dziata juz radio - oznajmit. - Otrzymatem wtanie nowe roz-
kazy. Przydzielono mnie do innych zadan.

Opartem si¢ o samochod, odczuwajSc nagle potworne zme-
czenie.

- Dobry Boze, tylko tego nam brakowato. Co to za rozkazy? 1 od
kogo?

- Dostalem wiadomo¢ od jednego z wyzszych oficerow, pul-
kownika Maksy. Mam dotSczy¢ do niego ze swoim oddziatem
w Ngingwe. - Byto to w poblizu zablokowanej drogi do Kandzy.
- Ngingwe! Kapitanie Sadiq, czy widzi pan w tym jaki sens?

- Nie, sir. Ale nie wolno mi kwestionowac rozkazoéw przeto-

Z0onego.



Sierzant przyprowadzit Geoffa Wingsteada, ktory byt réwnie
zaskoczony jak ja, gdy przekazatem mu stowa kapitana.

- Nie rozumiem, w jaki sposob ten putkownik Maksa dotart do
Ngingwe, ani po co mu tam Sadiq - stwierdzit.

Bylimy zadowoleni jedynie z tego, ze dziatato znowu radio.
Skoro komu udato si¢ przekaza¢ dla nas wiadomo¢, moglimy

1 my nawiSza¢ 1Sczno€ z innymi. Rozpaczliwie brakowato nam
kontaktu ze wiatem.

- Niech mi pan powie, jakie poglsdy ma putkownik Maksa -
poprositem Sadiqa.

- Nie wiem, panie Mannix. Nigdy nie rozmawialimy o takich
sprawach. Mato go znam. Ale nie zawsze popieral prezydenta.
- Wiec moze byc¢ po stronie rebeliantow. Co pan zamierza
zrobic?

- Nie wolno mi zignorowac rozkazu.

- Takie rzeczy juz si¢ zdarzaty. Co mu pan powiedziat?

- Nic. Nie byto tScznoci. Zaktocenia, a moze po prostu nasz
nadajnik nie ma odpowiedniego zasig¢gu.

- A wigc nie potwierdzit pan otrzymania rozkazu. Czy putkow-
nik zwracat si¢ konkretnie do pana, czy tez wzywat wszystkie
jednostki do stawienia si¢ w Ngingwe?

- Rozkaz skierowany byt bezporednio do mnie.

- Kto jeszcze o tym wie? - zapytatem.

- Tylko sierzant.



Wingstead wtrscit sie, pytajSc:

- Chcesz, zeby kapitan udawat gluchego, jak wspoétczesny Nel-
son, tak?

Spojrzelimy obaj na Sadiqa, ktéry wydawat si¢ nieugiety.

- Prosze postucha¢, kapitanie. Moze narobi¢ pan sobie duzych
ktopotow. Co bedzie, jeli putkownik Maksa okaze si¢ rebeliantem?
- Mylatem o tym, sir. Niech pan nie sSdzi, ze jestem na tyle
ghupi, zeby przed odjazdem nie zorientowac si¢ w sytuacji.

- Jak pan to zrobi? - zapytat Wingstead.

- Sprobuje skontaktowac si¢ z dowddztwem, z generatem Ki-
gonde albo kim z jego sztabu - odparl. - Niestety, sierzant ciSgle
nie moze si¢ z nimi potSczyC. Nasze radio jest za stabe.

- Myle, Ze to si¢ da zatatwi¢ - powiedziatl nagle Wingstead.

- W jaki sposob? - zapytatlem zdziwiony. Nadajniki w ci¢za-
rowkach miaty bardzo ograniczony zasieg.

- Podejrzewam, ze jest wrod nas bardzo zdolny radioamator -
stwierdzit.

- Kto to taki, na lito¢ bosk§? - zapytatem.

- Sandy Bing - odparl Wingstead. - Kilka dni temu przytapali-
my go w pana wozie sztabowym, kapitanie, gdy manipulowat
przy radiu. Byl tam wartownik, ale Bing powiedzial mu, ze ma
panskie pozwolenie. Zapoznalem go z karami, jakie grozs za nie-
subordynacje, lecz na tym si¢ skonczyto. Nie jestemy zotnierzami

ani policjantami. Miatem wazniejsze rzeczy na gtlowie niz zajmowa-



nie si¢ znudzonym smarkaczem.

- Wiedziat pan o tych jego uzdolnieniach? - zapytatem.

- Sam go kiedy przytapatem, jak majstrowat przy nadajniku

w Land Roverze. To zreszt§ za delikatne okrelenie. Po prostu roz-
montowat go na kawatki. Nawrzeszczalem na niego, a potem przy-
glSdatem sig, jak sktada wszystko z powrotem. Znat si¢ na rzeczy
1 radio dziatato poniej bez zarzutu. Podchodzi do tego z cholerns
pasjs. Chce zosta¢ radiotechnikiem. Sam Wilson twierdzi, ze kiedy
Sandy dorwie si¢ do jakiego aparatu, potrafi siedzie¢ nad nim
godzinami.

- Co moze zdziata¢? Zwigkszy¢ zasieg nadajnika?

- Niewykluczone. Chod ze mnS Neil. Pogadam z Bingiem, ale
najpierw chce zamieni¢ stowo z Basilem. Obawiam si¢, ze znowu
oponi to nasz wyjazd.

Sadiq zgodzit si¢ zaczekac€ 1 nie podejmowac zadnych dziatan,
dopoki Bing nie sprobuje potsczy¢ go z dowodztwem. Domylatem
si¢, ze chcial z nami zosta¢, ale stato temu na przeszkodzie poczucie
obowiszku 1 trudno byto odgadnS¢, co w koncu postanowi.
Niecal$ godzing poniej przyglsdalimy sie, jak Sandy Bing szpe-

ra z zadowoleniem we wnetrzu radia. Sadiq dopucit go do nadaj-
nika w swoim samochodzie, gdyz zdaniem Binga byl on lepszy od
naszych aparatéw, choc¢ 1 tak miat za mat$ moc. Sandy wsadzit

w niego rece 1 zabrat si¢ do pracy, bardzo zadowolony z siebie

1 zdecydowany pokaza¢, co potrafi. Chcial wymontowac czgci row-



niez z jednego z nadajnikow Kempa, zeby uzyska¢ wigksz§ moc.
Poczstkowo Kemp si¢ opieral, ale w kofhcu zwyci¢zyl zdrowy roz-
sSdek.

- Musimy mie€ lepszS antene - oznajmit Bing, czujSc si¢ w swo-
im zywiole. - Bede potrzebowal miedzianego drutu 1 izolatorow.
Hammond wszystko mu dostarczyt. Ruchomy warsztat byt za-
skakujSco dobrze zaopatrzony.

Wyjazd oponiat si¢ juz o ponad cztery godziny 1 minst caty

ranek, zanim wysitki Binga przyniosty efekty. Udoskonalony nadaj-
nik zacz§t w koncu dziata¢, co samo w sobie stanowito wielkie
osiSgniecie, ale byt to dopiero poczstek. Kiedy z wielkim trudem
nawiSzalimy tSczno€ ze sztabem generata Kigonde, pojawit si¢
kolejny problem. Kapitan nie moze tak po prostu porozmawiac
sobie z naczelnym dowodcs, kiedy tylko przyjdzie mu na to ochota.
Sadiq stracit najpierw godzine, by potSczyC si¢ z wojskows radio-
stacj$, a potem przez kilkadziesiSt minut walczyt z podwtadnymi
generala.

Musze oddac kapitanowi sprawiedliwo¢. Trzeba duzo odwagi

1 determinacji, zeby postugujsc si¢ zastraszaniem i1 pogrézkami do-
trze¢ do dowddcy przez kordon otaczajScych go sekretarek, put-
kownikéw 1 generaléw brygady. Sadiq naprawde nadstawial gtowe
1 gdyby nie zastal Kigonde, albo gdyby ten go nie popart, nie
datbym ztamanego grosza za przyszle szans¢ awansu kapitana.

Kiedy odezwat si¢ general, stonce byto juz wysoko na niebie, a zde-



nerwowanego Sadiqa rozpierato poczucie triumfu.

- Dobra robota, Sandy - pochwalitem Binga, ktory stal urado-
wany obok mnie, nie ukrywajSc zadowolenia z faktu, ze udato si¢
w koncu uzyskac potsczenie. Wingstead poklepatl go po -ramieniu.
Wszyscy wokot sie umiechali.

Sadiq 1 Kigonde méwili caty czas po nyalansku. Odpowiedzi
kapitana byty coraz krotsze. Wydawat si¢ zaniepokojony. Niewst-
pliwie chcial nas zapoznac¢ z sytuacjs, ale nie miat odwagi przery-
wac bezcennego potSczenia. Kigonde mogt w kazdej chwili stracié
cierpliwoc 1 zrobi¢ to sam. Nie wytrzymujSc juz dtuzej braku in-
formacji rzucitem ostrym tonem:

- Niech pan powie generalowi, ze chcg z nim rozmawiac.

Zanim Sadiq zd$zyt zareagowac, odebratem mu stuchawki 1 wcis-
nSwszy przetScznik mikrofonu, odezwatem si¢ wrod szumu zakidcen:
- Generale Kigonde, méwi Mannix. Prosze mi wyjani¢, co si¢
dzieje.

By¢ moze go to zaszokowato, ale nie przerwat rozmowy.

- Panie Mannix, nie ma czasu na dyskusje. Kapitan otrzymat
rozkazy 1 musi je wykona¢. Nie moge nadzorowac osobicie ruchow
wszystkich jednostek.

- Czy wie pan, jaka jest sytuacja w Ngingwe? To lepy zaulek.
Droga prowadzi tam donikSd. Kapitan Sadiq jest nam bardzo po-
trzebny, generale. Czy wspomniat panu, co tu przezywajs wasi

ludzie?



Gtos Kigonde docierat do nas niewyranie.

- Kapitan Sadiq musi wypetnia¢”rozkazy. Zdaje¢ sobie sprawe,
panie Mannix, ze wiele oséb znajduje si¢ w ciezkim potozeniu, ale
tak jest wszedzie.

W tym momencie zawitata mi pewna myl.

- Generale Kigonde - powiedzialem. - Czy wie pan, od kogo
kapitan Sadiq otrzymat rozkazy?

- Nie zwrdcitem na to uwagi. Dlaczego pan pyta?

- Czy zna pan putkownika Makse? - Byto to ryzykowne posu-
ni¢cie, ale nie przypuszczatem, aby Maksa albo ktokolwiek ze szta-
bu podstuchiwat nasz§ rozmowe. Musiatem sprobowac.

W stuchawkach rozlegty sie trzaski, a potem gtos Kigonde.

- To... zmienia nieco obraz sytuacji. Putkownik Maksa dowodzit
naszymi sitami na potnocy. Ostatnio nie miatem od niego wiado-
moci.

W stowach tych pobrzmiewata niepewnoc¢.

- Panie generale - powiedzialem pospiesznie. - Mylg, Ze nie

jest pan przekonany o lojalnoci putkownika Maksy. Gdyby wysts-
pil przeciwko panu, czyz nie zrobilby najlepiej, ciSgajSc panskie
jednostki? Kapitan Sadiq jest catkowicie lojalny. Kiedy bedzie miat
pan z niego wiekszy pozytek: gdy zostanie z nami, czy gdy znaj-
dzie si¢ odciety od wiata gdzie na pdinocy? Na panskim miejscu
odwotalbym te rozkazy, generale.

- Moze ma pan racje, Mannix. Musze przyznac, ze kapitan



przyda mi si¢ bardziej na zachodzie. Wyle go do Makary.

- Whanie tam jedziemy. Czy moze z nami zosta¢, dopdki nie
dotrzemy do tego miasta?

Posuwatem si¢ doprawdy za daleko 1 wcale nie bylem zdziwio-
ny, gdy Kigonde zazyczyt sobie rozmawia¢ znowu z Sadigiem.
Kapitan wystuchiwatl do¢ dtugo stéw generata, a kiedy sie rozts-
czyl - nie mielimy wstpliwoci, ze dowiedzial si¢ czego wstrzssa-
jScego.

Nie zapominaj$c mimo wszystko o dobrych manierach zwrocit
si¢ do Binga i powiedziat:

- Bardzo dzi¢kuje. Jestem panu ogromnie wdzigczny.

Bing byt szczerze zadowolony, natomiast Sadiq wyglSdat na
strapionego.

- UsiSdmy gdzie, kapitanie - powiedziatem. - Tylko Geoff,

pan, ja 1 Basil. A wy, chtopaki, zmykajcie stSd. Znajdcie sobie jakie
zajecie.

Sadiq zrelacjonowatl nam swoj§ rozmowe z generalem. Miat je-
cha¢ z nami na zachod, do Makary, a potem pozostawi¢ nas wias-
nemu losow1 1 ruszy¢ dalej, w kierunku Fort Pirie. Nie moglimy
oczekiwac niczego wiecej. Przyszlo mi do glowy, ze Kigonde musi
by¢ w trudnym potozeniu, skoro wzywa na pomoc tak mate jedno-
stki, jak oddziat Sadiqa.

- Generat twierdzi, ze rz8d odzyskat wtadz¢ w Port Luard -

mowit Sadiq. - Sttumiono bunt 1 prawie wszyscy rebelianci zostali



otoczeni. - Kigonde musiat tak mowic, zwlaszcza przez radio, ale
nie bardzo mu wierzylimy. Oznaczato to jednak, ze rzSd jeszcze
nie upadt.

- Myle, ze rebelia wybuchta za wczenie - stwierdzit Sadiq. -
Opozycja nie byta do niej przygotowana 1 na og6t data si¢ tatwo
pokonac.

- Ale nie wszgdzie - odpartem. - Czy generat wie, gdzie jest ten
putkownik Maksa? Musimy chyba zaktada¢, ze popiera rebeliantow,
prawda?

- Tak. Putkownik to podejrzana posta¢. Wiadomo, ze jest gdzie
w poblizu. Na poszukiwanie jego jednostki wystano samoloty.

- Jakie samoloty? - zaniepokoit si¢ Wingstead.

- Och, to bardzo nieprzyjemna sprawa, sir. Widzi pan, pomyli-
limy si¢. Lotnictwo, z marszatkiem Semangal$ na czele, jest po
stronie rzsdu.

- Popieraj$ Ousemane? - zdziwitem si¢. - Wiec dlaczego, na
lito¢ bosks, zestrzelono samolot Wingsteada?

- Nie wiem, panie Mannix - stwierdzit Sadiq pose¢pnie. - Moze
dowddcy sit powietrznych zatozyli, ze wszelkie cywilne maszyny
przelatujSce nad rejonem walk musz$ naleze¢ do rebeliantow.
Pomylatem o Maxie Ottermanie, ktory lezal cigzko ranny gdzie
na platformie 1 ogarngta mnie wceiekto¢. Geoff Wingstead zd$zyt
uprzedzi¢ moje pytanie.

- Wiec dlaczego zbombardowano Kodowe? Przez miasto prze-



chodzit wtedy Drugi Batalion generata Kigonde. Chce pan nam
wmowic, ze to tez byta pomytka?

- Tak, zaszto fatalne nieporozumienie. Wywiad lotniczy doniost,
ze Drugi Batalion jest juz z S10dmS BrygadS w Bir Oassa. Zobaczy-
wszy posuwajSce si¢ na potnoc wojska, piloci s$dzili, ze wrog
probuje odcis¢ Siodmej Brygadzie droge na potudnie. Wigc zaata-
kowali - powiedzial udrgczonym gtosem Sadiq.

Popetnili btsd! Zrzucili bomby na wtasnych ludzi, uznajSc ich za
nieprzyjaciot. Z pewnocis$ nie po raz pierwszy zdarzato si¢ na
wojnie co takiego. Ale rzekomych wrogéw zbombardowano

w rodku miasta, kiedy mozna byto spokojnie zaczekac¢, az znajds
si¢ na otwartej przestrzeni. Czy kto przeprosi kiedy za t¢ wielks,
tragicznS pomytke, za stosy zwtok, zrujnowane miasto, okaleczo-
nych 1 cierpiScych ludzi, ktorzy lezeli na platformie lub kutykali
przez zniszczony kraj? Czy doczekajs si¢ wyrazow ubolewania
siostra Urszula, doktor Kat, doktor Marriot, ktora stracita m¢za

1 Antoine Dufour, ktéremu zabito wspolnika?

Kto powinien powiedzie¢ "przepraszam". Ale nikt tego nigdy

nie zrobi.

17

Opuciwszy ponownie Kodowe skierowalimy si¢ tym razem na
potnocny zachdd, zjezdzajSc z poronietych krzakami wzgorz w re-
jon potozonych nizej lasow tropikalnych. Znalimy juz podobne

tereny z wczeniejszego etapu podrdzy. Mieszkancy mijanych wio-



sek wychodzili nam na spotkanie, ale nie byli umiechni¢ci. Gdy
patrzyli na wielks platforme 1 na dziwny tadunek, ktéry wiozta, ich
twarze wyrazaly zafrasowanie. Nawet dzieci robily wrazenie przy-
gaszonych, jakby udzielil si¢ im niepokoj starszych.

Z pasazerami platformy byto roznie. Stan niektorych ulegat po-
prawie, mogli wigc przesis¢ si¢ do jednej z ciezarowek, inni stabli
1 ktadziono ich na postaniach. Dwie kobiety urodzity dzieci, a do-
ktor Kat wycist dziesiecioletniemu chtopcu wyrostek. Kurczyty sie
stopniowo zapasy lekow 1 opatrunkow.

W kazdej wiosce Sadiq wysytat swoich ludzi po prowiant.

Oprocz zapasdéw jedzenia konwdj wzbogacil si¢ o dwie zdezelowa-
ne cigzarowki. Tu1 6wdzie znajdowano paliwo, ktore uzupetniato
nasze rezerwy. Sami odzywialimy si¢ coraz skromniej, a po piwie
dawno nie byto ladu, ale jako sobie radzilimy.

W jednej z wiosek trafilimy na niewielkie iloct ukrytej odziezy

1 dostalimy ubrania w zamian za zywno¢. Wspaniale byto wlozy¢
na siebie znowu co czystego, tym bardziej, Zze zaronigci me¢zczyni
zaczynali wygl§da¢ do¢ niechlujnie.

Co pare godzin obraz ciSgnScego za nami ttumu Nyalanczykow
ulegal drobnym zmianom. Konw0j przypominal poruszajscs si¢

w przestrzeni kosmicznej komete, ktora zbiera 1 gubi po drodze
fragmenty warkocza. Niektorzy z tubylcow po przybyciu do wioski
spotykali krewnych albo byli zbyt zmeczeni, by 1¢ dalej, decydo-

wali si¢ wiec zosta¢. Zastepowali ich inni. PodS$zato za nami kilkuset



ludzi. W ich zachowaniu bylo co z mistycznego rytuatu. Od czasu
do czasu kto podchodzit do platformy i1 dotykal jej z namaszcze-
niem, by za chwile znéw pozostac z tytu.

Wyjanit mi to Dan Atheridge, ktory mieszkat w tym kraju przez
wiele lat 1 mowit troche po nyalansku. Dokuczata mu rgka i nie
moglt jej nadwerezac, wiedziatem jednak, 1z celowo szuka sobie
wyczerpujScych zajeé, aby zagtuszy¢ bol spowodowany potworns
wiadomocis, Ze jego zona Susie zostata sama w gorach w poblizu
Kandzy. Upierat si¢, ze pojdzie jej szuka¢, ale w koncu zdotalimy
go od tego odwiec.

Zapytatem go o Nyalanczykow.

- Neil, wasza platforma staje si¢ rydwanem Wiadcy wiata -
odpart.

- To co z hinduskiej tradycji, prawda? Rodzaj boskiego we-
hikutu?

Umiechnst sie.

- Mozna by tak powiedzie¢. Wiaciwie Wiadca wiata to jedno

z imion boga Kriszny. Z czasem zaczgto tak nazywac wielki possg,
ktory na jego cze€ ciSgnigty jest co roku ulicami pewnego miasta
w Indiach. Dawniej pod kota rydwanu rzucano w ofierze ludzi..
Niestety, to do¢ krwiozercze bostwo.

- Mozna doszuka¢ si¢ analogii - stwierdzitem. - Tyle ze, dzieki
Bogu, nikogo jeszcze nie przejechalimy.

- Za platforms podSza procesja tysiecy wiernych, ktoérzy widzs



w niej wiety symbol swego dobrobytu. Na tym polega podobien-
stwo, Neil. Wasza platforma jest dla Nyalanczykéw fetyszem. Pro-
wadzicie ich do Ziemi Obiecanej, gdziekolwiek si¢ ona znajduyje.
W kazdym razie z dala od niebezpieczenstwa.

- Mam nadzieje, ze tak jest, Dan. Ci ludzie pewnie muszS§ w co
wierzyc.

Przyszta mi znowu na myl bajka o Szczurotapie. Dan po raz

drugi si¢ umiechnst.

- Chyba porownujesz ich do dzieci, Neil, a nie do szczuré6w?

Pare godzin poniej, gdy zatrzymalimy si¢ wreszcie, pokona-

wszy ponad potowe drogi do Makary, Russ Burns zaprezentowat
diametralnie odmienny poglsd.

Stalimy w kilka osob, czekajsSc az Brad Bishop poda nam co na
kolacje. Wspomniatem w rozmowie o tym, ze Atheridge przyrow-
nal platforme do fetysza. Wingstead byl zafascynowany. Wyobraza-
tem juz sobie, jak pisze na ten temat artykut do jakiego czasopisma
dla kierowcéw ciezaréwek. Burns zareagowal zupetnie inaczej,

w typowy dla siebie sposob.

- Oni przypominaj§ bardziej szczury - owiadczyl, gdy napo-
mknStem o Szczurotapie. - Mate, brSzowe bestie, zzerajSce wszy-
stko, co nie jest przybite gwodmi. Pewnie w dodatku roznosz$
choroby. - Miatem wielk§ ochote mu przytozy¢. Wingstead wstat

1 odszedt na bok.

Po pelnej napigcia chwili ciszy Burns odezwal si¢ ponownie.



- Jakim cudem pracuje pan dla Angoli? - zapytat. Najwyraniej
lubit mnie dreczyC.

- Dobrze ptacs - odpartem krotko.

- Za popychanie tej platformy? - prychnst z pogards.

- Owszem - przytaknStem. Najwyraniej uwazat, ze pracuje

w transporcie. Nie fatygowatem sie, zeby wyprowadzi¢ go z btedu.
Szkoda byto traci¢ czas. Zreszt§ akurat w tym momencie niewiele
si¢ pomylit.

- Co robisz w firmie Lat-Am? - zapytatem.

- Pracuje jako wiertacz. A Harry jest strzalowym.

- Kim? Nie znam waszego zargonu.

Zimmerman wybuchn$t miechem.

- Russ nadzoruje wiercenie szybow. A ja zaktadam w nich ta-
dunki wybuchowe.

- Od dawna jestecie w Nyali? - spytatem. Nie lubitem Burnsa, ale
Zimmerman byl o wiele sympatyczniejszy. Stanowili dziwns parg.
- Juz jaki czas. Mniej wigcej od pot roku. Mielimy bazg w Bir
Oassa, ale przyjechalimy na wybrzeze, zeby si¢ rozejrze¢. Na pu-
styni jest lepiej. Trzeba byto tam zostac.

- wiete stowa - odezwat si¢ Burns. - Nie wpadlibymy w ten
cholerny galimatias.

- Bytem niedawno w Bir Oassa - powiedziatem. - Ale nie mia-
tem czasu oglSdac pol naftowych. Jak sobie tam radzicie?

- Uruchomilimy trzy szyby - stwierdzit Zimmerman. - To do-



bra ropa, o malej zawartoci siarki. Firma Lat-Am niele na niej
wychodzi.

- A co zwojns?

Burns wzruszyl ramionami.

- Nie nasz zasrany problem. WytSczymy pompy i tyle. Ropa
zostanie w ziemi, a my mamy koncesj¢ na jej wydobycie. Ten, kto
wygra wojne, bedzie nas potrzebowat.

Byt to jaki punkt widzenia.

Obaj mezczyni rozmawiali ze sob§ jeszcze przez pewien czas,
uzywajSc zargonu nafciarzy, ktoéry rozumiatem lepiej niz ssdzili.
Burns coraz mniej mi si¢ podobat. Pasowato do niego jak ulat stowo
"szowinista". Uwazatl, ze Teksas jest rajem, a Alamo pepkiem wia-
ta. Zgodzitby si¢ ostatecznie, ze mozna zy¢ w Kaliforni, natomiast
Wschodnie Wybrzeze pelne byto, jego zdaniem, pieprzonych libe-
ratow, Zydow i hippiséw. Przypominato Europe, gdzie mieszkali
sami cherlacy i1 dekadenci. Tyle ze ludzie ze Wschodniego Wybrzeza
byli przynajmniej Amerykanami i w ostatecznoci mogt si¢ z nimi
dogadac. Reszta wiata, podzielona miedzy komuchow, czarnu-
chow, Arabow 1 z6ttkow, nadawata si¢ tylko do tego, by ograbiac j§
z nafty.

Nastepnego dnia dotarlimy do Makary. Miasteczko nie bylo
wieksze od innych mijanych po drodze, zostato jednak zaznaczone
na mapie ze wzgledu na znajdujScy si¢ w tym miejscu most. Zbu-

dowanie go bardziej na zachdd, w poblizu jeziora Pirie, nie bytoby



mozliwe, gdyz rzeka wpadata tam do ogromnego koryta Katali,
tworzSc delte. Nalezato przede wszystkim sprawdzi¢, czy zdotamy
przedosta¢ si¢ na drugi brzeg. Sadiq, Kemp 1 ja wyprzedzilimy
konw(j, aby obejrze¢ most, stwierdzajSc z ulgs, ze jest on nienaru-
szony 1 zdatny do uzytku.

PrzystanSwszy w poblizu miasteczka wystalimy kolejn$ grupe
zwiadowcow do fabryki bawetny. Szybko nadeszta wiadomo¢, ze
magazyny s§ nietkniete, puste 1 nadajs si¢ na szpital, podjechalimy
wiec tam i rozbilimy oboz. Nic procz posepnych twarzy tubylcow
nie zapowiadato klopotow.

Wkrétce jednak opucito nas szczecie.

Doktor Katabisirua poszedt obejrze¢ magazyny 1 polecit grupie ny-
alanskich kobiet doktadnie wysprzsta¢ najwigkszy z nich, zanim umie-
cl tam pacjentow. Zamierzat to zrobi¢ dopiero nastgpnego dnia.

- Pielegniarki s§ zmgczone podr6zs - wyjanit. - W takim sta-

nie tatwo popeini¢ bisd.

Doktor byl bardzo przygngbiony. Zmarto dwoch kolejnych pa-
cjentdw z oparzeniami, martwil go tez stan jednego z noworodkow.
Niektorzy ranni nie powracali do zdrowia tak szybko, jak by sobie
tego zyczyt.

- Na domiar ztego siostra Urszula powiedziata mi wianie, ze
skonczyt si¢ nam mleczan Ringera - dodat.

- Co to takiego?

- Substytut plazmy. Nie mamy czym jej zastSpic.



Najblizszy szpital znajdowat si¢ w Lasulu, dok$d byto rownie
daleko jak do Ksiezyca. Doktora niepokoita takze siostra Maria,
ktora pod wptywem napigcia wyranie opadata z sit.

Pod koniec naszej rozmowy bytem nawet bardziej zdesperowany
niz on. W Zzaden sposob nie mogtem pomoc ani jemu, ani jego
pacjentom i to poczucie bezsilnoci doprowadzato mnie do rozpa-
czy. Od czasoOw dziecinstwa nie znalaztem si¢ nigdy w sytuacji,

z ktérs nie potrafitbym sobie poradzi¢. Byto to deprymujsSce.
Burns, mijajSc mnie, rzucit mimochodem: "Hej, Mannix, ten czar-
nuch chce z panem rozmawiac" - 1 poszedt dale;.

- Burns! - krzyknStem za nim.

Obejrzat sie, moéwisc przez rami¢: "Stucham?"

- Podejd tutaj - rzektem.

Zawrocit 1 spytat:

- Ma pan jaki problem?

- Dzi rano kapitan Sadiq przekonat swego zwierzchnika, zeby
pozwolit mu zosta¢ z konwojem - powiedzialem. - Ryzykowat dla
nas wtasns karier¢. Co wigcej, w ciSgu ostatnich kilku dni pracowat
ci¢zej niz ty przez caly miesiSc, 1 bez poréwnania chetniej. Masz
wyraza¢ si¢ o nim i zwracac si¢ do niego z szacunkiem, zrozu-
miate?

- Bardzo pan drazliwy - stwierdzit.

- Owszem. Nie prowokuj mnie, Burns.

- O co panu chodzi, do cholery? - zapytat.



OdetchnStem gteboko, rozluniajSc mi¢nie szyi.

- Nie bedziesz nazywal kapitana czarnuchem anit Murzynem.

Nie wolno ci tez tak mowic o jego zotnierzach, ani o zZadnym z Ny-
alanczykow. Do¢ juz tego.

- Dlaczego miatbym przyjmowac panskie rozkazy? - zapytat.

- Poniewaz w tej chwili ja tu jestem szefem - odpartem. - Poki

co, masz mnie stucha¢. Sprobuyj si¢ nie podporzSdkowac, to wyrzuce
ci¢ na zbity pysk. A kiedy bedzie po wszystkim, nie dostaniesz
roboty w Lat-Am ani w zadnej innej spotce naftowej. Jezeli nie
wierzysz, ze potrafi¢ to zatatwic, spytaj pana Kempa.

Odwrocitem si¢ 1 odszedtem, kipiSc z wceiektoci. Gdybym zo-

stal przy nim dtuzej, na pewno bym mu przytozyl, co niczego by
nie zatatwilo. MinSwszy dwoch przyglsdajScych mi si¢ ludzi, ujrza-
tem obok siebie McGratha, ktory zapytat cicho:

- Potrzebuje pan pomocy, Mannix?

- Nie - odpartem krétko. McGrath tez dziatal mi na nerwy.

- Jakby co, bede w poblizu - oznajmit, wracajsc do swoich zajec.
Przypomniatem sobie powod catego incydentu. Kapitan Sadiq
chciat ze mnS rozmawiac, poszedtem go wigc odszuka¢. Chodzito
o rutynows sprawe. Kiedy skonczylimy, wskazatem na otaczajScy
oboz thum Nyalanczykow.

- Kapitanie, 1luich jest? - zapytalem.

- Okoto dwustu, panie Mannix - odpart. - Nie pozostaj$ z nami

dhugo. Tyle Ze ciSgle ich przybywa.



- Tak, zauwazytem. Podobno chcs by¢ blisko platformy, bo jest

dla nich czym w rodzaju amuletu. Wie pan co na ten temat?

- Jestem muzulmaninem - odrzekt. - Ci ludzie maj$ inn§ wiarg¢ niz
pan czy ja. Ale nie s§ dzikusami, panie Mannix. Moze platforma
znaczy dla nich tyle, co dla pana Langa ten przedmiot, ktéry powiesit
sobie w kabinie ciSgnika. Jest maskotks, przynoszscs szczecie.

- Jak krolicza tapka? Rozumiem, co ma pan na myli - stwier-
dzitem, podziwiajsc logike jego stéw. - To po prostu talizman, tyle
ze wigkszy niz zwykle. Martwig si¢ jednak o tych ludzi. Czy majs
do¢ wody 1 zywnoci? Co si¢ stanie, jeli wybuchnie wrod nich
epidemia? Jak mozna by ich powstrzymac, sktoni¢ do powrotu do
domow?

- Nie sSdzg, zeby to si¢ udato, sir. Radzs sobie jako ze zdoby-
waniem pozywienia. Nikt nie pojdzie dalej, niz bedzie mogt. To
kazdemu wystarcza.

Nastgpowata w ten sposdb migracja miejscowej ludnoci, mie-
szanie si¢ rodzin, gendOw 1 obyczajow. Moze miato to swoje dobre
strony, ale stanowito dla nas cholerny problem. A gdyby tak idScym
za nami ludziom przydarzyto si¢ jakie nieszczecie? Czy nie uzna-
liby dawnego talizmanu za wcielenie zta 1 nie doszli wspolnie do
przekonania, ze nalezy co z nim zrobic, a przy okazji takze z nami?
Przypomniaty mi si¢ rozmaite krucjaty. Nie zawsze uczestniczyli

w nich zbrojni 1 ubrani w kolczugi zotnierze. Byta rowniez krucjata

chtopska, pod wodzs$ Piotra z Amiens™® oraz krucjata dziecigca. O ile



dobrze pami¢tatem z historii, podczas tej ostatniej dzialy si¢ straszne
rzeczy. Zreszt§ szczury 1 dzieci z Hamelin tez nie skonczyly najlepie;.
Nie bardzo odpowiadata mi rola dwudziestowiecznego Piotra,
prowadzScego doniksd szalenczs krucjate. Mogto zginS¢ przez to
wielu ludzi. Myl o atakujScej thum tubylcoOw kolumnie pancerne;j
mrozita mi krew w zytach.

Nastepne starcie z Burnsem bylo nieuniknione 1 stanowito jakby
podniesienie kurtyny przed wtaciwym dramatem, ktory zaczst si¢
poniej. Na platformach wiertniczych pracuj$ twardzi ludzie 1 rzs-
dzSc nimi trzeba by¢ gotowym do walki. Moze nalezato potrakto-
wac Burnsa tagodniej, moze tracitem wyczucie, ale stato si¢. Grozi-
tem mu 1 miatem niemal pewno¢, ze mi tego nie daruje.

Byl to jednak problem na przyszto¢. Na razie musielimy przy-
gotowac sktad bawetny, zeby nastgpnego dnia doktor Kat mogt sie
tam wprowadzi¢. Ustawilimy platforme w poblizu, aby poprowa-
dzi¢ do budynku przewod z generatora. Ben Hammond dostarczat,
jak zwykle, pomystow 1 niezbednego sprzgtu. Mial w skrzynce dtu-
g1 zw0j kabla 1 kilka lamp o duzej mocy.

Kiedy trwaly przygotowania, rozejrzatem si¢ po magazynie.
Przypominat po prostu ogromns stodote, ktorej czwarts cze¢ wy-
pelnialy lezSce w glebi stosy bawelny. Na dole ulegta ona spraso-
waniu, ale gérne warstwy byly miekkie 1 miaty zapewni¢ wkrotce
wszystkim, rowniez mnie, wygodne legowisko. Zamierzatem spe-

dzi¢ tam noc. Byt to najwiekszy materac wiata, nalezato tylko



pamigetac, by nie pali¢ przed spaniem.

Wieczorem zobaczytem, ze Harry Zimmerman siedzi w poblizu

Land Rovera na odwroconej skrzyni z papierosem i kubkiem her-

baty. Wyczutem, ze na mnie czeka, cho¢ zaczst rozmowe doc

zdawkowo.

- Pracowity dzien - stwierdzit.

- Owszem. A przed nami jeszcze cig¢zka noc. Jak tylko bedziesz

gotowy, mam dla ciebie nastepne zadanie. - Usiadtem obok niego. -

Moze podzielisz si¢ ze mn$ tym "ogniem armatnim", Harry?

* Piotr z Amiens (ok. 1050-1115), wedrowny kaznodzieja, eremita; w 1096r. zorganizo-
wat krucjate chtopsks, ktora uszczuplona podczas przemarszu przez kraje europejskie, gdzie
atakowato j§ miejscowe rycerstwo, zostata rozbita przez Turkow pod Nices.
- Co dostane w zamian? - zapytal, podajSc mi kubek. Oddatem

mu go po chwili, wypiwszy tylko tyk herbaty.

- Bedziesz dzisiaj spat na dobrym, migkkim 16zku.

- To juz co. A zkim?

- Niestety, tylko ze mnS 1 pewnie z cal§ reszt§ zatogi. Mozemy

przespac si¢ wygodnie jednS noc, poki nie przekazemy magazynu
personelowi szpitala.

Milczat przez chwile, po czym zapytat: , ,

- Nie natknSte si¢ na Russa?

- Nie. A o co chodzi?

- Pomylatem, Zze powinienem ci¢ ostrzec. On szuka zaczepki.

Kiedy si¢ zaperzy, moze by¢ niebezpieczny.



Nie powiem, zeby Harry szczegdlnie mnie zaskoczyt. Podzigko-
wawszy mu skinieniem glowy, podszedtem do Land Rovera. Harry
jednak jakby oczekiwal, Zze co si¢ zdarzy. I rzeczywicie. Kiedy
otworzytem drzwiczki wozu, z siedzenia stoczyl si¢ jaki przed-
miot, rozbijajSc si¢ u moich stép. Rozpoznatem swojs butelke whi-
sky. Byla pusta.

- Harry, czy to sprawka Russa?

- Niestety.

Zostawil butelke¢ w takim miejscu, zebym j§ znalazt. Byta to
jawna prowokacja. Wypil akurat tyle, zeby zaostrzy¢ sobie apetyt
na kolacje... albo na rozrébg.

- Gdzie on jest?

- Russ to twardy facet. Uwazaj, Neil.

- Nic mi nie zrobi - powiedziatem. - Dam temu twojemu kum-
plowi nauczke.

- On nie jest moim kumplem, do cholery - zaprotestowal Zim-
merman, a jego zwykle spokojny glos zabrzmiat ostro. - Po prostu
razem pracujemy. Widywatem juz, jak si¢ bije 1 nie mam ochoty
wiecej tego oglSdac. Teraz gra wtanie w pokera z twoimi ludmi.
Pozbieralem kawatki szkta 1 wyrzucitem je, zachowujsc tylko
najwiekszy, na ktorym byta nalepka. Gdy zamkn$tem drzwiczki
samochodu, Zimmerman dodat:

- Uwaga na jego lewy sierpowy. Jest do¢ skuteczny.

- Dzigkuj¢ - odrzektem.



Wiedziatem, gdzie szuka¢ Burnsa. Jedna z lamp zasilanych kab-
lem z generatora wisiata na drzewie, pod ktérym siedziato pieciu
mezczyzn. Grali w karty, uzywajSc walizki jako stolika. Nie przy-
glSdatem im si¢. Miatem wzrok utkwiony w Burnsa. Zrzucat karty
na pozor swobodnie, bez wstpienia jednak juz mnie zauwazyt 1 byt
spiety.

PrzystanSwszy na granicy wietlnego kregu powiedziatem:

- Burns, podejd tu. Chee z tobs pogadac.

Podniost wzrok, zastaniajSc oczy od wiatta.

- A, to nasz szef - odrzekt. - Czym moge stuzy¢, panie Mannix?
Wszyscy odtozyli karty.

- Podejd tu -powtorzytem.

- Jasne. Czemu nie. - Jego patSkowata posta¢ podniosta si¢

Z ziemi.

Patrzytem, jak idzie w moim kierunku. Byt mtodszy, wyzszy,
cigzszy 1 zapewne szybszy niz ja, musiatem wigc zaatakowac pier-
wszy. Tylko glupiec zaczyna walke nie oceniwszy swoich szans.
Burns tez to wiedziat. Rwat si¢ do bojki, jak ostrzegat mnie Zimmer-
man, wybrawszy sobie na ni§ czas 1 miejsce. Podczas gdy ja od lat
walczytem tylko na stowa, on niewStpliwie byl ciSgle w dobre;j
formie.

Zdawatem sobie sprawe, ze gromadzs si¢ wokot nas ludzie, ale
nie mogtem spuci¢ z oka Burnsa. Widownia bylaby zresztS raczej

po mojej stronie, przynajmniej dopoki bym si¢ jako trzymat.



- Wypite moj§ whisky? - zapytatem, pokazujSc Burnsowi ka-
watek rozbitej butelk.

- Pewnie. Nie mozna pozyczy¢ sobie odrobiny alkoholu? Szko-
da, ze nie zostato go wigce;.

Z trudem opanowatem gniew. Bylem w takim napigciu, ze kiedy
nam przerwano, nie bardzo wiedziatem, co si¢ dzieje. Kto potozyt
mi reke na ramieniu 1 odebrat kawalek szkta, ktory trzymatem

W rece.

- Mogg to obejrzec? - ustyszatem.

Stat przy mnie McGrath, przyglSdajsc si¢ etykiecie z butelki.
Wszyscy wokot znieruchomieli.

- WyglSda znajomo. Czy to nie ta whisky, ktora miata stuzy¢

jako lekarstwo?

Nagle, bez zadnego ostrzezenia, McGrath wyrznst Burnsa wolns$
rekS w szczeke. Teksanczyk jeknst, zachwiat sie 1 padt jak razony
piorunem. Dopiero wtedy zobaczylem u Irlandczyka patke.

- Do diabta, McGrath, mowitem ci, zeby nie postepowat pocho-
pnie! - powiedziatem, chwytajSc go za ramig.

- Obaj dobrze wiemy, ze nie poradzitby pan sobie z tym typem -
odpart na tyle cicho, abym tylko ja mogt go ustyszec. - Rozszarpal-
by pana na strzepy. Miatem go na oku. Jest niebezpieczny. -

W ustach McGratha brzmiato to absurdalnie. - Jeli go nie po-
wstrzymam, bedzie probowat zemci¢ si¢ na nas obu i wtedy moze

juz mie¢ bron. Trzeba faceta unieszkodliwi¢. Zgadza si¢ pan?



- Nie, do cholery! - zaprotestowatem. - Nie wolno ci nikogo
zabijac!

- Nie zabije go, tylko unieszkodliwie. Zgoda?

Nie miatem wielkiego wyboru.

- Tylko niech mu si¢ nic nie stanie - powiedziatem.

- Za bardzo nie ucierpi - odpart McGrath. Przecisnst si¢ przez
thum mezczyzn, ktorzy otaczali Burnsa. Natychmiast zeszli mu

z drogi, najszybciej Jones 1 Bob Pitman. Nie bylo tam Wingsteada
ani Kempa.

McGrath chwycit Burnsa z przodu za koszule, postawil na nogi

1 potrzSsnst nim.

- Nic ci nie jest, Teksanczyku? - zapytat.

Burns miat zamglony wzrok. Ztapat si¢ za podbrodek 1 wy-
mamrotal:

- Ztamate mi szczgke, ty sukinsynu!

- Bynajmniej - odpart McGrath. - Gdyby tak bylo, nie mogiby
mowic. Przeciez wcale mocno ci¢ nie uderzytem, prawda? A poza
tym cztowiek na twoim stanowisku nie powinien si¢ w ten sposob
wyrazac.

Reka trzymajSca przedtem patke znowu si¢ uniosta, tym razem
uzbrojona w n6z. McGrath byt chodz§cym sktadem broni. Przy-
tkn$t Burnsow1 ostrze do gardta 1 Teksanczykowi pociekta po szyi
struzka krwi. Potem pchnst go tak, ze tamten opart si¢ plecami

o ciezarowke.



- Teraz postuchaj - odezwat si¢ Irlandczyk rzeczowym tonem. -
Mogg ci poderznS¢ gardlo szybko, powoli albo wcale tego nie
zrobi¢. Wybieraj.

- Nie rob tego - wykrztusit Burns.

- W porzsdku. Zadam ci wigc pare pytan, a jeli dobrze na nie
odpowiesz, w nagrod¢ nie stracisz zycia. Jeste gotowy?

- Tak - wyszeptat Burns.

- Dobrze - powiedziat McGrath. - Oto pierwsze pytanie. Kto tu
jest szefem?

- T...ty.

- B1sd - odpart McGrath uprzejmym tonem. - Tracisz punkty,
synu. Ale dam ci szans¢. Zgaduj jeszcze raz.

Burns milczatl. Ostrze noza poruszyto si¢ 1 w koszule Teksanczy-
ka wsiSkty kolejne krople krwi.

- Mannix? - powiedziat z wahaniem.

- Tak. Pan Mannix. BSd taskaw mowi¢ o nim z wigkszym sza-
cunkiem. Pora na nastepne pytanie. Jeste gotowy?

- Chryste, tak! - Po twarzy Burnsa sptywaty strugi potu.

- Prosze¢ bardzo. Podaj nazwisko drugiego szefa.

- Wing... Pan Wingstead.

- O, znakomicie! Widzisz, jak dobrze ci idzie, kiedy si¢ starasz?
Wiec od tej chwili masz robic€ to, co ci kaze pan Mannix albo pan
Wingstead. Jasne?

- Tak.



- A gdyby przysparzal im kfopotow, wiesz co si¢ stanie? Cze-
kam na trzeci$ odpowied.

- Ty sukinsynu!...

Reka McGratha znowu si¢ poruszyta.

- Nie sprawi¢ wam zadnych klopotow! - Burns z trudem tapat
oddech. - Pu¢ mnie, do cholery!

McGrath rozlunit ucisk. Burns opart si¢ cigzko o cigzarowke.
Reka, ktorS dotknst szyi, byta zbroczona krwis. Popatrzyt na
McGratha, po czym krzyknst:

- To wariat! Trzymajcie go ode mnie z daleka!

- Nigdy wiecej ci¢ nie tknie. O ile tylko bedziesz postuszny -
powiedziatem, postanawiajSc da¢ mu nauczke. - Podobno pozyczy-
te sobie tylko moj$ butelke szkockiej. Chee dostac j§ z powrotem.
Wilepit we mnie wzrok.

- Jest pan tak samo szalony jak on! Wie pan, ze to niemozliwe.
- O ile mi wiadomo cztowiek, ktory co zabiera, a potem tego
nie zwraca, jest ztodziejem.

Burns nic nie odpowiedzial. PostanawiajSc na tym poprzestac,
zwrocitem si¢ do otaczajScych nas ludzi:

- W porzsdku, przedstawienie skonczone. Nie ma...

Przerwat mi dobiegajScy z oddali zgietk glosow.

- Mannix! Hammond! Jestecie tam?

Wotat nas Kemp.

- Jestemy tu obaj! - odkrzykns$t Ben. - O co chodzi?



Kemp wybiegl z mroku, wyranie zdenerwowany. W obliczu
nowych klopotow przestalimy zajmowac si¢ Burnsem.

- Podejdcie do platformy - powiedziat Kemp. - Geoff chce

z wami mowic.

- Co sig¢ dzieje, do diabta?

- Chodzi 0 Maxa. Dostal konwulsji. Chyba umiera.

Wokot nas rozleglt si¢ szmer gtosow. Wiekszo¢ zatogi nie znata
dobrze Ottermana, wiedziano jednak, ze cztowiek ten - ryzykujSc
wtasnym zyciem - ocalil Wingsteada. Wszyscy interesowali si¢ bar-
dzo jego losem 1 w tym momencie byli rownie przessdni, jak pods-
7ajScy za swoim talizmanem Nyalanczycy. Nagle pogorszenie si¢
stanu zdrowia Ottermana stanowito ztS wrozbe. Mnie osobicie
przekazana przez Kempa wiadomoc¢ ogromnie zabolata. Latatem

z Maxem i lubitem go.

W chwile poniej spokdj wieczoru zostal ponownie zaktocony.

Na wschodzie rozlegt si¢ grzmot, a po nim nastSpity wybuchy,
brzmiSce jak salwa sztucznych ogni z okazji wigta Czwartego
Lipca. Byly to odglosy cigzkich dziat 1 broni r¢cznej. Ziemia zadrza-
ta nam pod nogami. Dopadta nas w koncu wojna.
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Wszystko zaczeto si¢ rozgrywac w blyskawicznym tempie.
Zohierze biegli z obozu w kierunku magazynu. Ludzie uwijali si¢
w ciemnociach, wykrzykujSc do siebie jakie pytania. OtaczajScych

mnie mgzczyzn ogarnial niepokdj, ktéry mogt przerodzi¢ si¢ w panike.



Przywotatem ich krzykiem do porzsdku.

- To byty odglosy dziat - wyjanitem. - Trzymajcie si¢ razem

1 bsdcie cicho. Niech Zotnierze robis§ swoje. Hammond, jeste tam?
- Tak.

- Wystaw straze przy wszystkich pojazdach, zwtaszcza przy
ciezaréwkach 1 samochodach. Platformy nie mozna ruszy¢, wiec jest
w miar¢ bezpieczna. Basil, powiedz lekarzom 1 pielegniarkom, zeby
bez wzgledu na wszystko zostali na miejscu. Przykro mi z powodu
Maxa, ale przekaz Geoffowi, ze go tu natychmiast potrzebuje.
Kemp ruszyt biegiem, a ja ciSgnStem dale;:

- Zimmerman, jeli Russ Burns le si¢ czuje, zaprowad go do
lekarza. Ja 1de poszuka¢ kapitana.

Odwracajsc si¢ ustyszatem jeszcze, jak Burns mamrocze: "Nic mi
nie jest, Harry". Zastanawiato mnie, gdzie znikn§t McGrath. Roz-
ptynst sie w mroku jak kot, gdy tylko rozgorzata bitwa. Szedlem
w kierunku obozu wojskowego, potykajSc si¢ o mieci. Zanim od-
nalaztem kapitana Sadiga, ponownie rozbrzmiata kanonada.

Sadiq siedzial w wozie sztabowym, oczywicie przy radiu. Byt
wyranie zdenerwowany. Przez chwile mowit co do mikrofonu, po
czym szybkim ruchem ciSgnst z gtowy stuchawki.

- Co si¢ dzieje? - zapytatem.

- Ze wschodu, z Kodowy, nadcisgajs jacy zotnierze. Natkneli

si¢ na mOj patrol 1 zaczeli strzelac.

- Styszelimy huk dziata.



- Mylg, Ze ostrzelali cigzarowke.

- To na pewno rebelianci.

- Mozliwe, panie Mannix. W ciemnociach ludzie staj$ si¢ ner-
WOWI.

- [luich jest?

- Jeszcze nie wiem. Kapral zd$zyl zameldowac, Ze nadciSga

z tamtego kierunku kolumna pojazdéw. Prawie caty batalion. Po-
tem urwata si¢ tSczno¢.

A wiec ludzie z plutonu Sadiqa prawdopodobnie zgingli. Zapy-
tatem, czy wie, jak daleko jest kolumna wojska.

- O jakie dziesie¢ kilometrow stSd. Mogs si¢ zjawic za niecate

pot godziny. #

Sytuacja wyglSdata paskudnie. Ttum Nyalanczykow ciSgnst si¢

az do mostu, mielimy ze sobs chorych 1 rannych, a nieliczna ob-
stuga platformy byla praktycznie bezbronna. Mogto doj¢ do masa-
kry. Nie zdotataby jej zapobiec garstka zoinierzy, uzbrojonych w ka-
rabiny i jedno czy dwa lekkie dziatka.

- Stawianie oporu byloby bezcelowe - stwierdzit Sadiq. - Nie
pokonalibymy nawet kompanii, a co dopiero takiej sity. Sierzancie!
Przygotujcie ludzi do odwrotu. W zadnym wypadku nie wolno strze-
la¢. Pojedziemy tamtedy. - Wskazal w kierunku przeciwnym do Ma-
kary. Mowit dotSd po angielsku, abym wszystko rozumiat, dokonczyt
jednak w jezyku nyalanskim. Sierzant oddalit si¢ biegiem.

- Wiec wycofujecie si¢? - zapytatem. - Zostawiacie nas? Jak, do



diabta, mamy sobie sami poradzi¢?

Podniést reke, aby mnie uciszy€. Sytuacja zagrozenia umacniata
jego wiladze 1 byt tego wiadomy.

- Nie uciekamy, panie Mannix. Za magazynami s§ drogi, ktore
prowadz$ w busz. Ukryje tam swoich ludzi. Jeli mamy si¢ do
czego przydac¢, musimy dziataé przez zaskoczenie. Uwazam, ze
powinnicie wyglSdac¢ na zupelnie bezbronnych. Trzeba schowac
wszelks bron, takze pansks strzelbg. I to, co moze mie¢ McGrath.

- A wigc pan wie?

- Nie jestem glupcem, panie Mannix. Odebrat mu pan pistolet,

ale mozliwe, ze ma co jeszcze. Kiedy nadejds Zzotnierze, prosze
zachowywac si¢ spokojnie. I jak najszybciej niech mi pan da sygnat.
Jeli to oddziaty lojalne wobec rz8du, prosze z tego wystrzelic.
Wreczyt mi rakietnice 1 dwa naboje.

- Biata raca oznacza, ze wszystko w porzSdku. W razie niebez-
pieczenstwa wystrzeli pan czerwonS. Prosze stara¢ si¢ ich nie pro-
wokowac.

Sadiq mogt po prostu znikn§¢ w buszu 1 zostawi¢ nas samych,

ale czulem, ze nie zrobitby tego.

- Dzigkuje, kapitanie - powiedziatem. - 1 powodzenia.
Zasalutowal, wskoczyt do samochodu i odjechat w mrok.

- Niezwykly cztowiek - ustyszatem za plecami. wiadkiem na-

szej rozmowy byl Wingstead. SkinStem gtows, po czym zawotalem

do Binga:



- Wracaj na platforme, Sandy. Powiedz ludziom, zeby spokojnie

si¢ tam zebrali 1 czekali na nas. [ odwotaj straznikow, ktorzy sS przy
ciezarowkach. Powiedz panu Hammondowi, ze polecitem ci to
zrobi€. - Zastanawialem si¢, czy nie kaza¢ unieruchomi¢ pojazdow,
ale doszedtem do wniosku, ze mogtoby to przynie¢ nam tyle samo
szkody, co dzialania nieprzyjaciela.

- Sprowad pana Kempa - powiedzialem do Zimmermana, kto6-

ry stat obok mnie. - Jest na pewno w poblizu platformy. Popro tez
doktora Kata. Powiedz mu, zeby zostawit na par¢ minut swoich
pacjentow.

- Domylam si¢, ze nie mamy pewnoci, czy ta nadciSgajSca jed-

nostka to przyjaciele czy wrogowie, prawda? - zapytal Wingstead.

- Whanie. Musimy wigc zachowac¢ zimn$ krew. Co z Otter-

manem?

- Dostal drgawek. Bog raczy wiedzie¢, co to bylo. Lekarze nie

maj$ go czym znieczuli¢. Czuje si¢ za niego odpowiedzialny, ale nie
jestem w stanie mu pomdc. Nie zdarzyto si¢ dotSd, zeby umart moj
pracownik.

- Onjeszcze zyje. Uratuj$ go, jeli tylko bedS mogli - powiedzia-

tem, ale nie zabrzmiato to zbyt pocieszajSco. Pospieszylimy w kierun-
ku platformy. Zauwazytem, ze nyalanscy uchodcy gdzie znikneli.
Rozproszyli si¢ w buszu, podobnie jak zotnierze. Nie trzeba byto niko-
go informowac, co si¢ dzieje. Wszyscy styszeli 1 rozpoznali huk dziat.

Hammond, otrzymawszy moje instrukcje, zebrat ludzi przy plat-



formie.

- Wojsko si¢ wycofuje - oznajmit jaki glos.

- Kto tam strzela? - zapytal kto inny.

- Cisza! - powiedziatem. - Zamknijcie si¢ 1 stuchajcie. Harry,
ttumacz wszystko naszym rosyjskim kolegom. Sytuacja wyglSda

w tej chwili nastepujSco. Od strony Kodowy nadchodzs jacy zot-
nierze. Natkneli si¢ na jeden z patroli Sadiqa 1 prawdopodobnie
zabili jego ludzi, mozliwe wigc, Ze to rebelianci. Ale nie mamy na
razie pewnoci. W nocy tatwo o pomytke.

W dzien zreszt§ tez, pomylatem przypominajSc sobie bombar-
dowanie Kodowy.

- Jeli to rebelianci - kontynuowatem - Sadiq nie bytby w stanie
ich pokona¢, wiec ukryt na razie swoich ludzi. Damy mu znak
rakietS, czy to sojusznicy, czy nie. Gdyby pytali o Sadiqa, mamy
mowic, ze odjechal. Wazne, zeby wszyscy odpowiadali tak samo.
Opucil nas, jak tylko tu dotarlimy. Jasne?

- Po co te kombinacje? - zapytat Kemp. - Przeciez powinien tu
zosta¢ 1 pilnowac platformy, prawda?

Nie pierwszy raz ograniczono¢ Kempa wprawita mnie w rozpacz.
- Poniej ci to wyjanie - odpartem, odwracajSc si¢ do pozosta-
tych. - Kiedy zjawi si¢ tu wojsko, chee, zeby wszystko w obozie
wyglSdato normalnie. Pamigtajcie, ze ich polityczne rozgrywki zu-
pelnie nas nie obchodzs. Zaptacono nam za transportowanie plat-

formy, 1 na tym koniec. Jestemy grups cudzoziemcoéw, ktorzy



znaleli si¢ przypadkiem w kraju ogarnietym wojns. Staramy si¢ do
niczego nie wtrScac¢ 1 mamy cholernego stracha.

- Zaden z nas nie musi by¢ Laurence'em Olivierem, Zeby to

dobrze zagra¢ - stwierdzit ktory z ludzi. »

- Pan Wingstead 1 ja bedziemy odpowiadac na ich pytania. Co-
kolwiek by si¢ dziato, nie uzywajcie sity i nie stawiajcie oporu. -
Mogty by¢ z tym problemy. Tacy ludzie nie pozwalali, by nimi
pomiatano. Miato to jednak podstawowe znaczenie. Opor musiatby
spowodowac represje.

- Po co mamy tu zostawac? - zapytat ktory z me¢zczyzn. - Mo-

ze bymy prysneli 1 schowali si¢ w buszu, tak samo jak zotnierze
kapitana, dopoki tamci sobie nie pojds.

- Nie zostawi¢ swoich pacjentow - rzucit ostro doktor Kat.

- Nie s8dze, zeby to bylo dobre rozwiszanie - wtrScil si¢ Wing-
stead. - W przeciwnym razie sam bym tak postSpit. Jeli ci zolnie-
rze nikogo tu nie znajds, stan$ si¢ podejrzliwi 1 zaczn$ nas szukac.
Potrzebowalimy jego opanowania 1 stanowczoci. Ten cztowiek
cieszyt si¢ powszechnym szacunkiem.

- W porzsdku, niech w obozie panuje spokoj - zarzsdzitem.
Wingstead zostat na miejscu, aby wszystko zorganizowac, a ja po-
szedtem do Land Rovera po strzelbe 1 naboje. Zabratem bron do
magazynu 1 ukrytem glgboko migdzy belami bawelny, majSc nadzieje,
ze nikt mnie nie obserwuyje. Potem dotSczylem do Wingsteada.

Geoff przekonal lekarzy 1 siostre Urszule, ze musimy wprowa-



dzi¢ przeciwnika w biSd 1 poprosit, by poinformowali o tym pieleg-
niarki. Rzuciwszy okiem na Ottermana nie poczutem si¢ spokojniej-
szy. Max wyglsdat na ciezko chorego.

Wspodlnie z Geoffem obeszlimy szybko oboz, upewniajsc sig,

czy wszystko jest na swoim miejscu. Po Nyalanczykach nie byto
ladu. Sadiq ewakuowat caly swoj pluton, 1Scznie z pojazdami.
Ogniska zostaty wygaszone 1 nic nie wskazywato na to, by wyjez-
dzali w popiechu.

Zdenerwowani 1 spieci rozlokowalimy si¢ wokot platformy,
oczekujSc przybyszow. Dotarli do nas dopiero po godzinie. Chyba
jeszcze nigdy czekanie nie dtuzyto nam sie tak bardzo.

19

Ustyszelimy ich zanim wylonili si¢ zza wzgorza.

Burt Proctor nadstawil uszu w kierunku, z ktérego dochodzito
odlegte dudnienie, po czym siadl przy stoliku 1 wzist do reki
karty.

- Gramy dalej - powiedziat ze spokojem.

Ron Jones podniost si¢ z miejsca.

- Odpadam, Bert - oznajmil. - Jestem za bardzo zdenerwowany.

- Zagram za ciebie - powiedzialem. - We si¢ w gar¢, Ron. Bez
paniki.

Kiedy Proctor rozdawat karty, zauwazytem, ze jednym z graczy
jest Russ Burns. Bytem zaskoczony, gdy si¢ do mnie odezwat.

- Cholernie ostro pan sobie poczyna, Mannix - rzekl, nie baczsc



na konwenanse. - SkSd si¢ wzist ten typ, ktérego pan na mnie
nastal?

- Dostalem go w spadku - odpartem. - To jeden z najlepszych
fachowcow firmy Wyvern. *

Nie oczekiwatem, ze Burns bedzie do mnie przyjanie nastawio-
ny, ale prowadzit rozmowe w do¢ beztroskim tonie.

- Naprawde¢ mylatem, ze ten facet poderznie mi gardto -
stwierdzil. - Jest niebezpieczny.

- Postaram si¢ mie¢ go na oku - powiedzialem jakby od niechce-
nia. - A tak przy okazji: czy kto nie widziat Micka?

Wszyscy pokrecili gtowami.

Burns spojrzat w karty 1 zaklst.

- Kiedy skonczy si¢ ta cata historia - dodat po chwili - begdzie-
my musieli wyjani¢ sobie pare spraw. Ale gdyby teraz byty jakie
ktopoty, niech pan wie, ze mozna na mnie liczy¢. OK?

- W porzsdku.

Rozegralimy niezbyt uwaznie jedns albo dwie partie. Dudnienie
silnikow stawato si¢ coraz gloniejsze, stycha¢ bylo réwniez jakie
okrzyki. Wkroétce, ujrzawszy nadjezdzajscs kolumng, odtozylimy
karty.

Najpierw pojawito si¢ kilku motocyklistow. Wjechali z hatasem
na szczyt wzgorza, ktorego zbocze opadato w kierunku Makary

1 naszego obozu. Za nimi podS$zaty nastepne pojazdy, widoczne na

tle wieczornej powiaty. Zotnierze przeczesywali busz po obu stro-



nach drogi. Miatem nadzieje, ze nie zapuszczs si¢ na tyle daleko,
by napotka¢ ludzi Sadiqa.

Uptywatly powoli kolejne minuty. Styszelimy szelest krokdw
1dScych przez zarola zotnierzy. Byli ostrozni, bo nie wiedzieli, na
co mogs si¢ natkns$¢, a zdenerwowani ludzie reagujs czasem w bez-
mylny sposob. Kiedy otaczali obdz, stalimy w petnym wietle,
czujSc si¢ przerazajsco bezbronni.

- Ide spac - powiedzial glono Wingstead. - Czeka nas praco-
wity dzien. Dobranoc wszystkim.

- Ja tez si¢ potoze - oznajmitem, 1dSc za jego przyktadem. -
Starczy tego pokera na dzisiejszy wieczor.

Hammond, wczuwajSc si¢ w sytuacje, rzekt rownie gtono:

- Co si¢ tam dzieje, panie Wingstead? Czy to nas dotyczy?

- Nie przypuszczam - odparl Geoff. - Domylam si¢, ze odby-
waj$§ ¢wiczenia. Nie beds nas niepokoic.

Ze wzgorza zjezdzaty w naszym kierunku kolejne ciezarowki,
ktorych reflektory owietlaty rzesicie caty oboz. Nie widziatem
zadnych czotgow. Uzbrojeni zotnierze stangli kotem wokot obozo-
wiska 1 wiedzielimy, ze jestemy otoczeni.

- Mamy towarzystwo! - zawotalem, starajsc si¢ przekrzycze¢

ryk silnikow. - Moze dostaniemy troche zywnoci 1 lekarstw!

Na owietlonym terenie pojawit si¢ woz sztabowy. Z tytu siedziat
kapitan. Byl w identycznym mundurze co Sadiq, ale na prawym

ramieniu nosit czerwons opaske. Wyglsdat poza tym zupetnie ina-



czej. Sadiq miat wyranie arabskie rysy 1 jasn$ karnacje¢, natomiast
ten cztowiek byl niewiarygodnie czarny. Widzielimy przed sobs
poteznego, krzepkiego mezczyzng, ktorego twarz przestaniaty
ogromne, ciemne okulary. W polSczeniu z jego czarns skors 1 mro-
kiem nocy robily one niesamowite wrazenie.

Kapitan podnidst si¢ z miejsca i spojrzawszy na nas, a potem na
platforme, zapytal po angielsku:

- Kim jestecie?

- Pracujemy dla firmy przewozowej Wyvern Transport - odpar-
tem. - A kim pan jest?

Moj kontratak, jak mogltem przypuszczac, nie powiddt sie.

- Pan za to odpowiada? - pytat dalej kapitan, wskazujSc na
platforme.

- Nie - odrzekltem. - Pan Wingstead. Jestem jego wspdipracow-
nikiem. Wielimy transformator na pola naftowe. Ale teraz musi-
my jecha¢ z powrotem na zachdd.

- Gdzie jest kapitan Sadiq? - zapytal znienacka.

Spodziewatem si¢ tego pytania.

- Powinien by¢ w drodze do Fort Pirie - odpartem. - Wyjechat
ze swoimi ludmi o wicie.

- Ktamie pan - rzucil kapitan. - Gdzie on jest?

Jeden z jego ludzi unidst raptownie lufe karabinu. Bylimy w re¢-
kach zotnierzy, w dodatku wrogo do nas usposobionych. Po raz

pierwszy od dtugiego czasu kto dawal mi do zrozumienia, ze mam



si¢ zamknS¢. Nie byto to przyjemne uczucie.

- Chwileczke, kapitanie - powiedziatem stanowczo. - Nie mowi
pan do Zolnierzy. Zanim zacznie pan rozkazywac¢ cywilom, radze¢
skonsultowac to z kim wyzszym rangs. Powiedziatem, ze kapitan
Sadiq dzi rano wyruszyl w droge. Dostal nowe zadanie. Nie wiem,
gdzie teraz jest 1 mato mnie to obchodzi. Zostawit nas na pastwe losu.
Splyneto to po nim jak woda po kaczce.

- Nie wierze panu - oznajmit. - Dzieje si¢ tu wiele dziwnych
rzeczy. Kim s§ c¢i wszyscy ludzie, ktorych mijalimy po drodze?

- Kobiety 1 dzieci? To tubylcy, ktorzy 1dS za nami w poszukiwa-
niu zywnoci. S§ w ciezkiej sytuacji. Powinien im pan pomoc.
Kapitan spojrzat znowu na platforme.

- Co jest tam, na gorze? - zapytat, zauwazajSc dziwne baldachi-
my z palmowych lici.

- To dtuga historia - odpowiedziatem. - Byt pan ostatnio w Ko-
dowie? Wigc wie pan, ze miasto zostato zniszczone. Szpital nie
nadawat si¢ do uzytku, dlatego zamienilimy platforme¢ w ruchomy
lazaret. Staramy si¢ przewie¢ pacjentow do Fort Pirie. Moze ze-
chciatby pan nam pomoéc, kapitanie?

PrzyglSdat mi si¢ nieufnie.

- Dlaczego nie zabralicie tych ludzi do Kandzy? Do tamtejszego
szpitala macie o wiele blize;j.

- Probowalimy - wyjanitem. - Ale po drodze jest zwalony

most.



Kapitan najwyraniej nic o tym nie wiedzial, bo zasypat mnie
pytaniami, a nastepnie wezwal dwoch kurierow 1 wydat im pospie-
szne rozkazy. Potem oznajmit szorstko:

- Bedziecie pod strazs. Macie zosta¢ na miejscu do mojego po-
wrotu albo do przyjazdu putkownika.

- Nigdzie si¢ nie wybieramy, kapitanie - zapewnitem. - W kaz-
dym razie nie przed witem. A potem mogtby nam pan pomoc
przeprawi¢ platforme przez most.

Kapitan wydal kolejny rozkaz. Samochdod zawrdéceit 1 odjechat.
Wokot nas stali zotnierze z gotowymi do strzatu Katasznikowami.
Odetchnstem gleboko 1 usiadtem.

- Dobrze si¢ spisate - stwierdzit Wingstead. - Niezty z ciebie
tgarz.

- Cicho bsd, Geoff. Diabli wiedzs, ilu z nich rozumie po an-
gielsku.

Wkrotce zdalimy sobie sprawe, Ze zolnierze nie mieli jedynie

nas pilnowac. Sierzant i kaprale zrobili to, co do nich nalezato:
przekazali rozkazy swoim podwladnym, ktorzy zaczgli przetrzSsac
obo6z 1 pojazdy. Ustyszatem brzek thuczonego szkta.

- Chwileczke! Co robicie? - zapytal gniewnie Kemp.

- Wykonujemy rozkazy - padta pos¢pna odpowied. - Niech

pan si¢ cofnie.

- Kto jest waszym dowodcs? - spytatem sierzanta.

Zawahat sie, czy powinien mi odpowiadac, ale po chwili rzekt:



- Putkownik Maksa. Zaraz tu b¢dzie. Prosze si¢ cofns¢.
Odsunelimy si¢ niechetnie od pojazdow. Miatem nadzieje, ze
zolierze nie bedS probowali wchodzi¢ na platforme 1 uszanuy§
lekarzy oraz pielggniarki.

Czulimy si¢ zupetnie bezradni.

- Czego oni chcs, do diabta? - spytat ze ztoci§ Kemp.

- Mogtby zapytac¢ o to putkownika Makse, kiedy tu przyjedzie,
ale nie radzg. Zaloze sie, ze to jeszcze jeden facet, ktory zadaje
pytania, a nie udziela odpowiedzi. Jestem prawie pewien, ze to
rebelianci. Zotierze regularnej armii okazywaliby nam wiecej sza-
cunku.

Przypomniawszy sobie Husseina nabratem jednak wstpliwoci,
czy si¢ nie myle.

- Masz zamiar wystrzeli¢ rakiete?

- Jeszcze nie. Zachowajmy nasze atuty na czarn§ godzing.

- Przekleci terroryci! - denerwowat si¢ Kemp. - Nie zdaj$ sobie
sprawy, ze nie mogs wygrac¢?

- Nie bylbym tego taki pewny - stwierdzit Wingstead. - [ nie
naduzywalbym stowa "terroryci". Dla niektorych s§ bojownikami
o wolno¢. Bez wStpienia uwazajs si¢ za wyzwolicieli narodu.
Przez otworzone nagle drzwi magazynu poptynst strumien
wiatla. Zotierze wypychali na zewn$trz dwdch mezczyzn. Byli to
Dan Atheridge 1 Antoine Dufour, ktorzy zdSzyli juz utozy¢ si¢ do

snu na belach bawelny. Atheridge jeczal z bolu, gdyz kto wyszarp-



ns$t mu z temblaka ztamans reke.

- M0j Boze, co oni z nimi robiS? - zapytat z przerazeniem

Kemp.

- Sam chcialbym wiedzie¢ - stwierdzitem ponuro. - To najspo-
kojniejsi faceci w catej ekipie.

Zastanawiatem sig, czy nie chodzi o strzelbe, ktor§ ukrytem

W magazynie.

W tym momencie nadjechaty dwa wozy sztabowe. W jednym
siedzial czarnoskory kapitan w ciemnych okularach, a w drugim
poteznie zbudowany mezczyzna - z pewnoci§ putkownik Maksa.
Miat arabskie rysy, jak wielu jego rodakow, szpecita mu jednak
twarz wyrana, glteboka blizna. Mundur putkownika wyglSdat tak,
jakby przyniesiono go wianie od krawca, kontrastujSc wyranie

z niechlujnym strojem kapitana 1 pozostatych zotnierzy. Gdy samo-
chod stanst, Maksa podniost si¢ z miejsca 1 zmierzyl nas chtodnym
wzrokiem.

Probowatem przejsS¢ inicjatywe.

- Muszg oficjalnie zaprotestowac, putkowniku Maksa - oznaj-
mitem.

- Doprawdy? - Ten czlowiek byl bardziej inteligentny niz kapi-
tan. Jego lakoniczna odpowied ostrzegta mnie, Ze moze si¢ okazac
bardzo niebezpieczny.

- Reprezentujemy cywiln$ firme¢ transportows - mowitem da-

lej. - Panscy zotierze przetrzSsneli nasz oboz i poturbowali ludzi.



Wyrazam stanowczy protest!

- Naprawdg to zrobili? - zapytal obojetnym tonem, wysiadt

z samochodu 1 min§wszy mnie poszedt obejrze¢ platforme. Potem
zamienit kilka stow z kapitanem, a w koncu zwrocit si¢ do nas.

- Ustawi¢ wszystkich w szeregu - rozkazat. Wingstead dat znak
reks i cata zaloga staneta nieréwnym rzedem obok niego. Zotnierze
wepchneli migdzy nas Dufoura 1 Atheridge'a, ktorzy wydawali sig
oszotomieni. Rzucitem okiem, czy nikogo nie brakuje. Dostrzegtem
w szeregu obu pracownikow spotki Lat-Am. Zdenerwowany Zim-
merman uspokajat nader wojowniczo usposobionego Burnsa. Za-
uwazylem tez obu Rosjan. Miatem nadzieje, ze Zimmerman pamig-
ta o ich ktopotach z jezykiem, ociSgajSc si¢ z wykonywaniem pole-
cen mogli wpa¢ w tarapaty. Zakrawatoby to na ironi¢ losu, gdyby
zastrzelono ich z rosyjskiej broni.

Nie brakowato zadnego z naszych ludzi oprocz Micka McGra-

tha, z ktérym zaczstem wi§za¢ nieuzasadnione nadzieje. Nie bylo
natomiast nikogo z personelu medycznego. Przed sobs 1 za sobs
mielimy zolnierzy. Paradoksalne, ale wtanie fakt, ze stali rowniez
za naszymi plecami poprawiat mi nieco samopoczucie, bo w prze-
ciwnym razie przypominaliby za bardzo pluton egzekucyjny.
Maksa powiedziat co do kapitana, ktory rozkazat nam ostrym
tonem:

- Wej¢ do magazynu!

- Chwileczke, u licha... - probowat zaprotestowa¢ Wingstead.



W tym momencie zobaczyt z niepokojsSco bliskiej odlegtoci czarns
twarz w ciemnych okularach.

- Nie radze si¢ opierac - rzekl kapitan. - Niech pan wypelnia
polecenia putkownika. On nie lub1 dyskusji.

Nie wiedziatem, czy jest to ostrzezenie, czy groba. MinSwszy
szpaler zotnierzy, weszlimy do magazynu.

Sttoczylimy si¢ pod tylnS cians, gdzie lezaly stosy bawetny.
Atheridge upadt na ziemi¢. Dufour byt jeszcze oszotomiony, ale
trzymat si¢ na nogach. Zamkni¢to drzwi, a ludzie Maksy staneli
wewnstrz w szeregu tuz przy wejciu z automatami w rekach.
Musiatem sprawdzi¢, czy bron jest na miejscu. Powiedziatem
potgtosem do Hammonda:

- Przesuwaj si¢ powoli w lewo, do ksta. I niech par¢ innych
0s0b robi to samo. Chee, zeby przy drzwiach powstalo zamieszanie.
Musze na kilka sekund odwroci¢ ich uwage od tego naroznika.

- Ja to zrobi¢ - zaproponowat cicho Burns.

- W porzsdku. Zagada] ich przez chwile.

Skinst lekko glows 1 oddalit si¢. ZmierzajSc powoli w kierunku
naroznika, poprositem po drodze Bishopa:

- Brad, postaraj si¢ zabrac¢ stSd Sandy'ego.

Wziswszy Binga pod rami¢, Bishop poprowadzit go w przeciw-
n$ strong. Zimmerman, ktorego trzymali si¢ uporczywie dwaj Ro-
sjanie, podSzyt za Burnsem. Bylimy rozproszeni i pigciu strazni-

kow nie mogto mie¢ nas wszystkich na oku.



Burns podszedt do zotnierzy 1 zaczst co mowic. Skoncentrowali
na nim uwage, podnosz3c gtosy i wyranie mu grozSc. Kiedy wszy-
scy si¢ temu przyglSdali, przemkn$tem do naroznika, ostonigty
przez grupke mezczyzn, ktorzy otaczali Bena Hammonda.
Grzebatem w bawelnie, szukajSc schowka, ale nic nie znalaztem.
Na czoto wystSpit mi zimny pot. Strzelba znikneta. Gdy dotSczytem
do pozostatych, drzwi magazynu ponownie si¢ otworzyly.
Wprowadzono caty personel szpitala. Wszyscy byli zdenerwowani
1 1i, a siostra Urszula 1 doktor Kat kipieli wrecz z weiektoci.

- Co si¢ tam dzieje? - zapytat Wingstead.

- Kazali nam zostawi¢ pacjentow - stwierdzit ochryptym gto-

sem doktor Kat. - Grozili nam broni§. Broni§, rozumie pan? Jeste-
my pracownikami szpitala, a nie Zotnierzami! Musimy wroci¢ do
chorych.

- To barbarzyncy! - wybuchneta siostra Urszula, marszczSc

gronie czarne brwi. - Musz§ pozwoli¢ nam tam wroci¢, panie
Mannix. Jedno z niemowlSt potrzebuje pomocy, a pan Otterman jest
w ciezkim stanie.

- Gdzie siostra Maria? - padto pytanie.

- Tez zachorowata - odparta siostra Urszula, wyglSdajSc na je-
szcze bardziej zagniewans. - Musimy przemowi¢ do rozsSdku ich
dowodcy!

Moglimy jedynie czeka¢ na pojawienie si¢ putkownika. Zasta-

nawiaty mnie dwie sprawy: zniknigcie McGratha i rutowki. Mu-



siatem je ze sobs 1Sczy¢. UkrywajSc bron zaktadatem, ze nikt mnie
nie obserwuyje, ale nie mogtem mie¢ pewnoci, co wie McGrath.
Dziatat zwykle na wtasnS "reke, czasem okazywat si¢ niebezpieczny
1 potrafit zabijac¢. Miatem nadzieje, ze nie pozwoli sobie na zadn$
brawure: jeden niewtaciwy ruch 1 moglimy wszyscy zgins¢.
Bylem pogrszony w mylach, gdy otworzyty si¢ drzwi 1 do ma-
gazynu wszedt putkownik Maksa. Zobaczywszy w jego rgkach ru-
towke, miatem uczucie jakby kto kopnst mnie w twarz.

Przyjrzat si¢ nam, po czym owiadczyt:

- Chce z wami porozmawiac. Ustawic si¢ w szeregu.

Uniesiona lufa strzelby stanowita przekonywajScy argument. Na
rozkaz putkownika wszyscy zolnierze, z wyjStkiem jednego sier-
zanta, wyszli na zewnStrz, zamykajSc za sob$ drzwi. Stanelimy

w rzedzie twarzami do naszego przeladowcy.

- Jestem putkownik Maksa - oznajmil. - Dowodca Pigtnastego
Batalionu Piechoty Nyalanskiej Ludowej Armii Wyzwolenczej. ci-
gam wrogi oddzial, dowodzony przez kapitana Sadiga. Mam po-
wody przypuszczaé, ze ostaniacie tych ludzi, wystepujSc przeciw-
ko Ludowej Republice Nyali i zamierzam dowiedzie¢ si¢ od was
prawdy.

- Putkowniku, my... - zacz§t Wingstead.

- Milcze¢! Odpowiecie na pytania w stosownym czasie. Naj-
pierw chce zna¢ wasze nazwiska 1 wiedzie€, czym si¢ zajmujecie.

Zaczniemy od ciebie. - Wskazat 1ufS rutowki w kierunku Ritchie-



go Thorpea, ktdry stal na koncu szeregu.

- Hmm... panie Wingstead?

Wingstead skinst lekko glows.

- Wykonaj polecenie putkownika, Ritch. Powiedz, jak si¢ na-
Zywasz.

- Jestem Richard Thorpe. Pracuje¢ dla obecnego tu pana Wing-
steada. W firmie Wyvern Transport.

Lufa zostata skierowana na kolejnego mezczyzne.

- Aty?

- Nazywam si¢ Bert Proctor. Kieruje¢ platforms. Jestem Angli-
kiem.

- Ja tez. Derek Grafton, z Wyvern Transport.

- Sam Wilson. Kierowca.

Przedstawiali si¢ wszyscy po kolei. Niektorzy mieli ponure miny,
inni byli wyranie przerazeni, dwoch ludzi udawato bohaterow, ale
nikt nie odmawiat odpowiedzi. Zbite w gromadke pielegniarki mo-
wity po nyalansku, natomiast doktor Kat uzywal wylScznie angiel-
skiego, probujSc wtrSci¢ co na temat swoich pacjentow. Maksa
zignorowat go, przechodzSc do nastepnych osob w szeregu. Kiedy
zalegto milczenie, putkownik zapytat lodowatym tonem:

- No? Czyzby kto nie chciat si¢ przedstawic?

- Putkowniku, oni pana nie rozumiejs - powiedziat glono Zim-
merman. - Nie mowis po angielsku.

- Co to za ludzie?



- Rosjanie. Kierowcy cigzarowek. Nazywajs sie... - Wymienit
dwa nazwiska, ktorych nikt z nas nie byt w stanie zapamigtac.
Maksa ci§gns$t brwi, méwisc:

- Rosjanie? To bardzo ciekawe. A wigec mOwisz po rosyjsku?
- Tak, troche.

- Jak si¢ nazywasz?

- Harry Zimmerman. Pracuj¢ jako strzatlowy w spotce Lat-Am
Oil. Jestem Amerykaninem. I nie mam nic wspolnego z t§ waszs
wojn$ ani z kapitanem, ktorego pan szuka.

Maksa zmierzyt go chtodnym spojrzeniem.

- Doc¢! Kto nastepny?

W tym momencie sierzant powiedzial do niego co szeptem.
Nastepny w szeregu byt Russ Burns.

- Jestem Russell Burns, z Lat-Am Oil. Jako dumny Teksanczyk
nie lubie, kiedy kto mnS pomiata. I co pan na to powie?
Burns znowu szukatl guza.

- Sierzant twierdzi, ze miat juz z tob$ kltopoty - rzekl Maksa. -
Obrazate moich zolnierzy. Czy to prawda?

- Oczywicie, do cholery!:- odpowiedzial Russ, wystepujsc

z szeregu. - Nie znios¢, zeby mi rozkazywata banda takich sukin-
synoéw jak wy!

- Burns, przestan! - krzyknstem.

- Na lito¢ bosks, Russ, uspokoj sie! - dodal Zimmerman.

Putkownik uniost bron, celujSc wprost w Teksanczyka. Burns



cofnst sie, ale byto juz za poéno. Putkownik wystSpit naprzod,
przytkn$t Russow1 pod brode wylot lufy rutowki 1 odchylit mu do
tytu gtowe.

- Nie okazujesz mi specjalnego szacunku - stwierdzil Maksa. -

Co to, kto probowat ci¢ juz zabic?

Lufa otarta si¢ o obandazowans szyje Burnsa. Russ przetknst
nerwowo line, ale co go podkusito, zeby powiedzie¢:

- Nie panska sprawa. ZaciStem si¢ przy goleniu.

- Facet z poczuciem humoru - rzekt Maksa 1 jowialnie si¢
umiechajSc nacisnst spust.

Pocisk rozerwat Burnsowi tyt gtowy. Jego ciato lezalo teraz roz-
ciSgnigte na ziemi w katuzy krwi. StojScy w szeregu ludzie doznali
szoku. Maksa cofnst si¢ do drzwi, a sierzant ubezpieczatl go, trzy-
majSc gotows do strzatu bron. Kto gtono wymiotowat, a jedna

z pielegniarek padta zemdlona na podtoge. Okropnoci wojny staty
si¢ naszym udziatem.
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Przerazenie zamienito si¢ w gniew 1 ludzie zaczgli gtono prote-
stowac. Spojrzatem na ciato Burnsa. Dziewie¢ omiomilimetrowych
otowianych kulek, wazscych 1Scznie trzydzieci gramow 1 wystrze-
lonych z potezns sit§ z niewielkiej odlegtoci, miato niszczycielsks
moc. Zgon nastSpit szybko 1 bezbolenie. My odczuwalimy jednak
paralizujScy strach, jaki wzbudza widok czyjej naglej mierci.

- Milcze¢! - zawotat Maksa, przekrzykujSc zgietk gtosow. Pod-



nidst rutowke 1 zmierzyt nas wzrokiem. - Do kogo to nalezy?
Wszyscy milczeli.

- Czyja jest ta bron? - zapytat ponownie.

Zastanawiatem si¢, co robi¢, ale Maksa nie pozostawil mi1 wig-
kszego wyboru. WystSpit naprzod, przyglSdajSc si¢ nam, po czym
powiedziat:

- Ty - chod tuta;!

Osobs, ktors wskazat, byta Helen Chula. Gdy po chwili wahania
podeszta do niego powoli, chwycit j§ za reke, obrocit twarzs do nas
1 przytknst jej do plecow lufe strzelby.

- Pytam po raz trzeci 1 ostatni. Do kogo nalezy ta bron?

Przemoc nigdy nie przydawata mi si¢ do rozwiSzywania proble-
mow, ale w przypadku Maksy najwyraniej byto inaczej. McGrath
mogltby uczy¢ si¢ od niego zasad terroryzmu.

- To moja rutdwka - powiedziatem, wychodzsc z szeregu.

Maksa odepchn$t Helen na bok. Styszalem jej szlochanie, ale nie
widzialem niczego oprocz wycelowanej w moj brzuch lufy strzelby.
Wydawata mi si¢ wielka jak dziato okretowe.

- No prosze - rzekt Maksa. - Amerykanski cywil chodzi z bro-
ni§ w czasie zbrojnego konfliktu. Nie uwaza pan, ze to niebez-
pieczne?

- To bron sportowa - powiedzialem, czujSc sucho¢ w gardle.

- Ma pan pozwolenie?

- Nie - odpartem, z trudem przetkn§wszy ling.



- I pewnie bedzie mi pan tez wmawiat, ze nie pracuje pan

dla CIA.

- Bo to prawda. Pracuje¢ dla brytyjskiej spotki 1 dla nikogo wigce;.
- WspierajSc skorumpowanych urzednikow naszego tak zwane-

go rzSdu?

- Wcale nie.

- Czlowiek moze stuzy¢ dwom panom - powiedzial zamylo-

ny. - Wy, Amerykanie 1 Brytyjczycy, zawsze ze sob$ trzymalicie.
Imperialici muszs si¢ popiera¢, prawda? Rezygnujecie z kolonii

1 przekonujecie ONZ, ze Nyala odzyskata niepodleglo¢. Ale wcale
nie zostawiacie mojego kraju w spokoju.

Nie odzywatem si¢. Putkownik ciSgnst dale;.

- Twierdzicie, ze jestemy wolni, ale uzalezniacie nas finansowo.
Dusicie nas dtugami, a sami zagarniacie zyski. Przekupujecie na-
szych politykow. Ograbiacie nas z surowcow 1 sprzedajecie nam
w zamian tak zwane dobra zachodniej cywilizacji, aby odzyska¢
swoje pieniSdze. A teraz dotSczyly do was jeszcze te rosyjskie psy.
Potomkowie carskiego imperium sprzymierzajs si¢ z wami, rozkra-
dajSc naszs rope 1 ryjnujSc kraj.

Gteboko wcisgnst powietrze, aby opanowac¢ wzburzenie, po

czym zmienit temat.

- Wracajsc do kapitana Sadiqa: gdzie jest i jakie ma plany?

- Putkowniku Maksa - odpartem. - Kapitan zabral o wicie

swoich zotnierzy 1 odjechat. Nic poza tym nie wiemy.



- Nie mam ochoty dtuzej z panem rozmawiac - stwierdzit. -
Megczy mnie pan. Dowiem si¢ wigcej od innych.

Statem jak skamienialy. Maksa przesunst reke wzdtuz lufy ru-
towki 1 w tym momencie ustyszatem za plecami, gdzie wysoko

w gorze, niezbyt glone, ale stanowcze ostrzezenie:

- Jeli podniesie pan bron, putkowniku, przeszyje pana na

wylot.

Maksa spojrzal mi przez rami¢. Okreciwszy si¢ na piecie zoba-
czytem, ze mierzy do niego z automatu rosty mezczyzna o ciemne;j
twarzy. Odwrocitem si¢ btyskawicznie 1 odebratem putkownikow1i
strzelbg.

StojScy na beli bawelny cztowiek przesunst ptynnie lufe automa-
tu, celuj$c w czarnoskorego sierzanta. Zoierz bez stowa odtozylt
bron i cofnst si¢. Hammond podnidst jego karabin. Trzymalimy
obu me¢zczyzn na muszce. Cztowiek o ciemnej twarzy zeskoczyl na
ziemi¢ 1 wszyscy natychmiast rozpoznali w nim McGratha. Towa-
rzyszyt temu szmer ulgi, zaraz jednak znéw zapadta cisza. Chociaz
u naszych stop lezaty nadal zwtoki Burnsa, nastrdj radykalnie si¢
zmienit.

- Widziat pan, putkowniku, co moze zdziata¢ ta bron - powie-
dziatem. - Jeden ruch, a przestrzelg panu kregostup.

- W ten sposob zaalarmuje pan Zotnierzy - stwierdzit Maksa. -
Zabijs was wszystkich.

- Nieprawda - rzekt Hammond. - Nie weszli tu, kiedy zastrzelit



pan Russa.

McGrath, ktorego twarz 1 dlonie posmarowane byly czarns pa-
stS, przewiesit bron przez ramie.

- Niech pan podniesie rece 1 odwrdci sie, putkowniku - rozka-
zat. TrzesSc si¢ ze ztoci, Maksa wykonat jego polecenie. McGrath
wyjst z kieszeni patke 1 uderzyl putkownika za uchem. Oficer osu-
nst si¢ cigzko na ziemig.

- Teraz twoja kolej, synu - powiedziat McGrath do sierzanta. -
Odwra¢ sie!

Sierzant postuchatl go, aczkolwiek niechgtnie. Ludzie znéw za-
czeli szemrac¢, wigc McGrath odezwat si¢ gniewnie:

- Ciszej, durnie! ciSgniecie nam na glowy straznikow, jeli usty-
sz§, co si¢ tu dzieje. Ma by¢ spokoj!

- Gdzie sig¢, u diabta, podziewate, McGrath? - zapytatem napa-
stliwym tonem, nie odczuwajsc juz strachu.

- Bylem w okolicy - odpart. Zaczst ciSgac¢ z putkownika bluze

z czerwons$ opasks na rekawie. - Niech mi pan pomoze. Prosze go
zwiSzac 1 wrzuci¢ miedzy bele bawelny. Sierzanta tez.

- Cholernie ryzykujemy, McGrath. Moglimy go przekona¢

1 wyj¢ cato z opresji, a teraz nie mamy juz szans.

- Niewiele zd$zytby pan powiedzie¢, panie Mannix - odpart
cicho. Nie mylit sie, ale niechetnie przyznawatem mu racje. Czto-
wiekow1 trudno pogodzi€ si¢ z faktem, ze stoi oko w oko ze mier-

ciS. - Wie pan, co robi§ zolnierze? - moéwil dalej McGrath, ciSgajSc



Maksie spodnie. - Gromadzs beczki z benzynS. Zamierzajs spali¢
magazyn.

- Znami w rodku? - zapytat z przerazeniem Kemp.

- Na lito¢ bosks, musimy si¢ stS8d wydostac! - odezwat si¢ jaki
glos.

- Tylko spokojnie - odpart McGrath. - Nie podtozs ognia, do-
poki nie wyjdzie stSd putkownik. - Zaczst wktada¢ mundur Ma-
ksy. - Kto zatozy ten drugi komplet? Na kogo pasuje?

Kiedy si¢ nad tym zastanawialimy, mowit dalej:

- Niestety, mam jeszcze inne zte wiadomoci.

- Co znowu?

- Max Otterman nie zyje.

- Powinienem byt przy nim zosta¢ - stwierdzit doktor Kat.

- Zostat zamordowany - oznajmit cicho McGrath.

Stalimy w bezruchu, zaszokowani t§ wiadomocis.

- Kiedy zotnierze was tu sprowadzili, zaczeli przeszukiwac plat-
formeg. Traktowali wszystkich do¢ brutalnie, nawet chorych tubyl-
coOw. Max dostal nagle drgawek 1 krzyczat co, jak to mu si¢ zdarza-
to, 1 wtedy... No c6z, zotnierze zepchneli go z platformy. Myle, ze
skrecit kark.

- O Boze! - szepnst Wingstead.

- Mogt zgin$¢ wskutek upadku - rzeklt McGrath. - Ale na do-
datek jeden z zolnierzy wpakowat w niego kule. Przykro mi, ze

musz¢ wam to powiedziec.



W ludziach zaszta niemal wyczuwalna zmiana. Wybuch wojny,
Zbombardowanie Kodowy, pojmanie nas przez wrogéw, ani mierc
Burnsa nie wywarty na nich rownie silnego wrazenia. Byli juz
mocno wzburzeni wiadomoci$ o planach spalenia magazynu, ale
brutalne zamordowanie naszego pilota przepetnito czarg goryczy.
Wszyscy patali z8dz§ odwetu.

- McGrath, masz obmylony jaki plan, prawda? - zapytat
Wingstead.

- Zachowujcie si¢ tak, jakby putkownik nadal tu byt - odpart
McGrath, poprawiajSc bluze. Drugi mundur zaktadal Sam Wilson.
Doktor Kat pochylit si¢ nad ciatem Burnsa.

- Prosze go nie ruszac - ostrzegt McGrath. - Gdyby kto wszedt,
powinien zobaczy¢ ciato. Zotnierze styszeli strzaly. - Wzist do reki
Uzi sierzanta. - Czy kto potrafi si¢ z tym obchodzi¢?

- Ja! - odpowiedzieli rownoczenie Wilson 1 Zimmerman.
McGrath rzucit bron Wilsonowi. - W porzsdku. Pasuje ci. Masz
jeszcze to. - Dotozyt mu pudeteczko z czarns pasts. - Trochg mier-
dzi, ale si¢ przyda. - Wilson zaczst sobie smarowac twarz i rece”
Zatrzymatem rutowke, a Wingstead wzist pistolet putkownika.
Mielimy w ten sposob cztery sztuki broni plus patke McGratha,

o ile nie chowat on jeszcze w zanadrzu nozy 1 innych mierciono-
nych narzgdzi. Nie bardzo byto z czym wyrusza¢ na wojng.

- Mick, jak si¢ tu dostate? - zapytal Wingstead.

- Z tatwoci$ - odparl McGrath, wskazujSc rekS w gore. - Przez



dach. Jest zrobiony z blachy, miejscami tak starej 1 przerdzewiatej,
ze kruszy si¢ pod r¢kS. Nie bedziemy jednak wychodzi¢ t§ sams
drogs. Z tylu budynku s§ drzwi. Nie moglem otworzy¢ ich z zew-
nstrz, bo byly zaryglowane. Od rodka zastaniajs je bele bawetny,
ale da si¢ tamtedy wyj¢.

- No to chodmy - podchwycit skwapliwie Hammond.

- Jeszcze nie teraz, Ben. Najpierw zwigkszymy troche nasze
szans¢. Postuchajcie. Kiedy zobaczytem, na co si¢ zanosi, wziStem
nogi za pas. Nie mialem ochoty czeka¢, az zostaniemy otoczeni.
Poszedlem w busz poszuka¢ Sadiqa. Jego ludzie o mato mnie nie
zabili. Cholernie lubi$ sobie postrzelac.

- Jak daleko stsd jest Sadiq? - spytat Wingstead.

- Niedaleko. Wystat patrole, zeby zorientowac si¢ w sytuacji.
Pi¢tnasty Batalion bral udziat w walce, prawdopodobnie przeciwko
wiernej prezydentowi Siddmej Brygadzie 1 poniost duze straty. Zo-
stalo im okoto dwustu ludzi, jedna czwarta pierwotnego stanu.

- To cholernie duzo, jak na nasze mozliwoci - stwierdzit Zim-
merman.

- Jedn$ chwileczke! - powiedzial z rozdraznieniem McGrath. -
Maksa wystat wiekszo¢ swoich ludzi za rzeke, zostawiajSc po tej
stronie tylko okoto pigecdziesi¢ciu zotnierzy 1 kilka pojazdow. Ma
wielu rannych. W poblizu jest tylko dwoch oficerow. Sadiq moze
w kazdej chwili zaatakowac¢. Kiedy dostanie sygnat, pociski

z modzierzy posypis si¢ na ludzi Maksy jak konfetti.



- Co zamierzasz zrobi¢? - zapytatem.

- Mam nastepujScy plan. Zatatwimy najpierw oficerow. W ten
sposoOb zolnierzami nikt nie bedzie dowodzit, wiec uciekns albo si¢
poddadzs.

- Jak to zorganizujemy? - spytat Hammond.

- Widzicie, ze pozyczytem od kapitana troche pasty do butow.
WyglSdam teraz w mundurze putkownika jak prawdziwy czar-
nuch. Jeli zatoze jego czapke, przypuszczam, ze uda mi si¢ przy-
wota¢ tu jednego po drugim tych oficerow.

- Nic z tego - stwierdzit Zimmerman. - Nie masz odpowiednie-
go glosu.

- Ale jest tu doktor Kat - podpowiedziat Lang.

McGrath wyjst ze swojej starej kurtki wistek papieru.

- Wiekszo¢ oficerow jest po drugiej stronie rzeki. Tutaj zostat
kapitan Mosira - to ten w ciemnych okularach - 1 porucznik Cha-
wa. ciSgniemy ich do magazynu 1 zatatwimy. Potem wyjdziemy
tylnymi drzwiami i przeprowadzimy pielgegniarki z powrotem na
platformeg. S§ tam straznicy, ale nie powinnimy mie¢ z nimi pro-
blemu. Na koniec damy sygnat Sadiqowi, zeby przystSpit do akcji.
Wingstead musial dtugo przekonywac¢ doktora Katabisira, ktory
uwazat, ze jako lekarz nie powinien bra¢ udziatu w walce.

- Na lito¢ bosks, doktorze, nie prosimy, zeby pan kogokolwiek
zabijat - stwierdzil McGrath. - Niech pan tylko ich przywota.

W koncu doktor Kat ulegl naszym perswazjom.



- Co robimy, kiedy pozbedziemy si¢ oficerow? - spytatem
McGratha.

McGrath wyj§t ndz 1 przykucnst na ziemi.

- PrzystepujSc do ataku Sadiq chciatby uniknS¢ interwencji woj-
ska zza rzeki. Mamy wiec za zadanie opanowa¢ most. - Wyrysowat
na klepisku prowizorycznS mapke. - Tu, po jego drugiej stronie, stoi
transporter opancerzony typu Saracen. Nie mozemy dopucié, zeby
przejechat przez rzeke. Trzeba jako zablokowac most.

- Jakie uzbrojenie ma ten transporter?

- Cekaem w wiezy 1 dwa lekkie karabiny maszynowe.

Hammond wydot policzki.

- Jak, u diabta, mamy go zatrzymac¢? Ruszy z miejsca, gdy tylko
Sadiq zaatakuje. Kule beds si¢ odbijaly od pancerza.

- Ja go zatrzymam - owiadczyt McGrath. - Barry Lang mi po-
moze.

Lang przygl$dat mu si¢ zdziwiony.

- Spgjrzcie. Tu jest platforma, gotowa do przeprawy przez rzeke.
S§ do niej doczepione wszystkie ciSgniki, z wyjStkiem jednego,
ktory stoi tutaj, w poblizu mostu. Staranujemy nim ten cholerny
transporter.

- Nie macie szans, Mick - powiedzial Wingstead ostrym to-

nem. - Cekaem rozerwie was na strzepy.

- Pojedziemy tylem - stwierdzit McGrath.

Twarz Langa rozjanita sig¢.



- Za kabins jest osadzona w cemencie stalowa ptyta o wadze
dwudziestu ton. Ten ciSgnik ma pancerz jak czotg. Nie s§ w stanie
go przebi¢. I wazy o wiele wigcej niz Saracen, Potrzebujemy tylko
ostony ogniowej. Kabina nie ma pancernych szyb, a w dodatku
jadSc do tytu musimy wyglSdac¢ na zewnStrz. Rebelianci z tej strony
rzeki beds cholernie zajeci, ale moze doj¢ do strzelaniny 1 wtedy
powinnicie nas ostaniac.

- Czym? - zapytat Kemp.

- Mamy trzy karabiny 1 pistolet, a zdobgdziemy jeszcze bron na
oficerach. Zabierzemy tez automaty czterech czy pieciu straznikow.
Chyba pora juz skonczy¢ dyskusje.

- Stusznie - stwierdzit krotko McGrath, wyprostowuyjsc sie. -
Niech wszyscy stan§ znowu w szeregu. Tylko dwoch ludzi zostanie
przy drzwiach.

- A ja? - zapytalem.

- Wchodzscy do rodka oficer powinien zobaczy¢ Makse, pana

1 pana Wingsteada, bo jestecie szefami. Macie wigc sta¢ w szeregu,
trzymani na muszce. - Podal n6z Langowi, a Bert Proctor dostat
patke. - Zajmiecie si¢ kazdym, kto wejdzie przez te drzwi, ale
dopiero, gdy beds zamkniete. Harry, we drugi automat 1 stan

u gory, tam gdzie ja bytem. Gdyby zjawili si¢ wartownicy, mozesz
strzela¢ nad naszymi gtlowami. W takim przypadku wszyscy rzuci-
my si¢ na ziemi¢. Doktorze Kat, niech pan tez stanie w szeregu.

Bedzie pana stycha¢ na zewnStrz?



Doktor niechgtnie skinst glows.

- Panie Mannix, wezme rutowke, jeli pan pozwoli - oznajmit
McGrath. Podatem mu j§ z pewnym wahaniem. Potrzebowat broni,
aby odegra¢ swojs role, znow poczutem si¢ jednak z tego powodu
niezbyt pewnie.

Stalimy jak aktorzy, czekajScy na podniesienie kurtyny. Mialem

przed sobS McGratha, ktory nawet z bliskiej odlegtoci przypomi-

nat do ztudzenia Makse. Przejst ode mnie dowodzenie rownie

tatwo, jak ja w krytycznej sytuacji zastSpitem Kempa 1 Wingsteada.
Mial do tego naturalne predyspozycje 1 w przysztoci mogt spra-

wiac cholerne ktopoty. O ile mielimy przed sobs jaks przyszio¢.
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McGrath podszedt do drzwi 1 otworzywszy je, wsunst rami¢ w ws§-
sk§ szpare, trzymajSc w pogotowiu bron. Doktor Kat stat ukryty tuz

za nim, aby uzyczy¢ glosu rzekomemu putkownikowi. McGrath miat
odwrocons$ gtowe, jakby nie chciat spuci¢ z oka swych wieniow, ale
w wietle wida¢ byto dystynkcje 1 opaske na rece. Doktor Kat przywo-
tal oficerow, nie naladujSc wcale dobrze gtosu Maksy. Moglimy tylko
mie¢ nadzieje¢, ze zotnierze nie beds si¢ nad tym zastanawia¢. McGrath
zamknst drzwi 1 odetchnst z ulgs.

- W porzsdku - oznajmit. - 1dS tu. Jestecie gotowi?

Cztonkowie "grupy szturmowej" skingli w milczeniu gtowami,

a Zimmerman pomachat automatem z tytu magazynu, znikajSc za

lez8c§ najwyzej bel§ bawetny. McGrath podszedt do ciata Burnsa



1 zatrzymat si¢ przy nim, odwrdocony plecami do drzwi. Stat w roz-
kroku, trzymajSc lufe strzelby wymierzon§ w kierunku roztrzaska-
nej gtowy Russa. Bylto to dobrze zainscenizowane. Uwage kazdego,
kto wchodzit do magazynu, musial przyciSgns¢ natychmiast odra-
zajScy widok zwtok Burnsa, a nie odwrocona posta¢ putkownika.
McGrath uznal, Ze jest nienaturalnie cicho.

- Niech pan co powie, panie Mannix - rzekt. - Prosz¢ rozma-

wiac dalej z putkownikiem.

- Nie potrzebuj¢ waszej przekletej ropy! - improwizowatem. -

Nie jestem nafciarzem. Pracuj¢ dla firmy inzynieryjnej. - StojScy za
McGrathem Proctor nastuchiwat u drzwi, trzymajSc uniesions pat-
ke. CiSgnstem dalej: - Nie mozemy odpowiadac za to, jak rzsdzicie
swoim krajem... Otworzyty si¢ drzwi 1 weszli dwaj oficerowie. Mo-
sira byl nadal w ciemnych okularach. Za nim pod$zat o wiele mtod-
szy porucznik.

- Putkowniku Maksa - nie przestawalem moéwié. - Z§dam, zeby
zezwolit pan personelowi szpitala zajS¢ sie...

Proctor uderzyt porucznika silnie palks i ten upadt na ziemig.
Kapitan Mosira zaczst stawia¢ opdr 1 probowal siggn$¢ po pistolet.
Lang zaciskal mu rgke na szyi, beztadnie machajSc w powietrzu
nozem. Mosira nie mogt krzykns¢, ale zostal obezwtadniony dopie-
ro przez McGratha, ktory grzmotn$t go w glowe kolbs karabinu.

Na zewn$trz panowata cisza i w magazynie roOwniez nikt si¢ nie

odzywat. McGrath spojrzat na Langa, wyciSgajSc reke po noz.



- Mowitem, zeby nie sili¢ si¢ na delikatno¢ - stwierdzit chtodno.
Barry Lang oddat mu noz.

- Przepraszam, Mick. Ja po prostu...

- Kto potrafi si¢ tym postugiwac? - zapytalt McGrath.

- Ja - odpart Hammond.

McGrath natychmiast rzucit mu noz.

- W porzsdku, chtopaki. Zbierzmy tupy 1 pozbSdmy si¢ ba-

lastu.

Obaj oficerowie uzbrojeni byli w pistolety, z ktorych jeden przy-
padt mi w udziale. Porucznik mial ponadto zawieszony u pasa
granat. Czekalimy na instrukcje McGratha.

- Zawotaymy wartownikow - powiedziat. - Jest ich tylko sze-

ciu albo siedmiu. Nie powinno by¢ probleméw.

McGrath sprawowat nad wszystkim kontrolg. Dzi¢ki jego energii
1 opanowaniu realizowalimy ryzykowny plan. Pomogta nam jed-
nak réwniez, cho¢ brzmi to paradoksalnie, osobowo¢ Maksy. Byt
najwidoczniej stuzbists 1 zaden Zotnierz nie odwazytby si¢ kwestio-
nowac jego rozkazow. Wartownicy przyszli na wezwanie 1 bez wig-
kszego trudu dalimy sobie z nimi rade.

Rozejrzelimy sie po magazynie. Zotnierze lezeli rzedem za be-
lami bawetny, obok ciata Burnsa. Otworzywszy z tatwoci$ drzwi
z tyhu budynku, bylimy gotowi do wyjcia.

- Musimy jak najszybciej wystac sygnat - stwierdzit McGrath. -

Wie pan, co robi¢, panie Mannix?



Skinstem glows. Aby dotrze¢ do obozu, nalezato obej¢ maga-

zyn, moglimy wigc w kazdej chwili natknS¢ si¢ na wojsko. Cze¢
ludzi miata dopilnowac, aby personel szpitala 1 Dan Atheridge do-
tarli do platformy, a potem dotSczy¢ do nas, ukrytych w bezpored-
nim s§siedztwie mostu. OstaniajSc si¢ wzajemnie zamierzalimy
zaj$¢ odpowiednie stanowiska, aby méc ubezpiecza¢ McGratha 1 je-
go towarzysza w kabinie ciSgnika. Nie wiedzielimy jeszcze tak
naprawde, kto nim bedzie.

McGrath spoglsdat z namystem na Langa. Nie byt pewien, czy
moze na niego liczy¢, skoro Barry zawahat si¢, gdy miat zasztyle-
towac¢ Mosire. Zwykle jednak pracowali razem, a poniewaz bez-
pieczniej jest mie¢ przy sobie cztowieka, ktorego si¢ zna, McGrath
powiedziat:

- W porzsdku, Barry, wsiadamy razem do kabiny. Trzymaj si¢
blisko mnie, styszysz?

- Kiedy Sadiq zaatakuje? - zapytatem. - Gdy wystrzelimy ra-
kietg?

- Tak, czerwons race, zgodnie z panskim planem.

- Rakietnica jest nadal w walizce koto platformy. Chyba Ze j$§
znaleli.

McGrath wyszczerzyt zeby w umiechu 1 wspiSwszy si¢ na bele
bawelny wrdcit z rakietnic§ w rece.

- CiSgle sprawiam niespodzianki, prawda? - rzekt.

Nie zapytatem, skSd wiedzial, gdzie jej szuka¢. Najwidoczniej



musial mnie ledzi¢. Mogt takze widzie¢, gdzie ukrytem strzelbe.
Znéw zaczStem si¢ zastanawiac, jak Maksa na niego trafit.

- Prosze¢ to wziS¢ - powiedziat McGrath, podajSc mi rakietnicg. -
Bedzie pan odpowiedzialny za wystanie sygnatu, panie Mannix.

- Co wlaciwie zamierzasz zrobic¢? - zapytalem.

McGrath umiechnst sig.

- Wyjde stsd, trzymajSc Barriego na muszce. Bede dalej udawat
putkownika, a Sam - mojego sierzanta. Poprowadzimy Langa

w kierunku mostu, a gdy zajdziemy dostatecznie daleko, podbieg-
niemy do ciSgnika. Sam gdzie si¢ ukryje 1 zaczeka na was, o ile
jeszcze nie bedziecie na miejscu.

Byl to zuchwaty plan, ale mogt si¢ powiec.

- Zwrdcicie na siebie uwage - stwierdzit Wingstead.

- No c6z, przyznaje, ze jest pewne ryzyko. Ale uda nam si¢

chyba dotrze¢ do ciSgnika. Kiedy tylko zaczniemy biec, odpalicie
rakiete 1 Sadiq nie pozwoli tym facetom zastanawiac si¢ nad czym-
kolwiek.

Mozliwie najciszej zabarykadowalimy belami bawelny wejcie
od frontu, szykujSc si¢ do opuszczenia magazynu. Otworzytem
ostroznie tylne drzwi 1 wyjrzatem na zewnStrz. wiecit ksi¢zyc, co
powinno pomdc poniej McGrathowi podczas jazdy ciSgnikiem.
Nic nie zaklocato spokoju nocy. Wyszlimy, uwaznie si¢ rozglSdajsc.
Okr$zywszy magazyn, zobaczylimy ogniska w obozie rebelian-

tow 1 janiejsze wiatta wokot platformy. Dostrzeglem w jej poblizu



zolierzy, nie byto ich jednak wielu. W drodze na most, zgodnie

z naszymi przewidywaniami, nie brakowato ostonigtych miejsc.

- W porzsdku, Mick - szepnStem. - Ruszaj!

Oddalalimy si¢ od magazynu zgodnie z planem. McGrath 1 jego
grupa szli przodem: najpierw Lang, z przytkniets do plecoéw lufs
automatu, a za nim Wilson w naci$gni¢tej na oczy czapce sierzanta.
McGrath trzymatl w reku strzelbe. WyglSdato to do¢ przekonywa-
j8co. Nie przyspieszatem kroku, aby nie wychodzi¢ za bardzo przed
Micka. Pozostali ludzie mingli mnie, idSc do przodu.

MaszerujScy byli niemal naprzeciwko platformy, gdy jeden z re-
beliantow co do nich zawotat. Ustyszatem niezrozumiat$ odpo-
wied McGratha i ostrs replike zolnierza, po ktorej podniost on
bron. Nie zaczst strzelac, ale byl najwyraniej zaniepokojony.
Nagle zza platformy rozlegla si¢ seria wystrzalow z Uzi. Zauwa-
zono ktorego z naszych ludzi. Zotnierz odwrdcit sie niepewnie

1 wtedy McGrath wypalit do niego ze rutowki, po czym pobiegt
razem z Langiem w kierunku ciSgnika. Wilson ukryt si¢ gdzie na
poboczu drogi. Ustyszalem ponownie huk strzelby, a potem roz-
brzmiata wokoét nas kanonada wystrzalow, rozjaniajSc btyskami
ciemno¢ nocy. Wycelowatem w niebo rakietnice 1 zanim w gorze
wykwitta kolorowa raca, rzucitem si¢ do ucieczki. Koto mnie biegt
Bert Proctor.

Wszedzie padali zotnierze 1 ze wszystkich stron stycha¢ bylto

strzelaning. Nagle zagrzmiat ogtuszajScy toskot uruchamianych sil-



nikéw. Zapalaty si¢ chaotycznie wiatta reflektoréw. Noc rozdziera-
ty eksplozje, spadajScych na obdz rebeliantow, pociskow z mo-
dzierzy.

Porzuciwszy nasz$ kryjowke w krzakach, ruszylimy biegiem

w kierunku konwoju, chowajSc si¢ za ustawionym najblizej Land
Roverem Kempa. Ustyszatem toskot nadjezdzajScego pojazdu, a zo-
baczywszy go gtono jeknstem. Byt to Saracen. Ludzie Maksy zdS-
zyli juz ruszy¢ nim z mostu. Sun$t powoli, a wieza cekaemu obra-
cata si¢ niepewnie na boki w poszukiwaniu celu.

- Jedzie tutaj! - wydusit z siebie Proctor.

Za naszymi plecami zadudnit glucho, uruchomiony przez

McGratha, ciSgnik. Saracen zmierzat w jego kierunku. Musielimy
co zrobi¢, aby si¢ zatrzymal. Strzaty z Uzi nie przebityby pancerza,
ale uderzajSca o wieze raca mogla przynajmniej przestraszy¢ 1 zde-
zorientowac kierujScego. Gdy Saracen mijal nas, ostrzeliwujSc juz
ciSgnik, wymierzylem rakietnic¢ 1 nacisnStem spust. Pocisk musnst
obrotows wieze¢ 1 uderzyt w znajdujScs sie za niS pancerns ostone,
powodujSc pozar. Musiatem dobrze trafi¢. Pojawit si¢ blysk i nasts-
pita potezna eksplozja, ktdéra odrzucita nas na bok 1 wstrzSsneta
Land Roverem. Kiedy si¢ pozbieralimy, Saracen ptonst, a w jego
wnetrzu kto krzyczat.

SiegnStem po pistolet, ale nie mogtem go znale¢. Zobaczytem,

ze plonScy Saracen zjezdza z drogi w krzaki, a ciSgnik mija go

1 zmierza w naszym kierunku. McGrath wychylit gtowe, krzyczsc



do mnie:

- Lang oberwat! Niech pan go stSd zabierze!

Podbieglem do kabiny z prawej strony. Wokot ptonScego Sarace-
na pality si¢ krzaki 1 wyciSgajSc Langa z fotela w jaskrawym wietle
pozaru zobaczytem na jego piersi krew. Proctor odebrat go ode
mnie, biegnSc rownolegle obok ciSgnika.

- Prosze ze mnS zostac¢! - krzykn$t McGrath. - Niech pan wska-
kuje!

Uchwycitem si¢ rozkotysanych drzwi i przetozywszy noge przez
fotel, rzucitem si¢ do wnetrza kabiny.

- Witam na poktadzie - mrukn$t McGrath. - Prosze patrze¢ do

tylu 1 mowi¢ mi, gdyby byly jakie przeszkody. Wychylit glowe

z kabiny. Ja zrobilem to samo.

Jazda do tylu bywa ryzykowna nawet na peryferiach miasta

w spokojny niedzielny poranek. W tych warunkach napawata prze-
razeniem. CiSgnik kotysat si¢ na boki, sunSc drogs w kierunku
mostu. Widziatem we wstecznym lusterku drugiego Saracena, ktory
zdecydowat si¢ na odwrot. Ostons ciSgnika wstrzssaty silne uderze-
nia. Strzelano do nas z cofajScego si¢ transportera, ktorego kierowca
uznal, ze zjechawszy z mostu bedzie mial wigksze pole manewru

1 lepsz8 pozycje do walki. Cheielimy go dopa¢, zanim zdS$zy uciec.
Udato nam si¢ to w ostatniej chwili.

KierujScy Saracenem le ocenit odlegto¢ 1 wjechat tytem na kra-

weznik. NaprawiajSc btsd stracit cenne sekundy. Cisgnik grzmotnst



z potezns sit§ w przod transportera, z ktorego poleciat snop iskier.
Nasz silnik o mato si¢ nie zablokowal, ale McGrath dodat gazu,
taranujSc Saracena.

- No dalej, ruszaj si¢, sukinsynu! - Twarz McGratha emanowata
dziks radocis§, gdy zmagat si¢ z kierownics$ 1 pedatem gazu.

Nie ulegato wstpliwoci, ze odnielimy zwycigstwo. Opancerzo-

ny transporter byt masywns bryt$ metalu, ale wazyl niewiele ponad
dziesi¢c ton, a nasz ciSgnik czterdzieci. WstrzSs musial obezwtad-
ni¢ zatoge Saracena, poniewaz strzelanina od razu ustata. Wiezyczka
byta powyginana 1 bezuzyteczna.

McGrath naciskal réwnomiernie na gaz i ciSgnik sunst do tyhy,
popychajSc bezlitonie transporter w starannie wytyczonym kierun-
ku. Rozlegt si¢ zgrzyt metalu, gdy pojazd zostal przyparty do
bariery mostu. Poniewaz nie chcielimy jej zdemolowaé, McGrath
nie zepchns$t Saracena do rzeki.

Silnik transportera zamienit si¢ w kupe ztomu 1 byt niezdatny do
uzytku. Most zostat skutecznie zablokowany 1 Sadiq mogt swobod-
nie wykonywac swoje zadanie.

McGrath wrzucit ostroznie pierwszy bieg. WracajSc przez most
nie napotkalimy zadnego oporu, a zatrzymawszy si¢ przy wje-
dzie, utworzylimy tam dodatkows blokade¢. Powitano nas entuzja-
stycznie.

- Gdzie jest Barry? - zapytalem.

- Na platformie - odpart Proctor. - Zajeli si¢ nim lekarze.



McGrath rozprostowat si¢ 1 przeciSgnst.

- Znakomicie prowadzite, Mick - stwierdzitem.

- Pan tez niele sobie poradzit - odrzekt. - Czym pan, do cho-

lery, zatatwit ten pierwszy transporter, miotaczem ognia?

- Wystrzelitem z rakietnicy. Przypadkowo si¢ udato.
Rozejrzawszy si¢ dostrzeglimy zmierzajSce w kierunku rzeki
postacie. Stycha¢ bylo pojedyncze strzaty. Niedobitki oddziatu Ma-
ksy mylaty tylko o ucieczce do swoich. Spadto jeszcze pare poci-
skow z modzierzy 1 strzelanina ucichta.

Nastuchiwalimy w napieciu tych nowych odglosow walki, ale

na szczecie dochodzity one z bardzo daleka.

- Mam juz tego do¢ - stwierdzit stojScy przy mnie Geoft Wing-
stead. - To wojna Sadiga. Niech j§ sobie dalej prowadzi. Ja tam
wolatbym siedzie¢ znowu za kierownics§ cigzarowki.

- A ja za swoim biurkiem - dodatem.

- Co do mnie, poczutbym si¢ lepiej, gdyby byt tu oddziat woj-
ska - oznajmit McGrath. - Sadiga nie ma w poblizu, a tamci mogs
jeszcze zaatakowac most. Trzeba by si¢ bronic.

- Mam nadzieje, ze do tego nie dojdzie - rzektem. - Wystarczy,

ze stracilimy juz jednego cztowieka.

- Niestety, jest wigcej ofiar - owiadczyl Wingstead.

- Kto jeszcze? - zapytatem.

Wskazat na grupe mezczyzn, stojScych przy cysternie z wods.

Byli tam: Harry Zimmerman, Brad Bishop oraz jeden z Rosjan.



- Ten drugi Rosjanin oberwat - wyjanit Wingstead. Podeszli-

my razem do Zimmermana, ktory przyglsdat si¢ smetnie, lezScym

na ziemi, skulonym zwtokom.

- Przykro mui, przyjacielu - wyrazitem wspotczucie rodakowi
zabitego, a potem zapytalem Zimmermana: - Ktory to byt, Brez-
niew czy Kosygin?

Nigdy ich nie rozrozniatem.

Zimmerman westchnst.

- Nazywat si¢ Andriej Tamanskij 1 pochodzit z Rostowa nad
Donem. Byt naprawde sympatycznym facetem.

Ostatnie dwie godziny przed witem uptynety spokojnie. Dots-

czyt do nas Sadiq 1 siedzielimy ukryci za pojazdami, oczekujSc
poranka. Nie przypuszczalimy, zeby ludzie Maksy co knuli. Jedy-

ne przejcie przez rzeke bylo zablokowane, a zdecydowana akcja
Sadiqa 1 naszych ludzi musiata ostabi¢ ich wole walki.

O wschodzie stonca nie dostrzeglimy za mostem zadnego ruchu.
Wszedzie byty lady zniszczen. Nadal tlita si¢ wypalona rolinno¢,

w miejscu obozowiska poniewieraly si¢ rozrzucone szczstki, a w ro-
wie lezal wrak pierwszego Saracena. Znalelimy obok niego zwtoki
trzech ludzi. Jeden zginst od kuli, a dwaj zmarli wskutek oparzen.

W obozie wojskowym na wzgdrzu byto wiecej zwlok, ale zajeli si¢ juz
nimi zotierze Sadiga. Nie mielimy ochoty oglSda¢ tego pobojowiska.
Nasz cisgnik zablokowal wjazd na most, po ktorego drugie;j

stronie stal ukonie do osi drogi przygnieciony do bariery Saracen.



Za nim nie byto zadnych ludzi ani pojazdow.

- Co dalej, kapitanie? - zapytatem Sadiqa.

Obserwowat uwaznie drugi brzeg rzeki przez lornetke, trzyma-
JSc J§ w prawej rece, gdyz lewsS mial na temblaku. Przestat by¢
nienagannie ubranym oficerem w wyprasowanych spodniach

z kantem 1 IniScych butach. Swojs paste do obuwia oddat McGrat-
howi, a mundur miat osmalony 1 wymiety.

- Zaczekamy godzing albo dwie - oznajmit. Zauwazytem jego
podkrSzone oczy 1 zmarszczki wokot ust. - Jeli bedzie nadal spo-
kojnie, wyle za rzeke patrol.

- To ryzykowne.

- A czego spodziewa si¢ pan na wojnie, panie Mannix?

- Dobrze wam wczoraj poszto, kapitanie. To byta bardzo skute-
czna operacja.

Pokiwal smetnie glows.

- Tak, niele sobie poradzilimy. Ale panowie takze, zwlaszcza
pan McGrath. Jest bardzo kompetentny. Bez niego mogto si¢ nam
nie udac.

Wiedzialem, Zze ma racje¢, ale nie chciatem si¢ nad tym rozwodzi¢.
Mimo najszczerszych checi nie bylem w stanie podziwia¢ McGra-
tha. Ucieszyta mnie wiadomo¢, ze Sadiq nie ponidst powaznych
strat.

Gorzej byto z nami.

Jeden z Rosjan zginst, a Lang odniost powazne obrazenia 1 dok-



tor Kat wlanie go operowat. Proctora kula drasngta w noge,

a Kempa w rami¢. Inni mieli rozmaite siniaki 1 skaleczenia. Okazato
si¢ jednak, ze kogo brakuje. Po niedtugich poszukiwaniach znale-
limy ciato Rona Jonesa. Pociski z broni maszynowej ugodzity go
w

glowe 1 zotsdek.
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Przed dziesist§s Sadiq nie odwazyt si¢ wjecha¢ na most. Chciat
najpierw usuns¢ cisgnik, aby w razie potrzeby moc przerzucic
szybko zotnierzy na drugi brzeg, balimy si¢ jednak obarcza¢ kogo-
kolwiek tym zadaniem, nie majSc pewnoci, na ile jest bezpieczne.
Sadiq nie zaryzykowal wystania za rzeke patrolu. Zamierzat prze-
dosta¢ si¢ najpierw przez most w czotgu typu Skorpion, co wyma-
gato odwagi, gdyz nawet pojedynczy zolnierz piechoty uzbrojony
w bazooke mogt stanowi¢ dla niego zagrozenie. Kapitan zabrat ze
sobs trzech ludzi: kierowce, strzelca i1 radiooperatora, przykazujsc,
by nikt nie ruszat si¢ z miejsca, dopdki nie wrdci albo nie wyle
zaszyfrowanego sygnatu, ze mamy wolnS drogg.

Weczeniej doprowadzilimy do porzsdku oboz, naprawiajsc co

si¢ dato 1 ustalajSc, co nalezaloby zreperowa¢ w wolnej chwili. Na
szczecie ludzie Maksy nie spowodowali powazniejszych szkod.
Mielimy rozbite dwie szyby w samochodach, a tui éwdzie ponisz-
czono rozne przedmioty. Bishop 1 Bing, z pomocs innych, rozdzie-

lali zywno¢, a na platformie pracowali nieustannie lekarze 1 pieleg-



niarki.

Ciato Maxa Ottermana znaleziono obok platformy. Miat kule

w plecach i dwa ztamane Zzebra, prawdopodobnie z powodu upad-
ku, cho¢ przyczyns tych obrazen mogly by¢ réwniez kopniaki. Jego
mier¢ wstrzSsneta nami. Wykopawszy przy drodze dot, zorganizo-
walimy zbiorowy pogrzeb. Rodezyjczyk Otterman, Amerykanin
Burns, Ron Jones z Walii 1 Andriej Tamanskij z Rosji spoczgli we
wspolnym grobie, dalimy jednak kazdemu osobns tabliczke.

W oddzielnej mogile pochowano dwoch ludzi Sadiqa i czterech
rebeliantdw - wszyscy byli w koncu Nyalanczykami.

Zarowno wStte niemowle, jak 1 ciezko chora siostra Maria prze-
zyli noc. Dwojce lekarzy i pielggniarkom dawato si¢ jednak we
znaki potworne napi¢cie. Pilnie nalezato odpowiedzie¢ na pytanie:
co dalej?

Ku naszemu zdziwieniu o wicie mielimy goci.

Sandy Bing, niosSc w kierunku platformy wiadro z gor$c§ wo-

ds, zatrzymat si¢ nagle 1 zawotatl:

- A niech mnie diabli, panie Wingstead! Proszg¢ tylko spojrzec!

W oddali zaczety pojawiac si¢ znowu niewielkie grupki milczs-
cych i jakby oniemielonych Nyalanczykow. Byty to gtownie kobie-
ty 1 dzieci, sktadajSce z szacunkiem 1 obaws hotd swemu ruchome-
mu talizmanowi. Niektorzy tubylcy rozmawiali z Zotnierzami. Do-
ktor Kat oraz dwie nyalanskie pielggniarki podeszli do nich i wroé-

cili zwiadomocis, ze wiekszo¢ ludzi uciekta na tyle daleko, zeby



nie znajdowac si¢ w rejonie walk, ale 1 na tyle blisko, by moc
wroci¢, gdy minie zagrozenie. Byto to doprawdy zdumiewajSce.

- Mozemy chyba zaktada¢, ze tamci Zolnierze si¢ wycofali -
stwierdzit doktor Kat. - Tubylcy uwazajs ich za zZtoczyncow 1 nie
wrociliby tu, gdyby wrég byt jeszcze w poblizu.

- Ale sk§d mog§ wiedzie¢, doktorze Kat, czy ludzi Maksy nie

ma po drugiej stronie rzeki?

Lekarz umiechnst sig, po raz pierwszy od dtugiego czasu.

- Nazywacie to chyba "ustnym przekazem informacji". Na-
prawde niele funkcjonuje. Zobaczy pan: kapitan wroci z wiadomo-
ci$, ze mamy wolnS droge. Na razie zajme si¢ pracs. Przyprowa-
dzono mi kobiete, ktora wczoraj ztamata noge.

Poszedlem obejrze¢ spalony transporter. Bytem ciekaw, dlaczego
zaczst ptons¢. Wéz pancerny to nie papierowa torba, zeby zapalat
si¢ od racy.

Latwo znalelimy wyjanienie. Kiedy zaczeta si¢ strzelanina,
musiano wtanie tankowac paliwo do transportera i w popiechu
kto zapomniat dokreci¢ korek baku. Gdy wypalita rakieta, iskra
wpadta zapewne prosto do zbiornika, wysadzajSc caly transporter
w powietrze. Korek wlewu paliwa, zamocowany w sposob typowy
dla wojskowych pojazdow, trzymat si¢ nadal na zawiasach, ale
wisial zupetnie luno.

Czekalo mnie jeszcze nieprzyjemne zadanie. Musiatem porozma-

wia¢ w cztery oczy z McGrathem. Powiedziatem mu najpierw o Sa-



racenie. Umiechnst si¢ zzadowoleniem.

- Mielimy cholerne szczgcie - stwierdzit. - Tez nam si¢ czasem
nalezy.

- Wiesz, McGrath - rzektem - dreczy mnie pewna sprawa.

- No to pogadajmy - owiadczyt spokojnie.

- Powiedziale w magazynie, ze Maksa zamierza Zywcem nas tam
spali¢. Ale nigdzie w poblizu nie znalaztem beczek z benzyns. Po tej
stronie rzeki rebelianci nie zostawili w ogole zadnych zapasow paliwa.
Nasza cysterna jest nadal zamknieta, a kluczy nikt nie zabrat.

- Coz, moze planowali zrobi€ to inaczej - odpart swobodnie.

- Nie zadzieraj ze mnS, McGrath - ostrzeglem. - Naprawde
styszate, ze co takiego mowili?

- Och, na lito¢ bosks! - zachnst sie, tracSc zwykte opanowa-

nie. - Musiatem co powiedzie¢, zeby wami wstrzSsn$¢! Inaczej
stalibycie tam dalej, godzSc si¢ z losem albo liczsc na to, ze prze-
konacie ich swoim gadaniem.

- Udato ci si¢ uciec, byte uzbrojony i w miar¢ bezpieczny. Dla-
czego, u diabta, zawracate sobie nami glowe?

- Gdybym uznat, Mannix, ze dam rad¢ przebrn$¢ sam przez ten
parszywy kraj, na pewno bym to zrobit. Ale niestety, jestecie mi
potrzebni. - Uzupetnit t¢ przepojons egoizmem uwagg jeszcze bar-
dziej szokujScym stwierdzeniem. - Musze przyznac, ze mier¢ Ot-
termana byta mi bardzo na reke¢. Ta wiadomoc¢ naprawde wszy-

stkich poruszyta.



Poczutem do niego odraze. Nagle przyszto mi do glowy jeszcze
jedno straszliwe podejrzenie.

- McGrath, czy to ty zabile Rona Jonesa?

Wydawat si¢ bardziej rozbawiony niz przestraszony.

- Dlaczego pan tak s§dzi?

- Dobrze wiesz. | miate do¢ czasu, Zeby to zrobi¢. Na Boga, jak
moge ci wierzyC, nawet gdyby zaprzeczat.

- Nie moze pan, Mannix, wi¢c na panskim miejscu przestatbym
si¢ tym zamartwiaC. Mala strata, ze zginal, ale go nie zabitem.
Prawde mowisc, stanowil dla pana wieksze zagrozenie niz ja.

- Co masz na myli? - zapytatem, zaintrygowany t§ uwags.

- Byl z niego troche mieczak, prawda? Paplal panu o sprawach,
ktore powinien zachowac dla siebie. To on widzial, jak chowal pan
w magazynie strzelbe 1 powiedziat o tym putkownikowi. Sam sty-
szatem.

Uwierzytlem mu natychmiast. Przypomniatem sobie przestraszo-

n$ twarz Jonesa, ktory zareagowat na pojawienie si¢ w magazynie
Maksy tak, jak reagowat zawsze na obecno¢ McGratha. Moze
obawiat si¢, ze putkownikow1 sprawi przyjemno¢ zdemaskowanie
go przed nami. Przestalem zatowac, ze nie zyje, zauwazajSc z nie-
pokojem, iz jakby wbrew sobie usprawiedliwiam bezwzglednoc
McGratha. Wymusit na nas podstepem zgod¢ na walke 1 zabijanie,
bo to potrafit robi¢ najlepiej. Kierowaly nim czysto egoistyczne

pobudki. Nie miat zadnych skruputow. Byt jednak odwazny, kom-



petentny 1 bardzo nam pomagal, a pewne okolicznoci mogly
usprawiedliwiac jego postgpowanie.

Opucitem McGratha w milczeniu. Nie miatem si¢ nigdy dowie-
dzie¢, czy zabit Rona Jonesa, ale co najgorsze wcale mnie to nie
obchodzito. Odczuwatem pogarde dla siebie 1 dla niego, proszsc
niebiosa, abym nie stat si¢ podobny do tego cztowieka.

McGrath byl samotnikiem - inteligentnym, nieustraszonym

1 umiejScym prowadzi¢ walke. Wiedziatem, ze podczas wojny moze
si¢ bardzo przyda¢, ale w dzien po jej zakonczeniu nalezatoby go
bez litoci rozstrzela¢. Byta to cholernie szokujSca konkluzja.

Sadiq postanowit, Zze czas ruszy¢ w droge.

- Panie Mannix - oznajmit - gdybym nie wrocil, mgj sierzant

ma przej§¢ dowodztwo. Zotierze zostan$ z panami, o ile kto wyz-
szy rang$ nie przekaze im osobicie innych rozkazow.

- Dziekuje - odpartem. - Zycze powodzenia.

Kapitan zasalutowat, wspist si¢ na czotg i zajSwszy miejsce dla
dowddcy, zatrzasnst za sob$ wtaz. Nie cheiat ryzykowaé. Skorpion
potoczyt si¢ powoli po mocie. Sadiq zaktadal, ze wrak Saracena nie
powinien mu przeszkodzi¢, by¢ moze jednak bedzie trzeba ze-
pchns¢ go na bok. Nie mylit si¢. MinSwszy transporter, Skorpion
nabrat szybkoci. Kierowca nie probowal nawet omijac rozrzuco-
nych wszedzie zwtok. Przypomnialem sobie, jak mowiono mi kie-
dy w Korei, ze na polu bitwy nigdy nie nalezy udawac niebosz-

czyka, jeli w poblizu s§ czolgi.



Nie padt ani jeden strzat. Skorpion zjechat z mostu 1 zaczst pisS¢ si¢
na pobliskie wzgorze, a potem skregcit w busz, znikajSc nam z oczu.
Czekalimy z nadziejs, ze nie ustyszymy zadnych niepokojScych od-
gtosow. Dopiero godzing poniej czolg wtoczyt si¢ z powrotem po
Zzboczu w naszym kierunku. Sadiq, wyszedtszy z wtazu, oznajmit:

- Nikogo tam nie ma. Wycofali sie.

Zolierze i cywile powitali te¢ wiadomo¢ radosnymi okrzykami.

- Jak pan myli, dokSd mogli pojechac¢? - zapytal Wingstead.

- Pewnie dalej po szosie. - Nie byla to dobra wiadomo¢, poniewaz
my tez si¢ tam wybieralimy. - Znalelimy przy drodze dwa uszko-
dzone pojazdy - méwit dalej Sadiq - 1 wiele porzuconych munduréw.
Moim zdaniem Pi¢tnasty Batalion przestat istnie¢. Gonili juz i tak
resztkami sit, a walka z nami zupetnie ich wykonczyta. Teraz, skoro
mam pewnoc, ze most jest w porzSdku, wyle na zwiad patrol.
Dopoki nie postanowimy, co robi¢ dalej, moi ludzie zabezpieczs teren.
Tak wiec nastepnym punktem programu byta narada wojenna.
Sadiqowi zostato dwudziestu dwoch ludzi. Nasza ekipa liczyta
szesnacie osOb, a personel medyczny dziewigé, w tym trzy niewy-
kwalifikowane pielegniarki. Na platformie bylo pi¢tnacioro Ny-
atanczykow, 1Scznie z chorym dzieckiem1 jego matks. Dawato to

w sumie grupe ponad sze¢dziesi¢ciu ludzi, z ktérych cze¢ wyma-
gata opieki. Nie moglimy pozosta¢ na miejscu ani zawrdcic, nasu-
wat si¢ wiec oczywisty wniosek. Skoro nie wchodzita w gre podroz

do Port Luard, nalezato jecha¢ dalej w kierunku jeziora Pirie 1 szu-



ka¢ ocalenia w Manzu.

Zaczynato brakowac¢ zywnoci 1 lekow, kurczyly si¢ tez szybko
zapasy paliwa. Jedynie wody byto pod dostatkiem. Zotnierze mieli
za mato amunicji, a wszystkie pociski do modzierzy zostaty juz
wystrzelone. Bylimy obdarci, zmgczeni 1 pozbawient wygod, pano-
waty jednak optymistyczne nastroje.

Zaktadalimy, ze dotrzemy do Fort Pirie najpdniej za trzy dni.
Mielimy jechac¢ caty czas z gory, mijajSc po drodze liczne wioski.
Dyskutowalimy jeszcze, czy nie zostawi¢ platformy, ale w innych
pojazdach trzeba by wtedy ulokowac¢ zbyt wielu chorych. Ogromny
talizman Nyalanczykow zaczynat mie¢ takze dla nas magiczne zna-
czenie. Skoro dojechalimy juz tak daleko, powinnimy pokona¢

1 reszte¢ drogi.

Kemp 1 Hammond poszli obejrze¢ most. Obawiali si¢ o jego stan,
bo cho¢ byt solidnie zbudowany, mogt ucierpie¢ w czasie walk.
Stwierdzili, ze powinien wytrzymac przejazd platformy, ale bez
pasazerow. Trzeba wigc byto przenie¢ chorych na drugs strone
rzeki. Doktor Kat zlecit to zadanie siostrze Urszuli, ktora zabrata si¢
do pracy z wtaciws sobie energiS. Przez reszt¢ dnia niewiele mie-
limy czasu na odpoczynek. W koncu, wystawiwszy warty, potozy-
limy si¢ spa¢. Miata to by¢ nasza ostatnia noc w obozie pod Ma-
kars. O wicie zamierzalimy wyruszy¢ w droge.

Kemp 1 Hammond kierowali platforms, McGrath odpowiadat za

holujScy j§ ciSgnik, a Thorpe 1 Bob Pitman obstugiwali ci¢zaréwke



z generatorami powietrza, zapewniajSc funkcjonowanie niezbed-
nych podnonikow. Mielimy spor§ widownie, gdyz powolny prze-
jazd platformy wzbudzit zainteresowanie tubylcow. Saracena ciSg-
ni¢to z mostu 1 wydobyto ze rodka okaleczone zwtoki. Gdy po
pelnej napigcia godzinie platforma byta juz za rzeks, zaczeto si¢
przenoszenie chorych na prowizorycznych noszach.

Wyruszylimy naprawde dopiero ponym rankiem. Pigtnasty
Batalion zostawit nam w spadku sporo pojazdéw 1 mielimy

w czym wybiera¢. Pomimo ewentualnych probleméw z paliwem,
Sadiq nalegal, zeby zabra¢ ocalaty transporter, porzucilimy nato-
miast kilka cigzarowek. Zostawilimy rOwniez rosyjsks cysterne,
zabierajSc tylko samochod Dufoura, gdyz Francuz bardzo na to
nalegat. Brad Bishop stwierdzit, ze kuchni polowej tez moglibymy
si¢ pozby¢, bo 1 tak nie ma czego gotowac, ale nie mowil tego serio.
Ranny w rami¢ Kemp, przesiadlszy si¢ z platformy do Land
Rovera, byt teraz z Wingsteadem 1 ze mnS. Atheridge 1 Dufour
jechali razem. Zblizyty ich do siebie cierpienia, jakich doznali
wspolnie z 8k ludzi Maksy. Harry Zimerman 1 Wasilij Kirilenko
takze si¢ zaprzyjanili. Od mierci jednego z Rosjan zapomniano

o nadanych im przydomkach.

- Ben Hammond moze poprowadzi¢ konw¢j - oznajmit Wing-
stead. - Jedmy naprzod. Musimy porozmawia¢ na temat McGra-
tha. Myle, ze jest psychopats. Neil, ostatnio przebywat najczecie]

z tobs. Co o0 nim mylisz?



- To pozbawiony skruputow dran - wtrScit sie¢ Kemp. - I ja go
zatrudnilem. Jeli uwazacie, ze popetnitem btsd, nie milczcie, na
lito¢ bosks!

- Nie bierz tego do siebie - rzekt Wingstead. - Szczerze mowisc,
nigdy dotSd nie miate tak cholernie dobrego kierowcy. Potrafi
dokonywac¢ cudéw z tym ciSgnikiem.

- Amen - podsumowatem.

Kemp nadal si¢ usprawiedliwiat.

- Coz, wiedziatem o tym. Musiatem go przyj$¢, Geoff. Potrze-
bowalimy do tej pracy najlepszych ludzi. Ale jego papiery nie byty
w porzSdku. Datem ogloszenie; ze poszukujemy kierowcoéw wiel-
kich cigzarowek 1 wtedy si¢ zjawit. Znat si¢ na tej robocie 1 miat
potrzebne zawiadczenia, co mi jednak nie pasowato. Myle, ze
uzywa fatszywego paszportu.

Kemp zdotat doj¢ samodzielnie do bardzo ciekawych wnioskow.
Powiedzialem im, co wiem, przedstawiajSc fakty i domysty. Gdy
skonczytem, zaleglo na chwilg milczenie.

- On zabit Sisleya? - odezwat si¢ w koncu Kemp, - Po co miatby
to robi¢?

- Bo rozwiSzuje problemy tylko w jeden sposob: stosujSc prze-
moc. Myle, ze to ukrywajscy sie irlandzki terrorysta. Jest niebez-
pieczny. A wyglSda na dobrodusznego Irlandczyka prosto z bagien.
Stara si¢ sprawiac takie wrazenie.

- Mylisz, ze mogt zabi¢ rowniez Burke'a? - zapytat Wingstead.



- Nie tak, jak opowiadat Jones.

- Jego mier¢ tez wydaje ci si¢ podejrzana.

- To tylko domysty. Ale Sisley zostat zastrzelony w obecnoci
czterech ludzi. Burke uciekt 1 zapewne juz nie zyje. Jones zginst.
Lang jest cigzko ranny, ale dzigki Bogu, wiem na pewno, Ze to nie
sprawka McGratha. Zostaje jeszcze Bob Pitman 1 na jego miejscu
bytbym teraz bardzo ostrozny. Jeli o cokolwiek McGratha podej-
rzewamy, proponuj¢ zachowac to w tajemnicy, bo mozemy mie¢
powazne ktopoty.

Zajelimy si¢ planami na przysztoc.

- W Manzu, tuz za granics, jest do¢ duze miasto, Batanda -
oznajmit Wingstead. - Nie znalaztem nikogo, kto je zna, ale sytuacja
w catym kraju wydaje si¢ wzglednie stabilna. Z Batandy musi pro-
wadzi¢ droga do jeziora Pirie, poniewaz w tym rejonie kwitnie
handel. Jeli dostaniemy si¢ na prom do Manzu 1 dotrzemy do
Batandy, powinnimy by¢ bezpieczni.

- Jak wyglSda Fort Pirie? - zapytal Kemp.

- Jest podobny do Makary. Nic szczegolnego. Mozliwe, Ze toczy-
ty si¢ w nim walki, wigc nie wiadomo, co tam zastaniemy.

- Jakie plany ma Sadiq? - pytat dalej Kemp.

- Bedzie nas eskortowal az do Fort Pirie 1 pomoze nam przepra-
wic¢ si¢ przez jezioro, gdyby droga do Lasulu nie byta wolna. Sam,
oczywicie, nie wsiSdzie na prom. Zostanie z ludmi we wlasnym

kraju. Ale myle, ze nasz wyjazd sprawi mu ulgg.



- Na pewno nie wigksz§ niz mnie - oznajmit z pelnym przeko-
naniem Kemp.

Zostawiwszy za sob$ obszar buszu zaglebilimy si¢ w lasy tro-
pikalne, przyttaczajSce mas$ zieleni. Bujna rolinno¢ niszczyta na-
wierzchni¢ drogi, korzenie przebijaty si¢ przez asfalt. RosnSce przy
szosie drzewa byty bardzo wysokie, a ich gal¢zie tworzyly w gorze
tukowate sklepienie, przypominato to wigc jazde w tunelu. Widzie-
limy wigcej ptakow, ale nie bylo w ogole, pojawiajscej si¢ przedtem
z rzadka, zwierzyny.

Zanim Maro Ofanwe uzdrowit sytuacje w kraju, miejsce tej drogi
zajmowal leny trakt, tak wsski, ze na dystansie wielu kilometrow
nie mogly si¢ tam minS¢ dwa samochody. W poniedziatki, rody

1 piStki ruch odbywat si¢ w jednym kierunku, a we wtorki, czwartki
1 soboty - w drugim. W niedziel¢ nalezato siedzie¢ w domu, albo
podrozowato si¢ z dusz§ na ramieniu. W Nyali bylo jeszcze wiele
takich drog.

Od czasu do czasu natrafialimy na wydart§ dzungli polane,

gdzie stato zwykle kilka prymitywnych chat, skupionych wokoét
budynku magazynu. Byty to sktady bawelny, kawy i ziarna kakao-
wego z wyrsbanych w lesie plantacji. Mieszkali tam ludzie, brako-
wato jednak zywnoci i towaréw, prawie nikt nie mowit tez po
angielsku. Prébowalimy si¢ czego dowiedziec, ale tubylcy nie byli
w stanie udzieli¢ nam rzeczowych informacji.

Napotkalimy ze dwie wigksze wioski, w ktorych udato nam si¢



oprozni¢ zbiorniki 1 dystrybutory z zapasow paliwa. Fakt, ze byto
ono dostepne, stanowil dobry znak. Wynikato z tego, 1z na szosie
nie ma duzego ruchu. Zdobylimy tez wystarczajScs ilo¢ jedzenia,
ktore okazato si¢ jednak wyjStkowo niesmaczne. CiSgle otaczat nas
ttum Nyalanczykow. Raz byto ich wigcej, raz mniej, gdyz tubylcy
przytSczali si¢ do procesji, szli z nami kilka kilometréw, a potem
zostawali po drodze, zastgpowani przez innych. W sumie jednak
ich liczba rosta. Sadiq twierdzil, ze towarzyszy nam juz kilkaset
osob. Cisgneli nieubtaganie naprzod, jak chmara szaranczy, powo-
dujSc w okolicy nie mniej katastrofalne spustoszenia niz owe

grone szkodniki. Nie moglimy temu zaradzic.

Przez dwa dni nie wydarzyto si¢ nic szczegolnego. Tylko Lang

byt w coraz gorszym stanie, a jeden z zotnierzy zmart z powodu
odniesionych ran. Siostra Urszula opiekowata si¢ wszystkimi z po-
wieceniem, sprawdzajSc regularnie, czy jestemy zdrowi 1 zmusza-
jSc¢ nas do zachowywania w czystoci catego ciata. Gdyby mogla,
databy kazdemu rodki na przeczyszczenie.

Margretta Marriot takze robita obchdd, zmieniajSc opatrunki

1 pilnyjSc, by u chorych nie doszto do infekeji. Poza pielegnowa-
niem pacjentdow nie miala teraz na platformie innych zajec, przesia-
data si¢ wiec z niej czasem do ktoérego z samochoddéw. Pomylatem,
ze musiata by¢ zawsze bardzo oschta. Teraz, ogarnieta gleboks
rozpaczs, tylko w pracy znajdowata pocieche. Siostra Urszula, cho¢

despotyczna, stanowita przyjemniejsze towarzystwo.



Rankiem trzeciego dnia zwiadowcy Sadiqa wrocili z wiadomo-
ci§, ze dotarli do rzeki Katali 1 widzieli IniSce w stofcu jezioro
Pirie. Znajdowato si¢ zaledwie dwie godziny jazdy od miejsca na-
szego postoju. Podniosto nas to na duchu. Cokolwiek miato si¢ tam
zdarzy¢, docieralimy do kolejnego celu podrozy bez uszczerbku
dla konwoju.

Przez wigkszs cze¢ poprzedniego dnia jechatem z Samem Wil-
sonem w kabinie cysterny z wods; w Land Roverze siedziato si¢
stosunkowo najwygodniej, wi¢c zajmowalimy w nim miejsca na
zmiang. Kiedy Sadiq przystal po mnie kuriera, bylem wianie

z Thorpem w cigzarOwce z narzedziami.

- Jade naprzod, panie Mannix - oznajmit kapitan. - Chce sam
zobaczyc¢, jak wygl§da sytuacja. W wiosce przed nami jest stacja
benzynowa. Czy pan i pan Kemp mozecie pojecha¢ za mnS 1 rzucié¢
na niS okiem?

- Harry Zimmerman wspominal, ze jego firma ma w tej okolicy
sktad paliwa - powiedziatem. - Powinien zabra¢ si¢ z nami.
Zimmerman, Kemp 1 ja ruszylimy w lad za zotnierzami, zado-
woleni z tego, ze mozemy oderwac si¢ od konwoju. Wkrotce ujrze-
limy upragniony widok: przewitujScs miedzy drzewami ciemno-
zielons$ plaszczyzne. Droga prowadzita w dol, na brzeg duzego
jeziora. Po nie konczscej si¢ wedrowce przez busz i las, jego obraz
zdumiewat 1 dziatal niewiarygodnie kojSco. Rozpocierata si¢ przed

nami spokojna tafla wody, IniSc w blasku stonca.



Nacieszywszy oczy tym krajobrazem, pojechalimy jeszcze kilka
kilometrow wzdtuz brzegu jeziora 1 dotarlimy w koncu do jako

tako cywilizowanego miejsca. Byta to przydrozna stacja paliw z du-
zym, wyptowiatym szyldem firmy Lat-Am. Zajmowano si¢ tam
najwyraniej dystrybucj§ benzyny 1 ropy. Z tylu zauwazylimy ob-
szerny, ogrodzony plac, na ktorym staty stosy beczek. Domylatem
sig, ze przywozone cysternami paliwo byto przetaczane do pod-
ziemnych zbiornikdw, a nastepnie tankowane do beczek, w ktérych
sprzedawano je plantatorom 1 farmerom.

W takim miejscu najpredzej moglimy spotkac¢ kogo, kto moéwit

po angielsku. Przeklinatem moj brak przezornoci, bo trzeba byto
zabrac ze sobS$ ttumacza. Okazato si¢ to jednak zbedne.

Poczstkowo nikogo nie dostrzeglimy. Panowata tez niemal kom-
pletna cisza. Stycha¢ byto tylko pompe przy studni, dziobiSce ziemi¢
chude kurczeta 1 jednostajne kwilenie jakiego dzikiego ptaka. Spoj-
rzawszy z namystem na kurczaki, nacisnstem klakson. Rozpierz-
chty sig, ale nie uciekly daleko. Byty przyzwyczajone do samocho-
dow. Z jednego z konaréw poderwat si¢ leniwie nosordg i przysiadt
na s$siednim drzewie. Przekrzywiwszy gtowe spoglsdat w dét po-
dobnymi do paciorkow oczami, zachowujSc tak§ samS obojetnoc
jak kurczeta. Dopiero gdy zatrSbitem po raz szosty, w domku za
dystrybutorami paliwa otworzyty si¢ drzwi 1 przez szpar¢ wyjrzata
ostroznie niada twarz.

Nieraz juz tubylcy traktowali nas z rezerws, o co nie moglimy



mie¢ do nich pretensji, ale widok cywilnego samochodu 1 cywilnych
ubran powinien byt tego cztowieka uspokoic€.

- Dzien dobry! - zawotatem wesoto. - Czy stacja jest czynna?

Drzwi otworzyly si¢ szerzej 1 z cienia wyszedt jaki Nyalanczyk.
Miatl na sobie zuzyty kombinezon z wydrukowanym napisem "Lat-
Am" - namiastke stuzbowego uniformu, noszonego przez pracow-
nikow co lepszych stacji benzynowych.

- Zamkniete - oznajmit. - Nie ma klient.

Wysiadtem z samochodu w porann§ spiekote.

- Whanie potrzebuje paliwa - oznajmitem, a zobaczywszy

przez otwarte drzwi wymalowany na lodéwce znajomy czerwony
napis, zapytatem: - Masz tam zimnS Coca-Cole?

- Ile da¢? - zapytat ostroznie.

- Wypitbym dwie. Po dwie na glowe - razem sze¢. Zaptace. -
Wycisgnstem gar¢ monet, zastanawiajSc si¢, jak dziata u tego faceta
lodéwka. Pomylat chwile, po czym wszedt do rodka 1 przyniost
cudownie chtodn$ cole w wSskich butelkach, ktérych uzywano nadal
w tymrejonie wiata. - Spokojnie tu, prawda? - zapytalem, wypiwszy
jednym haustem potowe zawartoci pierwszej butelki.

Nyalanczyk wzruszyl ramionami.

- le si¢ dzia¢. Przyj¢ klopoty 1 ludzie juz nie przyjezdzac.

- Klopoty to znaczy wojna?

Pokrecit gtows.

- Ja nie wiedzie¢, czy wojna. Ale by¢ duzo zotnierza.



- Zohierze? - zaniepokoil sie¢ Kemp. - Gdzie? Tutaj? - Zupetnie
nic na to nie wskazywato. Po chwili nasz nieoceniony informator
wydusit z siebie kolejnS rewelacje.

- Nie tu. Oni by¢ w Fort Pirie.

WeiSgnstem glgboko powietrze. Jeli to byli rebelianci, ich obec-
no¢ w Fort Pirie mogla oznacza¢ powazne problemy. Zastanawia-
tem sie, jak radzi sobie Sadiq.

- Czy byty tu jakie walki? - zapytal Kemp.

- Tutaj nie - odpart Nyalanczyk, potrz§sajsc gtows.

- Wiegc gdzie?

Odpowiedzial znéw wzruszeniem ramion.

- Gdzie indziej. Nie wiem.

Wydobywanie z niego informacji przypominato wyrywanie ob-
cegami zebow. Dopijalem w milczeniu colg, starajSc si¢ opanowac
zniecierpliwienie. Nieoczekiwanie Nyalanczyk zaczst sam mowic
dale;j.

- Z Fort Pirie przyjecha¢ dwa dni temu dwa czotgi. Potem tam
wrocic. Nic nie kupowac.

- Grozili c1? To znaczy, czy to byli li ludzie?

- Chyba nie tacy li. RzSdowi1.

Mogt sie myli¢, ale brzmiato to juz nieco lepiej. Przynajmniej nie
niszczyli wszystkiego, jak ci, ktorych napotkalimy ostatnio.
Nyalanczyk wszedl nagle do swojego kantoru 1 wrociwszy z ko-

lejns otwarts butelks coli zaczst z niej popijaé. Zrozumiatem, co to



znaczy. Musiat uznaé, ze nie stanowimy dla niego zagrozenia 1 zre-
zygnowawszy z nadmiernej czujnoci, postanowit napi¢ si¢ z nami.
Bytem ciekaw, ile butelek oproznit w ten sposob 1 jak to poniej
rozliczal. Jeszcze go wtedy nie znatem.

- Zohierze by¢ tu pot godziny temu - cignst dalej. - Niewielu.
Pojecha¢ tam. Jecha¢ tam tez dzi rano, a potem wracac. Tutaj nie
stawac.

Wskazywat rekS w kierunku rzeki. Zrozumiatem, ze moéwi o Sa-
diqu, ale nie miatem szczeg6lnej ochoty wyjania¢ mu naszych
powiSzan z armiS. Wymienilimy jeszcze pare ogdlnych uwag, po
czym, zauwazywszy przewody poprowadzone do kantoru od stupa
po drugiej stronie drogi, zapytatem:

- Czy moglibymy skorzysta¢ z telefonu?

- On nie dziataé. Glucha linia.

Mozna si¢ bylo tego spodziewac.

- Pewnie wszystko przez wojng - stwierdzitem. - A co zra-
diem?

- Gra¢ muzyka taneczna - odpart. - Dhugi czas tylko muzyka.
Czasem nic. - Uznawszy, ze pora tez si¢ czego dowiedzie¢, zapy-
tal: - Wy panowie sk$d?

- Jedziemy z Kodowy.

- Cztowiek méwi¢, ze Kodowy juz nie by¢. Zburzona 1 spalona.
To prawda?

- Tak. Ale Makara ocalata. Czy Fort Pirie zbombardowano?



Teraz juz wymienialimy informacje.

- Tam nie spada¢ bomby - wyjanit Nyalanczyk. - Cztowiek
mowic¢, ze tam nikt nie walczy¢, tylko duzo zolnierzy. Wy doksd
jechac?

- Do Fort Pirie - odpartem. - O ile jest tam bezpiecznie. Jedzie
znami wigksza grupa ludzi, me¢zczyzn 1 kobiet. Jestemy cywilami.
- Biate kobiety? - zapytat z niepokojem. - Bardzo le. Powinny
by¢ w miecie. Tutaj niebezpiecznie. - Wydawat si¢ szczerze zatro-
skany.

- Uwierz mi, przyjacielu, ze one niczego bardziej nie pragns,

niz powrotu do miasta - zapewnitem go. - Pojedziemy powiedzie¢
naszym ludziom, ze nic im tu nie grozi. WracajSc chcielibymy
kupi¢ paliwo, dobrze?

- Ja nie sprzedawac paliwo.

- Przepraszam, mialem na myli benzyne. InteresujS nas tez inne
rzeczy, ktorymi handlujesz. A przy okazji, ile jest jeszcze w lodowce
butelek coli?

- Duzo. Dwadziecia, moze dwadziecia cztery.

- Biore wszystkie. Daj nam jakie pudto, a gdyby znalazt tej coli
wiecej, niech si¢ chtodzi. Kupimy j$ od ciebie, jak tu wrocimy.
Wydawalt si¢ tym zaskoczony, ale wcale nie odmawiat wspotpra-
cy, zwtaszcza ze od razu pokazatem mu pieniSdze.

- Duzo ludzi tu mieszka? - zapytat Kemp. - Moglibymy dostac

zywno¢ dla naszej ekipy?



Nyalanczyk musiat chwile pomyle¢, zanim odpowiedziat:

- Ludzi mato. Wiele uciec, bo wojna, ale chyba wy moc dosta¢
jedzenie.

Kemp zauwazyl kurczaki, dostrzegt tez znajdujSce si¢ za kanto-
rem niewielkie pole kukurydzy. Mimo Ze jego umyst zaprzstato
gléwnie mylenie o paliwie, stanie drogi i podobnych technicznych
detalach, znalazt chwile, aby zatroszczy¢ si¢ o nasze puste zotsdki.
ObstugujScy stacje Nyalanczyk przynidst w kartonie okoto dwu-
dziestu wyjetych z lodéwki butelek. PrzyjSwszy z powags pienis-
dze, przeliczyt je 1 wsadzil do niewielkiej kasy. Zimmerman, ktory
przez caty czas milczat, przyglSdal si¢ z zainteresowaniem, jak tam-
ten napetnia bak naszego wozu 1 znéw kasuje nalezno¢. Kiedy
odjezdzalimy, Harry stwierdzit:

- To solidny go¢. Dobrze wiedzie¢. Pracuje przeciez w mojej
firmie. Musimy by¢ wobec niego uczciwi, kiedy wrdcimy tu z kon-
wojem.

Zatrudniony w spoice Lat-Am Zimmerman traktowat stacj¢ nie-
mal jak swoj$ wtasnoc€.

- Nie martw si¢, Harry - powiedziatem do niego, czujSc przy-
ptyw nieuzasadnionego optymizmu. - Obiecuje, ze go nie orznie-
my. - Poklepatem pudto z butelkami coli. - To poprawi ludziom
humor, prawda? Mam przeczucie, ze od tej chwili pdjdzie nam juz
tatwo.

Troche si¢ jednak mylitem.
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Nasz powro6t z wiadomociami 1 chtodnsS jeszcze colS powitano

w obozie pojedynczymi okrzykami radoci. Geoff Wingstead posta-
nowit, ze jel1 w ciSgu godziny nie otrzymamy od Sadiga nowych
informacji, podjedzie platforms az do stacji, zeby nie traci¢ cennego
czasu. Zaproponowalem, by zlecit to zadanie Kempowi 1 wybrat si¢
ze mnS na kolejny rekonesans. Chciatem sprawdzi¢ pare rzeczy.
Zgodzit sie, wyruszylimy wiec w drogg, zabierajSc jeszcze do

Land Rovera Zimmermana 1 Bena Hammonda, ktérego na tak ta-
twej trasie mogt zastSpi¢ Proctor. MinStem tym razem stacj¢ benzy-
nows 1 pojechalimy dalej. Gesty las stopniowo rzednial 1 w koncu
miedzy szos$ a IniScym w stoficu lustrem wody rosty juz tylko
pojedyncze drzewa. Kiedy jezioro Pirie stalo si¢ wyranie widoczne,
zjechalem na bok 1 zatrzymatem samochod. W tym miejscu miato
ono okoto omiu kilometréw szerokoci, a na prawo od nas jeszcze
bardziej si¢ rozlewato. Styszelimy, ze prom pokonywat odlegto¢
okoto trzech kilometréw. Z przystani wida¢ byto podobno drugi
brzeg, nie wiedziatem jednak, jak daleko znajduje si¢ ona od szosy.
Miejscowe mapy nie grzeszyly doktadnocis, o czym czesto mieli-
my juz okazj¢ si¢ przekonac.

- Nie wyglSda mi to na rzeke - stwierdzil Wingstead.

Anglik, dla ktérego Tamiza byta "matkS wod", rzeczywicie

mogt mie¢ takie zdanie, ale przypomniawszy sobie Missisipi umie-

chn$tem si¢ w duchu.



- To odcinek rzeki Katali - wyjanitem. - Nie powinni go nazy-
wac jeziorem. Raczej rozlewiskiem.

Byto to faktycznie dtugie rozlewisko. Koryto rzeki rozszerzato si¢
W pewnym miejscu, a po czterdziestu paru kilometrach gwattownie
zwezato. W warunkach afrykanskich taki zbiornik wodny mogt
uchodzi¢ za sadzawke, zajmowat jednak catkiem rozlegly obszar.
- Szkoda, Ze ten szlak nie nadaje si¢ do zeglugi, jak wiekszo¢
europejskich rzek - stwierdzit Kemp, mylScy nieustannie o proble-
mach transportu.

- Tak jest prawie w catej Afryce - odrzektem. - Wszedzie petno
wodospadow, katarakt, mielizn, skat 1 krokodyli, ktore nie s§ zbyt
przyjanie nastawione.

immerman zamial si¢ glono. Posiedziawszy przez jaki czas,
ustyszelimy warkot silnika i1 zobaczylimy po chwili, ze od strony
rzeki zmierza w naszym kierunku Saracen. Moglimy tylko mie¢
nadzieje, ze to ludzie Sadiqa. Na szczecie tak bylo. Pomachato do
nas dwoch zotnierzy. Transporter podjechat blizej 1 stanst.

- Szukalimy pana, sir - oznajmit jeden z m¢zczyzn. - Trzeba
zatrzyma¢ konwj.

- Co si¢ stato?

Przywozili nam zte nowiny. Przystan promu, ktéra znajdowata

si¢ o jakie dziewie¢ kilometrow w dot rzeki, 1 prowadzScs do niej
droge opanowali rebelianci. Byla to niewielka jednostka, majSca

zapewne strzec przeprawy. Prom w ogo6le nie kursowatl. To wszy-



stko Sadiq zdotat zaobserwowac z daleka. Dzieki umiejetnociom
Binga podstuchat takze prowadzone przez radio rozmowy, ktorych
tre¢ okazata si¢ dla nas jeszcze bardziej niepokojSca. Najwyranie]
Kigonde nie wyjawit mu catej prawdy. Opozycja byta silniejsza niz
przypuszczalimy. Wielu zotnierzy zdezerterowato i rebelianci kon-
trolowali okolice Fort Pirie, a moze nawet obszar az do Lasulu.
To, co powiedzieli nam ludzie Sadiqa, sktaniato do witpliwoci,
czy buntownikow nie nalezatoby juz nazywac¢ zbrojnym ramieniem
nowego rzSdu. Z Port Luard nie docieraty zadne informacje. Nie
byto wiadomo, po czyjej stronie walczy lotnictwo, bez wzgledu
jednak na to, kogo popierali poczStkowo jego dowodcy, przytSczs
si¢ w koncu do zwyciezcow.

- Dziekuyje za wiadomoci - powiedziatem, cho¢ wcale nie by-

tem za nie wdzigczny. - Proszg przekaza¢ kapitanowi Sadiqowi, ze
konwoj podjedzie tylko do stacji benzynowej. Zaczekamy tam na
dalsze instrukcje.

Sadiq uznalby pewnie, Ze 1 tak zblizamy si¢ niebezpiecznie do
wroga. Saracen zawrdcit 1 my takze ruszylimy z powrotem, zmie-
rzajSc z pos¢pnymi minami w kierunku stacji benzynowe;.

- Chryste, czy musi nas ciSgle przeladowac pech? - odezwat

si¢ Wingstead. Nie popadal zwykle w depresj¢ 1 miatem nadzieje,
Ze jest po prostu przemeczony.

- Dlaczego to nie s$ oddzialy rz8dowe? - zapytal rozzalonym

tonem immerman.



- Mylisz, ze to by wiele zmienito? Podczas wojny domowej
obcokrajowcy powinni unika¢ wszelkich kontaktow z wojskiem.
Takich sukinsynow jak Maksa nie brakuje po obu stronach.

Gdy dotarlimy do stacji, wjechalem za domek, aby Land Rover
nie byt widoczny z drogi. Nyalanczyk wyskoczyt z kantoru, okazu-
jSc niezadowolenie, ale zobaczywszy nas uspokoit sie.

- Ja chtodzi¢ jeszcze cole, jak pan powiedzie¢ - obwiecit z dums.
- Wiesz, przyjacielu, ze mozesz wkrédtce mie¢ ktopoty, o ktorych
rozmawialimy? Na przystani promu s§ zolnierze, nie nastawieni
przyjanie do twojego rzSdu.

immerman, Kemp i Hammond wysiedli z samochodu, dot3cza-
jS¢ do mnie.

- Chcielibymy sie tu rozejrze¢ - owiadczytem. - Myle, Ze to

nie koniec ktopotéw. Wojna moze dotrze¢ 1 tutaj. Na twoim miejscu
poradzitbym mieszkancom wioski, zeby sie stSd wynieli, dopoki
nie bedzie po wszystkim. To dotyczy takze ciebie.

- Inni ludzie juz uciec - powiedzial Nyalanczyk. - Ale ja nie.

- Dlaczego?

- Jak ja wyjecha¢, pan Obukwe mnie zabi¢ - oznajmit z przeko-
naniem.

- Kto to jest?

- Moj szef z Fort Pirie.

Pomylatem, ze z pana Obukwe musi by¢ grony facet, skoro

potrafit wpoi¢ swoim pracownikom takie poczucie lojalnoci wobec



firmy. UmiechnS$tem si¢ znaczSco do Harry'ego Zimmermana, kto-
ry podszedt blizej 1 zapytatl Nyalanczyka:

- Jak si¢ nazywasz?

- Sam Kironji - odpart tamten po namyle. immerman wyciSg-

nst reke.

- Mito mi ci¢ pozna¢, Sam. Jestem Harry immerman. Mow mi
Harry. Pracuj¢ w firmie Lat-Am, tak jak ty. Spojrz.

Otworzywszy portfel pokazatl mu plastikows plakietke. Kironji

byt zachwycony.

- Bardzo dobrze, Ze ty przyjechac. Ty powiedzie¢ panu Obukwe,
ze ja nie mie¢ zaden handel. Ja sprzedawac tylko Coca-Cola.

- Jasne, ze mu powiem. Ale jeli chcesz stSd wyjecha¢, Sam, zréb
to. Neil ma racj¢, moze tu by¢ gorsco.

Kironji zastanawiat si¢ chwilg, po czym odparl z promiennym
umiechem:

- Ja tu zosta¢. To moje miejsce, ja si¢ nim zajmowac. I nie bac si¢
zolierzy, jak tamci. - Machnst pogardliwie reks, wyrazajSc swoje
zdanie na temat ludzi, ktorzy uciekli z wioski. -Jak wy chciec cole,
inne towary, moze ja je miec.

- Pewnie - odpartem. - Potrzebujemy coli, zywnoci 1 wielu in-
nych rzeczy. Wkrotce przyjads tu nasze ci¢zaréwki, wigc bedziemy
musieli kupi¢ mnostwo benzyny. - Pomylatem, ze pewnie wiecej,
niz sprzedaje jej normalnie w ciSgu catego roku. Wskazatem reks

na odchodzScy od szosy trakt o utwardzonej nawierzchni. - Po-



wiedz mi, Sam, dokSd prowadzi ta droga?

- Do rzeki.

- Przeciez rzeka jest bardzo blisko.

- Tam dalej by¢ magazyn - wyjanil, machajSc rekS w nieokre-
lonym kierunku.

- Jak daleko stsd?

- Niedaleko. Moze p6t godziny marszu.

- Pojedziemy si¢ tam rozejrze¢ - oznajmitem. - Gdyby zjawili

si¢ tu jacy biali ludzie, powiedz im, zeby na nas zaczekali.

- Chwileczke! - zaprotestowat. - To wlasno¢ firmy. Nie wolno
tam jechac!

Spojrzatem na niego rozbawiony, zastanawiajsc si¢, czy spotka
Lat-Am wie, jaki ma skarb.

Harry musiat przyj¢ mi z pomocs. Przekonat go, ze zatatwiamy
sprawy firmy 1 Kironji w koncu ustSpit.

Droga miata lepszS$ nawierzchni¢ niz si¢ spodziewatem i naj-
wyraniej czesto z niej korzystano. Pojawiajsce si¢ tu1 6wdzie ko-
leiny zasypywano zuzlem. Robiono to solidnie. Zapewne pan Obu-
kwe ze spotki Lat-Am Oil potrzebowat tej drogi. Zastanawialimy
si¢, po co.

Nie byla ona szczegolnie szeroka: umozliwiata przejazd przez las
duzej ciezaréwki. Z prawej strony drzewa tworzyly zwarty g$szcz,
natomiast z lewej przewitywato mi¢dzy nimi lustro wody. Najwi-

doczniej musiano ciSgle odr§bywac wyrastajSce nad drogg pnie



1 galezie. Na drzewach byly zablinione lady siekiery 1 wieze
naciecia, z ktorych sSczyta si¢ jeszcze zywica.

Droga biegta w kierunku jeziora, rownolegle do gtéwnej szosy.
Wyjechawszy na polang zobaczylimy skrzScs si¢ w promieniach
stonca tafle wody 1 jeszcze jeden ogrodzony plac z mndéstwem be-
czek. Byta tam rowniez prymitywnie skonstruowana przystan.
Umocowany do pustych beczek po paliwie drewniany pomost two-
rzyt co w rodzaju ptywajScego mola o szerokoci trzech metrow

1 dtugoci dwudziestu czterech.

Zobaczylimy nawet 16d, ktora nie wydawata si¢ specjalnie

godna uwagi. Byta to niewielka, dtuga na kilka metréw motoréwka
z doczepionym silnikiem. Wszedtem na kotyszScy si¢ z lekka po-
most, aby j§ doktadniej obejrze¢. Miata juz swoje lata i troche prze-
ciekata, ale silnik byt chyba w dobrym stanie. Przeniostem wzrok
na jezioro.

Miato ono w tym miejscu okoto szeciu kilometréw szerokoci.
Zdawato mi si¢, ze widzg przez lornetke drugi brzeg 1 wstege
prowadzScej w giSb 15du drogi. Biegta juz na terytorium Manzu,
kraju upragnionego jak raj, bo nie ogarnietego wojns domows. Dla
nas byt on jednak rownie odlegly jak druga strona Ksi¢zyca. Na
ironi¢ zakrawat fakt, ze gdyby nie troska o innych, wszyscy cztere;j
moglibymy w krotkim czasie przeptyns¢ bezpiecznie przez jezioro.
- Piekny widok - mrukn$t Wingstead, przejSwszy ode mnie

lornetke. Najwyraniej mylatl to samo, co ja. *



Wrocitem na polang. Rozumiatem juz teraz, dlaczego do rzeki jest
tak dobry dojazd. Paliwo dostarczano tu - 1 do innych potozonych
wzdtuz brzegu sktadow - drog§ wodns, prawdopodobnie z Fort
Pirie. Latwiej bylo to zorganizowac niz transport ISdowy, zwtaszcza
gdy przewozito si¢ wszystko w beczkach.

W poblizu stata zamkni¢ta drewniana szopa. ZaglSdajSc przez
szpary miedzy deskami zobaczylimy, ze jest w niej warsztat 1 sktad
narzedzi. Wyglsdato na to, ze dokonywano tam regularnie jakich
napraw, cho¢ wewnstrz panowal idealny porzsdek. Przeszediszy
obok przystani, zaczStem obchodzi¢ wokot ogrodzony teren. Natra-
fitem na zamkniets furtke, za ktorS byta kryta palmowymi li¢mi
chata. Przemkngto mi przez myl, ze na przestronnej polanie mozna
ukry¢ platforme i reszte¢ konwoju. Dojazd tam byt trudny, ale na-
uczytem si¢ juz od Kempa wystarczajSco duzo, by oceni¢, ze droga
wytrzymataby takie obciSzenie. Wingstead przyznat mi racje.

- To niezty pomyst - stwierdzit, wystuchawszy mojej propozy-

cji. - Bedziemy juz tylko o krok od celu naszej podrozy.

Na drugim brzegu dostrzegalimy jakie zabudowania. Znajdo-

wata si¢ tam zapewne przystan promu. Nie widzielimy nigdzie
ptywajScych todzi. Moze jezioro Pirie nie nalezato po prostu do
ruchliwych miejsc, a moze przyczyn$ zastoju byt wybuch wojny.
Wréciwszy na stacje poprosilimy Kironji, aby zatadowat cole

1 inne rzeczy do naszego samochodu. Jego kantor nie byt wlaciwie

sklepem, miat tam jednak na sprzedaz troch¢ konserw 1 narzedzi,



ktore mogly okaza¢ si¢ przydatne. Dysponowat tez niewielks ap-
teczkS, nie zawierata ona jednak nic godnego uwagi. Gdy Kironji
zamykat lodowke, wyjSwszy z niej ostatnie butelki coli, zobaczylem
ze jest tam co jeszcze.

- Masz piwo, Sam? - zapytatem.

- Tylko dla siebie - odpart, zatrzaskujSc zdecydowanie wieko
chtodziarki.

- W porzsdku, nie gorSczkyj si¢ - rzektem, po czym pomyla-

tem sobie, ze w taki upal brzmi to idiotycznie 1 machinalnie otartem
pot z czota. Kironji spojrzat na mnie, zawahat si¢ 1 po chwili za-
pytat:

- Pan chcie¢ piwo?

- Bytby aniotem, Sam - odpartem.

Umiechnst si¢ 1 podal mi zimnS puszke.

- Jamie€ kilka - oznajmit. - Da¢ tylko panu 1 kolegom. Ja ich

nie sprzedawac.

Piwo smakowato wspaniale. Nasze juz dawno si¢ skonczyto.
PijSc rozglsdatem si¢ wokot. Wnetrze kantoru byto czyste

1 schludne. Stanowito ono potSczenie biura i sklepu. Na stelazach
wisiato kilka opon, a na potkach lezaty czeci zamienne. Pomyla-
tem, ze Hammond moglby znale¢ wrod nich co dla siebie.

W istocie juz wezeniej si¢ tam rozglSdat. Drzwi z tytu sklepu pro-
wadzity do mieszkania Kironji. Byt kawalerem 1 wolal mieszka¢

W miejscu pracy, zapewne po to, by strzec bezcennego mienia spotki



Lat-Am. Miat tu rowniez sktad narzedzi 1 niewielki warsztat.

- Czy sam wszystko naprawiasz? - zapytatem.

- Ja mie¢ duzo narzedzi, sir, 1 dobre wyszkolenie - odrzekt. -

Ale ja pracowac glownie koto jeziora.

Mowit o szopie, ktorS tam widzielimy. Miecilt si¢ w niej znako-
micie wyposazony warsztat, umozliwiajScy naprawianie zaroOwno
todzi, jak 1 pojazdow.

- Czyja jest ta motorowka? - spytatem.

- Moja - wyjanit. - Ja czasem lowi¢ ryby.

- Chciatbym j§ wynaj$¢. Muszg rozejrzec si¢ po jeziorze.
Pokrecit glow$ na moje zachcianki, ale zgodzit si¢ wypozyczy¢
mi 16d, dopisujSc zaraz uzgodnions cen¢ do coraz wyzszego ra-
chunku. Byt skrupulatny co do grosza, 1 wtedy gdy chodzito o fi-
nanse firmy, 1 w prywatnych rozliczeniach.

Wingstead nie ukrywat zachwytu, gdy dotSczywszy do nas do-
stal od Kironji puszke piwa. Oprédznit j§ dwoma haustami.

- Panowie moéwi¢, ze za wami i¢ inni ludzie - powiedziat Ny-
alanczyk. - Co wy tu robi¢?

- Wielimy do Bir Oassa wyposazenie dla pdl naftowych -
wyjanil Wingstead. - Wybuchta wojna, wigc musielimy zawrocic.
Teraz probujemy dostac¢ si¢ z powrotem do Lasulu. - Nie wspom-
niat ani stowem o planach dotarcia przez granice do Manzu.
Kironji zastanawial si¢ chwilg, po czym spytat:

- Wy zna¢ ten szpital?



- Jaki szpital? - odrzektem, sSdzSc, ze musi si¢ on znajdowac
gdzie w poblizu. Odpowied Nyalanczyka potwierdzita jednak
tylko raz jeszcze, jak skutecznie rozchodzs si¢ przekazywane z ust
do ust informacje.

- Ja stysze¢, ze on jecha¢. Wielka cigzarowka, duzo chorych
ludzi. Inni i¢ za niS, przez caty kraj.

- Dobry Boze! - zawotal Wingstead. - Nasza platforma robi si¢
stawna! Skoro Sam o niej styszat, pewnie wiedz$ juz wszyscy. Wst-
pie, czy jest si¢ z czego cieszyC.

- Wieziemy pacjentOw, Sam - powiedzialem. - Transportujemy ich
na wielkiej przyczepie z Kodowy, ze szpitala doktora Katabisirua.
Twarz Kironji rozjanita sig.

- Doktor Kat! Ja go zna¢. On bardzo dobry doktor. Kiedy leczy¢
moj brat, kiedy on ztama¢ nogg.

To byta pomylna wiadomo¢. Skoro nasz lekarz cieszyl si¢ dobrs
opini$§, jego nazwisko dawato rekomendacje¢ catej ekipie.

- Doktor tu dzisiaj przyjedzie, Sam - stwierdzit Wingstead. *
Kironji okazat tylko lekkie niedowierzanie.

W drzwiach pojawil si¢ Hammond.

- Panie Mannix, szuka pana kapitan.

Rzucitem mu dwie puszki piwa.

- To dla ciebie 1 dla Harry'ego - powiedziatem. - Tylko nie
chwalcie si¢ przed innymi. Wigcej juz nie mam.

- Pan powiedzie¢: sami cywile - rzekt z wyrzutem Kironji, gdy



go mijatem.

- Jest z nami grupa zotnierzy. To przyjaciele. Doktor Kat o nich
wie.

Sadiq czekal na zewnStrz. Podzigkowawszy mu za informacje,
powiedziatem:

- Pan Wingstead zaakceptowat moj$ propozycje, zeby si¢ tutaj
zatrzymac¢. Do jeziora prowadzi stSd dobra, mato widoczna droga.
Mozemy tam ukry¢ caty konwoj, tScznie z platforms, a takze pan-
skich ludzi, jeli pan zechce.

Sadiq uznat, Ze to dobry pomyst 1 poszedt rozejrze¢ si¢ w terenie.
Kironji obserwowat go, stojSc w drzwiach swego biura.

- Sam, korzystate kiedy z promu? - zapytatem.

- Nie - odpart. - Po co? Ja nie jedzi¢ do Manzu, ja pracowac
tutaj.

- Kto z niego korzysta?

- Wiele cigzarowek z Manzu jedzi¢ na pola naftowe - odrzekt

po namyle. - Farmerzy, ludzie z rzSdu. Rézne osoby ptywac na
promie.

W czasie pokoju istniato z pewnoci§ w tym miejscu uczeszcza-

ne przejcie graniczne. Wiodl tedy jedyny szlak do Bir Oassa z kra-
J6w potozonych na péinoc od Nyali. Skoro, jak wynikato ze stow
Kironji, prom przewozit cigzaréwki, musiat by¢ wigkszy, niz przy-
puszczalem. Byla to pocieszajSca wiadomoc.

Geoff Wingstead skinst na mnie reks.



- Kiedy dotrze tu platforma, zjedziemy z szosy - oznajmit. -

Jestemy troche za blisko Fort Pirie, Zeby czu¢ si¢ bezpiecznie. Nie
ma sensu ryzykowac. Nad jeziorem jest sporo miejsca i platforma
nie bedzie tam widoczna. Musimy tylko poszerzy¢ droge.

Przez nastgpnS godzing Wingstead, Zimmerman, Hammond 1 ja
ciezko pracowalimy. Poszerzanie drogi dla platformy nie wymaga-
to zbyt wielu zabiegow. Usunelimy na bok glazy i sprzet, powyry-
walimy krzaki ,i wycielimy niewielki zagajnik ciernistych krze-
wow. Najogdlniej mowisc, zdewastowalimy starannie utrzymane
krolestwo Sama Kironji. Gdyby nie fakt, ze Zimmerman pracowat
dla spotki Lat-Am, Kironji nigdy by na to nie pozwolit. W zaistniate;j
sytuacji nie pozostato mu nic innego, jak nam pomoc.

Cztery godziny poniej platforma stan¢ta na polanie nad jezio-

rem. Spoczywata teraz catym ci¢zarem na ziemi, a nie na podwoziu.
Pozostate pojazdy znajdowaty si¢ w poblizu. Te, dla ktorych zabrak-
to miejsca na polanie, rozmieszczono przy drodze, skSd mozna je
byto szybko ewakuowac¢ lub wykorzysta¢ w celu zablokowania
dojazdu do platformy. Moglibymy pozosta¢ zupetnie nie zauwaze-
ni, gdyby nie pods$zajScy wciSz za nami Nyalanczycy. Biwakowali
wrod drzew, zajeci bez przerwy rozmowami 1 gotowaniem. Ich
wedrowki nie miaty konca. Sam Kironji twierdzil, ze wielu z tych
ludzi mieszka w okolicy, ale wol$ przebywaé w naszym towarzy-
stwie niz siedzie¢ w domu.

Zotierze Sadiga probowali naktonié tubylcow, aby zostawili



nas w spokoju, ale bez skutku. Platforma przyciSgata ich silniej
niz moglimy sobie wyobrazi¢ 1 uczestnicy dziwacznej procesji
grzecznie, ale stanowczo odmawiali zrezygnowania z dalszej we-
drowki. Okolice ogotacano stopniowo z wszelkiej zywnoci. Sam
Kironji stracit swoje kurczaki, zanim zd$zylimy poprosi¢, by nam
je sprzedat.

Zobaczylem, ze siostra Urszula drze na wSskie paski znalezione
u Sama przecieradta, aby zrobi¢ z nich bandaze.

- Ja to zrobi¢ - powiedziatem. - Siostra ma wazniejsze obo-
wiszki.

- Dzigkuje - odparta. Byta bez czepka 1 jej krotko obcigte wlosy
Inity od potu.

- Jak wyglSdaj$ sprawy, siostro? - zapytatem.

- Nie najgorzej - odparta z przekonaniem. - Nie stracilimy juz
wiecej pacjentow 1 myle, ze dziecko tez przezyje, dzieki Bogu.
Martwimy sie tylko o pana Langa. - Po mierci Maxa Ottermana
byt on najcigzej chorym pacjentem. - Doktor Marriot twierdzi, ze
siostrze Marii troche si¢ polepszyto. Musi jednak unika¢ wszelkiego
wysitku. Tak czy inaczej, powinnimy dotrze¢ jak najszybciej do
szpitala. Jakie mamy szans¢? - zapytata.

Zapoznatem j$ z sytuacj$, a potem spytatem:

- Czy wie pani o jakim szpitalu w Manzu?

Pokrecita gtows. Nie styszala rowniez, ze zamierzamy prze-

dostac¢ si¢ do sSsiedniego kraju. Ze wzgledéw bezpieczenstwa pra-



wie nikomu jeszcze o tym nie mowilimy, teraz jednak wspomnia-
tem jej o naszych planach.

- Dobry pomyst - stwierdzita. - Wtanie tego nam trzeba. Ci
nieszczgnicy, ktorzy za nami 1dS, potrzebujs spokojnego miejsca,
zeby znowu si¢ gdzie osiedli¢.

- Ale to Nyalanczycy - przypomniatem. - Znaleliby si¢ bez
dokumentow w obcym kraju.

Siostra Urszula wybuchngta miechem.

- Naiwnie pan rozumyje, panie Mannix. Dla tych ludzi krajem
jest cata Afryka. Nie znaj$ wlaciwie pojecia patriotyzmu. Przekra-
czaj$ granice, nie bacz$c na urzednikow, bo ci maj$ wazniejsze
sprawy na glowie niz zajmowanie si¢ tubylcami. IdS po prostu tam,
gdzie s§ dobre warunki do wypasania bydta i1 polowan.
Chciatem, zeby dla nas okazalo si¢ to rownie proste. Przedtem
mielimy jednak sporo do zrobienia. Pozostawiwszy siostr¢ z ban-
dazami, poszedtem odszuka¢ Hammonda, McGratha 1 Sama Wil-
sona.

Stalimy razem na molo, wpatrujSc si¢ w przeciwlegly brzeg
jeziora.

- Nie widze zbyt wielu mozliwoci - stwierdzit Hammond. -
Gdyby byt tu most, moglibymy przynajmniej o niego powalczyc.

- Na przystani promu roi si¢ od rebeliantéw - powiedziatem. -
Nie s$dze, zebymy dysponowali odpowiednimi sitami.

- Wie pan, zaczynalem si¢ juz powaznie martwic¢ o paliwo -



oznajmit Hammond. - To zakrawa na ironi¢, ze teraz, gdy nie
mozemy si¢ nigdzie ruszy¢, mamy go az za duzo.

- Mylatem o tym - odezwat si¢ McGrath. - Moglibymy rozla¢
benzyne, zeby poplyneta w kierunku przystani promu i podpalié¢

jS. Powstaloby co w rodzaju okretu-pochodni.

- Masz sympatyczne pomysty, Mick - stwierdzit Wilson. Rozpo-
znatem w jego glosie znajomy ton. On takze nie ufal Irlandczykowi.
- W tej 16dce moglibymy przewozi¢ na drugi brzeg po trzy,

cztery osoby - stwierdzil Hammond. - A moze 1 nie - dodal, przyj-
rzawszy si¢ jej doktadniej. Podskoczyt pare razy, by rozkotysac
pomost, po czym wrdcit zamylony na brzeg.

- Zastanawiam si¢, dlaczego zbudowali plywajSce molo zamiast
stalego - rzekt.

- Czy to ma jakie znaczenie? - zapytatem. Nie bedSc zeglarzem

nie zwracatem uwagi na takie rzeczy, Wilson wiedzial jednak, o co
Hammondowi chodzi.

- State molo tatwiej jest zbudowac - wyjanit. - Ale w razie
wystepowania przyptywdw pomost powinien by¢ ruchomy. Tu ich
jednak nie ma.

- Widac¢, ze poziom wody trochg si¢ zmienia - stwierdzit Ham-
mond, wskazujSc na jakie znaki, ktore nic dla mnie nie znaczyly.
Wilson przyznat mu racjg.

- Wiec jak to si¢ dzieje? - zapytatem. - Teraz jest pora suszy.

Kiedy zaczyna pada¢, rzeka na pewno wzbiera. Czy o to chodzi?



- Chyba nie tylko. Moim zdaniem, obok jeziora jest tama - rzekt
Hammond. McGrath uwaznie go stuchat i domylatem si¢, co kom-
binuyje. Skoro w poblizu byta jaka zapora, nalezato j§ wysadzi¢. Nie
styszatem jednak nigdy o jej istnieniu, nie przypominatem sobie
rowniez, by figurowata na naszych - niedoktadnych co prawda -
mapach.

Ale Hammond mylat o czym zupeinie innym.

- Kontroly§ poziom wody w jeziorze, poniewaz ulega on okre-
sowym zmianom - méwit. - Dlatego jest im potrzebne ruchome
molo.

- Do czego zmierzasz?

- Ono przypomina tratwe - odpart, po czym wskazal na moto-
rowke. - Ta tod nie nadaje si¢ do przeprawy, ale mogtaby holowac¢
pomost, na ktorym przewieziemy ludzi na drugi brzeg.

Zaczynato mi co witac.

- Zmieci si¢ na nim tylko par¢ osob - stwierdzitem.

- Ale moglibymy zbudowa¢ wiekszs tratwe - ciSgnst Ham-

mond, coraz bardziej zapalony do swojego pomystu. - Moze znaj-
dziemy wiecej silnikow.

- Przypuémy, Ze to si¢ uda - powiedzialem. - A co zrobimy po
drugiej stronie, nie majSc rodkoéw transportu? Do Batandy daleka
droga.

- Do tego jeszcze nie doszedlem - przyznat z posepnS mins.

Rozejrzatem si¢ wokot. Motorowka, pltywajsScy pomost, doczepia-



ny silnik, mnéstwo paliwa, warsztat, wiele rSk do pracy, materiaty...
W glowie ktebity mi si¢ myli 1 czulem narastajSce podniecenie.

- Niech wszyscy si¢ nad tym zastanowi$ - powiedziatem. - Ale

na razie nie dzielcie si¢ z nikim swoimi pomystami.

Wsiadiem do Land Rovera 1 popedzitem do stacji benzynowe;j.
Drzwi kantoru byty zamkniete. Sam Kironji wpucit mnie do rodka
z wyrans niechecis.

- Pan przyjechac, a teraz przychodzi¢ oni wszyscy - stwierdzit

z goryczS. - Ztodzieje! Pan mi nie powiedzied, ze i¢ wielki thum.
Oni kra¢ wszystko, co ja mie¢. Kra¢ nawet co ja nie mie¢. - Byt
rozzalony 1 zty.

- Spokojnie, Sam. Mymy ich tu nie przyprowadzili. Po prostu
przyszli za nami. Styszate, ze wedrujScy szpital ma magicznS moc.
- To nie magia - stwierdzit. - To ztodziejstwo. Jak ja by¢ spokoj-
ny? Jak ja to wyttumaczy¢ panu Obukwe?

- Nie martw si¢. Pan Zimmerman wszystko wyjani, a spotka
Lat-Am Oil bedzie z ciebie bardzo zadowolona - zapewnitem go. -
Dostaniesz chyba premi¢. Masz jeszcze piwo?

Kiedy otwieratem pustS lodowke, wpatrywat si¢ w blat biurka.
Spojrzatem na ogotocone z towardéw potki. Kironji podnidst wzrok.
- Ztodzieje! Ja to panu moéwic! - oznajmit szyderczym tonem.
SiegnSwszy pod blat biurka wyjst stamtSd puszke piwa 1 moéwisc
"proszg" rzucit mi jS, jakby zawstydzony sw$ hojnocis. Podzigko-

walem mu 1 rzeklem:



- Masz tu jeszcze sporo towaru, Sam.

- Kto je¢ opony? - stwierdzil z wyrzutem. - Albo akumulato-
ry? Pan mi powiedzie¢.

Przysiadtem na skraju biurka.

- Postuchaj, Sam. Interesuj§ mnie te beczki na paliwo, ktore
magazynujesz tu obok stacji 1 nad jeziorem.

- Pan chcie¢ je ukrac?

- Oczywicie, ze nie. JakS maj$ pojemnoc?

Znowu wlepit wzrok w blat biurka.

- Czterdzieci dwa galony.

- Brytyjskie?

- Jak to? - zdziwit sie. - Po prostu galony.

Czterdzieci dwa galony brytyjskie, bo zapewne o nich mowit,
rownaly si¢ okoto pie¢dziesieciu amerykanskim, czyli stu dziewiec-
dziesigciu litrom. Probowatem odczyta¢ napisy na jednej z beczek,
ale byla zbyt zardzewiata.

- Sam, mam do ciebie wielksS probe - powiedzialem. - Daj mi
papier i co do pisania, a potem wyjd na chwile z biura. Musz¢
wyliczy¢ 1 zaplanowac pare rzeczy. Bedg ci bardzo wdzig¢czny.
Podat mi niechetnie blok firmowego papieru spotki Lat-Am

1 dtugopis.

- Potem pan mi go odda¢ - owiadczyt stanowczym tonem ru-
szyt do drzwi.

- Zaczekaj chwile - powiedziatem. - Ile wazy pusta beczka?



- Ja nie wiedzie¢ - odpart wzruszajSc ramionami. - Ona by¢

do¢ ciezka.

Na razie nie miato to wiekszego znaczenia.

- Ile ich tu masz?

Znéw wzruszyt ramionami.

- Za duzo. Nie przychodzi¢ dostawy, ja wszystko zuzywac.
Teraz wiele pustych.

- Na Boga, Sam! - Zachn$tem si¢. - Za duzo méwisz! Ile ich jest?
- Moze tysiSc, moze wiecej - odpart. - Ja nigdy nie liczy¢.

- Dzigki - powiedzialem, robiSc pospieszne notatki. - A ta lo-
dowka, Sam? Jak jest zasilana?

- CiSgle pytania. Pan za wiele pytac. - Wskazat kciukiem za
siebie. - Pan nie stysze¢? To prSdnica!

Przyzwyczaitem si¢ tak bardzo do jednostajnego warkotu gene-
ratora na platformie, ze nie zwrocitem uwagi na ten, ktory wydawat
nieco inny odglos.

- O, wigc masz prsdnice.

- No 1 co? Pan chciec¢ j§ ukrac? - Machnst zrezygnowany re-

kS. - Pan j§ wziS¢. Pan Obukwe 1 tak juz by¢ na mnie wciekty.

- Nie martw si¢ - powiedziatem. - Nikt ci niczego nie ukradnie.
Ale gdybym chciat j$ kupi¢ to co innego, prawda? Pracuje dla firmy
British Electric. Moze odsprzedatby nam t¢ prSdnicg.

- Pan ptaci¢ gotowke?

Rozemiatem si¢ gtono.



- Niezupelnie, ale w koncu dostaniesz swoje pieniSdze - odrze-
klem. - A teraz zostaw mnie na chwile samego, dobrze?

Zanmim wyszedt, dopisat jeszcze do mojego rachunku jedns pu-

szke piwa.

24

Musiatem dokona¢ paru obliczen. Chociaz my, Amerykanie,
uwazamy, ze robimy zawsze wszystko najlepiej, stosowany w Eu-
ropie system metryczny jest w istocie o wiele doskonalszy niz nasze
skomplikowane jednostki miar. Przyjeli go nawet konserwatywni
Brytyjczycy. O dziwo, rowniez brytyjski galon jest wygodniejszy
w uzyciu niz amerykanski, bo jest to doktadnie tyle co dziesiec¢
funtéw czystej wody, czyli cztery 1 pot litra. Wyliczylem szybko, ze
w beczce zmiecitoby si¢ jej okoto dwustu litrow.
Przeprowadzatem wytrwale dalsze kalkulacje, wycinajSc nawet
zardzewiatymi nozyczkami makiete z papieru. W koncu przeciSg-
nstem si¢ 1 odtozywszy do szuflady pozyczony od Sama dtugopis,
zajrzatem z nadziej§ do lodowki, niczego tam jednak nie znalaztem.
Potem ruszytem pieszo nad jezioro. Znajdowato si¢ niedaleko, a po
drodze mogtem jeszcze troche pomyle¢. Poszedtem prosto na molo,
aby ponownie mu si¢ przyjrzec.

Byla to chybotliwa konstrukcja. Do kilku unoszScych si¢ na wo-
dzie pustych beczek po nafcie przymocowano prymitywny pomost
z pni. WyglSdal na bardzo sfatygowany i cho¢ najwyraniej prze-

trwat probe czasu, wydawat si¢ rownie stabilny, jak wiryjScy bsk,



ktory traci whanie rozped. Nie chciatbym przeptywac na czym
takim nawet przez staw w Central Parku.

Na moje wotanie odpowiedziat Bob Pitman.

- Bob, odszukaj mi paru ludzi, dobrze? - poprositem. - Chcee,
zeby tu przyszli Kemp, Hammond 1 Geoff Wingstead. Aha, jeszcze
Mick McGrath.

- W porzsdku - odpart, oddalajsc si¢ bez popiechu.

Kiedy wszyscy byli juz na miejscu, zauwazytem, ze rGwniez
Zimmerman dowiedziat si¢ o zebraniu i postanowit wziS¢ w nim
udzial. Nie towarzyszyt mu tym razem jego kolega Rosjanin. Przyj-
1Z

atem si¢ obecnym, biorSc glteboki oddech.

- Mam pewien szalony pomyst - zaczstem.

Skomentowano to wulgarnymi docinkami. Zaczekatem, az wszy-
scy umilkns$ 1 dopiero wtedy kontynuowatem.

- Plan jest szalenczy 1 niebezpieczny, ale moze si¢ uda¢. Musimy
przeciez wybrn$¢ jako z opresji. Ben 1 Mick podsungli mi rozwis-
zanie.

- My? - zdziwit si¢ Hammond.

- Wianie. Zbudujemy tratwe.

- Faktycznie o tym wspominatem, ale pan natychmiast zaopo-
nowal, 1 mial pan racjg.

- Udoskonalitem tw6j pomyst. Nie skorzystamy z pomostu, tyl-

ko zbudujemy co nowego. Z moich wyliczen wynika, Ze powinno



si¢ uda¢. Ktopot polega na tym, ze jezioro to nie kartka papieru. -
Wyjanitem pozostatym, o co chodzi. - Ben zaproponowat, ze gdy-
bymy wzieli pomost na hol, mogtby postuzy¢ jako tratwa, na ktore;j
ludzie przedostaliby si¢ do Manzu. Nie jest on jednak dostatecznie
duzy ani stabilny, poza tym potrzebowalibymy jakiego rodka
transportu na drugim brzegu. Ale wiem chyba, co zrobimy.

- Zbuduyjemy wigkszs tratwe? - zapytat Wingstead.

- Jaki bedzie miata naped? - dopytywat sie kto inny.

- Z czego j§ zrobimy?

- Myli pan, ze mamy tu stoczni¢?

- Chwileczke - powiedzialem, unoszSc dton. - Pozwolcie mi
wszystko wyjani€. - M9j plan sktadal si¢ z dwoch czgci. Pomyla-
tem, Ze rozsSdniej bedzie omowic¢ je po kolei, zajStem si¢ wige
najpierw konstrukcjs samej tratwy. - Zacznijmy od tego, ze kazda
z kilkuset stojScych na placu pustych beczek ma wyporno¢ stu
osiemdziesigciu kilogramow. Do zrealizowania mojego planu wy-
starczy ich okoto setki.

- To 1diotyczny pomyst - stwierdzit Kemp. - Tratwa zbudowa-

na ze stu takich beczek bedzie za mata, zeby cokolwiek na niej
przewiec

Wiedzialem, ze probuje sobie wyobrazi¢ - rownie bezskutecznie
jak ja - platformeg ptynScs przez jezioro na pomocie naszej kon-
strukcji.

- Budowa tratwy stanowi pierwszs cze¢ mojego planu - wyja-



nitem. - I nalezy od tego zacz$¢, o ile kto nie ma lepszego pomy-
shu. Nie mozemy tkwi¢ tu w nieskonczonoc.

- Zdaje sig, ze szykujesz jaks§ duzs akcje - stwierdzilt Wingstead
mato zachecajScym tonem. - Postuchajmy.

- Pomylcie najpierw o tratwie. Aby j$ zbudowac, potrzebujemy
materiatdw 1 sity roboczej. Trzeba tez troche ruszy¢ glows, a to
chyba potrafimy. Wokot lezy od cholery potrzebnych nam materia-
tow. Skoro mowa o sile roboczej, nawet piramidy 1 chinski mur
zbudowano wysitkiem ludzkich migni. B6g mi wiadkiem, ze ma-
my do¢ r8k do pracy.

- Mowi pan o Nyalanczykach? - zapytat Hammond, zapalajSc

si¢ wyranie do mojego pomystu. Checiatem, zeby wszyscy okazali
podobne zainteresowanie.

- Musimy zatrudni¢ tych ludzi. Kobiety beds ple¢ powrozy

z lian, a me¢zczyni przenosi¢ materiaty. Mam tu og6lny plan -
powiedziatem, pokazujSc kartke papieru.

Zimmerman 1 Hammond gotow1 byli podjs¢ kazde wyzwanie.
Kemp zaciskal usta z wyrazem nieustepliwoci. Wiedziatem, ze
swoim zwyczajem myli wytScznie o platformie 1 sprzeciwi si¢
wszelkim planom, nie uwzgledniajScym jej ocalenia.
Rozczarowal mnie Geoff Wingstead, wykazujSc dziwny brak
entuzjazmu. Liczytem przede wszystkim na niego 1 nie mogtem
zrozumie¢, dlaczego milczy. McGrath rowniez nic nie méwil, tylko

stojSc z tylu uwaznie stuchatl. Jakby wbrew sobie odnositem czasem



wrazenie, ze istnieje migdzy nami dziwna ni¢ porozumienia. Irland-
czyk wyczuwal, ze mam jeszcze do zaproponowania co bardziej
ryzykownego 1 czekat na to.

- W jaki sposob sktonimy Nyalanczykow do wspotpracy? - za-
pytal Hammond. - Nie mozemy im zaptacic.

-- Siostra Urszula podsungta mi odpowied na to pytanie - od-
rzeklem. - Zabierzemy tych, ktorzy beds chcieli, do Manzu. Po
zakonczeniu wojny zapewne tu wrocs, ale teraz narazeni s§ na
niebezpieczenstwo tak samo jak my. Mylg¢, ze nam pomogs.

- Postuchaj, Neil - odezwat si¢ Kemp, ktory dotSd rysowat co
na piasku. - To absurd. Juz sam pomyst budowania tratwy, ktéra
bytaby dostatecznie duza, aby zabra¢ kilkuset ludzi, jest czystym
szalenstwem, a przewozenie ni§ pojazdéw w ogole nie wchodzi
w rachube. Na lito¢ bosks, kazdy z ciSgnikow wazy czterdzieci
ton. A w jaki sposob je zatadowac?

- Blednie rozumujesz - powiedziatem. - Zgadzam si¢ z twoimi
zastrzezeniami 1 mam catkiem inne zamiary. Nie zbudujemy tratwy
po to, zeby przewie¢ ludzi do Manzu - wyjanitem, przystepujSc
do ofensywy.

- Nie? - zdziwit si¢ Kemp. - Wiec do czego ma stuzy¢?

- Do przechwycenia promu - odpartem.

Wszyscy przyglsdali mi si¢ w milczeniu. Twarz McGratha roz-
janit peten zadowolenia umiech.

- Zupelnie oszalate, Neil - odezwat si¢ w koncu Wingstead.



- A co mamy robi¢, do cholery? - wybuchnStem. - Siedzie¢ tu

1 je¢ mrowki, dopoki nie skonczy si¢ wojna? Trzeba dziatac. Po
spotkaniu z Maks§ nie mozemy juz nawet liczy¢ na nietykalnoc¢

jako cudzoziemcy 1 cywile, bo zabawialimy si¢ w zotnierzy. Mam
zle przeczucia, jeli chodzi o t¢ wojne. Gdyby sity rzS8dowe miaty

a gdy przejm$ wiadze, nie beds zbyt pobtazliwi.

- Masz racj¢ - przyznal Wingstead. - Ale twoj plan wydaje mi

si¢ po prostu mato realny.

- Wcale nie - stwierdzit McGrath. - Jest wietny, panie Mannix.
Wspaniaty. Czy moge spytac, co takiego powiedziatem, ze wpadt
pan na ten pomyst?

- Wspomniate o statku-pochodni - wyjanitem krotko. McGrath

byt mi cholernie potrzebny, ale nie miatem najmniejszej ochoty si¢
z nim spoufalac. - Zaatakujemy prom na jeziorze i w ten sposob ich
zaskoczymy.

Irlandczyk oczywicie mnie popieral. Przypuszczatem, ze Ham-
mond takze. Zdawat sobie w petni sprawe z niebezpieczenstwa, byt
jednak zajety problemami technicznymi. Kemp mogt mie¢ obiekcje,
ale nie opart si¢ pokusie, zeby uczestniczy¢ w przygotowaniach.

- Myle, Ze na tym etapie wolatby pan utrzymac¢ wszystko

w tajemnicy, prawda, panie Mannix? - zapytat Hammond.

- Tak. A o co chodzi?

- Chcialbym, zeby Burt Proctor od razu si¢ do nas przytSczyt.



Ma gltowe na karku, czgsto razem pracowalimy...

- Oczywicie - odpartem. - Id po niego.

Hammond szybko si¢ oddalit.

- Tworz§ naprawde niezlty zespot - stwierdzit z umiechem Wing-
stead. Niepokoit mnie nadal jego brak entuzjazmu. Byt najwazniejszs
osobS w ekipie 1 wszyscy oczekiwali od niego wskazoéwek.

Proctor, jak zawsze powazny i skupiony, wystuchat mojej relacji,
przyjmujSc ze spokojem wiadomo¢, ze pracownicy firmy Wyvern
Transport maj$§ wystSpi¢ w roli piratdéw. Rozumiatem, dlaczego
Hammond zyczyt sobie jego wspotpracy.

Wyjanitem wszystkim, jak wyobrazam sobie konstrukcje tratwy.

Nie wyliczylem jeszcze jej obciSzenia, zaktadatem jednak, ze
wemiemy tylu ludzi, ilu tylko uda si¢ zebra¢, przynajmniej jedns lub
dwie cigzarowki 1 wszelkS dostepns bron. Brzmiato to gronie. Moi
rozméwcy mieli wstpliwoci, ale byli zafascynowani pomystem. Obec-
ni w grupie inzynierowie uznali projekt za teoretycznie wykonalny.
Przed rozwazeniem dalszej czeci planu musielimy zbudowacé tratwe.
- Mylatem tez o platformie, Basil - powiedziatem do Kempa. -
Wiem, jakie ma znaczenie. Poniej o niej pomdéwimy.

Byl to wykret. Platforma mnie nie obchodzita, o czym jednak

Kemp nie mogt si¢ dowiedziec.

- [lu bedziemy mieli ludzi? - zapytal McGrath.

- Jednostka Sadiqa liczy dwudziestu trzech Zotnierzy - odrze-

ktem. - Nikogo z naszej zalogi nie mozemy zmusza¢, ale nie przy-



puszczam, zeby kto odméwit. Zaktadam, Ze jest nas szesnastu.

W sumie daje to trzydzieci dziewie¢ osob.

- Powiedzmy, ze trzydzieci pi¢¢, bo zdarzajs si¢ wypadki -
stwierdzit McGrath.

- Zgoda.

- Co mowit Sadiq na temat przystani promu?

- Strzeze jej niewielka jednostka rebeliantow. Nie wiemy do-
ktadnie, ilu ludzi, ale nie brzmi to zbyt gronie. Jeli wypadniemy
na nich z ciemnoci krzyczSc wnieboglosy, rozpierzchns si¢ pewnie
na wszystkie strony.

Na twarzach ludzi bylo teraz wigcej optymizmu. Sytuacja nie
wyglSdata wcale tak le.

- BedS nam potrzebne o wiele doktadniejsze informacje, Man-

nix - powiedzial McGrath.

- Och, zgadzam si¢ - odpartem. - Nawiasem mowiSc, nie roz-
mawiatem jeszcze z Sadiqiem, ale wkrotce to zrobie. Chee skorzy-
sta¢ z motorowki Sama 1 zorganizowa¢ mats wyprawe. Bedziemy
tylko we czterech: ty, McGrath, Geoff, Sadiq 1 ja. Nikt wiecej si¢ nie
zmieci. Poptyniemy noc§ w dot rzeki.

- O Boze, Neil! - przerazit si¢ Wingstead. - Chyba nie powinni-
my tego robic.

Bylem zdumiony.

- Geoff, co si¢ z tobs dzieje, u diabta? - zapytatem. - Na ciebie

najbardziej liczylem. Przestan wreszcie by¢ takim cholernym pe-



symists!

Nigdy dotsd nie potraktowalem w ten sposéb zadnego z szefow
w obecnoci jego podwtadnych. Musiatem jednak dba¢ o morale
zatogi, a niezdecydowana postawa kogo, kto miat kierowac
ludmi, mogta zniweczy¢ wszystkie nasze plany.

Wingstead wykonat dziwnie apatyczny gest, moéwisc:

- Przepraszam cig, Neil. Oczywicie, ze mozesz na mnie liczyc.
Chyba jestem po prostu przemeczony.

Zapanowalo niezreczne milczenie, ktore przerwat Zimmerman.

- Uwazam, Neil, ze 1 tak Geoff nie powinien nigdzie ptynS¢. Ma
juz do¢ obowiszkéw. Ja go zastSpie.

Odetchnstem z ulgs. Chciatem, do diabta, mie¢ Wingsteada przy
sobie, ale bedSc w takim nastroju mogt okaza¢ si¢ dla nas cigzarem.
Nie pojmowalem, co go gryzie.

- Zal6ézmy, ze uda nam si¢ przejS¢ prom. I co wtedy? - zapytal
Hammond. - Czy nie dowiedzs si¢ o tym inni rebelianci?

- Bardzo mozliwe - odpartem - ale ich gléwne sity stacjonujs

w Fort Pirie. Zniszczymy nadajniki 1 dopilnyjemy, by zaden z zot-
nierzy nie zdotat uciec. Trzeba si¢ tylko modli¢, Zeby prom byt na
chodzie. S§dzsc z tego, co mowit Kironji, w ostatnim czasie regu-
larnie z niego korzystano, wigc powinien dziatac.

- A co potem? - zapytat Wingstead.

- ciSgniemy tu platforme, zataduyjemy na prom wszystkich ran-

nych, zapelnimy go ludmi 1 wylemy do Manzu. Kiedy wroéci,



przetransportujemy jak najwigcej pojazdow, najlepiej ciezarowek
1 pozostatych pasazerow. W Manzu sprawa bedzie juz prosta. Do-
trzemy do Batandy, zaalarmujemy wtadze 1 wylemy samochody

po maruderow. Zatoze si¢, ze bedzie tam zimne piwo.

Przez chwilg wszyscy mieli o czym rozmyla¢. Wiedziatem, ze

nie uwierz$ do konca w optymistyczne prognozy, ktore przed nimi
roztoczylem, istotne bylo jednak, by uwierzyli w szans¢ powodze-
nia calej akcji.

Hammond wstat 1 zmazat nog§ rysunki na piasku.

- No dobrze, od czego zaczynamy? - spytat rzeczowo.

Wingstead podnidst wzrok, dziwnie zaniepokojony. Jego ogorza-
ta twarz byta blada i1 przemkngto mi przez myl, ze on po prostu

si¢ boi. A przeciez w Makarze nie brakowato mu odwagi.

- Sam nie wiem - powiedziat niepewnie. - Chcialbym si¢ przez
chwile zastanowi¢, zanim cokolwiek zaczniemy. To jest po prostu
Zbyt...

Jego brak zdecydowania 1 ospato¢ byty dla mnie czym zupetnie
nowym. KietkujScy w ludziach entuzjazm zaczynat ustepowac miej-
sca wstpliwociom. Geoff mial spore dowiadczenie w rozwiSzywa-
niu problemoéw technicznych, z ktorymi musielimy sobie poradzi¢

1 lezato mu na sercu bezpieczenstwo zatogi. Oczekiwatem od niego
pelnego poparcia.

Niebawem wszystko si¢ wyjanito. Wingstead nagle wstat, krecSc

glows jakby, z niedowierzaniem, zrobit pare krokow 1 upadt na



ziemig.

Rzucilimy si¢ wszyscy w jego kierunku.

- Wezwac lekarza! - krzykn$t Kemp. Proctor pobiegt po pomoc.
Kemp uniost ostroznie glowe nieprzytomnego Wingsteada, ktorego
twarz byla ziemistoszara, spocona 1 zngkana. Stalimy wokot w pet-
nej napiecia ciszy, dopdki nie przybyli doktor Kat i doktor Marriot.
Badajscy Kempa lekarz wyprostowat si¢ po kilku minutach i za-
uwazytem ze zdziwieniem, ze to, co stwierdzil, musiato go uspo-
koi¢.

- Beds potrzebne nosze - powiedziat uprzejmym tonem, ale
okazalo sie, ze dostarczono je juz wczeniej. Nie zabraklo tez ochot-
nikow, ktorzy zanieli Wingsteada do ruchomego szpitala. Towarzy-
szyta mu doktor Marriot, natomiast doktor Kat zostat z nami.

- Powinienem byt to przewidzie¢ - stwierdzil. - Ale moge pa-

now uspokoi¢. Pan Wingstead szybko wroci do zdrowia. To nic
powaznego.

- Wiec co si¢ z nim dzieje, do cholery? - zapytatem.

- Jest przemeczony 1 przepracowany, a do tego byl przeciez ran-

ny w katastrofie samolotu. Nie powinien si¢ tak forsowac. Czy nie
zauwazylicie panowie, ze co mu dolega?

- Owszem - odrzeklem, wciekly na samego siebie. - Widzia-

tem, jak opuszcza go zapat 1 energia. I bytem na tyle glupi, ze
jeszcze wywieralem na niego presj¢. Bardzo mi przykro...

- Nie mow tak - przerwal mi raptownie Kemp. - Ja tez to



widziatem, a znam go lepiej niz ktokolwiek inny. Musielimy straci¢
rozum, zeby pozwoli¢ mu na taki wysitek. Czy naprawde nic mu
nie grozi?

- Potrzebuyje tylko snu, odpoczynku 1 dobrego odzywiania.

Z tym ostatnim bedzie najtrudniej, ale zapewniam pandw, ze tym
razem nie pozwole mu za szybko wsta¢ z t6zka. Jedno mnie pocie-
sza. Obawialem si¢ jakiej zarazy: cholery, tyfusu, ktorej z wielu
grozScych nam plag. Kiedy ustyszatem, ze pan Wingstead zastabt,
mylatem juz o najgorszym. Odczuwam wielks ulge, ze moje oba-
wy si¢ nie potwierdzity.

Raport o stanie zdrowia Wingsteada dotart do wszystkich, kta-
dsc kres zdenerwowaniu, ktore jak rozniecany przez wiatr pozar
ogarngto caty oboz.

Odszukawszy Hammonda powiedziatlem do niego:

- Chee porozmawia¢ wieczorem z cal$ zatogs. Niech przyjdzie
tez personel medyczny. Zapoznamy wszystkich z naszym planem.
Jest ryzykowny, ale ludzie muszs wiedzie¢, co ich czeka.

Potem poszedtem porozmawia¢ z Samem.

- Co jest w tej chacie za ogrodzeniem? - zapytatem go.

Spojrzat na mnie podejrzliwie. Zauwazyt juz, ze prowadzSca na
ogrodzony teren brama byta otwarta, a Harry Zimmerman 1 dwaj
inni ludzie liczyli puste beczki. Nie byl tym zachwycony.

- Czemu pan pytac? - odpart.

Staratem si¢ nie straci¢ cierpliwoci.



- Po prostu mi odpowiedz, Sam.

W chacie byly jedynie rozmaite potamane narzedzia, powrozy,
parg¢ rzeczy, ktore mogly si¢ nam przydac i réznego rodzaju szpar-
gaty. Kironji sktadat tam wszystko, co przeszkadzato mu gdzie
indzie;j.

UprzStnstem miejsce na rodku chaty 1 kazalem wnie¢ do niej
biurko Sama. Powstalo w ten sposob centrum dowodzenia akc;js.
Dom przy drodze byt zbyt daleko od obozu i1 zanadto rzucat si¢

w oczy. Jaki dowcipni zabral Samowi z biura kalendarz z dziew-
czynami 1 powiesit go w chacie. Kironji chyba nad niczym bardziej
nie ubolewat.

- Ztodzieje! - powiedziat pelnym tragizmu tonem. - Wy zabie-

ra¢ teraz moje kobiety!

- Tylko po to, zeby na nie popatrze¢, tak samo jak ty - stwier- *
dzitem. - Obiecuje, ze dostaniesz je z powrotem. Dziekuje za biurko
1 krzesto, Sam.

Machnst obojetnie reks.

- Pan wziS¢ wszystko - rzekt zrezygnowany. - Mnie to obojet-

ne. Pan Obukwe, on mnie wylac.

Hammond stuchat go rozbawiony.

- Nie przejmuyj si¢, Sam. Jeli stracisz prace, ja ci¢ zatrudni¢ -
przyrzektem, wypychajSc go za drzwi. Hammond przysiadl na
blacie biurka, a ja na krzele. Kazdy z nas miat przed sobs§ kartke.

- W porzsdku, Ben. Spdjrz, co wymylitem.



Zaczstem szkicowa¢ mu wszystko” na papierze. Te rysunki zacho-
watem do dzi. Nie s§ arcydzietami, ale dla mnie maj§ wigkszs
warto¢ niz zbiory Tate Gallery.

Oto, na czym polegat mdj pomyst. Nalezato wziS¢ pustS beczke

1 ustawi¢ wokot niej sze¢ innych, upewniwszy sie, czy wszystkie
s§ doktadnie zamknigte. Potem trzeba bylo obudowac je z omiu
stron - od gory, od dotu 1 po bokach - drewnianym rusztowaniem,
tworzSc w ten sposob szeciobok. Boki nie wymagaty doktadnego
wypetniania, chodzito tylko o to, by beczki trzymaty si¢ razem,
umieszczone jakby w klatce. Nazwatem te konstrukcje "heksago-
nem typu A". Stanowil on podstawowy element sktadowy tratwy.
Mial te zalete, ze w beczkach nie trzeba byto wierci¢ zadnych
otwordw, co oznaczato oszczedno¢ czasu 1 wysitku oraz elimino-
wato ryzyko przeciekow.

Jaki cigzar mogt udwignS¢ "heksagon A"?

Wkrotce uzyskalimy odpowied na to pytanie. W trakcie naszej
rozmowy zjawil si¢ w biurze zasapany Sandy Bigs. Ociekat wods,
ale byl wyranie rad z przeprowadzonego eksperymentu.

- Panie Mannix? W beczce mieci si¢ sto sze¢dziesist piec litrow.
- Dzigkuje, Sandy. Zobacz, ile pustych beczek znalazt Zimmer-
man. - Harry 1 jego zesp6t chodzili po placu, brudni od paliw

1 smardw.

Beczki miaty teoretycznie pojemno¢ niecatych stu szec¢dziesie-

ciu litrow, ale nigdy nie napetniano ich po brzegi, co okazato si¢



teraz bardzo przydatne. Oszacowalimy, ze naturalna zdolno¢
drewnianej klatki do unoszenia si¢ na wodzie zroOwnowazy nieco
ciezar stali, a teraz Bing dawal mi jeszcze w prezencie kilka dodat-
kowych kilogramoéw wypornoci. Ustalilimy, ze moj "heksagon A"
powinien unie€ ci¢zar trzech tysiecy funtow, czyli pottorej tony.
Mial on jednak za malS powierzchnig¢, a poza tym ptywajsca
platforma o wymiarach pottora na dwa metry bytaby bardzo nie-
stabilna. Tak wigc moje nastepne obliczenia dotyczyty jej powie-
kszenia.

Budowa tratwy musiata zajS¢ nieco czasu, ale nie powinna na-
strecza¢ wiekszych trudnoci. Sprawdzenie gotowej konstrukcji do-
starczy z pewnoci$ wielu emocji, a znalezienie sposobu, zeby po-
ruszata si¢ ona po wodzie, wymagac¢ bedzie kilku tegich gtow, nie
wStpitem jednak, ze uda si¢ to osiSgnS¢. Powstata w efekcie plat-
forma o dziwnym ksztatcie 1 wyglSdzie nie zostanie z pewnoci$
nagrodzona za elegancj¢. Przejrzatem szybko liste niezbednych ma-
teriatow. Niektore z nich bedzie trudno zdoby¢, o i1le w ogodle okaze
si¢ to mozliwe. W sumie nie bardzo mogltem zrozumie¢ dlaczego,
do diabta, bytem taki pewny, Ze moj plan si¢ powiedzie.

- Musimy przej¢ do nastepnego etapu, Ben - oznajmitem, wy-
konujSc kolejny szkic. - Spojrz tylko.

Szeciobok jest bardzo uzyteczn$ figurs - potwierdzi to kazda
pszczota - wstpie jednak, czy wykorzystywano go kiedykolwiek

przy budowie okretow.



- Zaloézmy, ze skonstruowalimy juz "A-gon" - powiedzialem do
Bena. Dzigki takim okreleniom jezyk wzbogaca si¢ pewnie o nowe
stowa, ale nie przypuszczalem, by moj neologizm zdotat trafi¢ do
stownika Webstera. Ben umiechnst si¢ pod nosem, rozumiejsc, co
mam na myli. - Teraz postuchaj dalszego ciSgu - dodatem.

Trzeba byto zepchn$¢ A-gon na mielizne, tak by stojScy w wo-
dzie cztowiek miat do niego tatwy dostep. DotSczywszy po bokach
sze¢ analogicznych heksagonalnych konstrukcji, nalezato zwiszaé
je na obwodzie. Wewnetrzny szeciobok nie wymagat mocowania,
gdyz, podobnie jak usytuowana w jego centrum beczka, byt obudo-
wany ze wszystkich stron, dzigki czemu utrzymywat si¢ w miejscu.
Powstawal w ten sposob "heksagon typu B", czyli - zgodnie

Z naszym nowym nazewnictwem - B-gon, o wypornoci przekra-
czajScej dziesi¢c ton, co wystarczato do przewiezienia ponad setki
ludzi lub redniej wielkoci cigzarowki. Postanowilimy skonstruo-
wac dwie takie platformy 1 dlatego potrzebowalimy okoto stu
beczek.

Hammond byt olniony 1 zafascynowany tym projektem.

- W jaki sposob zbudujemy klatki? - zapytat.

- Trzeba bedzie znale¢ drewno 1 przyciS¢ je do odpowiednich
rozmiarow - odpartem. - Z tym nie powinno by¢ problemow. Mar-
twie si¢ bardziej, sk8d wziS¢ deski na pokrycie platformy. Jeli ich
nie zdobedziemy, chodzenie po tratwie bgdzie niebezpieczne. Ny-

alanki robi§ mocne powrozy, ktorymi mozemy zwiSza¢ A-gony,



zaoszczedzajSc gwodzie. Ale B-gony s§ wieksze 1 to mnie niepo-
koi. Sznury 1 powrozy na nic si¢ tu nie przydadzs. Potrzebujemy
stalowej liny.

- Powinienem jakS mie€ - stwierdzit Hammond z pewns nie-
checis. *

- Na razie wolalbym jej nie uzywac. Sprobujemy wymyli¢ co
innego. Jest dopiero czwarta - powiedziatem wstajSc. - Przydatoby
mi si¢ trochg ruchu. Do zmroku zostaty jeszcze dwie godziny.
Zbudujemy sobie jeden A-gon.

Wychodzilimy wtanie z biura, gdy wrdcit Bing.

- Pan Zimmerman méwi, ze znaleli tylko sze¢dziesist siedem
beczek - oznajmit.

Zimmerman, Kirilenko 1 Derek Grafton, ktdrych zastalimy na
placu, byli ubabrani naft§ i nieco rozdraznieni. WyglSdato na to, ze
nie natrafili na zbyt wiele pustych beczek. Kironji rzadko je odzy-
skiwat, a te, ktore wrdcity na plac, staty w roznych miejscach, nie
oddzielone od petnych, W tym przypadku Sam nie popisat si¢
zamitlowaniem do porz8dku, nad czym bardzo ubolewalimy.

W dodatku ani Grafton, ani Kirilenko nie wiedzieli, po co maj$
szuka¢ pustych beczek. Jedynie Rosjanin gotow byt wykonywac
polecenia, nie oczekujSc zadnych wyjanien.

Wyraziwszy im wspotczucie, zaproponowatem, zeby troche od-
poczeli, przedtem jednak przetoczylimy nad jezioro osiem lub

dziewig¢ beczek. Zimmerman zostat z nami. Hammond zamierzat



cina¢ drzewa na budowe klatki, poszedl wigc szuka¢ Kironji, aby
ten otworzyt mu warsztat. Postanowilimy zwisza¢ prototyp A-go-
nu linami, ktorych nie brakowato.

- Nie wiem, jak znajdziemy odpowiedni§ i1lo¢ pustych beczek -
narzekat Zimmerman.

- Styszate o facecie, ktory przyszedt do sklepu kupowac jaj-

ka? - zapytalem. - Zobaczyt napis: "P¢knigte jajka za pot ceny",
wiec poprosit, zeby rozbili mu ich tuzin.

Zimmerman umiechns$t si¢ stabo.

- Czyzby chcial oprozniac beczki?

- Czemu nie? Na poczstek napelnimy rops 1 benzyns wszystkie
baki 1 zapasowe kanistry. Jeli nadal bedzie nam brakowato beczek,
wykopiemy gdzie z daleka od obozu duzy row, zrobimy tam zbior-
nik 1 postawimy tablice: "Zakaz palenia".

Zimmerman zdat sobie sprawe, ze wcale nie zartuje. Pewnie jako
nafciarz byl bardziej przyzwyczajony do wydobywania paliwa

z ziemi niz do wlewania go z powrotem. Nasz$§ rozmowe¢ przerwat
nagle Sam Kironji.

- Wy cina¢ drzewa! - powiedziat z wlaciwym sobie wietym
oburzeniem. - [ uzywac mojej pity! Wy cisgle tylko sprawiac kto-
poty.

Rzucitem pytajSce spojrzenie Bingowi, ktory przybiegl tuz za
Samem.

- To prawda, panie Mannix - potwierdzit. - Pan Hammond zna-



lazt w warsztacie pite tancuchows. Ale nie na wiele si¢ przyda. Jest
Zuzyta, a nie ma do niej zapasowych czeci.

Kironji pokrecit smetnie gtows.

- Wy korzysta¢ z mojej pily, prosze bardzo. Ale jak wy cinac
drzewa, pan Nyama si¢ bardzo gniewac.

- Kto to jest, Sam?

- Wszyscy zna¢ pan Nyama. On wielki cztowiek rz§du od

drzew. cina¢ ich tu duzo, ogromnS maszyns.

- Chcesz powiedziec, ze jest tu w poblizu panstwowy tartak? -
spytalem zaskoczony.

- Oczywicie.

- Gdzie, na Boga?

Sam wskazal w kierunku jeziora.

- Dwa, trzy kilometry stSd. Oni korzysta¢ z naszej drogi.
Przypomniatem sobie, ze za ogrodzonym terenem droga biegla
dalej, ale nie zastanawiatem si¢, dokSd prowadzi. Bylo to z moje;j
strony powazne przeoczenie.

- Pily tancuchowe! - zapiat z zachwytu Zimmerman. - Siekiery,
topory, maczety, przycinarki!

- Fantastycznie - stwierdzilem. - Pojed tam natychmiast. Be-

czek na razie mamy do¢. Zabierz paru ludzi. We Zotierzy Sadiqa,
jeli bedziesz musiat. Zatatwie to z nim. Ograb ten tartak z czego
si¢ da, Harry. Kiedy za wszystko zaptacimy. Wtam si¢, gdyby byto

to konieczne. Ide o zaktad, ze nikogo tam teraz nie ma.



Zimmerman oddalit si¢ pospiesznie, a Kironji stwierdzit ptaczli-
wym tonem:

- Wy okradac¢ rz8d, okrada¢ wszystkich!

Hammond ucieszyt si¢ z dobrych wiadomoci. On takze miat

nam co do przekazania.

- Znalaztem w warsztacie palnik acetylenowo-tlenowy 1 kilka
butli z gazem - oznajmit. - Jest tam tez trzyipotcalowa tokarka.
Moze si¢ przydac.

- Nie za mata trochg?

- Zrobie¢ z niej uzytek. Odkrytem poza tym jeszcze jeden silnik
do todzi i par¢ innych praktycznych przedmiotow.

- Pan je wziS¢! - owiadczyl Kironji histerycznym tonem. - Nie
trzeba kra¢. Ja je wam dac.

Sttumitem miech. Gdyby zobaczyl, jak wlewamy jego bezcenne
paliwo do dziury w ziemi, zupetnie by si¢ zatamat.

- Chodmy zbudowa¢ ten nasz A-gon - powiedziatem.
Pracowalimy w szostke nad jego prototypem przez prawie dwie
godziny, ale tez musielimy wymyla¢ wiele rzeczy na poczekaniu.
Nyalanczycy przyglSdali si¢ temu ciekawie z pewnej odlegtoci.
Nasi ludzie przyszli popatrze¢, co robimy 1 rzucali r6zne uw”gi.
W koncu zepchnglimy gotows konstrukcje na wode, stwierdzajSc
z ulgs, ze unosi si¢ na powierzchni 1 jest tylko nieco przechylona.
Gdy wciSgalimy j§ z powrotem na brzeg, zapadat juz zmrok. Bing

przyszedt powiedzie¢, ze czas na kolacj¢. Czutem si¢ zmeczony, ale



1 dziwnie zadowolony. To byt owocny dzien. Wolatem nie zastana-
wiac si¢ za bardzo, co moze wynikn$¢ z moich planow.

Po niezbyt smacznym positku wszyscy zebrali si¢ wokot Ham-
monda 1 mnie. We dwoch wyjanilimy pokroétce, na czym polega
nasz plan. Niewiele méwilimy o wojskowym aspekcie calej opera-
cji, nie zachecajSc nikogo do zadawania pytan. Skoncentrowalimy
uwage na najpilniejszym zadaniu, jakim byta budowa B-gonow.
Grafton odnidst si¢ sceptycznie do naszego projektu, by¢ moze
dlatego, ze mial dowiadczenie w tego typu pracy.

- Skonstruowanie tej platformy zajeto wam dwie godziny -
stwierdzit. - Ile ich potrzebujecie?

- Czternacie, zeby zbudowa¢ dwa B-gony - odpartem. - Moze
wiece;.

Wydawatl si¢ wstrzsnigty.

- W tym tempie potrwa to wiele dni - rzekt.

- Pamigtasz, jaki byt najstynniejszy wynalazek Henry'ego For-

da? - zapytatem.

- Model T?

- Nie, co wigkszego. Tama montazowa.

- Ford tego nie wymylit - sprostowatl od razu Hammond. - Juz

w 1795 roku Krolewska Marynarka montowata w ten sposob okrety
w Chatham.

- Myle, ze co podobnego widac tez na egipskich freskach -

wtrScit Atheridge.



- Nie bedziemy si¢ o to spierac - stwierdzitem. - Ale skorzysta-
my z pomystu. Zbudujemy prosty szkielet A-gonu - wystarczs wbi-
te w piasek zerdzie, wyznaczajSce ksztatt konstrukcji. Ludzie beds
przechodzili od jednego do drugiego stanowiska. Na tym polega
roznica mi¢dzy naszs lini§ montazows, a tymi w Cowley lub Chi-
cago. Kazdy bedzie wykonywat tylko jedno zadanie. Najpierw trze-
ba utozy¢ deski 1 postawic¢ na nich beczki, potem wsun$¢ migdzy
zerdzie boczne cianki, dobrze je mocujSc, a na koncu przytwierdzic¢
gorns pokrywe.

Wszyscy uwaznie stuchali. Nieoczekiwanie zabrat gtos Antoine
Dufour. Méwit dobrze po angielsku, ale z wyranym obcym ak-
centem.

- Pracowatem w tym systemie - oznajmit. - Myle, Ze lepiej

bedzie zastosowa¢ model japonski. Nie da si¢ tu pracowac na akord.
Kiedy zbyt wielu ludzi bedzie przechodzito z miejsca na miejsce,
moze powsta¢ zamieszanie. Kazdy zespot powinien zajS¢ swoje
stanowisko.

Wystarczyto tylko chwile pomyle¢, zeby stwierdzi¢, ze ma racje.

- Wspaniale, Antoine - pochwalitem go. - Tak bedzie lepie;.
Kazdy zespot budyje caty A-gon, od poczstku do konca. Oddzielna
ekipa zajmie si¢ dostarczaniem materiatow, a jeszcze inna przeta-
czaniem beczek. Kilku naprawde silnych ludzi bedzie transporto-
wac gotowe A-gony nad jezioro, prawdopodobnie ciSgnsc je na

matach. Moze przydadzs si¢ do tego gumowe wycieraczki, ktore



mamy w ci¢zarowkach.

Spojrzatem na Dufoura.

- Méwisz, ze znasz si¢ troche na tej robocie. Moze by pokiero-
wal ludmi, wspolnie z Danem?

Pomylat chwile, po czym odpart:

- Dobrze. Zajmg si¢ tym.

WyrazajSc zgode potwierdzit swojS wiar¢ w powodzenie planu

1 bardzo mi pomogt przekona¢ do niego pozostatych cztonkow
ekipy. Zadawano pytania, podsuwano rézne pomysty. Robitem no-
tatki, a w koncu podniostem reke, aby wszystkich uciszyc¢.

- Wystarczy - powiedziatem. - Wystuchajmy teraz doktora

Kata.

Doktor przekazal nam krotki raport o stanie zdrowia Langa oraz
Wingsteada, ktory teraz mocno spat, a po kilkudniowym odpoczyn-
ku powinien szybko odzyskac¢ sity.

- Siostra Maria czuje si¢ o wiele lepiej - stwierdzit - a opieko-
wanie si¢ panem Wingsteadem stanowi dla niej doskonate zajecie.
Potrafi o niego zadbac.

Nie poznatem blizej starszej zakonnicy, ale jeli byta podobna do
siostry Urszuli, Geoff Wingstead bedzie musiat z pewnocis si¢
zamknS¢ 1 stucha¢ jej polecen.

Doktor powiedziat tez, ze w miejsce wyleczonych pacjentow zja-
wiali si¢ natychmiast now1, wymagajScy pomocy z powodu wycien-

czenia, chordb lub wypadkow. W krytym palmowymi liémi szpi-



talu panowat ciSgly ruch.

- Harry ma dla nas w zanadrzu dobre wiadomoci - powiedzia-
tem, odwracajSc si¢ do Zimmermana.

- Znalelimy tartak - oznajmit radonie. - Przywielimy dwie
ciezarowki sprzetu i materiatow. Pily tancuchowe, siekiery, mtotki,
gwodzie 1 ruby, cate mnostwo rzeczy. Maj§ tam tez duze pily
maszynowe, ale s§ im potrzebne.

- Ale zatatwite co jeszcze, prawda? - podpowiedziatem.

- Tak. Deski - stwierdzil z zadowoleniem.

- Przywieziemy je rano. Mamy wiec z glowy jeden istotny prob-
lem. Bedziemy tez mogli przyci$¢ szybko do doktadnych wymia-
row wsporniki do klatek. - Zebrani przyjeli t¢ wiadomo¢ z wie- *
kszym entuzjazmem niz moglem oczekiwac, zwazywszy jak bardzo
byli zmeczeni.

- ZdumiewajSca historia - powiedziata doktor Marriot. - Wi-
dziatam ten panski A-gon. To bardzo krucha konstrukcja.

- Podobnie jak skorupka jajka - odpartem. - Ale jajko, zanurzo-
ne na glteboko¢ stu dwudziestu metrow, w torbie przywiszanej do
todzi podwodnej, wcale nie peka. A-gon wytrzyma bardzo duze
obciSzenie.

- Musimy myle¢ takze o panskiej wytrzymatoci - stwierdzita,
wywotujSc salwe miechu. Nastrdj zalogi wyranie si¢ poprawit.
Bylemrad, ze zakonczylimy zebranie, nie omawiajSc w ogole

planéw zaatakowania promu, cho¢ wszystkie nasze przygotowania



zmierzaty do tego celu. Ludzie, ktorzy mieli towarzyszy¢ mi w wy-
prawie motoroOwks, zostali, aby jeszcze si¢ naradzi¢. Postanowili-
my wyruszy¢ o wicie 1 po powrocie jak najszybciej przystspi¢ do
pracy. Sadiq zostat o wszystkim poinformowany 1 zgodzit si¢, cho¢
bez entuzjazmu, poptynS¢ z nami, by popatrze¢ sobie z bliska na
nieprzyjaciot.

Potozywszy si¢ jaki czas poniej, spoglSdatem na majaczScy

nam nad gtowami ciemny ksztatt platformy - ledwo widoczny

w slabym wietle, groteskowy kontur. Zastanawiatem si¢, co my do
cholery z ni§ zrobimy. Miatem do przemylenia wystarczajSco duzo
spraw, by nie zmruzy¢ oka przez cat$ noc.

W koncu jednak zmorzyt mnie sen 1 ocknStem si¢ dopiero trzy
godziny przed witem, obudzony delikatnie przez Hammonda.

25

Spotkalimy si¢ w rodku nocy na molo, trzymajSc w rekach
ostoniete latarki 1 starajSc si¢ minS¢ bezszelestnie polang poronigts
krzakami. Nie moglimy przej¢ zupetnie nie zauwazeni, byla to
jednak proba przed pdniejszS, wymagajScs zachowania ciszy,
akcjs.

Hammond wylal wczeniej wodg z motorowki 1 sprawdzit sil-

nik, ktory funkcjonowat z wlaciws§ tym urzS8dzeniom precyz;s, to
znaczy miat swoje kaprysy i od czasu do czasu dtawit sie 1 zacinat,
przyprawiajSc nas o szybsze bicie serc. Dysponowalimy zapasem

paliwa, dwiema kotwicami, z ktorych jedna mogta w razie potrzeby



postuzy¢ do zaczepienia todzi o brzeg, kilkoma pojemnikami na
wodg 1 paroma diugimi zwojami lin.

Znalelimy wiosta, ale mielimy tylko jednS dulke, kto wyto-

czyt wiec drugs z kawatka zelaza. Aby nie skrzypialy, owinglimy
je obie - t¢ mniej 1 t¢ bardziej ksztattn§ - w szmaty. Do wylewania
wody najlepiej nadawaty si¢ obcigte u gory puste puszki po piwie.
W pistke z trudem miecilimy si¢ w todzi. Hammond

1 McGrath usiedli na rodku przy wiostach, gdyz silnik zamierzali-
my uruchomi¢ dopiero po odptynigciu od brzegu, ja jako najlzejszy
siedziatem z przodu, a Zimmerman i Sadiq cisn¢li si¢ na tawce

z tylu. Nie miata to by¢ wycieczka dla przyjemnoci.

- Co z krokodylami? - zainteresowat si¢ Hammond.

Zimmerman, ktory spedzit w Afryce wiele lat, prychnst pogar-
dliwie.

- Nie ma o czym mowi¢, Ben. One lubiS§ mielizny, zreszts

1 tak nie ruszs si¢ przed witem. To leniwe bestie. Po co miatyby
zawracac sobie glowe jaks todzi$, skoro na brzegu roi si¢ od
pozywienia?

- Nie musimy obawia¢ si¢ krokodyli, panie Hammond - powie-
dziat powaznym tonem Sadiq. - One rzadko atakuj§ motorowki.

- Nalezaloby pomyle¢ raczej o hipopotamach - stwierdzit

z umiechem McGrath, dajS¢ Hammondowi nastepny powod do
zmartwienia. Kazalem mu si¢ zamknS¢. Wolatem nie mowi¢ glono,

1z nie majSc zadnego dowiadczenia w ptywaniu cho¢by 16dks po



stawie odnositem nieodparte wrazenie, ze ta krucha tajba w kazde;j
chwili moze si¢ wywrocic, topiSc nas wszystkich. Kiedy odbilimy
od brzegu 1 ustyszalem plusk uderzajScej o burty zimnej wody,
nabralem przekonania, ze tak wlanie si¢ stanie.

Nie utonglimy, oczywicie, mielimy jednak mokre nogi 1 twa-

rze. Po pewnym czasie Hammond zaproponowat, zeby uruchomi¢
silnik. Udato si¢ to 0siSgns¢ po kilku zaledwie nieudanych probach,
ktorym towarzyszyty siarczyste przeklenstwa. Niewielka motorow-
ka zakotysata si¢ niebezpiecznie, nabierajsc szybkoci dopiero wte-
dy, gdy silnik zacz§t rGwnomiernie pracowac. Ptynelimy wzdtuz
brzegu, lecz niezbyt blisko, w obawie przed trzcinami. Mrok rzed-
niatl 1 mozna juz byto co nieco dostrzec.

PlynSc z pr§dem, szybko posuwalimy si¢ naprzéd. Hammond
obliczyt, ze powinnimy zobaczy¢ prom okoto pistej, czyli godzing
przed witem. Mielimy wtedy wylSczy¢ silnik 1 powiostowaé

w kierunku przystani, a zlokalizowawszy j$ - wroci¢ w gore rzeki

1 znale¢ jakie dobre miejsce do zejcia na 15d.

- Co bedazie, jezeli prom stoi po drugiej stronie jeziora? - zapytat
Zimmerman.

- Mozemy poptynS¢ tam po niego motorowks. Nic si¢ nie

martw - stwierdzit Hammond. - Bardziej w prawo, Mick - powie-
dzial do McGratha.

- A co z obstugs promu? - spytatem. - Ci ludzie nie zechc$

chyba tak po prostu nam go pozyczy¢, prawda?



- Nie, raczej sami nas przewiozs, za odpowiedni§ optats.
Zastanawiatem si¢ wtlanie, kto bedzie obstugiwat prom. Poza
umiejetnocis kierowania nim niezbedna byta znajomoc terenu.

- Masz racj¢ - przyznatem. - Kiedy zajmiemy przystan, prom
znowu zacznie kursowac, tylko dla nas.

- No c0z, to si¢ moze udac - stwierdzit bez przekonania
McGrath. Zapewne najchetniej zaptacitby sternikowi, przytykajSc
mu do brzucha lufe pistoletu.

- Najpierw opanujmy przystan - stwierdzitem. Istniato praw-
dopodobienstwo, ze strzeglto jej zaledwie pieciu ludzi, ktorych mo-
glimy schwyta¢ lub rozpedzi¢ bez wigkszego problemu, miatem
jednak wstpliwoci, czy okaze si¢ to takie proste.

Plynsc dalej w milczeniu, zobaczylimy wreszcie na brzegu kon-
tury zabudowan. Bylimy na miejscu, a do witu brakowato jeszcze
pot godziny,

- To tam - szepnStem, wskazujSc reks kierunek. Zimmerman
natychmiast wytSczyt silnik 1 musielimy wiostowac, aby nie znidst
nas prSd. W mroku majaczyly tylko jakie niewyrane ksztatty.

O sto metrow od brzegu wylaniata si¢ z wody ogromna, ciemna
bryta, ktorej nie moglimy na razie zidentyfikowac¢. Moze byla to
wyspa? Hammond 1 McGrath utrzymywali 16d w miejscu, a my
obserwowalimy uwaznie brzeg, probujSc dostrzec tam jaki ruch.
wit, jak zawsze w rodkowej Afryce, nastal w ciSgu kilku minut.

Powietrze zrobito si¢ szare 1 mgliste, a nad jeziorem, jakby zza



podniesionej nagle kurtyny, zalnity wczesne promienie stonca. Kil-
ka glosow wyszeptato rownoczenie:

- To jest prom!

Kotwiczyt z dala od brzegu, kotyszsc si¢ tagodnie na wodzie.
Stanowit dla nas wspaniatly 1 upragniony widok. Byt ogromny. Mo-
glem zapomnie¢ o dreczScych mnie wizjach prymitywnej platfor-
my, mieszczScej jeden samochod 1 popychanej drSgami przy akom-
paniamencie monotonnego piewu zatogi. W Afryce takie obrazki
nie nalezaty wcale do rzadkoci. Kironji twierdzil, ze prom zabiera
cigzarowki, 1 nie mylit si¢. Byl on z pewnoci§ w stanie przewiec
za jednym razem kilka pojazdow. Gdy oglSdatem jego profil w od-
bitym od wody wietle, uderzyto mnie co jeszcze: miat nisks,
podtuzns sylwetke, uchylone wrota na dziobie 1 potezny poktad na
rufie. Daleko mu byto do eleganckich 1 nowoczesnych europejskich
promow.

WymknSwszy si¢ spod jego dziobu poptynglimy szybko w kie-
runku ISdu. Hammond powiostowat do miejsca, ktore nie byto
widoczne z przystani, skrzetnie ukrywajsc 16d na brzegu 1 rzuca-
jSc obie kotwice. Zeszlimy z poktadu w ggste zarola.

Spojrzatem na McGratha. On 1 Sadiq wiedzieli najlepiej, co nale-
zy teraz robi¢. Zastanawialem sie, ktory z nich przeymie dowodze-
nie. Nie bylo jednak wstpliwoci. Sadiq zacz$t wydawac zdecydo-
wane polecenia, a McGrath spokojnie mu si¢ podporzsdkowat. My-

le, ze szanowat Sadiga jako Zotnierza 1 gotow byl akceptowac jego



rozkazy.

- Panowie Mannix 1 Zimmerman pdjds ze mnS - powiedzial kapi-
tan. - A pan McGrath z panem Hammondem. Idziemy w kierunku
zabudowan. My trzej od tylu, a pan McGrath od przodu. Niech nikt
nie robi hatasu, ani niczego nie rusza. Prosz¢ uwaznie obserwowac.
Musimy si¢ dowiedzie¢, ilu jest tu zotnierzy 1 oficerow, jak s§ uzbrojeni,
gdzie majs radio 1 telefon, jakimi rodkami transportu dysponujs.
Trzeba zbada¢ konfiguracje terenu, sprawdzi¢, czy s§ jacy ludzie na
promie 1 czy na przystani cumyj$ inne todzie.

GwizdnStem cicho. Sadiq sporo od nas oczekiwat. Chciat wie-
dzie¢ absolutnie wszystko.

- Jeli kto zostanie schwytany - kontynuowat - powinien naro-

bi¢ krzyku, zeby ostrzec pozostatych, nie zdradzajSc jednak ich
obecnoci. Gdyby nadarzyta si¢ okazja, mozecie ukra¢ bron, ale jej
nie uzywajcie.

Spojrzat wymownie na McGratha, ktéry jednak nie zareagowat.
Wydawat si¢ wstuchany w stowa kapitana.

- To chyba wszystko - zakonczyt Sadiq. - Zycze panom powo-
dzenia.

O dziwo, jego plan powiddt sie¢ w stu procentach. Wyobrazatem
sobie dziesiStki koszmarnych rzeczy: nasz§ niewolg, tortury, egze-
kucje, przystan opanowans przez uzbrojonych po zeby zotnierzy,
prom, ktory jest uszkodzony albo w ogole go nie ma... wszelkie

mozliwe przeszkody na drodze do osiSgnigcia celu. W istocie wszy-



stko okazato si¢ banalnie proste. Kto wie, czy nie byt to najbardzie;j
udany rekonesans w historii wojen.

Dopomogt nam fakt, Zze przystani pilnowata tylko garstka ludzi.

My naliczylimy ich pi¢tnastu, a McGrath siedemnastu. Najwyzszy
rang§ zotnierz byl w stopniu kaprala. Mieli karabiny i jeden lekki
karabin maszynowy, ale nie zauwazylimy zadnej innej broni. Uda-
to nam si¢ zlokalizowac¢ radionadajnik ze stuchawkami. Drugi lezat
w samochodzie, ale byt uszkodzony. Hammond widziat jego czgci,
walajsce sie na przednim siedzeniu. Zotnierze mieli tez dwie cieza-
rowki: napedzane na cztery kota Suzuki z rozbit§ przedni$ szybs

1 stare, zdezelowane Volvo.

Byt to niewielki oddzial, strzegScy miejsca, ktore nikogo wtaci-
wie nie interesowato. Mieszkancy Manzu nie pchaliby si¢ przeciez
dobrowolnie w rejon walk, zwtaszcza ze prom, ktéry miatby ich
przewie¢, cumowat po drugiej stronie jeziora.

Obie ekipy spotkatly si¢ poéttorej godziny poniej przy motorow-

ce, porédwnujSc swoje spostrzezenia. Bylimy bardzo z siebie zado-
woleni, oddychajsc z ulgs, ze zdotalimy uj¢ cato, wykonawszy
wszystkie polecenia Sadiqa. Moze tylko McGrath czut si¢ nieco
zawiedziony, ze wszystko poszto tak tatwo.

Chciatem jeszcze raz rzuci¢ okiem na prom, ale poniewaz byt
zakotwiczony z dala od brzegu, nie moglimy teraz podptyns¢ do
niego nie zauwazeni. CiSgle co mnie w nim niepokoito, musiatem

jednak uzbroi¢ si¢ w cierpliwoc.



Przez jaki czas wylewalimy energicznie z motorowki wode
puszkami po piwie, a potem poptynglimy w gore rzeki, trzymajSc
si¢ wciSz blisko brzegu i korzystajSc z wiosel, dopdki nie bylimy
dostatecznie daleko od przystani. Pod pr3d trudniej si¢ wiostowato;
ale uruchomiwszy silnik, pokonalimy szybko reszte drogi. W po-
tudnie wrocilimy do obozu.

Zdobyte przez nas informacje wszystkich ogromnie ucieszyty.
Odkrylimy, ze przystanh nazywa si¢ Kanjali, ale ludzi bawito nadal
zartobliwe, trudne do wymowienia okrelenie "port Fort Pirie". Nie
wiedzielimy tylko, czy sam prom jest w dobrym stanie. Nalezato
si¢ liczy¢ z sabotazem lub celowym unieruchomieniem go przez
wrogow. Istotne bylo takze, kto nim pokieruje.

Po lekkim positku poszlimy zobaczy¢, jak przebiega praca przy
budowie tratwy.

Dufour wzbudzat respekt swym oschtym, apodyktycznym spo-
sobem bycia, co rekompensowato jego brak znajomoci miejscowe-
go jezyka, ktory znat z kolei Atheridge. Przy udziale Zotnierzy
Sadiqa, stuzScych za ttumaczy, udato si¢ zebra¢ grupe Nyalahczy-
kow, sktonnych przyj¢ nam z pomocs§ w zamian za mozliwo¢
przeptynigcia do Manzu oraz takich, ktorzy nie chcieli nawet tego
rodzaju zaptaty. Ci ludzie byli wolni na swoj wtasny, niezrozumiaty
dla nas sposob. Mogli w kazdej chwili znikn$¢ w buszu, ktory
dobrze znali 1 wroci¢ do swoich wiosek, gdzie musieli radzi¢ sobie

sami, pozbawieni jakiejkolwiek opieki ze strony rzsdu, ale 1 nie



skrepowani biurokratycznymi przepisami. Platforma miata dla nich
jednak szczegdlne znaczenie 1 dlatego postanowili nam pomoc. Tak
po prostu.

Pojawit si¢ problem, w jaki sposob potSczy¢ na obwodzie B-gony.
Nie moglimy wpa¢ na zaden pomyst, dopoki Hammond nie
podsuns$t mi rozwiszania.

- Chyba znajdziemy jaki sposob - owiadczyt. - MajSc tylu
przyjaciot, ktorzy dla nas pracuyjs...

- Stucham?

- Przypomnialem sobie wlanie zdanie z "Hamleta" - odpar-

tem. - Poloniusz dawat Laertesowi rady na temat przyjani. - By-
tem zadowolony z siebie. Nie tylko Brytyjczycy mogli bawic si¢
cytatami z literatury. - Powiedziat do niego: "Przyjaciot, ktorych juz
wyprobowate, skuj z duszs swojs stalows obreczs"*. Przydatyby
mi si¢ teraz takie obrecze.

- Czy wystarczytaby miekka stal? - zapytal Hammond.

- Czyzby j§ miat? - rzektem z niedowierzaniem.

- Z tego mozna wyciS¢ tyle obreczy, ile si¢ chee - odpart, wska-
zujSc na pusts beczke.

- M¢j Boze, faktycznie! - wykrzyknStem. - Masz gtowe na kar-

ku, Ben. Czy przy palniku acetylenowo-tlenowym jest nasadka do
cigcia gazem?

- Chwileczke, Neil - powstrzymat mnie Hammond. - Te beczki

s§ petne oparow benzyny. Gdy zblizy si¢ do nich ptomien, eksplo-



du$S. Musimy zrobi¢ to inacze;.

- Wiec potrzebny nam bedzie otwieracz do puszek.

- Zatatwione - przyrzekt.

Spetnit swojS obietnice w ciekawy sposob. Kiedy nie mozna ko-
rzysta¢ z nowoczesnej techniki, trzeba liczy¢ na sit¢ migni. Po
godzinie, dwudziestu Nyalanczykow rozbijato puste beczki, uzywa-
18¢ wszelkich dostgpnych narzedzi: starych dtut, pit do metalu,
ostrych kamieni. Robili cholernie duzo hatasu, ale w koncu rozebra-
li je 1 pocigli dostownie na paski.

Dufour zebrat cztery ekipy na placu budowy A-gondéw. Monto-
wanie jednego trwato okoto godziny. W fabryce robiono by to szyb-
ciej. Miejscowi robotnicy wykonywali przydzielone im zadania roz-
mawiajSc 1 piewajSc. Nie ociSgali si¢ wlaciwie, ale 1 nie spieszyli
sie, a Dufour wiedzial, Ze nie nalezy ich ponaglac.

W dawnych szkolnych podrecznikach kazano uczniom rozwis-
zywac takie oto zadania: skoro jeden cztowiek potrzebuje szeciu
godzin, aby wykopa¢ dot o dtugoci dwoch metréw, glebokoci

metr osiemdziesi$t 1 szerokoci sze¢dziesi¢ciu centymetrow, ile
czasu zajmie to trzem osobom? Odpowied brzmi: dwie godziny,

1 jest catkowicie btedna. Osoby, ktore miaty do czynienia z tS nie-
wdzieczn$ pracs wiedzs, ze musi j§ wykonywac pojedynczy czto-
wiek, poniewaz dwoch ludzi wchodzi sobie w drogg, a we trzech
nie mozna w ogole nic zrobic.

Dufour, zdajS$c sobie z tego sprawe, pilnowat, by nikt nikomu nie



przeszkadzat 1 by niczyje wysitki nie poszty na marne. Niedowiad-
Cytat z "Hamleta" (akt I, sc. III) wg. przektadu Macieja Stomczynskiego.
czeni robotnicy dokonywali cudow 1 specjalici od wydajnoci pra-
cy mieliby powody do zadowolenia. W sumie byta to zdumiewajSca
operacja. *

Wszystko zaczynato si¢ w tartaku, gdzie grupa ludzi cigta drew-

no na kawatki o cile okrelonych wymiarach. Transportowano je
potem na brzeg 1 przydzielano ekipom budowniczych, ktére rozlo-
kowaty si¢ w pewnej od siebie odlegloci nad jeziorem. W sktad
kazdej ekipy wchodzit jeden pracownik spotki Wyvern, trzech Ny-
alanczykow 1 kilka kobiet, niektore nawet z niemowletami na ple-
cach lub matymi dzie¢mi u boku.

Cztere] mezczyni ktadli na ziemi belki, wsuwajSc je migdzy

wbite w piach zerdzie, aby znalazty si¢ w cile okrelonej pozycji.
Inna ekipa przetaczata tymczasem z placu na brzeg doktadnie za-
szpuntowane puste beczki, dostarczajsc po siedem z nich kazde;j
grupie. Czterej mgzczyni ustawiali je na belkach w rodku okregu,
wyznaczonego przez sterczSce pionowo zerdzie, ktore tworzyly
prymitywny szkielet catej konstrukcji. Starsi Nyalanczycy strugali
niewielkie kotki, ktore wktadano do wydr§zonych na koncach belek
dziur. Zatyczki te miaty tSczy¢ podstawe A-gonu z prostopadtymi
bocznymi ramami. W podobny sposdb mocowano gérns pokrywe,

a calo¢ uzupelniaty, umieszczone w potowie wysokoci klatki, po-

ziome wsporniki.



Na tym etapie A-gon nie rozpadat si¢ tylko dzieki kotkom1 zZer-
dziom, na ktérych byt osadzony. Teraz kobiety okrecaty go powro-
zem. Ta operacja zajmowala najwiecej czasu, budowniczowie prze-
chodzili wigc do nastepnego stanowiska.

Kiedy A-gon byl juz gotowy, grupa silnych mgzczyzn wydoby-
wata go spomigdzy zerdzi. W tym momencie powrozy czasem pu-
szczaly 1 trzeba byto ponownie je wisza¢. A-gon ktadziono na wy-
jetS z samochodu gumows wyktadzing 1 ciSgnigto nad znajdujSce
si¢ niedaleko jezioro, aby wrzuci¢ go do wody. Potem wszystko
zaczynano od poczStku. Niejaki Taylor, pionier badan nad metoda-
mi organizacji pracy, bylby tym zachwycony.

W wodzie kilkunastoletni chtopcy, traktujScy zlecone im zadanie
jako doskonat§ zabawe, holowali A-gony do miejsca, gdzie monto-
wano z nich B-gony. W ciSgu godziny cztery ekipy wytwarzaty
podstawowe elementy potrzebne do budowy jednego B-gonu. Oce-
niatem wigc, Ze obie nasze tratwy, plus kilka zapasowych A-gonéw,
powinny by¢ gotowe przed zapadnigciem zmroku.

Wezesnym popotudniem poszedtem odwiedzi¢ lezscego na plat-
formie Wingsteada 1 zapoznatem go z postepem prac. Byt wymize-
rowany, ale pogodny. Ten sam opis pasowal doktadnie do zajmujs-
cej sie nim siostry Marii, przed ktor§ najwyraniej czut respekt.
Zajrzatem réwniez do Langa, stwierdzajSc z przykrocis, ze jego
stan si¢ pogorszyt. Najlepsza nawet opieka nie zastSpi braku nie-

Zzbednych rodkéw medycznych. Zobaczytem na platformie takze



Graftona. Zwichnst sobie noge w kostce, wpadajSc mi¢edzy dwie
beczki A-gonu, co potwierdzato potrzebe zbudowania na naszej
niezwyktej tratwie poktadu.

Problem ten rozwiSzata wyprawa do tartaku. Mieli tam pnie
wysokich, mtodych drzew, ktore cigto na stupy telegraficzne. Nie-
trudno byto je przepotowic 1 uzyska¢ doskonate deski na poktad.
Rowniez dostarczenie ich na miejsce nie stanowito problemu, skoro
dysponowalimy tyloma rekami do pracy. Za cat§ operacje byli
odpowiedzialni Zimmerman i Wasilij, ktorzy przedtem oprozniali

z paliwa beczki na A-gony 1 zelazne obrecze. Zimmerman twierdzit,
ze do konca zycia nie chce juz mie¢ nic wspolnego z rops.

Mijal dzien. MyszkujScy po okolicy Nyalanczycy zdobyli dla
wszystkich troche zywnoci. Ptywacy wrzucali unoszSce si¢ w wo-
dzie deski na poktad pierwszego gotowego B-gonu. Byta to nie-
zgrabna konstrukcja o dziwnie zaokrSglonych krawedziach 1 nie
obrobionych bokach, ale nie toneta 1 trzymata si¢ pewnie na powie-
rzchni. Zmierzywszy tratwe stwierdzilimy, Ze pomieci ona ci¢za-
rowke o szerokoci nie wigkszej niz dwa i1 pot metra, o ile znajdzie-
my sposob, zeby wjecha¢ ni§ na poktad.

Zimmerman, przetrzSsajScy nadal obdz w poszukiwaniu po-
trzebnych materiatéw, przyszedl porozmawia¢ ze mn§ w cztery
0CZy.

- Neil, chyba powiniene o czym wiedzie¢ - owiadczyl. - Zaj-

rzatem do wszystkich ciezarowek, takze do tej, ktérs jedzi zabo-



jad. - Dufour bardzo pilnowal swego wozu. Zawsze sam go prowa-
dzil, a na postojach parkowat daleko od innych. - Ten Francuz
wiezie cale méstwo rdéznego sprzetu - kontynuowat Zimmerman. -
Ben ucieszy sie, kiedy znajdzie u niego tlen i acetylen, a takze prety
do spawania. Ale to nie wszystko. Ten facet narusza prawo. Prze-
wozi sze¢ skrzyn czterdziestoprocentowego gelignitu, ktérego nie
ma w wykazie. To nielegalne. Materiatow wybuchowych nie wolno
wie¢ z innymi towarami.

- Nie powinien jecha¢ dalej, ale co, do diabta, mamy zrobi¢

z tym tadunkiem? - zapytatem. - Pozby¢ si¢ go?

- Czy to konieczne? - powiedzial z zadum$ Zimmerman. Mate-
riaty wybuchowe stanowity jego specjalnoc.

- W porzsdku, jeszcze nie teraz - odpartem. - Ale niech Dufour

nie wie, ze go namierzyte. Dopilnyj tylko, Zeby nikt nie palit koto
jego ciezarowki. Nic dziwnego, ze parkuje j$ z dala od innych.
Dzieki wiedzy Zimmermana, wieziony przez Francuza tadunek
mogl si¢ sta¢ naszs$ bronis.

Praca przy drugim B-gonie szybko posuwatla si¢ naprzod, kaza-
tem jednak zrobi¢ przerwe. Kiedy ludzie s§ zmeczeni, najtatwie;

o wypadek.

Nalezato odby¢ narade wojenns.

Po wieczornym positku cata zatoga zebrata si¢ w jednym miej- *
scu. Policzylem wszystkich ludzi, oceniajSc ich przydatno¢ do

akcji. Grupa liczyta pigtnastu megzczyzn, ale dwoch od razu wyklu-



czytem.

- Geoff, ty zostajesz - rzektem. Wingstead jadt z nami kolacje

1 pewnie wymkns$t si¢ poniej pilnujScej go siostrze. WyglSdat mi-
zernie, ale jego oczy odzyskiwaty dawny blask 1 zaczynat przypo-
mina¢ cztowieka, ktorym byl wtedy, gdy si¢ poznalimy.

- Nie jestem juz takim idiots jak kilka dni temu - stwierdzit
smetnie. - Ale moge przystuchiwac si¢ waszej naradzie, Neil. Musz¢
wiedzie¢, co planyjecie. Niewykluczone, ze w czym wam pomoge.
- W porzsdku - powiedziatem. Sama obecno¢ Wingsteada

mogta bardzo si¢ przydac.

- Derek tez odpada - stwierdzit Geoff. - Nie moze chodzi¢,

noga spuchta mu w kostce jak balon. Jest wciekty.

- Niech mu pan powie, ze chetnie si¢ z nim zamieni¢ - zapro-
ponowat Thorpe.

- Nie ma szans, Ritchie - owiadczytem. - Juz si¢ nie wywiniesz.
Nie powiniene by¢ w Port Luard, kiedy szukatem drugiego kie-
rowcy.

- Nie przepucitbym w zyciu takiej okazji - stwierdzit od-

waznie.

- Dan, ty takze si¢ nie nadajesz - powiedzialem delikatnie do
naszego kolejnego inwalidy.

Westchnst cigzko, spojrzawszy na sw$ ztamans regke.

- Wiem - odpart. - Ale prosz¢ dba¢ o Antoine'a, styszy pan? -

Obaj umiechngli si¢ do siebie.



- Bert, jak twoja noga?

- W najlepszym porzSdku, panie Mannix - odpart Proctor. - Za-
pewniam, Ze nic mi nie dolega.

Odetchnstem z ulgs. Proctor byt silnym mezczyzns 1 potrze-
bowalimy go. Kempowi nie przeszkadzato nadwergzone ramig.
Nikt wiecej nie odniost ran.

- Sadiq ma dwudziestu jeden ludzi - oznajmitem. - Jeden za-
chorowat na dyzenteri¢. Nas jest dwunastu, dysponujemy wiec
trzydziestoma czterema ludmi przeciw siedemnastu rebeliantom.
Dwoch na jednego. Przy takim stosunku sit na pewno odniesiemy
ZWYyciestwo.

Do naszego grona dotSczyl jaki cztowiek. Zrobitem mu miejsce
obok siebie. Byt to kapitan Sadiq.

- Mowisc z grubsza, plan jest nastgpujScy - powiedziatem. -
Poptyniemy w dot rzeki na tratwie z beczek. Dotrzemy na miejsce
przed witem i sprobujemy pokonac rebeliantow bez walki. Mamy
troche broni, a dziatajSc przez zaskoczenie zdobedziemy jej wigce;.
Najlepiej byloby unikn$¢ w ogodle strzelaniny.

- Taki pan wrazliwy, panie Mannix? - odezwat si¢ McGrath.

- Bynaymniej - odpartem chtodno. - Ale nie wiemy, jak blisko sS§
inne jednostki. W miar¢ mozliwoci nalezy zachowac ciszg.

Nasza wymiana zdan spowodowata pewne poruszenie wrod
obecnych.

- Musimy pozbawi¢ ich tScznoci radiowej, prawda? - zapytat



Bing.

Wbrew pierwotnym zamierzeniom zrezygnowatem z wytSczenia
tego chtopaka z ekspedycji. Miat dziewigtnacie lat 1 zgodnie z obo-
wiszujScymi w redniowieczu kryteriami dojrzat juz do walki, a tu
mielimy wianie do czynienia z czym w rodzaju redniowiecznej
krucjaty. Byt sprawny, inteligentny 1 w petni wiadomy niebezpie-
czehstwa.

- Tak, ty si¢ tym zajmiesz - odpartem. - Wasza ekipa ma przede
wszystkim dopilnowac, zeby nadajnik nie zostat uszkodzony 1 zeby
rebelianci z niego nie skorzystali. Radio w samochodzie jest chyba
zepsute, ale trzeba to sprawdzi¢. Brad, ty zabezpieczysz pole San-
dy'emu, dobrze? - Brad nie musiat si¢ zna¢ na amerykanskim fut-
bolu, ale skinst gorliwie glows, rozumiejSc oczywicie, co mam na
myli. Odpowiadal za Binga.

- Kapitanie? - powiedzialem, zwracajsc si¢ do Sadiqa.

- Moi ludzie p6jds pierwsi - oznajmit. - Mamy bron 1 dowiad-
czenie, ktdérego panom brakuje. Powinnimy poradzi¢ sobie bez
wiekszych trudnoci z cat$ grups rebeliantow.

Zimmerman w popiechu thumaczyt wszystko szeptem Kiri-

lence.

- Ty, Bert, Ben i Antoine macie unieruchomi¢ wszelkie napotka-
ne pojazdy - powiedziatem. - Tylko czasowo, ale niech to bedzie
co bardziej wymylnego niz wtozony w przektadni¢ tom.

- Nie ma sprawy - odpart Bert, jak zwykle flegmatycznym



tonem.

- Mick, ty ostaniasz Binga w centrali {Scznoci, a potem spraw-
dzasz sktad broni. Zabierz, co bedziesz mogt. We do pomocy... -
Chciatem przydzieli¢ mu Pitmana, ale przypomniatem sobie, ze Bob
miat powody, aby nie ufa¢ McGrathowi. - We Harry'ego i Kirilen-
ke. - Uznatem, ze powinni stanowi¢ dobry zespot.

Czekatem, czy McGrath wystSpi z wtasnymi propozycjami, nic
jednak nie powiedziat. Niepokoil mnie, jak zwykle zreszts.
Zwrécitem si¢ do Pitmana.

- Postuchaj, Bob. Zostaniesz ze mn$ 1 pomozesz mi przywiSzac
tratwe. Potem bedziemy ostania¢ rampe przetadunkows promu -
ty, ja 1 Kemp. Chcemy, Basil, zeby przyjrzat si¢ jej z punktu widze-
nia naszych potrzeb transportowych. - Musiatby chyba straci¢ ro-
zum, zeby pomyle¢ cho¢ przez chwile, ze zdota wjecha¢ platfor-
mS na poktad promu, nalezato jednak pozostawi¢ mu cho¢ iskre
nadziei.

- Ritchie - powiedzialem, rozejrzawszy si¢ wokot - potrzebuje
gonca 1 ty bedziesz tym szczeliwcem. Zapewnisz 1Sczno¢ migdzy
mn$, kapitanem Sadigiem 1 pozostaltymi ekipami. Zaktadam, ze
dobrze biegasz.

- Ja? Biega¢? Zawsze zajmowaltem ostatnie miejsce w kazdej
konkurencji, panie Mannix - owiadczyt z niektamans szczero-

ci$. - Ale kiedy tylko pan mi powie, bede uciekat jak najszybciej!

Wybuch miechu znéw roztadowat nieco napigcie. Bytem po-



twornie zmegczony 1 moj umyst przestal pracowac. Jeli o czym
zapomnielimy, nalezato z tym zaczeka¢ do nastgpnego dnia. Po
skonczonym zebraniu Sadiq 1 ja zostalimy sami przy ognisku.

- S8dz1 pan, ze nam si¢ uda, kapitanie? - zapytatem.

- Moim zdaniem to mato prawdopodobne, sir - odrzekt uprzej-

mie. - Ale z drugiej strony nie wiem, co innego mozemy zrobic.
Karmienie kobiet, przetaczanie beczek 1 opiekowanie si¢ chorymi to
nie s§ zajecia dla zotnierzy. Dobrze, ze bedziemy mieli znowu okazje
powalczy¢.

Wstat 1 przeprosiwszy, ze odchodzi, znikns$t w mroku. Patrzytem

w ogien, rozmylajSc nad zawitociami ludzkiej psychiki. Sadiq
oczekiwat z przyjemnocis akcji, ktorej ja si¢ obawiatem. Przypo-
mniatem sobie powiedzenie niezbyt znaczScej postaci wiatowe;]
kultury, krélika Bugsa: "Cztowiek to najbardziej zwariowana ze
wszystkich rozumnych istot".

26

Ponym popotudniem nastgpnego dnia panowato nad jeziorem
nieopisane zamieszanie. Pierwszy B-gon przyciSgnieto mozliwie
blisko brzegu, na taks jednak odlegto¢, by nie opierat si¢ o dno.
Utrzymywaty go w miejscu prowizoryczne kotwice: przymocowa-
ne do zardzewiatych tancuchow duze kamienie. Ktadka z przepo-
towionych pni tworzyta pomost, po ktorym mogta wjechaé na tra-
twe cigzarowka. Nieco dalej znajdowat si¢ ukonczony wtanie drugi

B-gon.



Zgromadzeni wokot Nyalanczycy byli dumni 1 podnieceni, ze
wykonana przez nich konstrukcja jest poddawana prébie. Kilku
ochotnikéw chciato z nami poptyns¢, ale Sadiq stusznie si¢ temu
sprzeciwit. Przypuszczam, ze nasz§ obecnocis tez nie byt zachwy-
cony, nie mial jednak wyboru.

Z platformy przyglSdali si¢ nam z zainteresowaniem pacjenci

1 pielegniarki. Zamierzalimy wjecha¢ cigezarowks od razu na tra-
twe, aby nie manewrowac ni$ po ciemku przed witem nastepnego
dnia.

- Po co j§ w ogoble zabieracie? - dziwit si¢ Wingstead. - Na
przystani nie zabraknie rodkow transportu. Poza tym nie bedzie
tam jak zjechac.

- To nasz kon trojanski, Geoff - wyjanitem. - Przede wszystkim
umieszcze w ciezarowce ludzi, a inni schowajs si¢ za niS. Gdyby
rebelianci zauwazyli, ze ptyniemy w ich kierunku, zobaczs tylko
tratwe z samochodem ci¢zarowym 1 paru wygl$dajScych niegronie
ludzi, ktérzy machaj§ do nich rekami. Poza tym zabieram sporo
sprzetu, broni, 1 tak dalej. Lepiej to wszystko ukry¢. Na razie ci¢za-
rowka jest po prostu mostkiem kapitanskim.

Hammond przyznat mi racje. Miat najwigksze z nas wszystkich
dowiadczenie w zegludze, gdyz stuzyt krotko na statku handlo-
wym, mianowatem go wiec kapitanem B-gonu.

- Z kabiny bede widziat o wiele lepiej niz z poktadu tratwy -

stwierdzit.



Istnial jeszcze czwarty powod, ktorego jednak nie znat nawet
Hammond.

Ktadka byta gotowa. Odpowiedzialny za zatadunek Kemp dat

znak, by cigzarowka ruszyta z miejsca. Kierowat ni§ Mick McGrath.
Wjechanie na tratwe wymagato nie lada umiej¢tnoci, a on byt - obok
Hammonda - naszym najlepszym kierowcs. Zimmerman zniknst za
ciezaroOwks, gdy McGrath zaczst zmierza¢ w kierunku brzegu.

Nagle w silniku co przeraliwie zgrzytneto 1 pojazd przechylit

si¢ na bok, szarpnst, a potem znieruchomiat. McGrath wyjrzat z ka-
biny, zaskoczony i zly. Rozlegly si¢ krzyki:

- Chryste, uwazaj! Odpadto tylne koto!

McGrath zeskoczyl na ziemig, aby obejrze¢ uszkodzenie. Jedno koto
zleciato z osi 1 cigzardwka stata ukosem, dostownie wbita w piach.
- Przyniecie podnoniki! - krzykn$t Mick.

- Nie ma na to czasu - powiedziatem. - Wemiemy inn§ ci¢za-
rowke. Zimmerman, podjed ni§ tutaj! Bierzcie si¢ do roboty 1 wy-
tadujcie wszystko. - Nie dalem im czasu do namystu. Kemp, spisu-
jScy sie zawsze najlepiej w tego typu krytycznych sytuacjach, byt
caly czas pod reks. wietnie sobie radzit, zwazywszy na fakt, ze

w przeciwienstwie do mnie nie przewidywat zadnego wypadku.
Szybko oczycit odcinek zamieconej plazy, aby druga ci¢zaréwka
mogta omins¢ te, ktora stala zagrzebana w piasku 1 wjecha¢ na
ktadke. Glony warkot silnika obwiecil powrdt Zimmermana.

Antoine Dufour podbiegt do nas, blady jak ciana. t



- Nie! - krzyczat. - Tej nie zabierajcie! To moja cigzarowka!

Jego gwattowna reakcja wszystkich zaskoczyta.

- Daj spokoj, Francuziku - odezwat si¢ kto. - Kazda cigzardw-

ka jest rownie dobra.

- Ale nie ta! - zaprotestowat.

- Przykro mi, Dufour. Pewnie byta pod reks - stwierdzitem
lakonicznie. Dufour kipiat wciektocis, ale nie mogt zatrzymac
cigzarowki, ktora mingta nas, stajSc doktadnie naprzeciw pomostu.
Zimmerman wyskoczyt z kabiny, aby ustSpi¢ miejsca McGrathowi.
Dufour natychmiast do niego podskoczyt.

- Na Boga) nie zabieraj mojej cigzarowki! - krzyczat. Gdy pro-
bowal ominS¢ zastepujScego mu droge Zimmermana, z jego ust
poplynst caty potok francuskich stow.

- Do¢ tego! - powiedziat podniesionym gtosem Kemp. - Uspo-

koj sie, Dufour. Ta cigzaréwka nalezy teraz do konwoju i w razie
potrzeby mamy prawo z niej korzysta¢, do cholery.

- McGrath, wsiadaj do kabiny 1 natychmiast ruszaj - ponagli-

tem go.

Spojrzat na mnie zZtowrogo.

- S§ inne cigzarowki, Mannix. Zostawcie Francuza w spokoju.

- Na lito¢ bosks, stuchaj, co do ciebie moéwie! - powiedziatem
rozkazujScym tonem. Oczekiwatem sprzeciwu tylko ze strony Du-
foura. McGrath przeszyt mnie wzrokiem, po czym min§wszy Fran-

cuza 1 Zimmermana wskoczyt do kabiny 1 uruchomit silnik. Wrzu-



ciwszy ze ztoci$ bieg, ruszyt ostro na pomost. Potem rozs§dek
nakazat mu zwolni¢. Centymetr po centymetrze wjezdzat ostroznie
cigzarOWkS na tratwe o dziwnym, heksagonalnym ksztatcie. B-gon
ugist si¢ pod cigzarem, ale na szczgcie nie zatonst 1 chociaz woda
siegata az do kot wozu, niewStpliwie odnielimy sukces. Owacje
byty jednak umiarkowane. Widzoéw nadal niepokoito agresywne
zachowanie Dufoura.

Kemp kazat ludziom wsuns¢ klocki pod kota cigzaréwki 1 mocno
J$ przywiSza¢. Zatadowano sprzet, a potem odholowano tratwe
daleko od brzegu.

Spojrzatem na Dufoura. Uspokoit sig, byt jednak blady 1 wstrzs-
niety. Minstem Zimmermana, dzigkujSc mu lekkim skinieniem gto-
wy, po czym podszedtem do Francuza i wziStem go pod ramig.

- Pozwol, Antoine - powiedzialem. - Chcg¢ z tobS porozmawiac.
Kiedy odchodzilimy na bok, oglSdat si¢ za swojS cigzarowks,
ktora stata na dziwacznej tratwie z dala od brzegu, poza jego za-
siggiem.

Stanglimy w miejscu, gdzie nikt nie mogt nas ustyszec.

- Przepraszam, Antoine - powiedziatem. - To byta nieuczciwa
zagrywka. >

- Panie Mannix, nie wie pan, co pan zrobit - rzekt Dufour.

- Owszem. Masz na myli sw0j tajemniczy tadunek, prawda?

- Wiec pan wie?

- Oczywicie. Powiedzial mi Zimmerman. Nie zapominaj, ze jest



zawodowcem. Wyczuwa pewnie gelignit na mile.

Dufour byl zdruzgotany. Musiatem od razu troche go uspokoic.

- Postuchaj, nie obchodzi mnie, po co wieziesz te materiaty, ani
skSd je masz. Nie moj interes. Ale jest to teraz najlepsza bron

w catym naszym arsenale 1 potrzebujemy jej, zeby wybrns¢ z trud-
nej sytuacji.

- O, moj Boze - powiedzial, spojrzawszy na mnie z gorzkim
umiechem. - Gelignit. Chcecie wykorzysta¢ mojs cigzarowke, zeby
wysadzi¢ w powietrze rebeliantow, czy tak?

- Mam nadziej¢, ze nie bedzie potrzeby. Ale to cholernie skute-
czny straszak. Harry Zimmerman zawiadomi wszystkich i ludzie

z grupy szturmowej beds wiedzieli, ze w cigzarOwce jest bomba. To
tak, jakbymy wymierzyli w nieprzyjaciela dziato. Rebelianci nie s§
w stanie nas dosiegns¢, a my dysponujemy broni§, ktora moze ich
zniszczy¢. Dlatego zabieramy drugi B-gon. W razie potrzeby opu-
cimy tratwe, skierujemy j§ na przystan i spowodujemy eksplozje.
Teraz rozumiesz?

- A gdybym panu powiedzial, ze ten gelignit jest bezuzyteczny?

- Nawet nie probuyj - odpartem. - Potrzebujemy go.

Usiadt, jakby ugiety sie pod nim kolana. Po kilku minutach
podniost na mnie wzrok mowisc:

- Tak, rozumiem. Sprytny z pana czlowiek, panie Mannix. A po-

za tym kawat drania. Oby dopisato nam szczgcie.

Wrociwszy do obozu uporzSdkowatem swoje sprawy. Napisatem



prywatny list, by zostawi¢ go doktorowi, zredagowatem tez na
firmowym papierze British Electric bardzo oficjalne owiadczenie
dla Sama Kironji, Ze moja spotka pokryje wszelkie poniesione przez
niego koszty. Proponowatem przyznanie mu premii, dodajsc od
siebie maly zatScznik w gotdéwce, ktory zrobit na nim najwigksze
wrazenie.

Omoéwitem z Wingsteadem sprawe platformy. Gdy opanujemy
przystan, konwoj podjedzie do Kanjali, aby pacjenci mogli przesis¢
si¢ na prom. Platforma bgdzie musiata tam pozostac.

- Kemp moze si¢ nie zgodzi¢ - ostrzegt Wingstead. - Ta platfor-
ma znaczy dla niego o wiele wigcej niz dla mnie. To niezwykle.
Moim zdaniem ma na jej punkcie takiego samego bzika jak Nyalan-
czycy.

- Ciekawe, co oni zrobi$, kiedy j$§ porzucimy - powiedzialem

od niechcenia.

- Rozejds sie do doméw. A platforma trafi pewnie do ich mi-
tologii.

- Co si¢ z ni§ poniej stanie? - zapytatem.

- Ludzie, ktorzy dojds do wtadzy, zaangazuj§ pewnie kogo,

zeby dowi106zl tadunek do Bir Oassa. Ciekawe tylko, jak zdotajs
uporzSdkowac wszystkie sprawy finansowe, rozliczenie kosztow

1 kwestie prawne. Ale jedno ci powiem, Neil: nie ja bede si¢ tym
zajmowat. Mam juz do€. Sprzedam platforme temu, kto zaoferuje

najkorzystniejszs ceng.



- A co potem?

- Wroce z Kempem 1 Hammondem do domu 1 zbudujemy lep-

sz8 platforme. Cholernie duzo si¢ tu nauczylimy.

- Wolisz obstugiwac¢ hydroelektrownie w Szkocji, prawda?
Wingstead rozemiat sie,

- Teraz tak myle. A co bedzie w przysztoci, kto wie?

Drugi raz z rzedu wstalimy w rodku nocy, aby poptynS¢ w dot
rzeki do Kanjali. Odczuwatem wyrany niepokoj. Wczorajszy dzien
dostarczyt mocnych wrazen kazdemu, kto nie przeszedt szkolenia
w walce partyzanckiej. To, co czekato nas dzisiaj, napawato przera-
zeniem.

Oba B-gony byly prawie niewidoczne. Wykorzystalimy do tran-
sportu todke, pchajSc jS po ciemnej powierzchni wody w kierunku
tratwy, nad ktorS majaczyta ciemniejsza jeszcze sylwetka pojazdu.
Wdrapawszy si¢ na poktad, przekazalimy bron do cigzarowki.
Hammond 1 jego ekipa zwiszali oba B-gony, dopasowujSc do
siebie heksagonalne ksztalty, dodajsc tui é6wdzie kilka A-gonow

1 18cz8c to wszystko jak dziecinn$ uktadanke.

Cigezarowka z trudem miecila si¢ z tytu poktadu. Po bokach
zostato najwyzej trzydzieci centymetroOw wolnej przestrzeni. Tra-
twa wyglSdata jak parodia promu z Kanjali: miata wysoks rufe

1 ptaski dziéb. Hammond przymocowat z tytu do belek dwa otrzy-
mane od Sama silniki, jeden o mocy siedmiu koni, a drugi szeciu.

Byly na tyle zblizone parametrami, ze nie powinnimy krecic sie



w kotko. Kazdy z silnikéw obstugiwat jeden cztowiek, a Hammond
miat kontrolowac z kabiny cigzarowki predkoc 1 kierunek ruchu
tratwy.

Wyruszalimy w zupelnej ciszy, pozegnawszy si¢ przedtem ze
wszystkimi. Miatem nadzieje, ze nie na zawsze. Doktor Kat twier-
dzil, ze Lang moze nie zobaczy¢ juz Manzu. Zastanawiatem sie, ilu
z nas tam dotrze.

W czasie podrézy doszto do ciekawej sytuacji. Nie zapomniatem,
ze McGrath zachowywat si¢ na plazy wojowniczo 1 dwukrotnie
kwestionowat rozkazy, jakby go irytowaty. Aby nasza misja si¢
powiodta, jego udziat byt nie tylko wazny - mial wrecz podstawo-
we znaczenie. Musialem ustali¢, co go gnebi.

- McGrath, chce z tob§ porozmawiac - powiedziatem.

Odwrocit sie w moim kierunku.

- Natychmiast! - dodatem. Odszedlem na bok, aby inni nas nie
styszeli 1 poczutem ulge widzSc, ze idzie za mnS. Przykucnglimy
w miejscu, gdzie rozbijaty sie o tratwe niewielkie fale, spryskujsc
nam twarze zimns wods.

- Mick, co cig¢ gryzie, do cholery? - zapytatem.

Wydawalt si¢ zasepiony.

- Nic. Nie wiem, o czym pan moéwi - odpart, nie patrzSc na

mnie.

- Jeli co ci¢ gnebi, wydu to z siebie, na lito¢ bosks.

- Nie stuzymy w wojsku, Mannix. Nie jest pan moim oficerem,



ani ja panskim pieprzonym sierzantem.

- Chryste! - powiedziatem. - Alez z ciebie primadonna! O co ci
chodzi?

- Niech pan przestanie mi rozkazywac¢. Mam tego doc.

Wzistem gleboki oddech. Sytuacja byta idiotyczna.

- Mick, jeste naszym najlepszym kierowcs - stwierdzitem. -

I najbardziej z nas wszystkich nadajesz si¢ na zolnierza. Liczymy na
twoje dowiadczenie. Nikt nie jest nam bardziej potrzebny niz ty,
nawet Sadiq.

- Niech pan nie myli, Mannix, ze dam si¢ ugtaska¢ pochleb-
stwami - odpart. Ku mojemu zaskoczeniu w jego glosie pobrzmie-
wal ton urazy.

- W porzsdku, McGrath, zadnych pochlebstw. Ale co ci¢ na-
prawde gryzie?

- Nic - odrzekt, wzruszajSc ramionami.

- Wiec dlaczego si¢ na mnie wciekasz? Przedtem nie bale si¢
mowic, co mylisz.

Zacisnst piec, uderzajSc nis o otwarts dton.

- Kiedy bylimy jakby przyjaciétmi - rzekt. - Niele si¢ rozu-
mielimy. Ale od czasu tej bojki przy mocie w Makarze prawie si¢
pan do mnie nie odzywa.

Patrzytem na niego bezgranicznie zdumiony. Ten twardy, pozba-
wiony skruputéw facet zachowywat si¢ jak uczniak, ktory dostat

kosza od dziewczyny.



- Bylem ostatnio cholernie zajety - powiedzialem.

- Chodzi o co wigcej. Rzektbym, ze czuje pan do mnie odrazg.
Wiesz, co mam na myli, jankesie?

- Nie rozumiem, o czym mowisz, do diabta - zachnStem sig. -

Skoro nie stuchasz rozkazdéw, nie moge ci ufac 1 nie dopuszcze, zeby
z powodu twojej urazonej ambicji cata operacja zakonczyta sie fia-
skiem. Kiedy dotrzemy do Kanjali, zostaniesz na tratwie. Niech
mnie diabli, jeli pozwole, by zycie Binga lub kogokolwiek innego $
zalezato od twoich kaprysow!

Podniostem si¢ raptownie, aby podej¢ z powrotem do cigzarow-
ki. McGrath krzykn$t za mns:

- Chwileczke, panie Mannix

Znéw przykucnstem, czekajSc co powie. Byta to absurdalna po-
zycja do prowadzenia sprzeczki.

- Ma pan racje¢ - rzekl. - Przepraszam. Bede wykonywat panskie
rozkazy. Nie zostaw1 mnie pan, prawda?

Na chwile zaniemowitem z wrazenia.

- W porzsdku - powiedziatem w koncu znuzonym gtosem. -

Idziesz zgodnie z planem. I stuchasz polecen, McGrath. A teraz
wracajmy do cigzarowki, bo obaj zamarzniemy.

Zastanawiatem si¢ poniej nad tym dziwnym incydentem. Stu-

7S¢ w armii, a péniej zapewne takze w IRA, McGrath nigdy nie
awansowal. Byt cztowiekiem wykonujScym rozkazy 1 nie az ta-

kim indywidualists, na jakiego wyglSdat. Ale stuchat tylko ludzi,



ktorych darzyt szacunkiem 1 nie miato to nic wspolnego z ich
stopniem czy statusem spotecznym. Nie szanowal Kempa ani
Wingsteada, przede mn$ czut jednak pewien respekt, moze dla-
tego, ze nie balem si¢ rozmawiac z nim bez ogrodek o zabdjstwie
Sisleya, na pewno za z powodu 1§czScej nas nici wzajemnego
Zrozumienia.

Ostatnio jednak McGrath zostat odtrScony. Rzeczywicie unika-
tem go od dnia, gdy znalelimy ciato Rona Jonesa, a on okazat si¢
na tyle wrazliwy, by to odczu¢.

Na Boga, Mannix! - pomylatlem. Psychopata znalazl w tobie

ojca!

Znéw zblizalimy si¢ do Kanjali w chwili, gdy zaczynato witac.
Niebo miato r6zowawy kolor, wiat chtodny poranny wiatr. Ham-
mond polecit ludziom zmniejszy¢ obroty silnikow 1 ptynelimy nie-
wiele szybciej niz pr§d rzeki. Wkrétce wyltonity si¢ z mroku kontury
promu 1 stojScych na brzegu zabudowan. Sadiq wydat cicho rozka-
zy. Jego ludzie zaczeli wyjmowac z ciezaréwki karabiny.
Podptynglimy blisko brzegu, troche w gore rzeki od miejsca,

gdzie Hammond zamierzal stanS¢ 1 tratwa zaglebita si¢ w przy-
brzezne trzciny, zmniejszajSc predkoc. Kilkunastu ludzi zeskoczyto
z poktadu 1 brnsc w wodzie, ciSgneto liny cumownicze. Holowali
tratwe¢ do brzegu, dopoki Hammond ich nie zatrzymat. Umiech-
nstem si¢ z przekSsem, przypominajSc sobie jego strach przed kro-

kodylami. Powodowany przez nas hatas wystraszytby kazd§ zyws§



istote 1 modlitem si¢ tylko, Zzeby piScy na przystani zotnierze nie
ustyszeli niczego.

Zacumowawszy doktadnie tratwe, przekazalimy na brzeg bron.
Hammond kazat ludziom rozdzieli¢ dwa B-gony i zamontowac oba
silniki na tym bez ci¢zaréwki. Miat on nam postuzy¢ do ewakuacji
albo umozliwi¢ przeptyniecie do Manzu w poszukiwaniu zatogi
promu.

Znalazlszy si¢ na brzegu, skorzystatem z okazji, zeby powiedzie¢
Hammondowi na osobnoci, co Dufour wiezie w ci¢zaréwce.

- Harry zauwazyl sze¢ skrzyn tych materiatow 1 na wszelki
wypadek jednS otworzyt - poinformowatem go. - W razie potrzeby
zagrozimy rebeliantom, ze wysadzimy ich w powietrze. Harry ma
odpowiedni detonator. Wroci tu, zalozy go 1 puci tratwe na wode.
- Tratwa moze min$¢ przystan, zanim nastSpi wybuch, Neil -
stwierdzil Hammond. WidzSc, jakim przerazeniem napawa go nasz
amatorski plan, bylem zadowolony, Zze nie wspomniatlem mu o tym
wczeniej. - Moze za szybko przybi¢ do brzegu - mowit dale;. -
Moze zawie¢ detonator. Albo eksplozja rozwali ciezaréwke, nie
uszkadzajSc w ogole przystani!

- My to wiemy, ale oni niekoniecznie - stwierdzitem. - Nasze
groby zabrzmi$§ na tyle przekonuj$co, ze nie omielS si¢ w nie
wStpic.

Byt to do¢ desperacki plan, ale innego nie mielimy. Nie pomogt

nam bynajmniej Antoine Dufour, ktory akurat w tym momencie



podszedt do nas 1 powiedzial:

- Panie Mannix, prosz¢ nie liczy¢ za bardzo na tadunek w moje;j
cigzarOwce. Blagam pana.

Wydawat si¢ bardzo strapiony.

- O co wiaciwie chodzi? - zapytatlem opryskliwie. - Jeli te
materiaty s§ stare 1 niebezpieczne, bedziemy musieli zaryzykowac.
- Och, niewazne - odparl, wzruszajSc ramionami z wyrans re-
zygnacjS. Czutem, ze chciat co jeszcze powiedzied, ale po niedaw-
nej sprzeczce z McGrathem brakowato mi juz cierpliwoci do cu-
dzych probleméw. Miatem do¢ wtasnych.

Sadiq 1 jego ludzie poszli przodem, a my, zdenerwowani 1 spigci,
ruszylimy za nimi. Posuwalimy si¢ ostroznie pod ostons drzew,
pozostajSc w takiej odlegtoci za zotnierzami Sadiga, by mie¢ ich na
oku az do chwili, gdy zaatakuj$ budynki. Zatrzymalimy sie¢,

w miejscu gdzie podczas budowy przystani powycinano zarola.
Miatem okazje zobaczy¢ po raz drugi stojScy na kotwicy prom,
ktory owietlaty jak snop reflektora pierwsze promienie stonca.
Tym razem uwiadomitem sobie, co uszto przedtem moje;j

uwadze.

Nie byt to nowoczesny prom. Miat rysy 1 wgniecenia, 1 cho¢
wielokrotnie go malowano, przegrywat walke z wszechobecns
rdzs. Przypominat dzielnego starego rumaka, dozywajScego swoich
lat z daleka od domu. Byta to dtuga na pietnacie metrow zmecha-

nizowana 16d desantowa, skonstruowana dla potrzeb transportu



morskiego podczas drugiej wojny, przed 1Sdowaniem aliantow

w Normandii w 1944 roku. Wzorowane na szerokich, ptaskoden-
nych barkach jednostki mogty podptywac blisko stromych europej-
skich wybrzezy, przewozsc po kilka czotgdw, wiele mniejszych
pojazdoéw 1 duze grupy zotnierzy. W réznych rejonach wiata nadal
z nich korzystano.

Trudno bylo odgadns¢, sksd tego typu jednostka znalazta si¢ na
jeziorze, usytuowanym w gtebi 1Sdu, na niezeglownej rzece.
Skoncentrowatem uwagg na widocznej w dole przystani. Wokot
nabrzeza przetadunkowego zgrupowanych byto pie¢ budynkow.
Odnoga drogi prowadzscej do Fort Pirie opadata stromo w kierun-
ku portu. W wode wchodzita betonowa rampa, po ktore; wjezdzaty
na poktad promu samochody. Na rampie staty dwa dwigi 1 solid-
nie wyglSdajSce pachotki cumownicze, po jednym z kazdej strony.
Z tytu znajdowat si¢ garaz.

W najwickszym budynku, majScym rozmiary przeci¢tnej stodoty,
byt prawdopodobnie posterunek celny. Za nim stat duzy garaz,
niewielki sklep 1 stacja benzynowa oraz drugi przypominajscy sto-
dote budynek, w ktérym miecit si¢ zapewne magazyn.

Ludzie Sadiqa rozdzielili sie¢, aby otoczy¢ posterunek celny, sklep
1 magazyn. PodS$zalimy niepewnie za nimi, nie bardzo wiedzsc,
doksd i¢. Kemp, Pitman i ja pobieglimy zaj$¢ nasze stanowisko

na przystani 1 ukrylimy si¢ za garazem. Thorpe deptat mi po

pietach, ale gdy kazatem mu dotSczy¢, do McGratha, oddalit sig.



Nastuchiwalimy w napigciu. Kemp zds$zyt juz zlustrowac fa-
chowym okiem prowadzscs$ do przystani droge 1 znajdujSce si¢
obok betonowe nabrzeze. Bylo stare 1 popekane. Musiano je wyko-
rzystywac¢ do zatadunku 1 wytadunku towaréw z mniejszych jed-
nostek, w czasach gdy nie ptywat jeszcze prom. Kemp zastanawiat
si¢, czy ten potozony z dala od drogi diugi pas betonu nie stano-
wilby dobrego miejsca postoju dla platformy. Problemem mogt by¢
tylko stromy dojazd.

Na razie nic nie zaktocato ciszy. Po kilku nieskonczenie diugich
minutach Pitman powiedziat:

- Moze p6jde zobaczy¢, co si¢ dzieje?

Pokrecitem gtows.

- Jeszcze nie teraz, Bob.

W tym momencie kto krzyknst, a w odpowiedzi odezwat si¢

drugi glos. Ustyszelimy tupot nog 1 strzelaning. Wyjrzatem ostroz-
nie zza rogu garazu i nagle dobiegto mnie wotanie mgzczyzny
majScego wyranie europejski akcent:

- Hej, co si¢ tam dzieje?

Spojrzelimy na siebie. W gorze byto zabite deskami okno. Za-
stukatem w nie reks.

- Kto tam jest?

- Wypuccie nas, na lito¢ bosks!

Rzucitem w okno cegls, thukSc szyby, ale nie uszkadzajSc desek.

Z drzwiami powinno p6j¢ tatwiej. Podbieglszy do nich zobaczyli-



my jednak, ze w stary rygiel wetknieto nows ktodke. Plac wypelnit
si¢ nagle biegnScymi w réznych kierunkach postaciami. Stycha¢
byto kolejne wystrzaty z karabinow.

Mocowatem si¢ nadaremnie z zamkiem.

- M¢j Boze, oni uciekajs! - oznaymit Kemp.

Nie mylit si¢. Kilku Zzolnierzy stato z podniesionymi do goéry
rekami, niektorzy siedzieli na ziemi, a jeszcze inni pedzili w kierun-
ku drogi. Kto uruchomit Volvo, ale wéz skrecit raptownie, rozbija-
jSc sie o ciang magazynu. Ludzie Sadiga otoczyli pojazd. Kierowca,
ubrany po cywilnemu Nyalanczyk, wysiadt z niego na chwiejnych
nogach i1 upadt. Drzwi do gtownego budynku byty otwarte. Dwoch
naszych zolnierzy ubezpieczato grupe mezczyzn, ktorzy przebiegli
przez polang 1 wpadli do rodka. Byli to Bishop, Bing, McGrath

1 prawdopodobnie Kirilenko. Miatem nadzieje, ze znajds tam radio.
Ludzie Sadiqa cigali maruderow.

Kemp, Pitman i ja nie bralimy bezporednio udziatu w akcji.
Wszystko rozegrato si¢ w ciSgu pi¢ciu minut, od chwili gdy usty-
szelimy pierwszy krzyk. Bylo to niesamowite. Wczeniej nie miat-
bym odwagi nawet pomyle¢, ze cata operacja moze si¢ skonczyc¢
tak petnym sukcesem.

Hammond podszedt do nas, umiechajSc si¢ szeroko 1 machajSc
wymontowans z jednej z cigzarowek glowics rozdzielacza. Sadiq
byt wszgdzie. Liczyt swoich zolnierzy, rozstawial wartownikow

1 oczyszczat teren zgodnie z zasadami sztuki wojennej. Poszlimy



dolSczy¢ do reszty grupy, pozostawiajSc na razie zamknigtych

w garazu ludzi wtasnemu losowi.

- Boze, co za fantastyczna akcja! - powiedziatem. - Dobra robo-
ta, kapitanie! Ilu ich bylo?

- Chyba najwyzej czternastu - odpart Hammond. - Mniej niz si¢
spodziewalimy.

- S§ jakie straty?

McGrath stat tuz obok mnie, umiechajSc si¢ pogardliwie.

- Zadnych ofiar, ani po naszej, ani po ich stronie - oznajmil. -
Tylko pare guzow. Ci faceci byli na wpot upieni 1 nie bardzo
wiedzieli, co si¢ dzieje. Kilku uciekto, ale nie przypuszczam, zeby
chcieli komu o nas opowiadac. Myleli chyba, ze jestemy diab-
tami.

Rozejrzatem si¢ wokot. Brakowato paru oséb.

- Gdzie Bing? - zapytatem.

- Nic mu nie jest - odpart McGrath. - Zabawia si¢ juz tym ich
licznym nadajnikiem. S§ z nim Brad 1 Ritchie.

- Volvo nie nadaje si¢ do uzytku - stwierdzit Hammond - ale
pozostate wozy jak najbardziej. Mozemy w kazdej chwili z nich
skorzystac. Nie byly nawet pilnowane.

Szczegbdlnie mnie to nie zdziwito. Nie mieli powodow, zeby
spodziewac si¢ ataku, nie stat imnad gtlows$ zaden oficer, a przede
wszystkim rebeliantom brakowato zapewne wojskowego wyszko-

lenia.



- Odkrylimy co ciekawego - oznajmitem. - W garazu obok
przystani siedz§ zamknigci jacy ludzie. Na drzwiach jest ktodka,
ale mozemy j§ przestrzelicC.

Gdy zatrzymalimy si¢ przed wejciem do garazu, krzyknstem:

- Hej tam, styszycie nas?

- Jasne - zawotat kto sttumionym gltosem. - Pomozcie nam

stSd wyj¢!

- Przestrzelimy zamek. Cofnijcie sig¢!

Jeden z ludzi Sadiqa wystrzelit z karabinu, rozsadzajSc ktodke
wraz z kawatkiem drzwi. Garaz byt otwarty.

Wyszli z niego dwaj biali m¢zczyni - jeden poteznie zbudowa-
ny 1 troch¢ otyly, drugi szczupty, o niezdrowej cerze. Wydali nam
si¢ wychudzeni 1 brudni, cho¢ pewnie my w ich oczach wyglsdali-
my tak samo. Nosili niechlujne, podarte ubrania 1 obaj byli ranni.
Olbrzym miat owini¢tS zabrudzonym bandazem lews re¢ke, a jego
towarzysz paskudns, nie opatrzons szramg¢ na policzku. Szczupty
mezczyzna przeszedt dwa kroki, zachwial si¢ 1 osunst na kolana.
Pospieszylimy mu z pomocs.

- Zaprowadcie go do cienia - polecit Kemp. - Przyniecie tro-
che wody. A pan dobrze si¢ czuje?

Rosty mgzczyzna skinst gtows, idSc o wlasnych sitach. Pomyla-
tem, ze gdyby upadt, musielibymy nie¢ go we czterech.
Zostawilem Kempa przez chwile samego, odchodzsc z Sadigiem

na bok.



- Czy naprawdg¢ panuje pan nad sytuacjS? - zapytatlem. - Co

z tymi zbiegami?

- Najprawdopodobniej zdezerteru;s i nie donios$ nikomu, co si¢
stalo. Ale gdyby nawet to zrobili, minie chyba sporo czasu, zanim
dotrs tu inni Zolnierze.

- Myli pan, ze bytoby bezpiecznie sprowadzi¢ konwoj na przy-
stan? Jeli uruchomimy prom, nie bedzie czasu do stracenia.
Zaczynata juz kietkowa¢ we mnie nadzieja. Sadiq musiat si¢ jak
zwykle zastanowi¢, zanim odpowiedziat:

- Chyba warto zaryzykowac.

- Basil, we ludzi 1 wracajcie do stacji benzynowej - krzyk-
nstem do Kempa. - Niech konw(j ruszy z miejsca. Zostawcie
cysterne z paliwem i kuchni¢ polows. Sprowadcie platfor-

me 1 ciSgniki. Caly sprzet trzeba zatadowac do jednej, najwyzej
dwoch ciezarowek.

Uwolnionym z garazu m¢zczyznom udzielono prowizorycz-

nej pierwszej pomocy. Bishop odkryl magazyny z zywnocis

1 przygotowywat dla wszystkich positek, co byto bardzo pomy-
In§ nowins.

Podszedtem z powrotem do oswobodzonych przez nas jencow

1 przykucnStem obok nich.

- Jestem Neil Mannix z firmy British Electric, a ci ludzie pracuj$
dla Wyvern Transport - oznajmitem. - Wieziemy sprzet na pola

naftowe... albo raczej wielimy, kiedy wybuchta wojna. Towarzy-



szScy nam zolnierze s§ wierni rz8dowi Ousemane. Zdaje si¢, ze
jestemy w tarapatach.

Rosty mgzczyzna obdarzyt mnie szerokim umiechem.

- Ma pan wiets racje. Cholerni idioci! Po tym wszystkim, co dla
nich zrobitem. Pan jest Amerykaninem, prawda? Mito mi pana
poznac... 1 cal§ ekipe. Wywiadczylicie nam wielkS przystuge. Na-
zywam si¢ Pete Bailey. Jestem teraz daleko od mojego rodzinnego
Southampton. - Wyci8gn$t do mnie sw$ poteznS dton. Emanowat
dobrym humorem. - A to moj kumpel, Luigi Sperrini - dodat, kta-
dsc reke na ramieniu kolegi. - Mowi niele po angielsku, chociaz
sam uwaza inaczej. BSd tak dobry, Luigi 1 przywitaj sie¢.

Sperrini odczuwat dotkliwy bol 1 nie mial najwyraniej tak nie-
wyczerpanych zasoboéw energii, jak jego przyjaciel, skinst jednak
uprzejmie glows.

- Jestem Sperrini. Dobrze, ze panowie przyjechali - owiadczyt

1 zamknst oczy. Musiat by¢ bardzo wyczerpany.

- Powiedz chtopakom, Zzeby pospieszyli si¢ z tym jedzeniem -
krzykn$tem do Bishopa, a potem zwrocitem si¢ znow do Baileya: -
Jak dtugo siedzielicie zamknigci?

- Jakie cztery doby. Albo 1 dtuzej, bo nie bylimy nawet w sta-

nie sprawdzac, czy jest dzien, czy noc. Skonczyta nam si¢ woda. Ci
cholerni ghupcy bardziej chyba dbajs o swoje bydto. - Nie wydawat
si¢ jednak szczeg6lnie wrogo nastawiony do tubylcow, cho¢ niewie-

le brakowato, by 1 on, 1 jego towarzysz zostali w bezwzgledny spo-



sob zagtodzeni na mier¢.

Zdecydowatem si¢ zadac¢ pytanie, ktore najbardzie; mnie nur-
towato.

- Kim wtaciwie jestecie? Co turobicie?

Otrzymatem odpowied, na ktor§ czekatem z utesknieniem:

- A jak pan myli, moj drogi? Obstugujemy ten cholerny prom!
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- Czy prom poptynie?

Bailey byt niemal oburzony, ustyszawszy to pytanie.

- Oczywicie, ze tak - odpart. - Luigi 1 ja nie po to pracujemy
przy tej tajbie po dwanacie godzin dziennie, zeby tylko dobrze
wyglSdata. "Katie Lou" jest rownie cudowna jak dziewczyna,
ktorej imieniem j$ ochrzcitem, ale o wiele dtuzej dochowuje mi
wiernoci.

Czas, ktory uplynst miedzy opanowaniem przez nas przystani

a przybyciem konwoju, nie zostat zmarnowany. Znalelimy przy-
zwoite zapasy zywnoci 1 zaczelimy si¢ przygotowywac na przy-
jecie platformy. Zdszylimy napetni¢ wods kanistry, podrze¢ prze-
cieradta na bandaze oraz sprawdzi¢ zapasy broni i innych rzeczy.
Wyglsdato na to, ze trafilimy na prawdziwy skarbiec.

Radio do niczego si¢ nie nadawato. Bing nie zdotat go naprawic
nawet po wymontowaniu czeci z drugiego nadajnika. Bylimy co-
raz bardziej spragnient wiadomoci. Bailey i1 Sperrini niewiele nam

mogli powiedzie¢. Mielimy aktualniejsze informacje niz oni. Zafa-



scynowat nas jednak fakt, ze styszeli o platformie.

- Szpital, ktory przemierza caty kraj - rzekt Bailey. - A wigc on
istnieje. SSdzilimy, ze to znowu jakie bajki. Podobno uleczono tam
w cudowny sposob setki ludzi, lekarze postugu)s si¢ czarami 1 tak
dalej. Nie przypuszczam, zeby tak byto naprawde.

- Niezupelnie - odpartem lakonicznie, wyjaniajSc im sytuacjg.
Bailey ucieszyt si¢, ze jadS w naszym kierunku prawdziwi lekarze.
Nie mylat o sobie, lecz o Sperrinim, ktdérego twarz byta spuchnigta
1 zaogniona. Rang na policzku mial najwyraniej zainfekowans.

- Jeden z tych facetow uderzyl go rewolwerem - powiedziat
Bailey. - Przedtem postrzelili mnie w r¢ke, sukinsyny. Gdyby oka-
zali si¢ trochg bardziej uprzejmi, mogliby liczy¢ na naszS wspotpra-
ce. No bo niech mi pan powie: dok§d miatbym ucieka¢ tym pro-
mem? Przeciez nigdzie nie poptyne, prawda?

- Chyba ze do Manzu - stwierdzitem, méwiSc mu od razu

o naszych zamierzeniach. - Dziwne, ze sami na to nie wpadlicie.

- Jasne, ze moglimy przedostac¢ si¢ na drugi brzeg - powiedziat
wyrozumialym tonem - ale nie przyszto mi do gtowy, zeby przed
kimkolwiek ucieka¢, a potem byto juz za pono. Nie przejmowali-
my si¢ specjalnie wojns. W pewnej chwili, podczas wytadunku
promu, na przystani zaroito si¢ od facetdéw udajScych zotnierzy. Ich
dowodca zazsdat poddania promu. Nie wiedziatem, o co mu cho-
dzi. SSdzitem, ze pomylil angielskie stowa. Tubylcom czgsto si¢ to

zdarza. Zaraz potem mnie postrzelili, a biedny Luigi zostal pobity.



Na koniec zamkneli nas w garazu.

Swobodny ton jego wypowiedzi nie pasowal do dramatyzmu
opisywanych wydarzen.

- Probowalimy, oczywicie, si¢ uwolni¢. Ale sam budowatem
ten garaz 1 na swojS wlasn$ zgube zabezpieczytem go przed wia-
maniem. "Cioci Bess" nie ruszyli, ale nie miatem kluczykow 1 nie
mogtem jej uruchomié¢. Probowatem zewrze¢ przewody, ale nic
z tego nie wyszto. Musze przyznaé, ze czutem si¢ wtedy troche
ghupio.

- Co to za ciocia Bess? - zapytatem. Nie zaglSdalimy jeszcze do
garazu, w ktorym Bailey byl wi¢ziony.

- Pokazg panu, ale najpierw musze znale¢ kluczyki. Zreszts,
szczerze moéwisc, wolatbym zaczS$¢ od ciSgniecia tu "Katie Lou".
Uruchomienie promu okazato si¢ prostS spraws. Bailey podpty-
nst do niego niewielks 16dks, godzSc sie¢, by zamiast Sperriniego
towarzyszyli mu Dufour, Zimmerman i Kirilenko.

- Zgodnie z prawem Parkinsona - stwierdzil rozbawiony. -
Panéw trzech za niego jednego. Do obstugi promu potrzeba tak
naprawde tylko dwoch ludzi, ale dobrze jest mie¢ par¢ dodatko-
wych rsk do pracy.

Dotarltszy ze swojS nows zatogs na poktad "Katie Lou" Bailey
podniost sprawnie kotwice, ocenit doktadnie pozycje¢ statku 1 pod-
ptynst nim do rampy, opuszczajSc z gtuchym brzgkiem na beton

wrota tadowni. Kierowal cumowaniem promu, a potem sprawdzat



przez jaki czas, czy nie ma zadnych uszkodzen. Niczego nie zna-
lazt.

Sperrini czekat na niego zrezygnowany.

- On bardzo dobry marynarz - stwierdzil. - Nigdy nie popeinia
btedy. Dla mnie pierwsza klasa partner.

Bailey, podobnie jak Wingstead, wzbudzat od razu szacunek

1 sympati¢. Mnie nigdy si¢ to nie udawato. Potrafitem rzSdzi¢ i kie-
rowac¢ ludmi, ale nie umiatem pobudza¢ ich do dziatania, z wyjst-
kiem moze McGratha, co wcale nie sprawiato mi satysfakcji. Przed-
tem nie zwracatem na ten fakt uwagi. Wspdlna podréz w trudnych
warunkach otworzyta mi oczy na pewne aspekty ludzkiej natury,
nie liczSce si¢ dotSd za bardzo w mojej zyciowej filozofii. W sumie
nie byto to przyjemne dowiadczenie.

Bailey rozpromienit si¢, gdy pochwalitem jego Katie Lou".

- Jest troche zardzewiata, ale, na Boga, wietnie si¢ spisyje -
stwierdzit. - Wiedziatem od poczStku, Ze nas nie zawiedzie.

- Skid, u licha, w ogole si¢ tu wzieta? - zapytatem.

- Luigi 1 ja obslugiwalimy stary prom. Pracujemy w tej bran-

zy od lat. Poprzedni prom byt nieruchawy i miat ograniczone
mozliwoci. Przewozil tadunki tylko na poktadzie 1 zabierat nie-
wielu pasazeréw. Kiedy rozwinst si¢ tu handel 1 zaczgto wydo-
bywac nafte, zauwazytem, ze istnieje zapotrzebowanie na prze-
w6z samochoddw 1 cigzarowek. W Manzu nie ma ropy, ale

w tamtejszym porcie s§ o niebo lepsze warunki do wytadunku



ciezkiego sprzetu.

Zapamigtalem t¢ informacj¢ na przyszto¢, zaktadajsc, ze pozyje-
my dostatecznie dtugo, by j§ wykorzystac.

- Oba kraje podpisaty z nami umowe. Oczywicie, za odpo-
wiedni$ ceng. Zaczelimy si¢ rozglSdac za lepszym statkiem. Za-
wsze imponowaty mi te stare todzie desantowe z opuszczanym
dziobem, ktore widzialem w akcji podczas 1Sdowania aliantow
w Normandii. Prosz¢ nie zapomina¢, ze siedz¢ w tej robocie cate
zycie. Zaczynatem jako chtopak w porcie w Southampton.

- Ja tez - wtrScit si¢ Sperrini. - Od dziecka ptywatem z ojcem.

- Niech pan nie pyta, w jaki sposdb sprowadzilimy ten prom

do Nyali. To dtuga historia. Opowiem j§ panu kiedy przy kuflu
zimnego piwa. Krotko mowiSc, dowiedziatem sig, ze na poinocnym
wybrzezu Afryki lezy wrak todzi desantowej 1 kupitem go za psie
pieniSdze. Wlaciwie, wcale nie byta taka tania. Potem poptyneli-
my nim wzdtuz wybrzeza do Manzu, planujSc przetransportowac
go drogs 1Sdows nad jezioro Pirie.

GwizdnStem z podziwu. Dzigki zdobytej ostatnio praktycznej
wiedzy na temat przewozu ci¢zkich tadunkow zdawatem sobie
spraweg, ze zadanie takie jest wykonalne, lecz cholernie trudne. Gdy
powiedziatem to glono, Bailey napuszyt si¢ jak paw.

- Mogg pana zapewni¢, ze wszystko poszto wspaniale - rzekt. -
Statek nie byl nawet zarysowany. W kazdym razie nie za bardzo.

Okazat si¢ znakomitym nabytkiem! Luigi 1 ja niele sobie radzimy. -



Zamylit si¢ przez chwile, dodajSc: - Przynajmniej dotSd tak byto.
Ale kiedy znowu zapanuje spokoj, rozejrzymy si¢ moze za wie-
kszym promem.

Sandy Bing kursowat tam i z powrotem mi¢dzy przystanis§

1 gtowns drogs. Nie mogl sobie znale¢ miejsca. Byt zdenerwowany
1 zly, Ze nie udato mu si¢ naprawic radia. Nagle podbiegt do nas

1 przerwat Baileyowi w pot stowa, zeby przekaza¢ najnowszs wia-
domo¢. Konwo6j byt juz w drodze.

- Zaczniemy od zatadowania na prom rannych oraz Nyalanczy-
kow, ktorzy zeche§ poplyns¢ - powiedziatem do Baileya. - Chceiat-
bym, zeby zabral pan tez jeden z pojazdow. Powiedzmy Land
Rover.

- Nie ma problemu.

- Ile potrzebuje pan czasu na wytadunek 1 powr6t? - zapyta-

tem. - Za drugim razem chcemy przetransportowac dwie ci¢zarow-
ki. Im wigcej bedziemy mieli pojazdow, tym lepiej. ZdSzy pan
poplyns¢ trzykrotnie?

- Zwykle prom kursuje dwa razy dziennie - odpart - ale wte-

dy nigdzie si¢ nie spieszg. Przy odrobinie szcz¢cia moge zd$zy¢

z powrotem.za dwie godziny. Wstpie, zeby po tamtej stronie
mozna byto liczy¢ na czyj§ pomoc, wiec wytadunek panskich
pacjentdw musi troche potrwac. Ale postaramy si¢ wroci¢ jak
najszybcie;.

Sperrini wtargnst miedzy nas, owiadczajSc stanowczo:



- Ja tez ptyne. Nie za bardzo mogg pracowac, ale dopilnuje, czy
wszystko w porzsdku.

- Oczywicie, ze poplyniesz, stary - powiedziat Bailey. - Bez
ciebie nie datbym sobie rady. Bedziemy potrzebowali kilku pan-
skich ludz, Neil.

- Dostanie ich pan.

- Co zrobicie, gdybycie przed moim powrotem znaleli si¢

w niebezpieczenstwie? - zapytal.

- Mamy tratwe, na ktorej tu przyptynelimy - odpartem. - Ale

na Boga, Pete, trzeba jS zobaczy¢, zeby uwierzy¢, ze co takiego
istnieje! - Miatem jednak wstpliwoci, czy w krytycznej sytuacji
B-gon na cokolwiek by si¢ nam przydal. Byl zacumowany zbyt
daleko. Bailey obdarzyl mnie znow swym wspaniatym umiechem.
- Mam akurat co w sam raz dla pana - oznajmit. - Prawde
mowisc bytbym nawet wdzieczny, gdyby "Ciocia Bess" znalazta si¢
po drugiej stronie jeziora.

- Coz to takiego?

- Kaczka* - odrzekt, wybuchajSc miechem na widok wyrazu
mojej twarzy.

- Kaczka? - Wyobrazitem sobie nagle ogromns 16d Lohengrina

w ksztalcie tabgdzia. - Mamy przeptywac jezioro na grzbiecie jakie-
go wielkiego ptaka?

- Prosze¢ zobaczy¢ - zaproponowat Bailey. - Na pewno bedzie

pan zachwycony.



Zimmerman, Kirilenko 1 ja pod$zylimy za nim do garazu.
Otworzywszy na ociez podwojne drzwi zajrzelimy do mrocznego
wnetrza. W rodku stat jaki niski, podtuzny wehikut. W pierwsze;

* DUKW, a wlaciwie DUKW 1942 (potoczna nazwa "duck", czyli kaczka) to pojazd-
-amfibia, stosowany podczas Il wojny do transportu jednostek desantowych.
chwili bytem zdezorientowany, lecz nagle wszystko stato si¢ cudow-
nie 1 zachwycajSco oczywiste.

- Kaczucha!!! - zawotatem.

Bailey poklepat czule maske pojazdu. *

- Przedstawiam panom "Cioci¢ Bess". Nosi imi¢ najbardzie;j
przebojowej damy, jaks znatem w Zyciu. Nic nie byto w stanie jej
powstrzymac¢. Znalaztem juz kluczyki, wigc mozna w kazdej chwili
wyruszy¢ w droge.

Otoczylimy "Cioci¢ Bess", zafascynowani 1 zaintrygowani. Stat
przed nami niski, pozbawiony dachu wehikut o dtugoci okoto
dziewigciu metrow. Z przodu miat dwa kota, a z tytu cztery. Te
ostatnie byty nieco przesuni¢te ku rodkowi pojazdu, gdyz za nimi
znajdowata si¢ ostoni¢ta metalowymi plytami ruba. Na wysunigte]
ku przodowi masce, przypominajsScej ksztattem dzidb todzi, wisiaty
stare opony. PrzywiSzano je w miejscu, ktore na statku nazywatoby
si¢ nadburciem. Korpus pojazdu zrobiony byt ze wzmocnionego
metalu, a reflektory chronita gesta druciana siatka. Kierowce zabez-
pieczata jedynie, na ISdzie 1 w wodzie, wyglSdajSca staromodnie

przednia szyba, po bokach znajdowaty si¢ jednak otwory na zain-



stalowanie wspornikow, umozliwiajScych rozciSgnigcie u gory bre-
zentowe] plandeki.

Reszte sprzetu, potrzebnego podczas podrozy amfibis, poprzy-
wiszywano w roznych miejscach. Byta tam kotwica na linie, pas
ratunkowy, kilka kanistrow, podnonik samochodowy, saperka i za-
pasowe opony. Podobnie jak "Katie Lou" pojazd nosit lady rdzy,
ale wyglsdatl na dobrze zakonserwowany. Bailey wsunst si¢ za
kierownice 1 wyprowadzit go z mrocznego garazu. Silnik terkotat
rOwnomiernie. Bailey mocno poklepat rekS bok amfibii, wyranie

z siebie zadowolony.

- Mylatem, zeby nazwac j$§ "Molly Brown" - stwierdzit - ale

w koncu ktorego dnia moze przeciez zatonS¢. Nabiera troche wo-
dy. Tyle razy jednak przeptywata juz przez to jezioro, ze 1 was nie
zawiedzie. Obiecuje.

W amfibii byto tyle miejsca, ze przewiezienie kilkunastu ludzi

nie stanowito zadnego problemu.

- Czy trudno jest ni$ kierowac? - zapytatem.

- Jedzitem kiedy czym takim - odezwatl si¢ Zimmerman. -

Nic wielkiego. Nie wiem tylko, jak zachowuje si¢ na wodzie.

- Pokazg panu - zaproponowat Bailey.

Zimmerman wskoczyt do rodka 1 na oczach zachwyconych wi-
dzow "kaczucha" zaczeta zjezdza¢ z hatasem do wody. Pete Bailey
obchodzit si¢ delikatnie z "Katie Lou", natomiast amfibi§ kierowat

troche jak kowboj. "Ciocia Bess" oddalita si¢ z foskotem od brzegu,



prujSc dziobem wode 1 zataczajSc duze koto na powierzchni jeziora.
Kiedy szlimy kretS, boczn$ drogs z przystani promu, nadjecha-

ta wtanie platforma. Kemp 1 Hammond zatrzymali j$ na gtowne;j
szosie, w miejscu, skSd wida¢ byto Kanjali. Zaczelimy lokowac
rannych w ci¢zaréwkach, aby przewie¢ ich na poktad promu. Bai-
ley 1 Sperrini przyszli obejrze¢ platforme i skorzysta¢ z pomocy
lekarskiej. \

Platforma prezentowata si¢ jak zawsze imponujSco. Potezny ta-
dunek nadal spoczywat cigzko na dwoch przyczepach. Cztery cisg-
niki, doczepione parami z przodu 1 z tytu, potegowaty jeszcze bar-
dziej wrazenie ogromu catej konstrukcji. Wprowadzone przez nas
modyfikacje nadawaly platformie do¢ dziwaczny wyglSd. Poszar-
pane wiatrem zadaszenie z palmowych lici musiano tak czesto
naprawiac, ze bylo juz cate w tatach. Miejsce do przeprowadzania
operacji ostoni¢to co prawda solidn$ plandeks, ale widoczne na
brezencie plamy z pleni sprawiaty, ze przypominat on materiat
stosowany podczas wojny do maskowania stanowisk dzial. Z kaz-
dego poziomu platformy zwisaly mocne drabinki sznurowe, a ze
stomianych legowisk wychylaty si¢ twarze pacjentow.

- Niech mnie diabli - powiedziat z podziwem Bailey. - Warto
byto przej¢ si¢ kawalek, zeby to zobaczy¢. Niezty cyrk. A to kto?
Jego pytanie dotyczyto Nyalanczykdéw, ktorzy podsSzajSc nadal

za swoim fetyszem pojawili si¢ thumnie na drodze 1 wlepiali teraz

oczy w przystan promu. Sperrini wyrazil stowami odczucia, ktore



ten dziwny korowo6d od dawna w nas wzbudzat.

- To processione sacra - rzekt uroczystym tonem. - W ten spo-
sOb czci sie¢ wigtych.

Powiedzialem Kempowi 1 Hammondowi o "Cioci Bess". Ham-
mond byt zachwycony 1 zatowal, Ze nie starczy mu zapewne czasu,
zeby samemu pobawi¢ si¢ amfibis.

- Mozemy jej potrzebowac do ewakuacji - stwierdzitem.

- A co z tratw§ 1 cigzarowks Dufoura?

- Nie wykluczam, ze w przypadku zagrozenia jeszcze nam si¢
przyda - odpartem. - Ben, mogtby razem z Harrym 1 Kirilenks
sprowadzi¢ tratwg blizej przystani. Powinna by¢ ukryta, ale w ta-
kim miejscu, zebymy w razie potrzeby natychmiast z niej skorzy-
stali. To zadanie dla ochotnikow. Co powiesz?

- Zajme si¢ tym - odpart Hammond. - Szkoda by bylo nie mie¢

na wszelki wypadek pod reks takiej broni.

Zimmerman powiedzial co szybko do Kirilenki, po czym rzekt:

- Zgadzamy si¢ obaj.

- Wiec ruszajcie. Zapewni¢ wam ostong. Sprobujcie si¢ pospie-
szyC.

- Zabawny jeste, Neil - stwierdzit Zimmerman. UmiechnStem

si¢, zostawiajSc ich samych.

Rozpoczeto wytadunek. Wingstead 1 cata reszta wiedzieli juz od
Kempa o zajeciu przystani, zaskoczyt ich jednak widok majestaty-

cznej sylwetki zacumowanego przy nabrzezu promu. Spuszczona



rampa wyglSdata jak dywan, rozcielony na powitanie dostojnych
goci. Bishop 1 Bing byli juz na poktadzie, rozdajSc zywno¢ 1 wodg.
Rannych uktadano na stomianych matach.

Doktor Kat kontrolowat cile racjonowanie zywnoci.

- Kiedy przeptyniemy na drugs strone, ci ludzie beds mogli jeé¢
przez caty miesiSc - mowit. - Ale nie mogs je¢ za duzo naraz. To
niebezpieczne. Siostro, prosze im powiedzie¢, ze na promie nie
bedzie trzesto tak, jak na platformie 1 Zze nic im tam nie grozi.
Niektorzy tubylcy nigdy nie ptyneli todzis. Niech im tez pani
powie, ze w Manzu dostans przyzwoite jedzenie 1 postanie. Siostro
Mario, po co siostra niesie t¢ dziewczynke! Proszeg j§ zostawic!
Heleno, zajmij si¢ ni§, z taski swojej. - Doktor Kat doglSdal wszy-
stkiego, zwracajSc uwage na kazdy drobiazg. Wyczuwalne wokot
gorSczkowe podniecenie 1 bliska juz perspektywa konca naszych
klopotow sprawiaty, ze byt w lepszym humorze niz kiedykolwiek.
- Co pan czyje, opuszczajSc Nyale? - zapytalem go w wolnej
chwili. Popatrzyl na mnie zdumiony.

- A jak. pan myli? Odczuwam jedynie ulge, panie Mannix.

Widzg w koncu nadzieje ocalenia tych biednych ludzi. Jestem zmg-
czony, boleje z powodu naszych strat 1 doprowadza mnie do wcie-
ktoci ta bezsensowna, wyniszczajSca moj kraj wojna. Ale wkrotce
tu wroce. Zamierzam odbudowac szpital w Kodowie.

Ten cztowiek miat w sobie powotanie.

- Otrzyma pan z mojej strony wszelkS mozliw§ pomoc - przy-



rzektem. - Nie rzucam stéw na wiatr.

Doktor Kat milczatl przez chwilg, po czym rzekt:

- Obawiam si¢, ze pan Lang nie przezyje.

- Ocalenie jest juz tak blisko... - stwierdzitem.

Doktor pokrecit tylko glows.

- Jestemy wszyscy panskimi dtuznikami, doktorze Katabi-

sirua - rzektem, chwytajSc go odruchowo za reke. - Mam nadzieje,
ze pewnego dnia zostanie to oficjalnie uznane.

Moje stowa najwyraniej sprawily mu przyjemno¢. Odszedt
zwawym krokiem, nadzorowa¢ dalej przetadunek.

Siostra Urszula zganita mnie, ze wiSczylem Binga do akcji, a Pro-
ctorow1 pozwolitem zaniedba¢ do tego stopnia ran¢ od kuli w no-
dze, ze grozito mu powazne zakazenie. Tej kobiecie nikt nie potrafit
dogodzi¢. Opatrzyla skutecznie twarz Sperriniemu, nie mogta jed-
nak podej¢ na tyle blisko do Baileya, by obandazowa¢ mu regke.
Obracatl wszystko w Zart 1 po prostu nie dopuszczat jej do siebie.
Zastanawiatem sie, dlaczego data w koncu za wygrans.
Wszystkich chorych 1 Land Rover zaladowano tymczasem na
prom. Ostatni Nyalanczycy pragnScy przedosta¢ si¢ na drugi brzeg,
spieszyli podnieceni na poktad. Tubylcy, ktorzy znali juz prom,
objaniali co trzeba pozostatym.

Hammond, Thorpe 1 Kemp, a takze McGrath, Zimmerman, Kiri-
lenko 1 Dufour zostali na przystani. Bishop oraz Bing poptyneli

z pierwszym transportem ludzi 1 sprzetu, podobnie jak Pitman,



Atheridge 1 Proctor, ktorzy mieli stanowi¢ zatoge promu i pomoc
przy jego wytadunku na drugim brzegu. Wystarczylo pozostawic
na miejscu tylko dwoch ludzi do kierowania cigzarowkami, ale
mylelimy z niecheci§ o porzucaniu platformy, dopoki nie byto to
konieczne.

Rampa na dziobie "Katie Lou" zostata podniesiona 1 patrzylimy,
jak prom wyrusza z przystani, odpychany od nabrzeza przez sw§
tymczasows$ zatoge, ktor§ wspomagaty pracujSce powoli na wste-
cznym biegu turbiny. Kiedy wcisgnieto kotwice, prsd rzeki obrocit
statek. WirujSce ruby nabraty rozpedu, prom zakrecit si¢ leniwie
na wodzie 1 zaczst odpltywac. Bailey pomachal nam z mostku. "Ka-
tie Lou" podSzata powoli na rodek jeziora, wywozSc uchodcow

z rejonu zagrozenia ku czekajScej ich na drugim brzegu wolnoci.
Taks przynajmniej mielimy nadzieje.

Kamien spadl nam z serca. Cokolwiek by si¢ teraz nie wydarzy-
to, odpowiadalimy juz tylko za siebie. Dalimy upust naszym
uczuciom, radonie wiwatujsc.

Nagle powietrzem wstrzssneta eksplozja. Rozlegl si¢ przeraliwy
wist 1 w do¢ znacznej odlegtoci od rufy "Katie Lou" wpadt do
jeziora pocisk. Fontanna wody wytrysneta wysoko w gore, a zaraz
potem druga, niewiele blizej. Kolejny pocisk uderzyt z gluchym
loskotem w ziemi¢ tuz obok przystani, wzniecajSc tuman kurzu

1 rozrzucajsc wokot gruz. Za nami rozlegat si¢ coraz gloniejszy

terkot broni maszynowej, a na drodze stycha¢ bylo czyj krzyk.



- Chryste, prom! - zawotat z przejeciem Thorpe.

- Nic mu si¢ nie stanie - odpowiedzialem ostro. - Jest poza ich
zasiegiem.

Zza platformy wysypali si¢ zotnierze, biegnSc wzdtuz strome;
drogi. Inni, tak jak przedtem my, wyskoczyli z zaroli za budyn-
kami. Ludzie Sadiqa mieli przeciwko sobie przewazajSce sily
wroga.

- Tratwa! - krzyknst Zimmerman. - To nasza jedyna szansa.
Popedzit razem z Kirilenks wzdtuz betonowej rampy. Wskoczyli
do jeziora, zanurzajSc si¢ w zmsconej przez prom wodzie. Ham-
mond znikn§t w zarolach na brzegu. McGrath wykorzystat po-
wstaly przy trzeciej eksplozji tuman kurzu 1 pod jego ostons wlizg-
nst si¢ za garaz, w ktorym byta zaparkowana "Ciocia Bess". Dufour,
Kemp, Ritchie Thorpe 1 ja nie ruszylimy si¢ z miejsca. Rebelianci
biegli w naszym kierunku. Czekanie na nich z podniesionym czo-
tem wymagato nie lada opanowania. Po chwili zostalimy otoczeni.
28

Zohierze byli wszedzie. Zagl§dali do magazynoéw i garazy, re-
widowali platforme 1 inne pojazdy konwoju, przetrzssali zarola

w poszukiwaniu zbiegdw. Z boku placu stali pod strazs otoczeni
przez nich ludzie Sadiqa. Naszej czworki pilnowali inni rebelianci.
Usiedlimy na skrzyniach, aby sprawia¢ wrazenie przypadkowych
uczestnikow wydarzen. Ulzylo mi, ze zotnierze nie wyprowadzili

z garazu "Cioci Bess", cho¢ si¢ niS$ interesowali. Kluczyki od stacyjki



mial zapewne Zimmerman.

Cieszyto nas, ze prom bezpiecznie odptynst. Rebelianci nie byli

w stanie ostrzeliwac jeziora. "Katie Lou" znikngta nam z oczu 1 do-
tarta juz prawdopodobnie do celu podrozy. Miatem nadzieje, ze Bai-
ley nie wroci. Przewidywalimy taki rozw6j sytuacji 1 zgodzit sie,
aczkolwiek niechetnie, ze gdyby sprawy przybraty niepomylny
obrot, ma zosta¢ na drugim brzegu.

Bytem zty na siebie, bo gdybym nie nalegat na przewozenie
drugiego transportu cigzaréwek, nie grozitoby nam juz zadne nie-
bezpieczenstwo.

Nie widziatem nigdzie Zimmermana, Kirilenki ani Hammonda.
McGrath takze gdzie przepadt. Jego znikniecie byto typowe. Co-
kolwiek planowat, mogtem tylko zyczy¢ mu powodzenia. Nie przy-
puszczatem, zeby chciat pozostawi¢ nas wiasnemu losowi, dopoki
istniata szansa ucieczki amfibis.

Po denerwujScym wyczekiwaniu zobaczylimy kolejnych rebe-
liantow. Jak byto do przewidzenia, na prowadzScej ku przystani
stromej drodze pojawit si¢ woz sztabowy, a za nim dwa inne samo-
chody, eskorta na motocyklach 1 wypetniona Zotnierzami cigzarow-
ka z zamontowanym dziatem kalibru 76 mm. Wstalimy powoli,

gdy prowadzScy kolumne w6z zatrzymat si¢ w poblizu rampy.
Wysiadl z niego wysoki oficer w eleganckim mundurze z insyg-
niami putkownika, ktore potrafitem juz rozpozna¢. Miat, podobnie

jak Sadiq, arabskie rysy, przypominatl mi jednak bardziej prowadzs-



cych koczowniczy tryb zycia Tuaregow, ktorych widywatem w poét-
nocnej Afryce. Byli to szczupli ludzie o smuktych twarzach 1 nie-
znonie hardym spojrzeniu. Putkownik nosit u boku bron, a w osto-
nietych rekawiczkami dtoniach trzymat krotks laseczke. Przywodzit
mi nieodparcie na myl oficera, ktory byl moim zwierzchnikiem,
gdy stuzytem w wojsku. Tamtego sukinsyna tez nie znositem.

- Kim jestecie? - rzucit ostrym tonem.

Spojrzawszy na Kempa zdecydowatem si¢ wystSpi¢ w imieniu
calej grupy.

- Jestem Neil Mannix z firmy British Electric - owiadczytem.
Stwierdzitem z ulgs, Ze najwyraniej nie mial na nasz temat do-
ktadnych informacji, chociaz kr$zyly juz wszedzie opowieci o plat-
formie.

- A pozostali? - warkn$l, nie kryjSc zniecierpliwienia.

- Panowie Kemp 1 Thorpe ze spotki Wyvern Transport oraz
monsieur Antoine Dufour, nasz znajomy. A kim pan jest?

- Co?

- Teraz niech pan si¢ nam przedstawi.

Obrzucit mnie Ztowrogim spojrzeniem, nie miatem jednak zamia-
ru pokornie mu potakiwac. Postanowilem upomniec€ si¢ o nasze
prawa. Bylimy w koncu cywilami, cudzoziemcami zatrudnionymi
przez jego kraj.

Pokiwat glow§ w zamyleniu.

- Jest pan wciekly. No c6z, panie... Mannix, na panskim miejscu



pewnie tez bym byt. Do pand6w osobicie nie mam zadnych preten-
sji. Zostalicie oszukani 1 wykorzystani przez skorumpowany, pod-
dany wojskowej tyranii rz8d, poniewaz jednak nie wiecie, do czego
zmierza ten kraj 1 nie ponosicie za jego los moralnej odpowiedzial-
noci, mozna usprawiedliwi¢ wasze nierozsSdne zachowanie.
Wskaze panom bardziej pozyteczny i1 efektywny kierunek dziatania.
Powinnicie panowie w swoim najlepiej pojetym interesie okazac
wole wspotpracy.

Czutem si¢ jak razony piorunem i pewnie byto to wida¢. Inni
podzielali najwyraniej moje zdumienie. Ten cztowiek traktowat nas
zupelnie inaczej niz Maksa.

- Méwi pan ciekawe rzeczy, putkowniku - stwierdzitem. - Co

to konkretnie oznacza?

- W panow przypadku nic szczegolnego - odpart. - Oczekuje-

my, ze wykonacie dla nas prace, nie wykraczajScs poza wasze
mozliwoci. Tamtemu cztowiekowi grozs jednak bardziej powazne
konsekwencje. - Wskazal na jeden ze stojScych za nim samocho-
dow. Stwierdzitem z przerazeniem, ze jest to woz sztabowy Sadiqa.
On sam siedziat z tylu miedzy dwoma straznikami. Na rgkach miat
kajdanki.

- Nie moze pan traktowac w ten sposob jenca! - zaprotesto-

watem stanowczo. - Co pan sobie, do diabta, wyobraza?

Sadiq byt dobrym Zotnierzem 1 okazal si¢ wobec nas lojalny.

Musielimy go teraz broni¢.



Oficer zignorowat moj protest.

- Jestem putkownik Wadzi - oznajmil. - Reprezentuje armig
Wyzwolonej Ludowej Republiki Nyali. Mam dla pana pewne in- *
strukcje. Czy to wszyscy panscy ludzie?

- Prosze uwolni¢ kapitana Sadiqa, to porozmawiamy o nas -
powiedziatem.

Putkownik wydat krétki rozkaz 1 samochdd, w ktdrym trzymano
Sadiga, wyjechat z kolumny, ruszyt drog§ prowadzSc§ w goére od
przystani 1 zatrzymat si¢ na szczycie zbocza.

- Na ten temat nie bedziemy dyskutowac. Kapitan Sadiq zosta-

nie os§dzony za swoje czyny - stwierdzit Wadzi. - Ktory z panow
odpowiada za ten transporter?

Kemp wystSpit naprzod, blady jak ciana.

- Nie wazcie si¢ uszkodzi¢ platformy - powiedziat odwaznie,
jakby bronit wietej sprawy.

Wadzi umiechns$t si¢ nieszczerze.

- Nie przysztoby mi to do gtlowy. Zapewniam, ze moi przetozeni

s§ wiadomi wartoci panskiego sprzetu. Prawde mowiSc, panie
Kemp, proponujemy panu godziwe honorarium w zamian za spro-
wadzenie platformy z powrotem do stolicy. Chcemy wynegocjowac
z pansks spotkS mozliwo¢ korzystania z niej w najblizszej przy-
sztoci. Pragniemy kontynuowa¢ budowe elektrowni w Bir Oassa 1,
rzecz jasna, fachowa pomoc ze strony pana i panskiej firmy ma dla

nas podstawowe znaczenie.



Gdy to powiedziat, wyraz twarzy Kempa ulegl zmianie. Uwie-
rzyt, o dziwo, w obietnice putkownika. Platforma miata zosta¢ cu-
downie uratowana. Przewiezie si¢ j§ triumfalnie z powrotem do
Port Luard, odremontuje 1 zabierze znéw na pola naftowe. Bedzie
catkowicie bezpieczna i otoczona finansows opieks dzigki taskawo-
ci nowych, prawowitych wtadz Nyali. On, Basil Kemp, mial wszy-
stkiego dopilnowac. Spetniato si¢ to, o czym marzyt 1 nikt nie mogt
w tym momencie pozbawi¢ go ztudzen.

Cholera, ze tez nie bylo z nami Wingsteada! Tylko on potrafitby
przemowi¢ Kempowi do rozumu. Mnie Basil zlekcewazy, a innych
potraktuje z gory. Poza tym tylko cien podejrzenia kazat mi nie ufac
picknym stowkom 1 obietnicom putkownika. Mozliwe, ze Wadzi
mowil prawdg. Byt jedynie pionkiem w politycznej grze. Nie wie-
rzytem mu jednak za grosz. Zbyt wiele juz widzielimy. Nasz los
byt przesSdzony.

Kemp miat wypieki na twarzy.

- Tak, to ja odpowiadam za platformg - oznajmit.

- Mozecie panowie przewiec j§ z powrotem do Port Luard?

Kemp rozejrzat si¢ za Hammondem 1 McGrathem. Wstrzymatem
oddech w obawie, czy przez swoje szalenstwo ich nie zdradzi.

- Oczywicie, ze mozemy - odpart. - Musimy dosta¢ paliwo;
potrzebujemy ropy, benzyny, no i wody. Trzeba bedzie sprawdzic,
w jakim stanie jest droga. Silnik rozruchowy wymaga konserwa-

cji, moze nawet generalnego remontu. Myle, ze bedzie nam po-



trzebny...

Koncentrowat cat§ uwage na priorytetowych, jego zdaniem,
sprawach. Thorpe chcial co powiedzie¢, ale napotkawszy moje
spojrzenie zrezygnowal. Dopoki Kemp mowil o platformie, moz-
na bylo mie¢ nadzieje, ze nie wspomni o istotnym fakcie braku
kierowcow.

- Wszystko to da si¢ zatlatwi¢ - przerwal mu Wadzi. - Rad
jestem, ze chce pan nam pomdéc. A pan Mannix nie okazuje goto-
woci do wspoéltpracy?

Byla to oczywista groba. Poczutem przyspieszone bicie serca.

- Nie, do cholery, bynajmniej - odpartem szorstko. - Wie pan,
putkowniku Wadzi, kto ptynSt na tym promie?

- Zdaje sie, ze uwolnilicie jego zatoge i bylicie na tyle nieroz-
sSdni, zeby wysta¢ do Manzu grupe Nyalanczykow, w tym takze
lekarzy, ktorych bardzo potrzebujemy w naszym kraju. Musimy
ci§gns¢ ich tu z powrotem. Bedzie to klopotliwa sprawa. Nie mam
powodow do zadowolenia.

- A wigc pan wie, ze prom przewozit chorych - powiedzia-

tem. - Ostrzeliwalicie statek, na ktorym znajdowali si¢ ranni, ko-
biety i dzieci. Jest pan zbrodniarzem wojennym, putkowniku Wa-
dzi, niegodnym stSpa¢ po ziemi. Hanbi pan wojskowy mundur.
Moi towarzysze stuchali przerazeni, jak prowokuje lekkomylnie
czlowieka, od ktorego zalezat nasz los, ale tylko w ten sposob

mogltem skupi¢ na sobie jego uwage. Ludzie na tratwie musieli mie¢



mozliwo¢ dotarcia do przystani z jedyns bronis, ktdra nam jeszcze
pozostata, chociaz nie bardzo wiedziatem, w jaki sposob moglimy
J$ wykorzysta¢. Wadzi byt préoznym cztowiekiem i podjst moje wy-
zwanie, probujSc si¢ usprawiedliwia¢. Putkownik Maksa w takiej
sytuacji po prostu strzelitby mi w gtowe.

- Pan si¢ zapomina, Mannix! - rzekt. - Nie wolno panu wysu-

wac takich oskarzen, ani kwestionowac mojej wiadzy. UtrudniajSc
mi wykonanie zadania bardzo pan sobie szkodzi. Bedzie to pana
drogo kosztowato.

- Nie wstpi¢ - odpartem z posepnS mins.

- Mam prawo postawi¢ pana przed plutonem egzekucyjnym,
Mannix - stwierdzit Wadzi. Poczutem mdtoci na myl, Zze moze on
wcale nie rozni si¢ tak bardzo od Maksy.

Ritchie Thorpe odwaznie zaprotestowat.

- Na lito¢ bosks, putkowniku, nie moze pan tego cztowieka tak

po prostu zastrzeli¢!

Dwoéch zotnierzy wystSpito naprzod z uniesionymi gronie lufa-

mi karabindw 1 przemkneto mi przez glowe, ze posunstem si¢

w koncu za daleko. Putkownik powstrzymat jednak swoich ludzi, *
wykonujSc stanowczy ruch laseczks, rzucit Thorpe'owi grone
spojrzenie, po czym zapytat Kempa:

- Czy ten Mannix jest panu potrzebny do obstugi platformy? -

Nie doczekawszy si¢ odpowiedzi, dodat: - Panie Kemp! Mowie do

pana!



Kemp byt mylami gdzie daleko, czyniSc juz przygotowania do
podrézy. Ustyszawszy swoje nazwisko, wzdrygnst sie 1 popatrzyt
zaskoczony najpierw na putkownika, a potem na mnie. Poczutem,
ze mam ktopoty z oddychaniem.

- O co chodz1? Ach, Neil? Oczywicie, ze go potrzebuje - powie-
dzial jakby z roztargnieniem. - Okazat si¢ nam bardzo przydatny.
Potrzebni mi s§ wszyscy - ciSgnst dalej, rozglsdajsc si¢ po placu. -
Thorpe, gdzie jest Ben Hammond? Musz¢ z nim natychmiast po-
mowic.

WybawiajSc mnie z opresji narazit nas na nowy klopot.

- Hammond? Kto to taki? - zapytal Wadzi, wyranie zanie-
pokojony.

- Pan Kemp doksd go postat - odpart Thorpe. Byla to pierwsza
odpowied, jaka przyszta mu do glowy.

W tej samej chwili, styszSc podniesione glosy, spojrzelimy wszy-
scy na jezioro. W kierunku przystani ptynety bardzo wolno dwa
zkSczone ze sobs, obmywane wods 1 przechylone pod ostrym ks-
tem B-gony. Na pierwszym z nich stata niepewnie cigzar6wka Du-
foura. Nie byta juz przywiszana, miata jedynie klocki pod kotami.
Zimmerman 1 Kirilenko obstugiwali silniki na rufie, a Hammond
kierowat tratws§, wydajSc odpowiednie polecenia.

Krzyki zotnierzy umilkty. Wadzi obserwowal w milczeniu, co si¢
dzieje.

Kierowana z wielks$ ostroznocis 1 precyzj$ tratwa podplywata



do rampy, a dwie obracajSce si¢ ruby popychaty j$ nieublaganie
naprzod. Ustyszelimy zgrzyt metalu 1 pierwszy B-gon wysunst si¢
do potowy z wody, osiadajSc mocno na betonie. Nasza ptywajsca
bomba przybyta na miejsce.

Kemp wydawat si¢ rownie zdumiony jak putkownik.

- Neil, co to znaczy, do diabta? - zapytat z rozdraznieniem. -
Wiesz, ze nie potrzebujemy juz tratwy.

- A, jeste, Hammond! - zawotatem w kierunku nowo przyby-
tych, zagtuszajSc stowa Kempa. - Dobra robota! To ostatnia ci¢za-
rowka, prawda? Jak widzisz, mamy towarzystwo. To putkownik
Wadzi, ktory przy naszej pomocy chce zabra¢ platforme z powro-
tem do Port Luard. Poprosit pana Kempa, zeby kierowat tS opera-
cj$, a pan Kemp chetnie si¢ zgodzit.

Probowatem przekaza¢ Hammondowi1 jak najwiecej informacji,

a rownoczenie nie dopuci¢ do tego, by Kemp powiedziat co, co
mogloby wzbudzi¢ podejrzenia putkownika. Wadzi wystSpit na-
przdd, szturchajSc mnie mocno w ramie.

- O co tu chodzi? - zapytal ostrym tonem.

- Uzupelniamy sktad konwoju - odpartem pospiesznie. - To
ostatnia z naszych cigzarowek. Czekalimy wtanie na jej przybycie.
- Jak to: czekalicie?

- Po prostu kupilimy ich kilka w dole rzeki...

Hammond zszedt na brzeg 1 przywiSzywal spokojnie tratwe,

jakby obecno¢ uzbrojonych zotnierzy byta czym zupetnie normal-



nym. Po chwili wiSczyl si¢ do rozmowy, mowiSc swobodnie:

- Oszczgdzamy paliwo, putkowniku. Przy pokonywaniu du-

zych odlegloci dwa silniki 0 mocy siedmiu koni zuzywajs go

o wiele mniej niz jadSca drogs cigzarowka. Korzystamy wigc z tra-
twy. Czy mam dotSczy¢ ten woz do konwoju, panie Mannix?
Ogarngto mnie przerazenie. Hammond zamierzat wjecha¢ wy-
petnions materiatami wybuchowymi ci¢zaréwks miedzy zoinierzy
1 zapewne wysadzi¢ j§ w takim miejscu, by wybuch spowodowat
jak najwiecej zamieszania 1 zniszczen. Nie wiadomo, czy uratowa-
toby nam to zycie, ale on na pewno by zginst.

Czekat na moj§ zgodg.

- Jeszcze nie teraz, Ben - odpartem. - Pomow najpierw z panem
Kempem o platformie. On... potrzebuje twojej rady.

Hammond spojrzat na Kempa 1 dostrzegtszy natychmiast, jak
bardzo jest spiety 1 rozgorSczkowany, skinSt ze zrozumieniem
glows.

- Panie Kemp, musimy obliczy¢ na nowo odlegloci, prawda? -
zapytal opanowanym glosem.

- Szukatem ci¢ - stwierdzil krotko Kemp. - Gdzie s§ mapy?
Zaczeli rozmawiac, nie zwazajSc na obecno¢ uzbrojonych zot-
nierzy. Mialem nadziej¢, ze Hammond zdota zaj$¢ Kempa, ktory byt
nadmiernie podekscytowany 1 gdyby wypuci¢ go spod kontroli,
moglt" si¢ okaza¢ rownie niebezpieczny jak nasi wrogowie.

Zimmerman i Kirilenko zeszli ostroznie na brzeg, nic nie mo-



wisc. Zimmerman wykonat rgkami dziwny gest, jakby przekrecat
klucz w zamku, a potem, niby od niechcenia, przesunst dtonis po
zegarku. Zrozumiatem, co chce mi powiedzie¢: nastawit mechanizm
zegarowy w cigzarowce ze mierciononym tadunkiem.

- lle czasu, Harry? - zapytatem glono. - Ile czasu ptynelicie?

- Tylko kwadrans, Neil - odpart.

Chryste! Mielimy pietnacie minut, zeby oddali¢ si¢ na bezpiecz-
n$ odleglto¢, zanim ci¢zaréwka Dufoura wyleci w powietrze. Po-
wiedzmy raczej: dziesi¢¢, poniewaz zaden sklecony napredce me-
chanizm zegarowy nie jest zbyt doktadny. Mogt zresztS wcale nie *
zadziata¢. Rozwazalem gorSczkowo rdzne ewentualnoci, rozma-
wiajSc rownoczenie z putkownikiem.

Byl zaniepokojony zmian§ mojej postawy. Przedtem mu urSga-
tem, a teraz okazywatem gotowo¢ do wspotpracy.

- Panie Mannix, czy to juz wszyscy panscy ludzie? - zapytat.

- Tak - odpartem, odliczajSc w mylach McGratha.

- Pojedziecie panowie z nami do Fort Pirie. Tam ustalimy, co
robi¢ dalej - stwierdzit energicznie. - Pan nie jest zawodowym kie-
rowcs, prawda?

Zastanawiatem si¢, co jeszcze 0 nas wie.

- Nie, putkowniku - odpartem. - Ale mogg, oczywicie, popro-
wadzi¢ ktors z ciezardwek.

Rozejrzatem si¢ wokol, szukajSc wyjcia z sytuacji. Plac obok

przystani promu byl peten wojska 1 pojazdow. StojScs na gtowne;j



drodze platforme otaczali zolnierze. Wadzi rozstawil tez wartowni-
kow przy naszych pozostatych pojazdach. Sadiq siedzial nadal z ty-
tu swego wozu, zaparkowanego na szczycie wzgorza. "Ciocia Bess"
byta ukryta w garazu, a prom dawno znikn$t nam z oczu.

Hammond poprowadzit Kempa na drugi koniec rampy, nie pod-
chodz$c jednak zbyt blisko tratwy, wyjst z kieszeni mape 1 roztozyt
J$ na ziemi. Kemp musial przykucns¢ 1 dzigki temu nie mial nas na
oku, ale r6wnoczenie zostalimy pozbawieni pomocy ze strony
Hammonda.

Zimmerman sterczat z rekami w kieszeniach w poblizu zatado-
wanej na tratwe cigzaroOwki. Za jego plecami byt niewzruszony jak
zwykle Kirilenko. Obok siebie widzialem wyprostowanego sztywno
Thorpe'a, a za nim stat spiety 1 zmeczony Dufour. Dawat mi wzro-
kiem jakie niezrozumiale sygnaty, patrzSc raz na mnie, raz na
ciezarowke.

- "To powinno by¢ proste" - pomylatem. - "Wystarczy wsiS¢

do cigzarowki, wjecha¢ ni§ miedzy zolnierzy, unieruchomi¢ silnik

1 udawac, ze si¢ go naprawia, dopdki wszystko nie wyleci w powie-
trze. Powstanie zamieszanie, przy odrobinie szczgcia zginie wielu
rebeliantow, 1Scznie z ich dzielnym dowddcs, a nasi ludzie pope-
dzs§ do amfibii 1 odptynS ni§ w sin$ dal."

Nic prostszego. Jedynym drobnym problemem byto to, Ze nasz
dzielny przywodca z cal§ pewnocis roOwniez nie przezyltby tej

akcji. Czutem, jak nogi przyrastajs mi do ziemi 1 mylatem z roz-



paczs, czy nie jest to objaw tchorzostwa. Moze najrozsSdniej byto
zaczekac na rozegranie karty, ktor§ nadal trzymalimy w re-

kawie?

Moze McGrath znow okaze si¢ naszym atutem?

Mial na to najwyzej dziesie¢ minut. Przetkn$tem z trudem ling

1 wziSwszy si¢ w gar¢ podszedtem dwa kroki w kierunku ci¢za-
rowki Dufoura.

- Dot$cze j$ do konwoju, dobrze? - zapytatem putkownika.

Wrod naszych ludzi zapanowato poruszenie. Stycha¢ byto

wyranie przyspieszony oddech Dufoura. Wadzi natychmiast na to
zareagowal. WyjSwszy z kabury rewolwer wycelowat go we mnie.
- Niech pan si¢ nie rusza! - rozkazat ostro.

Statem jak skamieniaty.

- Gdzie sS§ klucze od cigzaréwki? - zapytat. Zimmerman odru-
chowo zacisnst pig¢. Wadzi wbit w niego wzrok, zauwazywszy ten
gest. - Prosz¢ mi je dac - powiedziat, wyciSgajSc reke 1 strzelajSc
palcami.

- Zr6b to - zazSdatem.

Zimmerman oddat putkownikowi klucze. Nie spuszczaj$c mnie

z oka Wadzi przekazal je jednemu ze swoich ludzi 1 polecit mu
sprowadzi¢ cigzarowke na brzeg. Mowil po nyalansku, ale sens jego
stow byl az nadto oczywisty. Zotnierz zbiegl po rampie i wskoczyt
do kabiny wozu. ZamknStem oczy. Nieumiej¢tne prowadzenie cig-

zarowki mogto okazac si¢ fatalne w skutkach.



Dwaj zotnierze usuneli klocki spod kot i cigzaroéwka zaczeta
jecha¢ powoli wzdluz rampy, pozostawiajSc za sobs rozchybotans,
zanurzonS w wodzie 1 coraz bardziej rozpadajscs si¢ tratwe. Z cals
pewnoci$ nie postuzytaby nam juz do ucieczki. Moglimy teraz
liczy¢ tylko na amfibie.

Ciezarowka wjezdzata powoli na zbocze. Wadzi wetknst rewol-
wer z powrotem do kabury.

- Radzg bardzo uwazac¢, panie Mannix - ostrzegt. - Niech pan

nie robi nic bez mojego zezwolenia... Co si¢ dzieje? - zapytal nagle.
Zaden z nas juz go nie stuchat. Putkownik odwrdcit sie na piecie,
zeby zobaczy¢, co przykuto nasz$ uwage.

- Chryste, to Mick! - krzykn$t Thorpe.

Spoza jednego z budynkow wyskoczyt jaki cztowiek 1 biegt zyg-
zakiem miedzy Zotnierzami, strzelajSc na wszystkie strony z trzy-
manego w rekach erkaemu. Znalazt si¢ btyskawicznie obok jadSce;
powoli ciezaréwki. Zaskoczeni zoinierze nie zdSzyli nawet zarea-
gowac.

Rozgorzata strzelanina. Sadiq podniost si¢ z tylnego siedzenia
stojScego wysoko na zboczu wozu sztabowego 1 zakutymi w kaj-
danki rekami pochwycit karabin. Jeden z pilnujScych go straznikow
wypadt tytem z samochodu. Sadiq wystrzelit ponownie w kierunku
otaczajScych McGratha zotnierzy. Cofngli si¢ w poptochu, a jeden
z nich upadl na ziemie.

- Nie, Mick, nie wsiadaj do tej cigzarowki! - wrzasnst Zim-



merman. Obezwtadnil jednego z zolnierzy 1 w tym samym mo-
mencie Kirilenko rzucit si¢ na drugiego, powalajSc go na ziemi¢ *
poteznym kopniakiem w krocze. SpoglSdatem z przerazeniem na
cigzarowke Dufoura. Dobieglszy do niej McGrath potknst sig¢

1 upucit erkaem.

- On jest ranny! - zawotatem.

McGrath.wsunst si¢ do kabiny 1 wypchn$t z niej brutalnie sie-
dzScego za kierownic§ mezczyzne. CigzarOwka nabrata szybkoci
1 popedzita drogs po zboczu w kierunku platformy.

StojScy obok mnie putkownik Wadzi otworzyt usta, aby wydac
jaki rozkaz. Rzucitem si¢ na niego 1 upadlimy obaj, spleceni

w mocnym ucisku. Thorpe przytrzymat putkownikowi nogi,

a ja siegnstem po jego rewolwer. Podwign§wszy si¢ z ziemi
zobaczylem, jak Sadiq wypada ze swego samochodu, wypuszcza-
jSc z 8k karabin. Cialo kapitana uderzylo z calej sity o asfalt.
Tymczasem Kirilenko kopnst putkownika w pier 1 Wadzi prze-
stal stawia¢ opor, kaszlSc 1 wijSc sie z bolu. Jego ludzie gdzie
znikneli.

- Harry, czy Mick wie? - zapytatem, cigzko dyszSc.

- Tak, powiedziatem mu! - odpart. - O Boze, w kazdej chwili
moze nast$pi¢ wybuch!

W tym momencie Dufour chwycil mnie za ramig¢ 1 ciskajSc mi
reke jak w imadle gwattownie ni§ potrzSsnst.

- Caly czas probowatem to panu powiedzie¢, Mannix! - oznaj-



mil. - Naprawde probowatem! Ta ci¢zarowka nie eksploduje.

- Chyba jednak - stwierdzit szorstko Zimmerman. - PodtSczy-

tem przewody.

- Tam sS§ tylko cztery butle gelignitu... na samym przedzie... -
powiedziat Dufour, jSkajSc sie¢.

- Co takiego?

Kiedy rozmawialimy, ci¢zarowka pedzita po zboczu, ostrzeliwa-
na ze wszystkich stron. Gdyby mechanizm zegarowy zawi6dt, kule
1 tak powinny zatatwi¢ sprawe. Ale co, u licha, chcial nam powie-
dzie¢ Dufour?

- To nie jest... materiat wybuchowy - mowit dalej. - Na Boga,
panie Mannix, to dzin!

Nagle mnie olnito. W Bir Oassa, miecie zdominowanym przez
spoteczno¢ arabsks, sprzedaz napojoéw wyskokowych byta zabro-
niona, handel nimi przynosit wiec duze zyski. Dufour zastosowat
podwojny blef. Przewozit rzekomo gelignit, aby celnicy nie kontro-
lowali jego nielegalnego tadunku. Mato kto lubi grzeba¢ w materia-
tach wybuchowych. W rzeczywistoci Francuz przemycat na pola
naftowe alkohol.

I teraz, zamiast oczekiwanej przez nas z nadziejs poteznej eks-
plozji, nastSpi¢ miat najwyzej niewielki wybuch. Uszkodzona zosta-
nie tylko cigzarowka. Bohaterski, szalony wyczyn McGratha na nic
si¢ nie przyda.

- O moj Boze! - wyszeptatem.



Stalimy jak skamieniali. Putkownik Wadzi byt ranny, ale zyt

1 lada chwila mogl podnie¢ si¢ z ziemi. Otaczali nas nadal uzbro-
jeni zotnierze, a nie mielimy doksd ucieka¢. Rewolwer zwisal mi
luno w regce. Bytem oszotomiony 1 odczuwatem mdtoci. Zary-
zykowalimy 1 spotkata nas kleska.

Cig¢zaréwka zboczyta z drogi, przedzierajSc si¢ przez piaszczyste
pobocze. Znajdowala si¢ teraz obok platformy. Fakt, ze jechata
zygzakiem, musiat oznacza¢, 1z McGrath jest powaznie ranny, albo
nawet nie zyje. Nagle ci¢zardwka zakotysala si¢ 1 stangta w miejscu.
W poréwnaniu z ogromn$ platforms robita bardzo niepozorne wra-
zenie. Wystawata poza pobocze, zwisajsSc nad krawedzis urwiska,
pod ktorym znajdowatla si¢ przystan. Zobaczywszy w kabinie jaks
posta¢ poczutem, ze serce wali mi jak mtotem. Po raz ostatni pa-
trzylem na Micka McGratha

Potem nastSpita eksplozja.

Nie wyglsdato to wlaciwie zbyt gronie. Cigzarowka stangta

w ptomieniach, ale ludzi i1 znajdujSce si¢ w poblizu pojazdy ocalita
platforma, zbyt masywna, aby wybuch mogt j§ uszkodzi¢.

Pod kotami cigzarowki byla jednak droga: stara, zaniedbana,
kruszejSca 1 petna dziur. W tym miejscu prowadzita wzdtuz zbocza
po wyschnietej na popidl, spekanej ziemi, ktors spajata tylko plytko
zakorzeniona rolinno¢. Podtoze drogi byto rownie stabilne jak
piaszczysta wydma.

Eksplozja ciezaréwki zniszczyta t¢ delikatn$ konstrukcje niczym



pajeczs siec.

Na starej, asfaltowej nawierzchni, 1 tak juz niebezpiecznie obcis-
zonej, pojawily si¢ peknigcia, a po chwili pod naporem straszliwego
cigzaru osuneto si¢ z potwornym toskotem 1 wrod tumanow kurzu
cate zbocze.

Platforma, wraz z wazScym trzysta ton transformatorem

1 sczepionymi ze sobs§ ciSgnikami, zaczela staczac si¢ ze wzgorza
w kierunku przystani. Byl to zatrwazajScy widok. Po zboczu
spadaty jak lawina ogromne kawatki asfaltu, ziemia, gtazy i gruz.
Platforma pedzita w dot z ogluszajScym hukiem, nabierajSc
szybkoci. Stycha¢ bylo przeraliwy zgrzyt metalu i toskot osu-
wajscej si¢ ziemi.

Ludzie rozbiegli si¢ jak mrowki, uciekajSc w poptochu przed
pedzScym w ich kierunku potworem. Ryknety uruchamiane pospie-
sznie silniki samochodow. UmykajScy co sit w nogach zolnierze
rzucali na ziemi¢ karabiny. Platforma uderzyta z potworns sit§

w najblizsze budynki, rozbijajsc je w drzazgi. Ucierpiata rowniez
znacznie brukowana nawierzchnia placu. *

Bylimy wstrz$ni¢ci 1 przerazeni, widzSc jak oswojone przez

nas zwierze okazalo si¢ drapiezns, dziks bestiS. Nagle ustyszelimy
nieprawdopodobnie przejmujScy krzyk.

- Nie! Zatrzymajcie j§! Nie pozwolcie, zeby to si¢ stato!

Kemp wpadl miedzy nas z grymasem na twarzy 1 wytrzeszczo-

nymi z przerazenia oczami, biegnSc prosto w kierunku platformy.



Probowalimy go zatrzymac, ale nie moglimy juz zapobiec temu,
co zamierzat zrobic.

Podczas gdy wszyscy uciekali przed zblizajScym si¢ potworem,
Kemp stans$t mu na drodze, wyciSgajsc rgce w daremnym, tragicz-
nym gecie. Fetysz winien byl mierci wielu ludzi, ale ten czlowiek
oddal mu swe zycie dobrowolnie.

U podndza zbocza platforma stracita impet 1 nagle znierucho-
miata. Spomi¢dzy potamanych i trudnych do zidentyfikowania
kawatkow zelastwa wystawata pogieta, ale dajSca si¢ rozpoznaé
bryta transformatora. lady masakry przestonita litociwie chmu-
ra pytu. Jeden z budynkéw stat przechylony 1 catkowicie zdemo-
lowany.

Czutem, ze mam nogi jak z waty, a moja twarz byta bolenie
napieta. Hammond szlochat, jakby z trudem chwytajSc powietrze.
Kirilenko osunst si¢ na kolana, z taks sitS ciskajSc w obu rgkach
karabin, ze wygist lufe.

Zimmerman ukryt twarz w dtoniach. Miat ran¢ od odtamka,

z ktorej sptywata struzka krwi. Dufour 1 Thorpe stali pogr$zeni

w milczeniu. Francuz ciskal mocno Ritchiego za ramiona. Wszyscy
bylimy bladzi 1 zaszokowani.

Styszelimy wokot siebie krzyki 1 jeki, wotania o pomoc, odglosy
wyginanego metalu i tamanego drewna, nas jednak otaczata oaza
ciszy. W poblizu nie bylo zotnierzy, z wyjStkiem chwiejScego si¢

lekko na nogach putkownika Wadzi. Miat podarty, zabrudzony



mundur 1 najwyraniej nie otrzSsnst si¢ jeszcze z szoku.
ZaczerpnStem glteboko powietrza, mowisc:

- Wynomy si¢ stSd do wszystkich diabtow.

Wadzi spojrzat mi z bliska w twarz oszotomionym wzrokiem.

- Moi ludzie... - zaczst niepewnie, po czym dodal bardziej zde-
cydowanym gtosem: - Mam wiele do zrobienia. Musicie stSd odje-
cha¢. Nie jestecie nam tu potrzebni.

Powiedzial to tonem pozbawionym jakiejkolwiek emocji. Byli-
my zwiastunami nieszczecia. Nie chcial mie¢ juz z nami nic
wspolnego.

- Moj Boze, biedny sukinsyn... - powiedziat Hammond.
Wiedzialem, ze chodzi mu o Kempa, ja jednak mylatem ciSgle

0 McGrathie.

- Nic nas juz tu teraz nie zatrzymuje - stwierdzit cicho Thorpe.
Pokiwatem glow$ ze zrozumieniem. Amfibia, nie zagrozona
przez spadajscs platforme, stata spokojnie w garazu na przystani.
- "Ciocia Bess" czeka - powiedziatem. - DotSczmy do naszych
ludzi.

KONIEC



